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САНСКРИТ 
В ИНДИЙСКОЙ КУЛЬТУРЕ 



Возрастающий интерес к письменному наследию древ- 
ней и раннесредневековой Индии, характерный для ны- 
нешнего молодого поколения российских культурологов, 
религиоведов, историков философии, выдвигает на первый 
план задачу углубленного знакомства с основами санскри- 
та. Санскрит — это прежде всего язык вед, архаических 
сакральных текстов, положивших начало великой индий- 
ской словесности и духовной культуре в целом. Это язык 
южно-азиатских традиционных религиозных идеологий и, 
в частности, родной язык буддизма 1 — исторически пер- 
вой мировой религии. Это язык всех школ и направлений 
индийского теоретического умозрения, язык классических 
философских трактатов. Помимо перевода и комментиро- 
вания санскритских первоисточников нет иного надежно- 
го способа познать культуру древней и раннесредневеко- 
вой Индии, нет иного способа добыть важнейший матери- 
ал для последующего научного осмысления. 

Заметно усилилось стремление к овладению основами 
санскрита и в среде молодых филологов, готовящих себя к 
серьезной работе в области теоретического языкознания, 
ибо база современной лингвистики — сравнительная грам- 
матика индоевропейских языков — начала закладывать- 
ся именно благодаря открытию санскрита европейскими 
учеными в конце XVIII столетия. 

Цель настоящего издания — предоставить студенчеству 
гуманитарных вузов именно те образцы учебной литературы 



Наряду с корпусом буддийских канонических текстов, зафиксирован- 
ных на языке пали, функционировал санскритский вариант канона, перево- 
ды которого на китайский и тибетский языки и послужили основой форми- 
рования буддийской традиции на Дальнем Востоке и в Центральной Азии. 
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по санскриту, которыми пользовались в процессе своей пер- 
воначальной подготовки многие поколения российских 
ученых — языковедов и индологов XX в. Предлагаемое из- 
дание объединяет в пределах единого тома «Руководство 
к изучению санскрита » , составленное российскими универ- 
ситетскими профессорами В. Ф. Миллером и Ф. И. Кнауэ- 
ром, и «Руководство к элементарному курсу санскритско- 
го языка» , разработанное крупнейшим австрийским индо- 
логом Г. Бюлером. 

Труд В. Ф. Миллера, профессора Московского универси- 
тета, и Ф. И. Кнауэра, профессора Киевского университета, 
был впервые опубликован в 1891 г. в Санкт-Петербурге, важ- 
нейшем научном и, в частности, востоковедном центре Рос- 
сийской империи, давшем миру таких глубоких исследова- 
телей индийской культуры, как И. П. Минаев, С. Ф. Ольден- 
бург, Ф. И. Щербатской. Этот труд, однако, ориентирован в 
первую очередь на подготовку филологов, специализирую- 
щихся в сравнительном языкознании. Учебный материал в 
нем расположен и изложен в соответствии с подходами и на- 
учными методами, характерными именно для данной фило- 
логической дисциплины, и с учетом тех академических тре- 
бований, которые сформировались в 90-е гг. XIX в. в универ- 
ситетах России и Западной Европы. 

Учебник Г. Бюлера представляет собой нечто иное. Он 
был разработан в результате семнадцатилетнего пребы- 
вания ученого в Индии, где в непосредственном контакте 
с носителями древней языковедческой традиции он ис- 
следовал систему теоретического описания санскрита, со- 
зданную величайшим индийским грамматистом Панини 
(V в. до н. э.). Учебник Г. Бюлера составлен таким образом, 
чтобы максимально приблизить студентов к пониманию 
основ этой системы и тем самым открыть возможность ов- 
ладения санскритом именно как языком индийского пись- 
менного наследия. 

Перевод учебника на русский язык выполнялся 
П. В. Ернштедтом и А. А. Сталь-Голыптейном, молодыми 
коллегами академика Щербатского, и вышел в свет в 1923 г. 
под его редакцией. В своем предисловии к этому изданию 
Ф. И Щербатской очертил программу подготовки специали- 
ста-санскритолога, учитывающую объем знаний, необходи- 
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мых для работы с самыми разнообразными по сложности и 
жанрово-стилистическим особенностям текстами. Эта про- 
грамма и в наши дни не только не устарела, но обрела статус 
нормативного образца. 

Однако в связи с вышесказанным возникает вопрос, 
почему система Панини оказалась столь важной, что и се- 
годня освоение основ санскрита помимо нее малоллодо- 
творно для всех тех, кто стремится исследовать письмен- 
ные памятники древней и раннесредневековой Индии? По- 
пытаемся бегло очертить основные этапы становления тра- 
диции лингвистической рефлексии, предшествовавшей 
возникновению этой системы. 

В древнеиндийском обществе специальный интерес к 
языку зарождается в брахманской (жреческой) среде в свя- 
зи с магической функцией речи в ритуальном действии. 
Первые исторически возможные формы лингвистической 
рефлексии связаны с процессом функционирования в древ- 
неиндийской культуре корпуса ведических текстов. 

Наиболее архаические пласты ведийского санскрита за- 
фиксированы в четырех самхитах (собраниях) — Ригведе 2 
(«веде гимнов»), Яджурведе («веде жертвенных формул»), 
Самаведе («веде напевов») и Атхарваведе («веде атхарва- 
нов») 3 . Наиболее характерен в этом отношении язык 
мантр — магических формул, сопровождавших ритуал 
жертвоприношения. Три первых веды были связаны с ри- 
туальными действиями, известными в культуре как «жерт- 
воприношение сомы » — сакральной растительной субстан- 
ции, из которой приготовлялся налиток бессмертия богов — 
амрита. Ритуал жертвоприношения сомы принято считать 
смысловым ядром культовых действий, соответствовавших 
религиозному мировоззрению, зафиксированному в ііэдах. 
В Лзпхареаведе представлена иная сфера культовой жизни 



" Ригееда — наиболее древняя из вед, ориентировочно она датируется 
второй половиной II тысячелетия до а. э. Подробнее о Ригведе см. ; Рчгъеда. 
Изданные г.імны. Перевод, комментарий и вступительная статья Т. Я. Е- 
лизаренковой.М., 1972, а также подготовленное ею издание «Ригведа. Ман- 
далы I - ГѴ» (М., 1989), сопровожденное пространным исследовагигм. 

" Название Атхарваееда происходит от имени мифического персонажа 
Атхарвана, родоначальника жрецов огня; Атхарваееда датируется нача- 
лом I тысячелетия до н. э., к литературе вед это собрание было отнесено не 
позднее V в. до н. э. 
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древних индийцев — так называемые домашние ритуалы, 
ритуальные действия, связанные с домашним очагом. 

Ведический корпус, представляющий собой собрание 
различных по содержательной и функциональной направ- 
ленности сакральных текстов, обладал статусом «источ- 
ника истинного знания» не только в древности, но и для 
всей последующей брахманской духовной культуры. Од- 
нако было бы неверно рассматривать веды как строгую ти- 
пологическую параллель тому, что в христианской куль- 
туре принято именовать Священным писанием, ибо в ин- 
дийской ортодоксальной традиции статусом священного 
наделялось в первую очередь не написанное, а услышан- 
ное (шрути). В связи с этим уместно напомнить, что веды 
именовались апаурушея — «имеющие внемирское проис- 
хождение» (букв, «возникшие не от людей»). В брахман- 
ских, т. е. жреческих, сообществах они воспринимались 
как « откровение » , а их язык (изустная речь — Вак) неиз- 
менно выступал в качестве божественного и сакрализован- 
ного. 

Собрание ведических гимнов (мантр) и других тексто- 
вых единиц, законченных по содержанию, представляли 
для древнего индийца речь прежде всего в ее сакрально- 
культовом аспекте, поскольку именно речь служила важ- 
нейшим инструментом жреческого ритуала. 

На всем протяжении древней и средневековой истории 
Индии техника и прагматика ритуала претерпевали опре- 
деленные изменения, однако язык ведических гимнов ос- 
тавался в то же время абсолютно статичным, сохраняя раз 
принятую неизменную форму (прежде всего фонетическую) . 
Необходимо отметить, что факт письменной фиксации ве- 
дических текстов (XII в. н. э.), нисколько, по-видимому, не 
повлиял на это обстоятельство. Отношение к ведам как к 
текстам-откровениям, некогда «услышанным» древними 
провидцами, приводило к тому, что их изустная передача 
принципиально не допускала вариативности. 

Специализированные по своему месту в структуре ри- 
туала, эти тексты передавались от одного поколения жре- 
цов к другому как сокровенное знание, воплощенное в са- 
мой речевой ткани. Однако со временем архаические фор- 
мы ведийского языка сделали понимание смысла текстов 
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весьма затруднительным даже для жрецов-профессиона- 
лов. Вследствие этого и возникает религиозно-идеологичес- 
кая необходимость в истолковании ведических высказы- 
ваний, точнее, в объяснении семантики их языка. 

Хронологически первые попытки такой систематичес- 
кой «экзегезы» связаны с составлением брахман — жре- 
ческих текстов, содержащих программы ритуальных дей- 
ствий, интерпретации соответствующих им ведических 
мантр, объяснение целей и смысла ритуала. Брахманы 
как экзегетические тексты, относящиеся ко второму раз- 
делу ведического корпуса, фиксируют язык, существенно 
отличающийся от языка ведических гимнов. Это отличие 
обусловлено прежде всего заметным упрощением грамма- 
тического строя и существенным изменением словаря в 
связи со сменой парадигмы культуры в процессе консоли- 
дации первых стратифицированных обществ на террито- 
рии северо-западной Индии. 

Примерно этим же периодом можно датировать созда- 
ние ведических текстов, относящихся к классу сутр (букв, 
«нить») и представляющих собой по содержанию вспомо- 
гательную часть вед (веданга). Эти тексты не относятся к 
категории шрути и занимают подчиненное положение, 
принадлежа к традиции смрити (букв, «запоминание /от 
учителя/»). К ведангам, в частности, принадлежат такие 
значимые в аспекте лингвистической рефлексии дисцип- 
лины, как фонетика (шикша, букв, «обучение»), грамма- 
тика и этимология. 

Одним из наиболее ранних образцов языковедческого 
анализа, который мы обнаруживаем в древней Индии, вы- 
ступает расчленение текстов ведических самхит на состав- 
ляющие их слова. Этот анализ сводится к отделению слов 
в непрерывном потоке рецитируемого текста друг от друга 
и разложению их фонетического облика на стыках между 
собой (сандхи), сопровождающемуся соответственным из- 
менением тона-ударения. 

Для понимания целевой установки такого анализа не- 
обходимо иметь в виду, что его отправной точкой выступа- 
ла рецитация непрерывного метрического текста. А по- 
скольку расчленение предложений на составляющие их сло- 
ва предшествовало в древней Индии обратному процессу 
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образования предложения из слов, то вполне очевидно, что 
предложение рассматривалось как нечто первичное, исход- 
ное. (Именно это методологическое положение получило 
дальнейшую разработку в трактовках теоретика индийс- 
кого языковедения Бхартрихари в V - VI в. н. за- 
данное обстоятельство обусловлено по меньшей мере 
двумя причинами. Первая состоит в том, что как ведийский 
санскрит, так и санскрит классический стали предметом 
углубленной рефлексии задолго до того, как они получили 
письменную фиксацию. Поэтому естественно допустить, что 
для носителей языка речь слагалась не из слов, а из более 
пространных блоков — предложений (законченных по 
смыслу высказываний). Вторая причина сводится к тому, 
что веды, передаваемые только изустно, рассматривались 
как состоящие из мантр и аналогичных им текстовых еди- 
ниц, по своей протяженности равных, как минимум, стро- 
фе стиха или законченному предложению. 

То, что мантра выступает элементарной единицей 
текста, обусловлено ее ритуальной функцией и характе- 
ром. В ведическом ритуале каждая мантра обычно соот- 
ветствует одному ритуальному акту, который, в свою оче- 
редь, сам представляет отдельную структурную единицу. 

Язык в ведической Индии рассматривался, как прави- 
ло, в перспективе ритуала. На это отчетливо указывают 
самые ранние упоминания о возникновении языка, встре- 
чающиеся в Ригведе: «Древние провидцы придали форму 
языку, просеивая его сквозь сито, словно поджаренное зер- 
но» или «Они прослеживают движение языка через весь 
ход ритуала» (РВ., 10. 71. 2 - 3). 

Таким образом, первый этап собственно лингвистичес- 
кой рефлексии в древней Индии сводится к анализу языка 
ритуала. На более поздних стадиях развития языковедчес- 
ких знаний выработанные ранее аналитические принци- 
пы были экстраполированы на разговорный и литератур- 
ный язык привилегированных страт индийского общества, 
т. е. страт, допущенных к изучению вед. 

Следующей ступенью лингвистической рефлексии, свя- 
занной с истолкованием вед, явилось создание специаль- 
ной дисциплины, занимающейся изучением фонетики. За- 
дача сохранения сакральных текстов в строго изустной тра- 
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диции и неукоснительное требование их правильной реци- 
тации привели, в конечном итоге, к разработке классифи- 
кации звуков речи по месту и способу их образования. 

Термины, обозначающие звуко-фонему и паузу, встре- 
чаются уже в ранних брахманах. Несколько позднее появ- 
ляются понятия мора («количества» звука), акшара (сло- 
го-фонемы), а также ударения-тона и т. д. 

К середине I тысячелетия до н. э. фонетика как специа- 
лизированная лингвистическая дисциплина получает пол- 
ное развитие. Создается фонетический алфавит, состоящий 
из гласных, смычных (спарша, букв, «контакт»), полуглас- 
ных и спирантов. Отдельные звуки обретают наименова- 
ние с прибавлением формального элемента «делатель» — 
по аналогии с архаическими выражениями, встречающи- 
мися еще в Ригведе (например, *хин-кара* — звук хин). 
В названии согласных появляется дополнительный а для 
облегчения их произнесения. 

Отсюда становится понятным старое название фонети- 
ки — «обучение» (шикша), ее категории, как и преиму- 
щественный интерес к звуковой стороне языка, образо- 
вали фундамент всех языковедческих дисциплин в древ- 
ней Индии. 

Несколько позднее (V - Ш вв. до н. э.) достижения фо- 
нетики были использованы в разработке искусства письма. 
(Г. Бюлер утверждал в свое время, что индийцы располага- 
ли письмом уже между 600 и 500 г. до н. э. В грамматике 
Панини встречается слово липи — «письмо», заимствован- 
ное, по-видимому, из иранских языков). Согласно наиболее 
распространенной в специальной литературе точке зрения, 
самый ранний индийский алфавит — брахми — восходит к 
древнесемитской письменности, однако некоторые исследо- 
ватели полагают, что брахми — исключительно автохтон- 
ное изобретение. Каким бы ни было происхождение этого 
алфавита, к его упорядочиванию применены фонетические 
принципы древнеиндийской шикши — каждая фонема обо- 
значается отдельной (и только отдельной) буквой, краткие 
и долгие гласные различны между собой. В этой связи сле- 
дует напомнить, что индийский алфавит — еди-чственный 
в мире, где порядок знаков не случаен, ибо его основа — по- 
чти безупречная классификация фонем. 
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Те же самые принципы предопределили организацию 
позиционной структуры всех последующих индийских ал- 
фавитов, а уже в другой исторический период (раннее сред- 
невековье) индийская лингвистическая и, прежде всего, 
фонетическая традиция оказала решающее влияние на ста- 
новление языкознания в ряде сопредельных стран, входя- 
щих в ареал распространения буддийской культуры. Так, 
в V - VI вв. н. э. под влиянием индийского алфавита сид- 
дха, использовавшегося китайскими буддистами для запи- 
си дхарани — магических формул и заклинаний, в Китае 
возникла фонетическая система фиксации начального и 
конечного согласных, определяющая прочтение иерогли- 
фов. Корейский алфавит, введенный императорским ука- 
зом в 1446 г., также обнаруживает сильное индийское вли- 
яние, особенно в части позиционного расположения соглас- 
ных. То же самое относится и к японскому алфавиту ахи- 
ру. Определенное воздействие индийской фонетической 
традиции прослеживается и у арабского грамматиста из 
Басры Халиля (VIII в. н. э.), разрабатывавшего фонетичес- 
кую систему письма. Хорошее знакомство с индийской 
грамматикой обнаруживается также и в сасанидском Ира- 
не. Влияние индийского языкознания, преформированно- 
го сквозь призму буддийской культуры, на Тибет заслужи- 
вает отдельного рассмотрения. Здесь же достаточно отме- 
тить, что искусство и техника передачи санскритских тек- 
стов на тибетский язык были уникальным достижением 
тибетских грамматистов-переводчиков (лотсава). 

Что касается индийского влияния на европейскую науку 
уже в новое время, то здесь следует напомнить, что именно 
знакомство с индийской грамматической традицией (и преж- 
де всего с морфологическим анализом у Панини) послужило 
мощным толчком для разработки Ф. Боппом индоевропейс- 
кого сравнительно-исторического языкознания. 

Как и фонетика, грамматика в ведической Индии была 
теснейшим образом связана с ритуалом и разрабатывалась 
первоначально только жрецами. В качестве примера мож- 
но привести открытие падежных форм в именном склоне- 
нии и способ их использования для усложнения ритуаль- 
ного действия. Так, в церемонии многократного возжига- 
ния огня богу Агни предлагается жертвенное подношение, 
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сопровождаемое рецитацией шести стихов Ригведы, при- 
чем в каждом из них имя Агни стоит в иной падежной фор- 
ме — в том же порядке, в каком падежи нумеруются в пос- 
ледующей грамматической традиции. Согласно коммента- 
торам, такое склонение имени бога многократно усилива- 
ет действенность ритуала. 

Понятие падежа (вибхакти, букв. « разбиение » ) сохра- 
няется на всем диахронном срезе функционирования ин- 
дийского традиционного языкознания, но тогда как пер- 
воначально оно производится от корня бхадж («разде- 
лять»), поздние грамматисты выводят его из корня бхандж 
(«сгибать», ср. русское «склонение»). 

Санскритское название грамматики — въякарана 
(букв, «разделение», «различение») 4 . Грамматика разли- 
чает корни, суффиксы и префиксы, соотнося их с опреде- 
ленным значением или функцией. Ее главная цель — по- 
лучение грамматически и фонетически правильно оформ- 
ленных предложений из указанных исходных элементов. 

Третья лингвистическая дисциплина — нирукта (этимо- 
логия) — движется как бы в противоположном направлении: 
она объясняет слова (прежде всего ведического комплекса), 
прослеживая их к корню или глаголу, от которого они обра- 
зованы. Первоначально нирукта имела значение «называ- 
ние имени [бога]» и связывалась с поисками языковых при- 
знаков отнесения того или иного текста к определенному бо- 
жеству для правильного ритуального использования. 

Три эти языковедческие дисциплины, возникнув как 
рефлексия относительно языка ритуального действия, об- 
ретают к концу ведического периода известную степень ав- 
тономизации, но тем не менее они никогда не имеют дела с 
живыми, изменчивыми языковыми явлениями. 

Свое наиболее совершенное выражение древнеиндийс- 
кое языкознание обретает в «Восьмикнижии» Панини и 
трудах его комментаторов — Катьяяны и Патанджали. 

Индийская традиция приурочивает время деятельности 
Панини к V в. до н. э. Изыскания этого выдающегося линг- 
виста строились на основе современного ему живого языка 



4 См. стях язШатапатха-брахманы: «Он разделяет то, что относится к 
богам, и то, что относится к предкам». XIII, 8, 2. 
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традиционной брахманской образованности (бхаша, букв, 
«язык» , т. е. санскрит), который упоминается Панини в про- 
тивоположность языку вед (чхакдас, т. е. метрический язык) . 

Панини происходил из Шалатуры (город в северо-запад- 
ном Пенджабе), и в силу этого его язык достаточно близок 
к языку Катхака-самхиты, представляющей северную 
редакцию Яджурведы. Синтаксически он хорошо согласу- 
ется с языком брахман и прозаических упанишад. Одна- 
ко, как указывает Патанджали, комментатор «Восьмикни- 
жия», труд Панини в равной степени принадлежит всем 
ведическим школам без изъятия. 

Полное системное описание санскрита, созданное Па- 
нини, интересно в первую очередь тем, что оно является 
уникальным в классической индийской культуре приме- 
ром разработки метода формализации в языкознании. Не- 
обходимо подчеркнуть, что этот первый и абсолютно ус- 
пешный опыт формализации не был тем не менее экстра- 
полирован на другие области традиционного знания. Ины- 
ми словами, в индийской культуре формализация не была 
осмыслена именно как определенный качественно новый 
метод — вне его непосредственного соотнесения с предме- 
том и объектом. В силу этого «Восьмикнижие» в совокуп- 
ности с возникшей на его основе комментаторской литера- 
турой так и осталось единственным спорадическим образ- 
цом законченной формализованной системы описания. 

Главным источником лингвистической рефлексии для 
Панини служила живая речь носителей брахманской уче- 
ности, и поэтому важнейшая его историко-культурная зас- 
луга состоит в том, что он собрал и проанализировал, а за- 
тем кодифицировал в предписаниях огромный материал 
синхронного языкового среза. 

Разработка системы описания, предпринятая Панини, 
представлялась проблемой тем более сложной и новаторс- 
кой, что предметом грамматики выступал прежде всего 
живой язык, а не его письменная презентация. Специфи- 
ческая особенность обучения в брахманских сообществах 
состояла в том, что оно имело устный характер и во многом 
зависело от адекватной разработки экономичных мнемотех- 
нических приемов. Этот критерий экономичности оказал 
решающее методологическое влияние на самый способ по- 
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дачи грамматического материала в * Восьмикнижии » и обус- 
ловил внутреннюю логику процесса формализации. 

Примененный Панини подход можно с полным осно- 
ванием назвать системным, что отчетливо прослеживает- 
ся уже на примере композиции его труда. Первая часть 
«Восьмикнижия» содержит определение терминов мета- 
языка, т. е. инструмента описания, и свод правил интер- 
претации. Вторая посвящена композитам (сложным сло- 
вам) и падежным окончаниям. Третья часть трактует пер- 
вичные суффиксы и правила их присоединения: к глаголь- 
ным «корням» — для образования вторичной глагольной 
основы; к глагольным «корням» — для образования осно- 
вы спряжения; к глагольным основам — для образования 
неличной глагольной и неглагольной основы; к глаголь- 
ным основам — для образования неизменяемых слов. Там 
же Панини дает объяснение глагольных окончаний. В чет- 
вертой и пятой частях рассматриваются суффиксы, присо- 
единяемые к неглагольным основам. Правила ударения и 
фонетических замещений (сандхи) излагаются в двух сле- 
дующих частях. Проблема сандхи получает дальнейшее 
освещение в заключительной, восьмой, части, содержащей 
наряду с этим информацию по вопросам чередования и т. п. 

Композиция «Восьмикнижия» такова, что при анали- 
зе конкретных языковых форм необходимо привлекать 
знание всей системы описания. 

Комментаторы «Восьмикнижия» отчетливо различали 
язык-объект и метаязык. Указанием на это служит специ- 
фическое употребление частицы шли , которая соответствует 
кавычкам, обозначающим прямую речь. Поскольку язык- 
объект выступал объектом грамматики, все, что относится к 
сфере значения, заключается в текстах частицей ити. В то 
же время выражения, касающиеся формы, т. е. относящие- 
ся непосредственно к метаязыку, даются без этой частицы. 

Какие же методологические принципы Панини поло- 
жил в основу формализации метаязыка? Первый из них — 
это «принцип экономии» . Критерий экономичности сводит- 
ся к тому, что правило должно быть настолько кратким, 
насколько возможно при сохранении однозначной ясности 
его смысла. Это единственный критерий в системе Панини, 
который применялся и вне грамматических школ. 
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В соответствии с этим принципом индийский грамма- 
тист ввел в свой метаязык специальные символические обо- 
значения, представляющие собой звуковые (буквенные) 
маркеры. В качестве примера можно привести маркер 
шап — символ, обозначающий тематический гласный а, 
который присоединяется к глагольным корням первого 
класса для образования основы настоящего времени. По- 
добные маркеры выступают метаязыковыми элементами 
наряду с техническими терминами грамматики. 

Символизация имела строго обоснованный код и обус- 
ловливала специальный порядок распределения правил. 
Таким образом, дистрибутивность выступает вторым ме- 
тодологическим требованием к системе формализации. 
Конкретное рассмотрение дистрибутивности позволяет ут- 
верждать: Панини было свойственно ясное понимание того, 
что в современном языкознании принято называть клас- 
сом лингвистических сущностей. 

Символические элементы — не единственная составля- 
ющая метаязыковой системы Панини. Наряду с символи- 
зацией в ее состав входят метаправила, указывающие спо- 
соб применения собственно правил. В качестве примера 
можно привести метаправило, свидетельствующее о том, 
что индийские лингвисты руководствовались законом не- 
противоречия, который однако не имел в этой системе уни- 
версального характера. Данное метаправило регламенти- 
рует случай противоречия двух правил — согласно Пани- 
ни, при этом следует руководствоваться тем из них, кото- 
рое стоит последним в списке. Этот пример позволяет 
вскрыть дополнительный методологический критерий — 
требование соответственной упорядоченности правил. 

Система Панини удовлетворяет также методологичес- 
кому условию полноты описания. Это становится вполне 
очевидным при рассмотрении элементарной модели име- 
ни. Панини представляет такую модель не в форме «ко- 
рень + суффикс + флексия», а как корень с двумя и более 
суффиксами. При анализе простейших случаев — имя, со- 
стоящее из корня и окончания, т. е. второго суффикса в ус- 
ловиях отсутствия первого, — Панини символически обо- 
значает «уничтожение» (отсутствие) первого суффикса как 
лингвистический нуль (лопа). 
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Такая символически унифицированная полнота описа- 
ния указывает на классификационный характер этой мо- 
дели. Так, модель имени полностью охватывала все случаи 
образования имен — благодаря предусмотренной возмож- 
ности нулевого наполнения классификационных единиц. 
Она, следовательно, строго фиксировала способ словообра- 
зования и словоизменения в синхронном Панини языке и 
должна рассматриваться как модель закрытого типа, прин- 
ципиально не допускающая индукции. Все живые языко- 
вые явления, не укладывающиеся в ее рамки, интерпрети- 
ровались как не имеющие теоретически обоснованного пра- 
ва на существование. 

Методологический критерий полноты описания обрел 
окончательную реализацию в предпринятой Панини систем- 
ной кодификации санскрита. Благодаря разработанной им 
грамматике и трудам последователей зафиксированная та- 
ким путем форма языка приобрела статус образцовой и в 
этом качестве функционировала в течение последующего 
длительного периода истории индийской культуры. Если 
грамматика Панини базировалась на языке его современни- 
ков, то в дальнейшем санскрит как язык брахманской обра- 
зованности полностью определялся «Восьмикнижием», изу- 
стное знание которого сделалось непременным условием 
высокого уровня индивидуальной духовной культуры. 

Во второй половине XX в, в европейской науке заявила о 
себе тенденция к отысканию параллелей между граммати- 
кой Панини и современной структурной лингвистикой 5 . Од- 
нако для более строгой интерпретации проблемы необходи- 
мо, по-видимому, предварительно прояснить вопрос о право- 
мерности каких бы то ни было историко-культурных парал- 
лелей и теоретических границах подобных поисков. 

Обнаружение параллелей может быть продуктивным 
только при условии типологического соответствия сопос- 
тавляемых явлений, так как в противном случае исследо- 
ватель рискует оказаться в плену ложных аналогий, пы- 
таясь сравнивать историко-культурные явления вне ти- 

5 В нашей стране эту проблему впервые рассмотрел В. Н. Топоров в сво- 
ей работе «О некоторых аналогиях к проблемам и методам языкознания в 
трудах древнеиндийских грамматиков» / / Краткие сообщения Института 
народов Азии, 1961, вып. 57. 



17 



дологического контекста породивших их культур. Структур- 
ная лингвистика возникла в Европе в непосредственной ге- 
нетической связи с развитием символической логики и зна- 
меновала собой попытку экстраполяции ее формальных ме- 
тодов, опирающихся на теорию структуры. Таким образом, 
высокая степень формализации, достигнутая в современной 
структурной лингвистике, стала результатом длительной 
истории развития формализации как метода, достаточно ши- 
роко применяемого в дисциплинах, сопредельных логике. 

Как отмечалось выше, формализация, разработанная 
Панини, не была отделена в рамках индийской классичес- 
кой культуры от своего объекта и не превратилась, соот- 
ветственно, в метод как таковой. Лучшим свидетельством 
этого является история развития логики в Индии. Дости- 
жения индийских логиков в анализе структуры высказы- 
вания и процессов дедукции удивляют изощренностью ин- 
теллектуальной рефлексии, однако в них не обнаружива- 
ется тенденции к формализации, символическая логика в 
Индии так и не сформировалась. 

Панини создал формализованную систему описания 
исключительно под давлением необходимости, продикто- 
ванной историко-культурной спецификой санскрита и 
уровнем развития современных ему лингвистических зна- 
ний. Он не привносил формально- логические либо алгеб- 
раические способы описания в языкознание, ибо таких спо- 
собов индийская культура не знала. Он создавал систему 
научного языкознания непосредственно на базе естествен- 
ного языка. Системный способ описания, разработанный 
Панини, базируется на формальном абстрагировании от 
логики функционирования естественного языка, символи- 
ческое выражение которой есть собственно грамматичес- 
кая рефлексия. 

Из сказанного следует, что структурная лингвистика по 
своему методу занимает в комплексе европейских наук ти- 
пологически принципиально иное место, нежели граммати- 
ка Панини в индийской традиционной науке. На основе это- 
го можно, по-видимому, заключить, что истолкование «Вось- 
микнижия» в терминах современной структурной лингвис- 
тики должно производиться крайне корректно, с учетом воз- 
можности неправомерной подмены семантического поля. 
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Завершая этот весьма краткий очерк восхождения лин- 
гвистической рефлексии в древней Индии от ранних исто- 
рически возможных ее форм к системе Панини, представ- 
ляющей санскрит как одно из величайших достижений 
индийской культуры, мы хотим еще раз подчеркнуть важ- 
ность знакомства с основами этого поистине совершенного 
языка для всех тех молодых российских ученых, кто по- 
желал связать свою творческую работу с духовным насле- 
дием Евразии. 



В. И. Рудой, Е. П. Островская 
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ПРЕДИШВІЕ. 



Предпринимая изданіе «Руководства къ изучегаю санскрита», 
мы инѣли въ виду удовлетворить потребности, уже давно ощу- 
щавшейся въ подобномъ руководствѣ и особенно усилившейся съ 
тѣхъ поръ, какъ изучёнге санскрита признано обязательными 
для студентовъ славяпо-русскаго и отчасти классическаго отдѣ- 
ловъ историко-Филологическихъ Факультетовъ. «Руководство» 
составлено примѣнительно къ экзаменнымъ требованіямъ по 
санскриту отъ испытуемыхъ въ коммиссіи историко-филологиче- 
ской*), но содержитъ въ хрестоматіи, кромѣ рекомендуемый. 
«Правилами» текстовъ изъ Махабараты, Хитопадеши и Панча- 
тантры, нѣкоторые болѣе трудные тексты, какъ ыатеріалъ для 



*) См. стр. 22 и 29 «Правил., требовав ій и программъ испытаній въ кон- 
миссін исторнко-Филологическойи, утвержденныхъ г. Мнвистрокъ Народного 
Просвѣіценія 10 декабря 1890 г. 
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чтенія тѣмъ студентамъ, которые не ограничиваютъ изученіе 
санскрита однимъ или двумя обязательными семестрами. Для 
болѣе отчетливаго усвоенія грамматики мы сочли лолезнымъ 
приложить къ ней «У нражненія» (стр. 112 — 124), снабженный 
ссылками на §§-ы и необходимыми поясненіями. Что касается 
Фонетики и морФологіи, то нѣкоторыя отступленія отъ обычныхъ 
практическихъ грамматикъ санскрита вызваны жсланісмъ согла- 
совать до нѣкоторой степени научныя требованія съ практиче- 
скимъ удобствомъ. Слѣдуетъ имѣть въ виду, что преподаваніе 
санскрита па историко-Филологическихъ Факультетахъ ведется 
профессорами сравнительнаго языкознапія, которые въ своихъ 
курсахъ Фонетики и морфологіи индо-европейскихъ языковъ 
принуждены научно переработывать грамматическій матеріалъ 
санскритской грамматики, освѣщая его сравнительнымъ мето- 
домъ. Поэтому мы считаемъ цѣлесообразнымъ, чтобы между 
научными взглядами и такъ наз. правилами практической грам- 
матики по возможности не было несоотвѣтствія. 

Въ качествѣ практического указанія, выработаннаго много- 
лѣтнимъ личнымъ преподавательскимъ опытомъ, можетъ быть 
дано то, что послѣ перваго ознакомленія съ важнѣйшими прави- 
лами Фонетики и ыорФологіи полезно скорѣе приступать къ 
чтенію и разбору текстовъ, такъ какъ носредствомъ наблюденія 
звуковыхъ законовъ и Формъ языка въ связной рѣчи тѣ и дру- 
гая усвояются гораздо легче, чѣмъ въ параграФическомъ изло- 
женія грамматики. Такимъ образомъ уже въ первомъ нолугодіи, 
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послі усвоенія студентами отдѣловъ I и II нашего «Руковод- 
ства», слѣдуетъ сопровождать ученіе объ именномъ и мѣсто- 
именномъ склонеіііи нереводомъ и разборомъ грамматичсскихъ 
унражненій (ЛгЛ: I — XV) и чтсніемъ Наля, прпчемъ встрѣчаю- 
щіяся глагольный Формы объясняются преподавателемъ или 
справкой съ указанными въ нрпмічаніяхъ параграфами грам- 
матики. Во второмъ нолугодіи можетъ быть пройдено ученіе 
о снряженіи и (вкращѣ) отдѣлъ IV — о сложеніи словъ, — 
при чемъ для закрѣпленія этого грамматическаго матеріала 
въ памяти учащихся рекомендуется разборъ унражненій 
(Лбіб XVI — ХХѴШ) и чтеніе Хитонадеши и Панчатантры. 

Что касается сравненія звуковъ и Формъ санскрита съ 
соотвѣтствующими имъ другихъ индо-европейскихъ языковъ, 
то, не находя но нѣкоторымъ практическимъ соображеніямъ 
удобнымъ ввести его въ «Руководство», мы считаемъ однако 
внесеніе сравнительнаго метода со стороны преподавателя въ 
высшей степени нолезнымъ, въ виду того, что индо-европей- 
скія «параллели» значительно номогають учащемуся въ усвоеніи 
грамматики санскрита и подготовляютъ его къ изученію систе- 
матическаго курса сравнительнаго языкознанія, въ чемъ мы 
лично неоднократно убѣждались въ теченіе нашей преподава- 
тельской практики. Конечно, при этомъ объемъ сравнвтельно- 
грамматическаго матеріала не долженъ подавлять грамматику 
санскрита, но лишь служить къ разъясневію его Фонетики и 
морФологіи. 
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Приступая къ обработкѣ «Руководства» но совмѣстно обду- 
манному плану, составители раздѣлили между собою трудъ такимъ 
образомъ, что грамматическую часть взялъ на себя В. Ѳ. Мил- 
леръ, составленіе же хрестоматіи и словаря Ѳ. И. Кнауэръ. 

Въ заключеніе считаемъ долгомъ принести глубокую благо- 
дарность профессору Ф. Ѳ. Фортунатову, помогавшему намъ 
своими совѣтами по грамматическимъ вопросамъ и читавшему 
корректурные листы грамматики. 



Составители. 



отдать і. 



Звуки н буквы. 

§ 1. Письмо, наиболѣе употребительное для санскрита, — языка 
религіи и литературы древней Индіи, — называется йеѵапа§агі. 
Санскритская азбука выражаетъ буквами слѣдующіе звуки: 

а) Гласные: 

Ча, *та, $і, ^і, Зв, Зй, «г, Цт, 5Г 1, ^ е, $ аі, 
Щ о, аи. 

б) Согласные: мгновенные, аффрикаты и носовые. 





Глу 


хіе. 




3 і 


1 0 


Н К 


і е. 






1) Задненёбные 


Чі 


к 


3 кп 


Л 


е 


Ц 






п 




2) Передненёбные 
[аффрикаты] 




с 


^ сЬ 




і 




зь 


зг 


п 


ш 

о 
о 
о 


3) Верхненёбные 


1 


1 






& 


с 


4Ь 


щ 


ц 


а 

Е 


4) Зубные 


Я 


і 


я іЪ 




А 




аь 




п 




5) Губные 


Ц 


р 


Ч» рЬ 




Ь 


ч 


Ыі 


ч 


т 





Полугласные и плавные: Ч у, ^ г, 51 1, Чѵ. 
Дыхательные (спиранты): 51 $ (персдненёбн. глухой), Ч § (верх- 
ненёбн. глухой), Н 8 (зубн. глухой) и ^ Ь (задненёбн. звонкій). 
Къ этиыъ буквамъ присоединяются знаки: 
Апизѵага _і_ т и п. 
Ѵізаг^а : Ь. 

Лримѣчаніе. Въ порядкѣ буквъ въ словаря» апавѵагя и ѵіздгда помѣ- 
щаются передъ задненёбныин. 
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Произношепіе. 



§ 2. Краткій Щ а произносится современными брахманами въ 
Индіи не такь открыто какъ а, и звучитъ на концѣ слова, какъ 
краткій открытый о, а передъ группой сшмасныхъ, какъ открытый 
е (а); но въ Енропѣ обще-принятое произношеніе Ц а. 

Гласные: 5 і, 5 I, 3 и, 3 й произносятся какъ соотвѣтствую- 
щія латинскія буккы. Гласными Я Ц ?Г (послѣдній гуществовалъ 
только въ одним ь корне) насыпаются тѣ г и I. которые обра- 
зуюгь слогъ бе.іъ помощи другого звука, какъ, напр., чешскіе г и 1 
въ оловахъ: кгтШ (корчить), ѵік (волкъ); ^ е и Щ о, всегда долгіе, 
причисляются индійскими грамматиками къ двугласнымъ согласно 
происхождению е и*ъ а -+- і, о изъ в + п; но произносятся такъ, 
какъ передаются латинской транскрипціею; аі а %\ аи — настоя- 
щіз дифтонги съ долгнмъ а. 

Согласные: ЧГ к, II §, 4 I, % о 1 ., Ц р, 3 Ь, Ч п, Ч т произ- 
носятся, какъ латинскіе; 2-й и 4-й столбцы пяти, классовъ суть 
согласные, придыхательные (азрігаіае), которые принято произ- 
носить какъ соотвѣтствующіе иухіе и звонкіе съ слѣдующимъ 
за ними придыханіемъ, т. е. ІЯ кіі какъ к-+-Ь, П какъ д-і-Ь 
и т. д. Согласные 2-го ряда ^ 5Г ЗГ, называемые неточно 
нёбными, предстазляють передненёбный аффрикаты (слитные 
согласные) и произносятся: *І с какъ русс, ч; 5Т ] какъ дж пли 
италіанск. & передъ і, е: (*іото, ёепіе. Согласные 3-го ряда 
I 5 - і 5, называемые неправильно церебральными или язычными, 
могутъ точнѣе быть названы верхненёбными а произносятся, какъ 
і и д, при артикуляціи которыхъ кончикъ языка поднимается 
вверхъ, загибается нѣсколько назадъ и касается вершины нёба. По- 
добнаго рода і и й существуютъ, напримѣръ, въ англійскомъ 
языкѣ. Каждый изъ 5 рядовъ мгновенныхъ согласныхъ имѣетъ 
сооѵвѣтствующій носовой звукъ: задненёбный 3" п произно- 
сится какъ лат. или нѣмец. п въ словахъ: апеиіиз, ѴГапде; пере- 
дненёбный оТ п, какъ русс, нь, напримѣръ: рапса чит. паньча; 
верхненёбный Ш п произносится какъ п съ вышеописанной арти- 
куляціей. Буква Ч у выражаетъ въ санскритѣ всюду одинъ звукъ 
(различнаго происхожденія), и притомъ именно (какъ видно изъ 
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Фопетическихъ явленій) «полугласный» д т. е. і, не образующій 
слога; но произносить ее принято какъ нѣи. буква Щ ѵ также 
выражаеть одинъ звукъ (различнаго происхожденія) и притомъ 
именно въ древнюю эпоху, какъ видно изъ Фонетическихъ явленій, 
«полугласный» и, который впослѣдствіи перешелъ въ согласный ѵ; 
современными брахманами Ц произносится вообще какъ ѵ; но въ 
тѣхъ случаяхъ, когда ему предшествуетъ другой согласный, какъ 
англ. ѵ: іѵага чит. Іягат, сіѵаи чит. йѵгаи. 

Звуки ^ г (причисляемый къ верхненёбнынъ) и 1 (къ зубнымъ) 
принято произносить какъ латинскіе г и 1. 

Передненёбный 51 с произносится какъ русс, шь, напрпмѣръ: асѵа 
чит. ашьва; верхненёбный Ц §, какъ ш съ вышеописанной артя- 
куляціей; зубной И з какъ русс с. 

3> Ь произносится обыкновенно какъ аспирація, выражаемая 
латннскимъ Ь и греч. врігіі. азрег; но природа этого согласнаго 
остается для насъ не вполнѣ ясною; по вліянію ^ на сосѣдніе 
звуки (см. ниже), онъ былъ звонкій согласный и, повидимому, задне- 
нёбный дыхательный, соотвѣтствующій новогреческому у и рус- 
скому г въ словахъ: Бога, благо. Знакъ — апизѵага (надстрочная 
точка) имѣетъ два значенія: онъ выражаетъ носовое свойство 
носовыхъ гласпыхъ (существующихъ, напр., въ польскомъ, Француз- 
скомъ), получавшпхся изъ сочетаній гласный -+- т или п. Въ сре- 
дпнѣ словъ такіе носовые гласные являлись передъ дыхательными, 
т. е. передъ §, 8 и 1і; напримѣръ: піапза, апда, аппаз, гдѣ 
ап слѣдуетъ произносить, какъ Французское ап. Съ другой сто- 
роны апизѵага употребляется въ рукописяхъ, какъ графическая 
замѣна носовыхъ согласныхъ всѣхъ классовъ въ положеніи носо- 
выхъ между гласнымъ и другимъ согласнымъ или вь исходѣ слова, 
если за послѣднимъ не слѣдуетъ слово, начинающееся гласнымъ. 
Въ такихъ случаяхъ слѣдуетъ произносить не носовой гласный, а 
гласный -+- носовой согласный того или другого класса, напримѣръ: 
йатЪЬа чит. йашЫіа, рапка чит. райка, рапса чит. рапса и т. п. 

Вяѣсто знака — употребляется иногда знакъ ^ , называемый 
знакомъ апшіазіка. Ѵізагда (О Ь выражаетъ придыханіе Ь въ 
кондѣ слога. Этимологически ѵізагда восходить къ з и г (см. ниже 
§23). 

§ 3, Письмо аеѵапа§ап въ основѣ своей силлабическое, т. е. 
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каждое отдѣльное начертаніе выражаетъ не одиночный звукъ, а 
цѣлый слогъ, причемъ существенною частью слога считается со- 
гласный или группа согласныхъ предшествующихъ гласиоиу. Изъ 
этого принципа вытекаетъ: Во 1-хъ), что данные въ § 1 типы 
гласный, буквъ употребляются только въ положеніи безъ предше- 
ствующихъ согласныхъ, ибо только въ этомъ случаѣ гласные 
сами по себѣ образуютъ слогъ. Слѣдуя же за согласными гласные 
(кромѣ а) изображаются особыми знаками. 

Во 2-хъ), что два или болѣе согласныхъ, образующихъ со слѣ- 
дующимъ гласнымъ одинъ слогъ, выражаются сложныиъ начерта- 
ніемъ (см. ниже таблицу). 

Въ 3-хъ), что для обозначенія одиночнаго согласнаго, не со- 
провождаема™ гласнымъ, долженъ быть употребленъ особый знакъ 
(см.§ 4 6). 

§ 4 а). Гласные, слѣдующіе за согласнынъ, выражаются слѣ- 
дующимъ образомъ: 

1. Краткій а не выражается никакимъ знакомъ, но подразумѣ- 
вается при согласномъ (или группѣ согласныхъ), если послѣдній 
ве сопровождается какимъ нибудь другимъ гласнымъ знакомъ. 
Напримѣръ: ^51 чит. сіаса, чит. аЬа. 

2. а обозначается отвѣсной чертой Т слѣдующейза согласнымъ: 
^П=ка, гц=& 

3. і посредствомъ знака Т, предшествующаго согласному, I по- 
средствомъ знака 1, слѣдующаго за нииъ: %=кі, чГг = кі. 

4. и и й обозначаются подстрочными крючками -» и = ки, 
г»і=кй. 

5. г, г, 1 посредствомъ подстрочныхъ знаковъ: і , і, ч : г р = 
кг, = кг, ЭК=к1. 

6. е и аі посредстомъ надстрочныхъ и = ке, %=каі; 
о и ач посредствомъ отвѣсной черты съ тѣмя же надстрочньйіи 
знаками: °Ёт=ко, ЧіТ = каи. 

Примѣчаніе. Нѣкоторыя согласпыя буквы въ соединеніи со 
слѣдующнми гласными подвергаются незначительному видоизмѣ- 
ненію, таковы: 3"=аи, ^=с1й, ^=аг; ^=ги, 1 = гй; §Г-=Ьи, 
^=Ьи, Ьг, д = си, Я=сй, ЯТ=сг. 

б) Отсутствіе гласнаго при согласномъ обозначается подстроч- 
нымъ знакомъ ѵігаша (отдыхъ, остановка): Зі=к. Ѵігата (ѵ) ста- 
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вится только въ исходѣ предіожевія иди передъ паузой, если 
посіѣдвів сіогъ исходить на согласный; нанрпиѣръ: ЯЧЗг^ аЪпа- 
ѵаі (онъ былъ). Исходы же отдѣльныхъ словъ въ предложеніи, 
подчиняясь Фонетическимъ законамъ, прииыкаютъ къ началамъ 
елѣдующихъ словъ и пишутся съ ними слитно; напримѣръ: Я^ЧЧг^ 
ІаіаЬЬаѵаІ изъ й^-*-ЧЧ5(?^(то было). 

$ 5. Если нѣсколько согласныхъ предшествуютъ гласному, то 
они соединяются въ сложное начертаніе (лигатуру), въ которомъ 
обыкновенно не трудно узнать Формы отдѣльныхъ согласныхъ. 
Правила для составленія лигатуръ таковы: 

1. Оть буквы, соединяемой еъ другой въ лигатуру, берется ея 
типическая часть, получаемая по опущеніи горизонтальной и от- 
вѣсной ливіи; наприиѣръ: г оть ^ с оть т оть т^и т. д. 

2. Первая буква въ лигатурѣ ставится либо рядомъ со второй, 
либо надъ нею; напримѣръ: ^ пйа, Я ппа. 

3. Затѣмъ лигатура получаетъ обѣ обычныя линіи — верти- 
кальную и горизонтальную. 

$ 6. Въ слѣдующей таблицѣ приведены употребительнѣйшія 
лигатуры: 

а) Лигатуры изъ двухь буквъ: 
а) Горизонтальныя: 

1. «та ккЬа, 34 кта, Ш куа, кпуа, ЛТ ^ е<Ц Ш §<іпа, 
ЯТ ^та, гц §уа, Щ §пта, Щ дпуа. 

2. ссЬа, Щ суа, И сЬуа, йТ да, «К дна, 54 ^та, *Ч ^уа, 
Щ й$а. 

3. М Іуа, <К піа, ТС пйа, Щ щ&, Щ рѵа. 

4. с*! Іка, гЧ Ппа, сЧ *ра, гЧ *та, гЧ Іуа, гЧ іѵа, сЯ Іва, 
ВЦ ІЬуа, ЧТ Йта, Щ <іЬта, Щ аЪуа, ЕЧ ДЬта, Н піа, Щ піЬа, 
*^ паа, *Ч пйЬа, Щ пта, Щ пуа, *Ч пѵа, *Н пва. 

5. от рта, Щ руа, Щ рва, Ъаа, Щ ЪсШа, «И Ъуа, 47 ЪЬуа, 
*Ч ЬЪѵа, ГЦ тоа, *Ч тЪпа, Щ туа. 

6. Щ ууа, 54 Іра, 53 Іуа, 54 Іѵа, Щ ѵуа. 

7. »Д дта, суа, ^ ёка, ВДІ Впа, &Ч вра, 8та, Щ §уа, 
Щ йѵа, вка, біа, Щ зіЬа, *Ч вра, ПІ вуа, ?Ч вѵа, 

Ьта, ^ Ьуа. 
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р) вертикальный: 

1. кка, Щ кса, ЯГ кпа, ЭГ кѵа; П §па, Я дЬпа, ііка, 

^ йда, ^ йкііа. 
2. 1 сса; пса, ^ гда. 

3. ^ Ма, ^ сі&а, ? <Іѵа. 

4. ^ Іпа, 5 <1да, ^ йпа, % йоа, 5 йѵа, Я йЬпа, ^ ппа. 

5. Я ріа, Я рпа, & ріа, Ч рта, Я шпа, Я тіа. 

6. Ш Па. 

7. ? Зіа, ф кіііа, ёпа, Щ зпа, Зта, Іта, Ыа, 

Ьѵа и др. 

§ 7. Нѣкоторыя буквы, соединяясь въ лигатуру, подвергаются 
незначительному видоизмѣненію. 

кіа, Щ - к!а, Н ііа, ^ оліа, ? агіЪа, ^ «Нэпа, Ч йуа, сса, И 5 па, 
Я сіа, Ш сѵа. Другія получаютъ Форму совершенно отличную оть 
обычной: 51 к§а, 312а, Щ ппа. Слѣдуетъ замѣтить, что соглас- 
ный г въ лигатурѣ выражается двояко: находясь передъ другимъ 
согласнымъ, онъ обозначается звакомъ въ родѣ врігіі. азрег, по- 
ставляемымъ надь согласнымъ или надъ лигатурой согласныхъ и 
притомъ на право отъ всѣхъ прочихъ надстрочныхъ зиаковъ; 
напримѣръ: Щі агка, агкепа; но, слѣдуя за другимъ соглас- 
нымъ, г обозначается подбуквеннымъ знакомь въ видѣ наклонной 
черточки: Щ кга, П #га, Щ ста, "Щ Іга. 

§ 8. Лигатуры трехъ и болѣе буквъ: 

кіуа, кіѵа, ^ к§юа, кі-ішуа, Щ кауа, гят еЪЬуа; 

ссЬга, й^^ѵа; гШ ікѵа, г5Т ік|а, ^ ііга, 3 Мѵа, г*Г ірга, 
ри? ішуа, Щ ігуа, ГШ ЫЬа, Щ ізпа, гРТівуа, с^ізѵа; ^(кіѵа, 
31 ййЬуа, ^ ййЬѵа, 3 йЬга, 51 оЫіуа, 5СГ йгуа, И йѵуа, гЯ піуа, 
Щ піга, піѵа, пйга, ^ пѵуа, чи пзуа, ^дг пЬга; НІ ріуа, 
гад рігуа, ер? рзуа, зец ЬйЬуа; к^Г §кга, ^ 81га, ^ |іѵа, ?гЧ зіуа, 
Щ віга, віѵа; рРЧ гівпуа и друг. 

§ 9. Для обозначения отпаденія начальнаго 9 а послѣ ко- 
нѳчныхъ ^ е и Ш о (см. ниже § 19) въ нѣкоторыхъ тек- 
стам, употребляется знакъ называемый аѵадглпа (отдѣлитель), 
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передаваемый въ латинской транскрипціи посредствомъ і : ?Г ^ЗЗ^ 
Іе 'Ьгиѵап (они сказали) вм. Н ?М<Н*Ц Ш $33^ во 'ЬгаѵН (онъ ска- 
залъ) вм. Ш Щ^гГ 

§ 10. Знакъ 0 обозначаетъ сокращение легко подразумѣваемой 
части слова, напримѣръ ЧЧ^Т^Щ^Зс^аЪЪаѵат, — ѵаз, — ѵаі (я 
былъ, ты былъ, онъ былъ), гдѣ 0 замѣняетъ повторительное на- 
писаніе слоговъ аЪЬа-. 

$ 11. ЦыФры: 

и и н и т ? о 

123456789 0. 

Сочетаніе этихъ знаковъ такое же, какъ въ нашить арабскихъ 
цыфрахъ. 

ПРИБАВЛЕШЕ ЕЪ ОТДЭДУ I. 
Удареніе. 

Ударевіе въ савскритѣ основано на повышены тоне въ ударяемомъ 
слогѣ слова, т. е. удареніе музыкальное. Индійскія граиматикн разлнчаютъ 
два освовныхъ тона (зѵага): повышенный исШіа или асиіиа и неповышенный 
апікШіа или дгаѵіз. Третій тонъ вѵагііа (сігситпехиа) второстепевнаго проис- 
хожденія, представляющій соединение гласяаго, носящаго асиіиз (иіШіа), съ 
гласнынъ нсповышеннымъ (апиЛаНа) въ одинъ слогъ. Вѵагііа почти всегда 
стоить на слогѣ, въ которомъ краткому или долгому гласному предшествуютъ 
у или т, пронсшедшіе изъ і и а первоначально носившихъ асиіиз. 

Удареніе обозначается различными способами въ разныіъ ведійскихъ 
текстахъ и нѣхоторыхъ брахманахъ (ЬгаЬтапа); тексты позднѣйшаго веріода 
не акцентуированы, такъ что удареыіе множества савскритскихъ словъ неиз- 
вѣстно. Въ Европѣ принято читать неакцентуированные тексты съ примѣне- 
ніемъ законовъ латинскаго акцента. Но въ виду значенія ударенія для уяс- 
ненія нѣкоторыхъ Фонетнческихъ явленій языка, въ нашеиъ руководствѣ 
будетъ обозначаемо удареніе въ транскрипціи, конечно, только въ такихъ сло- 
вахъ, гдѣ оно извѣство, н притоиъ только въ грамматической части руковод- 
ства. Повышенный тонъ (ида(іа) въ транскриоціи обозначается знакомъ аси- 
Іив'а, напр. Іпсіга; адпі; вѵагііа (сігсішпехпз) знакомъ ' , напрвмѣръ: вѵаг. 

Удареніе въ склоненіи и спряженів будетъ отмѣчено въ дальнѣйшнхъ 
отдѣлахъ. Здѣсь же помѣщается спнсокъ нѣкоторыхъ словъ, которыя или 
никогда или обыкновенно не имѣютъ ударенія (епсііііса и ргосііііса). Таковы : 

а) частицы: са, та, іѵа, сіі, вша, Ьа. 

б) нѣкоторыя формы личныхъ и указательныхъ иѣстоиненіи: та, 
те, паи, пав, Іѵ5, Іе, ѵат, тав, епа- (см. § 89 и 90). 

в) падежи мѣстоимеішой основы а иногда носятъ удареніе, иногда 
вѣтъ (си. § 91). 



2 Санскрит 
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ОТДѢІЪ п. 



Изиѣненія звуковъ. 

§12, Фонетическіе законы, которымъ подвергаются отдѣмьные 
звуки при взаимной встрѣчѣ, чрезвычайно развиты въ санскритѣ 
и проявляются какъ внутри словъ, при присоединевіи суффвксовъ 
къ коряямъ или осповамъ или при соедипевіи простыхъ словъ въ 
сложный, такъ и въ связной рѣчи, въ предложеніи. Звукоизмѣне- 
иія послѣдняго рода, относящаяся къ начажмъ и исходамь отдѣль- 
ныхъ словъ при встрѣчѣ, называются обыкновенно внѣшнииъ 
бапйЫ (связь, соединение); звукоизмѣненія, происходящая внутри 
словъ, — внутреннимъ 8аіі(Ш. Въ виду того, что иногія звуковыя 
явленія внутренняго и внѣшняго запйЬі тожественны, въ даль- 
нѣбшеыъ, во избѣжаніе повторевій, оба вида запсІЫ разсматри- 
ваются въ связи, причемъ въ отдѣльныхъ §§ахъ указывается, 
кавія изъ звукоизмѣненій спеціально относятся только къ тому 
или другому виду бапаЬі. 



I. Соченшіе гласный.. 

$ 13. Два одинаковые простые гласные, краткіе или долгіе, при 
встрѣчѣ сливаются въ соотвѣтствующій долгій: 

а (или а) + а (или а) даютъ а 
і (или I) -4- і (или I) » I 
и (или и) + и (или и) » й и т. д. 

Прииѣры: 8а гіцабіи = за щ& -+- азіи (онъ парь да будеть); ѵа- 
гіЬазМ = тагі -+- іЬа -+- азіі (вода здѣсь есть); зйкіат 
= ей икіат (хорошо сказанное т. е. гимнъ). 
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$ 14. Глаеный а, краткій или долгій, ветрѣчаяеь съ гласными 
і, е, а, б, аі, аи образуетъ съ ними двугласные, именно: 

а (или а) -+- і (или I) даютъ в 
а (или а) + а (или а) » о 
а (или а) + е (или аі) » аі 
а (или а) + о (или аи) » аи 

Примѣры: Іаѵесспа изъ Іаѵа + іссЬа (твое желавіе); гаіешіга изъ 
ща. -+- іпага (царь Индра); пКорайедаЪ изъ Ьііа -+- 
ираЛесаЬ (полезное наставленіе); ваіѵа изъ ва -+- еѵа 
(та именно); Іаѵаісѵагуаш изъ Іаѵа аісѵагуат (твое 
господство); ІаІЬоѵаеа изъ ІаіЬа-ниѵаса (такъ онъ ска- 
залъ); ваивайЬлЪ изъ ва + о|а<іЬіЬ (то зелье); Іаѵаиі- 
викуат изъ іаѵа -+- аиізикуат (твое желаніе). 

$ 15. Гласный а (или а) + г даетъ слогъ аг: 

Примѣры: иѵйсаг5іЬ изъ иѵаса -ь г|Ш (сказалъ пророкъ) 
таЬаг|іЬ изъ гааЬа + гаііг (великій пророкъ). 

$ 16. Гласные і, і, и, й передъ нетождественными съ ними 
гласными и предъ двугласными переходить въ соотвѣтственные 
полугласные у и ѵ; гласи, г при тѣхъ же условіяхъ переходить 
въ соглаен. г. 

Примѣры: НуаШ изъ Ш -+- азИ (такъ было) 
вігуавуа изъ вігі -+- авуа (жена его) 
тайЬѵазІі изъ тайЬи -+- авіі (медъ есть) 
аиЫігагІЬе изъ ДиЬіІг -+- агІЬе (дочери ради). 

Примѣчаніе: Но внутри словъ і и п (I и й) нерѣдко при тѣхъ 
же условіяхъ переходить въ іу- и иѵ-, особенно въ словахъ одно- 
сложпыхъ и послѣ группъ согласныхъ: ЪЬіу-і (въ страхѣ) мѣст. 
пад. ед. ч. отъ ЬЬі; Ышѵ-і (на землѣ) тотъ же падежъ отъ ЬЫі; 
дакпиѵапіі (они могутъ) 3. л. мн. ч. ргаез. асі. (изъ основы сакпи-*- 
суф. -апіі). 

§ 17, Конечные е и аі передъ начальными гласными слѣдую- 
щаго слова, кромѣ а, переходятъ въ а и а: 

Примѣры: падага іЬа изъ падаге іЬа (въ городѣ здѣсь) 
вігіуа икіаш изъ бігіуйі икіат (женѣ сказано). 
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$ 18. Конечные о и аи при тѣхъ же условіяхъ переходить въ 
а и аѵ: ргаЪЬа еЬі изъ ргаЬЬо еЬі (господинъ! приходи); зГшаѵ іЬа 
изъ вйпаи іЬа (оба сына здѣсь). 

§ І9. Послѣ конечныхъ е и о начальный а слѣдующаго слова 
опускается и въ нѣкоторыхъ текстахъ замѣняется звакомъ аѵадгаЪа 
(§9). 

Искіюченія: 

§ 20. Конечные гласные I, й и е Формъ склоненія и спряженія 
двойственшю числа, а также конечное I мѣстоим. Формы агаі (имен, 
пад. множ. ч. отъ мѣстоимепной основы агіав) не подчиняются 
законамъ изложеннымъ въ предшествующихъ §§-ахъ, т. е. не измѣ- 
няются передъ начальными гласными слѣдующихъ словъ, и началь- 
ный а послѣ конечнаго е не опускается. 

Примѣры: а§Ш Ша (два огня здѣеь),а не адпіЬа; ЬапбЬГі йсаІиЬ (оба 
родственника сказали), а не ЪапсШисаІиЬ; аті асѵаЬ (тѣ 
кони), а не атуасѵаЪ; уа^ѵаЪе іЬа (мы оба жертвуемъ 
здѣсь), а не уаіаѵаЬа іЬа; азаіііе аіга (вы оба сидите 
здѣсь), а не азаіпе Чга. 

$ 21. Не подчиняются законамъ вапйііі также междометія, со- 
стоящія изъ одного гласнаго, междометіе аію и конечный о въ ча- 
стицахъ: аіію (изъ аіііа и), то (изъ та ■*- и), по (изъ па -+- и). 
Примѣры: і Іпйга — (эй Индра!), аЬо ареЬі (ахъ! отойди). 

II. Согласные въ исходѣ словъ, 

§ 22, Въ исходѣ словъ не допускается группа согласныхъ; 
поэтому изъ двухъ или трехъ согласныхъ, нѣкогда этимологи- 
чески приііадлежавшахъ исходу, остается только первый, напр.: 
аЬЬагап — они несли, (3 л. мн. ч. ішрегГ.) изъ *аЪЪагапІ); ѵак — 
рѣчь (іімеіі. ед. ч. отъ основы ѵас) изъ ѵак| (ср. лат. ѵох). 

Примѣчапіе: Впрочемъ, группа г мгнов. сои. допускается 
въ исходѣ слова, если 2-ой согласный прпнадлежитъ корню; напр. 
йгк — сила — (имен. ед. отъ основы йц). 
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§ 23. Изъ сопасныхъ въ абсолютном* исходѣ словъ, т. е. ва 
концѣ предложенія или передъ паузой, допускаются только слѣ- 
дуюшіе мгновенные: 

а) Изъ задненёбныхъ к 

б) Изъ верхненёбныхъ I 

в) Изъ зубныхъ і 

г) Изъ губныхъ р 

д) Изъ плавныхъ 1. 

Сверхъ того въ абсолютномъ исходѣ могугь стоять носовые 
(й, т), п, т) и ѵівагда Ь. 

Поэтому вышеперечисленные звуки являются въ абсолютномъ 
исходѣ и тѣхъ словъ, коихъ основы этимологически исходятъ на 
недопустимые въ абсолютномъ исходѣ звуки. А именно: 

а) Основы на мгновенные задненёбные, верхненёбные, зуб- 
ные и губные имѣютъ: 1-я к, 2-я і, 3-ьи і, 4-я р. 

Прннѣры: зипті — другъ — основа яиЬгй; к|иІ — голодъ — ос- 
нова к|шіп; Ігі|1ир — ведійскій разиѣръ — основа 
ігі|ШЪЬ. 

Р) Основы на с имѣютъ к: ѵак — имен. ед. основы ѵас. 
у) Основы на сЬ имѣютъ I: ргаі — » » » ргасЬ. 
$) Основы на з имѣютъ к или і: ЪЫ§ак — врачъ — отъ 

осповы ЪЫ^; глі — царь — отъ основы га), 
е) Основы на $ имѣютъ к или I: йік — страна — о. сіід; 

ѵіі — племя — о. ѵід. 
О Основы на § имѣють I: йѵіЬ — врагъ — о. йѵі§. 
п) Основы на з имѣютъ Ь: шапаЬ — духъ — изъ тапаз. 
Ѳ) Основы на г имѣюгь Ь; йѵаЬ — дверь — изъ Дѵаг. 
і) Основы на Ь имѣютъ к или I: дЬак — сожигающій — 

осн. йаЬ (см. примѣч.) шасіЬиІіі. — пчела — осн. °1іЬ. 

Примѣтніе: Корни, начинавшіеся (еще въ индо-европейскомъ 
періодѣ) звонкимъ щшдыхательнымъ и исходившіе на придыха- 
тельный согласный, сохраняютъ, при переходѣ конечнаго придыха- 
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тельнаго въ непридыхательный, начальный придыхательный, ко- 
торый они утратили въ другихъ Формахъ. Такъ напр., иидоевроп. 
корень *йЬе§Ь (жечь) является въ санскрптѣ въ видѣ ааЬ (изъ 
*<1а§Ъ), но при переходѣ конечнаго (§п) Ь въ к — въ видѣ йЬак. 

$ 24. Перечисленные (въ § 23) исходные согласные, встрѣчаясь 
внутри предложенія съ начальными звуками другихъ словъ, под- 
вергаются дальнѣйшимъ измѣненіямъ, вызываенымъ закономъ ас- 
синиляціи. 

$ 25, Глухіе конечные мгновенные передъ звонкими начальными 
согласными и передъ начальными гласными переходить въ соотвѣт- 
ствующіе звонкіе, передъ носовыми нерѣдко въ соотвѣтствующіе 
носовые; примѣры: ѵа§ Ш изъ ѵйк Ш (рѣчь такъ); рагіѵг&4 &>- 
сспаіі изъ рагіѵгйі §асспа(і (отшельникъ и деть); какиЪ Йгйіа изъ 
какир (ЗгёЬа (вершина увидѣна). — Передъ носовыми: Іап пашаЬ или 
Іай патаЬ (то поклоненіе); ѵап пауаіі или та§ пауаіі изъ ѵак 
пауаіі (рѣчь ведетъ); рагіѵгап па или рагіѵга<1 па (отшельникъ 
не); какиЬ па или какит па (вершина не). 

$ 26. Конечный, і уподобляется слѣдующииъ иачальнымъ а«- 
Фрикатамъ (с, сЬ, ^п), верхненёбнымъ мгповенныиъ ((, ІЪ, <}, сІЬ) 
и плавному 1; изъ I •+- 5 получается группа ссп. Примѣры: Іасса 
изъ Ы са (і^і^ие), ЦцапаЬ изъ Ы ^апаЪ (тотъ народъ); Шіапкат 
изъ ілі (апкат (то долото), ІаШкЫІаш изъ і&Ь ІікЫіат (то напи- 
санное); іассЬаІат изъ Ы даіат (та сотня). 

Лрымѣчаніе. Начальное сЬ переходить въ ссЬ послѣ конечнаго крат- 
каго пасяаго, а также послѣ отрнцат. частицы т5 (цч) и предлога 5: іаѵа 
ссЬіуа изъ іата сЬ5у5 (твоя тѣнь); та ссЬИауаІч изъ т5 сЪмІауаІи (да не 
скрываетъ). 

$ 27. Начальный Ъ, какъ звонкій согласный, обращаешь въ 
звонкіе предшествующе конечные г.іухіе мгновенные и самъ, упо- 
добляясь имъ, переходить въ звонкій придыхательный соотвѣт- 
ствующаго класса: ѵ5§ §Ъі изъ ѵак Ьі (рѣчь вѣдь); Іаі <Ш изъ 
Ы Ъі (то вѣдь), какиЪ ЪЬі изъ какир Ы (вершина вѣдь). 

$ 28 а). Конечный п передъ начальными і и $ переходить въ 
й, приѵемъ с, может переходить въ еЬ: примѣры: Іазтіп^апе 
изъ Іавдіп іапе (въ томъ родѣ), тавтш ^азіге (въ томъ учеб- 
никѣ), Ій5 спаігйп нзъ іап $аігіш (тѣхъ враговъ). 
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б) Конечный и, ассимилируясь начальному 1, переходил въ 
назалированный 1, сопровождаемый знакомь апипазіка или апизѵага: 
ІаІІаЫІішп изъ Іап ІаЬсІЬшп (ихъ взять). 

в) Конечные п, п и п, предшествуемые кратким* гласнымъ, 
удвояются предъ начальнымъ гласнымъ слѣдующаго слова: Ішлапп 
Ш (ударяющій такъ) изъ іийап ііі; но таііап а^ѵаЬ (великій конь); 
ийапп арі изъ ийаіі арі (сѣверный также). 

г) Между конечпымъ п и начальными I, ІЬ слѣдующаго слова 
вставляется 8, между конечнымъ п и начальными I Йі вставляется 
|, между конечнымъ п и начальными с и сЬ вставляется $, причемъ 
п исчезаетъ, обращая предшествующи) гласный въ носовой, обозна- 
чаемый знакомь апизѵага. Примѣры: Іапз іиіаіі (ихъ ударяеть) 
изъ іап Ішіаіі; Шп| іЬаккигап (тѣхъ боговъ) изъ Іаа Іпаккиг&п; 
Шщ са (еоз^ие). 

Примѣчаніе: Въ большинствѣ случаевъ звукъ 8 (§, ф) имѣетъ 
этимологическое основаніе и только сохраняется (а не вставляется) 
при данныхъ условіяхъ. 

$ 29, Конечный ш не измѣняется передъ начальными глас- 
ными и губными согласными; передъ начальными полугласными 
(у, ѵ), плавными (г, 1) и спирантами (с,, §, 8, 1і) т переходитъ въ 
анусвару, причемъ настоящей носовой гласный являлся здѣсь только 
въ положеніи передъ начальными спирантами (с,, |, 8, п) и передъ 
г; въ положеніи же передъ начальными полугласными (у, ѵ) и пе- 
редъ 1, конечный т, ассимилируясь, переходилъ (по мнѣнію индій- 
скихъ грамматиковъ) въ назалированный полугласный или назали- 
рованный 1 (пишется и здѣсь анусвара). Передъ прочими соглас- 
ными конечный ш переходилъ въ соотвѣтствующій имъ носовой, 
который обыкновенно также безразлично обозначается анусварой. 
Примѣры: Іага иѵаса (ему сказалъ онъ); Іаш га]апат (того царя); 
іат зіппат (того льва), Іаш дипаш или іаіі дипаш (то качество) 
и т. п. 

$ 30. Конечный 8, переходящій въ абсолютномъ нсходѣ въ п 
(см. выше § 23), сохраняется только предъ начальными I п Ііі слѣ- 
дующаго слова, напр.: адпіз іараіі — огонь грѣетъ. Предъ дру- 
гими начальными звуками происходить слѣдующія измѣненія в: 

а) Если конечному з нредшсствуетъ гласный (кромѣ а и а) то 
в переходитъ: 
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а. Предъ глухими задненёбными (к, кЬ), губными (р, рЬ) и сви- 
стящими (з, 8, 5) въ Ь: а&пШ кагоіі изъ а§піз кагоіі (огонь 
дѣлаетъ); а&піЪ расаіі (огонь варить); а#піЬ ^оЪЬаІе (огонь 
блистаетъ) иди съ ассимиляціей: аріс соЪЬаІе. 

р. Передъ глухими аффрикатами (с, сЬ) въ с: гаѵес сакгат — 
солнца колесо — изъ гаѵез сакгат. 

у. Предъ глухими верхненёбными (I, іЬ) въ $ : а§пі| Йкаіе 
огонь движется. 

X. Предъ всѣми звонкими согласными (кромѣ г) и передъ глас- 
ными — въ г: а§піг йаЬаІі — (огонь жжетъ), адпіг арпоіі 
(огонь достигаетъ). 

е. Передъ г конечный а отпадаегь, но предшествующей ему 
краткій гласный переходить въ долгій: адпі госаіе (огонь 
блистаетъ). 

Примѣчаніе. Слояо ЬЬоЬ (иеждоыетіе призыва) происшедшее изъ ЬЪоя, 
*ЬЬаѵав, утрачиваогь Ь передъ гласными и звонкими согласными. 

б) Если конечному з предшествуетъ о, то 8 подлежать тѣмъ 
же измѣненіямъ, какъ перечисленный въ а) передъ глухими соглас- 
ными; но передъ звонкими и передъ гласныаъ а онъ отпадаегь, при- 
чемъ предшествующій ему а переходить въ о, а начальный глас- 
ный а отпадаегь и иногда замѣняется знакомь аѵадгаЬа (см. § 9). 
Примѣры: асѵо йгаѵаіі изъ асѵаз йгаѵаіі (конь бѣжитъ); Като 
' 8іі (Рама есть) изъ Катаз азіі. Предъ всѣмп прочими началь- 
ными гласными конечный слогъ -аз теряетъ з и зіяніе остается: 
Вата иѵаса (Р. сказалъ); Ката іЬа (Р. здѣсь). 

в) Если конечному з предшествуетъ а, то з отпадаетъ передъ 
всѣми гласными и звонкими согласными: асѵа аііапіі (кони ѣдятъ) 
изъ асѵаз агіапіі; асѵа йгаѵапіі (кони бѣгутъ). 

§ 31. Конечный г, переходящій въ абсолютномъ исходѣ (см. 
§ 23) въ И, измѣняется предъ глухими согласными слѣдуюіцаго 
слова такъ же, какъ з (см. § 30 а р у), сохраняется предъ звонкими 
согласными (кромѣ г) и передъ гласными и отпадаетъ передъ слѣ- 
дующимъ г съ удолженіемъ предшествующаго краткаго гласнаго: 
рипаЬ кагоіі (снова дѣлаетъ) изъ рипаг кагоіі; рипад сагаіі (снова 
бродить), ріша§ ІІкаіе (снова движется), рипаг сіадаіі (снова даеть), 
рипаг еіі (снова идеть), йайц Еатауа (дали Рамѣ) изъ б^айиг Еа- 
тауа. 
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III Согласные внутри словъ. 

§ 32. Конечные согласные корней и основъ предъ суФФиксами, 
начинающимися гласными, носовыми согласными, полугласными 
или плавными остаются болыік-й частью безъ пзмѣненія. Передъ 
другими суффиксами конечные согласные корня или основы под- 
верглись переходам ь, основаннымъ на уподобленіи, а именно: 

§ 33, Конечные глухіе согласные сыѣнплись на звонкіе передъ 
звонкими шумными и, наоборотъ, конечные звонкіе смѣнились на 
глухіе иередъ глухими суффиксовъ. Примѣры: шагиаЪЪіз (вѣтрамп) 
іпзігит. рі. отъ основы тагиі; аізі (ты ѣшь) 2 вд. ргаез. отъ 
корня ад. 

§ 34, Конечные придыхательные согласные предъ глухими со- 
гласными суффиксовъ перешли въ соотвѣтствующіе ілухіе неприды- 
хательные, передъ звонкими, шумными — въ соотвѣтствующіе звон- 
ки непридыхательные: уиі-зи (въ бояхъ) Іосаі ріиг. отъ основы 
уийп; Іар-зуе (я возьму) М. теі. отъ корня ІаЫі. 

ІІримѣчаніс: Но конечные звонкіе придыхательные, встрѣ- 
чаясь съ глухими 4 и Іп суффиксовъ, утратили придыхательносъ, 
причемъ (иШ перешли въ <1п. Примѣры: 1аЬ-с11іа (взятый) рагі 
регГ. разз. отъ корня ІаЬЬ (суф. -*1а); гипаапаз (вы оба сдержи- 
ваете) 2 л. двой. ч. ргаез. отъ корня гипйЬ (-+- суф. ІЬаз). 

§ 35. Вмѣсто глухой аффрикаты с являются передъ глухими и 
звонкими согласными суффиксовъ задненёбные к и в (согласно съ 
§ 23 р). Примѣры: ѵак-іі (онъ говорить), ѵак-зи (въ рѣчахъ), ѵад- 
ЬЬіз (рѣчами). 

§ 36, Вмѣсто звонкой аффрикаты ^ при тѣхъ же условіяхъ явля- 
ются въ одномъ рядѣ корней задненёбные, въ другомъ — верхне- 
нёбные мгновенные согласные. Примѣры:уиіік-іе (онъ запрягаетъ), 
отъ корня уи(й)з, уип§-<Ш (запрягай); но: т&га-іі (онъ чистить) 
отъ корня тг); тг^-йЬі (чисти); гаі-зи (въ царяхъ) отъ основы- 
корня га). 

§ 37. Верхненёбные конечные согласные вызвали переходь 
зубныхъ соглясныхъ, начинающпхъ суффиксы, въ верхненёбные: 
йѵе|-1і (онъ ненавидитъ) суф. -іі; КІ-Іе (онъ славить) суф. -Іе. 
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$ 38. Зубной п суффиксовъ перешелъ послѣ конечныхъ с и і 
корня въ небный іі: уа]-па (жертвоприношеніе) суф. -па. 

{ 39. Вмѣсто конечнаго с. персдъ глагольнымъ суффиксомъ, 
начинающимся звуконъ 8, является первоначальный к, что даетъ 
группу к| [см. § 41]; передъ і и іЬ является §, что даетъ группу 
§1, §№ [см. § 37]; передъ сііі, ЪЬ и суФФИксомъ Іосаііѵі ріиг. «ви — 
верхненёбные 4 и I (передъ -8Ц также к). Прииѣры: <1гак§уйті 
(я увижу) отъ корня йг$; ѵаШ (онъ хочетъ) отъ корня ѵа$; ѵій- 
ЪЬІ8 (съ подданными) отъ ѵід; ѵіізи и ѵік|и (Іосріиг. отъ того же 
корня). 

Приміъчаніе: Въ нѣкоторыхъ немногочисленный, корняхъ 
исходящихъ на с, (<1і$, <1г§, 8рг§, пас,) вмѣсто верхненёбныхъ со- 
гласныхъ передъ ЬЬ и ей являются задненёбные: <1і§~Ыііз, йікйп 
отъ (страна). 

§ 40. Вмѣсто конечнаго Ь передъ суффиксами, начинающимися 
съ зубныхъ согласныхъ, явились въ одномъ рядѣ корней задненёб- 
ные (к, §), въ другомъ — верхненёбные (I 4)- Передъ 8 глаголь- 
ныхъ суффиксовъ — к (что даетъ группу кз); передъ -ви (суФФик- 
сомъ Іосаі. ріиг.) либо I, либо к (к|); передъ Ыі (суффиксовъ) 4. 
Примѣры: йи^-йЬа (доенный) рагі. регГ. разз. отъ корня йиЬ (суф. 
-*іа), й4Ьа (везенный) та же Форма отъ корня ѵап; ѵак-8у&ті 
(я повезу) Ги*. 1 з§. отъ того же корня; шасШиШ-зи (въ пчелахъ) 
отъ основы таАЬиНп; тііга(11ігик|и (въ измѣнникахъ) оси. гоі- 
ІгайгиЬ (ср. § 23 прим.); тасИшІід-Ыііз (съ пчелами). 

§ 41. Къ весьма важнымъ Фонетическимъ явленілиъ, объяс- 
няющимся уподобленіемъ, принадлежитъ переходъ зубного п въ 
въ верхненёбный п внутри словъ, проиеходящій подъ вліяніемъ 
предшествующихъ корневыхъ верхненёбныхъ звуковъ г, г, г и § 
на принадлежащей суффиксу п, если за послѣднимъ непосред- 
ственно слѣдуютъ гласные, либо полугласные, либо посовые п, т. 
Такой переходъ, однако, не пмѣетъ мѣста, если между п и пред- 
шествующими звуками г, г, г, § стоять согласные, парализующіе 
ихъ вліяніе на него, именно согласные аффрикаты, зубные и верх- 
ненёбные. Ііримѣры: пг-рат (мужей) вм. пг-пат, діп-пат (горъ), 
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ва§агепа (городомъ), па&агащ (города), ри§репа (цвѣткомъ). Но: 
ріітп (отцевъ) [такъ какъ п конечный] ; кигѵапіат (дѣлающаго), 
[такъ какъ за п слѣдуетъ другой согласный] ; г^'ашф (цари) [такъ 
какъ между п и предшествующимъ г стоить аФФрпката )] и т. п. 

Лримѣчаніе: Предложныя приставки содержащія г, напрн- 
мѣръ: рга (вперадъ, къ), рага (прочь), рагі (вокругъ), піг (вонъ), 
аліаг (между) и нарѣчіе йиг (греч. 8и;) также вызываютъ большей 
частью переходъ началыіаго п корня слова пли начальнаго п пред- 
лога пі въ п: рга-патаіі (опъ преклоняется), отъ корня пат; 
піг-пауа (выводъ), кор. пі; рга-пі-раШі (онъ падаетъ ниоъ), 
корень раі, йиг-пашап (пмѣющііі дурное имя). 

5 42. Зубной свистящій з подвергается переходу въ верхненёб- 
ный §, если ему (з) непосредственно предшествуют!, гласные, крохѣ 
а и а, а также согласные: к о г. При этомъ согласные зубные 
(I, іЬ, п) послѣ | переходить въ верхненёбные (I, Мі, согласно 
§ 37. Такпмъ образомъ: 

Гласные (кромѣ а и а) | ва, ві, ви еіс. дають |а, §і, |и еіс. 
Плавный г • -+- зка, 8І, 8іЬ, 8п » вка, §1, §1Ь, йп 

Задненёбный к зт, зу, 8Ѵ » |т, ёу, |ѵ. 

Примѣры: &ігі-§и (въ горахъ), паи-§и (въ корабляхъ), ЬіЬЬаг-М 
(ты несешь), ѵак|и (въ рѣчахъ), §гЬе|и (въ домахъ), 
1і-|іЬа (стоіі). 

Примпчаніе: Апизѵага и ѵізагда, находясь между гласными и 
8, не препятствуютъ его переходу въ §: сак|йп|і (глаза), сак|иЪ5и 
(въ глазахъ). 



ОТДЪІЪ III. 



Гіава I. 

Склоненіе именъ существительныхъ и прилагательныхъ. 

$ 43. Въ склоненіи различаются 3 рода, 3 числа и 8 падежей: 
именительный, звательный, винительный, орудный (Іпзігитепіаііз), 
дательный, отложительный (АЫаІіѵив) и мѣстный (Ьосаііѵиз). 

Примѣчаніе I. Іпзігитепіаііз отвѣчаеть на вопросъ: кѣмъ? 
чѣмъ? и пмѣетъ также значеніе сазиз зосіаііѵі (съкѣмъ? съчѣмъ?); 
аЫаІіѵиз — на вопросы: отъ кого? отъ чего? откуда? — и выра- 
жаетъ верѣдро причину; Іосаііѵиз отвѣчаетъ на вопросъ: гдѣ? куда? 

Примѣчаніе II. Такъ какъ пленительный падежъ имѣетъ 
особый падежной суффпксъ, то индійскія грамматики для словъ 
склоняемыхъ (существительныхъ, прилагательныхъ, числительныхъ, 
мѣстоименій, причастій) выставляютъ такъ наз. основы (или темы), 
въ видѣ которыхъ эти имена и приводятся въ словаряхъ. 

§ 44. Основы склоняемыхъ именъ распадаются на два главные 
вида: основы псходящія на іласный и основы на согласный. 

§ 45. Въ нѣкоторыхъ именныхъ основахъ различаются сильный 
а слабый видъ ; въ именахъ муж. и женск. рода сильный видъ имѣютъ 
основы въ падежахъ: именптельномъ, винптельномъ, звательномъ 
единственшю н двойственного числа, а также въ именптельномъ и 
звательномъ множествсншго. 

Дримѣчаніе: Въ именахъ средняго рода сильная основа 
является только въ Формѣ именительнаго, звательнаго и винитель- 
наго множ. числа. 

§ 46. Въ нѣкоторыхъ основахъ различаются 3 вида: сильный, 
средній и слабый. Въ такихъ основахъ средній видъ является въ 
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падежахъ, копхъ суффиксы пачинаются согласными (суф.: -ЪЬуат, 
-ЪЫз, -ЪЬуаз, -зи); слабый видъ — въ падежахъ, коихъ суффиксы 
начинаются гласными (суф.: -а, -е, -аз, -і, -I, -оз, -аз, -ат); сильный 
нидъ — въ падежахъ, перечисленныхъ въ § 45, но о зват. падежѣ 
ед. ч. см. § 47 а). 

Примѣчаніе: Соотвѣтетвенно видамъ основы падежи разли- 
чаются какъ сильные, средніе и слабые. 



§ 47, Въ слѣдующеіі таблицѣ даны падежные суффиксы 3-хъ 
чнселъ*): 

8іпд. Биаі. Ріигаі. 



Маас. 




Маас. 


Кепіг. 


Маас. 


Иеиіг. 


N. 8 




аи 


I 


аз 


І 


Асе. (а) т 




аи 


і 


(а) з 


І 


Іпвіг. а 


ЪЬуат 


ЪЬіз 


Ш. е 


ЪЬуат 


ЪЬуаз 


АЫ. (а) з 


ЪЬуат 


ЪЬуаз 


Оеп. (а) з 


03 


ат 


Ьос. 


і 


03 


зи 



а) Звательный падежъ единств, ч. не имѣетъ особаго суффикса, 
но оредставляетъ основу либо слабую, либо сильную; въ двойств, 
и множ. числѣ звательный падежъ совпадаетъ съ именнтельнымъ. 
Въ среднемъ родѣ одна Форма для 3-хъ падежей: нменительнаго, 
звательнаго и винительнаго. Удареніе въ зват. падежѣ лежитъ на 
начальномъ слогѣ. 

б) Имена женскаю рода иногда имѣютъ въ единств, числѣ 
особые болѣе тяжелые падежные суффиксы: въ дательномъ -аі 
(вмѣето -е), въ отложительномъ п родительномъ -ав (вмѣсто -аз); 
въ мѣстномъ -ат (ви. -і). 

в) Основы на гласи, -а имѣютъ для нѣкоторыхъ падежей суф- 
фиксы отличные отъ указанныхъ въ таблицѣ, именно: въ единств. 
числѣ: -й съудлиненіемъ предшествующаго гласнаго въ отложитель- 
номъ, -зуавъ родительномъ; во множеств, чнслѣ: -із съ удлиненіеыъ 
предшествующаго гласнаго въ орудномъ, -п (изъ -пз) съ удлиненіемъ 
предшествующаго гласнаго въ винительномъ мужск. рода. Основы на 
•а средняго рода имѣютъ -ш въ именит, винит, и зват. ед. числа. 

*) Эта таблица примѣняется вполиѣ собственно только къ основамъ на 
согласные и на іу и иѵ (изъ корневыхъ I и а § 58). Основы же на гласные пред- 
ставляютъ нѣкоторыя уклоненія, какъ видно изъ дальнѣіішихъ §§овъ. 
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Л. Основы на гласные. 
$ 48. Основы на -а муж. и средн. рода: йеѵа — богъ. 





Біпртіагіз. 


Ріигаіів. 


N. 


сіеѵаз 


сіеѵ&з 


Асе. 


йеѵат 


деѵап 


I. 


йеѵёпа 


деѵаіз 


Б. 


йеѵауа 


деѵёЪЪуаз 


АЬ. 


йеѵ&і 


йеѵёЬЬуаз 


а. 


йеѵазуа 


йеѵапат 


ь. 


йеѵё 


йеѵё|и 


V. 


йёѵа 


йёѵаз 



К.Асс. Ѵос. деѵай 
I. Т). АЪ. деѵаМуаш 
О. Ь. деѵауоз 

$ 49. Основы на -а средним рода: рЬ&Іа — плодъ. 

N. Асе. V. 8^. рЬаІат 

Биаі. рЬаІе 

Ріиг. рМІЗпі. 

Прочіе падежи одинаковы съ мужскимъ родомъ. 
$ 50. Основы женскаю рода на -а: зёпа . — войско. 



Біпкоіагів. 


Ріигаіів. 


N. зёпа 


бёпаз 


Асе. зёпат 


вёпав 


I. аёпауй 


вёпаЪЬіз 


В. $ёпауаі 


зёпаЬЬуаз 


АЪ. зёпауаз 


зёпаЬЬуаз 


6. вёпауйз 


вёпапат 


Іі. вёпауат 


вёпази 


V. зёпе. 


зёпаз. 
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БааНв. 



N. Асе. V. зёпе 

I. Б. АЬ. зёпаЬЪуат 

6. Ъ. зёпауоз. 



$ 51. Согласно съ парадигмами, данными въ §§ 48 — 50, скло- 
няются также имена прилагательный 3-хъ окопчаній; напринѣръ: 
рарй — дурной, имен. м. р. рараз, ж. р. рарй, ср. р. рараш. 

Примѣчанк: Въ основахъ, нрпведенныхъ въ § 50, конечный 
гласный а принадлежитъ суффиксу. Объ основахъ односложныхъ 
(корневыхъ) на -а см. § 59. 

$ 52. Основы на -і п -а муж. рода: щпі — огонь, сііхи — врагь. 



віпртіагів. 



N. адпіз 
Асе. а§піт 

I. а§піпа 

Б. адпауе 
АЬ. О. а§пёз 

Ь. а§пай 

V. а^пе 



с.аігиз 
с&ігит 



сйігаѵе 
с&ігоз 
с.аЧгаи 
сйіго. 



с,аігипа (см. § 41) 



Ріигаііз. 



N. 

Асе, 
I. 



а^оіЫііз 

а§піЬЬуаз 

а^піпат 

а§пі|и 

а§пауаз 



а§пауаз 
а^піп 



сйігаѵаз 

сйігйп 

с.аігиЫііз 

сйігиЬЬуаз 

^аігйпат (см. § 41). 

с&іхиёи 

с.аігаѵаз. 



Ь. АЬ. 



а. 
ь. 
ѵ. 



Бааіів. 



N. Асе. V. 
I. Ъ. АЬ. 
О. Ь. 



а^піЫіуат 
аеауоз 



сйігй 

сйігиЬЬу5т 
с&ігѵоз. 
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§ 53. Основына-іи-иженск. рода: таіі — мысль, йЬепй — корова. 

8іпди1агІ8. 



I. 

Б. 



таіуй 

{таіуаі 
таіауе 

АЬ. О. { т ^' аз 
I таіез 

{таіуат 
таіаи 



Ь. 



Ріогаіів. 



сіепѵа 

{йЬепѵаі 
йЬепаѵе 

{«Шепѵаз 
сіпепбз 

{йЬепѵат 
сИіепай 

йЬепйз. 



Асе. таііз 
Прочіе падежи какъ въ муж. родѣ. 

§ 54, Основы на -іп -и средняю рода: ѵігі — вода; тйсШи— медъ. 

віп^иіагів. 



N. Асе. V. 

I. 

Б. 

аь. а. 
ь. 



ѵагі 

ѴЙГІПЯ 

ѵагіпе 

ѵагіпаз 

ѵагіпі 



Ріигаіів. 



N. Асе. "V. ѵаппі 
I. ѵагіЬЬіз 
Б. АЬ. ѵагіЬЬуаз 

0. ѵагіпат 
іі. ѵагі|и 

N. Асе. V. ѵагіщ 

1. Б. АЬ. ѵагіЪЬуаш 
О. Ь. ѵагіпоз 



РиаШ. 



тйсІЬи 

тайЬипа 

шасШипе 

тасіішпаз 

тйсШипі 

тасіішш 

тасНшЪМз 

тйсІпиЬпуаз 

тайпйпат 

тайЬиіи. 

тйсіпипі 

тйсИшЫіуат 

тайішпоз. 



§ 55, Имена прилагательный на -и въ средн. родѣ могутъ при- 
нимать Формы склоненія муж. рода. Женек, родъ прилагательныхъ 
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на -и, имѣющихъ одинъ согласный (а не группу) передъ суф. -и, не 
рѣдко образуется прпбавленіемъ къ основѣ суффикса -I; наприм.: 
ЪаМ (многій), ж. р. ЬаЬѵі; дигй (тяжелый), ж. р. #игѵі; ргіМ 
(широкій), ж. р. ргШѵІ. Склоненіе см. въ § 57. 

§ 56. Слово вакпі — другъ — имѣетъ въ падежахъ: вин. ед. 
числа, имен., вин., зват. двойственнаго и имев, а зват. множ. числа 
основу закЬаі-; въ прочихъ падежахъ основу закпі-, причемъ суф. 
орудн. пад. ед. ч. -а присоединяется къ основѣ непосредственно. 
Род. и отлож. ед. ч. исходить на -иг (-иЬ, -из), имен. ед. на -а. 





Віпртіагіз. 


Ріцгаіів. 


N. 


закім 


вйкЪауаз 


Асе. 


закііауат 


вакіііп 


I. 


заЪЬуа 


закЫЬЬіз 


Б. 


закііуе 


закЫЬЬуаз 


АЬ. О. 


еакЬуиг 


вакЬтат 


Ь. 


вакпуаи 


вакЪгёи 


V. 


закЬе 


вакЬйуаз 




Биаіів. 




N. Асе. V. 


вакЪауаи 




I. Б. АЬ. 


закЫЬЬуат 




0. Ь. 


закЬуоз. 



Слово раіі — супругь — склоняется въ I. Б. АЬ. 6. Ь. зіпд. по 
образцу закпі (раіуа, раіуе, раіуиг, раіуаи); но въ значеніи «госпо- 
динъ», а также, если составляетъ вторую часть сложнаго елова, 
склоняется согласно съ § 52. 

Слова сред, рода азШ — кость, акзі — глазъ, ййсІЬі — сыво- 
ротка, закіЫ — лядвея — образу ютъ нѣкоторыя Формы изъ 
основы на -ап (ср. § 72 г). 

§ 57. Основы мноюсложныя ж. р. на -г п -Ц: пайі — рѣка, 
ѵасШО — невѣста, жена. 

Віпеиіагіз. 

N. паііі ѵайііаз 
Асе. пайіга ѵасШйт 
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Зіпвпіагіь 



I. 

Б. 

АЬ. О. 

Ь. 

V. 

N. 

Асе. 

I. 

V. 

АЬ. О. 

Ь. 

V. 



пасіуа 

пайуаі 

пайуаз 

пайу&т 

ъ&йі 

пасіуаз 

пасііз 

пасІІЫііз 

пасІіЬЬуаз 

тйіпйт 

пасШи 

пасіуаз 



Ріогаіів. 



N. Асе. V. пайуай 
I. Б. АЬ. пайіЬЬуат 
О. Ь. пайубз 



ѵайѵа 

ѵасІЬѵаі 

ѵайЬѵ^з 

ѵайЬѵат 

ѵ&Ши 

ѵайЬѵаз 

ѵасПійз 

ласІЬОЬЬіз 

ѵайЬПЬЬуаз 

ѵайЬйпат 

ѵасЦШ§и 

ѵасІЬѵаз 

ѵасШѵаи 

ѵайЬПЬЬуат 

ѵайЬѵбз. 



Примѣчаніе: Слово ж. р. Іак^тІ — счастье, богиня счастья — 
имѣетъ въ имен. ед. ч. з : 1ак$тіз. 

$ 58. Основы корнтля однослоотыя ж. р. на -г и -й: іЫ — 
мыедь; Ыпі — земля. 

8івди1агІ8. 

(іЫз ЬЬйЗ 

(ІЬіуат (см. § 16 ІІримѣч.) ЬЬйѵат 

сШіуа Ышѵа 

Р / йЬіуё ( ЬЬиѵе 

\ <Шуаі ( Ышѵаі 

аь. е. { ' ЬиѵЙЗ 

( (ІЬіуаз I Ышѵаз 

( йЬіуі і ЬЬиѵі 

\ сШіуат \ ЬЬиѵат 



N. V. 

Асе. 

I. 



Ь. 
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Ріпгаііз. 



N. Асе. V. йіііуаз Ышѵаз 
I. йЬіЬЬіз ЪЬйЪЬіз 

В. АЬ. (ШіЬЬуйз ЫшЬЬуаз 

^ \ (Шіуат | ЪЬиѵат 

\ (Штат \ ЬЬйпат 
Ъ. (Шізй. ЪЬй|ц. 

N. Лес. V. ДЬіуаи ЬЬйѵаи 

I. Б. АЬ. йЬлЪЬуат ЬЬйЬЬуат 

О. Ь. йЬіубз Ышѵбз. 



Цримѣчаніе I. Слово зігі І. — жена, — нѣкогда бывшее дву- 
сложнымъ, предетавляеп. нѣкоторыя Формы тождественныя съ 
образцомъ пасіі: 8щ. N. зігі, Асе. зігтш и зігіуаш; I. зігіуй, 
Р зігіуаі, АЬ. 6. зігіуаз, Ь. зігіуат. Виаі.: зігіуйи, зігі- 
ЬЬуат, зігіубз; Ріиг. N. зігіуаз, Асе. зігіз или зігіуаз, I. зШ- 
ЬМз, Б. АЬ. зігіЬЬуаз, О. зігінат, Ь. зігіЗй. 

Примѣчаніе II. Въ склоненіи односложныхъ именъ удареніе 
въ слабыхъ падежахъ переходить съ корня на падежные судонксы. 

§ 59, Корневыя односложных имена на -г, -й, въ которыхъ эти 
гласные принадлежать корню, составляютъ нерѣдко вторую часть 
сложнаго слова, напр.: уаѵа-кгі — покупающій ячмень, кЬа1а-рй — 
метущіп улицу. Если коиечнымъ -і и -П предшествуеть одикь со- 
гласный, то передъ гласными падежныхъ судоиксовъ і и й пере- 
ходить въ у п ѵ; если группа согласныхъ — то въ -іу и иѵ; напр.: 
уаѵакгіуат (асе. $&.), но кЬаІарѵат (асе. зд.). Кроиѣ корневыхъ 
ииенъ на -I, -П существують такія же на -а; напр.: — потом- 
ство. Такія имена утрачиваютъ гласи, -а передъ падежными суф- 
фиксами, начинающимися гласными, за исключеніеиъ силъныхъ па- 
дежей и винительнаго мн. ч. совпадающего съ именительнымъ ед. 
и мн. ч. Примѣръ: ѵіс,ѵа-ра — все-охраняющій. Віпдиі. N. ѵі- 
дѵараз, Асе. — рага, I. — ра, Б. — ре, АЬ. О. — раз, Ь. — рі, 
V. — раз; Ріигаі. N. Асе. — раз, I. — раЬЬіз, Б. АЬ. — ра- 
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Ыіуаз, (т. — рапаш (-рат), Ь. — рази. Виаі. N. Асе. V. — рай, 
I. Б. АЬ. — раЬЬуат, О. Ь. — роз. 

§ 60. Основы на -г. 

А. Иотіпа адепііз на -Іг: сіаіг — податель. Сильн. Форма: 
йаіііг, средняя: йаіг, слабая: <Шг. 

8іпеи1агів. Ріигаііз. 



N. 


сіаіа 


сіаіагаз 


Асе. 


сіаіагат 


<Шгп 


I. 


<Шга 


йаігЬЬіз 


Ъ. 




(ШгЬЬуаз 


аь. е. 


(Іаійг 


гіаігпат 


ь. 


йаіагі 


(Шг|и 


V. 




йаіагаз. 



Биаііз. 

N. А. V. (Шагай 
I. Б. АЬ. йаігЬЬуат 
в. Ь. йаігбз. 



Основы средн. рода на -Іг присоединяютъ падеж, суффиксы, 
начинающееся гласными, посредствомъ п: йаігпа (I. з§.), сіаіпіе 
(Б. 8§.), N. Асе. V. 8&.: Ші, рі. сіафіі, сіиаі. йафп. 

Примѣчаніе: Если удареніе лежать на суф. -іг, то остается 
на неиъ во всѣхъ падежахъ, кромѣ звательнаго, притягивающаго 
удареніе на первый слогъ основы, и родительнаго множ. ч., при- 
тягивающаго его на падежной суФФиксъ. 

Б. Имена родства. 

1. Муж. р. рНг — отецъ: сильн. основа рііаг, средн. рііх, сла- 
бая рііг. 

2. Женек, р. таіг — мать: сильн. осн. таіаг, средн. таіг, 
слабая таіг. 



52 



Зіпртіагіз. Биаіів. Ріигаіів. 

N. рііа шаіа ( пШагаи рііагаз таіагаз 

Асе. рііагат таіагат ріійгаи ріігп таігз 

V. рііаг таіаг [ рііагаз таіагаз. 



Остальные падежи какъ въ потіпа а^епі.: 8д. I. рііга, таігіі, 
Б. ріігё, таігё, АЪ. О. ріійг, шШг еіс 

Примѣчаніе I. Слова зѵазг — сестра и паріг — внукъ — 
имѣютъ въ сильной основѣ -аг, какъ потіпа а§епі: 8іпд. Асе. 
вѵазагат, паріагат. ВиаЛ. N. Асе. V. зѵазагаи, паріагаи. Ріиг. 
N. зѵазагаз, парШгав, Асе. вѵазгз, і)арігп. 

Примѣианіе II Основа пг — мужчина — имѣеть Формы: 8#. 
В. пате, С. пагаз, Ь. пагі, Р1. С. пгаат и пгпат. 

$ 61. Основы на двугласные: 

гаі — і. богатство; %6 — т. і. быкъ, корова; пай — і. корабль. 



Зіпеиіагів. 



N. V. газ 



§айз 
$т 
§аѵа 
§аѵе 
ёбз 



пайз 

пйѵат 

паѵ^ 

паѵё 

паѵав 

паѵі. 



Асе. гауат (тіт) 



I. гауа 

Б. гЗуё 

АЪ. 6. гауаз 

Ь. гауі 



Ріигаііэ. 



N. V. гауаз 
Асе. гауаз (газ) 



§аѵаз 
8*8 



паѵаз 
паѵаз 
паиЬЬіз 



I. гаЫііз 

Б. АЬ. гаЬЬуаз 

О. гауага 

Ь. газй 



ёбЬЬуаз 

§йѵат 

§6$и 



паиЫіуаз 



паѵйт 
паи|й. 



РиаНз. 



N. Асе. V. гауаи 
I. Б. АЬ. гаЬЬуат 
6. Ь. гаубз 



§аѵаи 

&6Ъпуат 

§аѵоз 



паѵаи 

паиЬЬуат 

паѵбз. 
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Примѣчаніе I. Основа ко сохраняете удареніе на корнѣ во 
всѣхъ падежа»; осн. паи въ ввнит. мн. ч. имѣетъ удареніе не на 
падежномъ су*., а на корнѣ, какъ въ ииенит. множ. Формы г&т, 
газ ведійскія. 

Примѣчанк II. Основа сіуо- і — день, небо — имѣетъ въ 
именит, над. 3-хъ чисеіъ Формы: <1уайз, (Іуаѵаи, сІуаѵаз(и йіѵаз). 
Передъ надежными су*., начинающимися соиюсными, является ос- 
нова ауи (напр. I. Р1. ауйЪЬіз); передъ падежн. суффиксами, начи- 
нающимися гласными, — основа (Ііѵ, напр. сііѵат, діѵа, йі\ё, сііѵаз, 



$ 62. Основы-корни и другія склоняющаяся по тому же типу. 
Однослож. ѵас — Г. голосъ, рѣчь. Мноюслож. зиЬхсІ — т. і. п. 
дружественный. 



йіѵі. 



Б. Основы на согласные. 



N. V. ѵяк 
Асе. ѵасат 



зим* 
зипгаат 



Г. ѵасгі 

Ь. ѵасё 

АЬ. в. ѵйсаз 

Ь. ѵасі 



зиЬпій 



РІОГ8ІІ8. 



N. V. ѵасаз 
Асе. ѵасаз 



зиЬМаз 
зиЬгсІаз 
зиЬМЬЫз 



I. ѵаеЫііз 
В. АЬ. ѵа§ЬЬуаз 



зиЬгсІЬпуаз 



6. ѵасага 
Ь. ѵаШ 



зипгйаш 
зиШзи. 



N. Асе. V. ѵасаи 
I. В. АЬ. ѵа§ЬЬуага 
6. Ь. ѵасбз 



зиЬгйаи 

зиЬМЬпуага 

зиЬгсІоз. 
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Сред. р. отъ виШ: 8іпд. N. Асе. V. виІпЧ. Лшй. N. Асе. 
V. виЪгйі. РЫг. N. Асе. V. зпМпйі. Прочіе падежи какъ въ 
мушек, р. Женек, родъ совпадаете, съ мужскимъ. 

$ 63. Нѣкоторыя основы на -5, напримѣръ: йіс, і*. (страна), 
йге, і. (взоръ), зргс, (касаюшдйся), склоняются по образцу ѵйс: йік, 
Ш$ат, йі§ЪЬіз, йік§й. Другія основы на -с, напрнмѣръ тіс — 
піемя, родъ — амѣюгь въ имен. ед. ч. и въ среднихъ падежахъ 
верхненёбные звуки I и й: ѵіі, ѵійЪЬіз, ѵіізй. 

$ 64. Нѣкоторыя основы на -д склоняются по образцу ѵ&с, 
напр. гй^ — I (болѣзнь): гик, г<цат, гивЪЫз, гиШ. Другія, 
напр. га^ (правитель), уа^ (жертвующій), щ (творящій), рагіѵга^ 
(бродячій аскетъ), исходить въ имен. ед. ч. и въ среднихъ падежахъ 
на верхненёбные I и 4; напр.: бат-Ш (царь), ват-г&йЫиз, -гйізи. 

§ 65. Оеновы на -5 исходить въ имен. ед. ч. а въ среднихъ 
падежахъ на верхвенёбные I и 4; напримѣръ: йѵі| (врагъ): йѵіі, 
йѵі§ат, йѵійЪЫз, йѵіізй. 

$ 66. Основы на -Ь представляютъ 3 вида: а) въ большинства 
являются въ именит, ед. и въ сред, падежахъ исходные верхне- 
нёбные; напр. отъ — ІіЬ (лижущій): -1)1, -НЬат, -ІійЫгіз, -Ііізи. 

б) Въ нѣкоторыхъ, именно въ исходящихъ на корни — йаЬ 
(жечь), йиЪ (доить), йгиЪ (ненавидѣть), въ тѣхъ же Формахъ явля- 
ются задненёбные к и д: ка|1Ьа-йаЬ(дровожегъ): N. ка&ЬасШак 
(см. §23 Прим.), Асе. — йаЬат; I. рі. — йпа^Ынз, Ь. рі. — 
йЬакйи. 

в) Въ именахъ, исходящихъ на корень паЬ (вязать), въ кото- 
ромъ п восходитъ къ йЬ, въ тѣхъ же Формахъ являются зубные 
I и й; напр. ирапаЬ і. (башмакъ): N. ирапаі, Асе. — папаш, I. 
Биаі. — пайЪпуат, Ь. рі. — паізи. 

§ 67 а). Основа ар і. рі. іапі. (вода) имѣетъ въ N. впдъ ар: араз, 
но асе. араз; предъ суф., начинающимися звукомъ Ыі, вмѣсто ко- 
нечпаго р является й: айЪЫз, айЪЪуаз; Ь. арзй. 

Основа рай т. (нога) имѣеть въ сильныхъ падежахъ видъ рай : 
Асе. з#. райат, I. райа; сильная основа является и въ сред- 
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нихъ падежахъ, если рші составляетъ вторую часть сложнаго слова, 
напр. отъ (іѵірасі (двуногіп) I. рі. оЧірШІЪЬіз. 

б) Ритз (мужчина) имѣетх 3 основы: сильную ритапз- (К з#. 
рйтап, N. рі. рйтапзаз, Асе. зд. рйтапзат); среднюю рига 
(I. рі. ритЪМз); слабую ритз (I. §§. ритзі, Асе. рі. ритзаз, 
Сг. рі. ритзат). Въ основѣ ритз звукъ з не переходить въ $ 
вопреки § 42 Примѣч. 

в) Корень пап (убивать, убійца), какъ 2-я часть сложнаго 
имени, наприиѣръ: ѵгігапап (убійца Вртры — эпитетъ бога Ин- 
дры) — имѣетъ въ спльныхъ падежахъ видъ Ьап, въ среднихъ Ьа, 
въ слабыхъ (?Ьп; въ N. -а (какъ основы на -ап см. § 71): 8д. 
N. ѵгІгаЬІ, Асе. ѵгігаЬапат, I. — еЬпа, Б. — §Ьпё, АЬ. 6. 
— бЬпаз, Ь. — дЬпі (или — Ьапі), V. — Ьап; РІ. N. ѵгігаЬа- 
паз, Асе. ѵг1га§1іпаз, I. — ЬаЪЬіз, В. АЪ. — ЬаЬЬуав, О. — 
еЬпат, Ь. — Ііази, V. — Ьапаз. 

$ 68. Основы-корни на -іг, -иг имѣюгь долгіе I, й передъ па- 
дежными суффиксами, начинающимися согласными, а также въ 
именит, ед. ч.; примѣры: §іг — і. пѣснь, рйг — I. городъ. 8§. 
N. діг, рйг. РІ. I. дігЪЫз, рйгЪМз, Ь. ё іг І и > рйг§й. 

§ 69, Основы съ суффиксами -аз, -із, -из, большей частью сред, 
рода. Примѣры: тапаз п. (умъ), Ьаѵіз п. (жертвенная пища), ЛЫ- 
пиз п. (лукъ). 





Віпеиіагіа. 




N. А. V. тапаз 


Ьаѵіз 


аЪапиз 


I. тапаза 


Ьаѵі|а 


йЬапи^а 


Ъ. шапазі 


1іаѵі|і 


<іпапи§і 




Ріигаііз. 




N. А. V. тапапзі 


ЪаѵШі 


аЪапшізі 


I. тапоЬЫз 


паѵігЫііз 


сШапигЪЬіз 



Ь. тапаЬзи (или -ззи) ЬаѵіЬзи (— ||и) йЬапиШ ( — §§и) 

N. А. V. тапазі ЬаѵШ <1Ьйпи|і 

I. Б. АЬ. тапоЬЬуат ЬаѵігЫіуат йЬапигЬЬуат 

О. Ь. тапавоз Ьаѵізоз <11ійпи§оз 
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Цримѣчаніе. Въ пменахъ сложныхъ, муж. и женск. р., имѣю- 
іцихъ во второй части основы на -аз, -із, -из, напр. ви-тйпаз (бла- 
гомысленный, какъ суіцеств. іп. і. цвѣтокъ), йіг§1іауиз (долговѣч- 
ный), ^цкг^осіз (свѣтлопламенный), слѣдуетъ отмѣтить только 
N. Асе. V. трехъ чисегь. Въ остальныхъ Формакъ они склоняются 
какъ тапаз, Ьаѵіз, ЛЬапиз. Сложный имена на -аз имѣютъ въ 
имен. ед. ч. въ мужск. и женск. р. аз. 

Зіпдиіагіа 

N. зишйпаз <Иг§1]ауиз 

Асе. зишіпазаш йігёЪауи§ат 
У. зйтапаз йіг^Ьауиз 

Ріигаіів. 

N. А. V. зиталазаз Шг^Ь^уи^аз 

Опаііа. 

N. А. V. зишіііазаи йіг§Ь^уи§аи и т. д. 

§ 70. Основы (прилагательный) на -іп ( тіп, -ѵіп). Основы съ 
этими суффиксами исключительно мужск. и сред. рода. Женскій 
родъ образуется прибавленіемъ суф. -I а склоняется по § 57; Ьаі-іп 
— (сильный), N. 8Іпд. м. р. ЬаІІ, ж. р. ЬаНп-І, ср. р. Ъаіі. Въ скло- 
неніи предъ падежными суффиксами, начинающимися согласнымъ, 
отпадаетъ п. Въ имен. ед. ч. то же отпаденіе п, но въ иуж. р. съ 
удлиненіемъ предшествующаго і. 

8іп#иІагі8. Ріогаіів. 

N. Ьаіі, п. Ьаіі N. Асе. Ьаііпав 

Асе. Ъаііпаш I. ЬаІіЬЬіз и т. д. 

I. Ьаііпа и т. д. 

$ 71. Основы на -ап (-тап, -ѵап). Имена съ суф. -ап — мужск. 
и средняго рода — имѣютъ 3 вида основы : въ сильныхь падежахъ 
суф. -ап, въ среднихъ -а, въ слабыхъ -п. Въ имен. ед. ч. конеч. п 
отпалъ, причемъ въ мужск. р. конечный о является долгимъ. При- 
мѣры: га^'ап — т. (царь), патап — п. (имя). 

Зіокиіагів. Ріигаіів. 

N. тЦ& га^апаз 
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8іарт1агі8. 



Ріигаііз. 

ку'паз 
га^аЬЬіз 



Асе. ггуапаш 



I. га^йа 
Б. га)й.е 
АЪ. О. г&і&аз 



Б. АЬ. 



га^пат 

га^ази 

г^апаз 



ггуаЪЬуаз 



Ь. гадоі и га^апі 
V. га^ап 



Биаііз. 



N. Асе. V. га^апаи 
I. Б. АЬ. га^аЬЬуат 
6. Ь. га^поз. 



Сред. р. N. 8{* па.та, N. Асе. У. Р1. патапі, Биаі. патпі или 
патапі. 

Такъ же склоняются основы на -тап и -ѵап съ тѣмъ отличіемъ, 
что гласный суффикса не опускается, если суФФиксамъ -тап и -ѵап 
предшествуетъ согласный (во избѣжаніе скопленія согласныхъ). 
Еапримѣръ: аітап ш. (душа, самъ), I. 35. аЧгаапа, Б. аЧтапе 
и т. д. 

§ 72 а). Основы: дѵап — собака (ж. р. $ипі), уйѵап — юноша 
(ж. р. уиѵаіі или у иѵ&іі — дѣвушка), та^Ьаѵап — названіе Индры 
— имѣютъ въ слабыхъ падежахъ видъ: сип уйп-, тадЪоп-. 



б) Основа рапІЬап — путь — имѣетъ 3 вида: силън. рапіііап- 
(К вд. ріпіЬаз), сред. раШ-, слаб, раіік Асе. 8§. рйпіЬапат, I. я§. 
раіМ, I. рі. раІЫЬЬіз и т. д. 

в) Основа іЬап п. — день — употребляется только въ сильныхъ и 
слабыхъ падежахъ; въ среднпхъ же и въ пленит, ед. ч. сиѣняется 
основой апаз или аЬаг: Зіпд. N. аЬаг, аЪаз. I. аііпа. Виаі. N. Асе. 
V. іЬпІ и аЪаиІ. Ріиг. N. Асе. V. аЬапі, I. іпоШз, О. аіташ, Ь. 
іпаЬзи, апаззи. 



8іп§и1агІ8. 



N. сѵа уйѵа шадЬаѵа 
Асе. дѵапат уйѵапат гоа&Мѵапат 
I. (йпа уОпа шадЬбпа п т. д. 
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г) Основы ср. р.: ак§ап (глазъ), азіііап (кость), сЫЬап (сы- 
воротка), закіЬап (лядвея) употребляются только въ слабьип паде- 
жахъ, напр.: 8§. I. &ЦпІ, Б. азйшё, АЬ. в. (ЫЬпаз, Ь. зак- 
іЬпі и вакіМш еіс. Остальные Формы отъ оеновъ на -і: ак|і-, 
авіііі см. § 56. 

| 73. Основы на -аі (-апі). Основы съ этимъ суффиксомъ — 
почти исключительно причастія наст, или будут, времени дѣйетв. 
залога. Сильный видъ основы ииѣетъ суф. -апі, слабый -аі. Женек, 
родъ образуется суФФиксоиъ -і, присоединяющийся частью къ сла- 
бому, частью къ сильному виду основы. Основы съ удвоеніемъ 
корня (ей. §121) ииѣютъ одпнъ слабый видъ во всѣхъ падежать. 
Примѣры: ЪЬаѵаІ (-апі) — бывающій, п. ЪЬаѵаі, а<Ш (-апі) — ѣдя- 
щія, п. еАіі, дйЬѵаі (ш. п.) — жертвующій. 







8Іп$и1агіз шдвс. 






ЪЪіІ ѵяп 


лЛАт\ 




Асе. 


ЪЬаѵапіаш 


асіапіат 


^пѵаіат 


I. 


ЪЬаѵаіа 




^йЬѵаіа 


Б. 


Ыіаѵаіе 


&Ыё 


^йпѵаіе 


АЪ. 6. 


Ыіаѵаіаа 


агіаіаз 


^йЬѵаІаз 


Ь. 


Ъпаѵаіі 


адаіі 


^йЬѵаІі 


V. 


ЪЬаѵап 


асіап 


^йЬѵаі. 






РІигаШ. 




N. V. 


ЬЫѵапіаз 


айапіаз 


^ЬѵаІав 


Асе. 


Ыіаѵаіав 


асіаіаз 


^ЪѵаІаз 


I. 


ЬЬаѵайЬЬіа 


а<ШЫш 


^йпѵадЫш 


Б. АЬ. 


ЪЬаѵагіЬЪуаз 


а<ШЪЬуаз 


ЗйЬѵайЬЬуав 


О. 


ЪЬаѵаІйт 


агіаіат 


.ІйЬѵаШт 


Ь. 


Ъпаѵаіаи. 


асШви 


]йдѵаізи. 











N. Асе. V. ЫіаѵапШи адапіаи ^йпѵаШи 

I. О. АЪ. ЪМѵайЪЬуйт аШЪЬуат ^йЬѵайЬЬуйт 
О. Ь. ЪМѵаіоз айаібв ійЬѵаіоа. 
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ІТсиІгшп. 



8іп#. N. Асе. V. ЪЬаѵаі 
Оиаі. — ЪЬаѵапІТ 
Ріиг. — Ыіаѵапіі 



а<Ш 
айапіі 



ЗйЬѵа* 

ЗйЬѵаІІ 

^йЬѵаІі 



Пріімѣчаніе I. Въ причаст. настоящ. вр., имѣющихъ ударе- 
ніе на суф. -аі (напр. а<Ш), оно въ сіабыхъ (но не ереднихъ) паде- 
жахъ переходить на падежной суффиксъ: I. ІікЗаіЙ, Б. Іисіаіё 
отъ Іи<Ш (-апі) — ударяющій. 

Примѣтніе II. Причаст. наст, вр., пмѣющія удареніе на суф- 
фиксѢ -&1 (Іи<Ш), такъ же какъ прич. буд. времени (ЬЬаѵ-і-|уАі — 
имѣющій быть) представляють въ КА. V. Биаііз 2 Формы: іисіапіі 
или ІисІаІІ, ЬЬаѵівуапІІ или Ыіаѵі|уаіІ. Съ этими Формами то- 
ждественна Форма имен. над. ед. ч. жен. рода. 

§ 74, Основы (прилаштельныя) съ суф. -таі (-тапі), -ѵаі (-ѵапі). 
Склоненіе то же, что причастій на -&і (-апі), съ тѣмъ отличіемъ, 
что въ имен. ед. числа долгій а; ра^и-шаі — обладающій скотомъ; 
ЬЬаза-ѵаі — возвышенный. 



Примѣчаніе I. Удареніе въ этихъ основахъ никогда яе переходить ва 
падежные суффиксы. 

Цримѣчаніе II. Прилагательное тапаі — великій — имѣетъ 
въ сильныхъ падежахъ видъ таііапі-: 8іпд. N. таЬап, Асе. та- 
Ьапіат, I. таЬаіа. Слово ЬЬаѵаІ (соб. прич. наст. врем, отъ корня 
Ыш — быть) въ спеціальномъ значеніи мѣстоименія 2-го лица 
склоняется такъ, какъ будто имѣетъ суФФиксъ -ѵаі: 

8іп#. N. ЬЬаѵап, Асе. ЬЬаѵапіаш, I. ЬЬаѵаІа и т. д. 

$ 75. Основы на -уа$ (-уапз). Суф. -уаз (-уайз) образуеть срав- 
нительную степень нѣкоторыхъ именъ прилагательныхъ (см. § 79). 



8іп{;и1агів. 



N. т. ра^ишап 
Асе. радитапіат 
I. радитаіа 



ЪЬа^аѵап 
ЪЬа&аѵапіага 
ЬЬа^аѵаШ. 
и т. д. 



и т. д. 
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Въ еильныхь падсжахъ суф. имѣетъ впдъ въ мужск. н сред. р. -уапз 
(чаще -Іуапз); въ слабыхъ -уаз (чаще -Іуаз). Ѵос. зд. исходить на 
-уап. Женек, р. образуется приставкой суффикса -I къ слабому 
виду основы. Примѣръ: егбуаз (лучшій), дагіуаз (тяжелѣйшій). 

МазсиНпшп. Неиігит. 
8:115. Биаі. Ріагаі. 8іп?. Биаі. Ріигаі. 

N. с,гёуап с,гёуапзаи с/ёуапзаз $гёуаз сгёуазі с,гёуйпзі 
Асе., сгёуапзат » сгёуазаз » » » 
I. сгёуаза ^гёуоЬЬуага дгёуоЬЬіз какъ въ мужск. родѣ. 
V. с,гёуап ^гёуапзаи ^гёуапзаз сгёуазс,гёуазі дгёуйпзі. 
Женскій родъ сгеуазі склоняется по § 57. 

$ 76, Основы на -ѵапз. Этотъ суФФиксъ служить для образо- 
ванія Рагі. регГ. асііѵі. Въ амъныхъ падежахъ является суф. -ѵапз, 
въ среднихг -ѵаі, въ слабыхъ -из. Предъ Формами суффикса -ѵапз 
и -ѵаі нерѣдко является гласный і (напр. ^а^тіѵапз — пошед- 
шій). Конечные корневые і и Т, предшествуемые однимъ соглас- 
нымъ, переходить передъ суф. -из въ у ; предшествуемые же груп- 
пой согласныхъ — въ іу. Корневой конечный м всегда переходитъ 
передъ суф. -из въ иѵ, а корневой конечный г въ г. Женек, родъ 
образуется присоединеніемъ -Т къ слабому виду основы; наприм. 
піпу-й§1 — ведшая. Примѣры: 1. ѵЫѵапз (свѣдущій), 2.^а§ті- 
ѵапз (пошедшій). 

Мабсиі. Ксиігит. 
8іп§. Биаі. Ріигаі. 8іп?. Биаі. Ріагаі. 

N. ѵійѵап ѵиіѵапзаи ѵісіѵапзаз ѵійѵаі ѵі<Ші ѵійѵапзі 
Асе. ѵійѵапзат ѵИѵапзаи ѵісійзаз ѵИѵаІ ѵМй$і ѵііѵапзі 
I. ѵіййр, ѵі<М<ІЪпуат ѵісІѵасІЫііз Ъ ^ ^ ^ 
Ь. ѵИй§і ѵійй§05 ѵИѵаІзи \ КйК ВЪ м ^ жск * Р° А 
V. ѵіДѵап ѵііѵапзаи ѵМѵапзаз ѵіДѵаІ ѵііи|і ѵійѵапзі 

Мазсиі. 

Виде. Биаі. РІпгаІ. 

N. ^а^тіѵап ^а^тіѵапзаи ^а^тіѵапзаз 

А. ^а^тіѵапзат » за§тй§аз 
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Мавсиі. 



8іпв. Иааі. Ріигаі. 

I. за§тйЗ& ^а@тіѵасІЫіуат за§тіѵа<1ЫіІ8 

Ь. ^адтй§і ^а§тй§оз заешіѵ&зи 
V. ^адтіѵап 



Кепігат. 
8іп8. Юиаі. Ріпгаі. 

N. Асе. ^азтіѵаі іа§тй§1 ^а^тіѵапзі 
^ | какъ въ мужск. родѣ 
V. ^тіѵаі. 



Щримлчаніе. Ударешѳ всегда падаетъ на суффиксъ, какой бы видъ 
овъ ни ниѣлъ. 

$ 77. Имена щпшнателъныя съ суф. -ас различать двѣ основы: 
сильную на -айс в слабую на -ас. Если же суффиксу предше- 
ствуеть у или т (послѣ согласнаго), то три основы: сильн. -уайс, 
тапс; сред, -уас, -ѵас, слаб, -іс, -йс. 

Рг&с (изъ рга-ьас) — впередъ обращенный, восточный. Сильн; 
основа ргапс-, слаб. ргас-. 

Ргаіуас (ргаіі-»-ас) — назадъ обращенный, западный. Сильн: 
основа: ргаіуапс-, сред, ргаіуас-, слаб, ргаііс-. 

Ѵіёѵас (ѵі§и ■+■ ас) — расходящійся. Сильн. основа: ѵі|ѵайс-, 
сред. ѵі§ѵас-, слаб. ѵі|йс-. 



N. ргап 
Асе. ргсіпсат 
I. рг&са 



біп^иі. 

ргаіуап ѵі§ѵай 

ргаіуапсат ѵійѵайсат 

ргаіісй ѵірса 



РІагаІ. 



N. ргапсаз 

Асе. ргасаз 

I. ргй^Ыііз 

Ь. ргШи 



ргаіуапсаз ѵі|ѵайсаз 

ргаіісаз ѵіёйсаз 

ргаіуа§ЫіІ8 ѵі§ѵа§ЪЬіз 

ргаІуШи ѵі|ѵак|и 



62 



Зіп?. Сет. 

рг&сі ргаіісі ѵ!§йсі 

Кеиігит. 

8іпе. N. Асе. рг&к ргаіуйк ѵі§ѵак 

Биаі. » » рг&сі ргаіісі ті|йсі 

Ріиг. » » ргапсі ргаіуапсі ѵійуайсі 

Лримѣтніе I. Три основы имѣетъ и прилагательное ййас 
— вверхъ направленный, сѣверный: 1. шіайс-, 2. ййас, 3. йсііс-. 

Лримѣчаніе П. Основа іігуйс- звѣрь — имѣетъ 3 вида: силън. 
Іігуйпс-, сред, Іігуас-, слаб. Іігадс-. 



Глава II. 

Степени сравненія. 

$ 78. Имена прилагательный со значеніеиъ сравнительной и 
превосходной степени (нерѣдко только съ интенсивнымъ значе- 
ніемъ) производятся либо отъ корней посредствоиъ первичныхъ 
суФФиксовъ, либо отъ производныхъ и сложныхъ основъ посред- 
ствоиъ вторичныхъ суФФиксовъ. 

$ 79. Суффиксы первичные, у потребляющееся рѣже вторич- 
ныхъ, суть: -Іуаз для сравнительной и -і§іЬа для превосходной сте- 
пени. Они присоединяются ббльшей частью къ сальной «орнѣ 
корня (если онъ имѣетъ таковую), лежащаго въ основѣ имени при- 
лагательнаго. Положительная степень такихъ прилагательныхъ 
ииѣетъ различные суффиксы, но чаще су*, -й и -гй. Напримѣръ: 
ргШ-й (широкій), срав. степень: ргаіЬ-іуаз, превосход. степ. ргаЧЪ- 
і§Ша; Шр-гй (быстрый) — Шр-Гуаз, к§ёр-і§іЬа; таЬаЬ (вели- 
кій), таЬ-іуаз, тап-і|№а и т. п. 

Примѣчаніе I. Слѣдующій перечень представляетъ ваибохѣе употре- 
бительвыя имена прилагатедьныя ва -а я -га въ 3-хъ стеоеяяіъ: 
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Полож. 


Сравн. 


Превосход. 


ШГ(1й (мягкій) 


ТПГЙЛ-ТѴЯЧ 
1111 пѵд 1 т 


пігасІ-ічНіЯ 

1111 (Ш 1 о Іп МЛ 


ІасЬй (легкій) 


ІяегЬ-Тѵяч 


ІаігЬ-і^Ья 

ДЫ>>кІ1 ІкЗЫІМ 




яяНЬ-Тѵяч 


кЗ.(]1і-і^,Ья 

иі%ѵ*іі і о ѵ не* 


ЗѴЯЙй (сладкіЙ) 




зѵйіі-і^ІІіа 


к$11(1гй (ничтожный) 


кзосІ-Гуаз 




ІГрГІ (сытый) 


ігар-Іуаз 


ігар-і&Ьа 


(Іига (дадекій) 


сіаѵ-іуаз 


йаѵ-і§Йіа 



Примѣчаніе II. Біг^Ьа (долгій) имѣетъ въ сравн. степени (ЗгавЬіуав, въ 
превосходной — Дга§ЬІ8[Ьа. 

Примѣчаиіе III. Удареніе въ сравн. и превосх. степеяяхъ, образуемыхъ 
суффиксами -іуаз, -ізіЬа, всегда лежитъ на корнѣ. 

$ 80, При нѣкоторыхъ сравнптельныхъ и превосходныхъ сте- 
пеяяхъ не употребительна положительная отъ того же корня. 



Сравн. Превосход. 

пёсііуаз (ближайшій) пёсЩМіа 

капіуаз (иеньшій) кйпі^ІІіа 

дгёуаз (превосходнѣйшій) дг6|1Ьа 

Іуауаз (старшій) ^уё|ЬІіа 

ЫіОуаз (ббльшій) ЫіГіуі$11іа 



Примѣчаніе: Склоненіе основъ на -Гуаз си. § 75. 

§ 81. Су*Фиксы вторичные, болѣе употребительные для обра- 
зовали степеней сравненія, суть: -Іага (ж. р. -іага, ср. -іагат) для 
сравнительной и -Іата (ж. р. -Іата, ер. р. -Іатат) для превосходной 
степени. Эти суффиксы присоединяются къ основѣ положитель- 
ной степени пменъ прилагательныхъ и многихъ имеет, суще- 
ствительных?». Если основа имѣетъ 2 или 3 вида, то -Іага, -Іата 
присоединяются либо къ слабому, либо къ среднему ея вид}'. При- 
нтеры: 

ргіуА (любезный) ргіуй-іага, ргіуа-іапла 

ргіуаѵас (мнлорѣчивый) ргіуаѵак-іага, ргіуаѵак-іата 
ѵариз (красота) ѵари|1ага, ѵари|-1ата 

сІЬапіп (богатый) сШапі-Іага, йііапі-іаша 
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тапа(п)1 (великій) таШ-іага, тапаМата 

ѵіііѵапз (свѣдущій) ѵійѵаі-іага, ѵііѵаі-іата и т. п. 

Примѣманіе I. Суффиксы -Іага н -іата не носятъ на себѣ 
ударенія. 

Примѣчаніе II. Превосход. степени на -ізіЬа могутъ полу- 
чать вторичные суффиксы -Іага, -Іагаа, напримѣръ : ^уе§іЪа, зуезіпа- 
іага, ]уе|1ііа-1ата. 



Глава III. 





Имена 


числительныя. 


§ 82. 


Количественный: 




1 ёка 


20 ѵіпс,а!і 


200 гіѵб ?аіё иди йѵісаіа 


2 <М 


30 ХгщбХ 


300 ігіпі ^аі^пі — 1гіс,а1а 


3 ігі 


40 саіѵагіпсаі 


400 саіѵагі ^аіапі — саіиЬсаІа 


4 саійг 


50 рапсас,аІ 


500 рапса даіапі — рапсасаіа 


5 рапса 


60 |а|іі 


600 |аі саіапі — ёаісаіа 


6 


70 заріаіі 


700 заріа саіапі — заріасаіа 


7 заріа 


80 асПі 


800 а§1а с,а1апі — а§1ас,а<а 


8 а§1а 


90 паѵаіі 


900 паѵа ^аіапі — паѵас,а(а 


9 паѵа 


100 ?аіа 


1000 заЬазга 2000 й\ё заЬазге 


10 (За^а 




100,000 ІаШ. 



§ 83. При сложены единиц* съ десятками первыя предше- 
ствують послѣднимъ и подвергаются нѣкоторымъ Фонетическимъ 
излѣненіемъ, какъ видно изъ слѣдующей таблицы: 

11 ёка<1ас,а 31 ёкаігіп^аі 61 ёка§а§1і 81 ёкасНі 

12 <1ѵа<1ас,а 32 йѵаЧгіпсаІ; 62 { ' ;•. 82 йѵуа^іі 



13 ігйуоааса 33 ігауаз1гіпс.аі 63 ( * гй У^ а ^ 1 83 і Г уа<г«і 



3 Санскрит 



вб 



14 саЧигааса 34 саЧивігіпсаІ; 64 саЧиЫа§Н 84 саЧигасиі 

15 рапсайаса 35 рйлсаігіпсаі 65 рййса|а§1і 85 рйпса?Ш 

16 Шаса 36 Шігіпса* 66 ШЫІі 86 ЗЭДадШ 

17 зарШада 37 варІйЧгіпсаі 67 аарШаШ 87 заріадіѣі 



19 пйѵайада 39 пйѵаігіп$а1; 69 пйѵа§а§1і 89 паѵадііі. 

Числа 21—29 образуются такъ же, какъ 31 — 39; числа 41 — 49, 
61—59, 71—79 и 91—99 какъ числа 61—69. 

$ 84. При сложеніи единищ и десятковъ съ сотнями, посдѣднія 
стоять въ концѣ сюжнаго числа: ёкас,аіаш =101, а§іасаІат = 
108, аііаѵіп^аіі с,аіа.т = 128. Такой же порядокъ при сложе- 
ніи единицъ, десятковъ и сотенъ съ тысячами: саЧиЪваЬавгаш = 



$ 85. Другіе способы выраженія сложныхъ чиселъ: 

а) Вмѣсто 19, 29, 39, 49 и проч. употребительны выраженія 
20 — 1, 30 — 1 и т. д., причемъ минусъ выражается прилагательнымъ 
Впа (недостающій), а число ека можетъ быть опущено; напримѣръ: 
1 9 = ёкопагіпсаіі (т. е. ека йпа -ь ѵіпсаіі) или йпаѵіпсаіі; 
29 = йпаІгіпдаІ и т. д. І7па употребляется иногда для обозна- 
ченія вычитанія я другихъ единицъ, бблъшихъ чѣмъ 1: рапсопат 
$аІат = 95. 

б) Чрезъ соединеніе единицъ съ десятками, сотнями и т. д. 
посредствомъ прилагательныхъ: аіЬіка или иііага (ббльше, выше): 
а|Ш(1Ьікапаѵаіі = 98 (собств. 90 больше 8-ю), заріоМагат $а(ат 
= 107 (сто больше семью). 

§ 86. Склоненіе числитсльныхъ количественныхъ: ёка скло- 
няется по образцу указательныхъ мѣстоименій (см. § 90), съ тѣмъ 
отличіемъ, что въ имен, винит, сред. р. имѣетъ Форму ёкат. 

Бѵа имѣетъ Формы двойств, числа основъ на -а, -а: N. Асе. ш. 

сіѵай, і. п. (іѵё, I. И. АЬ. ДѵаЬЬуаш, 6. Ь. сіѵауоз. 

Тгі склоняется слѣдующвиъ образомъ: 





1004. 
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тазе. 


пепіг. 


Сет. 


N. 


ігйѵаз 


Ігіпі 




Асе. 


ігіп 


Ігіпі 


Іізгаз 


I. 




ІгіЬЫз 


ІізгЪЬіз 


Б. АЬ. 




ІгіЫіуаз 


ІізгЬЪуаз 


а. 




Ігауапіт 


Іізпаат 


ь. 




ІГІ81І 


ІівЙи. 

• • 



Саійг склоняется слѣдующимъ образоиъ: 

ш. п. і. 

N. саіѵагаз саІѵ4гі саіазгаз 

Асе. саійгаз саіѵагі саіазгаз 

I. саійгЬЬіз саіазгЬЬів 

Б. АЬ. саІйгЬЬуаз саІазгЫіуаз 

в. саіипіага саіазгайш 

Ь. са1йг|и саіавгёц. 

!§а§ представляетъ слѣд. Формы: N. Асе. §аі, I. §а4ЬЬі8, Б. АЬ. 
МЬЬуав, О. Заппіт, Ь. ёаізй. 

Раііса, заріа — до (іа^а и сложныя съ (Іа$а имѣютъ слѣдую- 
щее склоненіе безразлично для всѣхъ родовъ: N. Асе. райса, 
I. райсаЬЪіз, Б. АЬ. райсаЬЪуаз, С. рапсапат, Ь. рапсази. 
Но а§1а имѣетъ въ N. Асе. также Форму а|1ай. 

Числа отъ 20 до 100 суть имена женск. рода и склоняются какъ 
таковыя съ соотвѣтствующимп исходами, фаіа, заЬазга и 1ак§& 
имена сред, рода съ обычнымъ склоненіемъ основъ на -а. 

Примѣчаніе: Числительныя, начиная съ 20 (ѵіп^аіі), либо 
ставятся въ томъ же падежѣ, какъ и сопровождаемое ими имя, 
либо послѣднее стоить въ род. падежѣ: Ігіп^асі йазіпат или Ігіп- 
$ай йазуаз — 30 рабынь. Нерѣдко употребляется и имен. пад. 
числительный, съ косвенными падежами сопровождаемаго ими 
существительнаго: заЬазгат йіЬЬіЬ съ 1000 пророками, ^аіат 
рйгЬЬШ — съ 100 городовъ, ^аіат §6§и — въ 100 коровахъ. 
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5 87. Числительныя порядковыя: 



1 ргаіпашй 



11 екаоіадй 

12 йѵЯсІасй 

20 ѵій$аІіІаша или ѵіп$й 
30 Ігіп^аШтй. — ігща, 
40 саІѵагіп$аІІатй — са1ѵагій$й. 
50 рапса^аиатй — рапса$й 
60 |а|Ьі(атй — |а|1й 
70 зарІаШатй — заріаіё, 
80 а$Ш1атй — а$Іій 
90 паѵаіііатй — паѵаій 
100 ^аіаіатй 



2 йѵіітуа 

3 Ігііуа 

4 саІигіЬй 

5 рапсатй 

6 §а§1пй 

7 заріата 

8 а§1атй 

9 паѵатй 
10 <к$атй 



1000 заЪазгаІатй 



Примѣчаніе I. Первый выражается также прилагательными: 
айіта, &Ау& и а^гітй. 

Цримѣчаніе II. Форма женск. рода порядковыхъ ргаШатй, 
Йѵіііуа и ШІуа исходить на -а; всѣхъ же остальныхъ на -I. 
Склон, см. § 57. 

$ 88. Числительныя нарѣчія: 

а) вакгі — однажды, йѵіз — дважды, Ігіз — трижды, саійг 
— четырежды, рапсакгіѵаз — пятижды, пять разъ, ёаікгі- 
ѵаз — шесть разъ и т. д. 

б) съ суф. йЬа: екасІЪа — одиночно, дѵШіа — вдвое. 

в) съ суф. -$ав: ека$йз — по одному, <1ѵі$йз — по два, $а1а- 
$йз — по сту и т. д. 



Глава IV. 



Мѣстоиненія. 



Мѣстоименія дичныя: 



8іпрт1агІ8. 



N. 
Асе. 
I. 
Б. 
АЪ. 
О. 

ь. 



1-е л. 

аМт 
шаш 
т&уа 
тапуат 
тай 
тата 
тауі 



РІпгаШ. 



N. 

Асе. 

I. 

Б. 

АЬ. 

О. 

ь. 



ѵауйт 

азтап 

азтаЪЫз 

азтйЫіуат 

азшай 

азтакат 

азтази 



Биаііа. 

N. Асе. V. аѵ&т 
I. Б. АЬ. аѵІЬЬуЗт 
О. Ь. аѵауоз 



2-е л. 

Іѵат 

іѵіт 

Іѵауа 

ІйЪпуат 

Іѵай 

Ііѵа 

іѵйуі 

уйуат 

уи§т&п 

уи§гааЫіІ8 

уи§таЬЬуат 

уи|та<1 

уігётакат 

уиётази. 

уиѵ&т 

уиѵІЪЬуйт 

уиѵауов. 



Энкдитическія Формы, 
(безъ ударенія). 

8іп§. Асе. та Іѵа 

Б. О. те Іе 

Ріиг. Асе. Б. 6. паз ѵаз 

Бпаі. Асе. Б. в. паи ѵ&т 



Примѣчаніе: Въ начаіѣ сложныхъ имѳнъ основы мѣст. лич- 
наго совпадають съ АЫ. зіп^.: тай-, Іѵай-, азтасі-, учгётай-. 
Отъ этихъ же освовъ образуются притяжательный: тасііуа — мой, 
Іѵайіуа — твой, азта<ііуа — нашъ, уи§тайіуа — вашъ. 

$ 90. Указательный мѣстоииенія. 
Основа іасі — «то». 

8іпрт1агІ8. Ріцгаіів. 





т. 


і. 


т. 




N. 


за (зав) 


ей 


16 


| І&з 


Асе. 


іат 


і&т 


йп 


I. 


ібпа 


іауа 


Шз 


ІаЪЫз 


Б. 
АЬ. 


Іазгааі 
ІазтаЧІ 


Ійзуаі 
| Шуаз 


| ІбЬЬуаз 


| і&ЬЬуаз 


О. 


Іазуа 


16§ат 


Іагат 


Б. 


Штіп 


Шуат 


Щи 





Биаііз. 

т. і. 

N. Асе. V. ійй 16 

I. В. АЬ. «ІЬЬуйт ІаЬЪуат 

в. Ь. Іауоз *ауоз. 

Сред. р. въ косвен, падежахъ склоняется какъ мужской; N. 
Асе.: віпд. Ш, ріиг. іапі, Диаі. 16. 

Примѣчаніе I. Фориа заЪ изъ (зав) и сложная съ ней еЗаЬ 
является только передъ паузой; пронзшедшая изъ нея Форма во 
— передъ начальнымъ отпавшииъ а слѣдующаго слова: во *рі; 
передъ другими гласными и согласными употребляется за: за 
дассіаіі, за ШіЪаІі, за іссіаіі, §ассЬаіі заЬ. 

Примѣчаніе II. По образцу і&й склоняется сложная съ нимъ 
основа еШ — «это»: N. з&. еЗа (е§йз), е|а, еіаіі, Асе. зд. еіаш, 
еіат, еійй и проч. 

Примѣчаніе III. Отъ дефективной энклитической основы епасі 
(оно) употребляются слѣд. Формы: 



ТО 



ш. п. Г. 

8іп§. Асе. епат епай епат 

I. епепа епауа 

Биаі. Асе. епаіі епе еие 

О. Ь. епауоз епауоз 

Ріиг. Асе. епап епапі епаз. 

$ 91. Основа і<1ат — «это». 



Зіпртіагіа. Ріигаіів. 





т. 


і. 


т. 


і. 


N. 


ауат 


іуат 


ітё 


ітіз 


Асе. 


ітат 


ітат 


ітап 


ітаз 


I. 


апёпа 


апауа 


еЪЬіз 


аЪЫз 


Б. 


азтаі 


азуаі 


еЪЬуаз 


аЪЬуаз 


АЪ. 


азт&й і 




еЪЬуаз 


аЪЬуаз 


0. 


азуа 1 


| азуаз 


е|йт 


азат 


Ь. 


азтіп 


азуат 


е|й 


азй. 



т. і. 

N. Асе. V. ітай ітё 
I. Б. АЪ. аЬЬуат аЫіуат 
в. Ь. апауоз апауоз 

Средвій родъ въ косвен, падежахъ склоняется какъ мужской; 
N. Асе. зіп$. Шт, ріиг. ітапі, йиаі. ітё. 

Примѣтніе: Падежи, образуемые огь основы а- (а-ауа, а-втЫ, а-втіп 
ш др.) иногда не носятъ ударенія. 

$ 92. Основа: аДаз — «то». 

Зіпдиіагіэ. 



т. п. і. 

N. азай айаз азай 

Асе. агайт асіаз атйт 

I. ашйпа атйуа 

Б. атй|таі атййуаі 
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Ш. 0. 


г. 


АЬ. 


атй&пай і 


атййѵач 

мл Алл иоі \Л О 


о. 


атй§уа \ 


ь. 


атй§тіп 


аті%йт 




Ріагаіів. 






ш. п. 


г. 


N. 


аті атйпі 


ашиз 


Асе. 


атйп атйпі 


атйз 


I. 


атіЪЬіз 


атОЬЬіз 


Б. АЬ. 


атіЪЬуаз 


атПЪЬуаз 


6. 


агаі§ага 


атШіат 


Ь. 


атіЗи 


ати|и. 










т. г. 


п. 




N. Асе. атО 





I. Т>. АЬ. атиЪЬуат 
6. Ь. атйуоз 

$ 93, По мѣстоименному скдоненію пдутъ также: 

1. Вопросит, мѣстоим.: каз, ка, кіш: кто? что? 

Дримѣчаніе: Посредствоиъ прибавдеаія частидъ -ей, -сапа, арі къ 
Фориаиъ основы ка образуются неопрсдѣіеняыя нѣстоииенія: н. р. кадсіі, 
кассапа, ко 'рі (кто нибудь, лвбо), ж. р. касіі, кЗсапа, карі; ср. р. кіщсіі, кш- 
сапа, кітарі (нѣчто, что нибудь). 0. кавуасіі, Б. кавш5ісіІ и т. д. 

2. Относят, мѣст. уав ^иі), уа ^иае), уа<1 (диоі). 

Дримѣчапіе: «Кто бы нибылъ» выражается посредствонъ уо уав ив 
уаЬ ка(сіі; «который изъ двухъ» (отн.) = уаіага — г5 — гай; піег = каіага— 
га — гай. 



3. Мѣстоиненныя приіагатеіьныя: 

апуй, апу& апуай 

ііага Магй Иагаі 

вагѵа вагѵа загташ 

ѵі$ѵа ѵісѵа" ѵісѵат 



— другой 

— Другой, различный 

— всякій, каждый 

— весь, всякій. 
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4. Нѣкоторыя прилагательный имѣютъ Формы какъ нѣсто- 
ниевнаго склоненія, такъ и пленного: 




брага 

рага 

ригѵа 



арагат 

рагат 

рйгѵат 



— другой 

— • главный, дальній, другой 

— передній, восточный 



асИіага асіііага асіЬагага — нижній 

гаасіЬуата тасШуапгё тасІЬуатат — средній 

(Іак§іпа сІШіпа <1ак§іпат — правый, южный 

Шага Шага йЦагат — верхній, сѣверный 

иііата иМагай иііатат — наивыспгій 

иЪЬауа иЫіауі (-уі) иЪЬауат — обоюдный 

8Ѵа 8ѴІ 8Ѵ&Ш — свой. 

5. Числительное ека — одинъ — также слѣдуетъ мѣстоименному 
склоненію. 

$ 94. Мѣстоименіе втауаш — саиъ — не склоняется. Мѣстонк. вѵа — свой 
— ножетъ относиться, какъ въ слав, нзыкахъ, ко всѣнъ трекъ лицанъ. Въ 
значеиіи возврата, н притяжат. нѣстоиненія употребляется имя существ». 
аЧтап (собств. душа, духъ). 



§ 95. Въ санскритскомъ глаголѣ различаются два залога: дей- 
ствительный (рагазтаірайат — соб. слово или форма для другою, т. е. 
переходная) и средній (аЧтаперайат — соб. слово или форма для 
самою себя т. е. непереходная). Однако многимъ глаголамъ Форма 
рагазтаіржіат не даетъ значенія переходныхъ (ігапвШѵа) и, на* 
оборотъ, Форма аітаперайат — непереходныхъ. 

Времена и наклоненія слѣдуютія: 



Глава V. 



Глаголъ. 



I. Общія замѣчанія. 
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1. Система Ргаезепііз, т. е. Формы, образуемый изъ основы на- 
стоящего времени, именно: Ргаезепз, ІтрегГесІит, Ітрега- 
Ііѵпз и Оріаііѵиз (Роіепііаііз). 

2. Система Регіесіі: основа РегГесІі является въ удвоенномъ 
прошедшемъ времени. 

3. Система Аогізіі: аористы простой, удвоительный, сигмати- 
ческіе и Ргесаііѵив. 

4. Система Риіигі: Гиіигиш (2 Формы: простая и описательная) 
и Сошііііопаііз (условная Форма). 

Производный Формы спряженія суть: 

а) Страдательный гдагодъ (ѵегЪшп рав&іѵиш), 

б) винословный (ѵ. саизаііѵит), 

в) желательный (ѵ. іезііегаііѵит), 

г) усиленный (ѵ. іпіепзіѵшп). 

§ 96. Личные суффиксы различаются на первостепенные, (въ 
Ргаезепз и Гиіигит I) и второстепенные (ІтрегГ., Ітрегаі., Аог., 
Оріаііѵ., СопйШопаІ., Ргесаііѵ.). Личные суффиксы РегГесІі (см. 
§ 133) обыкновенно причисляются къ первому виду. 

Первостепенные личные суффиксы: 



Асііѵит (Рагазіваір). МеЗіит (Аітапер). 



Едипст. 


ДВРЙОТ. 


наож. 


Едипст. 


дпойст. 


инож. 


1 ті 


ѵаз 


таз 


е 


ѵапе 


шаЬе 


2 8І 


іЬаз 


іпа 


8е 


аіііе 


йЬѵе 


3 іі 


іаз 


піі 


іе 


аіе 


піе. 



Второстепенные личные суффиксы: 

1 ш ѵа ша і[а] ѵаЬі шаЬі 

2 з іаш іа Йав аШаш йпѵат 

3 * іаш. п[иг] Іа Шла піа[гап]. 
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Личные суффиксы Ішрегаііті. 



1 апі аѵа 

2 — (<Ш, Ы) Іат 

3 іи іат 



(а 
піи 



аша 



8ѵа 



іат 



аі 



аѵаЪаі 
аМіат 
аШт 



піат. 



атаЬаі 
йЬѵат 



Примѣчанія : 

1. Окончавія, поставленный въ [ ]: иг, а, гап принадлежать *ор- 
мамъ Оріайѵі (Роіепііаі.), Ргееаііѵі и иногда Аогівіі. 

2. Окончанія, поставленный въ ( ), — 2 л. ед. ч. Ітрегаі Асі. — 
употребляются во 2-мъ главномъ спряженіи (си. §111), именно 
-чШ послѣ согласныхъ, -Ьі послѣ гласныхъ. 

3. Виѣсто начальнаго а личн. суФФикеовъ 2-го и 3-го лица* 
двойств, числа Мейіі (аіЪе, аіе, аіпат, Шт) является е, если 
глагольная основа исходить на -а. См. § 103 а). 

4. 1-е л. всѣхъ чиселъ Ітрегаііѵі есть собственно Соіцшісііѵ., 
примѣтой котораго служить предшествующей личнымъ окон- 
чаніямъ а. 

$ 97. ІтрегГесІит, Аогізі и Сопсііііопаііз, кромѣ второстепен- 
ныхъ личныхъ окончаній, принимаюгь еще наращеніе а. Соче- 
таясь съ начальными гласными: а, і, и, г, наращеніе даетъ: а, аі, 
&и, аг. Примѣры: ^ауага (я побѣждалъ) отъ корня аіссЬат 
(я желалъ) отъ корня і§; аиЬ]ат (я давилъ) отъ корня иЪ]*, 
агсат (я блисталъ) отъ корня гс. Если глаголъ сложенъ съ пред- 
ложной приставкой, то наращеніе, находясь между ними, вступаетъ 
съ исходомъ предложной приставки въ обычныя звукосочетанія 
(еапйЬі): ира-напауат (я подвелъ) = ирапауат (корень пі). 

Пргшѣчаніе I. Форма прошедшаго времени, обыкновенно ао- 
риста безъ наращенія, употребляется послѣ отрицательной частицы 
та (рі) въ значеніи Ітрегаііѵі: та дисаЬ — не заботься, та ЪЬаіІі 
(ЪЬаШЬ) не бойся. 

Примѣчаніе II. Наращеніе всеіда носить удареніе. 

§ 98. Корни и глаюльныя основы. Корни, изъ которыхъ обра- 
зуются основы разныхъ глагольныхъ Формъ, являются въ 3-хъ 
видахъ: силъномъ, среднемъ п слабомъ. Индійскіе грамматики счи- 
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таютъ основным* слабый видъ корня и выводятъ изъ него средній 
и сильный чрезъ такъ называемое 1-е подъятіе (§ипа) и 2-е (ѵгй- 
<Ш), объясняя послѣднія приставкой передъ основными гласными 
гласныхъ а (§ипа) и а (ѵгйсІЬі). Такъ, по ихъ понятіямъ, 

Основные гласные: а, і, и, г. 

Сипа (1-е подъятіе) — е(аі), о(аи), аг 
ѴічМЬі (2-е подъятіе) — а, аі, аи, аг. 

Европейскіе грамматики выводятъ наоборотъ слабый вндъ корня 
пзъ средняго н сильнаго чрезъ ослабленіе. 

Слѣдующія таблицы показывать различные виды корней: 
Корни съ средними или начальными гласными і, и, г: 



Слаб. видъ. сред. видъ. снльн. видъ. 



ъыа 


— разщеплять 


ЪЪМ 


Ыіе(1 


ЪЬаіа 


ЪийЬ 


— замѣчать 


ЪиЛі 


Ь0(ІЬ 


ЪаікШ 


кг§ 


— влачить 


кг§ 


кагй 


кйг| 


і§ 


— желать 


і§ 


е§ 


аі§. 



Корни съ конечными і, и, г: 







Слаб. 


сред. 


снльн. 


ПІ 


— вести 


пі 


ое 


паі 


сги 


— слышать 


сги 


сто 


(гаи 


кг 


— дѣлать 


кг 


каг 


каг. 



Корни съ среднимъ а: 

а) Въ большанствѣ слаб, и сред, видъ совпадаетъ: 
слаб, и сред. сильн. 

рас рас рас. 
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б) Въ нѣкоторыхъ въ слабомъ видѣ выпадаетъ а: 







слаб. 


средн. 


СИЛЬП. 


кЬап 


— рыть 


кЬп 


кЬап 


кЬап 


§аш 


— идти 


?га 


баш 


§ат 


Іап 


— рождаться 




Іап 


Іап 


Ьап 


— убивать 




Ьап 


Ьап. 



§ 99, Влѣсто градацій г : аг : аг встрѣчаются съ перестановкой: 
г : га : га. 

слаб. среда. сильн. 
§гаЬ — схватывать §гЬ е га Ь ?гаЬ 
ргасЬ — спрашивать ргсЬ ргасЬ ргасЬ. 

Цримѣчаніе: Корень йг$ — видѣть — имѣетъ въ сред, впдѣ 
йга$ п сіагс,; корень зргф — касаться — ■ зрга? и враг?; корень 
8Г) — выпускать — 8^а^ и §ац и нѣк. др. 

§ 100. Подобно этому встрѣчаются и градаціи: и : ѵа : ѵа и 
і : уа : уа въ нѣкоторыхъ корняхъ, пмѣющихъ въ среднеиъ видѣ 



ѵа и уа: 





слаб. 


средн. 


СИЛЬН. 


1. ѵас — говорить 


ис 


ѵас 


ѵас 


ѵай — сказать 


иа 


ѵай 


ѵаі 


ѵар — сѣять 


ир 


ѵар 


ѵар 


ѵа$ — повелѣвать, хотѣть 




ѵа$ 




ѵаз — обитать, свѣтить 


и| 


ѵаз 


таз 


вѵар — спать 


вир 


зѵар 


зѵар 


2. уа^ — жертвовать 


Ч 


У*І 


УЧЛ 


ѵуас — обнимать, заключать въ себѣ 


ѵіс 


ѵуас 


ѵуас 


ѵуасІЬ — пронзать 


ѵійЬ 


ѵуайЬ 


ѵуаДп 



§ 101. Корни, исходящее на а, имѣютъ въ слабоиъ видѣ не- 
рѣдко і или I; такъ отъ корня АШ — ропеге — слабый видъ Ы (изъ 
гіЬі), напр. р. р. Ъііа — розііиз. Такъ же отъ корня даз — пове- 
лѣвать — слаб, впдъ діз. 
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$ 102, Корни съ внутреннпмъ носовьгаъ согласнынъ выпу- 
скаютъ его въ слабомъ видѣ; напр. ЪапйЬ — вязать, слаб. в. ЪасІЬ; 
й&щ — кусать, (йас,) ; згатз — отпадать — (згаз). 

$ 103. Основа настоящая и классы хлаюловъ. Въ глаголѣ раз- 
личаются чистая глагольная основа (напр. Ъисіп) и основа настоя- 
щего (ЪоаЬ-а). Послѣдняя является въ Іпй. ргаез., ІшрегГ., Ітрегаі. 
Роіепііаі. (Оріаііѵ.) и въ причаст. наст, времени. Соотвѣтственно 
различнымъ способамъ образованія основы, различаются глаголь- 
ные классы (которыхъ пндійскія грамматики считаютъ 10). Классы 
глаголовъ представляють прежде всего два крупные отдѣла, кото- 
рые могутъ быть названы главными спряжевіями. Основное раз- 
личіе между послѣдними заключается въ слѣдующемъ: 

а) Во 1-мъ главномъ спряжевіи, обнимающемъ большинство 
глаголовъ, основа наетоящаго исходить на -а и удареніе имѣетъ 
постоянное мѣсто, оставаясь на одномъ и томъ же слогѣ основы в 
не переходя никогда на личныя окончанія. Это спряженіе обии- 
маеть 4 класса глаголовъ индійскихъ грамматикъ: I, VI, IV и X. 

б) Во 2-мъ главномъ спряженіи личныя окончанія присоеди- 
няются либо непосредственно къ чистому корну, либо къ удвоен- 
ному корню, либо къ корню, снабженному нѣкоторыми прииѣтами 
(см. §§ 112, 121), и удареніе въ нѣкоторыхъ Формахъ лежить на 
основѣ, въ другихъ на личныхъ окончаніяхъ, въ зависимости отъ 
сильн. или слабаго вида корня. Это спряжеиіе обнимаетъ осталь- 
ные 6 классовъ индійской грамматики: II, Ш, V, VII, ѴШ и IX. 

О незначительныхъ различіяхъ въ личн. окончаніяхъ между 
1 в 2-мъ главн. спряженіями см. ниже. 



А. 1-е главное спряженіе. 
$ 104, 1-й классъ. 

Основа состоитъ изъ корня въ его среднем* видѣ-нпримѣта о. 
Удареніе лежитъ на корнѣ: 



II. Система Ргаезепііз. 



осн. васт. вр. 



ЪисШ — узнавать 
ЬЬй — быть, стать 



ЪбйЬа- 

ЪЬаѵа- (ЬЬо-*-а) 
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осн. наст. вр. 


СІ4 


— яамѣчать 


свіа- 


іі 


— побѣждать 


іаѵа- 


кг§ 


— влачить, пахать 


каг§а- 


(Пи- 


— держать 


(Іііага- 


ра* 


— летать, падать 


ра*а- 



Корни съ внутреннпмъ гласнымъ долгимъ, безразлично по при- 
родѣ или положенію. остаются безъ измѣненія: 

кгій — играть кгісіа- 
піпй — порицать піпсіа- 

Примѣчаніе: Въ 1-хъ лицахъ ІпсІ. ргаевепііз и Ітрегаііѵі, а 
также въ 1-хъ лицахъ двойств, и ннож. числа Ішреіі. основа всхо- 
дить на а. 

§ 105, Спряженіе глаголовъ 1-го класса: 





Асііѵит (Рагавтаірасіат). 






Ргаевепв. 










РІиг. 


1 


ЪЬаѵаті 


ЪЬаѵаѵаз 


ЪЬаѵатаз 


2 


ЬЬаѵазі 


ЪМѵаіпаз 


ЪМѵаіЬа 


3 


ЪЬІѵаІі 


ЪЬаѵаІаз 


ЪЬаѵапІі. 






ІтрегГесІшп. 




1 


аЪЬаѵат 


аЪЬаѵаѵа 


аЪЬаѵата 


2 


аЫіаѵаз 


аЪЬаѵаіат 


аЪЬаѵаІа 


3 


йЫіаѵаІ 


аЫіаѵаіат 


аЫіаѵап. 






Ітрегаііѵод. 




1 


ЪЬаѵапі 


ЪЬаѵаѵа 


ЪЬатата 


2 


ЪЪ&ѵа 


ЪЬаѵаіат 


ЪЬаѵа*а 


3 


ЪЬаѵаіа 


Ыіаѵаіат 


ЪЬаѵапІи. 
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Оріаііѵиз (Роіепііаііз). 

1 Ыіаѵез г ат ІМѵеѵа ЪЬаѵета 

2 ЬЬаѵез Ыіаѵеіат Ыіаѵеіа 

3 Ыіаѵеі ЫіаѵеШт Ыіаѵеуиг. 

Рагіісір. ргаеа. 

слаб. Ыіаѵаі-, спльн. ЬЬаѵапі- (К. тзс. ЪЬаѵап, N. пеиіг. 
Шѵаі си. § 73), I Ыіаѵапй (скл. см. § 57). 



Меііит (Аітаперасіат). 



1 

2 
3 



1 

2 
3 



1 

2 
3 



1 

2 
3 



віпг- 
Ыіаѵе 
Ыіаѵаве 
ЬЬаѵаІе 



аЬЬаѵе 

аЬЬаѵаіЬаз 

Шіаѵаіа 



Ргаезепз. 
Биаі. 

ЬЬаѵаѵаЬе 

ЪЬаѵеіЬе 

ЪЬаѵеіе 

ІтрегГесіит. 

аЪЬаѵаѵаЫ 

аЬЬаѵеіЬат 

аЫіаѵеіат 



РІиг. 

ЪЬаѵатаЬе 

ЫіаѵаіЬе 

Ыіаѵапіе 



аЬЬаѵатаЬі 

аЪЬаѵасІЬѵаш 

аЬЬаѵапІа 



ОрШіѵиз (Рііеаііаііз). 

ЪЬаѵеуа Ыіаѵеѵаііі 
ЪЬаѵеІІіаз ЫіаѵеуаЙіаш 
ЪЬаѵеІа Ыіаѵеуаіат 

Ітрегаііѵпз. 

ЬЬ&ѵаі ЪЬаѵаѵаЬ&і 
ЪЪаѵазѵа ЫіаѵеіЬат 
Ыіаѵаіаш ЪМѵеІйт 

Рагіісіріит ргаез. 

ЪЬаѵатапа (-аз -а -ат). 



ЫіаѵетаЫ 

ЬЬаѵсйЬѵат 

ЪЬаѵегап. 



ЬЪаѵашаІіаі 

Ыіаѵайііѵат 

Ыіаѵапіат 
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§ 106, Нѣкоторые паголы 1-го класса представляютъ особен- 
ности въ основѣ Ргаезепііз. 







Осн. васт. вр. 


1. г - 


■ ИДТИ 


гссЬа- 


уаш — 


задерживать, предоставлять 


уассЬа- 


ёат — 


ходить 


§ассЬа- 


2. §Ьга — 


нюхать 


^ёЬга- 


ра - 


пить 


ріЬа- 


зіЬа — 


стоять 


1і|іЬа- 


зай — 


сидѣть 


вісіа- 


3. §иЬ 


скрывать 


§йЬа- 


кгат — 


ступать 


кгата- *) 


сат — 


глотать 


сата- 


4. §а (§аі) - 


иѣть 


§ауа- 


Ьѵа (Ьѵе = аі) — 


■ звать 


Ьѵауа- 


йЬуа (йЬуаі) — 


обдумывать 


йЬуауа-. 


§ 107. Глаголы 


ѴІ-го класса отличаются отъ 


глаголовъ I- 



класса тѣмъ, что примѣта -а (носящая на себѣ удареніс) приста- 
вляется къ слабому виду корня; напр. кор. Іиа — ударять — осн. 
Ргаез. Іиаа-; корень ргасп — спрашивать — слаб, видъ ргсЬ, осн. 
Ргаез. ргсЬа-. Съ этимъ отличіемъ спряжевіе не представляетъ 
уклоненій отъ парадигмовъ данныхъ въ § 105. 

Примтъчаніе: Корни, псходящіе на і, измѣняютъ его передъ 
примѣтой -а въ іу-; исходящіе на и, й — измѣняютъ эти гласные 
на иѵ: к$і — ЬаЪііаге — к§іу-а-іі, йЪй — колебать — йЬиѵ-а-іі. 

§ 108, Нѣкоторые корни ѴІ-го класса представляютъ особен- 
ности въ образованіп основы настоящего: 



*) Но въ аітапер. кгатаіе. 

**) Съ предлож. приставкой 5: асатаіі. 
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а) Въ основѣ является носовой того же класса, какъ конечный 
согласный корня: 







осн. наст. вр. 


тис 


— освобождать 


пшйса- 


8ІС 


— изливать 


віпса- 


кгі 


— разрубать 


кгпіа- 


ѴІЙ 


— достигать 


ѵіп<1а- 


ігр 


— насыщать 


Ігара- 


Іір 


— мазать 


Іітра- 


Іир 


— ломать 


Ішпра- 



б) Нѣкоторые корни на -г имѣютъ въ основѣ н. вр. -іг. 

кг (по инд. грамм, кг) сыпать кіга- 
1г » » іг переходить ііга- 
§г » » §г глотать бігіі- 

в) Нѣкоторые корни на -а, смѣняютъ а на і (у): 

да (по инд. грамм, до) точить $у&- 
ва » » 80 вязать ву4- 
(1а » » (1о рѣзать Йу4- 

г) і§ желать ісЬа- 
и| (ѵаа) сіять исЪа-. 

§ 109, Основы наст. вр. глаголовъ ІѴ-го класса состоять изъ 
глагольнаго корня въ его слабомъ впдѣ и примѣты -уа. Удареніе 
лежитъ на корнѣ: напр.: паЬ — вязать — осн. наст. вр. паЬуа-, 
ѵуаіШ — пронзать — слаб, видъ ѵісІЬ, осн. наст. вр. ѵіаЬуа-. Іпі. 
Ргаез. паЬуаті — уаві — уаіі и т. д. ІтрейГ. апаЬуат — уаз — 
уаі и т. д. Ітрегаі. паЬуапі — уа — уаіи и т. д. Оріаііѵ. 
папуеуаш. 

§110. Нѣкоторые глаголы этого класса представляютъ осо- 
бенности въ образованіи основы наст. вр. 
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а) Нѣкоторые корни, исходящіе на -ат, имѣютъ а въ основѣ 
паст, вр., такъ же какъ корень тад. 







осн. н&ст* вр, 


ЬЬгат 


— бродить 


Ьпгашуа- 


$гат 


— уставать 


дгатуа- 


іат 


— томиться 


іатуа- 


^ат 


— переставать, потухать 


$атуа- 


Дат 


— укрощать 


Датуа- 


тай 


— опьяняться 


тйсіуа- *) 



б) Нѣкоторые корни на г имѣютъ въ осн. наст. вр. Іг и иг: 

до старѣть ^Ігуа- 
рг наполнять рПгуа- 

в) Отъ корня ^ап 0"а) — рождаться — осн. наст. вр. ^уа-. 

Б. Второе главное спряженіе. 

ііі. Во второмъ главномъ спряженіи Формы системы Ргаезеп- 
Ііз образуются изъ двухъ основъ — сильной и слабой. Изъ сильной 
основы, носящей на себѣ удареніе, образуются: 

1. Всѣ Формы едпн. числа Ргаевепііз и ІтрегГесІі Асііѵі. 

2. Первыя лица 3-хъ чиселъ Ітрегаііѵі Асііѵі и МеДіі. 

3. 3-е лицо един, числа Ітрегаііѵі Асііѵі. 

Всѣ прочія Формы образуются пзъ слабой основы и имѣютъ 
удареніе на личныхъ окончавіяхъ. Во всѣхъ классахъ глаголовъ 
2-го главнаго спряженія 3. л. мн. числа Ргаез., ІтрегГ. и Ітрегаі. 
МесШ имѣегь суффиксы: -аіе, -аіа, -аіаш (вмѣсто -апіе, -апіа, -апіаш). 

2-е спряженіе обнимаетъ слѣдующіе глагольные классы инд. 
грамматики. 



*) Сюда же относатъ инд. грамматики корень ЙІѴ — играть — (осн. н. вр. 
ЙІѵуа-), хотя вѣрвѣе выставлять корень йіѵ. 
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§ И 2. Классъ ІІ-ой или корневой. Основа наст. вр. совпа- 
даетъ съ корнемъ глагола въ его сильномъ или слабомъ видѣ, при- 
чеиъ личныя окончанія приставляются непосредственно; напр.: 

сильн. видъ. слаб. видъ. 

доЬ йиЬ — доить 

ІеЬ ІіЬ. — лизать. 



Асііѵит (Рагавтаірайат). 



Ргаезепз. 





8іп&и1агІ8. 


Оиаііз. 


Ріигаіів. 


1 


ДбЬті 


йиЬѵаз 


диЬтаз 


о 

А 


йЬокйі *) 


йи^сМз 


айкала 


О 

о 






иицаші. 






ІтрегГесІит. 




1 


айоЬат 


аЧІиЬѵа 


адиЬша 


2 


а4Ьок **) 




а<Зи^(ЗЬа 


3 


Шок**) 


айи§(1Ь.ат 


й<1иЬап. 






Ітрегаііѵ. 




1 


(ЗбЬапі 


йбЬаѵа 


Йоііата 


2 




йидсШат 




3 






сіипапіи. 




Оріаііѵ. (Ро(епііаі). 




1 


йиііуат 


диЬуаѵа 


йиЬуаша 


2 


йиЬуаз 


йиЬуаЧат 


диЬуаЧа 


3 


диЬуаЧ 


йиЬуаІат 


сіиігуйг. 



*) Сн. о начальн. <ЗЬ § 23 Прим.. 

*) 2 л. изъ **асІЬок§, з-е изъ **ай1іокі § 22. 
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Рагііс. ргаез. 

слаб. йиЬаі, сидьн. йиЬапІ- (К. га. (ІиЬап, N. п. йиЬаІ), 
і. (іиЬаІі. 



Меііит (Аітаперасіат). 







Ргаезепэ. 






8іп8іі1агІ8. 


Боаіів. 


Ріигаііз. 


1 


(ІиЬё 


йиЬѵаЬе 


йиЬтаЬе 


2 


гіішігёё 






3 


йи^сШё 


ічЬАіе 


йиМіе 






ІшрегГесІпш. 




1 


адиЬі 


айиЬѵаЬІ 


а(1иЬтаЬі 


2 


айи^йЬаз 


айиЬаЧЬат 


а<Иш@с1Ьѵаш 


3 


а<1и§<11іа 


айиЪаШт 


айиЬаІа. 






Ітрегаііт. 




1 


дбЬаі 


(ібЬаѵаЬаі 


йбЬатаЬа! 


2 


(І1іик|ѵа 


йиШЬат 


йІшдсІЬѵат 


3 


<Іп§с1Ьат 


(ІиЬаіага 


гіиШат. 




Оріаііт. (Роіепііаіів). 




1 


йиЬіуа 


(ІиЬіѵаЫ 


сІиЬітаЫ 


2 


гіиЪііЪаз 


йиЬіуаЧЬ&т 


йиЫсШѵат 


3 


(кЬИа 


йиЬіуаЧаш 


йиЬігап. 



Рагііс. ргаез. 

йиііапа *). 

Огь корня ІіЬ отмѣтимъ Формы: Ргаез. в^. 1. ІёЬті, 2. Іёкзі, 
2. 1ё<Ш, 3 рі. ИЬапй; ІтрегГ. ас*. аІеЬат, аіеі, аіеі, аЧШѵа, 



*) Только одинъ корень аз — сидѣть — икѣетъ -іпа (авШа) съ ударе- 
віеиъ на корнѣ, какъ во всеиъ спряженін. 
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аіійдат, аІІйЬат, аІіЬта, а1і<}Ьа, аііііап; Ітрегаі. шей. ІёЬаі, 
1іЬ§ѵа, 11(}Ьат, ІёЬаѵаЬаі, ІМіЬат, ІіЬаЧат, ІёЬатаЬаі, ЩЬѵат, 
ІіЬаШт. 



§113. Спряженіе глагола і — идти. 
Ргаез. Асі. 

1 ёші іѵаз ітаз 

2 6§і ііМз кЬа аіз 

3 еіі ііаз уапй аіі 



ІшрегГ. Асі. 

ауат аіѵа 
аііат 
аііат 



аіта 

Ша 

ауап. 



Ітрегаі. Дсііѵі. 

ауапі ауаѵа ауата 
ІМ Наш ііа 

ёіи іі&т уапіп. 

Раг*. уаі (N. тазе, уап, пеиіг. уаі) і. уаіі. 

$ 114. Корень аз — быт — имѣеть слабый видъ 8 (кромѣ 
Ітрегі) и присоединяетъ личн. су*, -з и -і въ Ітрег!. посред- 
ством» I: 



Ргаев. Асііті. 

1 азті аѵаз 

2 азі зШз віЬа 

3 азй віаз вапгё 

Ішрегаі. Асііті. 

8іп§. 1 азапі 

2 е<Ш (изъ аз -+- йЬі) 

3 азіи 



ІшрегГ. Асііѵі. 

азат Йзѵа 
авіз азіат 
азійт 



вуат 

ву&з 

зуаѣ 



Ориііѵ. 

зуаѵа 

зуаЧат 

зуаЧат 



&та 
йзап. 



вуата 

вуаЧа 

зуйг. 



Ииг. 3 запіи. 

Раг*. заЧ (N. т. вйп, п. заЧ) і. заіі. 

§ 115, Корень Ьгй — говорить — въ сильномъ видѣ Ьго (Ьгаѵ) 
получаетъ гласн. і передъ личными суффиксами, начинающимися 
согласнымъ: 



8в 



Ргаез. Лсі. 
ВІП^. 1 Ъг&ѴІШІ 

2 Ьгйѵійі 

3 Ъгаѵій 



Ргаез. Мед. 

Ьгиѵё 
Ъгй|ё 
Ьгйіё 



Ітрет{. А<*. 

аЪгаѵат 

аЪгаѵіз 

аЪгаѵП 



Ріиг. 3 Ьгиѵапіі Ьгиѵаіе аЬгиѵап 



ІтрегГ. Лсі. 

Ъгаѵапі 

ЬгйЫ 

ЪгаѵЙи 

Ьгиѵапіи. 



§116, Корни гиі — плакать, сѵаз — вздыхать, вѵар — спать, 
ап — дышать — присоединяютъ личные суффиксы, начинающееся 
согласнымъ, посредствомъ і, кромѣ 2 и 3 л. ед. ч. Ітрегіесіі, гдѣ 
является 1 или а: 

Рг. 3 зд. г6<Ші, сѵазШ, апііі, зѵарііі. ІтрегГ. агоЛат, агойіз или 
агойаз, аго<Ш или агойаі, агийіѵа, апиШат, агаііШп, апнііта, аги- 
йііа, апісіап. 

§ 117. Корень пап — убивать — имѣетъ слабый видъ Ьа передъ 
личньгаи суффиксами, начинающимися съ і и ІЬ, и видъ фп пе- 
редъ личными суффиксами, начинающимися съ а. 





Ргаез. 




ІтрегГ. 




1 


Ьашпі 


8те. і 


аЬапат 




2 


Ьапзі 


2 


аЬап (изъ аЬапз { 


)22) 


3 


Ьапіі 


3 


аЬап (изъ апапі { 


}22) 


1 


Ьапѵаз 


Биаі. 1 


аЬапѵа 




2 


ЬаіЬаз 


2 


аЬаіат 




3 


Ьаіаз 


3 


апаіат 




1 


Ъашпаз 


Ріиг. 1 


апапта 




2 


ЬаіЬа 


2 


аЬаіа 




3 




3 


адЪпап. 








Ітрегаі. 








1. 


2. 


3. 






Ъ&папі 


^аМ 


Ъапіи 






Б. Ьапаѵа 


Ьаіат 


Ііаіат 






Р1. Ьапаша 


Ьаіа 


§Ьпапіи. 
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§ І18. Корни саз — повелѣватъ 
слабый видъ основы $і§ и и|. 

Ргаев. 

8. 1 сДзті Р1. $і§таз 

2 саззі сгёіпа 

3 сазіі с&заіі 

Ітрегаі. 2 в&. сасіпі. 



— и ѵас, — хотѣть — нмѣютъ 
Ргаеа. 

8. 1 ѵасті Р1. истаз 

2 ѵйк|і и§1Ьа 

3 ѵй§Ьі идапіі. 



$ 119. Корни, исходящіе на м, имѣютъ въ сильныхъ Фор- 
махъ сильный видъ основы (ѵпЫЫ) вмѣсто средняго (§ипа) передъ 
лпчными суффиксами, начинающимися согласнымъ, напр., корень 
8іи — прославлять. Асі. Ргаез. 1 зіайті, 2 зШШ, 3 віайіі. 
Ітргі". 1 азіаѵат, 3 азіаиі. Такой же видъ основы (сильный) и 
въ тѣхъ же Формахъ имѣетъ корень гог) — тереть, чистить: Асі. 
Рг. зд. 1 тацті; ІтргГ. з§. 1 атафт, 3 агаагі. 

$ 120. Корень ді — лежать — имѣетъ во всѣхъ Формахъ си- 
стемы Ргаезепііз Мей. сильный видъ де и въ третьемъ л. мн. ч. 
РгаезепМз, ІтрегГ. и Ітрегаі. личные суффиксы -гаіе, -гаіа, -гаіат: 
Ргаез. Мей. 1 с,ауе, <;ёёе, 3 сёіе, 3 рі. сегаіе, 3 рі. Ітреіі. 
адегаіа, Ітрегаі. сёгаійт; Рагі. ргаез. с.ауапа. 

Этотъ корень, такъ же какъ нѣкоторые другіе, начинающееся 
долгимъ гласнымъ (аз — сидѣть, !(} — славить, Ц — владѣть) пли 
имѣющіе срединный гласный долгій по положенію (сак§ — видѣть, 
сказать, 1ак| — строить и др.), равно во всѣхъ Формахъ имѣютъ 
удареніе на корневомъ слогѣ. Напр. отъ корня аз: Ргаез. Мед. 
8§. 1 азе, 2 аззе, 3 азіе; Биаі. 1 ЙзѵаЬе, 2 ЙзйіЬе, 3 азаіе. 
Ріиг. 1 азшаЬе, 2 аЧІпѵе, 3 Йзаіе; отъ корня Ій: Ргаез. 3 з^» 
Іие, 3 сіиаі. ійаіе, 3 рі. Маіе; ІшрегГ. 2 з§. аіИЬаз, 2 гіііаі. 
аШіМт, 2 рі. аіЭДЪѵат; Ітрегаі. 2 з§. і<іі|ѵа, 2 «іиаі. і«іа- 
Йіат, 2 рі. ІйШпѵат*); отъ корня сак|: Ргаез. б{». 1 сШе, 



*) Корни іД и 1$ присоединяють личные суффиксы -зе, -аѵа, -іЗЬѵе и 
-(Штат (Ітрегаі.) посредствоиъ і. 
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2 сак|е, 3 са|1е; Юиаі. 1 сак§ѵаЬе, 2 сакШЪе, 3 сйкШе; 
Ріиг. 1 сак§таЬе, 2 саййЬѵе, 3 сШаІе; ІтрегГ. асакй, й,са§- 
іЪйз, аса§1а, асак|ѵаЫ, йсакШЬат, асакШат, й,сак§тапі, 
асафШѵат, йсак|аіа. 

$ 121. Удвоительный кдассъ глаголовъ (пли III инд. грам- 
матики). 

Слабый видъ основы представляете слабый удвоенный глаголь- 
ныіі корень; сильный впдъ основы — сильный удвоенный корень. 
Личные суффиксы присоединяются непосредственно. Напр. корень 
пи — совершать возліяніе вь оюн», жертвовать — : слаб, основа ,)'ипи-, 
силън. основа ,)'ип6-. 

$ 122, Законы удвоенія корня таковы: 

а) Придыхательные начальные согласные корня замѣняются 
въ удвоительноиъ слогѣ непрпдыхательными: напр., корень дЬа" 
въ удвоеніи Ла-аЬа. 

б) Задненёбные начальные замѣняются въ удвоительноиъ слогѣ 
соотвѣтствующиии аффрикатами съ соблюденіемъ закона а): т. е. 
к и кп посредетвомъ с; $;Ь и Ь посредствомъ напр.: корень 
Ьа — оставлять — въ удвоеніи 

в) Изъ начальной группы согласныхъ въ удвоительноиъ слогѣ 
является только первый; напр. отъ корня пп — стыдиться — удвоен- 
ный слабый видъ ,)'і-1т. Но если группа согласныхъ начинается 
звукомъ в (напр. вк, зіЬ, зр и др.), то въ удвоеніи является второй 
согласный, при соблюдении законовъ а) и б). 

г) Долгіе гласные корня (а, I, П) удвояются посредствомъ со- 
отвѣтствующпхъ краткихъ; гласный г посредствомъ і, гласный а 
перѣдко также посредствомъ і: йа — удвоен, гіайа, ЬЬі — удв. 
ЪіЫіІ, Іій — удв. .іиій, Ыіг — уДв. ЬіЬЬг, та — удв. тіта. 

Примѣчаніе I. Глаголы Ш-го класса въ 3-мъ л. множ. ч. 
ІгарегГесІі Асі. имѣютъ личный суф. -иг (вм. -ап), передъ которымъ 
корни, исходящіе на гласный, получаютъ сильный впдъ. Напр. 
отъ корня Ьа 3 л. мн. ч. Ітреіі Асі. ^аЬаѵиг. 

Примѣчаніе II. Удареніе въ глаголахъ Ш-го класса чаще 
падаетъ на удвоительный слогъ, чѣмъ на корень, въ силъныхъ 
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Форяагь. Впрочемъ, оно притягивается удвоительнынъ слогоиъ 
также и въ тѣхъ слабыхъ Фориахъ, которыхъ личные суффиксы 
начинаются гласнымъ. 

123, Спряженіе глагола Ьи — жертвовать. 



Асііѵит (Рагазталрайат). 



8іпг. 

1 іиЬбті 

2 ^иШі 

3 іиЬбІі 



1 

2 эѴ)'иЬоз 

3 адиЬоІ; 

1 ^иЬаѵйпі 

2 іиЪидЫ 

3 ^иЬбІи 



Ргаев. 
Биаі. 

.Іиішѵаз 

^иЬиіЬйз 

.ІиЪиіаз 

ІтрегГесІит. 

^'иЬиѵа 

а^иЬиІат 

а^иЬиШга 

Ітрегаііѵш. 

^Ьйѵйѵа 
^ЬиІат 
]'иЬи1ат 



РІПГ. 

^Ьитаз 

ЗиЬиіЬа 

^йЬѵаіі. 

а]'ипита 
а^иЬаѵиг. 

,)'ипаѵата 



Оріаііѵив. 

^ипиу&т -Й8 -&* и проч. 3 рі. ^ипиуйг. 



Рагі. рг. ^йЬѵа*, і. ^йЬѵаЙ. 



Мейіит (Аітаперайат). 

Ргаев. 

8іпе. Ріиг. Бааі. 

1 ^йЬѵе ^иЬиѵаЪе іипитаЪе 

2 ^иЬи|6 ^йЬѵаЛе ^иЬибЬѵб 

3 іиЬиІё ^йЬѵаіе ^йЬѵаІе. 



90 



1 ^иЬѵі 

2 ^иЬиіЬаз 

3 а^ипиіа 

1 іидаѵ&і 

2 ^иЬиёѵа 

3 ^ЬиІ&т 



Ітрегі. 
а^иЬиѵаЫ 
гуиЬѵйіпага 
&Іи1іѵа(ат 

Ітретаі. 

^ЪаѵаѵаЪаі 

ЗйЬѵаіЬат 

^йЬѵаІат 



^иЬишаЫ 

^идшіпѵат 

^цтЬаіа. 

^ипаѵатаЪаі 

Іидшідѵат 

Ійдѵаіат. 



Оріаііт. 

ІйЬѵіуа, ійЬѵІіЬаз, іаЪѵііл, }Шѵіѵ&Ы в проч. 
Рагі. рг. ^дѵ&па. 

§ 124. Нѣкоторые корни, исходящее на 5, имѣютъ въ слабомъ 
віідѣ основы I или і; предъ личными суффиксами, начинающимися 
гласнымъ, этотъ I (или і) отпадаетъ. Напр.: 

та — Мѣрить — Ргаез. 3 8§. Асі. тітаЧі; 1 рі. тітітаз. 

Мей. 3 8§. тітііе, 3 рі. тішаіе. 
Ьа — оставлять — Ргаез. 3 8§. Асі. }&Ый, 1 рі. ^аЪітаз 

(ІаЬітаз); 3 рі. задай; Орі. 1 55. заЬуІт; 

Ітрегаі. 2 зд. ]ад!Ьі иди ]'аЫЫ. 

$ 125, Корни Да — давать и (ІЬа — ставить, класть — имѣюгь 
въ слабомъ видѣ основы Дай-, сЫЬ-: 

Ргаевепв. 

Асі. Рагазтаір. Мей. Дітапер. 

1 «ШЪаші ЛадЬѵаз сЫптаз 1 сЫпё (ШЪѵапе (ШЪтапе 

2 гіайЬазі (ІдаШіаз йЬаііЬа 2 йЬаізё 4а<Міпе дпасісідѵё 

3 ййаЬаіі йЫіаз ШЫіі 3 іЫіЪё і&Шіе ШЪ&Ье. 

ІтрегГесіит. 
Асі. Рагазтаір. 

1 аЛасШат айайпѵа асЫдта 

2 айайпаз айдаМат айдаііа 

3 асЫШ айЬаіІага аДайдиг. 



91 







МеЛ. Аітапер. 




1 


асЫІіі 


исіайЬѵаЬі 


асЫЬтаЬі 


2 


айпаМЪаз 


айайііаіііага 


асШаоМпѵат 


3 


айЬаШ 


асЫЬаІат 


айасІЬаи. 






Ішрегаііѵиз. 








Асі. Рагазтаір. 




1 


йЫШаі 


йайпаѵа 


(Шііата 


2 


йЬеЫ 


<1паШ.т 




3 


<ШШи 


йпаМ&т 


<ШЬаІи. 






Лей. Аітапер. 




1 


<ШЬаі 


(ШЬ&ѵаЬ&і 


дайпатаЬаі 


о 


йЬаізѵа 


(ШпаіЬат 


йішйсіпѵат 


3 


дЪаиат 


йайЬШт 


<Ш1іаШт. 






Оріаііѵпз. 





1 (Іайііуат «ІайЬуаѵа йасШуйта, (ШЬіуа «ШЬЛѵапі (ІайІйтаЬі. 

Раг*. ргаез. Асі. <Шпа1, і. йЫЪШ. Мей. гі&йгапа. 

§ 126. Корень ЬЬі — бояться — имѣетъ сильный видъ ЬіЬЬе-, 
передъ гласными: ЪіЫіау-; слабый ввдъ передъ согласными ЪіЪЬі- 
(или ЬіЬЬі-), передъ гласными ЫЬЬу-; напр.: Ргаез. Асі. 3 з§. Ьі- 
ЬЬёІі, 1 ріиг. ЫЪпІтаз или ЬіЬЬітаз, 3 рі. ЫЫіуаіі; 3 рі. ІтрегГ. 
Асі. аЬіЬЬауиг. 

(Образованіе глаюльныхь основъ посредством суффиксовъ сь носовымъ 

стласнымъ). 

§ 127, Въ глаголахъ Ѵ-го класса слабая основа есть корень въ 
его слабоыъ видѣ -+■ суф. -пи; сильная — сильный видъ корня -+- 
суф. -по\ Въ корняхъ, исходящихъ на гласный (напр. зи — выжи- 
мать), прішѣта -по передъ личными суффиксами, начинающимися 
гласнымъ, получаетъ видъ -паѵ, примѣта -пи — видъ пѵ (передъ 
т и ѵ нерѣдко и). Въ корняхъ, исходящихъ на согласный (напр. 
ар — достигать), примѣта -пб передъ гласными является также въ 
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вцдѣ -паѵ, но -пи — въ видѣ пиѵ. Въ послѣднихъ корняхъ во 
2 л. ед. ч. Ітрегаііѵі является суф. -Ьі, отсутствующей въ той же 
Формѣ корней, исходящихъ на гласный. 

8іі — выясиматъ — сильная основа зипб-, слабая зипи- 
ар — достигать — » » арпб-, »> арпи-. 



1 зипбті 

2 зип6§і 

3 8ПП0ІІ 



Ргаевепз Іпй. 
Асііѵит. 



( зипиѵаз ( 
\ випѵаз \ 



зипиѵаз 
випѵаз 
зипиіМз 
зшшіаз 



зшштаз 
зиптаз 
зшшіМ 
зипѵапіі. 



1 зиптё 

2 зипиЗё 

3 випиіё 



Мейіиш. 

( зігаиѵаііе 
\ зипѵаЪе 
зипѵаЙіе 
зипѵаЧе 



і зишшаЬе 
\ виптйЬе 
зипи<іЬѵ6 
зипѵаіе. 



1 азипаѵат 

2 азипоз 

3 ^зипоі 



ІтрегГесІшп, 
Асііѵит. 

{йзшшѵа 
азипѵа 
йзипиіат 
азипиіат 



( азшшта 
\ азипта 
азипиіа 
азипѵап. 



1 азипѵі 

2 азипиІЬаз 

3 азипиіа 



Месііит. 

азиішѵаЬі 
азипѵаЬі 
азипѵаіЬат 
азипѵаШт 



/ азшштаЫ 
\ авиптаЬі 
азиписІЬѵат 
азипѵаіа. 
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1 зипаѵаш 

2 випй 

3 випбіи 



Ітрегаііѵиа. 
Асііѵпт. 

випіѵаѵа 

виішіат 

зшшіат 



зипаѵата 

вшшіа 

випѵапіи. 



1 випаѵаі 

2 випийѵа 

3 випиіага 



МеЛіат. 

випаѵаѵаЪаі 

випѵаіЬат 

випѵаЧат 



випаѵатаЬаі 

зипийЬѵат 

випѵаШт. 



1 випиуат 

2 випиуаз 

3 випиуіі 



Оріаіітпа. 
Асііѵиш. 

вшшуаѵа 

випиу&іат 

зипиуаШт 



випиуата 

випиуаіа 

випиуйг. 



1 випѵіуа 

2 випѵІіЬаз 

3 вшшіа 



МесЦит. 

випѵіѵаііі 

випѵіуаіЬаш 

випѵіуаійт 



випѵІтаЬі 

зштйЬѵат 

випѵігап. 



1 арпбті 

2 арп6§і 

3 йрпбіі 



Ргаея. ІвА 
Лсііѵат. 

арпиѵаз 

арпиіііаз 

арпиіаз 



арпитаз 

арпиШа 

арпиѵапіі. 



1 йрпиѵё 

2 арпи|ё 

3 арпиіб 



МеЛіат. 

арпиѵаЬе 

арпиѵаіЬе 

йрииѵаіе 



йрпишаЬе 
йрпийЬѵё 
арпиѵаіе. 
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Ітрегаііт. 








Асііѵит. 




1 


арпаѵапі 


арпаѵаѵа 


арпаѵйта 


2 


арпиМ 


арпиіага 


арпиіа 


3 


йрпбіи 


арпиійт 


арпиѵапіа. 






Мейіит. 




1 




яппя* ѵ&ѵя плі 


ял л я* ѵ я т яп &і 


2 


арпиіѵа 


арпиѵаіЬат 


арписіііѵат 


3 


арпиіат 


арпиѵаіат 


арпиѵаіат. 



Примѣчаніе. Корень <;ги — слышать — икѣегь сиіьн. видъ 
основы $гп6-, сіабый — $гші-. 

$ 128, Аналогіи Ѵ-го класса слѣдуютъ нѣкоторые корни, исхо- 
дящіе на п (Іап — тянуть, кіап — ранить, тап — думать) я 
корень кг (каг) — дѣлать. У нихъ въ сиіьнонъ вндѣ нримѣтой 

служить не -по, а -б, въ елабомъ и. Индійск. грамматики дѣ- 

іаютъ изъ этихъ глаголовъ VIII й кіассъ. Корень кг спрягается 
еіѣдующимъ образомъ: 







Ргаевепв Лсііѵі. 








Бааі. 


Ріпгаі. 


1 


кагоші 


кигѵаз 


кигшаз 


2 


кагбёі 


кигиіЬаз 


кигиіЬа 


3 


кагбіі 


кигиіаз 


кигѵапіі. 






Ртаевепз Мегііі. 






8ІХЧГ- 




Иигаі. 


1 


кагѵб 


кигѵаЬе 


кагшаЬе 


2 


кипгёб 


кпгѵйЧЬе 


кигийЬѵб 


3 


кигиіё 


кигѵаЧе 


кагѵ&іе. 



Ітрегі. Асііѵі. 

8. 1 акагаѵат 



Ітрегі. Меііі. 

акигѵі 



Ітрегаі. Лсііѵі. 

кагаѵапі 



Ішрвгаі. МеФі. 
кагаѵаі 
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2 
3 

Б. 1 



Ішрегі, Лсііѵі. 

акагоз 
акагоі 

акигѵа 
и проч. 



ІшрегГ. Мейіі. 

акигиіЬаз 
акигиіа 

акигѵаЬі. 
и проч. 



Оріаі. Асйѵ. 

кигуаш и проч. 



Ішрегаі. Асііѵі. 

кигй 
кагбіи 

кагаѵаѵа 
и проч. 



Ттрегаі. Мейіі. 

кигиЗѵа 
кигиіат 

кагаѵаѵапаі 
и проч. 



Оріаііѵ. Мегі. 

кигѵіуі и проч. 



Рагі. рг. Асі. слаб. кигѵаЧ, сильн. -апі і. кигѵай. Мей. кигѵйпй, 

і. -1 



$ 129, Въ глаголахъ ІХ-го класса слабая основа есть слабый 
корень -+- -ш, сильная — слабый корень -+- -пгі. Напр. кгі — по- 
купать: сильн. осн. кгі-па-, слабая — кгі-пт-; §гаЬ — схваты- 
вать: сильн. осн. ^іѢ-піІ-, слабая — §г1ті-, (см. § 99). Передъ 
личными суффиксами, начинающимися гласнымъ, I выпадаетъ. 

Прииѣръ спряженія: кгі — покупать. 







Ргаезепз. 








Асііѵиш. 






1 кгіпаті 


кгіпіѵаз 


кппітаз 




2 кгтазі 


кгітіЬаз 


кгітіЬ^ 




3 кгіпаЧі 


кгіпіійз 


кгіпапіі. 






Месііиш. 






1 кгіпё 


кгіпіѵ&Ье 


кгіпішаЬе 




2 кпт|ё 


кгіпаЧЬе 


кгіпісІЬѵё 




3 кгіпйё 


кгІпаЧе 


кгіпаіе. 






ІшрегГесІ. 








Асііѵит. 




1 


акгіпат 


акгіпіѵа 


акгіпіта 


2 


акгіпаз 


акгіпиат 


акгіпііа 


3 


акгіпаі 


акгіпііат 


акппап. 
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1 


акгіпі 


акгіпіѵаЬі 


акгіпітаЬі 


2 


акгіпііпаз 


акгіпаіЬаш 


акгіппіаѵаіі 


о 

3 


акппііа 


акгтаіат 


акппаіа. 






Ішрегаііѵ. 








Асіітот. 




1 


кгщапі 


кгіпйѵа 


кгіпата 


2 


кгіпіЫ 


кгіпііат 


кгіпііа 


3 


кппаіа 


кппііат 


кггпапіи. 






МеЛіат. 




1 


кгіпаі 


кгіпаѵаЬаі 


кгіпатаЬаі 


2 


кгіпгёѵа 


кгіпаЧЬат 


кгІпкіЬѵат 


3 


кгіпНат 


кгіпаіат 


кппаШп. 






Оріаііт. 





кгіпіуат, -уаз, у&І и проч. кгіпіуа, -Іѣаз, -Ы и проч. 

Рагіісір. ргаев. 

Ас*, слаб, кгіпаі, сильн. кгіпапі, (. кгіпаіі, Мей. кгщапа, і. -а. 

§ 130. Корни, исходящіе на согласный, спрягаются по той же 
схемѣ, съ тѣиъ отіичіемъ, что во 2-иъ л. ед. ч. Ітрегайѵі имѣютъ 
въ окончаніи не -Ьі, но -апа (апа.) Нѣкоторые изъ нить, заклю- 
чагощіе въ срединѣ носовой согласный, выпускаютъ послѣдній, 
напр.: 



ЪапсІЬ — вязать 
}Щ — знать 



слаб. осн. ЪасШш- 
» » іапі- 



Ітрегаііѵ. Асііт. 

1 Ьайппапі ЬайЬпаѵа 

2 ЪайЬапа ЪайЬшіат 

3 ЪайЬпаЧи ЪасШиііат 



сильн. осн. ЪасПта- 
» » ^па-. 

ЬайЬпата 

ЪайЬпііа 

ЪасШпапІп. 



4 Санскрит 
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$ 131, Корни, исходящіе на -В, сокращать этотъ гласный 
передъ су*, -па, -пі. 

рО — очищать слаб. осн. рцпі- силья, осн. рппа- 

(Шй — качать » » (ПшпІ- » » сШш)&- 

Ш — отрѣзатъ, сожітать » ■> ІипІ- и и 1ап&«. 

(Образованіе основы посредством носоваю инфикса.) 

$ 192. Въ глаголахъ VII класса, исходящигь исключительно 
на согласные, слабая основа есть слабый видъ корня со вставнымъ 
п, сильная — слабый видъ корня со вставнымъ слогоиъ -па- 
передъ конечнымъ согласнынъ. Напримѣръ: 

УЧ — соединять: слаб. осн. уий), сильн. осн. уи-па-д-. 







Ргаез. Іпі 








Ас*. 






1 уип&іпи 


уиіуѵаз 


ущутаз 




2 уипак$і 


уипкіМа 


уппкіЬа 




3 уппакіі 


уиіікіаз 


уп&іапіі. 






Мей. 






1 уийзё 


уиіцѵаЬе 


уиіутаЬе 




2 уиакйё 


уащІіЪе 


уип^йЬѵё 




3 уийкіб 


уиіуйіе 


умЩіе. 






Ітрегіесі 








Ас*. 




1 


аупод'ат 


ауиіуѵа 


аупй]ша 


2 


ауипак 


ауппкіат 


ауипкіа 


3 


ауипак 


ауішкіат 


ауап^ап. 






Мей. 




1 


ауаДіі 


ауиіуѵаЫ 


аушутаЫ 


2 


ауоШЬйз 


ауиіуаіпйт 


ауш^сІЬѵа 


3 


ауиОДа 


ауп&]&1ат 


аупіуаіа. 
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1 

2 
3 



уип^йш 
уип$<Ш 
уппШи 



1 упп^аі 

2 уипк§ѵа 

3 уиіікіат 



Ітрегаііт. 
Ас*. 

уипа^аѵа 
уипкіат 
уипкіат 

Меа. 
уип^аѵаЬйі 
упп]&Ьат 
упіуаЧат 



упп^ата 

уппкіа 

уиіуапіи. 

уип^атаЬаі 

уипвсіпѵат 

упщаЮт. 



ОрОДіѵ. 

уиДіуіт упйіуйѵа упщу&та уипііуа уиВ^МЫ уиідітаЪі. 
и проч. и проч. 

Рагіісір. ргаез. 

Асі. слаб. упщаЧ, саіьн. -апі і. уиіуаіі Ме<1. уиВд'апй, {. -Я. 

2. Корень гийЬ — сдерокиватъ, препятствовать — еіаб. осн. 
гишіЪ, сиіьн. осн. гипаЛЬ. 







Ргаев. Ш. 








Ас». 






1 гппасНмт 


гшиІЬѵаз 


гппііЬтаз 




2 гипаіві 


гшкМЬаз 


гиінісіпа 




3 птШЬі 


тпііЬаз 


шпсІЬапІі. 






Мей. 






1 пшйЬб 


гишіпѵапе 


шшШтаЬе 




2 пшізб 


гишШіЬе 


гшісісіііѵб 




3 тпсМЬё 


гиікШаІе 


гип<М1е. 






Ітрегаііѵ. 








Асі. 




1 


гипайЬ&ш 


гипаДЬаѵа 


гипййЬата 


2 


гшкИЬі 


гипдйЬат 


гипдйЬа 


3 


гипаййЬи 


гипддЬат 


гшмМпІи. 
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1 гипйсШаі 

2 гппівѵй 

3 гипсИЬ&т 



МеЛ. 

гицаЧШйѵаЬйі 

гшмІЬ&Ьіт 

гипсШШт 



гицййЬйтаЬйі 

гшмЫЬѵат 

гиінІЬаЧат. 



3. Корни рі§ — раздавливать, молоть, Ьіпз — вредить, унич- 



тожать. 



1 &ріпа§ат 

2 аріпаі 

3 аріпаі 



Ітрегіесі. Асі. 

&ріп$та 

аріп§1ат 

аріпйіат 



аріггёта 

аріп§1а 

аріп&т. 



1 аЬіпазат аЬііізѵа аЬііізта 

2 аЬіпаз аЬіпзіат аЬіпзіа 

3 аЬіпаі (вмѣсто — пав) апіпзіат аЪіпзап. 

2 р. Ргаез. Асі. ріпШі, ріп$іЬаз, ріп&Ьа 
» Ьіпаззі, ЪіпзіЪаз, ЬіпзіЬа. 

2 р. Ітрег. Асі. ріц44Ы, ріпбйт, ріп§1& 
» ЫпШ, ЬіпзЫт, Ыпз1а\ 

Примѣчаніе. Корень ІгЬ — раздроблять — изиѣняеть силь- 
ную основу ІгпаЬ- съ личными еуодиксаыи -Іі, -Іи и -I въ і^це; 
3 в§. Ргаев. Асі. іпдіёфіі, Ішрегаі. ігцёфЬи. 



III. РегГееІит (прошед. съ удвоеніемъ). 
$ 133. Личные суффиксы Регіесіі сіѣдующіе: 



Асііт. Рагавтаірыіат. Мей. ДІліапераЛат. 





8іпв. 


Биаі. 


И. 


ЗІП8- 


Биаі. 


И. 


1 


а 


та 


та 


6 


ѵаЬе 


т&Ье 


2 


ІЬа 


аЧЬиг 


а 


вё 


ІЧЬе 


аЬѵё 


3 


а 


аЧиг 


йг. 


ё 


аЧе 


гё. 
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$ 134. Въ спряженіи Регіесіі различаются основы: слабая, сред- 
няя я сильная. 



1. Слабая основа = удвоенному слабому виду корня. 

2. Средняя основа = удвоенному среднему виду корня. 

3. Сильная основа = удвоенному сильному виду корня. 

1- е л. ед. ч. Асііѵі имѣетъ среднюю или сильную основу. 

2- е » » имѣетъ среднюю основу. 

3- е » » имѣетъ сильную основу. 

Всѣ ирочія Формы образуются изъ слабой основы. 

$ 135. Относительно удвоенія, соетавляющаго признакъ Регіееіі, 
имѣютъ силу для корней, начинающихся согласными, тѣ же законы, 
которые примѣняются къ образованию удвоительнаго Ргаезепііз 
Ш-го класса глаголовъ (см. § 122), съ тѣмъ отличіемъ, что кор- 
невые а, 8 и г представлены въ удвоительнонъ слогѣ не чрезъ », 
но чрезъ а; напр. рг — наполнять — осн. РегГ. рарг-, ш& — мѣ- 
ритъ — осн. РгГ. тата . 

§ 136, Относительно корней, начинающихся гласными, законы 
удвоепія таковы: 

а) Начальный гласный корня стягивается съ гласнымъ удвои- 
тельнаго слога въ долгій: напр. ай — ѣсть — осн. РгГ. Ы-. 

б) Передъ начальными е и о неслабой (§ 137) основы корней, 
начинающихся съ » и м, удвоительный слогъ получаетъ видъ іу и 
иѵ: такъ отъ корня і| неслаб, осн. РгГ. іуе§-, слабая — І§- (со- 
гласно а) ); отъ корня ис меслаб. осн. пѵос-, слабая — йс-. 

в) Начальные ѵа и уа корня представляются въ удвоительномъ 
слогѣ посредствомъ и и і: 

ѵас- основа Ргі иѵас- (слаб, йс-) 
уа,)- » РгГ. іуч'- (слаб, іу ). 

г) Такъ-же удвояются уа и ѵа, слѣдующіе за началънымъ со- 
гласнымъ корня; напр. ѵуайЬ — осн. РгГ. ѵіѵуааЬ; вѵар — осн. РгГ. 
8іі§ѵар-> 
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д) Коряв съ начальнымъ а, за которьшъ слѣдуетъ группа 
еогласныхъ, ииѣютъ въ удвоительномъ елогѣ 5п: аг) — пріобрл- 
тать — оси. РгГ. йп-аг]'-, аіу (а]') — мазать — осн. РгГ. апа,)-. 

$ 137. Корни со срединными или начальными гласными і, и, г 
имѣютъ въ един, числѣ Асііѵі только среднюю основу: напр. Ьшіп 
— узнать, слабая осн. виЪиал — сред, в сильн. ЪиЪосШ-; і| — же- 
лать, слаб. осн. !§-, сред, и сильная — іуей-. 

$ 138. Корни, имѣющіе согласный въ началѣ и нсходѣ и обра- 
зующее слогъ долгій по природѣ или положенію, имѣютъ лишь 
одну основу во всѣхъ Формахъ Регіесіі: ЬапйЬ ~- вязать — осн. 
регГ. ЪаЬапаЪ-. 

$ 139. Корни, имѣющіе гласный а между двумя простыми 
согласными, изъ которыхъ начальный является неизмѣненньгмъ въ 
удвоительномъ слогѣ, получаютъ въ слабой Формѣ неудвоенный 
корень съ внутреннымъ гласнымъ е: рас — варить — слаб. оси. рес- 
средняя — рарас, сильная — рарас-. 

Примѣчаніе: Тому же способу образованія слабой основы 
Регіесіі елѣдуютъ нѣкоторые глагольные корни, не иыѣющіе усло- 
вій, изложенныхъ въ § 139, напримѣръ: 

іг — переходить — слаб. осн. Іег- 
Ігаз — дрожать — » » ігез- 
Ъпа] — удѣлятъ — » » ЪЪеі- 
ЪЬгаш — бродить — » » ЪЬгеш- 
ЪЬгаѴ) — блестѣть — » » ЪЬгеі-. 



$ 140. Немногіе корни, имѣющіе а между одиночными соглас- 
ными, выпускаютъ его въ слабой «ормѣ основы, именно: дат — 
идти, кЬап — копать, }Ш — родиться, Ьап — убивать, дЬаз — 
петь; напр. слаб, осн.: ]&&т-, сакЬп-, іцЪ.-, за%Ъп-, ^ак^-. 

Согласно съ законами, изложенными въ пр едш ествующигь §§-ахъ, 
представляются слѣдующіе типы основъ РегГесіі: 
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слаб. осн. 


средн. осн. 


СМЬВ. осн. 


Ъи<Ш 




узнавать 


ЬпЬийЬ- 


ЬиЬойЬ- 


ЪиЪойЬ- 






желать 




ітеб- 


іуе§- 


ПІ 




вести 


ПІПІ- 


піпе- 


піпЯі- 


кг 




дллать 


сакг- сакг- 


сакаг- 


сак&г- 






идти 


Іадт- 


іаеат- 

« о 


За§йт- 


рас 

* 




варить 


рес- 


рарас- 


рар&с- 


стаЬ 




схватывать 


іастЬ- 


іаегаЬ- 


іаетйп- 


ѵас 




говорить 


ис- 


пѵас- 


ПѴ&С- 


уаі 




жертвовать 




іуад- 


іуаі- 


вѵар 




спать 


зиЗир- 


впЗѵар- 


ви|ѵар- 


ѵуайЬ 




пронзать 


ѵіѵідЬ- 


тіѵуаЙЬ- 


ѵіѵуйдЬ- 


ргасЬ 




спрашивать 


имѣетъ лишь 


о дну основу раргассЬ- 


ЪашШ 




вязать 


и » 


и м 


ЬаЬаікІЬ- 


Щ 




пріобрптать 


» и 


и и 


апаг)-. 



§ 141. Оть корней, исходящий, на а, 1 и 3 л. ед. ч. Аеі. имѣ- 
ютъ въ окончаніи -аи (въ составь котораго вошелъ конечный & 
корня); напр.: Да — доесть — гіасіай. Въ слабой основѣ такой ко- 
рень исходить на гласный і, отпадающій передъ личными суффик- 
сами, начинающимися съ гласнаго: Дасіі — передъ соглас, йа<1 — 
передъ гласи. 

Примѣчаніе. По аналогіи корней на -5 и многіе другіе при- 
соединяютъ личн. суффиксы, начинающееся съ согласныхъ (именно 
— 1Ьа, -ѵа, -та, -ее, -ѵаЬе, -таЪе, -йЬѵе, -ге) къ основѣ, распро- 
страненной прибавлешеиъ і. 

§ 142. Принѣры спряженія Регіееіі. 
а) М — вести. 

Асіітот (Рагазтаірайат). 
8ІП8. Глаі. 

1 ігіпіуа (-ауа) піпуіѵа 

2 піпёіЬа (піпау-і-іЬа) піпуаіЬиг 

3 піпауа «іпуаіиг 



Ріигаі. 

піпуітй 

піпуа 

піпуйг. 
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1 піпуб 

2 піпуі&ё 

3 піпуё 



Ме4ішп (ЛітапераЛат). 

Боа!. 

піпуіѵаЬе 

піпуаЧЪе 

піпуаЧе 



РІпгаІ. 

ЫпуітаЬе 
піпуігіЬѵё 
піпуігё. 



Раіі. Асі. піпіѵапз (ем. скі. 
Раг*. Мед. піпуйпа. 

б) зіи — хвалить. 

Асііг. (Рагаатаірадат). 

1 ІиЗІаѵа (-йѵа) Шіиѵ4 

2 (и|ШЬа іиёІиѵйіЬиг 

3 іи§иіѵа Іи&иѵаіиг 

Мей. (Аітаперасіага). 
Боа]. 

іи|1иѵа1іе 
іи§ІиѵаЧЬе 
ІизЧиѵаЧе 



§ 76) 



1 Іи§1иѵё 

2 (и|(и|6 

3 ІиЙиѵё 



РІпгаІ. 
іи§1ита 
іи§(иѵа 
ІиЗіиѵйг. 



Иигеі. 

1и§1итаЬе 
іи§Іш}Ьѵё 
Іи§1пѵігё. 



Рагі. Асі. ІиІІиѵапз Мед. Іп&иѵапа. 



в) кг — дѣлатъ. 

Асііѵ. (Рагаашаірабаш). 
8ІВ8- Биа]. 

1 сакага (-5га) сакгѵа 

2 сакаНЬа сакгаЙшг 

3 сакага сактаіиг 



1 сакгё 

2 сакг§ё 

3 сакгё 



Мей. (ДЧтаперайат). 
Биаі. 

сакгѵаЬе 
сакгаЧЬе 
сакгаЧе 



Ріагаі. 

сакггай 

сакга 

сакгйг. 

Ріигаі. 

сакгтаЬе 
сакгйЬѵб 
сакгігё. 



Рагі. Асі. сакгѵапз МесІ. сактйца. 
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г) ЪисІЬ — узнать. 



Асііт. (Рягштіірасіат). 

1 ЪиЪ6(1Ьа ЪиЪшШіѵа 

2 ЬиЪдііЫіЬа ЬиЪийЬаМшг 

3 ЬиЬбйЬа ЬпЬиіЬйиіг 



1 

2 
3 



8іп(Г- 

ЬиЬийІіё 

ЬиЬийЬі§6 

ЪиЬийЬб 



Нед. (ХітапераЛат). 
Биаі. 

ЪиЪийЫѵаЬе 

ЪиЪидШЬе 

ЪиЪийЬ&Іе 



Ріагаі. 

ЪиЪшШіта 

ЬиЬийЬа 

ЪиЪшіІтг. 



Ріигаі. 

ЪиЪшШтаЬе 
ЬиЬи<іЬі(іЬѵ6 
ЪиЪийЫгё. 



Рагі. Ас*. ЬиЬпйЬѵапз Мед. ЪиЪийЬапа. 



д) Корни на а: <15 — давать. 

Леііт. (РагазшШрайаш). 
8ІП8- Боаі. 

1 сЫай дайіѵа 

2 йа<ШЬа или сЫИМ дайаіітг 

3 йай&й <Іа<Шпг 



8іпг. 

1 сЫ6 

2 сіа(3і|ё 

3 (Ы6 



МеД. (Хітаперайат). 

Оааі. 



йайіѵаЬе 

<1а<ШЪе 

сЫаІе 



Ріигаі. 

(Ыіта 

<Ыа 

даййг. 

Ріигаі. 

сЫітаЬе 
(іасІійЬѵб 
сЫігё. 



Рагі. Асі. йасііѵапз Мей. йадйпа. 

е) Корни съ внутрен. а: §ат — идти, рас — варить. 

вод. Бааі. РІагаІ. 

1 заката (-&та) іа§тіѵа іадтітй 

2 ,]'а§апіЬа (іа^атіШа) іа^таіЬиг ]'адта 

3 ]а§агаа ]а§та1;иг ^а^тйг. 



Рагі. іа§;тіѵапз. 



Асііѵ. (Рага8т5іра<3ат). 
8іпц. Биаі. 

1 рараса (-аса) ресіѵй 

2 рарйкіЬа (ресііМ) ресаЧЬиг 

3 рараса ресаЧиг 



8ІП8- 

1 ресё 

2 ресі|ё 

3 ресб 



Мей. (Аітапераіат). 

Бпаі. 

ресіѵйЬе 

рес&ЧЬе 

ресаЧе 



РІигаІ. 

ресіта" 

рес& 

ресйг. 



Ріигаі. 

ресіт&Ье 

ресійЬѵё 

ресігё. 



Раіі. Асі. ресіѵ&пз. Ме<1. рес&пй. 

ж) Корни съ начальными та- и уа-: ѵас — говорить, 
жертвовать. 

Лсііт. (РагавтШрайат). 

8іпв. Биаі. Ріагаі. 

1 иѵаса (-4са) йсіѵі йсітй 

2 пѵШЬа (иѵйсііЬа) йсаЧЬиг йсі 

3 иѵ&са ПсаЧиг йсйг. 

Мей. (ЛЧтаперайат). 

біпв. Биаі. Ріигаі. 

1 йсё йсіѵйЬе Осіт&Ье 

2 йсі|6 йсаіЬе йсійЬѵб 

3 йсб йсаЧе йсігё. 



РаП. Асі. йсіѵЙпз. Мей. йсйпй. 



Асііт. (Ра 

8іпб. 

1 іуа> (-а» 

2 іуа&іЬа (іу4}і(Ьа) 

3 іуа> 



іірайаш). 

Биаі. Ріигаі. 

уіѵй, уіті 

уаЧЬиг І^й 

уаЧиг уйг. 
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1 ІІ6 

2 угёё 

3 Ііё 



Мей. (АЬшшершІ&т). 

Бия]. 
фѵаЬе 

Ід4іе 



РІиЫ. 

ціт&Ье 
цігё. 



§ 143. Слѣдуетъ отмѣтить еще нѣкоторыя Формы корней: 

1. ЬЬй — быть, становится — имѣетъ осн. Регі ЪаЪпит- 

3 ед. ч. ЬаЬЬцѵа, 3 кн. ч. ЬаЬЬйѵйг. 

2. іі — побпждать — слаб. осн. ^ді-, сред. сыьн. □і^гі-: 

8іпд. 2. зіебіЬа Р1. 1. ііеуіті 
3. іщ&ул 3. ііеуйг- 

3. аЬ — сказать (недоетаточ. глагол.) образуеть слѣдующія 
Формы: 

8іпд. 2. аШіа Биаі. 2. йЬаіЬиг Ріиг. 2. — 
3. аЪа 3. аЬаІиг 3. аЬйг. 

4. ѵіа — знать — образуете РегГ. безъ удвоенія: 

8ІП8- 1 тё(іа Биаі. ті<іѵ4 Ріиг. ѵИш4 

2 ѵёЧШа ѵі<ШЬиг ѵісіа 

3 ѵёсіа ѵнШиг тісійг. 

Рагі. Асі. ѵійѵйпз. 

$ 144. Регіесіиш регірпгавіісит (описательное) образуготъ (кромѣ 
глаголовъ винословныхъ и отъименныхъ си. § 170) корни, начи- 
нающееся гласными долгими по природѣ или по положенію. Къ 
корню присоединяется окончаніе -&т (собст. Асе. зд. отвлеченнаго 
имени на -$.) и эта Форма сопровождается Формой Регіесіі глаголовъ 
аз — быть, кг — дыатъ и (очень рѣдко) Ыш — стать, причемъ 
въ Мейішп'ѣ употребляется только РегГ. отъ кг; напримѣръ: 

1к§ — смотрѣтъ — РегГ. регірЬг. 3 з§.: ік§&т Яза, ік§ат сакгё 

или іШш ЪаЬЬйѵа, 
Яа — сидѣть — азат сакгё 
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Примѣчаніе I. Не слѣдуютъ этому образование Регіесіі корень 
ар — достигать — и всѣ корни, начинающееся гласи, а -ь группа 
соімасныхъ (си. § 136 д). 

Примлчате II. Регі. регірЪгазІ ветрѣчаетея и оть нѣкото- 
рыхъ глаголовъ, образующихъ также РегГесішп еъ удвоешемъ, 
напр. ЪЫ — бояться, ЬЬ|* — нести, Ьи — жертвовать, Ьп — сты- 
диться, а также ѵМ — знать, причеиъ имя существительное 
еъ иеходомъ -Іт образуется изъ основы Ргаезешаз: ЫЪЬау&п, 
ЬіЬЬагІт, ^иЪаѵІт, .рЪгау&т, ѵШт -+- аза или сакге. 

IV. Аористы. 

$ 145. Аористы разныхъ видовъ представляють прошедшее 
время еъ наращеніемъ и второстепенными личными суффиксами. 
Въ санскритѣ употребляются слѣдуюшіе виды аорисговъ: 

1. Аористъ простой. 

2. Аористъ съ удвоеніемъ (удвоительный). 

3. Аористы сигматическіе (4 образованія). 

§ 146, Основа аориста простою совпадаете съ слабымъ видомъ 
глагольнаго корня, къ которому прикрѣпляются личн. суффиксы 
посредствомъ тематическаго -а. Но корни на -3 и корень ЬЬа — 
стать — прикрѣпляютъ личные суффиксы непосредственно*). По- 
слѣдніе корни образуютъ по этому типу только Аскіѵшп. (О Формѣ 
употребляемой въ Мейішп си» ниже § 150**). 

Примѣръ спряженія аориста простого отъ корня аіс — изливать. 

Асі. 8іп#. 1 азісат 

2 азісаз и проч. 

Мед. 8іпд. 1 азісе 

2 азісаіЬаз в проч. 



*) Въ виду этого различія въ вѣкоторыхъ грамматакахъ принято подрав- 
дѣмять аористъ простой на 2 вада: 1-й съ непосредственным, прикрѣаіе- 
віемъ дичныхъ еу*Фиксовъ и 2-ой съ тематическимъ -а. 
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Корни на 8: 4а — давать, и корень ЪЬи: 



віп^. Г>м]. 

1 Шт &і&ѵл 

2 МЪя Шійха 

3 ШЪ ШШа 



РІПГ. 



Шша 
Шіа 

&СІОГ. 



8іп8. 

аЫшѵат 



аЪЬйѵа 

аЬШат 

аЫійіат 



РІПГ. 



1 

2 
3 



аЬЬйз 
аЬШ 



йЬЬйта 

йЪЬШа 

аЫшѵап, 



Примѣчаніе: Корень тас образуетъ аористъ отъ основы ѵоса: 
аѵоеаш, -аз, -аі в проч. 

5 147. Основа аориста сь удвоекіемъ есть удвоенный и сна- 
бженный наращевіемъ глагольный корень. Личные суффиксы при- 
соединяются посредствомъ о. Относительно гласвыхъ въ удвои- 
тельномъ слогѣ сіѣдуетъ замѣтить , что обыкновенно крат- 
кому коренному гласному соотвѣтствуетъ долгій въ удвоительномъ 
слогѣ и наоборотъ (хотя рѣже) долгому коренному гласному крат- 
ки! въ удвоитемномъ слот. Въ первомъ случаѣ корневымъ глас- 
ньшъ а и г соотвѣтствуетъ обыкновенно въ удвоеніи і. Въ послѣд- 
немъ — т.е. при долгомъ корневомъ слогѣ — корневой а перѳдъ 
группой согласныхъ н а удвояются посредствомъ а. 

Примѣчаніе. Удвоительный аористъ употребляется отъ гла- 
головъ винословныхъ и другихъ съ примѣтой -ауа. (Хклассъ инд. 
граммат. § 170). 

Примѣры: 



^ап — рождать 3 8. АсЬ. а^апа* 

(а* — переходить » » аШагаІ 

$ги — слышать » » а$и$гиѵа(; 

кёір — бросать » » асік&раі 

ігав — дрожать » » аііігазаі 

йЬаѵ — бѣжать » » асіасІЬйѵаІ 



зкаші — прыгать » » бсазкапйаі 
доа — знать » и а^упараі и т. п. 
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$ 148. Сигматическій аористь представляетъ 4 образования: 



а) Слабый корень -+- ва. 

б) Средн. или сильн. корень • 

в) Средн. или сильн. корень 

г) Корень ■+■ 8І8. 



8. 

■ і5. 



$ 149. 1-е образованы: слаб, корень -+- за употребляется только 
отъ глагольныгь корней, исходящихъ на $, §, Ь съ предшествую- 
щими гласными і, и, г. 



Примѣры: 
Йіс — указывать. 

8іпв. 



Асі. 



Мед. 



1 асіікйат 

3 асШаІ 

1 Мік|і 

3 а<ШаІа 



Виаі. 

асіікйаѵа 

6сІік§аІат 

асІікёаѵаЫ 



Ріигаі. 

адіШта 
асШап. 
асІіШтаЬі 
МікЗапІа. 



1 150. 2-е образованы: корень -+- в. 

а) Корни, исходящіе ва » и и, имѣютъ въ АсЫѵ. сильный видъ, 
въ Ме<1. средній видъ. 

б) Корни, исходящее на г, имѣютъ въ Аейѵ. сильный видъ, въ 
Меі слабый видъ. 

в) Корни съ внутренними а, і, и имѣютъ въ АсМѵ. сильный видъ, 
въ Мед. слабый видъ. 

Въ 3-мъ лицѣ мн. ч. личн. суффиксы -иг, -аіа; передъ 8 и і 
2-го и 3-го л. ед. ч. 8іпд. Ас*, вставляется -I 

Принѣръ на а) пі — вести. 

▲сііѵат (Рагавт&райат). 
Ялу. БааІ. Ріпгаі. 

1 ап&і§ат ап&гёѵа іпаі&та 

2 апаійз апйіЗіат апа181а 

3 апагёіі апаЖат апаШиг. 



но 



8ІП8. 

1 апей 

2 апе&Ъ&а 

3 апеёіа 



Мебіпт ЛЬшшераДяш. 
Эй*]. 



Ріпгаі. 
апеётаЬі 
апефіѵат*) 
апе§а(а. 



апе&ѵаЬі 
апеШЬ&т 

апе|Шт 



Привіѣръ на б): 



дѣлатъ. 



1 акаг|ат 

2 ак&г§І8 

3 акаф* 



акаг§ѵа 

акаг§1ат 

акйгВШт 



акйфаа 

акйгЙа 

акйг§иг. 



МеЛішп. 



1 акгёі 

2 актіЬаз**) 

3 акгіа**) 



акг§ѵаЬі 

акгШЬйт 

акг$йІйт 



акг&таЫ 

акпІЬѵат 

акг|а(а. 



Примѣры на в): 

ЪшіЬ — замѣчать — Ас*. 8&. 3 бЪЬ&иівіІ, Месі. аЫгаіІа. 
<1г$ — видѣтъ — 3 38- а<1гйкйи (§ 99), рі. 1 айгШта, 

2. агігаЙа, 3. айг&фг. 
Іугд — покидать — 3 8&. а1уак§Н. 

Примѣчаніе: Нѣкоторые корня на & (зІЬа — стоять, й& — 
давать, й& — рѣзать, йЪй — ставить, (Ш& — сосать) имѣютъ въ 
Мед. этотъ видъ аориста и снѣняютъ корневой а на і: такъ отъ 
йа — давать — Мей. аді§і, іШЪаз**), айііа**), адіІѵаЬі, аййй- 
*Ьат, асігёйійт, айгётаЫ, аОДЬѵат, айі$аіа. 

$151. 3-е Образование. Корень 

а) Корня со срединными гласными і, а, г инѣютъ средній видъ. 



*) ПосгЬ корневыхъ імасныхъ и двугласныхъ (кромѣ а, 5), а также посдѣ 
г, -(Штат переходить въ - ЛЬташ. 

**) По ннж, граннатиканъ послѣ краткиіъ насиыхъ а выпадаетъ передъ 
I в ІЬ, но вѣрнѣе, что во 2-мъ в З-мъ іицѣ един, числа Ме<Ш употребляются 
«орш корнсваго аориста (§ 146). 
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б) Корни, исходящіе на і, и, г, виѣютъ въ Аеііѵ. сильный, въ 
Меё. средній вндъ. 

в) Корни со срединвымъ а иногда удлиняютъ его въ Асііѵ., но 
чаще не измѣняюгь его въ обоихъ залогахъ. 

Прииѣръ на а) гис — блистать, еіять. 

Асііѵ. 

8іп$. 1 агосі|аш 

2 агосіз 

3 агосй 



Ріиг. агосібта 
агосі$Іа 
агосізиг. 



Ріиг. агосі|шаЬі и проч. 
Мей. араѵі§і и проч. 



Меі 

8іп§. 1 агосі|і и проч. 
Прииѣръ на б) рй — чистит 
8іп@. 1 Ас*. араѵі§ат и проч. 
Примѣръ на в) ^ап — роокдатъ. 
Мей. 3 в^. фапіёіа. 

$ 152. 4-е Образование. Корень н-ві§ (только въ Аеііѵ.). 

Эта Форма употребительна отъ большинства корней исходя- 
щие, на -а и отъ немногихъ на -аш. 

Примѣры: уа — идти, ват — кланяться, почитать. 





8т$. 




РІигаІ. 


1 


ауазі§аш 


ауазгёѵа 


ауаві$та 


2 


ауазіз 


ауйзі|Ьат 


ауйзііИа 


3 


ауазіі 


ауазі|&т 


ауазійиг. 




8ІП8. 


Бпаі. 


РІпгаІ. 


1 


апатзгёат 


апатзі§ѵа 


апатзі$та 


2 


апатзіз 


апатзі&іат 


апатзі§1а 


3 


апатзіі 


апатзі&ат 


апатві§иг. 



Ргесаііѵиз. 

§ 153. Желательное наклоненіе (ОрШіѵиз) аориста (образуемое 
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изъ чистого корня) принято называть Ргесаііѵш. Призяакомъ его 
служить в, явіяющійся между прнмѣтой Оріаііѵі и личными суф- 
фиксами. Ргесаііт. встрѣчается очень рѣдко. 

А. Ргесаііѵиа Асііѵі: 

Къ слабому корню присоединяются окончанія: 

Віпя. 1>па1. Р1чг»1. 

1 -уазат -у&зѵа -уавта 

2 -уаз (изъ -уазв) -уавіат -уаШ 

3 -у&(вм.уаз изъ-уаві;) -уаШт -уівиг. 

Напримѣръ отъ корня ЪЬи — стать: 

Ша*. Ріш-аі. 

1 ЪЪйуІват Ъпйуавта 

2 ЪЬйуЙв ЪЬйуаШ 

3 ЪЪОуаЧ ЪЪйу&виг. 

Б. Ргесаіітаз Мейіі. 

Къ основѣ аориста на -з- или -і§- (§§ 150 и 151Х безъ нара- 
щенія, приставляются слѣдующія окончанія: 

8іл8- Ооаі. Ріпгаі. 

1 [-іуа] [-іѵаЬі] [-ітаЫ] 

2 -ШЬаз -іу&іЪат -іфЬѵат 

3 -Ш -Іуазіат [-ігап]*). 

Зшк- Рішгаі. 

Примѣръ: 1 ЬЬаѵіёіуа Ыіаѵі$ітаЬі 

2 ЬЬаѵі|і§ЬЬЙз ЬЬаѵі§і4Ьѵат 

3 Ыіаѵі§і|Й ЬЬаѵі|ігап**). 



*) Окоичанія, стоящія въ [ ], совпадают* съ окончаниями Оріаіігі. 
**) Въ вид; рѣдкаго употребления Ргесаііѵі въ классическомъ санскрвтѣ 
ы подробностями объ измѣненіяхъ въ корневыхъ гласнщъ отсыиемъ къ 
грамм атнхѣ ѴШіиеу § 922. 
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V. Раіигаш. 

$ 154. Основа будущего времени (Риіигі) совпадает, съ цхд- 
нимъ видомъ корня, снабженнымъ првмѣтой -зуа- или -і$уа-. Спря- 
жете то же, что РгаезепІІ8 глаголовъ I спряженія. 

Примѣръ: ш — вести. 

Асіітит — РагавпЛіраДат. 
8ш& Боаі. Ріогаі. 

1 пеёуагаі пе§уаѵаз пеЗу&таз 

2 пе$уазі пе$уаіЬаз пе^уаіЬа 

3 пе$уа(і пеЁуаІаз пейуапіі. 

Мейіат — Аітапераіат. 

1 пейуё пе§уаѵаЬе пе§у&таЬе 

2 пеёуазе пеЗуёіЬе пе§уа(Шѵе 

3 пеёуаіе пе§уеІе пеЗуапІе. 



Другіе примѣры: 






іл — давать 


3 8^. йазуаЧі 


йаЬ — жечь 


» 


йЬакЗуаІі (§ 23 Прим.) 


ЬпйЬ — узнавать 


» 


Ыіоізуаіе (§ 23 Прим.) 


$гц — слышать 


» 


сго§уа1е 


ѵас — сказать 


в 


ѵак|уа1і 


кг — дѣіать 


» 


каггёуаіі 


ЬЬй — быть 


в 


ЪЪаѵі§уаіі 


дат — идти 


» 


§аті§уа1і 


Йгд — видѣть 


» 


(Ігакёу&і (§ 99 Прим.) 


«іѵі| — ненавидѣть 


» 


<1ѵек§уаіі 


ргасЬ — спрашивать 




ргакёуаіі 


ІіЬ — лизать 


в 


Іекйуаіі. 



Цримѣчаніе: Корень дгаЬ — схватывать — имѣетъ въ 3 8$. 
ЗгаМуаІі, *г — переходить, одолпвать — Іагіёуаіі или іагіёуаіі, 
тав — одѣвать — ѵаівуаіі. 
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I 155. Причастія буд. времени образуются взъ основы этого 
времени обычными еудеикеаии -аі (-апі) въ кеі. и -шапа въ Меі 
Напр., отъ кг — дѣлатъ: Асі. слаб. каггёуаі, сильн. -апі, Г. 
каггёу&Ш, Шеі. кагі|уашйца, Г, -а. 

$ 156. Описательное или слоокное будущее время (Гиіигит регі- 
рЬгазІісшп) есть собственно имен. над. отглагольного имени съ суф. 
-4г (-Іаг), которое получаеть значеніе РагЬісіріі Гиіогі асііѵі въ еое- 
диненіи съ наст, временемъ вспомогательная глагола ав. Въ 3-мъ 
лицѣ всѣхь чиселъ вспомогательный глаголь опускается и отгла- 
гольное имя въ соотвѣтствугощей Формѣ числа служить одно для 
выраженія 3-го лица. 



8іп 8 . 

1 ЬЬаѵііазші 

2 ЬЬаѵіІ&і 

3 ЬЬаѵіІа 



Асііѵшп. 

ЬЬаѵііазѵаз 
ЪЬаѵіІагйи 



Ріпгаі. 

ЪЬаѵііЙзтаз 

ЫшѵіІ&ІЬа 

Ыіатііігаѳ. 



§ 157. Мейіцт имѣегь слѣдующія окончанія: 



1 -Ье 

2 -зе 



-зѵаЬе 
-заіпе 



Ріигаі. 

1 -вшаЬе 

2 -йЬѵе. 



Напримѣръ отъ йа - 

8іпв. 

1 йаШе 

2 йаійзе 

3 йаЧа 



давать: 
Биаі. 
(ШЯзѵале 
ййІаШЬе 
йаіігйи 



РІиг. 

(ШазтаЬе 

йаЧЛісІЬѵе 

(іаій.газ. 



$ 158. СопіШопаНз образуется изъ основы будущаго, имѣетъ 
наращеніе и второстепенный личныя окончавія. Эта Форма встрѣ- 
чается крайне рѣдко. Примѣръ: 

апе§уат и проч. отъ ш — вести. 
асі&зуат и проч. » <& — давать 
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VI. Производное епряженіе. 
А. ѴегЪит Равзіѵат. 

{ 159. Основа Раззіѵі состоять изъ слабою глагольнаго корня, 
еоединеннаго съ приставкой -уі. Спряжевіе тоже, что глаголовъ IV 
класса въ Ме<1ішіі'ѣ. Относительно звуковыхъ измѣненій въ корнѣ 
елѣдуетъ отиѣтить, что 

1) конечный & передъ -уй переходить въ I или не измѣняется; 

2) конечные і и и и » переходить въ I и й; 

3) конечный г и м переходить въ гі, а въ нѣкоторыхъ 
корняхъ (исходящихъ по инд. грани, иа -г) въ Іг или (послѣ 
губныхъ) въ йг. Если же конечному г предшествуетъ группа 
согласныхъ, то въ оеновѣ Раззіѵі корень является въ среднем» 
видѣ (аг): 



Примѣры 3 л. ед. числа Ргаез. Раззіѵі: 





Діуаіе 


Ьап(1Ь 


- Ьаапуаіе (§ 102) 


}Ш — 


ІШу&Ье 


7*3 


— цуаіе (§ 100) 


л — 


руШ 


ѵас 


— исуаіе (§ 100) 


$ги — 


$гйуаЧе 


зѵар 


— аируаіе (§ 100) 


кг — 


кгіуаЧе 


дгаЬ 


— фуШ (§ 99) 


8ШГ — 


втагуаЧе 


ргасЬ 


— ргсЬуаІе (§ 99) 


*г (*г) — 


ШуаЧе 




— $%аіе (§ 101) 


РГ(РГ) - 


рйгуаіе 







Лримѣчаніе. Слѣдуетъ замѣтить также: Ьѵ& — Ьиубіе; Ьап — 
Ьапуаіе; кЬап — кЬапуаІе или кп&уаіе; Іап — Іатіуаіе или 
Ійуаіе. 

$ 160. Формами Гпіигі, РегГесІі и Аогізіі (кромѣ 3 л. ед. ч.) 
Развіті служатъ соотвѣтствующія Формы Меаіі. 

$ 161. Сверхъ того въ Раззіѵшп употребляется особая Форма 
для 3 я. един. чис. Аогізіі. Она образуется посредствомъ суф- 
фикса -і, присоединяемаго къ среднему или сильному виду корня, 
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получающаго притомъ тращеніе. Въ корняхъ, исходя щигь на 
-і, -и, -г, является въ этой Формѣ сильный вндъ корня. Конечный 
Ж корня является въ видѣ -йу; срединный а предъ однночнымъ 
еопасньшъ то удлиняется, то нѣть, но передъ группой еогласяыхъ 
остается безъ измѣненія. 

Примѣры 3 л. ед. ч. Аогівіі Раввіті: 



аіелі 


— былъ облизанъ 


отъ 


ІіЬ 


Ш.щ 


— былъ увндѣнъ 


» 


ф-с. 


аві&ті 


— былъ прославленъ 


и 


віи 


аойуі 


— былъ веденъ 


м 


ПІ 


акагі 


— былъ дѣланъ 


» 


кг 


&)йауі 


— былъ узнанъ 


> 


І&Е 


ау&ші 


— былъ дерясниъ 




уат 


а^Ьйпі 


— былъ убить 


» 


Ьап 


фат 


— былъ рожденъ 


м 


Іап 


асапзі 


— былъ восхваленъ 


» 


дапз и т. д. 



$ 162, Рагі. Ргаез. Раззіѵі образуется отъ основы РгаевепОв 
поередствонъ су», -тапа : Ьапуатапа — убиваемый — огь Ьап, 
кгіуатйпа — дѣлаемый — отъ кг и т. д. 

$ 163. Рагі РегІ. Раззіѵі образуется отъ чистаго глагольнаго 
корня посредствомъ суФФиксовъ -іі или -па. Су«. -Іа присоеди- 
няется къ слабому виду корня непосредственно нли посредствомъ 
гласи, і Примѣры: 



Ма — 


сдѣланный 


отъ 


кг 


ЫііН (§ 34 Пр.) — 


знающій 




Ъшіп 


раіМ — 


упавшій 




раі 


иШ(§§35иЮ0) — 


сказанный 


» 


ѵас 


иіМ (§ 100) — 


сказанный 


» 


ѵай 


еиріа (§ 100) — 


уснувшій 


іі 


вѵар 


і|Й (§§ 36 и 100) — 


пожертвованный 


и 


У»І 


і|іа — 


пожеланный 


» 
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ТІЦЦІШ IV ІѴѴІ 


ПП Л II п 
V НОС И И ПІ Л 


ѴГв 


ѵѵйЯѴі 


Ъа<І<іЪа 1021 


ъВЛОООПШЛ 


II 


ЬйлНЬ 


Ъйіа — 


ПОЗВАННЫЙ 




Ьѵй 


пгШ 99\ 


СППППІРЯЯМЙ 
ѵ*и щі ѵш с по оіп 




тігялЬ 




Пппо іпЕшпілп 
ииис*! вшіьш 






8ІЬМ 1011 


СТЛЯШІЙ 






Ыі& (изъ (іЫіа) — 


положенный 


* 


<іЬа 


рИа (§ 101) — 


питый 


» 


ра. 



Примѣнаніе. В& — давать — ааМа. 

% 164. Корни, неходащіе на -ап, утрачнваютъ п передъ су*, 
-іа, а нѣкоторые изиѣняютъ при этомъ а въ 3; корни, исходящіѳ 
на -аш, обыкновенно утрачиваютъ т передъ -4а, но нѣкоторыѳ 
пзмѣняють -аш въ -йп (п изъ т передъ зубн.): 

таіа — думанный отъ шап кЬ&ІА — вырытый отъ Иіап 

Ьаіа — убитый » Ьап іаЧа — рожденный » ^ап 

даіа — пошедшій » #ат капіа — любимый » кат 

уаіа — держанный » уаш с&піа — успокоенный» $ат. 

$ 165. Корни на Ь представляютъ 3 вида (ср. § 66): 

а) Въ однихъ конечный согласный корня исчезъ предъ началь- 
ными, согласнымъ суффикса, причемъ послѣдній сталъ звон- 
кимъ верхненёбныиъ придыхательныиъ (ЙЬ), а корневой 
гласный удлинился: 

ЩЪ& — лизанный отъ ІіЬ 

гййЬа — взошедшій, возросшій » гиЬ 
ЩЫ — везенный » ѵаЬ 

воіЬй. — выдержанный » заЪ. 

б) Въ другихъ Ь (древ. &Ъ) ■+■ -іа даетъ группу ^<1Ь согласно 
§ 34 Примѣч.: 

да^сІЬа — сожженный отъ йаЬ тп^АЬа — смущенный отъ таЬ 
8пі§(1па — любимый » бпіЬ (также пшШа). 



118 



в) Корень пап — вязать, — въ которомъ Ь вышло и эт. іп, 
имѣеть въ Рагі. регГ. равз. пайіЬа. 

Примѣчаніе. Корень ^гаіі — схватывать — имѣетъ въ Рагѣ. 
регГ. разе. дгЬПа. 

§ ібв. СуФ. -па, присоединяющійся непосредственно къ слабому 
виду корня, служить къ образованію Рагі. регі ра&з.: 

а) Отъ нѣкоторыхъ корней на & и г (г инд. грамм.): Ыпа отъ 
Ьа — покидать; 8ІІгпа отъ віг (зі^) — разсыпать; рйгпа 
отъ рг (рг) — наполнять. 

б) Отъ нѣкоторыхъ корней на и -4: Ъпа&п& отъ ЪЬаД) — 
ломать; сЫппа отъ сЬісІ — разсѣкать; кбоппй отъ к|ай — 
раздавливать. 

Примѣчаніе. Нѣкоторые глаг. корни образуюсь Рагі реіі 
раза, съ тѣмъ и другимъ суффиксомъ, напримѣръ: ^пга" — нюхать 
— §ЬгОД и §Ьг&п&; 1га (Ігйі) — защищать — ітйі& и ігйпй; 
ѵісі — пріобрѣтать — ѵіііі и ѵіиа&. 

§ 167. Причастіе будущаго времени страдат. залога (бегивШ- 
тшп) образуется непосредственно отъ глагольнйго корня присоеди- 
неніеиъ суФФнксовъ -уа, -Іаѵуа или -апіуа. 

а) Су*, -уа (-уаз, -у8, -уат) присоединяется къ феднему и не- 
рѣдко къ сильному виду корня, напримѣръ: 

Ъбсіпуа отъ Ъисіп — узнавать 

дёуа » — побѣждать 

ЬЬйѵуа или ЪЪ&ѵуі отъ Ыш — быть, стать 

кагу& отъ кг — дѣлать 

ѵйсуа » ѵас — сказать. 

Примѣчаніе I. Корневой конечный 9 переходить передъ суф. 
уа въ е: іёуа — отъ й5; дёуа — отъ §а (§аі). 

Примѣчаніе II. Нѣкоторые корни съ срединными а, і, и, г 
оставлять ихъ безъ измѣненія: ѵапсіуа отъ ѵапй — хвалить; 
вйЬуа отъ диЬ — таить; іМуа отъ Ігй — пронзать. 
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б) Су*, -іаѵуа (-Іаѵуа и -Іаѵуа) проставляется къ среднему веду 
корня, частью непосредственно, частью посредствомъ гласи, 
і, наприиѣръ: 

кагіаѵуа (отъ кг), ЬЬаѵі*аѵуа (отъ ЬЬй), Дга&аѵуа (отъ <1т$) 

и проч. 

Цримптніе. Отъ корня дгаЪ Рагі. Ли. раза. ^гаЬіІаѵуа. 

в) Су», -апіуа приставляется обыкновенно къ среднему виду 
корня, напрнмѣръ: 

кагапіуа (отъ кг), гакйапіуа (отъ гак§), с,гаѵапіуа (отъ $ги), 
ЪосШапіуа (отъ ЪисШ); [но зйЬапіуа отъ §иЬ, тафпіуа отъ шд]. 

Б. ѴегЬит Саиваііѵит. 

$ 168. Глаголы винословные (Саизаііѵа) имѣюгь основой сред- 
ни} видъ корня, соединенный съ примѣтой -ауа. Если же корень 
исходить на гласные і, а, г, то сильный видъ съ тою же примѣтой. 
Спряженіе тоже, что глаголовъ 1-го класса. 

Примѣчаніе I. Корни съ внутреннииъ гласнымъ а предъ оди- 
ночнымъ согласнымъ получаютъ нерѣдко сильный видъ (а). 

Примѣчаніе II. Корни, исходящіе на -5, большей частью по- 
лучаютъ примѣту -рауа вм. ауа. 

Примѣчаніе III. Глаголы описаннаго типа, изъ коихъ многіе 
не имѣютъ винословнаго значенія, составляютъ вообще Х-й класеъ 
глаголовъ индійской грамматики. 

$ 169. Прииѣры 3-го л. ед. числа Ргаев. АсЫѵі: 



ѵесіауаіі 


— онъ сообщаетъ отъ 




ЪосІЬауаІі 


— онъ увѣщеваетъ 


и 


ЬисІЬ 


§атауа(і 


— онъ заставляетъ идти 


и 


§ат 


йгс&уай 


— онъ показываетъ 


» 




пауауаіі 


— онъ заставляетъ вести 


» 


ИІ 


ЪЬйѵауай 


— онъ заставляетъ быть 


и 


ЪЬй 


кйгауаіі 


— онъ заставляетъ дѣлать 


» 


кг 



рарауаИ (или рар-) — онъ поучаегь отъ 
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Щтмѣтніе. Нѣкоторые корни представляютъ особенности 
въ образошшіи основы Саиза(іѵі: 

гиЬ — восходить 3 вд. Рг. Асі. горауаіі (и гоЬауаіі) 
кМ — портить » » кёарауаіі 
ІаЬЬ — получать » » ІашЬЬауаІі 
ра — пить » » р&уауаіі 
асІпі-*-і — изучать » » айЬу&рауаіі. 

$ 170. Глаголы винословные (или Х-го класса) инѣготъ, кронѣ 
всѣхъ Фориъ системы Ргаезепііз, также: Реітееіит, Аогізі, БМи- 
пш и Раззіѵшп. 

1. РегГееІит, употребляющійся отъ этихъ глаголовъ, есть Регі 
регірЬгазІісшп (см. § 144), напр.: 3 8(*. Асі.: пауауат Вза, 
Ме<1.: пауауат сакге отъ основы пауауа- при корнѣ пі. 

2. Аористь удвоительный (см. § 147), но образуемый не отъ 

основы Саизаііѵі, а отъ чистаго корня. Впрочемъ, Саизаііѵа 
съ примѣтой -рауа- сохраняютъ звукъ р; примѣры 3 зд^ 
аЩШраІ отъ зіЬа — стоять, — (при основѣ Сацд. вІЪарауа-), 
аййіпагаі отъ йЬг — держать и т. п. 

3. Риіигшп образуется приставкой -іёуа- къ основѣ Саизаііѵі, 
утрачивающей при этомъ конечный а; напр. 3 ад.: кагауі- 
ёуаіі отъ основы кагауа- (корень кг). 

4. Основа Раззіѵі образуется присоединеніемъ приставки -уа къ 
основѣ Саизаііѵі, утрачивающей при этомъ примѣту -ауа, 
напримѣръ, 3 зд. Ргаез.: кагуаіе отъ корня кг (осн. Саиз. 
кагауа-). 

5. Суодвксы -Іа (Рагі. регі. разз.) и -іаѵуа (Рагі. Лііиг. разе.) 
присоединяются къ основѣ Саизаііѵі, утрачивающей примѣту 
-ауа-, посредствомъ і: каг-і-іа, Ъосіпііаѵуа и т. д. 

В. ѴегЪит Іпіепвіѵит. 

$ 171. Глаголы усиленные (Іпіепзіѵа) или повторительные (&е- 
^иепШіѵа) ветрѣчаются въ классическомъ языкѣ крайне рѣдко и 
потому подробный правила объ ихъ образованіи излишни. 



121 



Встречаются два типа такихь глаголовъ: 

а) Основа 1-го типа представляет, удвоенный глагольный ко- 
рень съ усиленіемь гласнаго удвоительнаго слога, напр. отъ 
корня ЬЬі<і основа Іпіепвіѵі ЪеЪЪМ. Такія основы спрягаются 
по образцу глаголовъ Ш-го класса, причемъ въ сильныхъ 
Формахъ личные суффиксы, начинаюпцеся согласными, могупѣ 
присоединяться къ основѣ посредствомъ 1. Этогь типъ уси- 
ленные глаголовъ употребляется только въ Рагавтаірасіат. 
Принѣръ: Ргаев. 3 в§. ЪёЬЬеШ или ЬёЬЬШііі; 3 рі. ЬеЬЫітаз. 

Примпчаніе. Иногда удвоительный слогъ исходить на соглас- 
ный, взятый иэъ исходныхъ эвуковъ корня, преимущественно въ 
корнягь, исходящие, на мошне и плавные, напримѣръ: 3 8& Ргаез. 
сапктатПі огь корня кгага (ступать); такъ отъ корня саг (бро- 
дить) основа Іпіепвіѵі сагсаг. 

б) 2-й тппъ усиленныхъ глаголовъ, употребляющейся только въ 
Аішаперасіат, представляетъ ту же удвоенную основу, снаб- 
женную примѣтой -уа, непридающей однако глаголу значенія 
Развіѵі. Корень передъ принѣтой -уа- подвергается обыкно- 
венно тѣмъ же измѣненіяиъ, какъ въ страдат. залогѣ, на- 



прииѣръ: 








аа 


— давать 


3 ад. Ргаез. 


сЫіуаЧе 




— чистить 


а 


тагшг]уаіе 


ПІ 


— вести 


а 


пепіуаіе 




— разсѣкать 


а 


ЪеЪШу&Іе 


РГ (РГ) 


— наполнять 


а 


рорйгуаіе и т. 



Г. ѴегЬит Вевійѳгаііѵит. 

$ 172. Основа ѵ. БевЫегаІт выражаетъ желаніѳ совершенія 
того дѣйствія или досгяженія того состоянія, которыя означаются 
простыиъ глагольныиъ корнемъ. Признаками основы желательного 
глагола сл ужать: а) удвоеніѳ корня и б) принѣта -за, прякрѣпляе- 
мая къ корню либо непосредственно, либо посредствонъ гласнаго і 
(І5а). Такямъ образомъ, напряиѣръ, отъ корня діѵ (жить) основа 
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Бевіаегаііѵі: ]і-дІѵ-і§а- (желать жить); отъ корня р5 (пить): 
рі-ра-ва- (желать пить). Такая основа спрягается въ Форжахъ си- 
стемы Ргаезепііз въ Асііѵ. и Мей. какъ глаголы УІ-го класса. 

| 173, Относительно удвоенія елѣдуетъ э&мѣтить ту особен- 
ность, что въ удвоительномъ слогѣ постоянно является гласный і, 
кромѣ тѣгь случаевъ, когда въ глагольномъ корнѣ находится 
гласный порядка и (и, о, 5а); въ поелѣднехъ случаѣ въ удвоитель- 
ноиъ елогѣ является п. 

$ 174. Корень обыкновенно остается безъ изнѣиенія, но встре- 
чаются слѣдуюшія уклоненія: 

а) конечные і и п передъ примѣтой -ва- становятся долгими: 
3 8§. Рг. ЗІ8і|аІі оть (побѣждать), с6стй$аІе оть $ги 
(слышать); 

б) конечн. т передъ -ва- переходить въ Іг (или йг): 3 88. Ргаев. 
сІкігШі оть кг (дѣлать); 

в) передъ прииѣтой -І5а- корни, исходящіе на і, о, г, или со- 
держаще эти гласные предъ конѳчныхъ соглаенымъ, могутъ 
приникать сильный видь, наарииѣръ: 3 8§. Рг. ЬйЬоДЬі§аіі 
или ЪйЪш1Ы$аІі или ЪйЪЬиІааІе отъ Ъисіа, (узнавать), ші- 
таг|і|аІі или тітНфІі отъ щ) (чистить); 

г) вѣкоторые корни на -аш, -ап удоіжаютъ гласный: 3 8$. Ргаез. 
діёйпзаіе (или ^ідаші|аіі) отъ дат (идти), ^зЬапзаІі отъ 
Ьап (убивать); 

д) въ нѣкоторыхъ корняхъ начальные аффрикаты (с, і) возста- 
вовляются въ задненебные, налримѣръ: 3 Ргаез. сікіізаіі 
отъ сіі (занѣчать), ді^1|аіі отъ ді (аобѣждать). 

$ 175, Нѣкоторые глаголы образуютъ болѣѳ краткія основы 
Бевісіегаііѵі безъ удвоенія: 
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ар 

ІаЬЬ 

аа 

раі 
ш& 
дак 



давать 



достигать — 3 $е- Рг. 
получать — » 



ставить 



» 



іі 



Іірзаіе 
(Іііваіі 



ночь 



падать 
мѣрить 



» 



ріізаіі или ріраШай 

тіізаіі 

$ік§аІі и др. 



| 171, Огь основы ОезМегаІіѵі могутъ быть произведены: 

1. Прошедшее описательное (РегГ. регірЬг.); напр. Ірз&гіі сакага. 

2. Аористъ сигматпческій: ЗірзіЗат, -аз, -аі и проч. 

3. Гиіпга; напр. 1 з^.: Ірзгёуаті и Ірзііазті. 

4. Раззіѵит; напр. 3 вд. Ргаез.: Ірзуаіе, р. р. р. Ірзііа. 

5. Сапзаііѵпт; напр. 3 в§. Ргаез.: Ірзауаіі. 



$ 177. Отъ именныхъ основъ большей частью посредствоыъ 
прибавления прнмѣты -уа- (-ауа-, -рауа-) могутъ быть образуемы 
глагольный основы, спрягаеиыя въ систеиѣ Ргаезепіів въ Асііѵ. и 
Мей. (другія Формы крайне рѣдки), какъ глаголы 1-го главнаго 
спряженія. Значеніе подобныхъ опѣименшхь глаголовъ иожетъ 
быть: дѣйетвовать подобно кому или чему нибудь, дѣлатьто, быть, 
становиться тѣмъ, желать того, чтб обозначается именемъ, отъ 
котораго эти основы произведены. Напр. 3 зд. Ргаез. рауазуаіі — 
овъ желаетъ молока — отъ рауаз (молоко); і'а1ауаЧе — становится 
водой — отъ іаіа (вода). 

Примѣчаніе. Предъ примѣтой -уа- конечный а именной основы 
становится долгимъ или иногда переходить въ I; конечные і и и 
удлиняются; првнѣры: 3 вд. Ргаез. асѵауаіі — онъ желаетъ коня — 
отъ асѵа (конь); рпігіуаіе-гонъ желаетъ сына — отъ риіга (сынъ); 
каѵіуаіі — онъ желаетъ быть стихотворцемъ (каѵі); конечн. п от- 
падаетъ: гіцауаіе (или га,]ІуаЧі) — онъ царственъ — (отъ га^'ап) 
и проч. 



Д. ѴегЬит Бепотіпаііѵит. 
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К Инфинитивъ и дѣепрнчаетія. 



$ 178. Суффиксомъ для образовавія инфинитива служить -ішп, 
приставляемый къ среднему виду корня либо непосредственно, либо 
поередствонъ гласи, і. Примѣры: 





— дѣлать — 


кагішп 




— побѣждать — 






— слышать — 


(гбіат 


ушіп 


— воевать — 


у6<И1шт 




— видѣть — 


йгаёіат (§ 99 Примѣч.) 


Ыш 


— быть — 


ЪЬаѵііит. 



$ 179. Въ глаголать винословныхъ (Х-го кл.) суодикь -Ниш 
приставляется къ принѣтѣ (-ауа-), лишенной конечнаго гласнаго: 
согауііига отъ сиг — воровать — осн. согауа-; кагауііит стъ кг, 
осн. кагауа-. 

Примѣчаніе. Корень ^гап присоединяетъ су«. -Ішп. поеред- 
ствонъ I: р-аЬіішп. 



$ 180. Дѣепричастія (бегппсііа) образуются поередствонъ су*- 
фиксовъ -іѵі и -уа. Первый прикрѣпляется къ простынь глаголь- 
ньшъ корнянъ, второй — къ сложеннымъ съ предложной при- 
ставкой. 

I. Суф. -Іѵ& приставляется къ слабому виду корня совершенно 
такъ же, какъ суф. -14 (§ 163); наприи.: кгіѵі — сдѣлавъ — отъ 
корня кг, §а1ѵ4 — пойдя — отъ &ат, икІѵ& — сказавъ — отъ ѵас, 
рііѵі — пивъ — отъ ра, §гЬНѵ<1 (ср. § 1 65 Принѣч.) — с хвати въ — 
отъ ^гаЬ и друг. 

П. СуФ. -уа приставляется къ слабому виду корня, причемъ 
суф. получаетъ видъ -Іуа, если корень исходить на краткій глас- 
ный: ват^Ьуа — схвативъ — отъ §гаЬ+ват, ѵуігуа — побѣ- 
дивъ — отъ ,)і-»-ѵі, ѵікйуа — измѣнивъ — отъ кг-ьѵі. 
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Прштчаніе: 





— ПОДХОДИТЬ — 


ииѣетъ дѣеприч. 


(ОДатуа и (ОДаіуа. 


-тап 


— думать — 


» і> 


-тапуа и -таіуа. 


-Ьап 


— убивать — 


» » 


-Ьаіуа. 


-кЬап 


— копать — 


а в 


-кЬапуа и -кЬауа. 


^ап 


— рождаться — 


» » 


•Запуа и -дВуа. 



$ 181. Дѣвпричастіе глаголовъ винословныхъ (X кі.) присоеди- 
няетъ суф. -іѵі по тону же способу, какъ су«. -іит (ІпйпШѵі): 
кахауі(ѵ& оть кг, ЬойЬауііѵа (ЬийЬ) и проч. Но суф. -уа при- 
ставляется къ корню въ его усилепномъ вндѣ: ѵі-кагуа, рга-ЬойЬуа. 

Примѣчате. Если корень винословнаго глагола вмѣетъ а 
предъ конечвымъ согласньгаъ (напр. &ап — считать), то су*, -уа 
приставляется не къ чистому глагольному корню, а къ основѣ Сап- 
ваііѵі, лишенной конечяаго а: ата-§ап-ау-уа. 



ОТДВДЪ IV. 

Смженіе шп. 

I. Глаголмв смжеиіе. 

1 182, Значеніе глагольныхъ корней видоизмѣвяетея чрезъ 
сложеніе во 1-хъ съ предлогами, во 2-хъ съ нарѣчіями. 

1. Сіѣдуюшіе предлоги входить въ сіожеше съ нагольными 
корнями: 



ш 


— чрезъ, на ту сторону 


пра 




при-, къ 


МЬі 


_ над- 


ві 




низ-, в- 


апа 


— вдоль, по 


ПІ8 




ВЫ-, ис- 


апіаг 


— внутри, в-, между 


рагй 




от-, даіѣе, прочь 


ара 


— от-, на- 


рагі 




окоіо, пере- 


аЪЫ 


— къ, на- 


рга" 




пред-, у- 


ата 


— от-, у- 


ргаіі 




къ, противъ 


а 


— при-, кь- 


ѴІ 




вы-, раз- 


Ы 


— на-, воз- 


ваш*) 




с-, внѣстѣ. 



Примѣчаніе. Глагольный корень можетъ сочетаться одновре- 
менно съ двумя и рѣже съ тремя предлогами; напр.: апи-ват-рга-уаЪі 
(2 вд. Ітрегаі. Аеі) — иди съ (нимъ) впередъ по . . . 

2. Изъ нарѣчій, слагающихся съ глагольными корнями, отмѣ- 
тимъ болѣе употребительный: 



*) 8ат -+- кг = йагііяігт' — изготовлять, украшать, посвящать. Св. 
Гюссдріб а. т. 
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&Іат 

рйгаз 

іігйз 



довольно; 
впереди; 
всторону, тайно; 



съ кг 



украшать 
предпоставить 
сокрывать, презирать 



я 



рг&ййв 

аѵіз 
азіат 



домой; 



очевидно, явно; 



съ 1 



» 



обнаруживать 



заходить (про солнце). 



$ 183, Гіагоіьные корни: ЪЬй, кг, аз могуть сочетаться съ 
основами именъ (приіагатеіьныхъ и существительныхъ). При 
этомъ конечный -а именной основы переходить въ I; конечные -і 
и и становятся долгими; конечный г переходить въ п. Примѣры: 
ктф-ЪЬй — худѣть — оть кгда (худой), ^псі-ЬЬй — становиться 
свѣтлымъ, чистымъ, — оть $исі (свѣтлый); 3 ад. Ргаез. Асі 
т&ІПкагоіі — онъ дѣлаетъ матерью — оть пШг (мать). 



§ 184. Наклонность къ образованію сложныхъ именъ какъ 
склоняемых* (существительныхъ и прилагательных ь), такъ и неиз- 
мѣняемыхъ (нарѣчій) составляетъ характерную черту санскрита, 
развивающуюся все болѣе и болѣе въ позднѣйшемъ періодѣ лите- 
ратурнаго языка, такъ что сложное слово стремится поглотить въ 
себѣ предложеніе. Отдѣльные члены Сотровііі являются обыкно- 
венно въ видѣ основъ, причемъ основы, имѣющія нѣсколько ви- 
довъ, получаютъ въ сдоженіи средній или слабый видь. 

Примѣчаніе I. Нерѣдко передній членъ СотроаШ предста- 
вляетъ не основу, а падежную Форму; напрпмѣръ Асе: аЪЬауаткага 
— производящей безопасность; Ьос: аіѵісага — странствующій по 
небу; Оеп.: гауізката — желающій богатства — и т. п. 

Цримѣчаніе II. Прилагат. таЬаІ- (сильн. осн. таЬап(-) въ 
первой части СотрозШ КагтааЪагауа и ВаЬиѵгіЬі (§ 190 Б) прини- 
маетъ Форму таЬа-. 

5 185. Конечные звуки слагаемыхъ основъ въ сочетаніи съ 
начальными другихъ членовъ подчиняются обычнымъ законамъ 
внѣшняго зашІЬі, причемъ однако: 



II. Именное сложеніе. 
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а) Конечные -із и -из передняго чіена Сотрозііі переходить въ 
-і§ и -и§ передъ глухими задненёбными, зубными и губны- 
ми; напр.: дуоііікгі — дѣлающій (-кгі) свѣтъ Оуоіів). 

б) Конечный -аз при тѣхъ же условіяхъ часто остается безъ 
измѣненія (не переходя въ -аЬ); напр.: гауазката (ѵ. в.), 
ВгЬазраЧі — соб. имя. 

в) Послѣ ковечныхъ -і, -и, -г передняго члена начальный 8 
слѣдующаго переходить нерѣдко въ 8: УшіЬі§Іліга — соб. 
имя царя (изъ уиаЬі — въ бою -+- зіЬіга — крѣпкій). 

$ 186. Каждый глагольный корень можетъ, находясь въ концѣ 
Сошровііі, получать значеніе причастія наст, или прошед. временя. 
При этомъ корни, исходящіе на -а часто получаютъ въ концѣ Сот- 
розШ а (краткое); корни на краткій гласный получаютъ въ исхо- 
дѣ I. Примѣры: ѵейаѵій — знающій веды, ргаЧагуй) — раноза- 
прягающій, паѵазй — вновь родившая, (НѵійіЪа — находящійся на 
небѣ (зіЬа), ѵіс, ѵа^І — всепобѣждающій Іокакгі — мірозда- 
тель (кг). 

$ 187. Находясь въ концѣ СотрозШ нѣкоторыя именныя ос- 
новы подвергаются въ исходѣ звуковымъ измѣненіямъ, причемъ 
особенно замѣтно въ языкѣ пристрастіе къ основамъ на -а. Такъ 
во 1-хъ: нѣкоторыя основы на -ап лишаются конечнаго п: °ак|а 
(отъ акёап — глазъ), °аЬа (отъ аЬап — день), °тйг<1Ьа (отъ тПг- 
аЬап — голова), °гіуа (отъ щт — царь). Во 2-хъ: конечные -і и -I 
переходять въ а: "Ышта (отъ Ышті — земля), °га1га (отъ гаігі — 
ночь), °8акЪа (отъ закЬі [§ 56] — другъ), "раіка (отъ раІЬі [§ 72 6] 
— путь) и др. Въ 3-хъ, къ конечному согласному, иногда и къ 
дифтонгу, приставляется -а: °аЬпа (отъ аЬап — день), °даѵа (отъ 
до = §аѵ — корова). 

$ 188, Среди сложныхъ именъ слѣдуетъ различать 3 класса: 

1. Сотрозгіа СоріЛаііѵа, представляющая соединеніе въ одно 
цѣлое двухъ и болѣе именъ синтактически сочиняющихся, который 
въ предложеніи связываются между собою соедннительнымъ сою- 
зомъ и; напримѣръ: йеѵа-запйпагѵа-тапиіаЪ — бот и гандарвы 
(духи) м люди. 



5 Санскрит 
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2. Сотрозііа йеіегтітііѵа, предетавляюпц'я такое еложеніе, вь 
котороиъ передвій членъ синтактичееки подчиненъ послѣдую- 
щему, т. е. либо въ аначеніи падежа (видъ А.), либо въ зиаченіи 
опредѣляющаго прилагательнаго (ввдъ Б). Прииѣры: А) Ьавіакгіа 
— рукой (Ьазіа) сдѣланный (кгіа); Б) шаЬагЗуа (§ 184 пр. II) — 
великій царь. 

3. Третій классъ, который можетъ быть названъ Сотровііа 
аИгіЬиіѵѵа, отличается существенно отъ двухъ первыхъ тѣмъ, что, 
содержа послѣднимъ членомъ имена существительный, эти Сошро- 
8ІІа вмѣютъ сами значеніе прилагательныхъ. Въ этоиъ классѣ 
различаются главнымъ образомъ два вида: А: Сотрозііа розэез- 
зіга — такія сложенія, которыя совпадаютъ съ видами А и Б 2-го 
класса, во синтактически могутъ быть разложены на опредѣли- 
тельное придаточное предложевіе, въ котороиъ само Сотрозііит 
служить прямымъ дополйеяіемъ, напримѣръ: аігзЪаЪ&Іш — имѣю- 
щій длинный (Дігдпа) руки (ЪаЬи). Ввдъ Б: Сотрозііа ргаеровШо- 
паііа — состоящая изъ предлога а слѣдующаго имени и имѣющія 
также значеніе прилагательныхъ, напримѣръ: аІіпШга — чрезмѣр- 
ный, т. е. имѣющій мѣру (таЧга) сверхъ (аіі). 



Разсмотримъ теперь подробнѣе перечисленные классы сло- 
жевій. 

| 189. Сотрозііа сорѵіаіка (Бѵапаѵа). Такія Сотрозііа по отно- 
шенію къ грамматической «ормѣ распадаются на два вида: 

А. Сотрозп-пт вмѣетъ ро&ь и склоненіе, принадлежащее послѣд- 
нему члену, и получаетъ, при сложеніи двухъ понятій двойственное, 
при сложенія нѣсколькихъ — множественное число, напримѣръ: 
Штакгёпаи — Рама и Кршна; <1еѵатапи§уаѢ — боги и люди. 

Б. Сотрозііит безъ отношенія къ числу я роду слагаемыхъ 
членовъ получаетъ значеніе именп собирате.іьнаго и принимаетъ 
сред. р. ед. ч. (такъ наз. 8ага&Ьага-<1ѵап<1ѵа); напр. р&пірайат — 
руки и ноги; заграпакиіат — змѣя п ихвевмонъ; аЬогШгат 
(§ 187) — день и ночь (сутки). 
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Примѣнате I. Нѣкоторыя Сошровііа, амена боговъ, насгѣдо- 
ванныя отъ древняго періода языка, сохраняютъ въ классическомъ 
еанскритѣ древнія Формы (обѣ частя въ двой. ч.); таковы: 
йуйѵаргіЪіѵуйй — земля инебо; тіігаѵагипйи — Мнтра и Варуна; 
АвпШт&и — Агни и Сома. ОтиѢтииъ также: таЧаріІаг&и — 
мать я отецъ; рііариіг&й — отецъ и еынъ. 

Примѣчаніе II. Къ Бѵапіѵа могуть быть отнесены и рѣдко 
ветрѣчающіяся СошровНа, состоящія язъ двухъ прилагательныхъ 
иіи причастій: $ик1акг§п& — свѣтлый и темный, ѵгііаріпа — 
круглый и толстый, впаЧйпиІірій — искупавшійся » умастившШся. 
Инд. гран, причисляютъ ихъ къ Кагтасіпагауа (см. § 190 Б). 

$ 100. Строзііа йеіегтіпаііѵа (Таіропгёа). 

А. Такія Сотровііа, въ которыхъ передній членъ находится въ 
падежномъ отношеніи къ послѣдующему; напримѣръ: сДѵ&гак&Іа 
= $іѵепа гакёііа — хранимый Шивой; вг&па&аіа = &г&тат 
§аІаЬ — пошедшій въ деревню; саигаЪЬауат=саигйсІ ЪЬауат — 
страхъ воровъ; р&йойак&т = рЗйеЪЬуа осіакат — вода для ногъ; 
ѵесіаѵісі — знающШ веды; гаіЬавіЬа (§ 186) — етоящій на колес- 
ниц^, ѵапесага (§ 184 Прим. I) — лѣсной бродяга. 

Б. Такія Сошрозііа (по инд. терминологіи КагшаЛЬагауа), въ ко- 
торыхъ первый членъ служить ближайшимъ опредѣленіемъ вто- 
рого, какъ прилагательное, нарѣчіе или приложеніе; напримѣръ: 

а) кг§па;ѵ& — черная лошадь, таЬарагпЗД — великій чело- 
вѣкъ; 

б) зйритЗа — хорошій человѣкъ, аІіЬЬауа — чрезмѣрный 
страхъ, вйкгіат — хорошо сдѣланное, акгіа — несдѣланный. 

в) га]аг$і (изъ гаіа-»-г|і) — царь-мудрець. 

Примѣчаніе I. Къ КагтааЪагауа принадлежать и Сотрозііа, 
выражающія сравненіе; напримѣръ: ригпіавіпЬа — человѣкъ по- 
добный льву, г2]аг$аЪЬа — царь подобный быку; §Ьапа<;уйт& — 
темвый какъ туча. 
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Примѣчанк II Сошровііа КаппабЪагауа, имѣющія первыиъ 
членомъ числительное, называются Бтірт; напримѣръ: Ігііока п. 
или ігііокі і. — три иіра. Рѣже встрѣчаются прилагательный та- 
кого рода: аѵіди — купленный за 2 коровы. 

$ 191. Сотровііа аІігіЬиІіѵа или ро$ве$$іѵа (ВапиѵгіЬі). Въ пер- 
вой части такихъ составныхъ прилагательныхъ могутъ находиться: 

Видъ А: а) Собственный прилагательный: апуагйра — имѣющій 
другой видъ. 

б) Причастія: ЬаІашаЧгка — тотъ, чья мать убита. 

в) Числительныя: ігііосапа — трехглазый. 

г) Существительный: ЫгапуаЬазІа — златорукій, ѵігаригоіа — 
ииѣющій мужей-героевъ. 

д) Личныя имена: кгёпапагаап — имѣющій имя Кршны. 

е) Нарѣчія и неупотребляемый отдѣльно частицы: апапіа — 
безконечный, піг§ап<1па — безъ запаха, зиЬгсі — добросер- 
дечный, другъ; Дигтапаз — злосердечный, ййЪаѢи — съ 
вверхъ поднятыми руками, ваЫіагуа или ваЬаЪЬагуа — 
вмѣсгѣ съ женой или имѣющій жену съ собой. 

Видъ Б: Предлоги, управляющіе вторьшъ членомъ (С. ргаеро- 
зШопаІіа) : аііг&іга — продолжающійся всю ночь, арікагца— 
близкій къ уху — и т. п. 

Примѣчанге. Слова, обозначающія часть тѣла, стоять въ 
концѣ ВаЬиѵгіЫ: ^абіга-рйпі — держащій мечъ (с,а8Іга) въ рукѣ 
(р&пі); шапі^гіѵа — имѣющій монисто (тапі) на шеѣ (§Пѵа). 

$ 192, Если первый члепъСотр. ВаЪиѵгіЫ имя прилагательное, 
то оно обыкновенно является въ *ориѣ мужской основы, если не 
можетъ быть недоразумѣнія: гйраѵасІЪЬагуа = гйраѵаіі ЪЬйгуй 
уазуа 8аЬ — имѣющШ красивую жену. 

$ 193, Чтобы получить возможность согласованія въ родахъ, 
послѣдній членъ ВаЬиѵгіЬі подвергается иногда звуковымъ измѣ- 
неніямъ, именно: 
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а) Имена ж. р. на а иэиѣняютъ его въ м. и ср. родѣ на а, на- 
примѣръ: Ігуіпѵа — треязычный — (^іпѵа" — I.): Ігі]'іпѵав, 
-К, -ат. 

Примѣтніе. Впрочеиъ, нерѣдко въ жен. родѣ основы на а 
иереходятъ въ осн. на I: йѵірагпа — двулистый, ж. р. дѵірагпі. 

б) Обыкновенно женск. ииена на I и й, также основы на г и 
нерѣдко нѣкоторые другія основы получаютъ суффиксъ -ка: 
ЬаЬипайіка — имѣющій иного рѣкъ (паоіі); тгіаЪЪагігка" 
і. — (жена) у которой умеръ супругъ (ЬЬагІг); таЬауа^азка 
— великій славой (уа^аз) или таЬауа^аз (имен. пад. муж. 
и ж. р. таЬауа^аз). 

§ 194. Сотротіа аДѵегЫаІіа (АѵуауіЪЪаѵа). Сошрозііа этого 
типа, употребляеиыя какъ нарѣчія, въ винительномъ падежѣ, ииѣ- 
ютъ первыиъ членомъ предлоги или предложныя нарѣчія. Таковы, 
напримѣръ: ргаШо§ат — вечеромъ, затакЗат — воочію, апи- 
еап§ат — вдоль Ганга, ира&ап§ат — на Гангв; уаіЬакатат — 
или уаіЬессЬат — по желанію, у&ѵадоіѵат — пожизненно, заѵі- 
зтауат — съ удивіеніеиъ, уаігак&тат — гдѣ (куда) желательно 
и т. п. 

$ 195, Нѣкоторыя слова получаютъ въ концѣ Сотрозііі особое 
значеніе. 

1. Айі (начало) и производный: аіуа, аііка (начальный) ука- 
зываютъ на подразумѣваемый классъ предиетовъ, первыиъ пред- 
ставителемъ которыхъ служить предметъ, названный въ началѣ 
сложнаго ииени, и иогутъ быть переводимы нашиаъ: и прочіе (еіс.); 
наприиѣръ: ІпдгасІауаЬ (деѵйЬ) = боги: Индра и прочіе (соб. 
боги, имѣющіе первыиъ Индру); аппарапаЧІіш — пища, питье и 
проч. 

2. Слова въ родѣ рйгта, рйгѵака (первый, предшествующій) 
указываютъ на то, что предиетъ или состояніе, означенные пер- 
выиъ членомъ Сотрозііі, предшествовали: зтііарйгѵага (аіѵ.) — съ 
предшествующей улыбкой, т. е. сначала улыбнувшись. 

3. рага — высшій, рагата — главный — въ концѣ Сотр. = пре- 
данный чему нб., поглощенный чѣиъ нб., занятый: сіпіарага — 
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преданный разиынменію (сіпШ), (соб. имѣющій размышленіе мав- 
ныиъ, высшииъ). 

4. АгІЬа — предметъ, цѣль — въ вин., орудн. и мѣст. падежѣ 
переводится наяшмъ «ради»: (ІатауапІуагЙат — ради Дамаянти, 
рггуагІЬе — ради потомства. 

5) Апіага — (какъ сущ. ср. р.) часто значить «другой» въ концѣ 
СошрозШ, напримѣръ: аесапіагат — въ другую страну. 

Нѣноторыя эааѣчанія о словообразованіи. 

$ 196, Суффиксы, посредствомъ которыхъ изъ корней образу- 
ются склоняемых именныя основы, раздѣмяются на 2 главныхъ 
вида: 

а) Первичные, приставляемые прямо къ корню. Имъ еоотвѣт- 
ствуютъ приблизительно суффиксы, носящіе въ инд. грам. 
техническое названіе Кгі (правильные) в 17п5<3і (менѣе пра- 
вильные и употребительные). 

6) Вторичные, присоединяемые къ готовымъ основамъ. Имъ 
соотвѣтствуютъ такъ наз. ТасИЫіа (къ тому приложенные) 
инд. грамматикъ. 

$ 197, Къ болпе употребительнымъ судоиксанъ (кромѣ упоия- 
нутыхъ выше суффиксовъ сравнит, и превосх. степени прилаг. и 
судоиксовъ причастныхъ) принадлежать: 

а) Первичные (Кіі и Ипасіі): -а, -а, -ака, -апа, -ав, -ів, -ив, 
-і, -и, -Іі, -Іи, -іг, -іга, -Іѵа, -іЬа, -пі, -пи, -тал, -уи, 
-га, -ѵап. 

б) Вторичные (ТаДДЫіа): -а, -ка (-іка), -іп, -та, -ій, -Іѵа, 
-таі, -тауа, -уа (-іуа, -еуа), -ѵаі *). 

Образованіе основъ женскаго рода. 

$ 198. Для образовавія основъ женскаго рода нзъ основъ муж. 
р. служатъ суффиксы -а и -I. 



*) Подробности о эваченіи суф. си. ОДііпеу. Глава XVII. 
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1. Суф. -а образуетъ ж. р. отъ основъ на -а (см. § 50). 

2. Суф. -I (си. склоненіе въ § 57) образуетъ жен. р.: 

а) Отъ многихъ основъ на -а: Деѵа — богь, йеѵі — богиня. 

б) Отъ многихъ основъ на -и: Ъапй — многій, ЬаЬѵІ — многая. 

в) Отъ основъ на -Іг: д&іі — податель, <ШгІ — подательница. 

г) Отъ многихъ основъ на согласные: Ьаііп — сильный, Ьаііпі 
сильная. 

3. Основы на -і не изгоняются въ женск.родѣ (Склоненіе § 53). 

4. Основы на -п неріъдко остаются въ женск. родѣ безъ измѣ- 
ненія (Склоненіе § 53). 

$ 199, Въ основахъ на согласный, имѣющихъ нѣсколько ви- 
довъ, суф. і приставляется къ слабому или слабѣйшжу виду, напр.: 
таЬаІІ — великая (сильн. осн. таЬапІ), г&}йі — царица (сильн. осн. 
тЩ&п-). 

Примлчаніе. Въ основахъ Рагі. Ргаез. Асі. суф. -I въ І-мъ 
главномъ спряженіи приставляется къ сильному, во 2-мъ главномъ 
спряженіи къ слабому виду основы (ср. выше §§ 105, 112, 113, 
123, 129, 132). 

§ 200. Изъ другихъ особенностей образованія основъ женск. р. 
слѣдуетъ отмѣтить: 

1. Многія основы на -ака ииѣютъ въ женск. р. -іка: расака — 
поваръ, ж. р. расіка. 

2. Нѣкоторыя основы на -тап имѣютъ въ ж. р. -ѵагі: рігап — 
тучный, ж. р. ріѵагі. 

3. раіі — господинъ, супругъ — ж. р. раіпі; вікЬі — другъ — 
ж. р. яакЫ — подруга; Іпйга — богъ Индра, Іпіігапі — жена 
Индры. 



1. Уоражненіе въ чтепін *). 



ВгЬа<іа<}ѵа иѵаса: 

Авісі гіуа паіо пата ѵігазепавпіо Ъаіі 
Прараппо ^ицаіг і§Ш гйраѵап а$ѵакоѵі<ІаЪ. 

АІіЗіпап тапщепйг&пат тйгйЬпі йеѵараііг уаіЪй 
ІІрагу прагі вагѵе&т асіііуа іта Іфза. 

ВгаЬтапуо ѵейаѵіс сЬйго пі§ас1пе§и таЬіраііЬ 
АкЗаргіуаЬ заіуаѵайі тапап ак|аиЬіціраііЬ. 

Ірзііо ѵагапаппат исІагаЬ вагауаіеікЗгіуаЬ. 
Как§іій сіпапѵшат сге$1ЬаЬ зак|Я(3 іѵа ташіЬ ѳѵауаш. 

ТаіЬаі Ѵа ж 8І(і ѵіс1агЪпе§и ЪЬішо Ыіішараг&кгашаЬ 
фйгаЪ загѵа^ипаіг упкіаЬ ргеу'акатаЪ за ей 'рга^аЪ. 

8а ргаіагіЬе рагат уаіпат акагоі зиват&МіаЬ 
Тага аЪЪуадассЬасІ ЪгаЬтагёіг сіатапо паша ЬЬагаІа. 

Таш за ЬЬішаЬ рга]'акатаз Іо|ауатаза йЬагтаѵіі 
Мапгёуа ваЬа га^епйга ваікагепа зитагсазат. 

Тазтаі ргазаппо йатапаЬ ваЪЬ&гуауа ѵагат дасіаи 
Капуагаіпат китагапс, са Ігіп ийагап таЬауасДЬ. 

БатауапІТт йатат сіапіат сіатапаш са впѵагсазат 
Прарапп&п @ип&іЪ загѵаіг ЪЬішап ЬЬітарагакгатап. 



*) Транскрвпцш текста 1-Й пѣсни о Наіѣ (см. христоиат. стр. 3 — 5). 
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БатауапІІ Іи гйрепа Іфза уасаза $гіу& 
В&иЪЬа^уепа са Іокеіи уасаЬ ргара зишасіпуата. 

АіЪа Іат ѵауазі ргаріе йазіп&т загоаіаткгіат 
^аіат саіат закЬіпЗт са рагуиразас сЬасіш іѵа. 

Таіга зша щаАе ЬЬаіті загѵаЬЬагапаЬЬйзіІа 
ВакЬітаёЬуе 'паѵасіуап^і ѵісіуиі ваисіаташ уаІЬа. 

Аііѵа гйразатраппа сгіг іѵа "уаЫосапа 
Ка йеѵе|и па уак§е§и Шйг% гйраѵаіі кѵасіі, 

Мапиіезѵ арі са 'пуе§и сі^іарйгѵа ЧЬаѵа сгиіа 
СіЙаргатаЧЬіпі Ьаіа гіеѵйпат арі зипйагі. 

Каіас. са пага$апШ1о Іокейѵ аргаіігао ЬЬиѵі 
Капдагра іѵа гйрепа тйгіітап аЪЬаѵаі зѵауат. 

ТазуаЬ затіре 1а паіат рга^асапзиЬ киШЬаІаі 
1Ш§ас1па8уа зашіре іи датауапііт рипаЬ рипаЬ. 

Тауог ас1г§1акато 'Ышс спгаѵаіоЬ заіаіат ^ипап 
Апуопуат ргаіі каипіеуа за ѵуаѵагйЬаІа пгсспауаЬ. 

Асакппѵап паІаЬ каташ Іасіа сІЬагауіШш Ьгйа 
АпІаЬригазаппразіЬе ѵапа азіе гаііо ^аіаЬ. 

8а йайагса Іаіо Ьапзап ]'а1агйрараггёкгіап 
"Ѵапе ѵісагаШт іеЁат екаш ^а§гапа рак|іпат. 

Таіо 'піагік|а§о ѵасаш ѵуа^апага паіаш іасіа 
Напіаѵуо 'зті па іе гаіап кагі|уаші іаѵа ргіуат. 

Батауапіізакасе іташ ІшпауіЗуаті паі§асШа 
ТаіЬа іѵай апуаш рпгиЗаш па за шапзуаіі кагЬісіі. 

Еѵаш икіаз (а(о Ьапзаш иІзазаг]'а таЫраііЬ 
Те Іи ЬапзаЬ затиіраіуа ѵідагЬЬап адатапз ОДаЬ. 



ѴісІагЪЬапа^агіт @аіѵа гіатауапіуаз Іайа 'пііке 
№ре(из іе еагиітапІаЬ 82 йайагса са іап §апап. 

8а Іап айЬЬпІагйрйп ѵаі йг§1ѵа 8акЬі§апаѵгІ& 
НгШ ^гаЬКит кЬа^атапз іѵагатапо 'расакгате. 

АШа Ьапза ѵівазгриЪ вагѵаІаЬ ргагоайаѵапе 
Екйікасаз ЫЯ капуаз І&й Ьапвап ватирасігаѵап. 

БагоауапіІ 1а уат Ішпзат затирайЬаѵад апііке 
8а тапи|іт @ігат кгіѵа йатауапііт аіЬа 'Ьгаѵіі. 

Батауапіі паіо пата пі|а(11іе|и таЬіраііЪ 
АсѵіпоЬ вайгсо гйре па затаз іазуа тапи|аЬ. 

Тазуа ѵаі уасіі Ыіагуа Іѵат ЪЬаѵеІЬа ѵагаѵагціпі 
ЗарЬаІат (е ЪЬаѵе] ^апша гйраш се Мат витайЬуате. 

Ѵауат Ы <]еѵа§ап(1Ьагѵат&пи§огазагак§а8ап 
Бгйіаѵапіо па са 'зтаЫііг Йг|1арйгѵа5 (аіЪаѵісІЬаЬ. 

Тѵат са 'рі гаіпат пЗгіпат паге§и са паіо ѵагаЬ 
Ѵісгёіауа ѵісгёіепа зайдато @ипаѵап ЪЬаѵеі. 

Еѵаш икіа (и Ьапзепа йатауапіі ѵісага раіе 
АЬгаѵІІ Шга Іат Ьапзаш іѵат ару еѵат паіе ѵайа. 

ТаіЬе Чу икіѵа 'п^аЬ капуаш ѵісІагЬЬазуа ѵісйт раіе 
Рппаг а^атуа пі|айЬап паіе багѵаш пуаѵейауаі. 

Ш паІоракЬуапе ргаіЪатаЬ заг^аЬ. 



II. Уиражпенія въ грамматнческніъ Форіаіъ*). 

I (§§ 48-51). 

Зртч цчти'фи - яготЗт п^т ц^т Фі^\ ы - {дечт: я^п^ічгЛ 

1) § 30 6); 2) кор. гак§; 3) § 30 6); 4) § 29; 5) к. дат § 106; 
С) киіга-+-ш1Ьипа; 7) к. пі; 8) к. засі § 106; 9) к. І5; 10) § 30 а); 
11) к. 8ІЬ6; 12) к. кир 4 кі.; 13) к. ѵагй (ѵг§); 14) к. датч-зат; 
15) к. Ыіік§; 16) к. Ыігат § 110а); 17) пграи-наіга § 18; 
18) § 30 6); 19) к. гпЬ-ьаѵа. 

И (§ 52). 

— 513 Ш^: ЧПТН — «ЯП: ЧпГ ІЯ^сТ: — ІТПЗІ ПЩч ^ТІН — {14: 

ЧІЙіЧІІ^дІІ ШІІН— ^ІЕагТ: 4 — Н 5 ЯЧГчЧ5ІІсі явпт — «пят 

1) § 308); 2) азтан-агеЬ; 3) § 108 а); 4) к. кгийЬ 4 ы.; 5) ад- 
піпан-ашіат; С) ^ігІп-і-айЬипа-і-агоЬапІі, к. гиЬ-ьй. 



*) Встрічающіяся въ Л?Л? I— XVI глагоіьныя Формы см. въ §§ 104—111 
в въ імоссаріи 8. ѵѵ. 
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III (§§ 53, 54, 55, 56). 

чР^щдтвічр чздшч^ - ччГдр} чіе?чя' -щіі ъщ\*ч*щнч<иа 1 - 
іучщ іщц ^гагата 9 -ттііщщц ч^дата - б) тт^тті чт^тш 10 
ія^тгч чічір» %чн и - ші чч ёр-ига - яхчі ЯЯЯІ ЕШН - 

1) к. ІаЬЬ; 2) йЬгІуй-і-аѵіпйаі, к. ѵШ 6 кл. § 108 а); 3) $&піуа 
-*-г§ауаз § 15; 4) к. сиЪЬ; 5) асѵап § 286); 6) уа|1уа-*-а1й(}ауат; 
7) к. каір (кір); 8) к. сгат § 110 а), Ъпйтаи-нараІап-»-са § 28 г); 
9) 3 рі. Ргаез. раза, огь ЬаікіЬ § 159; 10) § 41; 11) 3 рі. Ргаез. 
равз. огь Ьаг (пг); 12) § 56; 13) §56; 14) 8аЬач-3§ассЫі к. §ашч-а. 

IV (§ 57). 

^ТТЧТ «Щ^ЧІЧЧ^ 1 — :ф дщ^ — Н(Ш: ЧрОІ Рш^ 

^ЧН 1 - ЧЩс?П 3|ЧЯ 3 - ЧрГНЧ: И*? =ф ЯЩ 1 ЧПТ^- ^ПЩ 

^ТЧТЧ ТаЫ ЩЧЛ: 5 — ЕВёГф ІП^Ш» - ІГОІ: ЩІЧЪЩІ- 

ЧЛ:' Ш — ЩП; П^ОсЧЙІ:' д(сш аёрцян? - «Г^ІЧЛІЛБІсІ- 

1) к. пі-і-а; 2) 3 рі. Ргаев. равз. отъ <1а; 3) к. йн-ий; 4) иадаге 
§17; 5) к. еа(8аі); 6) к. ѵагі (ѵгІ)-нрга, 3 8& ІтргГ. Меі.; 7) кораі-*- 
^осаіаЬ § 26; 8) впШуаІі-і-гІіЬ. 

V (§§ 58 и 59). 

4 ^ О "ч 

1) пін-зеѵапіе § 42; 2) 3 з^. Ітргі. Асі огь #; 3) юаЬ8га^а8-і- 
сігат; 4) 3 вд. Ітргі. Асі. огь &1Ьа-»-а<1Ііі; 5) к. заі-і-пі; 6) § 25; 
7) § 59; 8) к. тис § 108; 9) 2 в^. Орі. раза, огь Іаг (1?); 10) § 58 
Прим.; 11) к. уат § 106. 
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VI (§ 60). 

тадд^ ч?п чингпч» - чаі^ >фі тч?п; таг ч ч?Л |эіГч=і« т^? 5 - 
ут^ах тча^ ^ші' тані^ «шп г гстя чзп х^3 ! ' — ^ 
Ші" - 

1) пшкіаус §17; 2) 3 8Ц.Ргас8.раз8.; 3) ѵав-і-пі; 4) <Ісѵап-Иѵа; 
5) 3 ве- ОрЬ. Мей. оть веѵ+пі; 6) 3 (Іиаі. Орі. Асі. оть гак§; 
7) 3 рі. Орі Асі.; 8) 2 ву. Орі. Асі. отъ віЬа. 

ѴП (§ 61). 

Т1 ЛЗ! ^ЯЙИ ЧТО ЧЧсЛЙ* ІЫІгІЧІ ЧЧШ 3 — ЛІ: тЛ (иі 

чЦтінм — -іінуч піч ччта — н^[гш — «ііфиІнісП- 

1) 3 &@. Ор*. Асі; 2) ЬЬаѵаіі-нШ; 3) тап 4 ы.; 4) 3 рі. Ігорг*. 
Меі отъ тші; 5) ши-агоЬѳІ; 6) паѵа-ниіасІЬіг-і-иа; 7) 3 86. Орі. 
разе, отъ Іаг (іг) § 159; 8) к.Ыт; 9) ѵаз§89; 10) Зйиаі. Ітргі. Асіі 

VIII (§§ 62—68). 

чі# «^пш 11 - *таіш $й ^тщ шіыічі^игі 12 - что" ^лчЛ^тчп 14 
таг чзр$аа и - яЯрп И$з я^рч^га" -чД Епмімпцм]і ,т чгіта 
янчл» - н^н*аціИ4 чгч чч^: Фп\ Г*ИНН 1 » - ^ ИГО: ЧЧІ^( г0 
я^т ешч%" - ізгаті нд м шдят ч^пя:" - щ^гат и я$ т нчтчн« - 
щічі* «п^^ятіщіітР - яга ЧІ^ чПёІЧІсР чГ^Яі^— 
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1) §93; 2) § 63; 3) 3 рі. ІтргГ. разе, отъ йщ; 4) § 64; б) па-ь 
иізгіеі, к. заг) (вг])-*-ш1; 6) тіІгасІгиЬ § 66 и 23 Пр.; 7) см. шу; 
8) § 66 в); 9) па-*-ира1і|іЬегап 3 р]. Орі Мей. отъ 8ІЬа-ьпра; 
10) йаайЬиІіЬ §66; 11) 3 вд. ІтргГ. равв. отъ дап$; 12) 3 в^ЛтргГ. 
саив. раев. отъ па$-*-ѵі; 13) § ЗОе; 14) § 63; 15) к. Ікё см. § 97; 
16) § 108 а); 17) ѵаг-ніайавасі-і-паіуа; 18) пі-на; 19) ѵаа-ьпі; 
20) § 67 6); 21) к. йЬуа; 22) §114; 23) § 72 6); 24) см. ЬгаЬтаЬап 
§ 67 в); 25) Ыіаз-ьзат; 26) § 67а); 27) арі-ьгк|и; 28) 3 рі. Рг. 
рава. отъ $ац; 29) к. к|а1. 

IX (§ 69). 

яцщ ^чга «шаг ічіГнчі - яіп&й тач щНч чгга - чз: нчгс 
чщнп з4цйч ччппщ^ 1 — «дящіі фйБт ггНзЙ'НЯ^ — ЧЗЦ^! 

1) оі-нрагі; 2) адіуаіа 3 вд. ІшргГ. равз. отъ 2 да (§аі). 
X (§§ 70, 71, 72). 

фп ціціі&іі^ 1 П^н*-унч[ы*-иР =га ^гін 5 — ЧШШ: м»ін*і <Цііч ч 

5^4:* — ИТЧ ЧГ^ЩЧ 5 ТТЩ"^ чГ(«Ч^' Я^Т ьцічН — Щ^П «ПТЯ: Щ*Т 

Г&ЛіГн: ^Я^МІтЦг^* — ЧЯТ ёП^Ш «Щ 3»УФ 5 — ЧЧН; НЩЩ: — 

1) ѵапу; 2) зШіІа рр. отъ зІЬа; 3) к. йі § 125; 4) к. йгиЬ 4 кл.; 
5) §§ 25 и 64; 6) Орі. отъ зйа; 7) Рагі ргаез. (§ 73) отъ ЬЬгат-н 
рагі; 8) Ззд. Ргаез. разе, отъ ста; 9) 2 йиаі. Ігоргі Асі.; 10) тадЪа- 
ѵа-і-атагауаі; 11) § 20; 12) 3 <іиа1. ІтргГ. Мей. отъ ушІЬ; 13) рр. 
отъ <кп$; 14) саг+а; 15) рр. отъ ІаЬЬ. 
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XI (§§ 73 и 74). 
Гы«#1т?Т ЧІЧТ сЧИЙ-МЙ 1 — ЧЖЦ Ч^ШІ ічгі(і ЯЩН: — 

ггИщ: — ЦЩШ ^гГСТ 7 ЧЗІІЯЧПП ^ГТЧТТЯ Т^Ш* сПЩТтТ цчіічі ^тП 
ЗНг^- ЧгШ та^ті ^ІЧ^ПЧ&ЧЫГн — ЧГР^ ИЧ ^ ІІ5ІНЧ: 
НЧтПЧ - ЙіЧНТ ШИН ЧЩЧ» ЧПфТ «Уе)НН 10 — 

1) 3 ее. Ргаез. раза, отъ шпй; 2) 2 рі. Ітргі Асі.; 3) § 108 6); 

4) см. дяц\ 5) § 00; 6) Ьос. АЪзоІ.; 7) рр. отъ Ьап § 164; 8) 3 рі. 
Ргаез, равз. огь 2 ѵій; 9) § 74 При*. П; 10) ѵаз-нпі. 

XII (§§ 75, 76, 77). 

«Пэй 1 рті Ч5М дцічн — п^з ічгімічГ" «тел Ч ЛѴІЧІЦ: — Й&Гі^ 

ЗРТІ ШЧЯ 3 — ЧП^ПТ Ч№ЧЧІ 4 ШЯ^ЧЧ^ШЧ — Й&Г*': Н$ 

нчтч і ч н^чГн - ш чнкінт УЩТ ірчТЧШ^ - чгйчя* ЧІЧ! Щ- 
чй^ — яіэд* і^ія гчктМяс^я 7 яні^і^ уМч^Пя 1 — ЧІЧТі ФНИІІ 

ЙЧЙН ЙгЯЙ ІНЧЯ» ШЧН 10 $ІН Т^Т: - ЯТ^"^Т ЧІіІНЧгІ Ч1Ч 

1) § 30 е; 2) ріійч-асагуо; 3) 3 зд. Ргаез. разе, отъ доа; 4) ват 
+3 § 76; 5) Катавуа-наЬЬаѵап; 6) § 77; 7) еапы-ші; 8) § 182; 
9) § 77 При. П; 10) к. ]*ап. 

ХПІ (§§ 78-81). 

ТН^-Ці ЯДІЧТ: ЧІЧІЧІМ: ТОЧН 1 ЧІЧІЯІ ЧІЙЯІИ ?| в^Т^Ш: — ЧЧ№ 
Ч^т!» аП^ГШ: ЯІЗЦПс^ — ЩЦ ЧПТІ ЧЧ^ЧШ ЧІЧТ ѴІУНЧ: ШІ — ЧЫіЧ ягё 
ЧІРЗД ѴПЧ\ч Ч^іЗі^" — Ч^ іЧУІЧІ 5 ЧІЧГОІ ЧіЙЯ: ЧЗЙ 5ПЧЯ* 

1) 3 рі. Ргаез. равз. отъ зшаг; 2) §80; 3) § 114; 4) рр. отъ тае; 

5) § 80; 6) 3 88- Орі отъ ]'ап; 7) § 90; 8) ІаЬЬеІа-йіі. 
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XIV (§§ 82-88). 

ЧПШТЙ ЩІЗГОЯ ?ПНЧ: 41 ^ЧТЧТЩ Щ^ЩР ЧЯ*П чдшІ 3$ІЧІ Я 

зггаі =т?га і стсгаг і та 5ттгш ця^ч *таитя: НІЧ^^ТЦ яш- 

ЧІТІН 1 — ЯШгЩЩТ^гЧІ^ЯтІ^ ЧУЧШіІтТ} 5 И^гЩ ЗРВТЧІ 

ЩЧЗЧЧЧ^Т^Я 11 ЯГ^Ц 5Т^П %ш — 

1) Рагі. Ргаез. Мей. отъ га] § 105; 2) см. ѵкіѵапз и § 76; 
3) =какъто: 4) паѵа-нііі; 5) § 85 6); 6) га)а+аЪЬі|ікіаЬ рр. отъ 
8Іс-+-аЪЬі; 7) Іи-ьаніайа^а; 8) рр. отъ %&т; 9) дгатавч-сач- 
гзаЫіасІаМепа; 10) рр. отъ (іа § 163 Прим.; 11) ш-нира. 

XV (§§ 89-94). 

аі 3$ фЩ Т%НІТЧ 7ТЧ: ТНЯШ - ШсЩ ^ЗДТЧЩ ЧІ(г8ПЧфР 

^Щф — Л^П«1Н^Ш^ПТга 4 — ЦПГЧЧ 3";^Т Ч^Т?? — ьЩЧНгЧМ* Нч^Т- 
ЧТТгГ^ ЧіНІІ^ ^ТЧгПЧ 5 — гтТ^д^ ЧИ^РТ чН№М гТРТІ Зікщ 

=гг?тіп цт я г*гаг^ч^ат?г а чптп ^га — і^н ччіт чт4 — 
б) чття «4»ч I ииГьч егім*" тз^га 6 ^гт *Тк?т «мічіЭДйЛч» зччічн' — ^чі: 
яш н)<<иі тча*ш ■г^яч^' — чииечі* чп: э — чзаі ГФъІиі" 10 чкіч^ 
54 Г«і«уіі чячга — чттчх что чтаіт яымч 11 — чінчч^чі щч: ш- 
яітщ чччі $ чщяч ^чтн «нышГМ іиЛігі ч$«іі ^тнг*} зт^чиіс^ті 

— Ч Ч ШЧ ШЛЯ: Ш\ 41 — ёГ^ПЧ ^ЯМгЧ^ ЧЧ ЙШЧ ЧПЩ - 
Ч<«&ІЧь$ІРГ сРЧ^Г Ч4ТЧ — И^П Ч?ТНТ ^Т%гП — 

1) 3 рі. ІтргГ. Саиб. Асі. отъ зШН-рга § 168 Пр. II; 2) рр. отъ 
<1аг$; 3) к. гас 10 кл.; 4) Ьѵ5-Ні; 5) 3 зд;. Ітргі. разз. отъ (іа § 159; 
6) 3 рі. Рг. разз. отъ каг; 7) Ыпц+ира (равз.); 8) уат-і-рга; 9) к. 
ЫіаД)'; ю) рр. огъ каг(кг)-+-ѵі; 11) к. к|а1ч-рга 10 м. § 168. 
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XVI (§§ 104—111). 
а) Я^Т іВРЧ^ГН ЧНТг^ — Я^Л іНТЧТ* ЕІЯ — 5ф^ГОШ 

- та: чготтотсі - гй <гг?чя {нтат агі*чга - ящр тч\ та- 

гТЯ^ 5% ЧТЯ: ІЧ^ Т?ШІН — *ЯЯТ: ЯГЯІ^ И^Ш Ш^ЯЯШЯ 4 ТЗНЧ- 

чіч" тгшат штфга - ичт^ннщ^г 1 шч тт з ячш чплй 

1) рагадипа-накгатуаіі; 2) к. аг (г); 3) § 20; 4) § 28 в) ѵі^-і- 
рга; 5) к. Ьаг (Ьг)-нара. 6) пі-ьаѵазаз; 7) 2. аз-нрга; 8) к. саіч- 
вата; 9) уа^аѵаНаі § 17; 10) к. ]і-+-рага. 



XVII (§§ 112-126). 
ИЧЧЧШ 6 ЯтЧЪ - ЧгаТЧТ: Йі^ЧІ-ЧЧ ТО — «ЛчЖІ ^НЙ^ЩсП:' ЧТОІ- 

т нчт чт ччииіа' - яѣчт т\ г* ч) «0гч»н1гЧ)Н: - ш 
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Н*ФТЧТ?Я — 

1) к. ѵаЛ-4-аЪЬі § 180; 2) к. і+гиШ въ значеніп произносить 
наизусть; 3) § 189 Пр. I; 4) § 190 Пр. I; 5) і-нира; 6) рр. отъ 
Ьѵа-нВ; 7) § 190; 8) § 117; 9) ?ѵаз-*-ѵі; 10) § 190 Б в) к. ?І-на<1Ы 
§ 120; 11) § 116; 12) § 120; 13) ?ѵаз-н8аішц 14) § 118; 15) § 126; 
16) (1ЬаЧ-ѵі; 17) к. біи; 18) ѵа-накгапіаш; 19) § 124. 

ХѴПІ (§§ 127, 128). 
ЧЙ: ЩЩ$ ЩГЧ ЧІ: Ч^^ЧІ^ЦМг^ — «ЮНЫМИ ЧТЧТ: ЗІёЦ - ЧШ 

і т ^ я ия т г і - ц^кцри: ш4 д^аі^- ч*пн «шля д гн щ^цта 

цГ^Ы^ЫчТы* 1 - ЧПЦЯ: Й№Ц: У^ЩІЫ' го^ТШЯ 2 - ЧНЫЗІІШ 

иіиійчДтр — гтчт^ чгат^ ч^; ч^тгт — ^мниі чегт ^гал* ч 

1) к. сі-+-рга § 28 г); 2) к. ѵаг-ьѵі; 3) к. іап-ьрга; 4) к. тап 
§ 180; 5) кагн-аѵіз — обнаруживать; 6) § 167. 

XIX (§§ 129, 130). 

- щшт 5ПІ д| фііШг аГ^ш {пп м і №*ігіч^иі і н - шч ч ы& : д^д 

1) § 182. 2; 2) Ы+апціапІу&І+паз § 130; 3) к. ѵИ 2 кі. 
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XX (§ 132). 



Ч ПТ Р^ЧРгІ ПЧІ Т^Ч: ШЧІЗДтТ' ІЦШН ННІІіІ ЧТ — Щ\ ЦЩ] 

щ§н ^рршч 1 ч тэтт чзггщ — стін{Г«ничні 'тает (эмьк ^ 
^ 5^? ^ЯЧ?^ ~~ яін^ні нГуГ4іучГй* згё ч — ягяічц- 

1) к. ЬЬаіу; 2) к. $і§-+-ѵі; 3) кк. ЬЬМ и сЬісІ. 

XXI (§§ 133, 134). 

чпсд^іі — чтчад ^ччтГі зрічш 4 ч%з — ^то н чтпгат: 

ИІН^ЧЧЧІЛНЧ^— ЛН^ чііччЧ 5 ЧТЧТ *І(ЧІЧШ ^ЧЧгШ Ч — 
Ч Я ЧІЧНМЦМТ* 5ППЧ Ыч'і( гГЯ ч"^Ч' Ч^ ЦЗДТ — ЧЯРТ Ч*Ш**^ Ч 
а-^Т' Ы^Пн НЯТЧ Ч(ІЧ)Ч: — 

1) § 143. 4; 2) к. Ьаг(Ьг); 3) к. зи; 4) § 144; 5) Ьос. АЬз.; 
6) ,)йа-+-аіш; 7) к. гат § 139; 8) к. Ьй. 

XXII (§§ 135—162). 

ж чатчгтач' гйсччта* чч чі^ - тип *й тот» яч чч*»^- 

РТгП ЗІ^Н(Ч=ГНг^ ТИЧ ЧТ^ЧІІ|ІЯ* — ЧІ ШЯ^ЩЬ Т — ЧТ гПТЯ^:» 

ЧЧЧЧ — ЯЧП^ПЧЧ^ТЩ 41 ЧД— ЧТ *кп1Ы чт^ няфт — лтч- 

1) даіа+аЪЬйі+зиіа+іуат; 2) 1аѵа-+-іЙ-+тѵЯса; 3) § 180; 
4) § 151; 5) к. ѵас § 146 Прим.; 6) § 150 и 97 Прим. I; 7) к. Ь& 
§ 151; 8) § 150 в); 9) атисасі-і-ѵапат-нса. 
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XXIII (§§ 164-158). 



^отш (ТЯі^ щ — чтй тщѣі <ьш$я рте ут&ч; зга- 
ктсгч^тсщга 1 — аізгаТ т:ѳщ йчі?иітч* ниягнчіч Рнс^ліч» — чт 
РгаТ ^тгП я ^іГщгп - д^тей^тгатагя^т дтч-нччй&ч^* - зпдфт 

йп ч мінГч*іч)нГ^Гн' і ччшли й й>шГн' і щщд чаічччггЛМ 
чінім — 

1) к йр-наѵа; 2) к. тис-і-ѵі; 3) к. ѵа$-+-пі; 4) § 158; 5) рр. отъ 
ар-нрга; 6) рр. оть зІЪа-нбат-ыіра; 7) к. вагДзгр-і-исІ; 8) рр. 
отъ знНи-ргаІі; 9) к. кгі-нѵі 

XXIV (§§ 159-162). 

% йрш іг^шщчй 1 — ^ ячт іікчн от ч на ч ч упі^т — згіч- 

Й^ЧТ: Щ1 ?нчй — ЯЧсГС ТЧ5ТТ ІТ^ШТ ЧГОЧТ ЩрЩ — ЧРШЧЛ 
ІТ^Н — МЧчІГ+НІ ЭН ЧІЧЯ — ИЧгП ^ЩИ» — ІТОЧ 

Ч^ЧН — ЧЧЫ!ЧЧІН 3 ^ЬНУІ ТІВЧНТЧ — ччт дщч дсщ — йя- 
ЧІНІИ* ШГ^Т ЧМІЧІЧГ ЧЧіГчІті ЯГ Г:Ѳ15 лГ^чіГч* — 

1) Ьѵа-на § 159 Прим.; 2) к. ѵаЬ; 3) ,)йа-нй § 169; 4) § 161; 
5) Ъаг(Ьг)-*-и<1. 

XXV (§§ 163-167). 
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с^чЙГ&і : НЭТЯ^- нвЧ^Ы! ЗТ^ГСП' « &РМН? %Й 

ТТТТгТІ Ч=Й5ЙФІ=і ЗТ^Ні чадічіініі Чіісіп: — 

1) § 165 Прим.; 2) § 165 6); 3) к. іаг (Іг)-*-рга Саив.; 4) к. гиЬ 
-ьрга; 5) к. ѵаз, рр. въ знач. Асііѵі; 6) і-+-а<11іі; 7) к. кгат-+-пІ8 
§ 164; 8) к. ѵуайЪ. 

XXVI (§ 167). 

2?ЩТ НФПЧІ Ч ЦРНі — Ш 4&г\ё$ яят ЧЧ^ — Т ЗЛЯТ: Н ЕГГ^Т ЦЩ 

1) ушіЬ § 167 6); 2) ЪЪіу; 3) § 178; 4) кам-арач-5. 
XXVII (§§ 168—177). 

дат ^шиПічін - тчэт ч^міічццічй - да щуп татчч 1 

ЧЦ иНЧ Ч ТН - *і(*ЦІ«ѴЧ ПТ чпэй - ^т-«ці><ічіЦч ; - 

гЧІ^ф* ЗЛЯ: *И1ЧН Чі^— ЧП ТІіЧЧШМ' ЧТд: НЧІЧЧЧИІсф^— 

1) § 168 Прим. II; 2) § 180; 3) § 171; 4) § 174 6); 5) § 170. 1; 
С) сІаЪаІі -напугай; 7) § 171 6); 8) § 174 в); 9) § 174 а). 
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XXVIII (§§178-181). 

3*^т чцйдйг^щ Л дел йчіячГн — чн чят^ ітШ^ $тшщ- 
чщчі^іьчучт 1 ч Фі чптгрт 2 ч[гыиі - ^щГа^ ч«шт ЧЯН1§Ч«$ІН — 

ЧЧсП" ЧТО ЧІФІт| 5ИіЙ — ^ФТ^? ЯИгЯ^* *Н: ^ЯЧ^— %ф Ц<&$ Э 
ЧЯ: — Ч(МГЧгіІ*3<ЧУІсЧ Ч?{ЩІЧ Ч^ ячічаі ^гЧій чЛіцінуіч 5 
чуіічйі* <иі(ч Ч фП ЯІчЦЩІ =7 ІШЯ Я^ПЛТЯШ^ — чяп чтаі ?}?? 
Я^Т: ДТП: — 

1) к. гиЬ-4-5; 2) § 164; 3) к. вац (ад); 4) к. ѵаз; 5) к. зіЬй-напи; 
6) к. уаі. 



II. ТЕКСТЫ. 



[Часть эпизода иэъ МаЬбЬЬагаіа III.] 



II 41 Зё|Щ II 
ШЯ^ ЧЭТ Щ^ННуНІ ЩёЛ I 

згччщ дщ- ^ ач^і^чшлЦ': II Я II ') 
яітг^чначіші^чітцепін^ Щ\ | 
?ичічяіі<гЧ ^ аянт и ^ и 
долгот ^тЦ^ Гччуч ч«#чін: і 
тѣщ: Н<ЗДі(1 ч^ну^^цПчігі: II 5 М 
^ІЧИІ Щ{Н|(ІШІЧ^З^Ф ЙЧЯТ^Т: I 
^гП ЧІЧНІ Ч^: ШІ$ ^ Чд: ЩФПІ б II 
ЯІ '^І "Я*? ЧІЧЧ( І ^Ч ; I 10 

51^: ЫгіЙТ Ч?К: Я 'ИЗ: II Ч И 

ячф-тртз^ «'фР'Ц ^НТ 'ТЯ ЧІ^Н II I II 
Й Я 4*4: ЦзІИИЧЦиГіЧЧІЧІЦ ЦЧЙс^І 

Ч%ЧТ Нс4іЦЩ ДгрТОЧІІ Іэ II 16 

1) Эпическій разиѣръ (Іока — двустишіѳ или строка изъ двухъ шестнад,- 
цатн-можяыхъ поіустишій. Обыкновенная Форма съ пересѣченіеігь въ сре- 
ди^ стиха: папа | » і || іііі | 
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ЯШГ фН; ЩЩЦ Щ $ I 
Чі*иЦё( *ЧІ{І^^ зЙЧЗ^ТЩ ІТ^ЩІТ: II Г II 

зфшндщі >ТРТН ЧІЧЧ^ЩГЧН II 5 II 

<ччтП д эйш аиш чзгсп $щч\ і 
тчігіи д ётпігачзі: яга дчяртт м чр н 

зтн 5ігІ шНІ ^ чччічд и ^ и 
гт^ ^ган ЭД 1 я4іч{іп2?чят і 

даічщ ^Ч^ІУІ^ &5рНГ^ТФ?Т щ\ и II 

чичбг ягіч тП 4 Йч4т 'Ш\ 5ТЯТ I 
йгМЧіПит чнт^чятт ^Рт II ЯЙ II 

чг^ч ^ эяпт чРгіч р ята^эдч и яч и 

гШТТ: Я*тНт 3 Ч5Т>Т МШ5ІН: ^ігГ^ТШ 
^ЧЩЧ д «ЧЧтОч^ФТ: ЧЯ: II II 
??Ч1Х *І45*ІЧІ ^РШ: ІТШН I 
учГі^иЧ Я% ^ІНЧ Н ЩЦЧН «^сфЧ: и <(1а и 
ЭДІйМ^ЧЗТ: ЗГТЧ П^Т I 
ЯН.'З^НчНгаГ Л??: II Ч.7Г II 

Н ^ЗТ ЯНТ ^ЯН «ІЩЧЧ^ЧИМ I 

^ іфцн? дчш ^ яш^ ТИПШТ II я? н 

пяі ^ті^ііі ^тЗ оііы^ц я*т Щ} і 

Фиьці <г1тч ч я ^шч ^тг^щтРт ІЯФТ II і*р и 

щ\ щ, «рот тр? т ш і іні(н чіГ^йн п и 



^ 5 ^Ш: ЧЧгЧгЧ Й^ЧНЩрЦаЯ: II ^ II 
^ЧЧгЩЯ П^сЧт?: Ш^Г?Т гТТ^ЛПТН II ^ II 

нт атччігіэічі-і^ ні?Плчіі=|ні і 
щ $ш Ѣіщч; щн: ич^ыч і 

^ЙШН г^Т Ч5=Ш^ЯН ^НН НЧЧКМН || II 

^ЧЧтО Я Ч $Я нЧчІЧМ$ ЧІтН I 

Н ЧНіЙ ЙТ^ Эй*1 <ЧЧтОЧ ч ФП 'ЯЩ^ІІ ^ II 

((ЧЧЖ ЧРТ ЙЧЧЧ Ч«$ЧІД: I 

ЧІЯНІ: ИфІП 33 Ч НЧШ ЯТЧ ЧНЧТі II II 

азд % цт^ чічт аччігаі ч^Ппй і 
н«ш а ч^т $рч ач ч ' I нччіч и ас и 

Ч 'ТЧТІЧХ <<^ч4^Н8|1ЙЦ: II ^ II 

й 'тч чціші чі^ч ч чзіт I 

N(515)141 Я^ЧТ ЛШИЧЧс^ІІ 50 II 

^Щ^ЗЖІ § ^НЧ «{ЧУтГі М5ІІЧ ЧН I 
ЧЯ^с^гГЯ с! яч щс^^ Ц% II $Я II 
сЙ 'гЧ^ЗШ '0І5Г: ЧгЦІ Й^ЧТЧ НЗПЧ^ I 
ФЦ" *ЩЩ ЙЧЧН^ЧЯ ^<Чс^|| 54 II 

II $Я •МІЧІМДН ІШЧ: II Я. II 
ЯсП ЯЧІЯ Т Т^ШІ Щ II \ || 



НЯИ ЙтЛЧ(| ^ЧТ ЙДТП^П ЧПЯТ I 
ЧЧЗ ^ЧЧтП з ЙЯПНЧрТТ с?^Т II II 
ѵЬыЧІВ-І НІРГф ФДЩ '=ЧтГ^5Н! I 
ЧІЦІ=ШІТ 5ТШ=П '81 ^^ЧТ^ГЙЛЧТ II 5 II 

ЧЧЖ*^!Мф%%^ЧЧі иди 

сТгГі Йі[ЧЧаЧ «{ЧЧгУІ: ИШНн: II Ч II 

гад^чя^пч мн^яі ^чч^г і 

гТ^ЩЗІ ЧЧЩ ФТТ {ЧЧтЙНИЬшГС^И ^ II 

Пмчічін а^то нч^таі' дгпч^ігід і 
йвчіг г%п чтеічт 'Гннй 'ч а?пя п ь и 

Я Ч«$ЧМ: ТЧІ ^ЯТЧ ИІНЧННІЧ^І 

ШсЧЧТ гЩЦ <ЧЧгШ : ^Ч^И." с " 
Н НІЧЧ^ІЧІЧШ ч^чміч ишч^чщ: I 
ЧЧІЧНІЧ^ Ч^Т: ^ЗФ^ ^ ЯЧ? II § II 
Я ЧіГеНІі 43 <[ЧЧгШ: ЭДЧ<*Ц[Ч I 

яРгатчд пят нтч ^гаиі чічуінят^ и яо и 

«^тЧИ^УШЧШ чучш МЧ-ЩІЧ I 
ЙБгЧчТеПГЧ^Т ^ ^Т^; II II 

іторт чтчт ч^гатдг: чіГччіич^ч^ігччіч^і 

ЧеП^ЧЧЧіЩтат Я «ІЧЧЯ Я* Ч%гТТ: || ^ II 
^ЯТТЧ^З ЧП§ Я ДДТШІЧ^йГьІНтіЧІ I 

адчмі ч^ігчнтч ^ямч ^ят пяі и и 
чтт^: ч^я^і 'щ ч^гатаі ч^гаяі і 
^тлтп >ж імняін дчт?гяІ н яб и 

ЯТ^ччічяі ЧЩТ ЯЯ: Ч»Я5?Ч Щогрщ | 
ЧЯ^Т "ПЧЧ* ЧТ 'ІЧ гПІ: НФТЯ % II ЯЧ М 



зга ч чт* щгщ ччт: адіі^ні тф?т іі іі 

II З^Щ II 

ичтп: ЧІИЧІЧЫІН^сЧ ЙНЧІ?ЫН: II \ь II 
5І#Ш гЦТЯ Ч Лс^гП^Рф^П: I 

ч4 аго «іячп^ач? чі чч *ічч* и и 

аГ Ч Я «нГэІЧІ: ЭТ^Т Ч ^ ч^іііИ (ТВ I 
ЗОТё^НТ Ч«$ Ч Ы Н^ПиіНЧ ГгігЛ -1^44 II ^ II 
^ТЗШН д 5ІШП ЧТ^: ЯгЧЧТЧЯ I 
щщ ч п^гр^ЧЯ Ч ^гш Ч«5ІГ^Н: II II 
Г«4<ЧЦУ) ЗІ$НІ <ЧЧтЙ % М^гІІ I 
ЭІЧЩ ИЧІЯеКІтП ЧІЦоЦ? НЧчНЧсТ: II н 
(ТРТТ: НЧ=ф 513» ТШгІТ чБці^ ^ I 
ІТ? ІТё^% ^гаіНІ (МЧзЩЧЧ II 5& II 
ЯТ ^ІЧгТТ ЯІ*ѴЧ ЯІУЧтН 4$ Й№ I 
ЧП^% Ш5ІФП <*Н^НЧ<Н II ^ Н 

ЧЫ'У^ <«ЦіаѴЧ НЧІЧ^ЧЧ(ІЛЧ?: II II 

ан^я яяга: чі^зд «таг 4^1 

ЗП^ '3 '5Ж ^БТ Л^ШТ ФТ^Ч^ЗгТ II II 
Й^>ТИ ЩІчдтдн я ЧЯ: Ч^Ш: II ^ II 

Ч5Й *й ^гат чгШч ^щ? ячптчч і 

ЩЭДіі^іцЫігЧІ ^ЧЧтПчЧНМН: II ^<э II 



Ш^Т^Ш ^НгаЧЧгіМ ЧЧЫНІгЦП 30 II 

чт чт^чч ^тачт я?? Ыгчялт ч=п^і 

II 5% -ЫІЧІВДЙ ІгяНі: ПП: II ^ II 
II згіга И 
щ& '(Щчцчящ *ніаи^ зчГйяя: II я II 

ГЗ» Ч Ш ФП ^ЩЩШЩ ЧЗІНйІЧ^ІІ ^ II 

щіфч^ іч<ч!иі фп^^чч^шч ягоан м 3 и 

Ч^Ч ^ЧГТ ^Ф^ЦЙШ Ч ?Й '^Т 'ЧЧ^ЧЧТЧ ЧЩ: I 
9іі1{ітМ)0 цпТ ччт $чч яРт II 8 и 
й'^ ячтпгпч^ч ш <(ччні і*й^ч і 

ёПЧГЧТёТТ Ч^ЯІЧІІ: ЧЧІЧіГн Г«<гИ: II Ч И 
ШТ^^ІтІ^ЩЯёГІ 5ВЙ 441 1 

яфч ч=шч^ч ч%іІ еЦЧН ^ II ^ II 

^іанучяччі ч Мчэтч^і II (9 II 

§ «Пгга^сТЧ: %ЧЧЗгЯ$Н ЧЧН I 
Ч(ІЫЧ ^ЗТ ЯР^ёРШ Ч^Я{1: II Г II 

«ліі^Ч ^?? Й5ТгЧ чщчм^чіу ччч I 

Ч ^Ц^чІн «АМ^д 1 ^ЗГ^ФТ чт^ч и 5 II 



и З^Щ II 
5ТІПЧ Н ?Й 'ИЗШ ^ЧЧгШ II V. II 

аз» %чТну1чшнчыніч^і 

чі&чтЛч^ ячТ дійпті тзя н ^ и 
ятч ?^ >щ щзр чпто аі чі^іііміч^і 

"ЯсЯ ІѴ=Ь)ЧЧ?Ш^?Т *П{ЧІЧІН ^'ёі^ЧЧ II ЯЙ II 

^ггач^іі нчсчд^аяго чгчѴі: и VI н 
ч аші 9і^=і м *ч ьц із^сгіч Р4ж і 

Д5ШІ ИрчНн^гГВТ ЯмПЧсЧІ ^і|гЧІ: II ятг II 

ч& '3 ічччй з іадгіч4т 'йчіТччй I 

^ЧЧ?Й =75? ^^ЯЧІЧТЧЯ ЙІТЧЯТ II я? н 
ИРНЧчТ ФТ ^с^ЧЭЧЧ I 



"^Т^ЭТТЯІНД^ІтІ ЗШ «гЩ^ гг^ШТ ЦЦ: I 

ячя «ршй^грт тпі ч^ц н ^ и 

Н 5^Т таіЧІіеіІК ЦНІЦ: ШТ: II 5 II 



II. Басни и разсказы. 



1. Оселъ и собака. 

(Нііорайефа 2,8.) 

ЗігП ІЯЧГ ЯНН: I Я^Н? *зщГщ % ЧШ'- I 5П- 

10 ІЦЧТ ФфЦІГіЧтаВі I Я ЩДЧ^еГш іфт; «ИЧІ$ I сШ НТ- 

ЦЦ Ы ЗІН°Ш I ЯЧ^ іТНТЙ МгП^ЧгЦ-Ч1^Н5І ЭТ^рІІ 

чгётРі і цй^ ѵі^ Г^ііЫні ЧЧІЧМПТ Ч ЯНШ я=пфп ччі^і^й ч^т- 

I ^РП ^Д^Й ЫІІЧНІ "ИЯПЙЧ Ч^І^І 45% I іфті ЯЛ I 5ТШ X 
16 8І^| 

ПТОТ ЧіІЧФЫ Т: Н РЦгЧ$ Я Р^ИДс^І ! ) 

го чныИцчІаг ч рта чін$ки>іі и 

1) Размѣръ въ к Баси, и разск. » си. стр. 3. 
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5ТРТІ7Т гГСІ ФП ЯйРЩ I ЧсТ: I 

мійн Ычтач ч^аі+ччіччі и 

йЙЧЩгЧІЧ іфі <НЧІН гПіЧіЧІН I ЧсТТ ^ I 

ЧХТШ+І{ЧЧІ Ц: 2>ЧІгНІ?ЧІ^Н^ЧІ I 
Я ЙЧІ^ІгІ ЧІсЧіфтПІТаТ тфтт тщ || 

2. Левъ, мышь и кошка. 

(НіІорас1е$а 2,4.) 

Щсфтптгі чіччічяччнт -г^гачг^і гч? ^ЧТЧ^Г I чзя і I 

Я ^Я^Н ЧДНіІЧ: Н^ЗІІтМ «РНіі II 
$счгаі€я ЯЧ ШЧ 1131 ^ТСЩШЧТЧТ ЙІШ ЧІНІМІ^ЦШ Н(№4 ИЧЯІ<ІНІЧ 
НЧі^ Ч Я: 1 ЯЛТЯЖЧРЧПШ ТЧ:Щ^Я I «ІЯсЙйф 15 

гетіт? і ягГч+^К ^ 5 рі^т л^і щ\ ^Шц я Гчім чіні^і^ж 

ЯЗГВДГРТ I Ч ЧТЧЩ\ НШ чШш 4% нЧ(ЫЧ ЧТШ^Щ ШНТ 

Т^Я: ШІТ^сГО I Я ІТТ^-Т Щ1 <*{\Щ\Ч чГіШіЦ" Ч зрПЗ гі{іччІЧ(ЧТ- 

ЩтІТЧ ЙіЫМІ^Т^ІЧ Ч«<1<(1 ЗЧЩ I ЩТ ^ Я^Ч I 

ЩЧ5ТТ Ч ЧкЫГі ЧсЧ 1 : ЩЮІ ^ГТ I 20 



й Санскрит 
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3. Птицы и обезьяны. 
(Шіорайеса 3,1.) 

«гшГя^ія і ажзя лмй6>{«чзрт: і ерш? зтга пт-йччч н4м$4?ічі^чр 

ЩНТ^Ч^^и I $1 ІЧИ И^Й ЧЧ: ФЛТ: II 



4. Гусь и ворона; ворона и ііерепелъ. 
(Шіорайе^а 3,5.) 

ч^адганнспн яіщ ч^іГ=чщ*ш: і г?зг ^ячіічі* тана-, і чт^ші- 

ЛІЧНЧЧ ЧТ^ЧПтТ: ЧПИгчГ&Ні^сга ЩіШ ЧНЧіИ^ ЯЧТЧ НН: I ЯП: ЯЧПтЦ 

сМУі&н^ічічлнт і ччя^ ичааш а^ ецінчадш зіччт ящпгчят 

15 ЧІЧ^ІфИ ЯІгЧ^ЧЫ^йІНШ ^ЩТІН ЧШ ЯПТЧ ЧЯТгРЧЩ ^ЩТ ЧіПТ і яат 

нч^ йшйімі чГ^зтінч чт%т чйсіі^и зірт зерш^ ^чт^^ія-ич чх- 

ТОЧИ^Т: И Ч)Н»<гЯѴ"Ч ЧД^ПгНЛ ^ірГТ Ч-гііЯігі: I сТШ ЧІёЦНІЭгУКЙІГ 
РцІЯгІ ННННМ^НІЯѵТІ ^И: ЧіЩІЧ ^Я: I ЯЯТ ЯЧТШ I 

20 чпчгаіпгт ^цРыѵнЦш зек; и 

^Г: ЧіТЧП Ч#5ПШЧ!т=гічТ?Т I МН+ЩІЧМІіЧ 1 ! І^^ТПЗ Ч&іІГі 
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цг^гП ЗПЧШТТгТ ЧТЛ^гаГшПЧІІВЦЩ Чі( Чі( ЧІІ^ ШРОД I ПД*1 

5. Синій шакаль. 
(Нііорайе^а 3,7.) 

зфТЯ *ГЙгЙе^ЧІ ЧІ^ЧЩ УЧЯІДНЧМЧІІН МЧІЛД: I ч«іпм б 
ЗгЗШЯад: ЧІсЦІсЧМ у ^гН^Ц ШІгІ: I Ш =?^Ч11ИН|Гч*11ЧМсЯ|сд 

^ІЯІЧНЧ<4Ш: I Я^ІгЧЧ: ПіЧггв^ Ц ЙПІЧТГЧ I ^сЧШЭІ ШІМН1&Ч ЯЯТЯ^П 

тоі я{эдрпіад<гачігт{ігаг аадзц ; ^ 1 «лміи <т Метрик- ю 
ішіШчсч атч ччз і аят^т ^^зш^няччфіянпсгі отімм°міэіі 

атч а^гчт гаччч і чдт щѵацщ щтщщцщ^п-. шшттатш із 

ЧТТЧ 515^: ЧЛоЦ: I ЧЛ: I 

Ч: ГФЩГ ЩЦ ШЯРІІЙ> і{ІН*Ч: I 

Щ ЧПЛ ЛТ?* ЧГСНсЧЧМ^ІІ 20 
ПЯ: Щв^ІІйЯіЧ оЯІЩІ ^НёЦ: I ДУНГАН Н1Н Л5тРТ I сТШ ^ШП^І 

ЧІгЧЧ^ ЧЦгЧіЧ ЧРЯ П Щ {сТі I 25 
Н ч\^Н ЧШ ЧІ^ЦІНЧЬНс^И 
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6. Отшельнпкъ и мышь. 

(НЦораск'са 4, с.) 

ЯПт? і)іНЧІ(Чи Ч^НЧІ ЯТЯ ЧТЯ: I ЯННЧЧЙМЧМ дІЧ*ЯІ^=Ві ЧіІ*Ч- 
^?: 1 ННІ ^ЯТ5ТЯТ ЯЯ ЯГЯЯТ я'ТЯТ^ЯТт: Я ЙЯГЧЯ: I Я Я ЯГЧЯі ЩТ^- 
ЯЯЯЧМЙІЗІЯТ ЧНЯІ і чэдяя:Фттятя ягяят чіта эігаі ШЗ: 
ЯкТ: I Н ТЧ315Т: *'^Н'ІткчІЯ I ЯЯІ ^НГ Яі^ф ЯТЯ: I ЗІ^І^ТЦ сЩ^Щ^- 
5 ЯЯ I Н^ЯтТ( Н оЦШ: ЯіЯ: I ЯЯ 5ПТЯЯТЧ ?Т Я^ЯЯіГяГЯЗТЯ ЧТЯ: I ЯЯ: 

яя я^гат яяі?я ёотЯ ѵ§\ я^га і яяя яіяят чтяяТт ^я оптянТ ятя: і 

Т^Я=|зШ Н ЩЩ: ЯсНЯ! ІТЯЯЯЯ^І ЯТЯ^ЧЯ ЯТЯЯТ іПТЯЯсЯ ЯТЯТ^ ЯЯ 

доівдмч<ь1Гн<э>і я чатрт&яя і згя яяыіед ятя ^я ччун: і яят ятяят 

ЯЗД Й^ІРЧЯ* ѵГТШ ЧЯЯТЯЯІТ ЧЯгЯШ ЯТЯ?»! РЯ ЯіЯ: I яят 5ПгНя I 
10 ЯТЯ: шич{ ятсо ТЯІТЯЯ ^ТТТЯ^ТЯ I 

ятязп ыіічні яга дгя ^я пят чат іі 
7. Оселъ въ тигровой шкурѣ. 

(Райсаіапіга 4, 5.) 

щтя фП-чГш^та^тя ятя ^и^: яісюнін тя і ярт€т ТТДЧТ- 

ТТЯ') I НТТЯ 1 ) ЯШІЯЩІ^ТНТ^: I Ш ЯЯ 73^іЯ ЗГТТЯ ЩШЧ шяяч яя- 
ЗПТЯЯЯЯ I Я^Т ЗІТЯЯЯТЧТЯЯЯ I ^гШЯ ЯфЛЩ ІТЯЧ ^ЩТ ЧТЯсЗЗЧгНЯІТЧ 
15 ЯЯ сЦТіТ ЯШ ЯЧІЧЧГЯЯ: ЯзГШ ТЯШИЧТИ I ЯЯТЯІѴя ТТЯЛТ ^ТЗГТ ЧЩс^ТІ 

чяччпгі яггпя і {тгзтяятч чщ ^яяі: тягая" ЯЧТЯ I ^Я ЛЕ^ЯТ ЯТНЯ Я ІТЯЯ: 
ятг^яяятя: і ^щщ=яяптя ягяя і яятагеяя^тя и я^кят &ДТЛІФТТ- 
$Ц япяѵяірчіш я^ітяяяцзц: і яя я з^яі 7 гачга ётяяяятя^ 

$ГЯ ЯШ ЯЯЯЧІЯШЩ1{Я^І{?Я сЩЩТ^ЯЯтТ: I ЯЯІ^ ЯЯТТЯ I 

го яля ^аятшіія ^ЯІЯ^Т^ПІ ЯЯ: I 

^І5ТЯЯ5ГГя^Ш ЯЩП {ШЯТ ^Я: II 

1) В-ь 7—13 аѵа§га1іа — ради примѣра — не обозначена (такъ вь нз- 
даніа Бюлера, такъ очень часто и въ рукописях-ь, и сочиненіяхъ, изданныхъ 
индійцами). 
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8. Ловкіе обманщики. 

(Райсаіапіга 3,3.) 

ТЧѴЯ ЩШТЧ ЦЩ I г№ЯЧЩЦЩЧ$\ ЧЧЧЦ I Щ НЧШШѢПНі 451: ЯТтТМ 

нчеге?т цятйгШгТО іть^тт н^іч та! ия^ ч^тмдщ ЯНЩ I 5 

Щ гШТ Цс^сТТ ЧЩ =ЩТ ОЛІі ЯгЯШіПгТ: ИФШ ^Гд: I ГІМІ45І *ТТЗ{аЗ 
ЗІНЗіЗпгЧИНТ^П: НЧЗД5П: Я^Р&И: I 

тш т ^тщ^чтт^щі мч^Гт чзт=пгч?т аі^ччін етщчт^чГя і 

гПчтѴсттчт ш пчтхтгѵ япзіч і чт 5п?н чгё щ^ч і той гщмтч" 15 
чгтзгЯтагпГч эт^чГч??ч$ш: і з^; д і 

О (.43 

ЩПЯТ Н^ІФП^ I ЧТ: гаЧ=ЧТ ЧЯІ-ЯгЧЯ гщц?Ц ггсщ | НІёігГГгТ | ЧЛ^Т 41 
^НЧГ^Ѵ г\ТЦ ЧТЧЩЩЧ II 
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атшН гшп^тГч ч ц^гщ і щтш я то ттан ч-ячиі ччгечт ят^пі тщ- 
9. Какъ вознаграждаетъ женщина за любовь. 

(Раіісаіапіга 4, із.) 

*ічн чч ятя%і ^тшт ч ишчга тазп^чй і шш яі^пш чія^- 

т ч%\1<$чщ яі^тщпРт%тч і ч^тччд ^чт чТ зшя і ні<+ зіспсцич і 
іо адгат аёжнті^ чизх* ніаш^ін гіині чнтчч^гш чйзйтчггст га- 

ТІ^ З^-УМІб^чГй ЯН^І^ііІІ чиТіін і чт яі^чт Щ еЗіОЙЛРШ 

^ггіи <тн ятгп?? яі^гчіт і азтчФлч зрйчч тяя^гатш: тдггН^ятц ^нч і 
адгата ггНщт ш ш^тпй і т яУ 35І чЪп з чч м і Рі ч а Рча і тачг- 

рд} | гРТ: ^тЧЩ ЭВТЧГЗЩЧ^ТЧ ИЧЭТ ^ЛЗТ^ЗіТ ИЙ^І ЯІ^ПШ ЧІЧТЧТЧ^- 

ятч щ- 1 ш прй ч^і!і^іч! <тр"{щ й<нччнт т^шщт ^ПнчП^ш і 
?ш яр? ^шдтті^ят ячт штата лёгтт%іч і ч* чт? чі ч ^тфтя 
гРЧ^чт ыЦгЧі ?ш і црт^ і гзі сгпГчятнч ччт ^ц-щГч I НІ^ I $сТ: 

Ч№«(№ ЧЧТгЧТ ЧЗгГі ^Н: I $Щ *ПШ ЧЗНЩгпчІТ Ч^ІЧ^ I НШ- 
20 I $МЧ<у I Ш ЯТ^ПШ ЧПРТ ЗТ^Ш ЧЧІЧсЧ ЯЧІ ЧІдрТТрЦ: I Ш- 
г^Н I Ч^Ч%?Г: I г^гІТПТТЧ І+ЧНЧІЧ ШН <^1іг1 1 сЮнГвН Ш^ПШТ- 

тч%тч і чт тіщ и^тч^чшч і щ\ отттщ" іт^щ л^т чч ддни^іч№т 

ЧПТН I Пг? ^4 ЛН^Щ: I Я Ч НІ«*Г|ЬЧІгЧМЧ!гЧЧІ ^ГО 
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чѣт і «тэт з §>%ттнгой ^ыч^нниі учілы-^м+жі чгг ф 
ччч чнт сиіічині ^тчццч^^й&ат чтт й^ыіиммтічт тзція 

ЯгН^ІЗІЧІЧІД: I ^Н^гіІ {МЫсЛг^І 4=44 # ЧПНТ 1 ЦТЧгЧ" П^Ш Ч^Т 

ягтя і лат т^; ^ ччѴімын) ^гоч і імі«мЦі зчтрт 

$ТгТЧТТЯ ЯсИЧЧП I Ш ЯТ^ I ^ ЧЧТ Ч Г4іМ*<$НЧ I ЯІ^ТШ ЩТ^ I 'СТЧТ 



10. Мужъ дуракъ. 

(Рапсаіапіга 4,7.) 

[Ш ! НТТЧ сТСЧТ: Ч(№іЧ оЦЙгІЧг^І Щ$ ЧЩЩЬ Т^ГЯШ гЦТТ^І Ч%ТШІЯ 
Чіс?Ч 1 ЧН: I 20 
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гШІч уіііччіі зтРт яртттч якззятя і зЗт 4 1 

ЦЩ ШЩЧ ЧфІЧЦ ШЯЧ I 

ЯсШ ЗГО ЧгНП^ШЧЩПЧ II . . 

щщтч ятч?пчя і тяч Шгщптгах щкгттч і т т\ятй *мі^ы- 

6 I ЯЯЧТ Г^НсЧЙЧ ФТ ЧТПІ ЗіТФП ШТЧ Я<Т*0Я ^ЧНЬМѴЧФИ 

Цсйіічііш йгчзд тетгчз чн$щічічч*(і<^і щ%\ тЩчъів і 
зт^ш «иГятч? ^йггтщ чп^гтепд 1 

ЧгЧТ ?=Д$ІЧІЯ Ч^ЧН^ «Ж^ІЧ^ІЧІ: Ц 
Штат ЯсФІ ЗгОТЦ Н'І%іПШг1: і нттч я чП-вд ІЧЩЧ И$Шя=^-Н$Н- 
10 ЩТ( ^ёітші *8ІТ*іН І^НЧгчці<^гН ЯЯИІЧ(ЦН ^&ІАІ^ *МІ*^НШГ- 
ЧЯТ I 43,14 М( ЗТсТ: И Т^гЧТ Ч ЧТЯ: I ЩЧ ШЬЧЩ ЩНМ ННѴЫъцн^ 
(ічміугі Я ^4*1(1^(1.14 ЦНЧІгІЧІф 5Т^ТО Н^ЧЧ^йфП 5ГТ5^: УШсИ 
НЧЯТ ЧШ ІТЩ: I ЯЭЩ И ^Ч^тТ: 5ПН ЧІЛсЧМГМ^: I Я (4+1(1 ^Т- 

чіиуикіт еагантн і і*чнчс4тч нчніч№44і ?п^щат нкт %$гчт і 

16 Ч^ ЧфІІІЧ гіНЗГфНЧШІ: 5ГЩТТЧ ^НЧ Н^МІЧІ^І ЩЕІІтЦ Ш тячя 
ЩЦТЧ ЗТЧЯЯ5ТЧТ5*5Т аТЦШТь^ПЯЧТ^гШ (4*1 (Я^ ЧТ^Т 5ГО: I ЯЯІ 5Ц- 
тѴЯЧг^І ЧРТЧЯЯ 3'(ТгЧЯІ (4*ЦИІ ЧгЧ(1НППгГ I НгЫ№Г(з|&УН 

^г^ч і анііГимчгот: я ?^т: ѵч!Шгу*і чч°г і грп чгягатяч- 

ЗІТТЧІ%ТЧ I Ч-ЧфНЧЩ йГЧТ Ч Ч ЛТ^ ѴМЙЫІ ТЯТ$ ІсЫНІ Ч$ШсІТ 4 I 
20 Щ Ч?ЧШсЗіГ{ьчіІЧ I Н I ЧШ яГг*ЧЧЧ^ ачТ^ИТЯ: I ш 
5ГТ$ 1 41: I Щ^ФЯ Иг<ТЧ {Эг|І^$МІ4 ^ПГЗЗГГЧЯЯ ЩІ I ЯШ- 

чгітччгт і эгтпіт гёпгп і чг^ гЗ; *^ітч і чатгін ч рпт і ч^ чт]чттчга^ 

Т%Т4ТЛЧГ1|І&Ч31 Чгапгін і гТгТТ ЧШТЧТ^гТЧ I ЧЗЩТЯ 441 ЯЧЯкПЯТШ 
Я4Т ЧсІІЧіЦЧТЦ ЗТГП I гТ^ТТгГ ЭйГя^чМЧЯ Ч ЧТЯ: ЩНЗсТфтЫт Ч^ТЯ I 
25 сИМЧІІч[$ЯЧ^| дрн ТТЯТЧ =ПТТг? ЧЯТЯЗШ: Н 5ТЯ*1*І(: I Я^рЯП ЧЧЩЧ I 
^ТЗ Ч*ЧсЯіЗі>гаТЯ I ^ТТЧ" I ЯЯІ ^ТТ^Т%ТЧ^| ЧТ^ Ч{ЧД}Ь}іЛ 

^*Гн»^ЧЯ НЧГ(І^ІкН^-4 чфГч НтТгТ ЧНННіІЧЧгЧЬгІѴЧ ЙЧ(?Я 
ЧЧ(»ЦіЧУг1іЧ гТТ^ТН I НЯ ФТТ ЗФ-ЦГЁІ??: I ЯШ ЧТ>*Йг*НЧЧІѴНг*^Я I 
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чшга ^ніГ^ннн : шішіГизд^ нтга I ИШ Ч%?Ш ищ 

г| " ^НЧады | $ Ч^НЧТ^ ЧгЧіЙЫІЧ^ІН і I ^гЧНЦІсУІНЧМ ЧЧІ 5 
■ЦадіН^МНЧІШЧИ: I ННЫЧІЧ ЧТ НЧІМ#І ТЗгЗ ч • ^ Я^ЧИМ- 

т^тРТЙ^тТ *МІ< І Ы#І НЧі(іГЧгМІ^І с?гШ дЦіГЙг^Т ЯгЧ=Н- 

ЯгЧШч ЧіЛ ЧІЧ ЧѲі Итаі ШІИ-ЧІН I 
11. Гончаръ воинъ. 

(Раосаіапіга 4,».) 

ЩчТЧ^[ Ч^гП §ІН ЧІЧ^Іг?а: I сШ: ТОрШП ЧІІІгЬИІіІ ^ГЩИТЙгТ- 
?Н: фсДОгЯІІ НІЧЧ* ІТН: I гМИІЧИЦуеМІгН М-^ЦМНІ *Цм<1? ІТН: 

ІіПи*ын°$і; я^^5іта( лш <*нпіч ^щ: іга^ ^чз і нНч гТТЧ 5Т- 16 
щ Щтщ: і яяят йчнт^Рт: над! {шч ьцаі і нтапШтогафт ч^п- 

ЯТёТ: ЧЫНМ^ІН ЧЁТ ЙёЦзЙіТЖТ {ЫЧЗ ЧійчЧШІЧ Ч^!^ I 
^ііѴнччгі ЧіЗТ ЙЩ: ЯУНЧіЧ^ІчЦ ЧІНН: I ЯТЧ Я^ЙЗІфЧ* Ч 5Т- 

?ттг іфцмнт п?г: і ярц ниіічі* і я^п Егшат^ ттпззгд- 
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ЧіІІ{Ц|НЧ $<НІ«№ I сТ^ТЧНІ ЭТЛгГСТ ^ТУ: I гТШЯТШ ЧРНі^ ЯІ^ I ЧТ 

ч^^іч^і^тщчдапті ^гат ят^ і чі: н^і і щйчиі чщтч і ягпта 
5тгя ад нч у <і$ч1чі?ч чзга і 

В чГсЧ-ЧН ЗЧгЧШ ІШТгШ Ч II 



12. Разбитый горшокъ. 

(Райсаіапіга 5,9.) 

ЧіНЯПЦЗДІ^ ЧіГУгНЧіадЧпГі ЧТЧ 5ЩФП: ЯТНЗПТЯ I ЯТЧ ТЧШ- 
НЦТЧ ЯНгРЩШ НЧсМИіЧТЯ I 43 сЦіЫЗІ^І НнГйнчіЧГО I чгЧТ^ФППТ 

чгадмгд^Гчщля і гщт> згча чзтн н^чя асч^кпп! дач/Фая і гТсггач 
ю ччыіа^ п^аздч і гтн: чпчіга^гега^пгпѵш чз чі^щтл і ншшгч; 
яч?п пі я^тадттч літчч Г^ч1ч%птч4тгп: і щгщтщгаа: ячт тот чга- 
щ% і ачі йзічігЧчн чдад чгаяітл і язан ЗЯ:$ПЯ йфяя I НН: 

гШга^РПТ ЧЧ І^ЧІЧгЦ ШН^Т ЧгШ *ШПД I г1гН4)І51ІгЧіГ| ч ч- 
Т^ЧТЯ I Я^ТТ^ ШЧЧІЧТН чтч гкТ^ЧІІЧ і дттгётаічэанчіхц йш^чн4і 
15 Л^ТШЧІЯЮТП: 4^51 ЗЧНЕЫ<М^ ГЛЧ""ТЧ I ЧЯТг^ ИТОІЧТ ЧТ ^Т 1 ) 5Т- 
Ч^г«^І^НУ^НЧ^УИ{ІН^г^ЧгЯЧІЧЧРІІЧ^ЧТН I гТЯТ^ щт^г# ^т- 

чіниігчштчттч і л^тш аі^ішіч і нттч іт^^чаднчіы€ч4 ч чпищ I 
яят^ нчглщ ат чт^я^фп гготгщтгч і пч ецмПадч чі^г^т^і 

^тП Щ[ Я *Щ Ш I Я1ЦГТЧ: <ЛО|{НІ ЧсТ: I ЧЯТ^ 5ИТТЧ I 

я ^ чіиз^і ніччічГчгГт чзп п 



1) ВЬроятно = Згііѵа а. 
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13. Товарищъ пути. 

(Райсаіапіга 5, і в.) 

Я^ТТ: I Я I СП ЗД': Й^'Ч^ЩЧ ЩІТ: I *ІЧ^51Ц*Ш ЛІЧ^ЧіГч I 
Ш гПЧ г? ТЧЗРТ ТЛЯ! ЧЧХЧЩё([Щ\: Н*П5Пг+4и!ЛІ<1Ч ЧШТТЧ%1: I ОгЦ 
ъцуц щ ЩЩ ЧЖІР? Н^ІЧ: I л^ч зт^ш • Чм4*НІі- б 
ЧР-Щ ЧІТПР-аГ г? ФрР ЧіЩТЯПЧЬО ТЧЧІЧ ЧМЧЧІ ОТйСЦ 5ТЫ ШТЩ: I 

г^ІтМгЧ НчѴсІгНЧІЧЧРТЯ: I ШІЧ ФЧ^ И1|»ЦН<^ИІМЧН Іті чГ(гЧ5Ч ЩЩ Щ- 
^ІЧР-ЦтфТгІТ ЧІі=ЫЧМЫІс<-ІІІ<ЧчТЧЯ I ШТЧ ІТЩ: Я=Ш5П- 

чмПчГг тшгтта^т?? і г? опгатгая і ^рктчіч хга штат чата- 
^с^і чт: яг<тчтчг%? фт чг^і Чгч^чт #тч н^т: зггам*іГ=мі пазач^ 

ЧІ^П ЧЖТ ЧРТ ІНІІЧЧН нчяі) II 
ЧіЗгЬт ГСсГНтЧ ЗІЫгІ ЧЩ'ШгТЧ' II 



Ш. Заѵіѣгі. 

[Эпизодъ изъ МаЬаЬЬйгаІа 111.] 



II ЧІФЦІЧ З^ТЧ II 

япп {иммыѴпй ч^ічілі і 

ЯЧЧсІЧЩ ЯШ Ш^Ш ^ШЧіЧЧІ II я. II ') 

щщдщ щтгага Нсчнчт Оіяйл: к ^ п 
чгі^ ^учінніч иччш^н ^П: II $ II 
яітшнч зчт йяічуч^Пч^н и б и 

ЧЧгЧІгЧЦНІЗІ *Т гПсТ ^ТЧЧЧТШВ: I 

*ш чттйгп^т я^гат^ ШНЧ: II ч и 

^ГТ 5ІгТЯ^ІТ И ЧІН=иі {ШтГЧ: I 
ТО ТО сТ^Т ЧіН 343 ТЧНЧІ5ТЯ: II і, II 

нпччічкчттш ^ЕІ гіѴЗ 3 I 
чц? ёШ^Гі шга^т дт^Ф-тртн іі ь и 

^Ш^ІЗПгНЧгШЦ ^ФП Ч^гГГГ^сТТ I 
3=Пті1И сТ^Н ЧТРя^ гТ^Т II Т7 II 

и тй^язга и 

о 

5Іф*ІЧЩ зтіч НЧЧН Ч I 

я^ігЧчі ч чзш ч деттч гтз чтггга н $ н 

1) О разхѣрѣ см. стран. 3. 



Щ ФЩШ ЩЦ Щ&И II чр II 

«ГОсЧІЧ: ЯЯфТ: ЗісТТ ѴЧЩЩ ЧШ 1 
»рп Ч ё^П^ТІі 434: ЗМЧМЧІ: II Я1 II 
нетГн Ц% Щ^гТ ЧПГИ^Т I 
НЯН ЩЯТ ФТ $с*1І&ЧІ І5ИШ: И V*. II 

и ит^ига м 

ЧЩЧ^ ЯЧТ ТІЯЩІЧИТЧІЧЧ I 

?пнт чигачгйі ^ чтаін ТЧЯІЯ^: II ц 

ігаціЗ^ яьчін щччга^гііг^ і 

^гш аатн* ят*я нячч чтааттп п ій и 

ЗтТ^" Щ Ч Я Г4&<1І<?Я°Ц <ЛЕ|«М I 
ЧЧЦЧЯЩ ФТ: ММЧЛІНИТД II и II 

*мР«^нічт яітИот яля та і 
ѵз^іги чняіі^. изт фш таіші чь и 

ЧіТТЯІШ ЛЯ ЧП^ Я {Т5П ЙЧгЫсі: I 
Щ^ІЧТ ЧЯФТ^ОШ ЧГ^ЧТ ПЧЧТ^Ч II 4.77 II 

щфщ я^ 5% гЩттінГні^ іі и 

5ПН ^ІТ^ Я ЧгЯТ }МІ=ЫТ*ИІЧ I 
ЩЧта гПТТ ЧЦгШ* Я ЧЧЯтРТ: II II 

нін^иі я^ятт ^тгт нтт^ш ^гтчі ^гіч і 

ШЙзПгЧ^ ЯТЯШЛШГ^ИШТШ ТЧЯТ II ^ II 



яі д чщчятът і^гатй^ дат I 
ч гкПигічічга лат итя^тт^п: и и 

ТОТ: НЧТЧЧЛП^еП ЯГТТ^д зСГСПГГ и ^ и 
ШТЧЗІЧІ ТЧгТ: ЧТ?І 5І«П: ^ I 

^агаымц^Ьу ччя: 'тгачтттщт II ^(э II 
цщчш д ят $уі ня'т^жтчщпт і 

и ттат^та и 

^ЧЧга^ ЧгЬ^ дШ: «НЗІЧІгЧН: И II 
ЧІГОД: з^чт ЧИ Н РЙЧЫЧІ ЧЧ I 

ичѵш^ я^ттчтРг я - чшсяяч и $о н 
<щі ггчГч гк^аіГш л^ат ч ятш и & и 

Ч5ТШТ ТЧгП ЗТсЩ Ч|5ааіНПЧ'ЧІН: I 
ЧН ЧН<Х ФЩЩ ЗЩП ЧідцМНІ II II 

^нні ш зтёщ а ч^З агпчг^ н ^ и 
II чі<шч зэга II 
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іачіюм ш*н4ні I 
гпгаятн р^птш ^йтпт зля ^ и ^ и 

II ^сі Ч^РЩН ЯІН=уЧ|івЦіЧ 5гаЧ: ИЛ: II 

II чшвч зш^ и 
т чФт тні ишпгт: і 
ачЙ5?: янічгл гщпгсн »щн I1 1 1I 

Ч№ПЧ Йд^^Ч *ФщІ Щ ЧЩЩ: II ^ II 
ЧІ$Ч НЧІНІН ят гчщ 54т I 

II ЧТ^ ЗЦЩ II 

ЙіЧЧЗ^сТІГЧ^ Ч%ЛЙУЧ=^ІН II 8 II 

^сТРТТ; ЯТШ^ЧЧ ЧсТІ I ЧІ ^гТ: II Ч II 
II ЧШНЧ З^Я II 

пт йтщщ^н %згт «чіі^гіі дці і 

г^Ч гТРТ ІГІгШ^ЧяІ^гМІ ^ II 
5Р7с#? «5ШгТ: ЧМІЗМП ЧЧЗГ ^ II (э II 
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нічічи ^гт ^ ^П-ч-чфЩіпі іі г іі 
ч^нуу лсшНч нчніч ч^ган: II § II 

НгЧдрИЗРЙ *Т ФШІ ^сТ; II ЯО II 

II чт^ згтга II 

5Г^Г ^(Т Ч^сЧІЧ* НІ&ЗЦІ ^ТН ЗГгТ I 
ЧгІНггі! Ц^ТОТ уиЫІ41сЧ=ІМН: II \Я II 
НгЧ ^гЧѴЧ Й?П НгЧ «ТТгТТ ЯЧТЧН I 
НПТ т ЙІфЦІІШ^НІЧНсНгЧМІЙІгІ II П И 
5Пё*?ЧтаТ: ЙТЧТЯТЩ <*і(ІгЧ«ІІЩ Ч=ЧЧН I 

и ^і^Гмм и 

УЧНІЧІЧ 5ф ИгЧЩтР*ШсИ*Ті II \8 II 
II ^ ЗЩЩ II 

4%=^ ^ЗГ Щ^ІШ ЩрЩ <ДОіР<=М: II \Ч И 

и ццчінин и 

аЧ^НОі^іО ЧІОДІ Щ ІЧЧ<5Н: II \& II 
II ЗЩ? II 

Я%ПЩ'. ЧгЧсІЦІ 3 в1 Й{Ы Ц*1 т II \(э II 



и та т *чд*га ЧІНЧНиІНЧИЦ Н: II \$ II 

II «ШЧЙ^Н II 
(ІЧНШШ Ч%^ЧТ\ И#5 ЗЕВ II ц и 

іі чт^ ззта и 

Д Ч (ТЧ: 5РШЧ Ч !№ЫЧІгИІННЧ II ^ II 

^ТЧТ ЧРШ «ІТЧ Ш «ІШЧТН НгЧЗТ^І 

йзгнрп ггНпга^чпн ч»Г^чін іі ^5 н 

II (ІИНЫ II 
^ ІТь^ ЯЧ^Й =ф! 5ПЧЧ I 

гтрт Ч^НЕЫ ПППЧЩЩ Ч ТШН: II II 
ЩП Ц ЧіННІ^ ЯТ^^нг^н: I 

йнгцт ш «сгчіч^^иій *Гі5чтя и и 

II НІІФд=ІМ И 

н*<зн інчгііа шіг^ш я<1чгі і 

Н^Р? «ІЧІІН ^ЧШТТН Н+сН+с^ІІ ^ II 

^Ню^ зкечіч; н*тщт Эптш <гтч чт I 

Н^сТГ ЧЧТ ЧШ Я ТЗсГТЧ гТОНЩ^ II ^Іэ II 
ЧЯНТ ЙЗІЧ пат ^ШТЧЦТЧН I 
ЧіФПТ ТЗРГСН ЧЯІсЯЧШІ Ч ЧЧѴНН: II ^ II 

^ЧТ =ІЦІЧ<] $ЩІ ЩЦЩсЩ$ЩЧ К ^ II 
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II {МИШ II 
Чі(|МЦиігЦ=І ^ у||Г«5 ЧЩРЧЧ II $я II 

и ті^ з^га и 

НШЙППДТ^ сПЗгЯЗ«Й Ч^ЧМ Щ: II ^ II 
II чі&ійч ЗЗТО II 

ТШПЧ Я«І^ІІ^*Ч*ЦЧН^ІІ ^ И 

II 5% Ч$!ЧІ{Н НІН^}ЧМІЧ ^гЙЦі Ш. II 

т ^ти^нго^чіічн.ч&тго^і 

НЧІ Й4І Ч Ягя€ ЧЩЗ ^ | {^4> 34; 111 II 
«ЧІ&Ч что ЩЩ 4% ЩРЦЩ II ^ II 

ч«иж шц^ыРьГнччтчс^н 5 II 
н^іч^а-ч^ічр! зіы^інччіічнч^і 
^}?гй зтті нчшіч дз^т Я^Т II й н 

Етгаі д^гот чет тн;цігЧІчЭ{4 и ч и 
ннііиічінн %з чтФгг н ичинм 
иьчічччйгчЗ ;ргп ^тячя^н и ^ п 

ЯСТ н4чЙИІЧЙІН4іН°УНІ д гП^І 
ЯгЧЗтІ НЧД?Я Н4Ч5Г Ч%!ШІ (з II 



чтч ^щч чріщ чч ятччт і 
?гі ыфтш ич*г щчѵц ЯГ л^тш ч н с м 

II УЧгНЧ з^пт II 
ёогП: ^іщтэтщщчтчапп^іч ЧЧ ЙЧЛГСЯЧтеЧЧ: I 
рГчф ЗЧЧІЯЧІЯЧ ЙЧгШсІ ЙТОШЧ НсП II $ II ') 

и мцчГсЦиы и 

П§ Ч Ч Ч^Н=ІТгЧЧі Ч^Т Й«ІН1ІН НЖ$Ч°І Ч I 
Ч ЧГ5Ч ЧЯЩ ЩНУЧІ^ ЙНѴІЧНІІЧ^ІНІ *ШТ Я ЧЧ II \0 II 
ШИТ ЧТ^ТТТ Ч ^ Ш^ТгЯТПНТЦ Ч I 
ШЧНШсІ Я^ШТ ІТРТЩП^ Ч Чі^ІН II ЯЯ II 

^ЧІ ЯЯІё^ Ч ЧгШ Ч1ЧТ НгЧ^Н: ЯД: II ЯД II 

II чч<чн згпч и 

Ч<$Ч=(іРмІЧН: Н^Ш Ч ёГЧТ Н$ I 

иярчга^тчтн аа ^аійчі^нч^іі м 

ШЧФЧгаЧ ЧТ Ч ЧЧЧ^ІІЧЧііГ^Я: I 

И ТЯЗгТЧ Ч ЧііГ^тІІ 4 *ТЯТВІ: И ЯЙ и 

II ЧіііІіЧ ЗЩЩ II 
?ТН: н4і-ЧЧИІО| &4МІѴІЧ4ІІІИ: I 

цгіійіч уч&і^ *і(мічін^чі и ЯЧ и 

ЧЧ) ЧЧЧ 43»: Ч^ЧЧТ ЧДТ II II 

Ягччтчтч пі чтчт язш ЫіщцРсн і ч і 



1) 9—10 размѣръ — двустишіе изъ четырехъ двѣнадцати- 
колововъ (ра<1а), схема которыхъ : 1 1 || 




!яччт$ч<чі 

\ Н^ЧІ §^ЧІ<9 II Я$ И 
адИіОіНЫ»!^: ^{ 1 ^ 1 <Н|Г<№ I 
ЩЩ^^Нг^іД: дЩ: НЧЧ-М Ч II II 

ГзічпИІЧіПгіѴгУІИ ^МІЙУЧ I 

г п^ г і чтж лгш чяін зяа и ^ н 

II ^І Ч^РЩН ЙІН=уЧіедН ЯсЙЧі ШТ: II 

и чиіійч з^га к 

ЛЯ: <4§Іг<ё? <>ЯІгГ**>М «ЦНЧ I 
ШТТ: Н ЧПёТТ ЧЯ5Й Ч^ НгЧ=ІсП ЧЧ II Я II 

ЧЙІ-+І ЧІ$НІЙ» ЧЯЯ ^І^ ЙгЧЯ: II ^ II 
г? 8ТЭТ ЙЧЗ гГРЧТ 451 Т:ѲІР«=|НІ ТЧ: I 

■о с 

ЗгШЧ НіЙЯ1ЧИ=ПгЧІ(Ш^Ч^ІІ 8 II 

и учгйч зщщ и 

чІгігіі^Гі «ГЧЧТрЧШЧІ^П ^ІсЧЯ I 
ТЯНШТ НННІНІ ^ Ш\Ч Ч\Ч'5Щ*{ II ч II 

II НІІФ^М II 
Я ЧіТЧШІЯ НгПЧ: ЧТ^фПЦЩ^ «ТНЯ I 
ггишчгкя оіМНІЧШ ЧТ^Ш^ІІ ^ II 



II МЧгШ ЗЗЩ II 
ІЧ-іІІгІ ЗЖ ЯІ ЧІІТЧ *«Ьй | 
ЧЦЧЙІН ЗФІ ЧгЬ'ЧНИчТ II (а II 

^ччяіі ЧЧсНЧІ ЙЦІЧ ч^іЧчі: I 

чет чн Чг}ч^щ шйзд ч^ячч і 

У Яв і іР«адітГмИгИП Ш (іРзіыІгЧЗНН II § II 

вГі&ІЛ ЭЕШ дГгПЯЯЧ 1 
ЗПЧШІ^Н Ш ЧіЯІ чѴНіДОІі ІЧіЧТі II \0 II 

ПН! н4 і Р&<ы<5ыицГ «адчз ч і 
«гіч^імнадш ята^гіччгП ітщнт н чя н 
ч^чыііПіічы я чіін^вГ ^ніі дчт: I 

ЗМЫЧІЫЧ : НЧІ«МЙЧІЙМ: II V* II 

^чП-яігі нгі^гя^ ьанччіч^ічші і 

Ч=ШТ Я! Я^І: УгЧі^МчГнЧІЧ^Ц ^ II 
Я ЧПёТ с! ЧДЯ~Ч ЯНІЯтЙ НЧІгЧЛІ I 

ниш шцт^ і ^ні ^чігчи і ч^ і 

('■ ШЦЩрЦ гГСЙ Я^гЧ! Ч*сШЧ II VI II 

за' тічЦ$ Щ т нгч і Цгі ачт і 

II II 
ЧТЯ ЛН ЧЧІ^сЗ ЧІ АоіІ ^сНІЧЧІ I 
^ 3 ЙЧк?Ч: иччщ Чй?Т ФП II \(» II 
II ЧІ+ІЙЧ З^Щ II 

^ Фіі ч ч іи ичІ тіФЦі' нЫ яін і 

ТЗгЦ ЧІ^ЧЦІЧ НгЧ=11"ЯГИ(^ ЧЧЧ II ѴГ II 
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Ц^гФ Щ^ЧЩ^ЯНЫ іЩЧ$${ I 
Н$ ЭТТ ЛІЧЫІІІЧ ЧТ%ёГ7 $'ИЧгН$ II Я? II 
II НсЧ^ЖЫ II 
Я іІЯЧвГд У^: Ч=8П >ТТЩРТТЛ I 

^ншгтгатітт д от таг ятч^ттн іі и 
и шіфімм II 

ІРРТ Щ -*сЛгШ«#І я%чЧ Т Ф^ГН II II 

II НгЧ=|ІНММ II 
ЦЦ Я ІТЧЧІгТП^: *Г{5ЧІЙ гТЗ ЙГФ^І 
ЧЧ ёСРЩЦ Ш^ЧЧІ ІЧ5І«(ЧЧ II ^ II 

шічцтаіштс^чт^ щ ч^тянт і 

Щ ЩЩЩ ЧгГТ Ч ЧкНІ«$і(І т^ж^н ^ и 

*Ж Н$ ТЯЗТ^ Ч Ч *Ч ТЩф II }Й II 

=7 ІЯЕПЧТ ЩЦЯЩІ ЯІТЯсТТ ^РТЧ II II 
ЙЧгЯ{: ПЬП^НІ Ч ЙЧШІ^ЧІЧЧІН^І 
еИ ЧЛЙЯ 7| Ч( ^ІЯ^Г *Т II ^ II 

II ЗІЧгНЧ ЗЦЩ || 
ЦД: ФТ% ЯТ%5ГГ ТЧЗП ТтП ШП ЧЧ I 

чідчт^шнічнідлчёГ ^ф^ч п ^ь» и 

тч\%щ чідоЦ: Чгчцы Фі іі ^т: и 
іі чгаціч з°іга н 

Ял? ТО ^ГтТТ^ %тТгП II ^ II 



Фтртшетй ИЧсгмШТ II $0 II 

Ясчзмі^ ч?шл нтгНт чи^ ЦЦ: II 51 II 
іч^ычічп чнт^ ініч^чйЦяі I 
Черта ^5 а" те ян^га: етрпі н 

ЧЧИіітГт ЧШ^ ЯЛИ ЧііІІІЧЧІ I 

гс&т ецычЗягЛ іі & и 
и ^ТгТ ч^ицн ттщзщтщн та: ЯЛ: II 

II ЧІ+іІіЧ З^Щ и 

*т чічія^іч*. я танп^щ 4)ч^и і 
гЩЧ Ч{ЧІЧІЯ ПЯ: чгонггод^и і II 
чістгт; что й^і I ячзгаст I 

ш «УІЧЛЩ ТШТТ ЧІ<ІіЧе|М «(ЧЧІГЫ: II 5. II 

о 

и ясччідзіч н 
сііічин ччж агат щте і 

ЧЫ^ІЧН ЧІгЧН ТЧНЧПЧТШ I 
гігНПІЧ^ УЬ^ЦіГт Ц ТЩ Я II Й II 

зся% чіш ртоі^ я^іаа и ч н 

ПН: ЯТ ЧІ^фГі Ы^5ітЛ ЛЧІТ^ I 

аядл яиііш %я з чтя ^ и ^ и 

МЧЬЧйЧіПгЧиЧгІіШЧ и (э и 



ІТЩ НгЭДсТ: ЧТО ТЧ^Ят* II ТГ II 

5ігТШ%^ТШсТТ с^^чн и^чгП II § II 
ЩЩЩ §ГТ^"^Я ТО? ^ЧІ 3 М^іІЧШ II II 

и ач згіга II 
тшстэтта штате ніга ч гтчтгргст і 
ыны і ч іф ттаттч чт ?т дч тфпі п іі 

іі иійадга п 

о 

т^т чщр^ч^птгп -гта ^рі фп н н 
ччнгяччііщід в&ччіч інсъч и н 

Щ Щ ЧЧНЧ^І Цч^РПШИПТр I 

^ Чг Ч^ Н^Н І ^ШТ ТгТФШТН: II ЯЧ II 

гТсТ: НгЧЧЯ: ЗЛчЧгЧІЭТЭІ ЗТгІ I 

Ч^УЧЫ ЧДі^ Гчй*4 ЦЩ *15ПсПІ и 

гТгТ: НЧвЛЯПИ ШГЯт 

ЙГ4ч§ $Г^( ЯІЧЩЙТЦ^РШ I 

ЧЧЯТ В №\ 5ТЩНТ іі^ічііч^: II "(0 II 

ІНФЫгНІІИйІ Ч^ІЧТЛТ ЧИЯПІ II Ч.Г II 
II тщ ЗЗЩ II 

та ЧгІЫЧГСЩ Ц\Ц&$ Щ ЩЧІ II 4,5 II 



II НіІфиНМ и 
4% Ц ЧШ ЧсТТ Щ ЦЩ 1|ё$Й I 

сТ=Г ЛЯ=ЯЧЧ ЧЯ: ННІгИ: II II 
гПШ Л^ШТ Ч ЧНЫ^ІіНЧ ^ I 
ср»%1 ЯЯТ^ Я Ч Я^ЯІ Ш: II » 

ІЧ^гТІ Ч ЧТТЗІсЧ ИіЫіігІІПЧ II ЬЬ II 

янісямні •) 5ч чч ъ ц\ц з щщч д і 

ШИНІ ЧЧЧ^Щта НѴЧІгЧтІі ЧЧЧТ^: ЯЧГСЧ И ^ II ') 
^=йН ЧЧЧІ НгП ЧТЯ Ш 74 сТ ЧЩЧЧфЩІ: I 
ЧЙ %гГПІ ЯгПЧ д ді^т^ЧГгШТТ ФТЧТ^: ИЦНЧ II }9 II 
II ЧЧ 35ІШ II 

тан ?п?і -гттч ?ганчі 'н^і^(оу у н^нпзтт і 
^ ФІІ^ Щ=ТТ7Ч іТ^П* ^ін я «ччйіЧн ^рт II ЧЧ и 3 ) 
II Н і Ем^Ы II 

И Ягч^я^Т^РЧ^ЧТсР ИНІ<І^Ні4>Н?ЯЧ: II ^ И 

и чч зщч и 

^ін я ячР#?а ту тт чгзет з яттап і 
и шГфздм и 

ЗігТ: ЧПТ ЧННЧІЧНІ Ч Ч?П ЧЙІ ФТ Ш ЯТТПгаТ I 

ЧТЯ Ч«?т <\И Ч Ш\\ Н^І ЧЧЯ ЧЧТ тМш Я II II 
ИгЙ Ч+гФіЯЧІП^М Ч| Яс?: Ч( ?Ч^ГЧЩ ЯЧЯД I 
Я ^ПЧІЯ ИсЧ^ЧІ ящ ая: иаі нтнгнчшч II ^ II 

1) папа аітаѵапіо или па апаітаѵапіо. 

2) 23—24 разкѣръ ігіііиЬЬ — двустишіе изъ четырехъ одинадцати-сдож- 
нихъ колоновъ (рада), схема которыхъ: --^- | | || 

3) 25—33 шсігиш ^а^;а^I (си. стр. 29). 
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и т зщщ и 

ТФП та НгЧ=(ЯІ $РТ аіНгІ Т^гТТЦ сЦЧСЧ ЧТТЧТЯ II $0 II 
Я 3 ЩЦЩ Ш^тд Ч" ПДГГ^ЧЧЯ^ЧТТЧ я гт^и & II 

и чч з^га и 

^ічц {та} ннчгній -гт^га *Г ЫЧчѴчРкИ-ЧН ЧЧ: I 
ЗіНЧ ЧПЧЯ ТОТ Ччігчя ТЯЗЯ Л^Н я я ччт ЧІШІ ^ II 
II НІІФ*ИІЧ II 

ууімчят ичЧч нчят тячщ щт ячя ^*і^ічт і 
яят чч^ гтч^ тзчтя Гнуіи іИтт ПцчЩні фп п ^ н 
ЧіСіф ^чшт *тяят тіф і 

ЧЧЧ-ЬИ ^Н^ШТЦІТ: ИЯТЯЯ: II $ II 
Ц-ЙЧІЧШ #Т?Т 'П* »ррП: 5іГ*Ч!ІНІ: ') I 

и чч ззга и 

точтшярт=? ччтязп зчт щштч| мчЩнч^і 

Т5ПТ ЧЯ: НгЧсГЯТ 5т№ТсТ Ч{ =}ЦП<^ 5ТЧ ЧТ^Ш ІІ^ІІ-) 

и гой*у°ім II 
пчтячгЧі чГгнтчн: тот ччтрчя: чзппя яЗтгот і 

^ТТЧ НЯТЯЧ^ 3 Р*5тігПччг1й(ЧііЧ Я Ч^Ч II $Ь II 
II ЧЧ II 

читч нят^щ 5=гай ^я иятяі тчядтя я зрт I 

чіяя чпчя я^тіччігчіІ та т^ чггадчніят и $г п 



1) ятапийуап ргаіі ре^аіап» лишняя конъектура К. Кельнера, принятая 
в В. Гейгсромть. 

2) 30—40 и 43—45 р&змѣръ )яелІі. 
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щ «гаіН нтаят ітчмічні зги чч ^ и и 

гадая сТЧЧ: ГГгТтТТсТД! Т^ЗмНс* З^Ш ^М: I 
НЧЧ ЧФП Ш: ШТШТггесТ^ГХ ЧЧ^ВДІ и йо II 
ШгГРШЧ Ч ТЯИІШтТгаРЧ^Ш Нг*} Ч: I 
ННПгНсЯ ЩЩЧШ НЧ: ИШЧГЧс$ІН II й\ и 
НІ^ІгНЯЧЛНІ ЙЧПНТ ЧТЧ іТВД | 

н^ігНгН штат таштя ^ *н: и и 
ц чч зщд и 
з^і^гт я дтн ц?^ч дч ч спзжя чтт зтяч і 

п етга^га и 
ччігЧіі пгч^я^в^т чЗтчр-штчз[ Цгэрк^ч і 
ЗТсТ для? «и^ьПччііГ^тнігч^ *Ш ЭфИІЧ л И бб II 

и фт здга и 

5і?! нчтчі вм<=йч!шьиі чтзечй я№гзі{ нчий і 
ЧІ^ЗТЧЙ Ч чЭ«|ЧІсЧа тя^гя татчпш! II бч и 

и тнэіига н 
нлт щі зписГі ч*Ц%: нш ч ш^ш ч я зган і 

Яг?І НТЖЧІЧ^Г: ЙЛЧТ -Г^гТ ЯІП ЧЦ ЧЖП% ИН: II II ') 
НШ ННЧ 44% етш чгч ачнт ЦЦТШ I 
ЯН! ПШЧЛЧгОТЧ (ІЯ- ЯЛІ ЧЩ ЧідЩ^Ш ИтТ: и &> II 
ЧШУІЦ ЩтПЧТН гаѵПЧ 5ІТНЯЧ I 

Ч Ч ЯЩ: Ч^ЧЧ ЧЩ Ч ЧІЧгаТ Ч^И^! ЧТТЧ ЯН: I 

1) 46. 47. 49 разиѣръ ІгіаІиЬЬ. 



щ\ щ\ чічтн чяш^я чяттязке цгц щгтн^ і 
тітчтц чгж^ггаг ^ ^шкпттяч чітн и чо н ') 

II || 

я я «гчзрт: дзтяттечі^ятагп чгп^рт ^ТЗ 1 

гі^ ЯТЭЯ НгПгПЯЧ Ш гТгП т>чт чтяч II чд II 

я чтто чят^чрпят я чтто чятаяттат ццч I 

я зпчч чятчятетят щ<т я чф^тят Егншш гтттітяд н ч* и 

^ІІННіІ: СТНЧ^гП ЧЧ ЭТЗ ТЗГЦЯ Ч Ч ЧТЯ: I 
г»Т §ГЦ[ ЯгП-ТЖ Я%Т Ш$ ЧТЦХЦЩ II 45 » 

и чшізч ззта п 

сТЯгТШ Я Я ЧШ ЧШ ^ёПЯЯІ ТЧ: I 
Ч*ф5Г: Я^ТгЧТ ШТгЫтТЧ^ТЯдТг^ІІ 48 И 

^ ч> ячт дзет чят я тепт^й і 
^птт^ чтя ттога: я чн^Гн п чч іі 
гін4чшніУ5і ЩЩ ТЯЧЧШ&ЦЩ I 

$>і т§ш ичщ щгга 5п% тч^чт и ч^ і» 

ЯТЦ ЧЗГЗТЯ^ Нс^^ЧТ"чВДТЯ I 

о 

я *пго я^хши: атзгат: озптВпп: и чь II 
сшятшщчццгя чгащтіт^ ЭТШТ; 1 
ТЧЯ5І Я ЧЭДг? ч%п я^ птят^ II ч^ II 
ЧІЫ<=аІ ІШ^ТІ ЯТЧ ОТНЯТ: ЧічіГэічі: I 

етятгя чг^га гтт^шщ^тччт: ц ч$ и 

ф ЯЗД 3? $ШТ ЧЩШ; ЯНТЧЗИ^І 

тянтятчш тптіг чзя чч> и и 

НіЙ^ііГч ТЧ ЧТЯ ЧгП^ ИІЯ5Р-ТІ *Г I 

гтптч язт чтщ\ чд: зттЗ чт^^ч и ^ и 

1) 60—58 размѣръ іадаіі. 
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ш ччі я?я чгЩчічигчічііф *г і 

ЯТОЩЯ ^ 3*ЧП ТО ЧНЦІ^ІІ II ІЦ II 
II ИгНИМИ II 

н нп*Ицёп?г II 

*Н: Н ЧіН і ^ : Ц еІІЙМЧН Т РЧ: II И 
ИЧігГі «ГШ Ч^ІЧПТ ЧЧІгЧЯ I 

щад нчГпи міііьі ч^а 5і4(1ч и Ц и 

ЗЧ^ТЧІ ЯЯ: Й5ІІ ШаДН $<Л(гЗЯ: I 
%Т: я4і ^ТТНШ Н(\ЦИИ ДгТ5Н II II 
Чі5П?ф «ІПЧ ^Р^ПтІШПІ ТОЛЧ I 
НН'. ЧЩЩ: гЩГ ЩНІ Ч "^ПЧЩН II II 

лст^ртгпчнсш: штд ГЦчшшчч і 
гТгТТ «гч^і ячі чт( чдгё ^Ч#ТОІТ II ЬО и 

гРЗЩ <І %ТЯГЙ Ш г?|І% ЯГОЙ I 

Ч ЧТ^ ЗТ ЯІ| НгЧЧЗ ?ТЯ II ь\ II 

гічщзта шГ=ізП сц=ііц^?і і 

-> -Г ~ 

Шті Щ «ТЧНтТЧІ-еЛІНІІІЧ ЧЧТгЧЯ II (Л II 

згаотя-у я т^ггттт ч^я иян і 
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щцн чтзт^зі фттші ч^ят п н 

ЩЩЩ Ы^тіЩи ЦрЩтЩ грП ТЧ П (эЧ II 
II НсЧ^ЖТО II 

нінччічиі цфп ачш ^тнп і 

Щ^РПШН ИтЛ^ ЭТ^ НЯІЧЧІсЧЯ: II ЬГ И 

і ?і ч=гпч ?тчт и ц 
адтч^ ачта? ^іст щ я и го и 

о 

чіпіГчлчліч^іга Фтч Ягяні^ии п. и 

Ч ^ІНКоЬЫ % ПНЧЭТ ЧЧІЧЧ: I 

ччіинічг йэдта? пі?п п я^щ^ что и и 
%ттп яга т^гга нгтоя пз чч і 

га^ГЧТЩ % ЧІ гШ: ?%гП5РРГТШРТ: II Г$ II 
ЧШТ ТЧ^Т ЯЧ5І УіБзЯТЧПЧЗі ЧДТ I 

зчгазд: н^5іГ«Д'шіііг^% ^ и г8 н 

ЯТОІ' Ч^рЩ ЧЩКЧТЯ II ГЧ II 
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ЧЙ ЧЗ":ТШІ ^Іт 3^51: II II 

«ЭТТ ^ГЧТ Ч ятЭ^ ЧДНЧІЧ Ч^Чі I 

та гтгай пттчя д^ч II ТЛ» II 

ттгтт то тчнт *те?чіч г ій{$ • 

ат" ^щ} тічч^ияі еычеіті птчщя: и г$ н 

Т%Т^ІН|НЧІТЧ ЧТЧІ%ТІ: ТЧЯІ ЧЧ I 
ЧТЯТ 3 ЩЩ ЧТИ? ЧсЧЛ «ІЧЧ9ВТТХШТ II $0 II 
9$ Щ $Щ ЯТТТ." <+сфІЧІЧ<Чі(ѴЧсІ.' I 

чіаіічн*^ і%п чт$ а1йдчсчі% и $1 и 
ощгчтэютт загс щтгачТ: таі чч і 

■о -о <о 

^+ЧМІ Мт^гМІЩЧ^ і ГнЧ^ Ц ^ II 

чяг| дішнім! чтгт^ ч^адіч іі $ н 
Чс^нч агачі йнпт ч^ч&ЧсТ: і 

іП^іЯНЧ«По|ІІЧ ЧДоЙ ЛТ Ч*ПЯ Щ I 

о 

?ртт: тач ч злёптчгя зпчттч зіиі^ч н $й и 

(МЧ?Ы Я ЧЧГсЧТ ЧДРШ ЛТЛІЧ: I 

ЗТЩ Т:ЦЩ: НР^ ^ II $4 II 
ЯсТІ <№ІІтІВ|І $^1 ЧгТТ^ ЧН'ЯЧШНЧ I 
УЧіЧічПи ЧзГР-ТЙ ШТ^эГГ ЧЧ*лЦиІТ II ^ II 

щ ч *тт атяш гтт^ %Л ^г? 4% I 
а^уч{Чг|ші чч уииін я^т и $ь и 
ч ?ч{М*ч4і ^ й^чсдчат ттфт і 

ЯЧ ЧгЧЧ гТТФЯ ТІЙЯТ И$ТДТ ЧЧ II $С II 
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II НгЧ<*М=ІМ II 

О 

чп*рт тчьГічіт^ шШзг ФШ^П I 

ЧГ^Т ГШ: ТЧдгіТТЧ Щ Ч^ЕГПЧ МІМЧИ^І 

и чнцзч ззга и 
иіт^ гігт Згшч Зіііітач 1 ^ чттМт I 

ЧШЧгШЧЦЩЩ ^І^-ЦГ ^ЩЛ^І Ч И ѴЛ. II 
ЗгШЧ НгЧЧІШЧ ФНЧГРН ЧіГоіЧ! I 
т^5і: тѵ. шга Ч7ТЗЧ $ѴёЧ\фІ I1 10^ II 

ячнніч штат ад чшн #ртт і 
рмычіучгі я ^чпч ч^д я^п н яо$ и 

Л^Ш ЧЩ Ч^: ФфіІЧ^ІІ 10Й II 

^ши чт^гщ алтч інтштчтг н чрч и 
чгпгфяігаггп ічшчт чтчёгач іі іо^ ц 

ЩЩІ цщ чч ЦШЩ^Ш\ХН Щ і 

цщщ цн^ чган чт Гфіцч п чріз и 

ВД|$1Й|Д%г?Г№Ч-Ц| оЩ^ЯЯ Т5Ш I 
ЯРГм(Щ Ц: Ч'ЧІМН ЩТЗ 3 II Ч.0Г II 

врітгі Я^ІЧЗі: ЙШЧІ^ТЯРІ ЯТН II 1,0$ II 
II Ч^РЩЯ НПФ^ЧМЙ Ч^Я: ФТ: II 



н чі+ціч зчга и 

^с?&ЧФІ ЧіТЯ Я МЧгННІ Ч^Н5Т: I 
яздтщ; здшгаТ ?Ш нС^і ^ н \ II 

Ч5Г%ЯТ: ЧТІЧТрЯ ЯТТТЧ Ч^ЧЧЧ: II ^ II 
гТН!ЩЧІУ{ІШ ЦЧФі Щ Щ\ТЩ 3 I 
?ГШ Н% (Ч?ТІ ТГ^^ЧН: II 5 II 

ЗГНТ 3 Ц ЩЫі-ЧЩІ I 
ШІЧзПнІ^НІ «$ЧІІН НгЧ^ІІЧсФТЩсТЖІ Й II 
ТЧІГО 4$: ЯвП&: *№М I " 
Й.і I І^^Ч Н I №Г ШЗД: II Ч И 
гТгТТ «ІРІНгЧ^^Г^: Я^|Ч4Ч=иінРг: I 

чіімм нчгаірт нчиі^ тзчічтч»т н ^ и 

ЧІЯіГнгГі МЫ=<ІЧ: "ШЧЧі II (з II 

^ТНгПН Ч^РТ РТ^# ЧЭТ^ТШТ II С II 

^15^ етВі атінігч^аш и 5 и 
цшч чтчт ш^зі ?гшт ^ гчт з і 

Ш^ЩТП ^ ЯТЖТ гІШ гТ^ІН ЯгЧ=1ТЧ II 4.0 II 
гПФШШЩ ^гГт Ч ЙГУЧгН^І |і V* II 



^ Санскрит 
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*Ж гГОШ 3% НЯЧ^М+ІГчЯЧ I 

НгОДн^^Нга Бтчя Нсчзття% и и 

и %щ з^га II 
зчтулчтч ч =^ічш спэд та^тяррп 

ТО 5П§ ЯШ 5Г^Т НсЧЧН II 1Й II 

II ЗРГ: II 

о 

тгщ т\ шм^Л тетац): і 

и ззга и 
ччіеч щц\ штМт ячш ч ^тя і 

ЧМЦШ Щ РИ ЯШ «ЛЧЙ ЧгЧ^М II яд II 

ЦЩ дЩтТТ Я ЯТІ^іЦІИ ЧШ ЯгРТ I 
ІТЯІ^Ч^ІЯІ 1 ) *г яш #гія НгЧМН II 1(9 II 

II ФЧТгТ^ ЗёІЩ II 
Ш ЩШ ЯТтППТ ^ЙІ 3 ЧДЧЙШ: I 

чіГ&иі дсттяга яш НгЧ<ц|н и яг: и 

и з^таі и 
нмлиі^чяга чш дзп Я^ТЙТЦ: I 
^гагаяяштчятяш гпгтія Нсчзія и я$ и 

ЯІШТРФІШЧЭДЩЯ: ІТШі $е|ІЧ=ШІ II 

аятч^нігНінзП >гат псчзят і 

ЦкШ І ЧИЧЧ ' 5Г^1 ЭТ^ЙЗІ $ II !Д II 

чч" ^ че^іч) ^ІЧ я ч(Ы1чн II ^ и 

1) еаіа аЬагаш акгІѵК. 
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нчтлчЧ|ррі яііч*ш ^йт ч і 

и^тчтрт^; ЧтТгП ЯШ=Т ЯЩЧ: і 

чат т ттш Шящ чтцщщ и н 

аяі іга а* н^іс?п ті^птн щ^тт^і 

ЗШНТ^Щ^ ЧТЯ ШЛИ ч^тчтнч н и 
В^Ш Ч НгЧ<=)ІІ№ НГШ^Т ЧЧкТ: ШІгТТ: I 
Я^Нр-ЯЧТПгТТ ТЗЗТРБТ: НЧЧІЙ5ГЧ І| ^ II 
ЯШ ^ПП Н^ІНМІ: Н^Я гпгпТТР»: I 
ШЯЗДд^5П: ЧЩ ЧЧч|НЧгІ: НЯРТ II ^(з II 

II ЯЧЧ "З^Г: II 
ЯІІЯ ЧШсІ ЧіНІІгНЧІЧЧІ ЩЩ Т%ТТ I 
ІЩТЪ ЩЩЙ 9іТЧІг*І Й^-ЧЖЖ^ІІ V II 
ИгТПЧсТ: ТЧгП ЧТЯТ Ф1 %3 ЧЧТгЧЯ I 
гтя"чтг|тя а янітекчи ^Ч^Ш II ^ II 
II НгЧ^ІЧЧМ к 

о 

ГС^ЧЧНІТТЯ: НІМІІНГ^ЯТ ЛЯ: I 

ннаіі$ ^ччт т*цГчгЧч?ы5 1 
яга?^ чзчтт ^ічч и & н 

НЗЧТЧг» ЧЗНІ ЙЯ1ЧТ 41 Ч^Тс? I 

ЯШ Т^ІгПМЧ ЯРП^ЕгГт^ ^ШЧ II & II 

и лтяч - ззга и 

Ч^НгаЯЧ: ЩтЫчгНЧТЧ Я ТЧгТ: I 

ЯІЗД Й ЗП?Ш ШТЩгГТ <=)*'Ч^[я II II 

ШЧТТЧ ЩіМя НІНзПіЧЧ II $ II 



II НГТІЩНЩ II 

ЧсПЧ ЧгЧ^іадіЯІ Чі{^Н Ч^ТФПІ I 

я тіга ^ЧП: ЩТТТПШ^Ч 5І^Т«1^Ч II $Ь II 

И# *Н ФТ: ШтПрПП^сИГЧіЧф I 

Я ^РН1?|Т ^сІ ^ЯЙЧТЩгПЧ || $Г II 

чтяИ гтч^^і пНн сгчні т^рт I 

3 Э ^тТТ Ч{Т: 5Шг? гП^ЧЧ II ^ II 

язч йд: чзгсгя чрііші зігчя: ялч и бо и 
чгтт^ «Пччіаііч т щщ тщч и & н 

■О "Ч 

ччШ дш^птС Ч^ЧЧ II & II 
II ФЩ З^Г: II 

сЩ ^ІЧЧр я дг^^іі сШФТ: НФТТсП: I 

II 5% Ч^сРЩН НП: II 

II ЧііиЭТ ЗЗЩ ц 

птчт і&я гпгПгпаідт^я пччтвй і 

таЧШ|Г*1: ИЗ НФ^Я ПЧІФ?І: II \ II 

1) 43—41 теігит ^адаіі. 
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УПгНЧІЧ ЧТсррЯгрШ: ЧЧ: ЧЛ: II ^ II 
сісП ЯЩгЮ: ЗПс^Р-Ш ОДЩгП ЯЧ I 
ЧІЧедН^сІ ЙЧІТІгЧЯ ?т ікчч II 5 и 

^цц-тш щн <ц Гічй^ч н б и 

ін*н4тчі*м4т я ттш чшкгя II ч и 
фи ншч^ цц ягатгчсп ЯЧ I 
яіннічім чтятн ^т^іі \ и 

ФТІТ^ ^Т5РТ? Я ФТ{ 5ГЧ: I 

щщт 1 ) шхтшт тчячгпч^ ч^ц іэ и 
ч?рга я п ттшч зччтргга^і 

ЧШ ѴЩШѴ. II Г II 

сч >і 

гТгТТ зщіч ямііРі^нічч^тгач: I 
гапгччш; и% яфГт чл( яга II ^ II 

-о 

я^чшя чж ЧЦЩ ИЯЧТ ЗЛТ II \0 II 
ЯгТТ ѵГічГчіЧ^І: ШгЧТ ЧЧсІИ ЧДП?5ПТ: I 
ЧЗ діРТ Ч^ІсЧІН РІгфЯ Л-П^Н II II 
ЯсТ: ЗИЯЯ Ч^сП НТЙ^Ш: ЧіШэФРТІ 

як ч^ш іга ^іштчі^га^н н и 
^ітач^гачячігтгат ич^д^тч іі ^ п 

^ФТІгЧІ ГЧЯТ ЧТЯТ ^ГЗП Ч | 

■о о I А о ь > 

1) = айЬуаюѵа. — 2) азуаЪЬаѵаІ неправильный ваікІЬі пи. аауа аЬЬ° иаъ 
азуаЬ аЪЬ° = азуаз аЫі". 
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ЙЩШЧН ЗЩ^ II 
ЦШ СтТОТЯЯгП ЯІННІМНЧтІЧЧ I 

и дат язттегат =т згё Фиттгф п \сэ 1 1 
и 5% п^ічіхя тй^учіігин ячтпци 



IV. Изъ законовъ Ману. 

[Мапц VI.] 



эш тяцгГі тащткмнкч: II * II') 
ЧІгРЙ^ *ІІЧг<І п^пй НЧІЯЧЯ II ч и 
4% ЧГСТ ТЯЩСа сн л%я% ЧТ II $ II 
ЦІЧІ^^Ш Эі:ИгЧ Й^НЫЧНМ№ II й и 

о «ч 

?гТНЗ Чф Ч хІі Р н ^Г & І^ ШІІ Ч и 

зятя *рт ^ шч ШФгФт аш і 



1) РазмЬръ эпическій сіокп, си. стр. 3. 
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^ІгП МгЧЧНЦМІ ИЗЧНН+'-Ч*: II Г II 

Зній* ч а$чцШ$м чш^га і 

<ЗІЧЫг<Ч-ч4 чЫчіЯ 3 ЧТО: || $ II 
№№ІІЧЧЦІ ^ ЧЮЧІВДІЙ ^І^І^І 
ЗтфЧШ ^ШПФт *І II Ѵ> II 
ЩНтГЩ^^П^: НЧЧІ^: I 

ЧіНЧ-ЧЧЧТЯіЙ ЧІЧТ^І *^НііЙ Ч I 

о 

ЧТгТПТ ЙГО* ІЗ ЙіЧ І сНіЧИіЙ 3 I1 18 II 

•4 1. >л 

гчя^тачя чтга ччщ чзнйнч і 
^штй^ зттга 5п^гтач>^ін ч и \ч іі 

Ч ЧіЫфІЙЧШІЧІ^гЧКЧІЧ ЧііІчг^І 
ЧЙІЧеМаіЧІ 31 ^ІНіЫЧЖчГн ЗТ I 
НЗГ:И<НМ+І ЗТ ЫІ-ЧІНЯ^ПШ <Г?Ч | 

«гочіннччі зг р?тгнчття^т щ и \г и 

ЧгШіІІчШ 31 НІІгНІІйІі-иіЙЧ+ІМЧі: I1 1? II 

•ОС *ч 
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ТЧЧ*ЯІЦІЯЩІНЯПЯ II ^ II 
ччт мчЦ=ин ІНѴІІ МЧ^Г^Ч^І 
ТЯНТЯЧТЧП Н^'гН=»НЧФЩ^: II ^ II 
ш*ч чшчгсн , еЧІАЧТ?адіФШ1'*: I 

нчза^аіия^ япчч^чісчч: и :$ к 

ЯШ'81ІсЧН ІИРТРЯЧфсд чгптзгѴ I 

ЯФЩ: нииич «Г^ЩЦТ ЧТ15ТЧ: I 
ЗЦЧІЧЧчШд ^ЧсНЙ+ЯЧ: II ^ II 
НІЧНЬН ЧЯЧІ^Н I 

л^чтач чкіч гз^т =н=*і^3 " ^ " 

«ІЧЦІ^гЧ ^іиічцуі ЯІЯІЧЧ ЩН^І 
ий'ьу Ф&Т чттчит шіяч гп II цт: II 
^агаі-иіч іш ?^ят т%ят і 

тМадіЙЧІЧЧ<І^сЯНГНет ЧрГТ: II ^ II 

йчплчт^щзщ 5і0{^ ч дет и $о н 

ЗЧ (І&НІ тТіШ^Щ: I 

Ш ЙЧІНІ^(1{*гЧ ЗІЧрЫЩН: II $1 II 

чтят ч^Піычшіт гч<*і*унччі спя і 

гаяі Щ^гат% ч^ІЧгІ II & II 
гТОГ сТ ТЩ^И сГСТТЧ ЧПТчТЩ: I 

0 0 х - с о 

ТЩ мПнчфЧЫ : Ц»Іві«ЧгМ ^ТЯ II $ II 
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«щій зЛиичь+гч ф?і чга Р$$іча і 

Ч ИПШ «ШФТТ *Ш II $ II 

фЩТгЧ 3<(НЧгЧІУ ЯШ ЯГЯТЯ | 
ЧН§1 %Ч ЧЮІЧ^-ЯЯсЧУ: II $Ъ II 

Ч1гЧ--шЛч|Ч|(к-Ц ^ТШ: М^^Іг^ІІ $Г II 
ЧТ ^ЗТ НФ^-Л: ЯёГаТгЧЧЦ П^Тг^І 
ЯРТ Я#РП 5ТТЧГГ вІ^НіЦЧ: II ^ II 
Ч^П^гпЧ ЧгІН! ^Ы І гЧЩ ЧЧЯ I 

аад ^і&ЧсЬНі чч чт^тг зптзи ц йо и 

ЧИІЩрІЙМіІтІ: ЧЙЧІЧБЮІ ЧН: I 

ГЧЙЧЗГЩ ЦЧфЩ ч #щ II & II 
^ЧЙГ^ЙІЯ: ВД1*1ЧЧМГ5>ЧШЧг]П 

Ди^Н'*) ЧЙЧН Н ЧІ^Н: II $ II 
ЧІЧЙ ^УЧкНІН **?1ЧН<*1ЧН1 I 
ИЧЯТ%Тя4ІНЙН*ЧіФН1 и 88 II 

■л % 

ЧІІЧЧ%І Ч^Ш НіРи^Н іШ^гТЧ I 

гшчз шШгт ЧШ II 8ч и 

?Тет?Т ^ШгФ^ ЦЩЙ 5Т5Т Й^І 
ЯгЧЧНІ 4<йМ ФТ:Ч?Т НЧІ^Н II 81 II 
ЯІгІоіЦІП-ггіаШ нмччм I 

ч іН^чтГяісч ^ч^Ц, іі &> » 
нніцн<*іш *і я ^мчнні ^д^іі 8т: н 



Ч ЗІгЧІсіЙІЧтІМЛ ч Ч<ЯіІ$І<й«МчТ і 

чиятеж^ічэт Рей Пнадн чіі^Г^н нон 
ч нічТ)4і^ці4і ёЯІРцТЧ ШЧ: I 
ш#п й^4 і 4^ і і і цччнЧын и чя и 

Іві-еЦІИЧНІ ЙгЧ ЫчгПЧГЙІЧЧ II н 
ЯЧЯ??: ТОТ ЗІН ЗЧННТРніЫ^ II 4$ И 

^атіч чйчізпГш «н: ^пФга! ^чІсНІ чй II 

5шжг 1% чіайччяГч НйгіН II ЧЧ II 
^ щтгаичтп чйщ^п ЧК и 

Ш ШЧ і Г я ЦіЧ ІЯі ТЧѴЧМІН^ІІАЙЛя: II ЧЬ II 
ЯЙЧЫгНИйЯ «ШЦкЙ I 

згіччі$ігмі>&і чіачлі ^ ч«га и ч^ и 
і&ччшіій йчіЩЕачіГщ Г*ннч^іі ч? и 
чГ^нчі з чсінтччсінта Чк?ча и к 

«одп »ІгЛ4иіІ <лч<^ічнч*чі: I 

тч^п ^ чгИ чіячіи теч и ^я. и 
ярт «пмч^ ыііічйѵГіччіінч II ^ II 



чтщі т гг^гч цщ №\т щщ\ 
ч*т ггста^атч чизд^яяі^л і 

Т НІЧЧ«?ЧіІ^ гПТ ^ ИЙ^ІЯ II Ь>Ь II 

ячтртшічягга шшічятччтгащпЦіі 
еиі^ичийчягі гаігч щ^т яч: н ьо п 

ОТІЧЧИМІ ЩРРП ^ Чгп Ч5П: I 
ПгІЬ<ЧІИіІ (НП: ЯТФТЧ НП^ЖІ 1Д II 
ЯІШІЧЙ^^ІЧКЦЦЧІІІЧЯ ИІІсНЧЧ^І 

ЧЯ^ і^ЧІЧ^іНІгЧМ: I 
ЭДРТЧТТН НЧ^гкмЧеЧТтфсЧН: II Іэ^ II 

Іф^МІ^ ЯЩ" ИІНЧУгІ II Ьб II 
ЪТЩШЩ ЩЩЩ ЧЩпПИгНЧНЧ I 



чгНвя щп ц^п щ$ щ щіГч&п і 
тячд ^ *иичГччч з і^гя^і 

ТІЩіЦ «ТНТІІН Щ^ГР-Ш?? ПТГЯЧЧ II <э$ II 

гТ^Т ШгІЧ^ІНІИ ЯсЧ ^ 3 II СО II 

ч4ііНЙЧ?Ы вІфІЯНгаігшгІ ц ГЯ. || 

ЫП%^ и4"Ч=ИУ<Н4 ічяіІЦнч^ 

Ч фНЫІІсЧМс*ГщІс*ЧІЧНЧЧІИЯ II II 

щглттгч* ч нгія ^тяттт^я з па и н 
$ ^чічумітч^та ^іИгІІЧ^І 
^чРоісфні нліч^чнгцПЬ^нтч и гй и 

я гагата^ чютрі ч( я^птал^тл и тгч и 

Т7Ц ЦЯТ <ИТ5І^Г ЦгГИі НТгПгЧЯТЧ I 

сцн-шін*мі 5 +ЧЧІМ н^гагг и н 

Я^ГЩТ ЗТ^ЩГ ЗНЯТЙТ ЧТгПтЩТ I 
0 П^ШФ^тарЩ-: Щі\\ЩЦ\: II ѴЬ II 
Ш еЬЧЩЫН ЦЗГСПф НЧІ^Г: I 
чвіі*«*і^и! 51111?? чргі ІТ%Ч II ГГ II 

ТГ^Я ЗсЦЯ «Л?: Н зГЙгТТЙмГя II Г? II 



'эдтч^тч ^мнмгччічічічі бяі і 

1!>МсШІ°К) ФТ: НІ=И°Ц: ЧЧсМН: II ^ II 

^:ачі^^Мйгста^:і 
чінчі нгРЧеЫУі ччдашч II ^ II 

чшгц тіу^нті я чгі% чргі птнч и $ п 

^ТН пИ^срйТ ѴКІН^ІШ II II 
н-и^ я4*чіші +ч(іЧНЧІЧДЧ I 
ШсТТ ^ЧЧІРТ^ЩЦ ЕШгТ II $ч н 
^ нпшт ЧЭТТТШ ѴМ^ І МЧ^НІ .Ф^: I 
Н-ШННІЧ^гЧ 5 ?: ЯІНІІН ігіЙЧ II ^ II 

дта -шчта: ЯсТ ^пгі ЧЧіГфГіЧгТ II $1э II 
и гія чтя ттатгак Щ?І ЛШЧ: II 



V. Первое дѣйствіе „факипѣаіа", 

драмы Калидасы. 



II Ш II 

4*5 ЙЧтТ: Щ ІТгіат °ЦІШ ІІЩЧ I 

ЧІЧф: н4<мЫи*(нГ(ІН ФТТ ЧІІЦЦ: ИШМтТ: 
ЯгЧ?ІіІ>Т: ЦЦИ ЫЧІЧ^Н ^ < тІІІЧ^ І ІЧ(Ъ' 1 ) II Я II 

1) Разиѣръ вгадсІЬага изъ разиѣровъ ргакгіі (21X4 = 84 слог.): 
» — I и»ч,»»»_^_и «г (7_н7- 4- 7) 
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НКІтІ ] 

ЧЧ+тЫНІЙІ Н1і*НІЧѴ61ІЛёі|Ч^1Н: I ЯгЧІНЧЫЧІіЛчНІ Т5Т: I 
10 ЗёТЭ^ГО ПяКмНІЧІгЧЧІЧгЧЧ ') II Ц II 

і ^ пі( і чим^ійікі ^ттоі ятш^х і з) 

I Ш ЗШ 33" НЧНЦЧ ЗЩПТ I 4) 

16 атт I яшін 

ЯЧЛН{н<НІЧі||«М: ЧІІМННЧНГ?ЧЗН=ІІН1: I 

я^гояачйэт %ШТ: чцш і ч^чиПм і: «) II ^ II 

^ I РТПТІН] 

ІгШМрЭДЦ ЧЧ(Г<5 З^яЕ НЗЧІ^іИ^Щ^ I 
20 УМЧИУЫ Я^Ч ^1н*НЧЦ ЧЧ^ІЧІ 2 ) II 8 II б) 



1) Неровный по числу и количестпу слоіовъ размѣръ агуа ил» §аіЬ5 
(2 X 12 18 и меньше временъ). Общая схема стиха : 



(остановка за 12и ь 
лременемъ!) 

2) Размѣръ (гШ или иЛдоЬа изх ряда 5гуа или §3(Ьі 
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Гя 1 6) 

I ЩЩ Н^ШМ«ГіІЧсП I ЧТТФ^ГШ НИН §5Т ОДНИ I ЧігТ: 

{Ж І^тТ: НТ^ШІ?Н(?Ш Ч ИНН 6 

чііниіПчі нгаігчотст^ Гчніннф) н ь п ю 
^тэт і [н^чч] чгачгЛгт адн і т\ Щ зв 



1) Размѣръ сіока см. стр. 3. — 2) Разиѣръ стровы I. 

3) Разнѣръ ѵазапІаШака изъ рада раэжѣровъ сакѵагі (14 X * — Щ '■ 



0 V ѵ _ V — 
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Ч^Т ТІгіг^ Ч5Г% ЧісШ-ШЧІЧЗ ЯсТ I 

ЯЧігЧТ ЧШГ (Т^Ч нч^й ччччт- 

ч г ч ^ тдк^гяшчй ч чга ^шчтя 1 ) и $ и 

Б ЧЧВЯ | ЧТ ЧТ ^ТіНЧІЧЧФН ^ Ч ^тТёЩ Ч 1 

штцічі ачітгтчі Фгат і 

I [ПН^ЧЧ] ЯЧ Т% ІФІ-УтІІЧЧІЧЗ: I 
ЧЧ: | ЧВ|ІНІЧЧгЧІЧ&ЧТЧ I [$% ЯЯТ ЧіГіІН] 
Ю [ЯН: иРюіісі Я%кщ ЗёНЧО 

ФШ° і [^яте] чт чт ^ч^таччч: 8??ЧЧЧ 1 

Ч Ч 8<Ч ^ІШ: НТЗЧТгЧТ «ІЧЧГРТ- 
"ТУТЧ 4441(1 ( ЧифУІТЗЧТГП: I 

іг ^Ч ^чшчг ліигі зііддгет 

15 1Г ^ РшіяРіЧИі: ЯЦЧ^-І: II V И 

я^то *ігм~іпч я1нч^{ ніч*ч % і 

ЩгТЗПФТЧ Ч Н^ЧЧІЛІН») II V* Н 

Щ1 I [НМШІЧЧ] ^Ч ЯІгиЦсі: I П^Я ЧЩ^ ар^т%1 
г№ I [Ч^ЧЧ] Ч^5ІЧ%гЧ^Г5ІЯЧ^Ч н|«*ч{1ч« ЧЗЯ: I ЧЩТЧЧЧ- 
20 ёКчвЙ Ч*ЧІИГ$ | 

О о 

^ШТ I [ШППЧЧ] яіа^^ін ЯІ^ТЧИЧ: I 

ЯТЧЧІ I тшч^чтч^т^ппч ШТЧЧТЩНПЧ I ЧІЪЧ*{і: чпгатч нтШ^- 
ЗЯ $4 5И!тІЯЧИЧТТ5МІНІ(ЧІЧЧІ ^Я I Ч %-Ц*І*ШчМ: ЧТ^ЦЛ?!^- 
ЯІЧІНІВІНс+Ц': I ЧТЧ Ч 



1) Разнѣръ (ікЬагіпІ изъ ряда аІуаа(і (17X4 = 68) : 

ѵ I и и м м ѵ 

2) Разнѣръ пашЗішикЬ: или таНпі изъ ряда аіі^акѵагі (15 X 4 = 60) : 

ими м м м _ | - _ _ - _ ^ (8 7). 

3) Размѣръ (Іока. 
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ЦИІІМЧЖІЯ? УІН^НЙЫІ: %ЧТ: «чГч4Ьгі I 

^птч^й ГчічізГі ч ^гін чЯГйіип^- ^т 1 ) и п 
ятчні і ^нічч іі%нчмвінгЧііітчіі^я І^четі: я?н**і ячічд 

НШгГІ^ ЛЯ: I б 

^ип і ч%і ?пчч *?шч і М^нчіжчі ч^чч Рн<(чьчга I 

гПЧШ I ^Ч ЩЦЧНМИН I [$ТЯ НЩЩМ&НЯ! ІЧ<^ШО 

^тяі і тег щттгай і пчпгврт^ж ага^тсчтч Ч/йч% і 

н?т: і чшіччсчічкпч^і [?щ ччт тещзт аччта] 

^ШТ I [ЯЧтП{=МШ] ччіічнт $іч шчн ^ чтччтчшычІзчѴчга і ю 

щичгаічгп 

^гат і ч ч?иін і ^ 

И1ШНІЧЧЧЦІЧЦЧНЧ: 51^ Я^Н ЧЧТ- 15 
[ Зс^ЙРШ%Ч=#ёІТ%аТ: г ) II II 



ЧкгШ^чНЙ: ЧЧЧЧЧеІ: 5ПТЩЧІ ^НЧЗП 
Рші рт: ПЬН^Ч^ІЧІ5ЧЧЧІ?ЧЧ I 

^Ч чніучзічч^і ІЦи^ЧІ^ІЧІ 20 
ч?і$ф ^шЕпзрп щч^ щт г ) и \й и 



ЯД: I ЦсІЧЧЧгІЧ I 



^гат і [шкчтц лш] я?? дізрйч(тат чі чтгі^з {4 щѵщ чщц- 



1) Разкѣръ строфы II. 

2) Размѣръ ^агііаіаѵікгйііа изъ рази. аіЫЪгІі (19 X 4 = 76) : 

— — — «ѵ — ѵ—ѵмм — ^ — — ѵ — — (12 "Э" 7). 

3) Размѣръ тапіакгапіа нзъ разм. &1уа§{і (17 X 4 = 68): 

I _| (4-*-б-*-7). 
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^ШТ I [^гггатгчнч^^г ті] Яг? ЖІсЙЧІН^ШН ЗЧЮЧІЙ I 
6 ЯгТ: I ЧЩПЧЧТО I [$ТЯ Гч'^ПтТО 

^гат і [чг^чіфнш щ цч\щцц{ і чнгяишіч і [яййч ййя 

10 ЧЧЕЦ I ^ (ч*Ш^Ы| I 7) 

И ?^ГгТІ: ЩёГ ЛЧІ^І-ЫгП ') II ^ II 

ЧкЦНІ^ІЧІЧІІЧгЧ ИТЛЧМЧІІЧ I [ДТН Т^ПЧИРИИ:] 

^ВІ I ^5П НЗтТЯ ЯтП НІ^ЫНШ УНМ^сНеІЧІ ТЧЧ (ГШ I ЯШ 
ШІЧІІУЧІ^ЧЧГ^аеІІ Й 34 ЧЬНМуйІу ТШЗтП I 8) 

2о тіы 1 1 ^тт щчщ ш ат^н Гшчічі чч & Н«{ІЧ( Інчі^Т 1 0) 

ЧІІЧІД] 
Ф*ТІ ЧЙНіІ^ I 10) 



1) Рааиѣръ строфы П. 
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шчіані ф^Гч^ЧМ ') II яь и 
»Ш ЧІ^ЧІтЩЯІ ЙШЫТ гПЗ^ Ч^ІІІІЧ I [^гЧЧоПЧ ТТЩ:] 

I ?5ёП ^ЧШ^ ЯІ^ІЧ 41*01 ^ШІ ЩЩЯЧІ ГЧЧМ^І^ ЧІГі^ I 

ят шГмт^ ^га чі 1 12) [чнччі Гугёычін] 
I п е ч0іччі«і I 

ИЯЩПфПТ^І^Т^П ^ІЯЧ I 
сІЧДІЧ-НЧИІ: чзчга ТЗТ т зпчі 16 
янчгчз ^ргё чторзл^тп*) п ят: к 
щц\ ФіччяІніччу4 Еггаі еісс^ші т ч-ч^-чПчч* ч чяпш I $Я: 
щшччтаж §№*иітч 

ЧМЧЧТЧ ^Ч?5ІІЗігЧ ^ІтЧТ грГгія I 

^ЧІЧ^іЧНЫІ МсЫННІІЧ грг^ 20 

Мгга ^ ч^тшт ЯОТЧ ЧІ+сПніЧ^) II ^ и 
Ш° I НЗтіІ $1 ШЧЗітІ ТЩ 1 16) 

зга 0 1 йгічті і іб) 25 



1) Разиѣръ ѵаіцавШаЪіІа изъ разиѣровъ }ща.іі (12 X 4 = 48): 

2) Раэмѣръ строфы X. 
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і ч(і іп* Рга=і(Г рта і ів) 

Т 131 1 ШЩДЯЧР? ЙіФ^І I (ТОТ ^ПЧІ: 

*щ: Быыщщ : яічыйічн+і^ I 

5 4ЯЧІЧ<4 5*МН ЧІ*МЧ$Ч НЗЭТ 1 ) II 5.0 и 

та иТічіінт 1 19) 

10 НфПТІ ТЯ I 20) [^Н Ч?ЯгЙ МѴЙ] 

таФ і [ятртач] дчп^ шипта г* тштчт! нзттгп эт^іінГпі ят\чті 

ЧЧ^І^ ТЙ I 21) 

тяч° і зш =)іл^і!нцП нГ(нш чцЗод д^т аш щіч ч$ гч чащ чш- 

1» ЗИ % I 23) 

^5° і ^я"^ чип^і фпттчі 1 24) [$тя чмнчимчін] 

МНЧІ\<і(Н | 26) 

$5° I ЧгПЧГСІ ІЧ (ч<]ЧІ\(г"Ч I [^НіуЧгЧМзГіЗД Ч Н^ЧЧІ 

го ч*$і"Ы йч=і< тфЦ Рин<Гч 1 26) 

ТЯЧ"° I НТ^ Р* Ч ТЧ*І I 27) 

$1$° I ЧЩГте^Щ ЯЯТ^Т Ч^ІЦ і ЧІфПеЦІ 1 28) 
34 1 Р^ЩФТЩ] ИТ^ та И!? I 29) 
ЗИі 0 I ГОІ Т^І Ш Ч*гаЧ I 80) 

зб йгФ> і [п^ Ъэрщ т Щ йга^іч і ыіншчіПіілйвдіШ 

3*181) 



1) Рааяѣръ строФЫ П. 

212 



515° I [НіуЧЧ] ШЩ ЯНГЦІ ЧиІЦФ I 83) 

йтч э і щ эта чт^щщ чшгіч і за ч^ гік^шш чійп- 

Л1ДШ 5? ЙПЧтІ ІН I 38) 

?н° і іч*н< іга нзнді нгаш^і чіфГм< гёгаі^ і з*> 
дар і ^ «м Г^Гиіыі ч га ін то ічГйт* і зо) [^я ^аччш - 5 
ч%] 

ттаі і чтч ятч ^мчнГ^одч^иычч*^ чгщі н*4$ч і 
чняіч чмч^и^лчі 

«ЦІЧЧЬЧМІЧвІІІЧ Ч ЧЧ: I 

наі 1% н^и<ч тод іо 

ЯЩШЧтТЯфПЯЧтЩ: 1 ) II II 

$рр і ргачич] щпп щічіГяч" з^кч дщі $ чдга^т чі%5ШІ^ » зс) 

[$Щ УЧ(<ЧІЦ| ІЧЧІЯ] 

чят ча: чцші «іРгаяа 

н=4інну^ччч йган 
ччі<*ічіГч ?т^тФ) и ^ ц 

чг( оціу^гчі: ічщга ^Гнч-4мчч^ 
«5° і ^ ч%тчч ч з|йші з$чдгфі мПейччші 1 37) го 



1) Разкѣръ строфы XVII. — 2) Разкѣръ етро«ы IX. 
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фГнШІ^ I 38) 

ш^міа чцун ч^і чад чінПинчмііч«им"і і 

^ 4$ ^ Ч" ЧШД^Ц I ПІ ЧЦНІЧЧ Ч" I 39) 
1 ЩгЦЧЧЛМЦ 41: 

г??: %й чдчят мінй игіиа^ ужіннт^і 

чч° і чнг щ рй й «пвп^ д ф пп Гччи«&1 4^4(01 ЧІІгПЧ- 
чгаіг зп^чді 1 40) [^ін иятмі 

чч° і ^іГиІ щ^тщнп*п%ш 1 4і) 

$ Й ЧМШІ< » 42) 

ЩЯ^ I 43) 

20 5В ЧЧЧОЖ ЦЧ^іЧШ І ЧЦЧПтІТ: I Л^&НЧЧТІда I 

1 44) [$тн чщ\ зчгаяга] 
26 ^іэд і чадіад] ч$т ячнэчііч{ччГ№ нЦкч^чфОніч і 



1) Разиѣръ строфы II. 
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УМЗтП Ч^тТ^ІЗЩ НгЧІ\т\ 1 46) 

ЦЦ° I ЯЧ Щ I ЧІ^ЬН %Щ щ [И+КІІЧ] ЧпІНІ Ч$(МЫ- 

гп"^ят тг^чщщщ *{шт^ і г* титчЯ ц\ шяад нзчцод н=Гминлчиі- б 
чдтяч чсчт з=«чО{і тн 1 47) 

Я 5° I [ ЫІгФМЦ І %ГЧ ЧТ Зтіпт I $ сП^ тага^ Н ЯШЯЧ! ЧНТ\ I 48) 

^гат і іщпгрті ^«ііч<ніч і гЧ гё Рй<<шч *# щігчт: чфтя I 
[гагата] ч-эіН агаяі іи^гаічі і *гата ч<н<іѵч тта: чі^м чщччі- 

дя° і ншічі чі-ччіцціі 1 49) [зшгеп зг^ц^пш нкчіа] 

5П>° I г$ >Ш 51) 

34 I 5ПЙ<«|ШЦ(ТГЧ ?! ЧТ^ІІІЧШ Щс$ ЩЦ_ I -52) к, 

я^ 3 1 и^а^актФТ] чія тч ц^щ чт \ щ щ ^пй н- 

ІЧГШ" I 53) 

^ПП I ЧЧЧІЧ йИйЧгЧІ Н^ЛгІ Г%ШгЧъ$ІЧ: I 
34 1 <ЯШНТ% ТІ? I 64) 

і долг чйт і цтЫ ёйтшчт т% ліяшіччш ч^сч^и) (і^ні 1 55) 

44° I ?І 4^3 ЧФІс^І іК*4Н(1(Н=<ЦПІ^ЗіП гіі^йі Й 1 50) 

44° I ШПУ Ч*Щ I Ч^І ^ісТ ^І^ГНЦИ ЗП)[ ЭНЧИПТЯ ^ ТЧ 25 
мі^Й^ Г^^Т^ ФЩ1 ПТТЧ 45^1 ТШЧЧЙГЧЧІ^ІГГІЧШ^Т I 57) 

» чтсчяі) -инч і ічні $й "^чиіч і аяшт: і 
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44° I I 69) 

ю Ш° і [нБча 9і*?ыі йзш] чтш т% чячпй тач чші і со) 

Шч° і ^ Ч5т Ічяіг^ш і щтчікгапгітпчтиі зга лчіншин і сі) 
іб Зимн" йіЧччі 5ГЛЧТ щрп- 

РрТгвіЙ ЙЧ ^ЩГ^ПРТ:*) II ^ II 

20 СЧ1 1 62) 

Ч15!^Н Ч^Ш ТЧЗКРТ ^ГФ) II II 

5іж° і [н(1чРи] чшду лічтй з$ і сз) 

26 ЧЧ°»^Й1Рп!|64) 



1) Римѣръ строфы V ($1ока). — 2) РвэнЪръ стро*ы ѴШ. — 3) Разиѣръ 
етроФы П. 
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іп^ 0 1 $ч тщѵ^щгщщ *тщ щчі^ пзч йн<^й і 65) 

нс^^ тчш і ев) 

і ргщѵі] цщ'т і [зтзгщ йп^і] ч^т Зйічін- 

^ттяі^шіч пата *Н: УЙРі^Н: >) II II 

I [ЗМітЫІЧЧсЧ] ^ёТТ ^ТЛ 41 5?Э?^ ПН I 67) 10 
I [ЧТ^ЗгЧ Я-ФТ^] Ш I 68) 

гагФ і ^ "^шчшЗт уція і яі? зптіпга чтата^ і а^тяй- 
тнш і со) $я Ч5лтч?п#] 

ЗрЦ ЯШ^^Ч^ТгІЧІЯгП: ЧЧукгіІ ЧЧЭТ:*) II ^ II 
Н^ЧЧІЧНФ! ЧфІЧ I [>^Ч|{ІЧ4і ^Т?Н 1 НВДІ ЯІсШф •ПЧкфЙП ЧіЧІчяі 

^ІЭТ I *МЧ«адЩ'-ЧМНЧ1 I ХШ: ЧІІТО^Т *Ц*^| 

здг° і [чігчлнчі ш $ чГ^Г^гі *п( ^тпй ч^ 1 72) 



1) Раэкѣръ стропы II. — 2} Разиѣръ етрооы ХШ. 
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Ш° I Щ I 73) 

чип «ігчэі%іі чтц чтачіш і 

чтауч-инччі Ч Я ^ѴЧІ: 1 ) II $0 II 

5І5РТЯП^ ^ИЧЧЛЧ^) II $Я II 
15 ^ТіТІ I [РЗПсТЧ] Ч^Г ТЧЗі Ч^ГЧЩ: ЯН^ШТгГІЖЧ^гШН I 
«ЖЧВЦ I ЧТ ЧТРЛЧІТЗЧ: I ЧЧНіёЙ«ад«<=І < 'ЫІЧіЧ I ( РТС ЯТИ: 
ПІ^ГСІЛТ^Чед^НгЧЧІТ^Н: 

20 ЧШЦГО Т^^гіг? ІЩ: РТ^ётЫй: 3 ) II ^ II 

?гаі і [*фтяч] щі щтчііжтц^чіч^ч і чэя шщ^ч 



1) Размѣръ строфы ѴШ. 

2) Размѣръ риврііаега изъ ряда йирассЪашЬзіка [2 X 16(15)-»- 18(17) врс- 
ментЛ : /а. с. »««»»"-».».! { 

\ь.а. 

3) Размѣръ строфы XIV. 
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Фіччі 1 76) 

#^ I 76) 

!№ I [*Т%фЧ аНТОШ] ЗП^З^^П тЦ> НЭтП I 77) б 

^ | 78) 10 
рП I ЧТ I ЧЗсТІчТ ДІТ^Ш *ТСТ I 

пят «ішт ялрш ям і цтз^атгзшчйзл; ачігргеч т=й$ішй 1 ч 

[^Я ЯЩПтП; Ий] 20 



Сансвритскій перевода правритсвихъ мѣсгь. 
і) і шч ^ччттч 1 15ГЩЧЧШЦ: тлчгот <иѵ)чгііГчігі I — 2) і н^г%т- 

ЯЧІДНМІМИ Ч ЕРГІЧ чГ^ І Ѵ М Д I - 3) | %3 ^Нг^І ЦЯтН*ічПчІЧ< і -ЛчіЦ - 



1) Р&зиѣръ строфы Ц. 
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ЧЧЗІЧ: I — 4) | ЦЦ Щ<Щ ЧЧт ЙЧІІЗГгЧ ІЛРПРг 1 — 5)1 ЯчЪ 

у+чгйзк№іін і язяячга щц Пя{1ч4нчін ич^ті и — о) і 

ЯЛЧЧ^таШПШЧ^ШРГЯ^т??? ^ПЧТЧС Н ІЫіЧТЧНТЧгІТТЧГН I — 7)1 ^гТ ^Я: йг- 
ЧНіЯЙ I - 8) |ТТ% ЗйітТ^ йГтТТ ЭТЧ ЯТЯ^ІН^ЧІЗДЧ^Т: ^гчт ^тя пічнч I 

чч чмчіі^*і$чччГ{чѴиііч а^уідаич^ш^ Гфш і - о) і нта «ргая 
ч гпятч т^ттхп чнттч н^щ^ і - щ і ига зтчгтш з^я ?т- 

ЙШРТ: I ЯЧНІЧНГСід^РтГ ТТ^Ч% I — п) I ИМ 7ЧППЧ I - 12) 

і ига чччм чгніччічіччі ёгсн»ём Ічч^чі ?гё ч^штгітч I нГс^іаісгІЧ 

ЯН^ІЯ^І — 13) I зегзі (ТТЗгЩШ ( N М I ( Ш Ц Ч ІсЧНІ ЧННІІЧЧЧІЫЧН I — 
14) I ШёШ ^ТЯ%ІЧёІ^5гНЧі ШТТЧ сШ^ТГ^ ЧІ дн35Т: I нчщъ 
ИПЩЧТ^Г I - 15) і ИМ ЩЧига ^ ^ I - 16) I ТЯІЧгТЧЧ - 

17) і ячт ичІчП-гінчт яягентя ^тч яінчіін і — щ і чя ЪЫ- 

ЩгШЩ I - 19) I НШ 5дітЙ $4 ЩффГО: И^ТТТЧ ЩЧ] ^гПІЧЧЧТ ЩЦ- 
ЯІЩНТІ Ч=РП%ЗП I — 20) I ЯШ ^ЧиПч: ^гЧЛТЧ ЧТ^ЧШ^ТРТ сП??Щ: 

щн: 1 5ч чадчччЫчт течттачітч д <^чнншч4тп5іч: я^чтт^ ^ТН I — 

21)ІУНЧЧ ЯНгін ГЧГ ЙІЧтІ ^ЧІсЫІЧМЧЫ ІШЯ ^ЯІ — 22) 14 

^ЧНЧІІЧ I ЧгаЧ I — 23) I Щ\ ЦЦЩТгФ ЯфЯ ЧТ^Т Н^гП Ш ЧЩІ- 
^ЧСЩгФП Е?( ^ЧчМ? I - 24)|^Т ?? ШгФТЯТ Ч%Я: 1 - 25) | иШ 

^ч" аи+іж <^чз н^мч^йні чщзтяят і ^чТ н<-чнтш і — 

26) і яя ыігчич^т н^чц^чііч і чтаччгач ^гч^ йпт я й^чітч і — 

27) I Ига И ЙРРТ I — 28)1 ЩРЩ УсНЧІ Ч<ЧІ-Ч<*ТНН1 ИШ^Г^Т I _ 29) 

і н^і Нгч Игпч і - зо) і игч ч яяй і - зі) і ^5 иінГкч" я й- 
щф\ і чтячіГит^ттйг і - щ і я чігчлат гртт^: і - зз) 

1 1 Ш5Т чП«?йи ЧШПЯ 1 «ТЯ ЧЧТ ЯТПЧШЧЗД ЧФІгІЧ Чі^ШШНЧЧіЧЯ- 
ЫІЧтІІчГя I - 34) I Щц\ ЯЯ ЗІ*тКНІ Ш^Т ЧТЧ^ТгіТ ЙГЗТЯ I - 
35) I ЧЯІ ЧІІрЙ Ч 44% ЯН: ШЧТЯ 1 ЙтОПЧ I — 36) 1 Щ^І ЧЧЧТТЗЧіІЧ- 
П^Ь^И^ Ч ЧрК^Т *РкНЧ(к I — 37)1 НЩІ чГ^зіічзІ чжч з^чч^ші- 
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ачгаяій і - 39) і іжійт тч^ття і а^цш пгч^ттч і тта 
пга татчёі т чтфгсттпт і псчгріщгй лі^і - 40) і ятч ч йіччігчіі^я 
щччі^чЬ Гячяі# чцщтгагтішіччтаі чгсцтчят і - «) і^итчін- 
ШНЯЧЯЖ I — 42) | ТОІіМЧІчЧч I НШ ЧІ^ІтИ ііс^Іііі ігчнГчччнічч- 
^чгч чізгапя і — 43) і яя ^гечт ^фтмцГІсНічі ннчцйц+ічі- 
ччта^я чГ^чічччячшф. і — 44) і ящ я^тга зган лмГвічччінч*и 
п^т^ згчгазпч і — щ і гЗ» я зт?фі гв я?ц пчжт^Нігіт й^цні пч- 

#ПТСЧ Я^тТІ I - 46) | ЩЩ 5ИИЧ ЧП Я § (^ІІ^ІЧІ(1+ІгІЧЧ^ЧЫ- 

ч=я>т^тгапа т^ят^гн і - 47) і ччтіч ^д^тч і я?шіч аи<нчі 

ШЧЩ ЧЧ^ТЯШНсП ІЧЯГ^П ЧГЧЫІЧЧШ I ТОТ: ФфФП (іяГч^Ш >І5Г- 
ЩЧЯ I ЧісТЧТ ЗТ^ІІ Т^^ЧОгЯ^: ЩЧН | П? НГЧт^ гпЧШ НЗІчфп ЯЧИ- 
ЯІЛЧНЧ^ЧЧ УІгЧІЧЧІН 5% I — 48) I ЧІЯІЧ I ЦЩЩ ЙІгісІ п^чячт 

тач% і — 49) і дчгат ччѴітрі: і — во) і ш% у+ніі ччга ата ^ нга- 

Т^ЯІ »ЙН ч І - 51) I Яг?: ЧЗг^І - 52) ігЙТ 5П гаНн4Й ^Ч ЧЙІё}[ійІ Ч 
^аігГ Чі^ТТ?Т I — В3> I ЧЧсТ ^ВЧТЧ ^Ч ЗіШ ч?гч^ і я гГг ^4 5П5ЦТТЧ I — 
64) I ЯГО ісдчЩЯІІ-55)|ЯЦІІЯІЧ Г : I ЯІТгТ ^Гя ІШНІЧЧЧТ ч- 
^ТФП^Т Хита: I — Ь6) I П ИЗДТ: 5№ІЧФ|ь$ I ЗТПІГЯ5Т^{НЩЦЯЧТ ЧЯЩТ- 
сШГЧІ 'ФЛ: ІЧЯІ I - 67) 1 5ТЩ^гга : I ЧДТ ^гёТ ?П=Ч ^ПІЧ^Ц ЯЧТН ^ТЧНРТ 

тпздщчийч нчч з^п^птетг аз я?а і — бэ) і т - во) і чч^іч 

Чф«МЧ $314: 1 - 61) I ПЯ фёТ ЙЗІЦѴН I ЧНЧЯШНЧІЛ: ^ гТЧІТЭіН: I 
- 62) і ЩЦ 5И: I ЛДІ: РЯ^ЧТ ЧНДЧсЦ^Й Н^с?Ч: I - 

03) I 5НЯЧ ЛІЧЧІЧ^Ч I - 64) » ПК НІЧтТ^І - 65) і ^ЧІЧЦШ&Цз П І г нУ 

теггё^рпчга зЦящ іші Рм^ч&чгіч і - 66) і нга я чжчіччмііЫт ірт- 

І-Ч І*г1ИЫі ЦЧ ІН & №і ЧЧ І«Ь ?| I Н^гІІ ЛФГО I - С7) | И^І 4% я 5Т- 
ІТтШі - 68)1 %ІЧ% I - 69) |5Ч Щ5ШтП>Г ЧТ^ЧЙ I гПЧЙ НН< І гЧ 1 Ч 

чгач і айт ліч^ів і — ѵо) і ^ ят^нІчч^Очйчііі ^дчтч: і цщщ 

221 



ЬННІ<М І -{ЦІЧ І Ч^д I - 71) | 5І^Ш ЧІ&Д » РНЧ ) ЕчнІчиі | 1!И 1 щ- 

тфпт і нг*<м)* іттчщш і - 72) і^гт чГ^Г^лгГч таігчя: ФЙФТ I - 
73) і пв ні^Ягі і п^чн і — 74) і ^і-Лчіч пк аэічяійч і т^т ч ^щн ?т^т 
лпгятгіч і - 75) і ч^ічпт ?ж ^птшпйш Фтітат: та I ЭДНЫМІГЗ ; ч 
згялч^ і — 76) і нта и*?и ччгегёпчі ліячт чГз«щ і а\п5 иіІччЧшг 
чзіч: і — 77) і пга тач; и^гс-чм^знмч йзат і — 78) і ч^тчтп 

ІЧ^ЯЧТЧѴІ *ЙІ I ЧЧ ЯТСГгТ ЧіЧ^ЦЧиіѴЫгІЧІЧП^Т: *-ЧЫ-ЧЧЧ: I ЩТ^ТТ- 
ЙгІНг^ І ^ -ГТЧ ИсчЗяЩНГчЛ ЦЧЦЗЦЧ І Ч ЙШЧЧТЧ: I - 79) I щччч 
ЧМН=І*УШЧЧ^<НгІ Ч 4^ФМІ№ІЧІ\<ни Ч Ч ЧіНігіЧІ НгНІНЧНЧгІ 
чТ ЧІ^ЦЧ^ЯІЧЧІГЧ II 



Ш. СЛОВАРЬ. 



Предвар. вамѣч. Иэъ глагольныхъ Фориъ въ предстоящемъ словарѣ вы- 
ставлена послѣдовательно только Форма 3. л. ед. ч. васт. вр. асі. или тей. для 
опредѣленія класса, къ которому принадлежать извѣстный глаголъ; классъ 
шестой въ отличіе отъ перваго обозначенъ, кронѣ того, и числоиъ (въ болѣе 
или менѣе соннительныхъ случаяхъ число класса приписано и къ другимъ 
глаголаиъ). Иэъ прочихъ глагольпыхъ формъ отиѣчены обыкновенно лишь 
Формы, попадающіяся въ нашихъ текстахъ (вреыенныя Ф. примѣрво также 
въ видѣ 3. вд., именныя ф. въ ихъ основноиъ видѣ). — Если женскій родъ 
именъ прилаг. на а или и образуется при поиощи суффикса » (вн. б или и), то 
на это вездѣ указано. — По алфавитному порядку Н, п и т предшествуютъ 
согласнынъ (отъ к до й); такъ и въ словарѣ, со слѣдующими, однако, отсту- 
пленіямв: 1) висарга передъ шипящими, въ качествѣ замѣнительнаго звука 
оныхъ, приводится по алфавитному порядку шипящихъ и 2) носовые въ видѣ 
анусвари и анувасики передъ у до й предшествуютъ остальнымъ согласнынъ 
включительно соотвѣтствующихъ и мъ носовыхъ, все равно пишутся ли по- 
слѣдніе также черезъ анусвару или нѣтъ. — Цитаты дани по числамъ главы 
и стиха изъ Наля (Ж, у котораго, впрочеиъ, строчный числа оставлены по 
недосмотру, равно какъ и по недосмотру не поиѣчевы на верху числа главъ), изъ 
Савитри (<?.) и Ману (М. безъ обозвачевія главы); изъ остальныхъ же частей 
нашихъ текстовъ — по стран ицамъ и строкамъ. — Латинскіе граынатвческіе 
термины употреблены ради краткости и ббльшаго удобства. 

Сокращѳнія. 0 передъ санскр. словомъ = въ концѣ сложваго слова, 0 за 
санскр. слопомъ = въ началѣ сложи, сл.; кромѣ того ° употреблено какъ звакъ 
сокращены слова (въ первыхъ двухъ случаяхъ слово приводится въ цѣльномъ, 
въ послѣднеиъ же въ сокращеяномъ его видѣ; сдѣдовательно ни въ томъ, ни въ 
другомъ случаѣ, ни при цитатахъ недоразумѣній возникнуть не можетъ). — * = 
слоно иди Форма въ литературѣ не встрѣчается. — ѣкг. = санскритъ или сане- 
критскій. — ркг. = пракритъ или пракритскій. — Ьак. = ЬаЬитгіЬі или сложное 
имя прилагательное извѣстнаго типа. — с. = саизаііѵит. — Лев.— аезіаегаііѵшп. 

— йеп. = гіепотіпаНѵат. — іпі. = іпІеп8іѵшп. — р. = раззіѵат. —рр. = рагіі- 
сіріит регГесіі раззіѵі. — ррг. =• рагіісіріит ргаезепіів. — рп. = рагіісірішп 
песеззіШіз или Гиіигі раззіті. — рр/а. — рагЫсірішп регіесіі асііѵі (простое ■ 
производное въ качествѣ опнеательнаго ѵегЫ ]іп. рег/. или ргаеі.). — р/рЬ. = 
регГесІит регірЬгазІісиш. — дег. = ^египаіит или аЬзоІиіітит (дѣепричастіе 
обыкн. прошедшего времени). — /. = іиіпгит у глаголовъ, іетіпіиит у именъ. 

— пот. ад. = потеп адепііз (употребляющееся какъ имя сущ. или прил.). — 
пот. рт. = потеп ргоргіит. — ехрі. = ехріеііѵе. — Остальныя сокращенш 
ясны сами по себѣ. 
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до цередъ со»., персдъ гласи.: 
отрицательная частица (= греч. а, аѵ). 

ЩЩт. часть, доля; 5.2,26 васлѣдствен- 
ная доля. 

ЕГО т. плечо. 

Щ=КІІГРІ неназванный, неупомянутый. 

ЕНіНі Іс^айе. безъ особенной причины, 
неожиданно. 

ЩПТ безъ любви, невлюбленный. 

ЯЧГТІН /• безчестіе, позорь, стыдъ, съ 
"Ыга не дѣлающій чести, постыдный. 

Ч*к1 несдѣланный, несовершенный; 
неподготовленный, 

ЧЧіЯІгФТ^ теологически необразован- 
ный, невозрожденный. 

^ГШ(оЛвгат) аЪвоІ. не прішявъ(пищи). 

МЙііУ я. отсутствіе гнѣва. 

т. игра въ зернь (или въ родѣ оной, 
ЛГ. 1,з). 

°Щ{(отъ акН,акІап),/, г имѣющій глаза; 

гаківкіа 8. 5,8 красноглазый. 
ЩТгТ неповрежденный. 
ЩЩ нетдѣнный, вѣчный. 

8 Санскрит 



451^ п. слогъ; слово-, звукъ, буква; 
гласный (5. 5,15). 
{акіап) п. глазъ. 

*я1п!«^чП /. войско, съ "раіі ш. полко- 
водецъ. 

ЧІѲсі весь, цѣлый. 

5ГІТГ т. огонь; богъ огня. 

ЧШ^ГЗІ п. жертвоприиошеніе въ огнѣ, 
всесожженіе и всесожигаемая; свя- 
щенный жертвенный огонь. 

Шн^іГіЧ приносящій жертвы въ 
огнѣ, хранитель священнаго огня. 

ЩТ п. верхъ, остріе, конецъ; Іос. впе- 
реди, при, передъ, къ. 

ЩЩГ аЛѵ. впередъ. 

1Щ п. зло, вина. 

(сгибъ) ш. колѣни; энакъ, слѣдъ; 
дѣйствіе (въ дралѣ). 

ЧІ^гі (РР- отъ апкау, <?еп. огь апка 
отмѣченный; рѵікікапкііаіапи 19,» ЪаН. 
па чьемъ тѣлѣ волоски стали дыбомъ, 
т, е. чрезнѣрно обрадованный, внѣ 
себя отъ радости. 

т. ростокъ, отпрыскъ, стебель. 

о 
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("апда ЬаН., /. І) п. членъ, тѣлосло- 

жсніе, тѣло; отдѣлъ, прнбавіеніс, рі. 

назвавіе иэвѣстныхъ ведійскихъ до- 

полнительныхъ сочиненій. 
5Г^ЯТ / женщина, жена (ѵагійдапй 

красавица); самка. 
%43'кц<і||/. рукогаданіе, хиронантія. 
Ч-ЗУЦ яі. п. уголь. 

Ч^^ЧчТ [$кг. апдигіа — вкг. *апдигіуа) 
п. кольцо, перстень, 
и палець. 
большой палецъ; дюймъ (ши- 
рина большего перста). 
Учгін безглазый, слѣиой. 
«4Ч(ЯТ^нетрогающійся (съ иѣста), 
414(1(1 аЛѵ. недолго, скоро, 
коза. 

ЧНИт^незнающій, незнакомый г.ъ. 

Чт<5^ не косой, прямой, съ 'да отпра- 
вляющійся прямо, 
несвѣдущій, неразумный, глупый. 

ЩПёП аЪёОІ. не узнавши. 

ЩГН ». везваніе. 

т. просительное сложеніе ла- 
доней или горстей, жесть привѣт- 
ствевный и молитвенный. 

*4ЛНІ айѵ. прямо; немедленно, тотчасъ. 

Щ (аіаіі, °1е) отправляться. 

ЩЩІ/. лѣсъ. 

ЗДТ, /. аып, тонкій, очень маленькій. 
ІЕЩ? я. яйцо. 

т. птица. 
ЧгК^отсюда, поэтому. 
Ц^гТ аЗѵ. мимо, чреэмѣрно,.ргаер. черезъ 
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и пр., ой" чрез-, слишкомъ, очень и 
т. п. 

ЧІСІГЧ^ аАѵ. очень долго, — давно 
(къ 56,14 си. іаѵаі). ' 

ШЯгТ^ слишкомъ строгій, весьма тя- 
желый, обременительный, жестокіЙ. 

ЧІГіІЧ т. гость. 

'Яісі^Чсі чрезвычайво слабый, худой. 

ЧІгі^^ очень далекій, 69,16 Іос. аАѵ. 
какъ можно дальше отъ. 

^гіЯЧИ т. упущеніе. 

Ц?Я[чі% (рр. отъ паН; рі=арі) слиш- 
комъ туго связанный (натянутый). 

ЯТЯЯТШІФТ любимый больше жизни. 

ЧігіЧііі чрезмѣрний; асе. асіѵ. чрез- 
мѣрно, очевь. 

ЧІГІ^І^Н^необикновенио быстрый. 

т. пзлиганость, чрезмѣрность. 

ЩЯсТПгТ чрезвычайво шаткій. 

5ЯШ5ТІ^З п. чрезмѣрная жадность. 

ЯіМЧСТТгІТ/- безпредѣльная любовь. 

ЧІДЗІ^ »'• брань. 

ЧІ(1І=ІН1( т. растянутость (рѣчн), нно- 
горѣчіе 56,2, или <іоткладываніе,мѣш- 
кавье» (?). 

ЧІсІФІ разрѣшеніе, исполнение. 

*ИгІМ*«І совсѣмъ здоровый, вполнѣ 
нормальный. 

ЯгГМ аіѵ. чрезвычайно, въ высшей сте- 
пени. 

ЧГПІН неметаллнческій. 



ЧгЧТІЧ^»^". на всегда, постоянно. 
ЧСЧЧ »■ опасность; страданіе. 
ЧгЧІі^сІ »• напасть, большая бѣда. 



ЕПТ оЛѵ. здѣсь, тамъ, сюда; въ этот» 

случаѣ; тогда. 
ФЯЩЦ^/. в вай, почтенный (въ драмѣ 

о присутствующеиъ третьемъ лицѣ: 

этотъ господинъ, эта госпожа, по на- 

шену: они, онѣ). 
Щ потоыъ, затѣнъ, далѣе, и, же, во, 

однако; — аіЪа кіп какъ жеі какъ 

же нначе? т. е. да, конечно; — ЫЬа 

ѵа = аіНаѵа. 
ЩЦЦ^ т. назваш'е четвертой веды. 
ЩЩ\ или же, ми, же, вапротивъ. 
^[ (аіЩ ѣсть. 
ЩЩ\ аЪзоІ. не давши. 
Ч^Т (сияй ія. /., айая п.) тотъ. 

неопечаленный, веселый. 
ЩЩ невидимый. 

аевидѣнный, іауог аігііаката N. 

1,17 ихъ или у нихъ, не видѣвшихся, 

любовь одного къ другону. 
Я^сТ дивный, чудный. 
ЩЩ аііѵ. сегодня, ныяѣ, теперь; шіуа- 

ргаЬНгІі аЛѵ. отнынѣ. 
ч'иП'Пч сегоднншній. 
ШЛ^ т. вевраждебиость, благосклон- 
ность, доброта, снисходительность. 
ЩЩ нпзшій. 

(нижній) т. нижняя губа, губа во- 
обще, ад. н ЫІееІ. губы. 

г 

ЩЩ т. неправда, незаконность, не- 
справедливость ; безнравствеввость. 
^ЩЩ^аіѵ. внизу, внизъ; ргаер. подъ. 
ЯЧКіІг^ аоѴ. ргаер. ниже, подъ. 
ЯГЭДЗі обильный; чрезвычайный. 



п. надзоръ, управлевіе, долж- 
ность, служба. 

чГч^-І съ натянутою тетивою. 

Щ^Щ т. повелитель, царь. 

ФФЩ относящейся къ жертвоприно- 
шение С}йат ЪгаЬта М. 83, т. е. такъ 
наз. брахманичесвіе тексты, ЬгаН- 
шопа). 

ЧІ^ВН и. мѣсто, городъ. ѵ 
дЦ^гТ рр. оть і. 
ЧЧ1І аЖ>. теперь. 

ЧЧІ^іЭ,/. » съ поникшинъ лнцомъ(взо- 

роиъ). 
ШІ^Ш рр. отъ во. 
ЯЭДсЧ *. все, что относится кт> аітагСу 

(сн. гаіі). 
ЦЩ І ЧЧІН саиз. отъ «' -*- аЛкі. 
ЩЦЩ т. отдѣлъ, глава. 
Щр^я». путь; путешествіе. 
ШТ^ т. праздникъ жертвоприношенія, 

жертвопривошеніе. 

г 

ЩЩ т. жрецъ, совершающій обряды, 
о 

^МІу нехранящій священнаго огня. 
ф\Ц безвинный, безупречный. 
ЧНУІгЧ ідег- отъ ») не изучивъ. 
ЧЯЬцісЧІЧ^ незнающій высшаго духа 
(М. 82). 

*НН( непосредственно слѣдующій,блн- 
жайшій ; асе. айѵ. (такъ и въ сложи, 
сл.) ненедлевво, скоро, сейчасъ послѣ 
(чего). 

бездѣтвый, безпотомственнмй. 
ЧЧЧЧіІІ^неоскорбляющій. 
ЧіЧИісч аЬаоІ. не выполнивъ. 
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ЧЧЙНІ**Т т. бѳэкорыстіе. 

г 

незаслуживающій (чего вб. нехо- 
рошаго), невинный. 
4*1^ т. огонь. 

ЧЧЧ*И безукоризненный, безупречный. 
ЧРТОЧ безропотный; — а /. пот. рг. 

женщины. 
ЧІШгТ непришедшіВ, веваступившій; 

будущій. 

ЧЧИКІЧТІ^относящійся къ будущему. 
*И|і|Ц^невинный. 



ЧІІ^ІсЦ пот. ад. ничего не берущій 
ЪрЦЩ »• здоровье. 
мімчіН бездонный, безъ крова. 
ЧМ^тл^оть 2. й) нежелаюшдй. 
ЧІЧгТ непостоянный, преходящій. 
чЙІЦН безукоризненный, безупреч- 
ный. 

ЧНЧ"?ІШ неограниченный, ничѣнъ не 

связанный. 
«іРісі т. вѣтеръ, вѣтерокъ, воздухъ. 
ЧМЧІСІ^необращающійся въ бѣгство, 

храбрый. 

чРі^і (отъ у<ц) не приносивъ жертвы. 

ЗРЙІЯ /• глупое понеденіе, съ "]Ла не- 
умѣющій разумно вести себя. 

несвойственный высшему су- 
ществу фгактап) М. 72. 

!ЕрГ ргаер. вдоль, по, къ, у. 
о 

^Чф'-ЧФ имѣющій состраданіе или 

жалость къ. 
Я*РГ?Щ*1 жалостливый. 

о -ч 

ЯЯЗПІТЯ цодражающій, походящій, по- 
хожій. 
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Чччия благопріятный, тапо'пиШа уми- 
ляющей сердце, по душѣ, пріятный. 

°Ч*И(1Ч аіѵ. согласно съ, при. 

ЧЧЦ^ т. услужливость, угодливость. 

*И5і"ІМч подчиненный. 

ЧЧгЧТЛ аЫоІ. не производивъ, не ро- 
дивши. 

ЧЯЧЦтТ неживущій съ женою (неидущій 
къ ней). 

*ИЧ=<Щ аіѵ. одинъ за другимъ, по оче- 
реди. 

чмч-іі гл. причина, в. 6, 38 препят- 

ствіе? 

Я*?ЧП *• согласіе. 
о 

ЧЧЦЩ п. свита, провожатые. 

соотвѣтствующій, подходящей, 

достойный. 

*ИН? рр. огь ѵуайК. 
о 

преданный. 

■о 

п. ученіе. 



рр. отъ (аз. 
ЦЧфЦ аду п. должно выполнять, — по- 
ступать. 

Ч*)НІІ(*І слѣдующій за, гонящійся за 
к. нб. 

ЭЕрТЩ свободный отъ долга (обязан- 
ностеВ). 

д^гі невѣрный, ложный; п. неправда. 

-ч 

ЦЯЗі не одинъ, много. 
ЗЕШ т. ковецъ. 

ЗПТЯ^Щ внутренній органъ, сердце, 
душа. 

Ч"Н:Ц[ п. женскій тереиъ, гаремъ. 



Чгі°Ц причивяющій конецъ, сн. еапга. 

ргаер. и рогіроз. между, въ. 
1- ЧП( близкій, находящійсл внутри; п. 

промежутокъ, внутренность; асе. шіѵ. 

(о иѣстѣ) во внутрь, дальше, дальше 

пъ, Іос. (о вреи.) иежду тѣиъ; 5. 5,і об 

между, сквозь. 
2. ЯтТ^ другой. 
Чтфг*Н»>. душа. 
ЧтТ^ІЧ т. препятствіе. 
ЧНТ^Т п. воздушное пространство. 
ЯНІ^ 1 ! "»• птица. 
ЯНГ^Я РР- отъ ДНа. 

п. близость; асе. аЫ. къ, Іое. 

вблизи, при, у. 
слѣпой. 
1Щ п. пища, кушанье. 
ЗЕРО другой; апуа — апуа одинъ — 

другой. 
Ч*ЯгРТ одинъ изъ нногихъ. 
Ч-ИПН^ айѵ. куда нибудь въ другое 

мѣсто. 

5рЦ?П айѵ. иначе, невѣрно; съ ЬЬй из- 

мѣняться. 
Ч-ПРЯ (вн. апуо'пуа изъ апуаз апуа) 

другъ друга. 
ЧТ*=?Н РР- отъ »'. 

т. исканіе, развѣдыпаніе. 
ЧНЧШ п. іі. 

ЭЕРЧТСН ишущій, отыскивающій. 
Щ/. рі. вода. 
ЦЧ* от-, у- и проч. 

<ЧЧЦ1| непродажный, недозволенный къ 
продажѣ. 



чЧгч я. потомство, потомки, дѣти. 

ЩЕЦ невѣрный, нехорошій, дурной. 

аадній; слѣдующій; другой. 

ЧЧ^^Я п. /ос. по полудни. 

ЗГТ^ГЗПК съ неотвращеннымъ лицомъ, 

не обращающііі тыла непріятелю. 

5ПфТЯЯ (аепобѣдимый), /. о (ее. <і*р) 

сѣверовостокъ. 
г 

ЩЦЦ т. окончаніе, эаключевіе рѣчи; 
даръ. 

ЧЧЧІ^ худая молва, дурная слава. 
ЗДЗЩ (дет. отъ 1. ѵат сам», скрывать) 

аііѵ. (въ драмѣ) скрываясь, втайнѣ, 

тихо, про себя. 
9Ч%зГ нечистый. 
ЩЧ^ОН^ невидящій. 

ЩЦ\~^т. крайній глазной уголокъ, лузгъ. 

Щ\Ц также, и, даже, же, далѣе; хотя; 
иногда совсѣнъ не переводится ;ргоп. 
іпіегг. съ арі = іпде/.; — арі еа далѣе, 
также; арі пата (въ качествѣ вопро- 
сительн. частицы въ нач.предложеиія 
съ орі.) 63,7 (съ аікта) неужели? не 
. . . ли? ногло-бы быть, что? а можетъ 
быть? (во нѣтъ и т. д.). 

^ЧІіЧгІ^ неогорчающій, неповрежда- 
ющій. 

г 

ЧЧ=І небыпшій прежде, новый. 

ЩЦЦ непіеный, недозволенный къ упо- 

требленію въ питье. 
ЩІіІ бездѣтный. 

ЯЯТЯЧ несравнимый, бсзподобный,пре- 
восходящій; Я. 2,18 несравнимый съ 
аеѵ", т. е. аеѵ" не выдерживаютъ срав- 
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ненія еъ иинъ, овъ далеко превос- 
ходить ихъ. 

*4И!гіа.Ч неподіодащій, неидущій къ 
чену нб. 

^УгЧЧ недовѣрчивый. 

ЧЯ^ІЯІ^ «о»- од- невыдающій заиужъ. 

УУЧІ^ небеэпечность, заботливость, 
вниманіе. 

УУЧрТ вепрвіагающій старааія, пеза- 
ботящібся. 

УІЯЧ непріятный, т. врагь. 

ЭЕ(СНтди °іТ/. нимф» (изъ неба Ивдры). 

УЧкН безплодный, безполсэвый. 

ЧЧсІ безсильный, слабый;/. о женщива. 

^РТтП неѣдомый, недозволенный къ упо- 
требленію въ пищу. 

ЯЧЦ »• безопасность, обезпечевіе (М. 39 
Лаііѵа ... аЪѴ т. е. давъ обѣтъ не уби- 
вать). 

ЩіЩ т. несуществовавіе, гибель (си. 
аітака). 

і&ПЦ т. отсутствіе, недостатокъ. 

?^Ч 0 кт>) при- и проч. 

ЯРПГН п. узвававіе, звакъ узвававія, 

принѣта (сн. (акипіаіа). 
^р^Цайѵ. ргаер. сюда, къ. 
ШЧгПТ т. боль. 
ЧІН-Н свѣжій, молодой. 
ъіРи<^ч^ совсѣиъ молодой, вх свѣ- 

жей молодости (ср. 1. ѵауаз). 
ЦрЩПІН фкіппа отъ ЬНіа) ЬоА. неукло- 

вяющійся. 
ЧІЧЯТТ т. цѣль, вамѣреніе. 
ЭЯІЧЧ^*! »• извеможеніе. 
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^гічНТ^ФТ^заговаривающій ; ЬгйгаЬНіЬѴ 
8. 5,7* въ см. подвимающій крнкъ и 
вой, преднѣщающіе страшное. 

ЯІЧТО, /• » лицонъ къ, къ (на, въ и пр.). 

ЗПЧ^РТ пріятньій, милый, граціозвый. 

ЧТЧЭТ образованный, ученый. 

Ч ІЙ^ІЧ т. желаніе. 

я5Ьі 1 1 Ч^стремящійся къ. 

ЧІЧ^І^І п. привѣтствіе, поклонъ; ра- 
йиШ' лнзкій поклонъ (къ вогаѵь). 

ЩрТг^гГ рр- отъ йНа. 

поводъ, узда. 

Ф-ЦТЦ внутренпій; я. внутренность, 
проиежутокъ времени, Іое. (о врем.) по 
истечевіи, черезъ, (о мѣстѣ) внутри, 
въ (такъ и въ сложи, сл.). 

^РЗІЩТсТ ваходящійся внутри. 

Зф-ЦЙЙІ/. просьба. 

г 

ФЩЦ (18,10 дег. отъ агікау) пригла- 
си въ, попросияъ (къ себѣ). 

ЯНН^І^ »!• приниианіе (пищи). 

Эф : ШН т. повторевіе, упражнсвіе; изу- 
ченіе, ороизвссеніе вслухъ. 

живущій подъ открытымъ 
небомъ (аЬЪга п. туча, слѣд. собств. 
подъ тучами ее. во время дождей, 
ѵагёази, М. 23). 

ЧЧТ незаботящійся о, неищущій чего 
(Іос.). 

ЧЧ^ безсмертный, т. богь. 

<ЧЧ(=(г^о<і«. подобво безсмертвому или 

— вымъ. 
г 

ЗРТО т. вегодованіе, гнѣвъ, досада. 
цНі<М т. придворный, министръ. 



ЗДИ^Г, /. » нечеловѣческій. 

ЧНІЧІ / неіукавство, іпзіг. аіѵ. откро- 

вевво, честно. 
ЧЧІЩЮТ (*с.гайч',°ігі)/. ночь—, день—, 

праздникъ новолувія. 
т. непріятель, врагь. 
ЧЧсІЯ я. безсиертіе. 
Щсщ^ я. небосводъ. 
ЩЩІ/. мать. 
фЦ п. вода. 

ЩЩІркг. чудо! оіъі увы! ср. «*г. аНо. 

ИРЩ си. Шт. 
-ч 

ЧЧІъЦЧМІ асЦ. /. за которую никто не 

сватается. 
ЩЦ вопросительная частица. 
«44 № неуиѣствыв, чего не слѣдуетъ. 
ЭЕЩ эй! чу! аі 

(гссШі 6; е. аграуаіі) идти, попадать 
на, с. пускать, передавать, вручать. — 
Щрр. си. отд.— ДГГс.от-, передавать. 
Ч(&сЦ пот. ад. непокровягель, неза- 

щищающій. 
ЩШ т. водоподъемное колесо. 
Ч(ЦИ п. гдушь, іѣсъ. 
т. врагь. 
т. солнце. 

*\ 

ЗфІІ безболѣэненный, здоровый, 
г 

ТЩ т. лучъ, солнце, богъ солнца. 

г 

ЩЦ я. почетвая вода (для гостя и друг, 
почета, лицъ). 

г 

*Щ(агсаіі; е. агеауаіі) сіять, с. чтить, 

оказывать честь, 
г 

(аг)<иі; е. агіауаіі, рр. афіа) е. прі- 



обрѣтать, снискивать себѣ. 

г 

Щ т. я. дѣло; цѣль; причина; польза; 
вещь, богатство; смыслъ; — асе. Ааі. 
Іос. въ концѣ сложи, сл. съ цѣлью, 
для, ради. 

ЩЩ^((1еп. тей. и асі.; рр. агіНііа, дег. 
"агіѣуа) доногаться, просить, желать. 
— Ы. (дег. см. отд.). — Я доби- 
ваться, желать. 

Щі ай}. пол- ; т. я. половина, часть. 

ЧУІЖ недосказанный, Іое. (въ драмѣ) 
прервавъ свою рѣчь. 

г 

ЩЦ с. отъ аг. 

гѴ 

ЧЧ^ІЧІ'Я( я», пот. рг. горы. 

г 

грТЗГмаленькій; т. ѵальчикъ, дѣтёнышъ. 

агеаст, п. и айѵ. ртаер. апзак) 
обращенный сюда, по сю сторону. 

^ (агкаіг) стоить, долженствовать, из- 
волить. 

заслуживаю щій,і5.5,і5па...п€<шпне 
слѣдуетъ, чтобы его увели мои люди. 

*(<ЯІ<і1С1 незамеченный. 

М?Й)І{ т. украшеніе, уборъ; 61,1 7 аки'л- 
кагасгі въ см. красота, которая ея 
уборъ. 

«КІ^І недостижимый, недосягаемый. 

не будучи въ состояніи 

поймать. 

БИ^аА». довольно; съ каг украшать. 

/. тыква бутылочная (горлянка), 
употребляемая какъ сосудъ для воды. 

т. неполученіе. 
^ІсЩ маленькій, немного. 
Ч^ЧІЧн краткожизневный. 
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Ч^(о»о<і) хранить, защищать. 
Щ^ГРН т. просторъ, видъ (надежда). 
ЩТП^ т. купанье. 

презрівіе. 
'РІННЧ [Леп. асі. отъ аШата т. п. вѣ- 

вокъ) шесть въ вѣнки. 
ЯЗ^ТгТ бѣлый, ср. іуатаѵайаіа. 
ЧоіНПНіа (паіа рр. отъ пот), /. » опу- 

стившій глаза (лицо). 
%Н<Я 1*4*1^ повислый, свѣшивающійся 

(висящій). 

ЧЧ^ЧЧ^а&і. независимо отъ воли, неиэ- 

бѣжно, необходимо. 
*№Н( ». удобный случай. 
Щс(Щ\ /. состоя ніе, воложевіе. 
ЭДТ^гТ РР- отъ йЪа. 
ЯШЯ безпрепятственный; п. безпре- 

пятственность. 
Ц^ПГрТЧ^ аіѵ. не медля, не думая 

долго. 

ч[=Нкгі| непоколебимый, твердый. 

^чЙНч не-невѣрный, асе. аЛѵ. вѣрно, 
по правдѣ. 

несвѣдущій, непоиимающій. 

44 1^*44 «. неприличное поведевіе, ша- 
лость. 

Ч с) ^ су п. невдовство, замужество; 
"а(і!ав 8. 4,(8 молитвы для предот- 
вращснія вдовства; "Нага 8. 6,1 5 пред- 
вѣщающій постоянное замужество. 

ЩЦЦ неувядаемый, вѣчный. 

ЧсЛЩ безъ искуственныхъ средствъ. 

1. ЩЦяепоЙ в аріиіе) достигать.— 34 М. 

2. 1Щ(щпаІі) ѣсть, кушать. — НЧ^ій. 
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*Г.мЛчтТнемогущів,не будучи въ состо- 
яв!^ 

ЭДІсрЦ невозможный, съ «и/, нельзя. 
ЩРТ п. ѣда; кушанье, пища. 
ЧЧІ нечистый, порочный. 
Ч^Т^ толкущій камнемъ (зёрна). 
ЦЩ п. слеза. 

о 

Я? т. конь, лошадь. 

т. пот. рг. даря, 
конюшня. 

ЦТОЧ т. йи. два божества равняго 
утра, діоскуры. 
(аШп) восемь. . 
ЩЯ{ восьмой. 

ЧЭТ^іІИЗі ѣдящій только въ каждое 
восьмое время ѣды (пропуская пред- 
ыд. семь). 

ЩІІ^Я восемнадцатый и ("сап) восем- 
надцать. 

1. Щ^(о8<», 3. рі. вапіі, ітр/. азіі, р/. аза; 
ррг. вапі см. и отд. Отъ а$ образуются 
только Формы ргаез., ітр(. и р/., 
остальныя отъ Ыіи) быть. 

2. Щ^(а$уаіі, съ предлогами и а$аіі; дег. 
°<куа) бросать. — ЯІЧ заниматься, 
штудировать. — ТЧ пустить, класть, 
ставить. — нИ от-, сбрасывать, сни- 
мать; М. 94 сл. оставлять всѣ жерт- 
венные обряды, т. е. больше не со- 
вершать вхъ, а предаваться исклю- 
чительно религіозному созерпднію. — 
5Г бросать. 

ЧНЧІЧ^яЛ». несомнѣнно. 

ЧЯТШг? беэпокойпый, неспокойный. 



не-нерѣшительный, твердый 

въ рѣшеніяхъ (заіпкавиЫ рыхлый, 

нерѣшитедьный). 
^Щі "'• независимость (М. 75 органовъ 

чувствъ «с. отъ внѣшнихъ явленій). 
ЩЩЦ т. невреыя, 62,22 Іос.не во время, 

т. е. раньше времени. 

г 

неспособный, ие въ состояніи. 
ЧН"Чй несвязный, вздорный. 
ЩТЧГГЗсТ несостоявшійся, безпривѣт- 

ный (см. ваІШга). 
ЭДРТТ=Ц неисполнимый, несбыточный. 

г 

ЧН^ЧІ прнпадлежащій къ другой кастѣ. 

^Н^ЯН невытерпдивающій, не въ со- 
стояніи переносить. 

ЯНчМЧгіі/. одиночество (безъ товарища 
ва пути). 

ЧН^ІЧЧтТ^безъ спутника. 

Чні«5И нетерпящій, завистливый. 

ЧНіЧіЁиЧ неблагоразумный. 
т. мечъ. 
т. демонъ. 

ЯЙЧ^еп. асі, и тей.) роптать, негодо- 
вать на что. — 

ЧНЧТ/ негодованіе, недовольство. 

ЩЩ см. аЗаз. 

іЗТЧг^ЧтТ^вепропускающій. 

ЧМ 1 ^ айѵ. дома, домой, съ і и дат за- 
ходить (про свѣтила). 
п. непохнщеніе. 

Ц^Щ (и азіЬап) п. кость. 

<Ы*-чф свободный отъ всякаго желанія. 

Ч<-ЧГ^(или аітаі] аЫ. рі. къ аЪат; — 
въ вач. сложн. сл. = мы, насъ, нашъ 



в т. под. 

ЧШІЙУ подобный вамъ, люди какъ мы. 
ЧМІЧЧІШ^! плачущій. 

разстроенный, нездоровый, въ 

ненормальномъ состояніи. 
ЗЕІ^, только въ Формахъ р/. аНа (въ 

значеніи наст, в прошед. вр.) сказать, 

говорить, отвѣчать. — !Г Н- 
Ч^^(и акаг, аказ) п. девь. 
Я^я. 

Ч^иЭТЧ^яЛ». день и вочь, постоянно. 
Ш^Щ/. неповреждевіе, неистребленіе 

(И. 75 ее. животныхъ, ср. й. 60). 
Щ^Т охъі аі вотъ какъ! увыі 

Щ 

Щ ргаер. с. аЫ. отъ, до. 

г _ 

Ч№ЧІЧ^«п- аеі., дег. акагпуа) слушать, 
прислушиваться, услышать. 

ЩІ^ЧЧІ, /• • неожиданный, вдругъ. 

ШЭД^т. видъ, выражевіе лица, точнѣѳ 
ввутреннее состоявіе, обнаруживаю- 
щееся на лиаѣ (ср. іайакага). 

414)151 ш. я. воздушвое пространство. 

ЧІ<*і«1 смущенный, озабочевный, обез- 
покоенный. 

айѵ. съ кат смущать, безпокоить. 

ЧМТН /. видъ, осанка, стань. 

чТёЭДЧ п. повѣствовавіе, повѣсть, раз- 
скаэъ. 

Ш^ЯлГчн разсказывающій, сообщаю- 
щій. 

Ч|і|НЧ п. приходъ, прншествіе, при- 
бытіе. 
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ЩЩЦ п. грѣхъ. 

Ч VI 1 1 ЧЧ^предстоящій, наступающей. 

ЯТЛІ^ п. жилище, доиъ. 

ЧЩЧПІ п. праздникъ жертвоприноше- 

вія отъ первыхъ плодовъ. 

ЩЩИ т. ударъ. 

ЩЧ^Щ п. исполненіе. 

ІЛЧЦ т. благочестивый образъ жизни. 
ш г 

ЦЩТЧ т. учитель, ваставникъ. 

4ЦъфЦ"1 п. одежда, платье. 

ЧіьфІТ^Я^покрывающій. 

ЩЩ/ приказъ, распоряженіе. 

ЩИЧ п. жертвенное наело. 

Ц]Щ богатый, 20,13 съ гйра очень кра- 
сивый. 

п. гостепріииство. 

ШЯ^ болѣзневный, страдающій. 

ЧІгЧЧі кону свойственно, состоящій 
изъ, ЫіаѵаЬНаѵаіт" 8. 3,1 о которынъ 
(зикНат и диІЛНат) свойственно быть 
и не быть, чередующееся, псренѣн- 
чивые. 

ШсЧ^НЧ^ (въ драмѣ) про себя. 
ЭЕПсЧ^Т »»• (родной) сынъ, /. а дочь 

(пграіпща царевичъ, принцъ). 
ЧІгТ^т- духъ, душа; ніровая душа, — 

сущность (высшій жизненный прин- 

ципъ); въ качествѣ ргоп. ге$ех. санъ, 

себя, собственный. 
ЯісЧЧ^ я. собственная' партія. 
ЧІгЧ^Н^ озаренный (высшииь духомъ, 

аі»іап'омъ В. 5,23: папа завис, отъ 

сагапіі; па апаШ° = аіт°). 
1Щ1 т. вниманіе, забота, тапйайага 
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надо заботливый. 
ЩТ^ т. начало; "аЛі ад], начиная съ, 

т. е. и т. д., и ороч. 
т. солнце. 
ЗЕІЩ первый; °адуа = "аді. 
ЩТЧ^ГЩЭі отнпсящійся къ боганъ М. 

83 вс. тапіга (ведійскіе тексты иди 

гимны). 

ШЩЧгЧ «• верховная власть, господ- 
ство. 

ЧіиіІіРЧсЦ относящійся къ а(яіап'у (ні- 
ровой сущности) М. 83 «е. ирапЦаі 
(тайное ученіе въ брахнаническихъ 
текстахъ, сочиненіе теосоФскаго со- 
держанія). 

ЭЕІЩЧ лицо. 

ЩчТП п. безконечность, вѣчность. 

ШЯЩ п. невиновность, безвинность 
(5. б,і 9 передъ муженъ, т. е. ты не 
виновата передъ нимъ, ты исполнила 
всѣ свои обязанности къ нему). 

ЩХ(арпоІі, Я. >д. ітр. арпикі; рр. аріа, 
іп/. аріит, дег. с аруа; /. аряуаіі, р/. 
ара; дез. ірзаіі, рр. ірзііа) достигать, 
дев. желать. — ^ ід. — Ѵ(ід., попадать 
на, приходить; рр. достигнутый, пой- 
манный, (о врем.) исполнилось. — {Щ 
рр. пришло (о врем.). — застигать, 
проникать, наполнять. — Яч" кончать. 

514^ /. несчастный случай, несчастье, 
бѣда. 

ЯІчТгІ^ ж. пот. рг. нудреца. 
ЧРТ^Щ п. украшеніе, уборъ, нарядъ, 
драгоцѣнности. 



ЩЧЩ т. владѣвіе, область, предѣлъ. 

ЩЦЩ рр. отъ уат. 

*4ІЧП*1 п. мѣстопребываніе; храмъ. 

ЗЕІТТгГ (рр. отъ уаі) эавмсящій отъ, 18,35 
завысить отъ тебя (но ты не согла- 
сишься на это). 

ЦѴХЩЦ долговѣчный (аъ обращ. къ 
царю). 

^ІТО^п. жизнь, долгая жизнь, возрасгь 
жизни. 

9ТР-"И (?**"• огь ™Щ начиная съ, отъ; 

аіуагаЬЬуа отнынѣ. 
ЧТр^ »»• предпріятіс; начало. 
Щ^Т^ т. бедро, задняя часть (женщины, 

си. пагагоШ). 

г 

ЩірЦ прямой; п. прямота, честность, 
г 

^ТТгІ (рр. отъ ог-но) впавшій въ не- 
счастье, страдающій, угнетенный, из- 
мученный, опечаленный, скорбный; 
агіо 'рі М. 16 канъ бы онъ ни стра- 
далъ ее. огь голода. 

Чгін/. скорбь, печаль, горе. 

Щ% мокрый. 

ЩЦ почтенный, благородный, і». аріеоъ, 
/. арійка (человѣкъ изъ высшихъ 
кастъ); (при обращ. къ кому) госпо- 
дину другъ, почтеннѣйшій; 5. 4,2» 

/. 8С. свекровь, 5. 5,*8 т. зс. Яма. 
г 

ЧШЧзІ т. сынъ почтеннаго арійца (при 

обращ. жены къ мужу). 
Чкяч т. п. жилище, домъ. 
ЧІЫММ канавка. 
ЧНПТ т. разговоръ. 
^ПГяТ^'Т »• объятіе. 



ЗПІЗІЗ^^яі. аеі., дег. "Ііпдуа) обни- 
мать. — НЧ іі. 
ЭЕП5Ш! г», взглядъ, взоръ. 

при-, произ-, иаводящій, см. ЪЪа- 
уаѵака. 
ЦЩ[Ц ви. къ аНат. 

т. мѣстопребываніе. 
ЩИ^РТ/. опасеніе, страхъ. 

и. ложе; йЪага$ауа М. 26 спящій 
на (голоіі) землѣ. 
ЩЩ/. желаніе, надежда. 
ЯТПШТ/- благословеніе, молитва. 

З^Щ быстрый, айѵ. скоро, скорѣе. 
° г 

Ц\И1Ч чудный, чудесный, п. чудо. 

Ч1*(Ч *». обитель, жилище отшельника; 
отшельничество; извѣстная степень 
совершенства въ жизни брахианива 
(ихъ обыкн. различаютъ четыре : ст. 
ученика, севейнаго человѣка, отшель- 
ника, нищаго). 

ЯВДЧЗТЩ^т. отшельникъ. 

ЧТТТЧ^ находящейся на какой либо 
-ч 

ступени религіозной жизни (въ аста- 
та). 

ЩЩЦ т. опора, основан іе; мѣстопребы- 

ваніе, жилище, домъ. 
ЧІЩгІ т. подчиненный, слуга. 
т. извѣстяый мѣсяоъ. 

1. ЦЩ^Ыег]. радости и негодованія. 

2. ЧЩ^(а8<«, иногда и аШе, Я. вд. ітр. 
аеяѵа и авѵа, Я.рі. аЗНѵат, р/рН. азат 
еакге; ррг. аеіпа) садиться, сидѣть 
(М. 49 сидящій «с. въ извѣстномъ 
предпнсанномъ положевін). — ЭБГ^І 
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занимать, владѣть. — ЗЧГ сѣсть, при- 
г 

сѣдать, оказывать честь. — ЧЧЧ окру- 

о 

жать, прислуживать. — ДЧ^ сидѣть 

виѣстѣ, сндѣть. 
ЧІН^И я- зацѣпденіо. 
ЧІНН и. сидѣяье, сідалище. 
ЧІНЧ {рр. оть зші) близкШ, п. близость. 
ЧІНЧ=іГ?Н близко находящейся. 
*ПНІН ррг. отъ 2. 05. 
си. ай. 

п. привошеніе, доставленіе. 

ЯІ^І^ от. іі.; принимаиіе пищи, ѣда, 
пища, съ каг ѣсть: "аНага 5.4,23; 5,68 
Ъаіі. съ намѣреніеиъ доставить плоды. 

Чіі^ПІІІІ аф'. $иЪв(. кто развелъ свя- 
щенный огонь н поддерживаете его. 

ЗДі^Т или (ори вопросѣ). 

^ (еіі, З.рі уапіі, 2. ед. іщ>. »'*»; ші. Не, 
3. рі. іуаіе; 3. ед. р. іуаіе; рр. На, дет. 
°Иуа; /. е&уаіі; р/. іуауа, 3. рі. іуи$) 
идти. — ЩД опережать. — еуігі 
проходить, миновать. — !ЕГНі (ас*, и 
тей.) изучать, штудировать; рр. из- 
ученный, начитанный, ученый; с.аііЛ)/- 
арауаіі учить. — ПЧІЧ М. — по- 
сѣщать, участвовать (У. 2,9 агтуа- 
іат 3. ід. ітр. р. должно посѣщать); 
рр. снабженный, наполненный, пол- 
ный. — ЧтТ^ рр. скрывшійся, при- 
крытый. — ЦЦ уходить. — при- 
ходить, достигать. — Щ приходить, 
идти. — НЧІ собираться; рр. сн. отд. 
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— 35 всходить (про свѣтила). — 34 
подходить, идти на встрѣчу; съ аров 
купаться; рр. одаренный. — к*- 

— НЧЧ достигать; рр. одаренный, 
ннѣющіЙ. — Д 1 умирать, ргеіуа иослѣ 
смерти. — РР- наиѣренный си. 
уаікаЬНіргеіат. — ^ исчезать, рр. М. 
32 гліа" свободвый отъ, безъ (печали 
и страха). — Н^собираться. 

$Г^гТ п. выраженіе лица, тѣлодвижевіе, 

образъ дѣйствія. 

/. названіе дерева, изъ орѣховъ 

котораго выжимаютъ масло. 
^Е^Т/. желаніе. 

^гТЯ^ отсюда, N. 2,13 изъ этого міра; 
сюда; Над се 'іад са или Паз іаіаі 
взадъ и впередъ, туда и сюда, Нак 
ргаЫѵгІі отнынѣ. 

такъ, особ, въ концѣ прямой рѣчи 
и при цитатахъ {=«... »),- въ концѣ 
главы или сочиненія въ си. воть, 
здѣсь (такъ иногда и въ другихъ мѣ- 
стахъ или совсѣиъ не переводится); 
10,11 же; 5. 6,а9 кагтай Ні отчего? 
воть (этого ие эваеиъ); ііуаіі и т. д. 
(си. аіі). 

^ІП^ЦсиНІ /■ (такое-то совершаемое, 

извѣстиое) дѣло. 
^Т^и. ауат, /. іуат, п. хіат) этотъ, 
этотъ здѣсь, здѣсь; ііат аіѵ. эдѣсь, 
воть. 
^ІЧТЧ^ой*. теперь. 

т. богъ Ивдра(главабоговъ); царь, 
п. пот. рг. города = Дельхи. 



*Я^ПЧ) т. царство Индры, рай. 

«• органъ чувствъ Цііепсітіуа, ѵі- 
ІИепігхуа, піуаіепсігхуа, затуа&епйгіуа 
обуздывающей чувства, смиренный). 
^ТШ, ^ЧІТД,^ППІ^Іг. Формы къ Шт. 
^ аіо. епсі какъ, подобно; какъ-бы; 
будто, или придаетъ предыд. слову 
усиленное эначеніе. 

(іЗуаІі, °іе теі. и разв.; с. ііауаіі, 
іп/. °уііит, рр. ііііа) двигать, с. посы- 
лать. — ЗЕІЧ слѣдовать за, искать. — 
5Г с. посылать (от-, вы-, при-}. 
2. Щ^(іссНаІі, "Іе в; рр. іііа) искать, же- 
лать. — искать. — ЧІ?Т принимать. 
т. стрѣла. 
^ рр. отъ 2. й и уа). 

/. жертвоприношеніе, извѣстное 
жертвопр., жертва. 
^ здѣсь, на этомъ свѣтѣ; сюда; сей- 
часъ, теперь. 

і 

^(Ша<« в дег. Ікіуа; ррг. /. 8.4,и 
ргаіікіапіі, во «б. 83 аѵекШі) глядѣть, 
видѣть. — ЩЩ сыотрѣть на, обращать 
внинаніе; ожидать. — Ч"сЩ разеуж- 
дать, думать. — ЙСЧ<Н осматривать, 
освѣдомляться. — поднимать 
взоръ. — 34 ожидать. — ^ЯІ^взгля- 
дывать, усматривать, видѣть. — Ц 
глядѣть, увидать. — 5ПН ожидать, 
ждать. — ЯЧРПЗ замѣчать, увидать. 
— Просматривать, смотрѣть внизъ 
(на землю, ѵавиіНат М. 68 завис, отъ 



/атЩуа); замѣчать, принимать во 

вниманіе. 

г 

^5ТШ п. взоръ; глазъ. 
г 

^51,/. » таковой, такой. 

г 

^ЦТ^йея. отъ яр. 

^СДІ /. желаніе. 

^ЧНсІ рр- отъ ірі; п. желаніе. 

^ (ігіе; с. Хгауаіі, рр. ХНіа) двигаться, 
с. двигать, производить, произносить 
(ігііа 8. 6,33 произносимый или сочи- 
ненный? ср. іЬ. 36). — 5Г с. гнать; 
обращать (глаза). — с. толкать. — 
ДОГ с. составлять, производить, про- 
износить. 

г г 

зависть. 

г 

т. властитель, богъ ргёо. 

г 

т. госоодивъ, властитель, богъ. 
ЗГ же (см. сей). 

■іЧ^ рйг. по значевію = зкг. расуаіа 

(см. йагс). 

337 и ЗЦГГ отъ тс. 
с 

ЗЖЗЗ прежде высказанный. 

35Т (икші 6, рр. икШа) забрызгивать, 
рр. облитый. 

37 строгій, страшный; идгаіага М. 24 
все болѣе и болѣе строгій. 

.514(1 (рр. отъ ис, исуаіі нравиться) при- 
стойный; 15,20 ітіг. аЛѵ. (или отъ 
рр., или отъ п. угодность) какъ тебѣ 
угодно. 

•ЗЧІЧЧ р?. большіе и иалевькіе, раз- 
личные, разные. 
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•л5н^»А>. громко. 

ЗйПФЙ/. яазваніе города. 

3«ІГ (ц#Ы» 6, рр. ѵЦЫіа) оставить. 

т. п. шалашъ. 
ЗгТ и, также. 

ЗсёрІ чрезмѣрныВ, необыкновенный, 
г 

чігЧіЦ т. преимущество. 

•агЧічЩ п. уходъ, разлука. 

ЗГгчТТШ я. поднинаяіе. 

ЗтТЯ (трегі.) крайній, высшій, первый 

изъ, яаилучшій, прелестнѣйшій. 
ЗтТ^ (сотраг.) высшій, лучшій; даль- 

нѣйшій, слѣдующій; сѣверный, іпзіг. 

аіѵ. къ сѣверу; — я. возраженіе, от- 

вѣтъ. 

ЗЩІОД т. сѣверная страна. 
•лті(ІЧЧІ я. день и жертвоприношеніе 

въ день зиивяго поворота солнца. 
ѵігЧІгІ т - зловѣщее явіеніе. 
ЗсчТ^Т я. производство, рожденіе. 
Зг^ГШ широко открытый, выпученный 

(глазъ). 
ЗгЩ? т. юно, коіѣня. 
ЗсШТ "і. отпущевіе, спускавіе ; раздача, 

подаяніе. 

ЗсШ^ »я. водя, твердое яанѣревіе, рѣ- 

шевіе. 
ЗсНЧ! поівый желанія. 
З^ 0 изъ, на и проч. 
•з^ец п. вода. 
ЩИ высокій. 

3^^(/. ийісі, п. иЛак) сѣверный. 

ЩЩ т. норе, океавъ. 

3^{ я. чрево, животъ; утроба, вну- 
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треняость; 61, ів между, въ. 

г 

З^ЧГ т. будущность. 
З^ благородный, прекрасный, пре- 
лестный. 
ЗІ^Н рр. отъ » я отъ пай. 
3?Л іи. восхождеаіе, вздыманіе (дына). 
і^мм^неровяый. 

ЗІ^Ц (дег. отъ йі{ въ знач. рг<ир.) къ, 

на, въ и пр. 
333 т. происхожденіе. 
ЗЧІН п. садъ. 

ЗШЛ стараніе, приіежаніе. 
ЗЗПРГ^старательный. 
ЗТЯ рр- отъ таі. 

ЗЧІ^НЧ [асс.п.)ркг. чарующій, очаро- 
вательный, по знач. = Лг. иптайіп 
или иптаіауапі (си. тші), по ФОрмѣ 
же = * иптаіаугіг или * иптайауі- 
Мат (ср. 61,10 ѵШЪагаШаат, по ком- 
мент. = шіагауііагат). 

ЗЧШ,/. » поднявшій голову (лицо). 

о 

34° къ, на. 

ЗФЯПЗ близость, край. 

ЗчТРТ »>. приближеніе. 

ЗЧЧІ^ т. ухаживаніе, услуженіе. 

чіЧгЧ+І /. страна, прилегающая къ 

(горѣ). 
ЗЧЧЧЯ я. посвященіе. 
чіччгН /• присутствіе. 
ЗЧЧІЗН »• мученіе. 

ЗЧЧЩ я», наслажденіе (62,9 двусмы- 
сленно). 

ЗЧЧІ /• подобіе, °ирата 8. 6,59 ЪаЬ. по- 
добный (боганъ)*. 



оччгч т. преждевременная смерть. 
ЗЧЧЩ "і. употребленіе, польза. 
ЗЧІ^ргод). и розіров. надъ, на; «рагу 

ирагі К. І,а высоко надъ. 
ЗЧ^Ш яі. препятствіе, помѣха; безпо- 

койство, снущеніе. 
.3 Ч«і т. камень (жерновой, растирочный). 
ЗЧФТ и. роща. 

-іЧЧІН т. постъ; 5.6,1» въ см. воздер- 

жаиіе отъ всякой пищи. 
.54414 т. прекращевіе. 
ЗЧПЩР? п. разсказъ, эпизодъ. 
-ічіьуіч т. учитель. 
ЗТТЧ^ (им. °паі) /. сандалія, башмакъ. 
ЗЧЩ п. близость, край, Іос. вблизи, у. 
ЗчТІ ія. средство, способъ. 
ЗЧ5ІЧГ презирающій, равнодушный (ко 

всему). 
ЗЩП/. пренебрежете. 
34 Ли. (иЬНаи, иЫіе) оба. 
ЗЧТ(обоесторонній) оба (см. саЛгогаг/іп). 
З^ТГ т. змѣя. 
-±Ч ( (іі оставшейся. 
^4>>ІІ /• пот. рг. нимфы. 
3"с?Г(оть иги широкій)/. земля. 
°ЗѴ№М4і (отъ Ыі&НаІа п. ступка) см. 

йапіоШЬЛіка. 
3*Щ/. утренняя заря. 
ЗІЧс? рр. отъ 2. го». 
ЭТ^ т. нерблюдъ. 
ЗШ горячій, жаркій. 

ЗЛ> рр. отъ ѵак. 



ЗГТ неполный, немного меньше, почти. 
ЗГ^ ш.ляшка, лядяея; °игй(н °йги) аф./. 

г 

ѵім обращенный вверхъ; осе. а&>. 

вверхъ. 
ЗРФТ т. жара. 

Я 

Я?Т т. медвѣдь; созвѣздіе. 

ІИП? /. нзвѣстное жертвоприношеніе 

созвѣздіяиъ. 
♦уч^ т. Ригведа (веда гимновъ). 
ІРТ/. стихъ Ригведы,.р?.гимвыІ\ігведы. 
ЯП п. долгь, обязанность (М. 35 «с. по 

отношенію къ боганъ, святымъ му- 

дрецамъ и тѣняиъ усопшихъ). 
т. время года. 
ЯЛ ргаер. в ро$1ро$. за исключсніемъ, 

кромѣ, безъ. 
ЯТкПТ^т. жреоъ. 

ІГФТ т. быкъ, "г&аЪЪа наилучшій, пер- 
вый изъ. 

ЯЧЧ^гТ т. пот. рг. царя. 

ШЧ т. святой древнихъ временъ, про- 
рокъ, мудрецъ. 

^чТ одинъ, единый, одинокій (5. 5,1 і 

завис, отъ тагдат). 
^ЩШЦ^ аЛв. топко одинъ разъ въ 

день. 

^ЧісИ одинъ изъ мвогихъ. 
^іН^оіѵ. на одной сторонѣ. 
^Ті^Т аіѵ. однажды; одновременно. 
'4*і\іЧ /• вэоръ устремленный на одно, 
миіг. пристально. 
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^ЧіміІ соединенный, вмѣстѣ. 

^ЧіІ ічі^единственвый, единый, одинъ. 

^гаТЯ^обращающій мысли на одно, 
съ полвымъ вввнаніеиъ. 

^ЧіЦЧІ одиннадцатый. 

^Чііті я», уединенное мѣсто. 

^ЧіІЧ т. одинаковая цѣль. 

^ГЗКёД одивъ за другииъ, каждый от- 
дельно. 

^(іод(н айѵ. каждый во себѣ (Л'. 1,25 

одва сюда, другая туда). 
фТТ^ (т. еіа» и еіа, /. еіа, п. еіаі или еісчі} 

этотъ, этотъ здѣсь, — таиъ, тогь (5. 

5,зэ эти здѣсь «с. ва зендѣ, земные; 

Ш. 5 эти или тѣ зс. извѣствыя пять). 
^гЕТ ркг. по звач. = »кг. аіта. 
"ЦЦ (или спай) ргоп. йе/есі. тоть, онъ. 
^ЯЯ п. грѣхъ, вива. 

выразит, част.: только, именно, же 

или совсѣмъ не переводится. 
^І^а^ѵ. такъ, такимъ образоиъ. 
^ЯШЧ таковой (см. сакіі). 

п. единодушіе. 
"^ИЧ п. господство (М, 95 подъ іч>сп. 
сына). 

?(Щ^п. могущество, сила. 
*ГіЧ1Ч/- растеніе. 

^сЦЗД «• желавіе, охота. 
Я^ёЦ водяной (см. зІШща). 
ЧІЧіІЧ^і /• » изложенный въ ирапі- 
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іай'елъ (см. асІНуаітіка). 
ЧІ(Ні/> • родной, собственный. 
*ИЧ{І%*ІІ я. погребальный обрядъ. 
т.раігоп. потомка Ѵсіпага. 

Щі (т. каз, /. ка, п. Ыт) ргоп. іпіегг. кто? 
который? — съ сіД, сапа, арі іпИе/. 
кто-нибудь, -либо, какой-то, нѣкій, 
нѣкоторый, при отрицавіи никто, ни- 
чего; — Ыт что? почему? Ыт ііі по- 
чему же? па Ыт арі вовсе ве; Ыт еа 
также, далѣе ; кііп сіі іѵа немного ; кіін 
Іи во, напротивъ, однако, тѣмъ ве 
менѣе; кіт пи кШи почему же? не- 
ужели? кіт атІНат съ какою цѣлью? 
почему? Ыт пітіііат по какой при- 
чинѣ? отчего? Ыт рипаг но, напро- 
тивъ, тѣиъ болѣе, при отрицаніи въ 
предыд. предл. тѣмъ менѣе; каетаі 
отчего? почему? 64,* кто мы, т. е. гдѣ- 
намъі мы не . . . 

ТО т. рогожка. 

«КТЗЧ горшокъ, сосудъ. 

^ІЩ т. зерно. 

ЗПЯЗ) »• швпъ, колючка. 
ЁрОЗ 7п. шея, горло. 

т. пот. рг. мудреца (отшельника). 
ЧКіЧ) т - иазв. дерева, орѣхи котораго 

употребляются для очищевія мутной 

воды. 

ФНЧ который изъ многихъ? 
Чіс?^ который изъ двухъ ? иногда, особ, 
въ ркг. = каіата. 



ЗіІН сколько? съ сиі нѣсколько. 

Ц&ЩасІѵ. какъ? какимъ образомъ?— съ 
ей, сапа,арі какъ-нибудь, еле, съ тру- 
донъ, при отрицаніи никакъ, яикоиыъ 
образомъ. 

Щ!!Щ{сІт. или 10 асі. и теіі., р. каіііуаіе) 
разскаэывать, сообщать, называть. 

ТОТ/, разговоръ, бесѣда; "уода м. іА., 
"аегауа ЬаН. основанный на разска- 
заіъ. 

Зі^Т когда? — съ сіі, сапа, арі когда-нб., 
-либо, -то, однажды, съ па никогда. 
вирегі. яаяыеиьшій, самый млад- 

шій. 

ЭгГН^(°ув5) сотрат. ѵеньшій, младшій. 

Чг^( и. логовище. 
р 

Чі^Ч т. богъ любви. 
ЧІЧШ / дѣвушка, дочь. 
ЧгШ/ й. 

Чічкя п- блюдечко (глинявое), сково- 
родка. 

ЧТ^Т, ргаез. отъ с. Ытауаіе (/. катііуаіе, 
р/. еакате, рр. Ыпіа) желать, любить. 

Щ\Щ(катраІе, е. катрауаіі) дрожать, с. 
приводить въ трепетъ. 

1^П^(въ нзвѣстн. сложи, глаг. вкаг: 
кагоіі, 3. рі. кигѵапіі, теі. кигиіе, 
кигѵаіе, ітр. киги; р. кгіуаіе, рр. кгіа, 
рп. кагіаѵуа, Ыгапіуа (сн. отд.), т/. 
кагіит, дег. кгіѵа, "кгіуа; /. кагііуаіі, 
°Іе,р/. сакага, сакге, аог. акагШ;с. ка- 
гауаіі, "Іе, р/рЪ. кагауат ава, рп. кагуа 
(си. отд.); Лев. еИагШі) дѣлать, совер- 
шать, ставить и т. иод.; с. заставлять 



дѣлать и т. д.; йи. желать дѣіать, 
поступать и проч. — Ч5Р^украшать. 
— НЧЯ^й. — Щ\ отдѣлаться отъ, 
выполнять, платить.— (-Лаг отъ 
ікат)рр. снабженный, украшенный. — 
ЦП! дать преимущество, оказывать 
честь; рѵгаекагуа см. отд. — Ѵ( ис- 
полнять, подвергать, съ ЪиййЫт рѣ- 
шать, -ься. 
2.Щф (кг: кігаН 6, рр. кігпа) сыпать, 
усыпать. — ТЩ іа"., М. 48 разбросан- 
ный по семи вратамъ,т.е.относящійся 
къ земнымъ дѣламъ. — Щ насыпать, 
рр. наполненный, полный. — 1% раз- 
сыпать. 

«К^,/.« дѣлающій, производящій (обыкн. 

"кага). — т. рука; подать. 
ЧГрП^Т исполняемый, п. что нужно дѣ- 

лать, дѣло. 
ЧЦКЯСІі/. открытость, 19,18 "Іат даІаН 

(о ранѣ) сдѣлалась открытою. 
Чі(>чі жалостный. 
т. ракъ, 

г 

ЩЩ т. ухо; съ аѴі прислушиваться. 

г 

ёЩ^(кгпіаІі 6, рр. Ыіа; е. кагіауаіі) ре- 
зать. 

ЧіН^ *». дѣлатель, виновникъ, творецъ. 
г 

Чісічін ЪаН. намѣренный сдѣлать. 

ёДЧ^ п. черепокъ. 
г 

т. п. камфора. 

V 4 

ЧіЧ^чТ «. пот. рг. красильщика. 

г 

ФЧ*^«- дѣйствіе, дѣло; жертвоприно- 
шеніе, жертвенный обрядъ; кагта- 
уода Ж 86 обязанности по священ - 
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пыиъ дѣламъ. 

г 

ЧІЗТ (кг{уаіі,рр. йтейа; с. Ъаг{ауаІі, рр. 
кагріа) изнурять, е. лишать силъ. 

г 

Ц\Ч(каг!ІаІі,рр. кгНа;/.кагЩуаіі и кгак- 
іуаіі, р/. сакагЗа; с. кагіауаіі, рр. 
Ъагіііа; іп/. кгаМит) влечь, таскать, 
бороздить, с. нучить. — ^рі отвииать, 
похищать. — Щ увлекать; вырывать. 

— вытаскивать, вынимать. — 
І^М удалять, яр. отдаленвый, дальній. 

— Н 1 ^ утаскивать, увосить. 

«йГ«і; когда? — съ сій когда-либо, съ па 
никогда. 

Щ\^(ка1ауаіі 10) гнать. — считать, 

складывать. 
Чі«1Й тп. кувшинъ, лейка. 
«Ііё?>5 »>• п. споръ, ссора. 
Чіі«ічі| п. вазвавіе четвертаго, вослѣд- 

няго міроваго періода (желѣэнаго). 
<4кгН( п. т. тѣло. 

Щ^^саіраіе, рр. Цріа см. отд.; е. каіра- 
уаіі, р. Ыруаіе) служить къ ч. нб., с. 
дѣлать. — 5Г с. снаряжать, вооружать. 

/. » прекрасный, добрый, счаст- 
ливый; и. счастье. 

<ЩЩ п. грибъ. 
т. поэтъ. 

ЗП? п. бѣда, несчастье, горе. 

ёЦД^Ьігаіі; с. кіібауаіі) идти (?). — РЩ^ 
е. прогонять. 

Ц^}і1сг. по знач. = гіг. кѵа (киіга) куда? 

ё{ЛЧі т. ворона. 

ЦІХ^[капкШі,рр. Ыпкіііа) желать. — ?ГІЧ 

а. 
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ш тч,/. « золотой. 

кривой, одноглазый. 
ЗГЩІ т. п. стрѣла. 

(отъ каіага боязливый) ааѵ. съ 
ЪНй треножиться, беэпокоиться. 
сііігіі /. любовница, супруга. 
ЧіТТтТ /. прелесть. 

^'о^ Т РУ СЪ - 

ЧГРТ «■ желааіе (У. 1,17 ?), любовь; М. 41 
предметъ желанія; "ката ЬаЬ. же- 
лающій. 

1*14^5 (им. '(Пик) /. дойная корова, 
миѳич. корова, исполняющая всѣ же- 
ланія. 

<*1ЧЧ^ай«. какъ угодно, пожалуй; ко- 
нечно, хотя, правда, пусть. 

ЧіІЧЧТ (отъ * ката) айѵ. по желавію, не 
стѣсняясь, прямо (съ Ьгй). 

ЧПШгИ тп. человѣкъ любящій, влюблен- 
ный. 

ЧіТЩЧі т. наэваніе лѣса. 
сціі-Чі/. желавіе. 
сЦТТ ш. тѣло. 

дѣлающій, аронэводящів. 
ЧІІ^Щ п. причина; доказательство. 
ёШрТ дѣлающій, поступающій. 
ЧПЧЗі п. лукъ. 

ЗіТЦ дѣлаемый; п. обязанность, дѣло. 
ёШТт. время, извѣстное ар.,срокъ;&1,5 
время ѣды, 4,32 ІЬ. въ эту минуту (?). 
^П%^Щ яі. пот. рг. поэта, 
оцісу п. стихотвореніе, поэма. 
<*іі!ИІ /. назв. города, вынѣ Бепаресъ. 
ЧІЩІЧ коричневый. 



сКТО я. дерево, дрова, полѣно; *ЬШа 

остолбенѣвщій, остолбенѣлый. 
ТфН«^ я», нехорошій другъ. 

т. слуга, помощник*. 
ЙПП »». рубецъ, шраиь. 
^ІРТ си. Ы. 

Г4іУ^ *». иехорошій господин* (хо- 

эяивъ, баривъ). 
ГіЦгЧ ія. нехорошій слуга. 
ЙЛт^сколькій? сколько? съ арі нѣ- 

сколько, венвого. 
І^ісЧ а&>.ибо,вѣдь, именно, же, конечно, 
[^іі^пчч я. грѣхъ, грѣхи. 

почка, отпрыскъ, побѣгъ. 
Ч^П рр. отъ 2. каг. 
•*0г1*^(<кя> аеі., рр. Кгіііа) восхвалять, 

упоминать, называть, считать. — Ц 
хвала, слава. 
2>*$16 »• пѣтухъ. 
Чізд* «и. собака. 

О -О ѵ 
-у 

сйЧеІ п. грубое изношенное платье, лох- 

нотье (платье яищихъ). 
ёКТ^^п. родство, родственники, родные, 
ЧІЯЯ^ откуда? отчего? какъ такъ? съ 

арі, сапа откуда-нб., съ какой-либо 

стороны. 

ёЦЯ^сТ *• любопытство, интересъ, усер 

діе; аЫ. аЛѵ. усердно. 

глупый, т. глупецъ, дуракъ. 
Ц!Ч^(кируаИ, рр. кырііа) гнѣваться съ 

дат.; до. разсердившійся, сердитый. 
*ч І( т. дитя, нальчикъ, юноша, сынъ 
ЗіТТТС) "'■ дитя, нальчикъ. 

-о 

ЧіТ^іТІ' т. гончаръ. 



с^<ц<4і (щи кигиЬаЪа — кигаЪака) т. 
назв. растенія. 

п. родъ, семья, поколѣніе; домъ; 
знатный родъ. 

радующая свое семейство 
(радость семьи), 
дісічіг) т. хозяинъ дома, глава сеиьи. 
^КЯЧІЧЧ а$3- рі- переходящіе изъ рода 
въ родъ. 

ЧклЬЛ /■ женщина нзъ знатнаго рода, 
ж. благородная (обыкв. нъ переноси, 
си.). 

5гёТТ{рП/ й., добродѣтельная жена, 
чкікі т. гончаръ. 

чкяіі изъ благороднаго семейства, бха- 

о 

городя ый (также въ переноси, см.). 
чісііб^; распложающій родъ (сенью). 

/• ручеекъ, канавка. 
ЦіЗТ ш. нзвѣстная колючая трава. 

ЧСІМ я. благополучіе, здравіе, благо; съ 

■о 

ѵаЛ (Ьгй, ѵас) желать кону здравія, 

благословлять (къ М. 48 ср. Матѳ. 

5, <«: «благословляйте пронлинаю- 

щихъ васъи). 

чічіісіі здоровый. 

ФЧЧ п. цвѣтокъ, цвѣтъ. 
о 

«КНТЧгТ цвѣтистый. 

с*,нЧч лі. богъ любви (инѣющій цвѣ- 
точную стрѣлу). 

г Я ; И п Т^Н снабженный кувшиноиъ (для 
воды: кпштЬЪа т. кувшинъ отшель- 
ника). 

ЭКЧ т. колодезь, 
п. берега. 
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41 сд> трудный, тяжкій, опасный; т. п. 
эятрудневіе,ооасность,эло,горе, »пвй\ 
аЫ. айѵ. съ трудомъ, едва. 

с?ІгИІ ПОДДЕЛЬНЫЙ, ЛОЖНЫЙ, приТВОрнЫЙ. 

<*>ГІ^|Ч чье желаніе исполнилось, удо- 
влетворенный. 
ЧіМІчЧ ученый. 

«рсТШТН сложившей ладони или горсти 
(въ энакъ покорности, ср. аЦ}аІі). 

г 

«ПгІІЧ достигшій своей цѣли, довольный. 

ЧІсТ и «+ісіі ргаер. и розІро$. ради, иэъ-за, 

для; агікакгіе 8. 4,45 іЛ. 
Ч»Ч |ГНІ<5 твердо рѣшившійся. 
<+г^ цѣлый, весь. 
ТОТ/, сострадавіе. 
ЗДІ худощавый, худой. 
іТГ^Г/. эемледѣліс. 

Чі^Г черный, темный; го. пот. рг. бога; 
— М. 20 вс. рак&е въ темную половину 
(иѣсяца) т. е. во время ущербляющейся 
луны (отъ полнолунія до новолунія). 

ЧіЧІНІ^ т. черная или пѣгая антилопа. 
И ІЧ^ (<?«»• теЛ.) чернить. 

^ГЯ ІРР- от* 0 ногтяхъ, волосахъ 
и бородѣ въ см. обрѣзанный, остри- 
женный. 

— ч 

^іг? т. знамя. 

гЦГ^Т го. /. любовная забава. 
фсМ, /■ » и я исключительный, един- 
ственный; асе. адѵ. только. 
?Щ го. волосъ (на головѣ). 
ЧПП^ и ЧТЩ го. грива; го. п. тычинка. 
^ТЕС п- дупло. 
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ЭрМі и З^Й/- конецъ, остріе; десять 
милліоновъ, М. 63 ІсоііваѴ десять ты- 
сячъ милліоновъ (выраженіе безчч- 
сленностн). 

ёІДі» го. гвѣвъ. 

ЧііЧоі нѣжный, мягкій. 

4іі|еЦ свѣдущій, знатокъ. 

«Вк^чЯ п. желаніе, охота, любопытство; 
Іаіа" 8. 6,97 съ живымъ интересомъ. 

ёВІГІТ го. теігоп. потомка Кипіі (ср. ЬЛл- 
гаіа). 

Ц&Щ въ юномъ возрастѣ, п. юный воз- 
растъ. 

ёЙ$Т,/. » изъ травы киса. 

т. раігоп. раэныхъ лицъ (н.гь 
рода Киеіка). 
ЩЧ^(1сгатаіі, "іе, теЛ. обыкн. Ьгатаіе; 
далѣе и Ьгатуаіі 4; р/. еакгата, са- 
Ьгате; рр. Шпіа, дег. "Ъгатуа) сту- 
пать, идти. — ЧТгТ переступать, про- 
ходить, миновать. — сЩН М.— ТПгігТ 
превосходить. — уходить; прохо- 
дить (о врем.). — 41 приступать, на- 
падать, одолѣвать, овладевать. — 34 
подходить, подбѣгать. -Эта высту- 
пать, выходить (иэъ дому, изъ-подъ), 
уходить. — ЧІЧІЧН^., М. 41 въ см. 
покинувъ домъ. — прохаживаться, 
"Итагоуа пройдя. — Я приступать, на- 
чинать. 

ііі. шагь; іпвіг. тіѵ. мало по малу, 
съ теченіемъ времени, съ апепа та- 
кимъ образомъ; — "уода го. очередь, 
порядокъ. 



«КЧЗІ^аЛі. ао очереди, одннъ за дру- 
гииъ. 

(сцчі /■ дѣйствіе, исполнение; жертво- 
ариношеніе, жертвенный обрядъ. 

©К)' (кгіпаіі, кгітіе) покупать. — Щ про- 
давать. 

^ѵЦ^(ІЬг« сіЛуси», рр. кгиМка) гнѣваться, 
негодовать. — И 1сТ отвѣчать гвѣвонъ. 

^5^(&г0{а<»*, рр. Ъгиііа) кричать. — Щ 
ругать,бранить,проклинать, позорить. 

^( ужасный, страшный. 

пі. грудь; внутренность, /ос. въ. 

ЗрІЦ те. гаѣвъ. 

ЕВІ^ т. шакалъ. 

Щ>4 т. устиосхь, нзнеможеніе, изну- 
рение. 

т. трудность, неудобство. 
ЗГ гдѣ? куда? — съ сіі, арі гдѣ-, куда- 
нибудь, -либо, -то, съ па вигдѣ, 
никуда; кѵасіі кѵасіі танъ н сямъ, 
повсюду. 

ЩЯфѵаіШі, °1е; рр. кѵаіНИа) верить. 

чПЦ т. мгаовеніе ; Цапепа, кЗапа" мгно- 
венно, сейчасъ, N.2,3 съ аііш сейчасъ 
же опнтціоіа/і Цапапіате 12, ( з между 
тѣмъ скоро посдѣ того, 
т. воинъ (человѣкъ второй касты). 

ЯТ5Щ т.ій. 

51Ч^(ііапо«* 8; рр. Щаіа) повреждать, 

ранить. — 1Щ і<1. 
5ЩІ /. ночь. 

(кіатаіе, °(>; рр. Щапіа) снисходить 

къ, прощать, извинять. 
чРТ терпимый, сносный, возможный, спо- 



собный; "Ыата 63,» она можеть вый- 
ти аа-мужъ за воина; 'кіата 66,3» до- 
ступный прикосновенно. 
5РП/. терпѣніе, снисходительность, про- 
щение. 

ЙТЩтТ^ терпѣливый, снисходительный. 
<ЯЧ т. уничтожение; жилище (см. уа- 
такіауа). 

й^(Шіауаі» 10) мыть. — Я умывать. 
5ТЩ исхудалый, худощавый, истощен- 
ный. 

! \3&ЦсІіраіі, °иб;рр. ШрІа,дег. "кНруа) 
бросать. — Щ затнѣваті. или осмѣи- 
вать N. Ъ,\з (какъ-бы осмѣивая). — 
оставлять, передавать (на попе- 
чевіе съ {ос). — !Т бросать на. — 
класть. 

быстрый; асе. айѵ. скоро. 
^ЩТОТ^чья жизнь пропала. 

п. молоко. 
сТ?ч маленькій, ничтожный. 

/. голодъ. 
5П( п. поле; жена (63,7). 
(Пз(Ч п>. полевой сторожъ. 

т. спокойствіе, безопасность. 

Щ п. воздушное цространство (небо, 

воздухъ). 

ЩРТ »і. птнпд. 

ЭДЧ т. іі. 

ЩН/. кровать, 
ч 

ЩЦЗ т. п. группа, толца, множество. 
ЩП[ *». оселъ. 
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именно, конечно, вѣдь, же. 

ЩІ^ (ШіаН, р. кНаіуаіе, рр. ЪкаАИа, 
іп/. ЪІйШЫт) жевать, ѣсть, съѣдать. 

6, рр. Шппа; с. кііеіауаіі, 
рр.ккеіііа) поражать, печалить; с. без- 
покоить. 
т. копыто. 

ЩЗТ^(*Ыаіі; с. кЪйауаІі, °іе) качаться, 
вертѣться; с. вертѣть. 

ІЯП (кНуШ, р. кНуауаіе, рр. ІЛуаіа; 
/. кНуавуаІі, р/. саккуаи, 3. рі. °уи$) 
называть, до. названный, знаменитый. 
— Щ\ разсказывать, сообщать, указы- 
вать. — УгЧІ отказывать. 

ІЩТН/- азвѣствость, слава. 

I! 

°Т[ вдущій, находящійся. 

ТРН п. воздушное пространство, небо. 

ІГ5Т/. пот. рг. рѣки. 

7ПТ т. слонъ. 

'КНІіІЧіІ аі)./. (о женщ.) идущая ело- 
новою походкою, т. е. мягко покачи- 
ваясь (5. 6,юз, ср. тЫидатіпг іЬ. 
4,»з). 

ІТШ т. толпа, множество. 

4414^(10 или йеп. асі.) считать. — 1Щ 
презирать. — ^ разеуждать, думать. 

рр. отъ дат; "даіа шедшій, нахо- 
диться, относящійся, даіа" лишен- 
ный, безъ. 

г 

ПсТ^ прежде посѣщеивый; Я. б, »а я 

прежде никогда не приходилъ въ. 
ПІгі/ ходьба, ходъ,путь; причина, осно- 
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наніе; счастье; переселеніе души; А 
5,<7 въ см.: отъ по истинѣ добрыхъ 
зависать ходъ всего, что есть н бу- 
детъ (аорядокъ мыслей: небо, земля 
и жизвь: все); М. 61. 73 переселеніе 
душъ, 88 съ рахата высшее счастье, 
т. е. блаженство; тапіадаіі 13,3 Ьак. 
медленно двигающейся впередъ (ср. 
аЪЫппадаіі). 
(даЛаЩ говорить, высказывать. 

ТрЦ^ш.иазв. извѣстн. генія или геніевъ 
(небеспыіъ пѣвцовъ въ эпосѣ). 

ЦЧІдассШі, °іе, р. датуаіе; р/. іадата, 
3. рі. іадтив, рр/а. іадтіѵан»; аог. 
адатаі,/. датЦуаіі; рр. даіа,рп. дап- 
іаѵуа а даѣуа, іц/. дапіит, дег. даіѵа, 
"датуа и "даіуа; е. датауаіі) идти, 
у-, про-, приходить, отправляться, 
достигать; рр. но-, пришелъ и проч. 
(см. и отд.); с. заставлять идти и проч., 
приводить, отсылать и т. под. — ЩЩ 
доходить, достигать. — слѣдовать 
за, сопровождать. — рр. вошед- 
шій, скрывшійся, втайнѣ. — $И ухо- 
дить. — ЭЕІГЧ п Р и "і подходить, посѣ- 
щать, & 1,15 молиться. — ?И узна- 
вать, понимать. — уточни- авіат. — 
Щ при-, подходить, идти, попадать; съ 
рипаг возвращаться. — прихо- 
дить, являться. — ЯЧ! приходить, на- 
вѣщать, собираться. — 34 подходить. 
— РЩ^У"» выходить. — ІчН^осво- 
бождаться, отказываться. — об- 
хаживать. — ІТТгТ идти на встрѣчу, 



пойти. — ^ исчезать (си. ѵідаіазат- 
Ъаіра). — Преходиться, соединяться. 
ТРТЧ п. ходьба (ходить), ходъ, уходъ 
(уходить). 

глубокій, таинственный. 
І.ІЦ^ °1е 6; дгпаіі, дгпііе) мо- 

тать, кіикать. — запѣвать, пѣть. 
2. ІЦ" (бодрствовать) см. уадаг. 

сотрет, отъ диги. 
ТЦу? извѣстная ниѳическая птица. 
ТГ^гЧтТ^крьиатыП, т. птица. 
т. осел,. 

ІРТ я», утроба (си. и рипаг), лоно, вну- 
тренность (12,7 = въ); зародышъ, ре- 
бенокъ. 

1- ЛТ ѴідаЫ; аог. адаі) идти. — ЗГМ До- 
ходить, достигать (9. 1, 7 съ іиіііт 
была удовлетворена). 

2. ІТТ (или даі : дауаіі 4 или 1, р. діуаіе, 
рр. дііа си. н отд.; /. давуаіі) пѣть. 

ТГГ5Т п. члеяъ тѣла, тѣло. 

°ТПТЧридущій, странствующій. 

ЛІ*Н п. пѣвсцъ. 

ТПя5 (даНаіе, рр. даНіІа и дадНа) нырять. 

— оГД наступать (о ночи). — Іс* іЛ. 
ТІЦ"/. голосъ, слово, рѣчь. 
ТПІ^ т. гора. 

ТГІсТ РР- отъ 2. да; — п. нѣніе, пѣсвя. 

Г|Ш т. качество, свойство; хорошее ка- 
чество, достоинство, добродѣтель. 

ІТЩЩтТ^полезный; добродѣтельный. 

ХПТ^ргаю. отъ дорау аеі. теЛ. ; йе». 
дирзаіе) хранить, (к$. остерегаться, 
избѣгать. 



ТДГ, /. дѵгѵі тяжелый, вѣскій, важный, 
почтенный; т. высокопочтенное іяцо, 
отецъ, мать, старшій родственникъ, 
особ, учитель; Ли. родители; & 6,11 
ее. свекоръ. 

Тр5§ ідйкаіі, °іе, рр. дййНа; с. диНауаіі) 
скрывать, е. \Л. — 33 покрывать, 
обнимать. 

ЗТ^ т. п. жилище, домъ. 

ТрЭтарт. семейный человѣкъ (брах- 
манинъ), совершающій домашніе об- 
ряды. 

ТГ^СЩ т. іЛ., домохоэяинъ. 

ТІ^ГвРТ т.состояиіе семейнаго человѣка 

(ср. астата). 
Т|^Т домашній. 
ІТ^Г п. жилище, домъ. 
Т(} і?>. быкъ, /. корова. 
ГГГЗГ п. родъ, семья. 
ТЩ т. пастухъ. 
*ТІЧЫ т. к?. 

іТі(іЧ т. раігоп. и пот. рг. мудреца;/, і 

пот. рг. женщины. 
ТПгГЩЩ п. наэваніе лѣса. 
ХКЦдгаіЪпаІі, рр. дгаіЫіа) связывать, 

сочинять. 
Ц^гі т. узелъ. 

Цр {дтаиаіі, °1е, рр. дгазііа и дгазіа) 
съѣдать, рр. измученный (въ ѵуааЫ- 
дтахіа измученный болѣзнью,совсѣмъ 
больной). 

{дгНпаІі, "пііе, 2. »д. ітр. дгішпа, р. 
дгНуаіе,рр. дгНхіа, дет. дгНИѵа, "дтНуа, 
іп/. дтаШЬшп, рп. дгаШаѵуа; /. дта- 
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К&уаН, °/е, р/. уадгаНа, іадгНе) схва- 
тывать, овладевать, довить, брать, 
получать, покупать. — 34 приподни- 
мать. — Н держать, у-, сдерживать, 
обуздывать. — ЧТ^ об-, схватывать, 
взять. — 7% принимать, брать, по- 
лучать. — схватывать, взять. 
4<^щ я. уоонияавіе, вазывавіе, проиэ- 
весевіе. 

ШЧ т. сеіевіе, дереввя; 16,1 в пред- 
мѣстье. 

іІІЧиІІ т. деревевскій староста. 
Т№Ц сеіьскій. 

ЦЩ т. глотокъ, кусочекъ хлѣба. 

ЦТ^ т. звѣрь, акула, крокодидъ, зиѣй; 
приаадокъ, болѣзвь (кг 0 дг" М. 78 влв 
«отъ зла-акулы* и т. под., или просто 
«отъ опасной, тяжкой болѣзви»). 
/■ эатылокъ, шея. 

ціьч лі. жара, лѣто. 

Т5П (или діаі: дІауоАі, °1е і или 1) изну- 
ряться, истощаться. 

75пЭі/. усталость, изнуреніе. 

«Г 

ЧІІдкаШе; с. дШауаіі и дЩ°) соби- 
раться, стараться, с. складывать. — 
З^ с. вскрывать, велѣть вскрыть. 

Щт.сосудъ, горшокъ, кувтивъ (лейка). 

ЕН твердый; густой, глубокій(о темвотѣ). 

г 

ЩТРЭТОя. потъ [дкагта т. жара). 
ЧІгТЧ [Лт. асі., рр. дШіііа) убивать. 
ЩД т. кормъ, сѣно. 
^ {дЩаіі, рр. дЬиііа) крвчать, провоз - 
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глашать. 

ЧсТ **. (жертвенное растопленное) масло. 
^ГП[ ужасный, страшный. 
ЧІЧ т. шуиъ. 

°И (отъ Нал, 3. рі. дЪпапІі) убввающіВ, 
убійца. 

Ч епЛ. и, также, даже, вбо, а, же, въ 
стихахъ иногда ехрі., съ арі (иногда 
в беаъ него) далѣе, такъ-же, съ ЪЫ- 
уав (в безъ) еще; сл — са в— и (какъ 

— такъ и, съ одвой — съ другой сто- 
роны, хотя — во), прв отрицавіи ви 

— ни; са — по са — (и У. 3,.в хотя — 
во не — а; еаіѵа (са еѵа) — са или не- 
сколько выразнтельвѣе; со, обыкн. 
сапа (са па) прв вопросит, мѣстони. 
в нарѣч. = вибудь. 

п. колесо. 

»'• властелинъ, 58, 1 9 (вепре- 
иѣвво получи сына) властелина въ 
обоихъ м. иірахъ, т. е. ва этоиъ, а 
послѣ в на тоиъ свѣтѣ (или читать: 
іаіъаіНаЫмуаеакг 0 во вс&ть случаяхъ 
неустрашимый властелинъ или "ІЬа- 
Ышуас" вездѣ и всегда безстрашный 
вл.?). 

Чй^саМе, 3. рі. сЛШі; р/. сасаЫі) ви- 
дѣть, увѣдонлять. — Щ разсказывать, 
называть. — ёЩ объяснять. — Ѵ( ІА., 
называть, считать. 

^ПТВДтТ ииѣющій глаза, видящій. 

«• эрѣвіе, взоръ, глазъ; ІаЬйНа- 



еЛШ 8. 5,16; 6,1 ЪаН. получивъ 

опять свое зрѣвіе. 
/. кіювъ. 
хЛТ?) /• * вспыльчивый, жестокій. 
^ІІІІІ 1 *!/- прозе, богини Вигда (супруги 

Шивы). 
ЧгЦ" см. еаіѵаг. 

четырехчленный, о войскѣ = 

полная армія, состоящая изъ пѣхоты, 

конницы, слоновъ н колесннцъ. 
Чг1?І четвертый. 

ЧгИ«ЫІвИі принимающей пищу только 
въ четвертое время ѣды, пропуская 
каждый разъ предыдущая три. 

тН^Ч четверной, состояний изъ четы- 
рехъ (частей). 

ЧгТЯПсТ (четырехзаіьвый, съ дгКа н 
безъ) т. чертогь, дворецъ. 

тП^ - (слаб. ф. еаіиг) четыре. 

3*7 (= еа па) при ргоп. и айѵ. іпіеггод- 
нибудь, либо. 

трЗСЧТ^иі. мѣсяцъ, луна. 

ФЗПЦ (вн. агіЪасапіга) ш. рука, сжа- 
тая въ полулувномъ видѣ, съ дл схва- 
тить кого за шиворогь и прогнать 
вонъ. 

т}1|ц1 движимый, двигающейся. 
Щ^сатаіі) хлебать. — 41 (аеатаіі; рр. 
асапіа въ знач. асі. и раге.) пить. 

т. деревяввый сосудъ для питья 
(кубокъ, чаша). 

(сагаіі, рр. сагііа и еггпа; е. сагауаіі) 
идти, странствовать, бродить, пастись, 
водиться, жить; вы-, исполнять, со- 



блюдать, совершать, дѣдать; съ Ыгі- 
ііат или ЪНаікіат просить мило- 
стыни. — ЩІ совершать, дѣлать. — 
НЧТ й., поступать, соблюдать. — 
расходиться, прохаживаться, бродить, 
странствовать, жить; с. мѣшкать, ме- 
длить. — НЧндти, съ дел. переходить 
(отъ одного на другаго). 

движущейся, кружащійся, порхаю- 
щій. 

тфП п. ис-, выоолненіе; т. п. нога. 

рр. отъ саг; — п. образъ жизни. 

я. образъ дѣйсгвія. 

<п. варенная каша (большею частью 

изъ риса: обыхновевяая жертвенная 

пища). 

тШТ/. забота, попеченіе. 
г 

тРР^п. кожа, шкура. 

тЩТ/- образъ жизни. 

тЩ^(саІаіі, рр. саХііа) двигаться, отпра- 
вляться; рр. отправился, (о птяцахъ) 
по-, улетѣлъ — 5Г й. 

тЩ движимый, движущейся. 

Ччіі качаніе. 

ЧІЦіКЯ ю. названіе человѣка изъ самой 
визкой и презрѣиной касты. 

тПЯЯПТп. вазваніе жертвопривошеній 
въ началѣ временъ года (трехъ по 
четыре мѣсяца каждое). 

ЗНПЧЩ извѣстное покаянье, заклю- 
чающееся въ тоиъ, что подвергаю- 
щейся ему принииаегь при прибавля- 
ющейся лунѣ каждый день по одному 
куску хлѣба больше, при ущербляю- 
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щеіся по одному меньше. 
Щ<Т м. п. лукъ. 

ЧІЧ{ п. хвостъ буйвола (на головѣ ло- 
шади: зяакъ царскаго достоинства). 

іЩ| пріятный, милый. 

{сіпоіі, "пиіе, р. схуаіе, рр. еііа) соби- 
рать. — іЩ іЛ. — 34 накоплять, 
снабжать. — ТЧН заключать, рѣшать. 
— обличать. — Ц собирать, рвать. 
— ^ «Д., искать. — Н 1 ^ складывать, 
нагромождать. 

ІтМПч Не», оть Ьаг. 

ІччПГчм РР- йва. отъ Ъаг; — я. желаніе, 
намѣреше, предпріятіе. 

ТЧтТ *. мысль, дуть, душа, сердце. 

ТЧгТ пёстрый; п. картина, живопись. 

(тММУ т. прозе. Сатьяванта. 

при ргоп. и <кй>. іпіегтод. нибудь, 
либо. 

ТЧтТ^ (еіліауаіі, Не 10, рр. сіпЫа, дет. 
"сШуа; р/рк. сіпіауат аеа) думать, 
прининать во вниманіе, соображать,— 
1% разсуждать, подумать. — ПЧ^«*. 

ТЧтП /. мысль, наиѣреніе, планъ. 

ІтІтІІЧ^ (— еМа ■+■ рага) погруженный 
въ размышлевіе, задумчивый. 

ТЧ^ долгіб; асе. іпвіт. аЫ. айѵ. долго, 
поздно. 

МЦМІЧ М. айѵ. на долгое время, 
долго. 

Т|ІН)І( »!• КрИКЪ, ШуМЪ. 

ЧІ^Іі^чі п. шелковая матерія. 
тГТ^ и. лыковое платье, лохмотье. 
рр. оть саг. 
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(сойаН, °іе; с. сойауаН, рр. соАИа) 
побуждать, шей. торопиться; с. торо- 
пить. — Я^е. •<*•> приглашать. 
Ч*-«4^(ситоаіі, рр. ситпЪИа) аѣловать. 
^г! т. манговое дерево. 
%Н и. явденіе, & 2,8 ЪаН. обнаружи- 
вающая чувства полный любви. 
ІгЩ^п. умъ, душа, сердце. 

(никогда въ нач. предложевія) если; 
18,19 сл. посей (изъ па и сей = па сей) 
если же нѣтъ, въ противномъ случаѣ. 
3?Т/. движеніе, поведеиіе. 
ІНш я. ій. 
т. воръ. 
воровство. 
Щ (суаѵаіе, рр. суиіа) колебаться, па- 
дать; удаляться, лишаться; рр. лишен- 
ный, безъ; 57,38 не сгибая ушей, т. е. 
устава уши. 



^5 (отъ Лай только рр. скаппа покры- 
тый, тайный; обыки. с. сАайауаіі, рр. 
сЫйііа) покрывать. - Щ й. - ЯІН 
по-, прикрывать, одѣвать. 

т. воля; ітіг. айѵ. по воіѣ, со- 
гласно, по. 
^И<Я т. козелъ. 
тѣнь. 

^5 (сктаШ, сНіпііе, р. сШуаіе, рр. 
сЫппа, «я/. сНеііит, дег. "сНійуа) рѣ- 
зать, разсѣкать; от-, обгрызать.— ОТ 
отрѣвывать, отнимать. — Т5І й., раз- 
дѣлять. 



п. щель, дыра; пробѣлъ, недоста- 
токъ, слабая сторона. 

0 5? рожденный, росшій, проііашедшій. 
ЗЦс^и. міръ. 

5ІЧ1ЧЧШ /• любострастная женщина 

ЦадЬапа и. задница). 
ЯП/- коса. 

Я55[ п. брюхо, животъ, 11,> (въ проти- 
воположности ргіІЬаІав) іпвіг. «жи- 
вотом!. къ> вмѣсто обыкновеннаго 
а обращая лицо къ». 

Щ^ауаіе 4, рр. )аІа; /. запіёуаи, р/. 
Іа}Яі; е. запауаіі, /. запауііуаіі, рр. 
уапИа) рождать, рождаться, дѣлаться, 
происходить, образоваться, расти; с. 
производить, рождать, приживать. — 

■ч 

5Р7 т. человѣкъ, рі. и »д. люди, народъ, 
подданные; къ °)апа си. ІаравѵЦапа; 
ауат іапаН при указаніи на присут- 
ствующее лицо = онъ, она, мы, я и 
проч. 

йчНІ /. родительница, нать. 

яиіПЧічоА». (обращаясь къ ближай- 
шему изъ присутствующихъ липъ) 
тихо (въ драиѣ). 

ЯН т. существо (особ, животное), 
рожденіе, пронсхожденіс. 

5ІЧ Цагіаіі) бормотать, говорить шепо- 
том ь. 

ЯЧ т. побѣда. 

ЯГО/, или п. возрасть, старость. 



Я5Т п. вода. 

3514^ т. облако, туча. 

ад (= агАта) мокрый (отъ воды). 

ІП?ЧГ(/агра<і) лепетать, болтать, говорить. 

Я=і т. быстрота. 

ЯМЦ (собств. Форма Мет. отъ 2. дат: 
ІадагН; с. іадагауаЩ просыпаться, не 

спать; с. будить. 
ШЯЦТ красивый, золотой ; п. золото. 
ЯЩ ааѵ. вообще, когда-нибудь; съ па 

никогда. 
НИЧ^ ш. сельскій житель. 
ЯН п. колѣно. 
ІІІЧЩ я», зять. 

ЯТ^ т. блудникъ, любоввикъ (жены, по- 
бочный мужъ). 

ЯІзІЗ) «• сѣтка, сѣть. 

ІЯ (зауаіі, °1е, р. руа1е,рр.]Оа; р/. і«- 
дауа, 3. рі. іідуіщ с. іарауаіі) по- 
бѣждать, завоевывать, обуздывать. — 
Ч^Т іЛ. — ^Ц ій. 

желающів схватить, —удержать. 

я№п {рр- отъ }аг) изношенный, старый. 

ЗЙ^Оига*») рр- уіѵііа, іп/. ]іѵііит; /. ]%• 
Шуаіе) жить; рп. зіѵііаѵуат ітрегв. 
должно жить. — съ асе. жать 
кѣмъ или для кого. 

$П<ц^ п. жизнь. 

«ГІІчч рр. отъ зіѵ; — и. жизнь. 
0 3№н^живущій. 

Я? {рр. отъ ]иі нравиться) пріятиыб; 

посѣщаемый (гдѣ живутъ). 
ЯІ$/. жертвенная ложка. 
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°|Г знающій, свѣдущій. 

Щ (Іапаіі, "пііе 9, р. ^ауаіе, рр. зпаіа, 
іп/. зЛаІит, дег. ]АаШ, °зйауа, рп. 
ІЛеуа; /. ^йавуаіі, р/. ]<уйаи, 3. рі. ]а- 
}Лив; сзЛарауаІі и ]Лар°, рр. іЛарііа 
и ]Ларіа) звать, узнавать; с. дать 
звать,увѣдомлять. — одобрять, доз- 
волять, приглашать. — *А — 
ЩрТ узнавать. — Щ вникать; е. при- 
казывать, велѣть. — ЯТЯ признавать, 
соглашаться, обѣщать, высказывать. 
— ТЗГ различать, узнавать, поникать, 
знать (ѵЦйеуат надо звать, что); с. 
просить. 

ЙІІгі ж. ролственникъ. 
п. знаніе. 

{Щ/. тетива. 

зирегі. старѣйшій, наилучшій, пер- 
вый; /9. 1,18 /. старшая или первая 
супруга. 

п. свѣтило, звѣзда. 

ЩІгШ/. лунный свѣтъ. 

іЧІГМІ /• «*. 

ЩЩ^ѵаІаН; с. ^Яауаіі, /. іѵаіауівуаіі, 
дег. "іѵаіуа) горѣть, пылать, воспла- 
меняться; е. разжигать, раздувать 
огонь. — НЧй. 

пылающій, сверкающій; т. огонь. 

I 

2Й (Лауаіе) летать. — взлетать. 
Ш 

ПГ^ ркг. изъ пи еіат, по зкг. пи сіаі. 
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Г? си. іасі. 

/. пот. рг. города. 
Я7, только с. ІаЛауаіі (рр. Іафіа, }. іа- 

4ауі.<уаІі, р/рН. іаііауат аза) бить, 

колотить. 
ДТП! т. п. прудъ. 

ЯсТСТ (аЫ. всѣхъ чиселъ отъ іа, іай, 
обыкн. же) айѵ. оттуда, отсюда, таиъ, 
туда; потонъ, тогда; вслѣдствіе того, 
отчего, поэтому; — ШаНргаЬНгН съ 
тѣхъ поръ; Шок кіт тогда что? 
чтожъ изъ этого? іаіаз іаіаз все туда, 
вездѣ (съ предыд. уаіо уаіае); ну, что 
тогда? что же дальше? уаіаз — Шаз 
такъ какъ — то; уаЛі — іаіаз если — то. 

гЩ п. дѣйствительность, истина, правда; 
°1аз яЬ;.ай».дѣйствительно,по правдѣ. 

сЩ айѵ. таиъ, туда; при этонъ случаѣ, 
тогда; уаіга Шга гдѣ только. 

С1Ч1ЧТ^(въ драмѣ почтительно объ от- 
сутствующеиъ лицѣ) уважаемый, го- 
споди нъ. 

сПТШ находящійся таиъ, таношній. 

сШІ аіѵ. такъ, такинъ образоиъ, такъ 
и,также; — съ ііі атакъ»,асогласенъл, 
охорошо»; съ его, са также; съ арі 
іЛ., всетакн, тѣмъ иененѣе; уаіЪа — 
ШЪа какъ — такъ, 11,1 сл. чтобы — 
такъ; уаѢа уаіШ — ШНа ШШ чѣиъ 
болѣе — тѣнъ болѣе. 

г|3і{е№ таковой, такой, подобный. 

ЯВЛ вѣрный; п. правда. 

сТ^ (т. еле, ««, /. за, п. Ы или іаі, ркг. 



ішт) 1) ргоп. топ», этотъ, овъ, часто 
я въ качествѣ опредѣленнаго члена; 
въ вач. сложи, словъ замѣняетъ ко- 
свенные падежи (16,і« ея, 10,9 его, 
11, «в ея, 12,1» его; 5. 5, і« Іаіргі- 
уатіНат ради снисхождеяія хъ вей); 
Ш іаЛ (въ раэныхъ падежаіъ) тотъ 
н другой т. е. раэвые; іепа, іатаі 
(іміг. а аЫ. «.) аіѵ. черезъ это, по- 
этому. — 2) аА>. (асе. п.) поэтому, и 
такъ, ну (при продолженіи рѣчи);тамъ. 
— уайі — іаЛ если — то; іаі уаСНа 
какъ-то, именно. 

гТ^Т аАѵ. тогда; съ предыд. Шаг іі.; уаЛа 
уаАа—іасІаіасІакажхый разъ когда. 

ГЦІЧіІ^ У. 2,5 ЪаН. съ такнмъ (свидѣ- 
тельствующимъ объ этоиъ) наруж- 
ны», видомъ (изъ образа дѣйствій 
ея подруги узнали, что она не здо- 
рова, что показывалъ н ея наружный 
ввдъ). 

Щ^іапоіі, "пиіе 8, р. Іапуаіе и Іауаіе, 
рр. Ша;р/. Іаіапа, З.рі. Іепш) тянуть, 
растягивать, увеличивать. — Я рас- 
пространять. 

СгНч" ». сынъ,/. а дочь. 

ЛЯ (/• іапи, Іапй и Іапт} тонкіП, строй- 
ный;/. Іапи и іапй тѣло, видъ ; /. Іапѵх 
дѣвушка, стройная женщина. 

сИчмд оф./. съ тонкою тальею, строй- 
ная. 

Щ^іараіі, р. іаруаіе, рр. іаріа; р/. Іа- 
іара, іере;е. іарауаН, "и,рр. <орйа)печь 
о солнцѣ), грѣть, иагрѣвать, мучить, 



умерщвлять плоть, р. нагрѣваться, 
мучиться, подвергаться покаянію (при 
помощи умерщвленія плота, такъ и 
іара» іере); е. й. — Н^М. 

ЯчТТп. жаръ, жара; уиерщвленіе плота, 
покаяніе, аскетическая жизнь. 

ЛчТЦО***. асі.) подвергаться покаянію. 

ПЧІмяЧ т. отшельнакъ, -ки (собств. 
человѣкъ отшельникъ ала люда от- 
шельники: такъ °)<та часто при иа- 
званіи особ, лвцъ а народовъ). 

(141^(4 каюшдйся, благочестивый, т. 

■ч ' 

покаянникъ , смирениикъ , отшель- 
никъ,/. « смиренница. 
ПЧіФТ аскетическій, благочестивый, т. 

аскетъ. 

СІЧІЧЧ я. лѣсъ для покаянья (аскетовъ), 
мѣг.то отшельничества. 

выдающійся покаяніемъ. 

Щ^(іатуаІі, рр. Іаігіа) скорбѣть, то- 
миться, мучиться. — ЗГ^ замирать (о 
сердцѣ). 

гРП^я. темнота, тьма, мракъ. 

(ІЧІЧЧ* темный, мрачный. 

сЦ" (или 17: Іагаіі 1, іігаіі 6; р. (ггуаіе, 
рр. іігпа, дет. °Итуа; с. іатауаіі, /. іа- 
тауі&уаіі, рр. іаЫа) переправляться 
черезъ, спасаться; е. переводить че- 
резъ, спасать. — 1Щ спускаться. — 
с- спасать. — Я е. провести, об- 
манывать. 

гГ^Г трясучій, съргаЪЫ° сверкающій. 
ш. дерево (растеніе). 

г 

Я?) (10 или йеп. асі.) думать, полагать. 
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Я9^(<а?э*я*», обыкн. с. иди 10 іаізвуаЧ) 

угрожать. 
г 

Щ^ітруаіі, рр. ігріа; е. ІаграуаН, °іе) 
насыщаться, удовлетворяться, доволь- 
ствоваться, е. удовлетворять; 5. 7,1 
не наскучило имъ разсказывать; М. 
24 ее. возліяніемъ воды. 

п. плоскость, поверхность; ладонь; 
"иЛат на, "іаіг подъ, иадъ, °<айі 
изъ-подъ, съ (чего). 
°гП^««/. 1) оЫ. икевъ в 2) ойс. 
ЯН т. отеп/ь, батюшка, тятя; «ос. ной 

милый, другъ. 
гЛ^Я^/. * таковой, такой, подобный. 
СІІЧН т. аскегь, оттельннкъ. 
ЯТ^ пронзительный, рѣзкій. 
Сіцічігі луна (глава звѣздъ). 
ННг«Ы<Н*^в*». такъ долго. 
ГіІЧТІ^столь великій, — долгій, столько; 
— "ѵаі аіѵ. между тѣнъ. пока, теперь, 
однако, хоть, же (56, 1 4 іаѵап па Чісіга' 
только что, очень недавно); уаѵаі — 
Ійѵаі въ то время когда, когда — то 
(тогда), до тѣхъ поръ пока, пока. 
ХгЩ^і^аіе; е. ЩауаЫ, іев. ІііікШе) быть 
острымъ, е. острить, йев. переносить 
спокойно, — съ терпѣніеиъ. 
(г)ІЧ( мрачный, я. иракъ, темнота. 
ТРЦЩ^/. ііта$(Я, я. іігуак) вкось идущій, 

яі. п. звѣрь, животное. 
(ІІ^ЧІ острый, остроконечный. 
сТ^7 п. берегь; апитаКпШгат на берегу 
Мадини бѲ,зз считается аіѵ. 

^ г 

сП5 п. священное мѣсто для купанья 



(куда путешествуютъ и гдѣ купаются 

для очищсвія отъ грѣховъ). 
строгій (жестокій), сильный, 
д но, а, же (ср. ■ са; ІШ іи см. іа); Ы- 

тот— (и (кітл іи) хотя— но (съ па і* 

= но не). 
г^рТ *п. лошадь. 

^Ч(ШуаІі, рр. Щіа; с. Щауаіі, рр. іо- 
Ніа, дет. "Шуа, р/рН. іоіауат аза) 
удовольствоваться, радоваться, усла- 
ждаться,^, удовлетворенный, доволь- 
ный; с. удовлетворять, обрадовать. — 
ЧІ( с. вполнѣ удовлетворять. — НЧ^ 
= прост, іиі. 
с|І^?/. удовольствіе, удовлетвореніе. 
ПЧ п. нзвѣстный музыкальный инстру- 
менты 
гТШ п. трава, травка. 
ЯгЙЧ трет». 
г|Щ/. жажда. 

•ч 

гПГО^ п. острота; огонь, жаръ, зной; 

блескъ, красота, величіе, достоинство. 
ЙЯ ГѴц^блестящій, прелестный. 
гЫІЧЦ лучезарный. 
ЯТЧТШ^ го. водовмъ, прудъ. 
гЩ(<ул;'а<», р. іуаіуаіе, рр. Іуакіа, дег. 

Іуакіѵй, "Іусууа) покидать, оставлять. 

-^й-Ш. 
эГТ (или ігаі: ігауаіе 4 или 1) защищать, 

спасать. — іі. 
ЗПЩ п. защита. 
^ три. 

Гчч* трехколесный. 

ізцзд т.^.боги (собств. трижды десять 
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= тридцать «е. боговъ, отсюда вообще 

= боги, даже ід. богъ н Ли. два бога). 
МІ^Ч п. третье т. е. высшее небо, рай. 
ТЗфзГ трехдневный. 
ІЧ^ІІ^і данный трижды повторяе- 

ныиъ сдовонъ, клятвенно обѣщан- 

ный. 

ПйПФт трехголовый, т. пот.рг. 
\7[ццщцшіѵ. три раза въ день : утромъ, 

въ полдень и вечеромъ (ср. іаѵапа). 
(или ІѵаІ) аЫ. къ Іѵат; — въ нач. 

сложи, сл.въ качествѣ основы = твой, 

тебя и т. под. 

рРТ ты. 
•ч 

Я^" (іѵагаіе, спѣшить. 

й^І /. ооспѣшность. 

Щф^ т. творец ь, пот. рг. бога. 

°% даюцій. 

^{ііісаіі, рр. ііаііа, дег. іаШѵа) кусать. 

способный, дѣльный. 
^КіЩ правый, южный; "па н°п«па <Л8(г. 

аііѵ. направо, къ югу, на югѣ. 
^ТЯШЧТЗРІ югозападный. 
^гаЧІТ/- награда (жрецамъ за жертво- 

иривошеиіе); "іакНш Ьак. си. вапа- 

ѵейаааЛаЫіпа. 
^ЩФРТ'^Г, /. * лицомъ къ югу. 
^Т^РПТЧЧ п. день и жертвоприношеніе 

въ день лѣтняго поворота солнца. 
^43^(10 или іеп. асі. отъ іап&а т. 

палка) наказывать, карать. 
^ТЦЗЧ снабженный палкою. 



ё^РГ рр. отъ аа. 

^ТЧ п. сыворотка, кислое молоко. 
^ІЧЧіИІ ж. пот. рг. кошки. 
^ТІ «і. зубъ. 

((тТі^[І5іМ 0 Ь употребляющій зубы вмѣ- 

сто ступки, т. е. раэжевывающій зерна. 
^Щ[іатуаіі, рр. йапіа; с. йатауаіі, рр. 

йатііа) быть кроткииъ, с. обуздывать; 

рр. обузданный, смиренный, смирный, 

терпѣливый. 
т. обуздывайте страстей, смиреніе 

плоти, власть надъ собою; пот. рг. 

брата Дамаянти. 
^Ч 5 ! «. пот. рг. мудреца и брата Дама- 

иитн. 

ЗЧЧгЙ /• пот. рг. супруги Наля. 

^ЧГЯ »»• домохозяинъ, йи. мужъ и жена, 
состраданіе, милосердіе. 

^ЧІ^І сострадательный, милосердый. 

і^І 4(1 возлюбленный, дорогой. 

[ігпаіі, р. іітуаіе, рр. длгпа; с. йага- 
уаіі и іаг°, дег. °йагуа) трескаться, 
с. взрывать. — Щ с. разрывать, раску- 
сать. 

^Т^?Г бѣдиый. 

г 

т. трава, травинка. 

г 

%Щ(ра%)аІі; р. ітеуаіе, рр. Агііа, дег. 
йтШа, "йгсуа, рп. йга&іаюуа, іп/. 
ігаёіит;/. <1гак&уа1і,р/. йайат$а, З.рі. 
Ла&геив, рр/а. йтйІаѵаѵЛ; с. сіагсауаіі, 
■іп/. іагцауііит, дег. "йагоуа, р/рН. 
йагсауат а$а) видѣть, сиотрѣть, ду- 
мать о; р. являться, видно; с. пока- 
зывать (5. 1,« «с. аітапат себя =по- 
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явилась). — Щ принимать во ввв- 
ыаніеЛГ42: принимая во внвнавіе,что 
одивокій достигаетъ высшей своей 
цѣли (т. е. конечваго освобождения 
отъ стравствовавія души, спасевія; 
ибо) овъ не оставляете и ве будетъ 
оставленъ (онъ свободенъ, незави- 
сима); с. показывать, съ аітаптк 
тгіаѵаі притворяться мертвымъ. 
^51 новолунный, М. 9 съ рагеап = день 
воволувія. 

г 

вндѣніе, видъ, свидавіе, явлеаіе, 
появіеніе ; посѣщеніе, навѣщаніе; 
уразумѣніе, созваніе, пониманіе; уче- 
віе, Философская система. 
^ад*ЧІЧ видимый; вндвый, красивый. 

~ г 

°^Щ^видящій, зиающій. 
^51 (Дадап) десять. 

^ПЗі десятичный, состоящій изъ десяти 
(пупктовъ). 

^НзТцТШЗі десятеричный , характери- 
зуемый десятью (пунктами). 

^ (ЛаЬаіі, р. іаНуаіе, рр. іадаЪа) жечь, 
сжигать, уничтожать; р. сгарать, 
устраняться огненъ (М. 71), уничто- 
жаться (іШ.). 

(Лаііаіі, 2. ітр. »д. ЛеНі, орі. іаіуаі, 
ррг. іасіаі, шей. іаііе, р. блуаіе, рр. 
Ааііа, уег. Лаііѵа, "йауа, рп. даіаѵуа 
и деуа, іг$. йаіит; /. йазуаіі, "Іе, р/. 
іайаи, аог. айаі; с. йарауаіі, Лез. АН- 
ьаіі) дать, отдавать (5. 2, а 6 выдамъ 
ее. ее замужъ), дѣіать; теі. брать, 
получать; с. заставлять дать и пр. — 
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Щ (рр. ЯКа изъ айаЫа) брать, соби- 
рать. — НЧІ взять съ собою. — Ч 
пере-, отдавать, дарить; выдавать за- 
мужъ. 

^Т^ПГО п. любезность, ласковое обра- 
щевіе. 

^ІгЦ пот. ад. дающій, податель, ще- 
дрый. 

»• даяніе, выдаваиіе, доставлеаіе, 
щедрость (5. 2, 1 7 "Ш аЫ. по щедро- 
сти); даръ. 
^ІІЧ??! т. чрезвычайно щедрый чело- 
вѣкъ. 

%Щ рр. отъ бат; — в», нот. рг. брата 

Даѵаянти. 

т. наслѣдвмкъ, сынъ, родствен - 

никъ. 
^ІІЧ^ідающій. 
^Г^ п. дерево (иатерьялъ). 
<ІІ^щ страшный. 
З^ЧІ я», пот. рг. мудреца. 
^ІП^/. рабыня. 
І^ѵП/. желавіе видѣть. 

желающій вндѣть. 
^Чп. девь; асе. аЛѵ. даемъ; Ліпе Ліпе 

ежедневно. 
^Щ(іуи, Луо, им. Луаиз) т. /. небо, т. 

п. день; Ліѵа іпеіг. иДѵ. днемъ. 

(вебо) девь; АѴ д" 8. 4,8 

каждый раэъ, когда миновалъ день. 
1^<=ІІЧ>( т. солнце. 

ЦЧіИЧі^вй». день и ночь, днемъ и 

ночью. 
^ЧЩ^Т аіѵ. іі. 



^ПЗІН^т. небожитель, богъ. 

небесный, дивный, чудесный. 
1. ^!^(Л{а<і 6, рр. ЛЩа, дег. "йісуа, рп. 
ііеЫаѵуа; р/. іііеса; с. йесауаЩ по- 
казывать, е. і(7. — Щ поручать (кому 
асе. что Лаі), указывать, предписы- 
вать; с. іЛ. — 5ГЛ ІД; сдѣлать распо- 
ряженіе. — НЧ1 »А, присуждать. — 
указывать на (дег. иййісуа си. 
отд.). — — У"і постано- 

влять, наставлять, учить. 

сторона свѣта; страна. 
І^ИТ іпіег^. о счастье! слава небесвымъі 
^5П/. обѣтъ. 

унылый, опечаленный. 
^Ц^сЯруаіе, рр. (Ііріа; Ш. йейіруаіе) 
пылать, сіять. 

долгій, длинный; сСігдЫуи» п. дол- 
гая жизнь и аЛ]. доіговѣчный. 
3" (сіипоіі жечь н горѣть, Дйуаіе, °1і го- 
рѣть; рр. (Ійпа) 8. 6,3 Лйуаіі (/д. вы. 
рі. по правилу о бдижайшенъ сосѣд- 
ствѣ подлежащаго въ ед. ч.) сохнул, 
отъ внутренняго жара (горячки). — 
Я. 4,»э (ѵіійуаіа ітіг. ррг.) изну- 
ряться отъ печали. 

затруднительный, трудный, про- 
тивный, непріятный; п. зло, тягость, 
страданіе, боль, горе, печаль, бѣда, 
несчастье. 
З^ЩгТ = атіа. 

Хі^ІгТ (РР- отъ йм. ЛиНШиіу) ій. 
$і Чі^І /. («с. МепиК) даюіцая молоко 
(корова). 
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І(ігі«*)Ч трудно одолѣваемый, непре- 
одолимый. 

І(Ч'П^мс доступный, непостижимый. 

5 < ігЧМ^элой, негодный, іюдлый. 

ЗХ'Я^ трудно достигаемый. 

зловонный {датиіііа ш. запахъ). 

і)5І»і яі. злодѣй, преступник-ь. 

ХЯЧ трудно узнаваемый, мало понят- 
ный. 



3"І\=ІН т- пасмурный дождливый день, 
нехорошая погода. 

г 

ЗЧ«Я слабый. 

~ г 

т. п беэхлѣбица, голодъ. 

г 

трудно находимый,— получаемый. 
УІЧ^іМ неотвязный, непочтительный. 
ЗШ( затруднительный, трудный. 
5«іГ(Я »• дурное поведеніе. 
З^іД »• злодейство, 310. 

скверный, развратный, злой. 
З^Цт? (пли (ІиНіапіа) т. пот. рг. царя. 
(йх&°, Лиг", М°) = Ьив: 

неудобопроходиный, узкій. 
(йодйЫ, рр. ЛидйНп) доить. 
Т^Ц"/- дочь. 

^гТ вѣстникъ, посланный, посред- 
никъ. 

далекій, дальніЙ; п. даль; — осе. іпзіг. 
пЫ Іос. аіѵ. вдали, издали, далеко. 

аіѵ. съ каг удалять; далеко оста- 
влять за собою, превосходить. 
^ТоЧ шіѵ. твердо, сильно, очень. 
^5Т/. взглядъ, взоръ. 
видимый, видный. 



^Учч прежде видѣняый. 
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$ф /. зрѣвіе, взоръ, глазъ; іаЬШгііі 
57,» 2 ЬаН. устремившій глаза ва или 
обращая свои взоры кь. 
<<І%!чЯ М. 46 «очищенный взороиъ» 
(пу* р", т. е. идя пусть овъ обратить 
своя взоръ на землю, чтобы не зада- 
вилъ ыалевькихъ животяыхъ , или 
же: чтобы не ступилъ ногою на что- 
нибудь нечистое). 

/. » небесный, божественный; лі. 
богъ, брахнанинъ, царь,/, богиня; 5. 
3,»0 (ІеѵаваіѴ оказываніеиъ еиу чести 
какъ царю. 

^ЦЩ^ /. пот. рг. лица. 

7^Ч)Д л. храмъ, капище. 

<[ЧгТТ/ божество, богъ, богиня. 

"^Ч^ТІ пот. рг. лица; употребляется 
п какъ названіе яеизвѣстнаго лица 
(какъ у насъ Ивавояъ, Иванъ Сидо- 
ровъ, у римлянъ Скуиь). 

^ЧЧІСІ глава боговъ, прозв. Индры. 

^Ч^ІЦ^одаренный божественною (не- 
бедною) красотою. 
"^с4р4 и?, божественный мудрецъ. 

т - богъ-владыкэ, прозв. раэныхъ 
боговъ. 

^51 мѣсто, мѣстность, страна. 
^ т. и. тѣло. 

п. судьба, Лаіѵаіп ргаіікйіат зло- 
счастіе. 

^З^Г ін. знатокъ судьбы, астрологъ. 
^ЩЯ »• божественное существо, бо- 
жество. 
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^ТЦ в», недостатокъ, ввна, грѣхъ. 

г 

^га-Д п. подлость, завистливость. 

блестящій, величественный. 
ЗЭЧгНЧ '«■ пот. рг. царя. 

о 

%Щ п. вещь. 

ЗПЗІ а <?0- поспѣшно, скорѣе. сейчасъ. 
?Г (йгаѵаіі, рр. вгиіа) бѣтать, спѣшить. 

— ^гін нападать, рр. 5. 6,«3 попавшій 

въ (съ іпзіг. ѵуавапаів). — ДЧЧ* <>ро- 

ситься за кѣмъ въ погоню. — {Іі рвз- 

сѣвться, бѣжать. 
ЗРТ т. дерево (растеніе). 
^ (ігикуаіі, рр. ЛгидЛЬа) ненавндѣть, 

оскорблять, враждовать. 
<Пч<{1 / пот. рг. (сказочной) супруги 

(п яти Панду и довъ, сл ѣд . и)ГОдиштир ы , 

сына Рапйи и Кипіх. 
5 ди. (Іѵа. 

Й< пара, двойственность, противо- 
положность. 
24 п. пара, два. 

( а {ап) двѣнадцать. 
ЕТ^ /• дверь, ворота. 
Щ п. ІЛ. 

ЙКТ т. (дважды рожденный) человѣкъ 
трехъ высшвхъ кастъ: аріецъ, особ, 
же брахманинъ. 

ІЙЛ1?г{ т. і(1 

1&<і)ч второй; т. коыпаньонъ, товарищъ 
пути. 

ТЕЩ аДѵ. на двѣ части, — съ каг раз- 
дваивать, съ ѵуа - ѵагі расходиться 
(о дорогѣ). 

1. Иі^(<?«#», йѵіШ, рр. йѵііІа;ррг- ^**'" 



іапі см. отд.) ненявидѣть. — VI сильно 

ненавидеть. 
2. ТЭТ^т. врагъ. 
%ЧгТ т. іі. 
77 т. невависть. 

ЧЧ" п. имущество, богатство, деньги. 
ЧІ*Н богатый. 

■ч 

ЕН? «• лукъ (дЬапиіЫпЛат 12,13 лухъ 
и стрѣла). 

ЧІ-есі^яі. стрѣлокъ (изт. лука). 

(и &Ъта : ДкатаН, р. (ІНатуаІе и 
ОКтауаІі, рр. дЬатііа и ЛЬтаІа) дуть 
на, раздувать; М. 71 расплавлвваю- 
щійся (вслѣдствіе раздувавія огня въ 
печкѣ). 

У^(йЬагаН, р. йНгіуаіе, рр. йНгІа; обыкн. 
только е. вЫгауаН, "Іе, іп/. йМгауі- 
Ыт, дег. "йЬагуа, р/рк. ЛНагауат аза; 
/. йНагауійуаІі и іНагііуаіі, "и р«5».) 
держать, под-, у-, вы-, воз-, сдержи- 
вать; р. оставаться живымъ; рр. удер- 
жанный, натянутый. — ЩЦ 20,15 чи- 
тать. — обдумывать, рѣшать. 
/. земля. 

г 

ф? т. положеніе, состояніе (19, 1 8 съ 
ѵак" претерпѣвая состояяіе крайней 
зависти, т. е. питая крайнюю зависть); 
поетавовленіе, правило, право, правда, 
справедливость, правота, доброе дѣло, 
добродѣтель, нравственное достоин- 
ство, благочестіе, праведвость; обя- 
занность, долгь, законность, эаконъ 



(вт. юридич., нравственному н релягі- 
озн. см.), религія; АНагтаіаа М. 36 
аЫ. по свяшеннымъ эаконамъ. 
ЧЧЧ II ( Ч^ исполн яющін всѣ свои обя- 
занности , добродѣтельный , благо- 
честивый. 

энающій право, долгь и пр., зако- 
новѣд-ь. 

г 

ЧЧ(ІМ т. (царь права) прозв. бога Ямьі. 

г 

ЧЧ(Ыш/ 3. б,ю верховпая власть вт. 

дѣлахъ правосудия. 
ЧЧІЧ^ знающій свой долгь, знатокъ 

права. 

г 

ЧЧЧНД я. законоученіе, книга законовъ. 
ЧЧІгЧІ справедливые, благочестивый. 
ЧЧ<-НІ /■ желаніе исполнить похвальное 
Дѣло. 

обязательный (по свящ. ааконамъ). 
(ЛагШі, рр. ЛЬгШ; е. дЬагіауаІі, 
рр. ЛЬагіііа) осмеливаться; с. отважи- 
ваться на что, одолѣвать, поражать. 
Щ (АаАНаіі, .?. рі. сЫШі, іи. АЪаіІав, 
2. ід. ітр. (ІНеНі; шЛ. 1. ?д. йадНе, 3. 
ИНаШ, З.рі. ЛайЬаіе;р. Шуаіе,рр.Ыіа 
(см. отд.), дет. Ыіѵа, "бНауа, рп. (ІЬеуа; 
/. ШііуаН, р/. дасПйи, А»гіЛ«,рр/'а. Ы- 
іаѵапі; с. іКарауаІі, дег. °ЛЬаруа) ста- 
вить, класть, давать, дѣлать, пюі. 
брать, получать. — чт^ прятать, р. 
прятаться, исчезать. — ЩЧ сообщать, 
излагать, заговаривать, говорить, на- 
зывать, сказать. — ЩЩрр. вниматель- 
ный.— ЗДобращать на,прнлагать,упо- 
треблять, положить, получать [тгі), 
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рр. си. аНііадпі. — НЧТ сосредоточи- 
вать мысли, собираться съ мыслями 
(религіозя.); рр. собравшійся съ мыс- 
лями, ореслѣдуя одну только цѣль 
(ср. шатакііа), внимательный, см. и 
отд. — на-, положить, рр. связан- 
ный. — ставить, положить. — 
рр. присутствующій, близкій, еъ іаіга 
яа лицо, дома. — с. надѣвать, 
окружать, облекать во что-нб. — 
распоряжать, дѣлать, производить, 
назначать, рас-, определять, по-, 
уставовлять; съ піЬкгіат 18,(6 замы- 
кать; рр. оказанный (& 1,и); рп. см. 
отд.— НТррсоединенный, согласный. 
Ц1с[ ія. руда. 

ЧРЦ п. зерво, хлѣбъ зерновой. 
Чі(щ п. вошеніе. 

Ш^ЩІ/ неуклонное обращевіе мыслей 

на одинъ только предметъ (М. 72). 
ЦЩ /• лезвее, остріе. 
Ш^ТЩ^ т. проливной дождь, ливень. 

правосудный, справедливый (ра- 
гатайѴ 5. 1,2 въ высшей степени 
справедливый). 

справедливость, доброде- 
тель. 

1. ЩЩ^(сІНаѵаіі, рр. МШіа) бѣгать. — 
ЩЦ цреслѣдовать, подстерегать. — 
ЯЦЧ подбѣгать. — 5Г удаляться, стре- 
миться. 

2. ЧЩ^(йКаѵаІі, °іе, рр. дНаиІа) мыть. 
ІЧЭК ФуІ увы! (особ, съ 2. На и аНо). 

мысль, религіозное размышлеяіе. 
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іЛчті^ разумный, мудрый. 

У (и Ли: (іНйпоіі, "пиіе и йНипоІі, °пиіе; 
р. йШуаіі, рр. іШіа и йНѵіа, дег. 
"йНйуа) трясти, колебать, качать. — 
Е7Л махать. — сбрасывать, уничто- 
жать. 

Щ т. дымъ. 

% 

ЦН »>. хитрепъ, обмавщикъ, шельма. 
ЧІН/. твердость,твердая воля,мужество. 
постоянный, твердаго харак- 
тера. 

ЦЯ /■ дойная корова. 
§СГ и. осанка, ориличіе. 
ЦІУТ рр- отъ 2. йКаѵ. 
ЧТЯ* т. пот. рг. мудреца. 
ЕЧТ см. вНат. 

ЕЩ (или йЬуаі : ЛНуауаіі 4 или 1, рр. 
АЪуаіа) думать. 

Е7ІН я. размышлевіе, религіозное со- 
зерцавіе; "уода т. іЛ.; с 8іНйа увле- 
ченный раз-, понышленіемъ. 

касаюшійся религіознаго раз- 
мышленія. 

Цё| продолжительный , постоянный, 
твердый; осе. айѵ. положительно, не- 
сомненно. 

т. звукъ, товъ. 

Ч не, нѣгь; съ орі. чтобы не; па — па 

ви — ни. 
ЯТК п. ночь, асе. аЛѵ. ночью. 

ночебродъ, демонъ. 
п. свѣтило, звѣэда, созвѣздіе; 



пакШга' М. 50 (ЛѵапЛѵат = пакіа- 
ігаѵіііуауа н апдаЫДуауа) астрологія. 
ИЗ иі. п. ноготь. 

■*>. дерево, растеніе. 
п. н °^/. городъ. 
ЧІЧ^ТЯ^аЖ». недолго, скоро. 
Щ^паШі; с. паіауаіі) танцевать; е. (въ 
драыѣ) представлять на сценѣ движе- 
тесь (тѣла), 65, п н 66,1 обнаружи- 
вать двнженіемъ (тѣла, лица). 
т. актеръ,/. і актриса. 
Ч^/. рѣка. 

Ч^Ьі^ я. >д- и т. рі рѣки. 

П ве . . . ли? конечно, вѣдь, же. 

(яопАйі, °1е) радоваться. — іі., 
желать. 

° : гі^^ ч Радующійся и радтющій. 
ФЩ^п. небо. 

я. иебосклонъ, небо. 
*{Ц(патаІі, °1е, р. патуаіе, рр. паіа, дет. 
"патуа) на-, по-, у-, преклоняться, 
подчиняться; кланяться, чтить. — ЯёТ 
рр. см. аѵапаіатикНа. — ЧГ^ рр. въ 
рагіпаіагипаргаЫ{аН 68,4 з ЪаН. скры- 
вающая («с. пыль) блескъ солнца. — 
5Г (ргапат) = пат. 
•Щ'Л я. и »'п4гс/. поклоневіе, почтеніе, 

хвала. 
ЧЧЯ п. глазъ. 

т. иужъ, иужчина, челонѣкт». 
»>• »<і, герой. 
5фК т. я. адъ. 
т. царь. 
т. й. 



с 

ЧгГ (пгІуаО) плясать, 
г* 

/. пот. рг. рѣки. 
Ч5Т т.пот.рг. царя, супруга Даиаявти. 
Я? новый, молодой, свѣжій. 

(паѵап) девять. 
Ч=ПгТ /. девяносто. 
Н=НІ?У+Т/. жасмивъ. 
!ЩН новый. 

(падуаіі, рр. паііа; с. па(ауаіС) гиб- 
нуть, пропадать, с. уничтожать, уби- 
вать; паёіа" лишенный, безъ. — Щи?. 

(псЛуаІі, °іе, рр. паМЫ) связывать, 
теЛ. вадѣвать на себя. — П Р Н_ » 
завязывать, покрывать. — 14 (= арі) 
рр. см. отд. — свя- 
зывать, теЛ. вооружаться. 
ТЩ т. змѣй. 

НЩ^Н вбитый въ стѣму колокъ (для 

вѣшанія вещей), вѣшалка. 
ЧТИ! п. драна. 

ЧТО я. помощь; ія. покровитель (часто 

о мужѣ). 
ЯІ^ т. звукъ, вой, ревъ. 
ЧНІо^ѵ.раанымъ обрааомъ,въразныхъ 

мѣстахъ, отдѣіьно. 
11-^1 /. благословеніе, молитва. 
НІчМЧ я. нменоваше, имя (іѵаппат'' 8. 
5,51 виенующіеся какъ ты). 

я. имя, назвааіе; асе. аЛв. по 
имевн, именно, конечно (см. и арі). 
ѵл. пот. рг. мудреца. 
ЧТ^/. женщина, жена. 
ЧІцЛ / водопроводная труба. 
ЭрВЯЧ я. жилище (М. 26 Ьак. обита- 
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ющій). 

І*щ<5 т. удерживаніе, пріостанавлн- 
вшіе. 

ИЧЧ т. накоплевіе, аапасъ {М. 18 ЪаК). 
Т»Щ свойственный, собственный, свой 

(себя, его и пр.); 13,21 (врать) изъ 

среды своихъ. 
ТЯгЧ постоянный, обычный; асе. аіѵ. 

всегда. 

постоянно занятый. 

о 

НсЧЧгё^аЖ). постоянно, всегда. 

ТЧЦТ/- сонъ. 

НЧЧ п. конецъ, смерть. 

Й*^ (піпДиіі, рр. тгиіііа) порицать, на- 

снѣхаться. 
N41(1 т. паденіе (68, щ ЬаН. остро уда- 

ряющій иди шшадающій). 
ТЧЧсТ (рр. отъ ЬЪаг) ст> ЪШ прятаться, 

скрываться, сь ѵі-Ма замыкать (см. 

йЬа); — асе. иАѵ. тайно, исподтишка. 
ИТЧтТ п. цѣль, причина, асе. аЛѵ. ради, 

для (см. и ка); энакъ, предзнаменование 

(60,6 знакъ предвѣшдющій любовь; 

М. 50 иіраіатт" толкованіемъ зло- 

вѣщихъ и иредзнаненовательныхъ 

явленій). 

Т*ИЯ {рр- огь уат) обузданный, сми- 
ренный, покорный; неизмѣнный, но- 
стоявный, твердый, преданный; свя- 
занный сь, эависящій отъ (Іос); у 
Ману: неуклонно преслѣдующій одну 
только цѣіь, ваолнѣ преданный своей 
задачѣ. 

ИЧг1Я<1 вѣрный данному обѣту. 
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РіЧгі ІсЧ^обуэдывающій себя. 

ИЧН обуздывайте, усмиреніе; обѣгь. 

ЙЧРІ *»• порученіе, дѣло, обязанность 
(66,<з ЬаН ); рѣшеніе, необходимость; 
10,із забота объ атомъ моемъ дѣлѣ 
(азуа, но сеіічасъ дальше еіазуа). 

ТЯ^Щ беззаботный; ровнодушно отно- 
сящейся ко всему. 

Н^Ч т. адъ. 

І*ЦІІЧЧ непредающійся похотяиъ пло- 
ти. 

Н ^4<с4 безопасный. 
Н(ІЧ •»• обуздывайте. 

^ г 

НЛЩ безъ добродѣтелей. 

~ К 

ѴЩЦ т. устранение, рѣшеніе. 

~- с 

НФТ неимущій, бѣдный. 

г 

Нч(Ч аДѵ. твердо, крѣпко (спать). 
ТЧТЧН РР- отъ та. 

ЙчТЙ беэвѣтренный, т. мѣсто, защи- 
щенное отъ вѣтра. 

(II ЧЧИ неподвижный. 

НІ чздч безразличный, п. тождество. 
">■ воэнагражденіе, плата. 

ТЧ«*ІЯ1 (беэъ косвенной рѣчи) Іос. аЛѵ. 
прямо. 

^ПТчТ безъ трещины. 

Й=І ІѴМН^живущій, житель (іароѵапапіѵ'' 
отшеіьникъ). 

ЙЗ^Ч п. извѣщеніе. 

ТЧсРЦЧ ». жилище. 

РЩ/. ночь. 

НТ5КЯ ЯР- огъ со. 

ЙѴІЧ т. уверенность, рѣшеніе. 

НіІГГСТ дыханіе, воэдыханіе, вздохъ. 



(НЧ*| т. пот. рг. народа. 

0 Р^ІЧ пот. ад. убійца, побѣдитель, .У. 

СЧ> 

2,33 прозе, бога Индры (ср. °Нап). 
Тч^Чі 1 Ч неподвижный. 
^ШЦ т. пожалованіе, милость. 
ТЧЭД^ т. стечете, капанье. 

-ч 

ТНі^Г^ безжалостный, жестокосердый, 
Ні^-Ч^ свободный отъ леланія, равно- 
душный. 

(пауаіі, "Іе, р. піуаіе, рр. пгіа, рп. 
пеуа, дег. пгіѵа и ппуііѵа, "піуа, іп/. 
пеіит; /. пеЗуаІі, р/. піпауа, піпуе; с. 
пауауаіі, дег. "паууа) вести, нести, 
и Р и "і У"і проводить, при-, уносить, 
брать, принимать, управлять; с. заста- 
влять увести и пр. — Ер| умилости- 
влять, утѣшать, — ЩЦ устранять, уда- 
лять, р. удаляться, уходить. — )ЕПЧ 
представлять (аа сценѣ). — Щ приво- 
дить, приносить, доставлять. — НЧІ 
собирать, р. собираться; с. созывать. 
— 34 отправлять, посвящать, р. 
являться, приходить (65,6 аіта своя 
особа, ты). — ЧТ^Г жениться. — • ^ рр. 
благовоспитанный, скромный, 
низкій. 
т. п. гнѣздо. 

л "ч 

*П^ПТЯ1/. здоровье. 
*Пч<і еиній; я. и/, г индиго. 
ІІіуИіІЙ »н. пот. рг. лица. 
т. синяя одежда, 
синяго цвѣта, синій. 
"П<Л1ГЧ«1 п. синяя ниНФея. 
т. дикііі рисъ. 



Ч ну, теперь, же, пожалуй (особ, при 
вопросахъ). 

•П^ (пиіаіі, "іе 6; рр. пиііа и пиппа) 
толкать, прогонять. — ЩЦ\ разгонять, 
устранять. 

ЧЧЧ^оі». нынѣ, теперь, какъ разъ; на- 
верно, несомнѣнно. 

ЧсТ п. танецъ, пляска. 

»ГТ т. царь. 

^ЩІЯ п. й. 

-ч 

•Щ п. глазъ. 

-ч 

'іцѵЦ п. костюмт.; гардеробная, Іос. за 
сценой. 

^ФП п. способность, искусство, опыт- 
ность. 

т. нишадецъ, прозе. Наля. 
5^1 си. сей. 

/• корабль, судно. 
: ПЦЦ т. логика. 

т. оставленіе ; Пекану' Ыг" 8. 2,»з. 
15 — упреть. 

Ч 

ЦЩ варенный; созрѣлый, посвѣлыЯ. 
т. крыло; сторона, партія; половина 
кѣсяца. 

ЧШН т. псслѣдпій день полунѣсяца. 

гч 

ЧТг-ТЧ^крылатый, «п. птица. 

хроионогій, т. к&лѣка. 
ЦЦ^[расаІі; рр. ракѵа, употребляющееся 

вн. *ракіа, см. отд.) варить. 
<Щ (раЛсап) пять. 

Щ^ХІсЦ п. ід. и рі. пять извѣстнкхъ 
предиетовъ, получаеиыхъ отъ коровы 
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(молоко, кислое молоко, наело, моча и 
пометъ). 

Ч*К1ЧН^ подвергающийся жару пяти 
огней (четырехъ жертвенныхъ, рас- 
преділяемыхъ по четыренъ сторо- 
вамъ свѣта, и солнечнаго). 

ІЩТЦШ пятьдесятъ пятый. 

Щ[Ц пятый. 

ЧІ(раЫі; с. рЩауаіі, рр. рИІііа) трес- 
каться; с. колоть, рубить, над-, порѣ- 
зыпать, расцарапывать. 

»»■ покрывало, 
от. плоскость, Іаіаіараііа — лобъ. 
45 (раіНаІі, р. раіііуаіе) читать, учить. 
ЧТЦТсТ ученый. 

Щ^(раШі, рр.раіііа, дът. "раіуа; р/. ра- 
раіа, 3. рі. реЫв; е. раіауаіі, рр. раіііа, 
рп. раіуа) летать, падать, с. бросать, 
метать. — мчаться, летѣть за. — 
Щ попадать, случаться. — ^Ц^подни- 
иаться въ воэдухъ, исчезать; вспар- 
хивать. — спускаться, слетать; у-, 
попадать, падать (тйгЮіпа пір" 8. 7,8 
били человгь); доставаться. — л 
спускать съ лука. 

ЧгИ я. полстъ, паденіе, ударъ(стрѣлы), 
впаденіе (впадать, попадать). 

1Т1Н «• господішъ; супруп.. 
п. супружество. 

преданная супругу, вѣрная 

жеиа. 

ЧтІ (и раіга) п. листъ, письмо. 

ЧрГ) у. госпожа; супруга. 

1Щ(раШ, рапікап: им. рапіНав) т. путь, 
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дорога. 

«п. а. 

ЧШсК т. вутникъ, странствующій. 

1. (раіуііе 4, рр. раппа; /. раізуаіе; 
с. рМауаіі, рр. рЫііа, рр/а. радііа- 
ѵапі, дег. °райуа) попадать, идти ; по- 
падаться, гибнуть; с. губить. — ЕЦІ 
е. убивать. — 3\ происходить, произ- 
водиться, с. родить. — ЗТ достигать, 
доставаться, сбываться, оказываться 
вѣрнымъ (66,5вѣрно, 59,м все вѣрво); 
рр. одаренный, исполненный, облада- 
ющей. — І^Щ^проислодить, произрас- 
тать. — Я прибѣгать къ к. нб. — 
ЗЛЯ 1 слѣдовать, 5. 5,»* рр. съ асе. въ 
знач. асі. (ас. вапіи: должны ступить 
яа или избрать). — 5ГТсТ получать 
обратно; соглашаться, Ж. 74 подвер- 
гаться; с. считать, принимать (что за 
что). — ?П^= съ ира. 

2. Ч^м.шагь, нога; радЪНуат пѣшкомъ. 

я. шагъ, нога (17, 5 "радаіт вслѣдъ 
за); мѣсто; положеніе, состояніе {М. 
76, т. е. соединеніе съ ЬгоЛтап'омъ); 
слово, стихъ. 
т. п. лотусъ. 

Ч-ИМ (рапіііав] см. раІЬ. 

ЦЦ рр. отъ 1. рад. 

ЩЦп. питье; молоко; вода. 

ЧЧЩ^ »п. женская грудь. 

1. Ч^" (рг: ргпаіі и ріршіі, рр. рйгпа; с. 
рйгауаіі, рр. рйгііа, р/рЬ. рйгауат 
аза) паполнять, с. ід.; рр. наполнен- 
ный, полный, исполнившейся. — ЧЦ' 



іЛ., переполнять. 

2. ТЦ" (ярог*»; с. рагауаіі, °1е, рр. ра- 
гііа, /. рагауііуаіі) переправлять, е. 
ііі., доканчивать. 

Ч^ дальнѣйшій, другой; крайиій, выс- 
шій, п. крайность; чужой, то. врагь; — 
асе. айѵ. впрочеиъ, тѣмъ не иенѣе 
{—ратат Ы); — "рагав 20,16 полный 
желанія; рагагіііат N. 3,8; 8.5,4 въ 
пользу другихъ; ІІЪуапарага N. 2,8 
(находящаяся за предѣіами здраваго 
размышления) задумчивая, ненормаль- 
ная. 

Ч^Ч крайвій, высшій, величайшій, наи- 
лучшШ, превосходный, прелествый; 
главный, первый; "рагатав М. 96 пре- 
дающійся исключительно своему дѣлу 
(т. е. мышлевію о ковечномъ спасевіи 
души); рагата" 8. 1,2 въ высшей сте- 
певи. 

Ч(і!іІЧі т. другой — , тотъ свѣгь. 
Ч^=ЭД ваходящійся подъ властью дру 

гаго, эависящій, зависимый. 
Ч^Ц т. сѣкира, топоръ. 
Ч^Ч^аЛг. другъ друга. 
Ч(ІЧ)Ч т. могущество (Я. 1,5. 9 Ь<Л.). 
ЩѴЩ т. исчезаніе, поражевіе, уни- 

женіе, гибель. 
Ч^ІЧЩ п. главная — , высшая цѣль; °ра 

гауапа ЬаН. посвящающій всѣ свои 

силы. 

Ч^Щ' 5. 6, з« чтЬ предшествовало и 
послѣдовало, все какъ оно происхо- 
дило. 



Ч^° пере-, оре-, вокругъ, совсѣмъ, 

очень и пр. 
цІ^гг^ т- завятіе, попеченіе (15, і ЬаН. 

заботящійся); замужество, бракъ. 
ЧІ<ЧІ( т. услуга. 

ч((с^ т. челядь, прислуга; домашняя 
утварь; приданое (8.3, «6); адпіраг" 
М. 4 утварь для приношенія жертвъ 
въ огвѣ. 
ЧІ{іН т. прислуга, слуга. 
ЧТ^ЩЧ »• узнаваніе, знавіе. 
41 (ЦМ РР- отъ пат. 
(ЩЩРТ т. окончаніе, конецъ, 56, 17 

вечеръ. 
ЧТ^ЩТ^ т. объеиъ. 
ЧІТЯТЧ «• удовлетвореніе, удовольствіе. 
ЧТ^эГГОІ п. защита, спасеніе. 
ЧЦІ«М совсѣмъ слабый. 
ЧІ^Ч^Н очень нѣжвый. 
ЧТ(іч<1І^І( принвмающій пищу въ из- 
вѣстномъ ограничевномъ количеств^, 
ѣдящій очень немного. 
ЧЦЗсРТ и - перемѣна. 
ЧТ^^ёТШ (им. "ѵгаі) т. отшельникъ, ви- 
щій. 

ЧГ^ЩЧ напряженіе силъ, изнеможе- 
те, усталость. 
ЧГ[Ч^/- собраніе, публика (въ драмѣ). 
^Г(фі( т. удерживавіе, утаиваніе. 
ЧГ^ІН иі. шутка. 
Ч^ТЙЧ! ». испытаніе, проба. 
Ч^Ш/. «. 
Ч|уЧ п. каиышъ. 

Чзі-іЛ т. гроза, дождь; богъ дождя. 
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г 

ЧЧ1 п. листъ. 
г 

ЦЦИкН за-, перепутанный, смущенный; 

о 

взъерошенный (о водосахъ). 

ЧЧ иіеЛ оА>.еъ Ыг причинять суматоху, 

приводить въ ужасъ. 
с 

ЧчгН-^і сильно тоскующій. 
°г ° 

Чч"ЧЩ*Т п. окруженіе, прислужливость, 

о 

ласковое обращевіе. 
г 

ЦЗгТ т - гора; пот. рг. мудреца. 
г 

ЧЦ-Т^ п. время лунаціи, жертвоприно- 

шевіе въ это время. 
ЧЙІЧСуа**, РР- раійуііа, •'»/• "уііит; /. 

раіауііуаіе) бѣжать, улетать, исчезать. 
Ч5П5Г»». листъ, лепестокъ; назв. дерева. 
ЧІДгТ ». просѣдь, сѣдые волосы. 
Ч$Я<Ч іи. ». отпрыскъ, вѣтвь. 
ЦёН т. вѣтеръ. 

Ч^з? чистый, невинный; п. предметь 
для очищеиія (цѣдилка и пр.). 

Ч^см. радуа. 

т. скоть мелкій, жертвенное жи- 
вотное. 

ЧЗПс^ас?». послѣ, потоиъ; наэадъ. 

г 

ЧЖЧ т. задняя часть. 

ЧИиМ западный. 

Ч^П глаг. осн. наст. вр. къ даг(. 

ЦТ (ріЪаІі 1, р. ріуаіе, рр. рііа, рп. реуа; 

/. раіуаіі; с. рауауаіі, дев. ріраіаіі) 

пить, с. поить. 
Чііі^ /. иазв. дерева. 
Ч1Й?РТЗТ п. пот. рг. города, нывт, 

•о 

Патва. 

413 т. урокъ, чтеніе, тексть. 
ЧГрІІ т , рука, ладонь. 
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ЧГРЩ^Ш п. свадьба. 
ЧТІТПТЯ и. пот. рг. лица. 
ЧЦ)іЧ т. раігоп. сына или потомка 
Шпйи. 

ЧТО? желто-, бѣловатый, блѣдный. 

о 

ЧТОЗГ бѣловатыіі, бѣлый. 

ЧКіі((1І /■ бѣлизна, бѣлый цвѣтъ, "Іат 
даіаН 20,19 сдѣлался бѣлешенькимъ. 

ЧТГГЗЩЩ бѣловатаго цвѣта, блѣднын. 

ЧТсТ и. полетъ, цадсніе, ударъ (стрѣлы). 

чТЗГ п. питеПвый сосудъ, сосудъ. 

щЫ*^ снабженный сосудомъ (для ми- 
лостыни М. 52). 

ЧТСЩ п. съѣстные припасы на дорогу. 

ТЩ т. шагъ, нога; лучъ. 

ТЩЦ т. дерево (растеніе). 

ЧІ^ІЯ^ и. разстояніе на шагъ, Іос. дѣ- 
лая шагъ дальше (въ дрпмѣ). 

ЧН п. питіе, питье. 

ггр^чщч ». п. дождь. 

ЧрЩ т. путникъ, странствующій. 

ЧТЧ дурной, злой ; п. зло, грѣхъ. 

Ч1чМЯ^(сотрог. отъ рара) т. алодѣіі, 
негодяй. 

ЧІСфТ т. зло, грѣхъ. 

Ч1ВГ т. теігоп. сына ТгШ (царицы). 

г~ г 

ЧТПИ,/. > царскій; т. царь. 

г ^ 

ЧШсТТ /. яом. рг. богини. 

ЧТО и. бокъ; асе. къ, Іос. возлѣ, у. 

ЧЮТ (о"*», асі. и теі) хранить, защи- 
щать, покровительствовать. — ЯШ 
ждать, ожидать. 

ЦНЗі огонь. 

ЧТО петля, сЬть, тенета; ^іііа" 68,н 



ЬаН. опутавшій себѣ ноги. 
ЧІЧЧкЧІ Я- скотоводство. 

т. камень. 
ТЧ иногда вм. арі. 

ТЧЦЗ т. хоиокъ, особ, мучная иди ри- 
совая клецка, приносимая въ жертву 
тѣнянъ усопшихъ на помивкахъ. 

ТЧЩ" отед^) родители, рі предки, 
тѣни усопшихъ. 

ш. дѣдъ; прародитель, прозв. 
бога Брахмана. 

Тчг^ПИ«С,/. » полученный въ наслѣд- 
ство отъ предковъ (отца и дѣда). 

Гшб рр- отъ паН. 

ЩЩЩіЧ^п. Шива съ лукомъ (ріпаіа), 

прозв. бога Шивы. 
ІЧЧІІНП (рр- Лег. отъ ра) жажду щій. 

'л. священное «иго вое дерево 

(иидійское). 
'О? (10 или сайг, псі., рр. ри?йа) цглть, 

мучить. 
ч"1<=1( жирный. 

/. прелюбодѣйка, развратница. 
ЩТ^.рия», ритапг: им. рнтап) мужчина, 

человѣкъ. 
Ц^р т. нижняя часть стрѣлы. 
Щ т. покрывало, складка, свертокъ, 

трубка изъ лвстьевъ. 

•о 

/. = рѵіа складка, складывавіе, 
"риіуа 18,18 сл. = сложивши ладони 
(въ знакъ умоленія). 
ЧЩІ чистый, священный, святой; я. до 

•о 

бродѣтель, заслуг*. 



ЧІНН^ чисто текущій, ст. чистою водою 
(о рѣкѣ). 

ЧЩІгЧ*? чистосердечный, добрый. 

ЦЩ т. сынъ, дитя, /. і дочь, 
о 

ЧЗрК т. сынокъ, сынъ, дитя. 
ТЗІгП/. аЬаІг. въ (аіариігаіа. 
Ч~5(ЧІГ5Н ииѣющій сыновей и ввуковъ. 
о<?о. назадъ; снова, опять, опять 
же, еще, но, же; рипаН рипаг часто, 
постоянно; рипаг М. 63 по смыслу 
къ гатЬЬаѵат и дагЫи: и его возрож- 
деніе (новыя рожденія) въ новой 
утробѣ. 
ЧД"/ городъ. 
ЧД я. «А 

ЧТИ аЛѵ. впереди, впередъ, напередъ, 
раньше; съ кат см. кат. 

ЧДЫіІЧ которому должно быть пору- 
чено. 

ЧДТгТП^ чЛ- = рига» (о мѣстѣ и вре- 
мени). 

ЧДІ аіѵ. когда-то, прежде; рига ...уайі 
8. б, 99 скорѣе . . . чѣмъ (я лучше не 
хочу жить, чѣнъ). 

ЧГДЩ,/. » и о древній; я. сочннеяіе о 
началѣ міра. 

ЧДТЧ п. пометь, испражненія. 

ЧДГ т. пот. рт. царя. 

ЧПрч" №. мужчина, человѣкъ; слуга; душа; 
герой (такъ вѣроятво 19,1 6 : это хра- 
брый человѣкъ, какой-то герой). 

Ч^ІЧЧЧ т. царь (см. гіаЫю). 

ЧЖ7ЧЯ ад. пот. рт. царя. 

Ч^ІЭГСП жертвенная лепешка изъ ри- 
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совой пуки; жертвоприношеяіе тако- 
выхъ лепешечекъ. 

Ч(ІІ<5с1 главный жрец-ь, особ, до- 
нашнііі жрецъ царя. 

Чіуіиі п. рі. поднявшіеся вверхъ волоски 
тѣла (звакъ чрезмѣрнаго любостра- 
стна пли радости, см. апкііц). 

Ч*^(ри1уаіг хпігапз. и Ігапз. я риіпаіі 
ігапз.; рр.риііа) іпіт. пышвѣть, успѣ- 
вать, ігам. увеличивать, обнаружи- 
вать, показывать: съ пи 61,15 ве выи- 
грываеть , потеряегь относительно 
своей прелести; 61, 1 7 аіНаѵа катат 
...па рипаг . . . париіпаіі или напро- 
тивъ: скорѣе, пожалуй, увеличивает». 

у? п. цвѣтокъ, цвѣтъ. 

ЧТЩгТ цвѣтоносвый, цвѣтущій. 

о 

Ч*гі=Л п. рукопись, книга. 

Ч [рипаіі, °пііе, рр. рйіа) чистить, очи- 
щать; до. очищенный, чистый (слова 
"рйіа М. 46 си. отд.). 

5^(10 или с. асі.; рр. рч/йа, дег. °рЩуа) 
чтить, почитать, оказывать честь, 
чествовать. — ЩЧ й. ; къ М. 58 см. 
Шка. 

ЧШ /. почтеиіе, почесть, честь. 

Ц^Щ п. ваполненіе. 

ФП рр- отъ 1. раг. 

передній, прежній, давній; — асе. 
иіѵ. прежде, сперва, раньше, давно; 
въ сложи, сл. часто также = айѵ. 

отщ^Рі й. иногда (какъ и °рйгѵа, с рйт- 
ѵаш аіѵ.) теряегь свое значепіе и пе- 
редается черезъ предлогъ, ср. «і<Ш- 
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ітгѵакат). 
ЩЩ айѵ. отдѣльно, каждый по себѣ. 

земля, страна. 
ЧіЫ№% т. царь. 

чіенічга т. ій. 

Щ/ "іНѵі широкій, великій. 
ЧИЧІ(Щ т. пот. рг. царя. 
4% рр. отъ ргасН. 

ТТ^ п. спина; ргёіЫаз Н>» епиною къ 

(см. іаіЬага). 
ЧУ^ЯІ т. задняя сторона, Іос. позади, за 

чѣмъ яб. 
ЧІТ/. корзинка. 

снисходительный, угодливый, см. 
$акІі. 
ЧГГ т. горожанннг. 

т. потомокъ Риги. 
ЧШТІИ, /• » относяшійся къ полнолу- 
нію ; т. п. день и праэдникъ полно- 
лунія. 

ЧЙі^гБ, /• * предъобѣдевный, утрен- 
яій, виЬЧ. утренній обрядъ (= "ігіуа 
/.); отъ послѣдняго 5. 7,( ЪаН. совер- 
шивши (-вшіе) утренніе обряды иди 
жертвоприношевія. 

Ѵ( а про- в пр. 

ЯЧІТО *• свѣтъ, блескъ; — осе. айѵ. 
громко. 

ЯЧіТЯ /. источникъ, начало, причина; 

природа; рі. подданные, граждане, 

министры. 
УЛиП айѵ. съ каг строить въ ливію (о 

-о 

солдатахъ). 
ФТ аДѵ. утромъ рано. 



ЧтТЗ 



МЧ<5 т. поводъ, узда, возжа. 
п. качаніе. 

Я^ІЧ п. тѣнистое мѣсто, тѣвь. 

ЦЩ^ргссІіаіі 6, рр. ргНа, рп. ргаііаѵуа, 
іп/.ргаіЫт;/.ргаЫуаІі,р/.раргассЬа) 
спрашивать. — ЧТ^ распрашивать. 

Н5ІІ / потомство, дѣти, поколѣвіе; соз- 
дание, существо, особ, люди; поддан- 
ные, вародъ. 
разуиъ, унъ. 

Я"9гч^Я^(имѣющій только умъ вмѣсто 
глазъ, т. е.) слѣпой. 

фПч* т. расположение, любовь. 

ФЛ? т. священный слогъ от. 

ЯППЧ «п. повловъ. 

ЯЛТЧёТтІ полный величія, величествен- 
ный. 

чігі ргаер. противъ, къ, относительно 

(апу° рг" N. 1,17 зав. отъ Ытая). 
Я"іг№уі веблагопріятный, противный. 
ИІНЩГЧТ/воздаяніе.возмездіе. отплата 

за услугу. 
Я"Іг|У«} и. подарокъ. 
ЯІгН^»і^вА>. ежедневно. 
ІГІГіЧіЧНяЛ.въ каждой роли(въ драмѣ). 
ІГІсіІЧЧ п. обратная радость (пріят- 

ность). 
ЯТЯЧЧ страшный. 
ЧІГІЧІ/. картина, образъ. 
ЯІма.Ч^Г,/ "іка похожій, согласный. 
ИГсМІсТ^вЛ. противъ вѣтра. 
ЯіГІІЧй РР- отъ 1. МН. 
ИісІ^Н^ замѣститель, подставное 

лицо. 



ЧгПчіЦ т. средство противъ. 

чѴч?1 видимый, доступный чувстванъ, 
очевидный; асе. Іос. аіѵ. передъ гла- 
зами. 

ЯТЧЗі^я. ргаіуак, /.ргаііа) западный. 
ЯгЧЗЯШ п. повторяемое вавѣщаніе. 
ИгЧІНЙ {рр. отъ вас!) близкій. 
Ч СЧ І^Г^лі. отвлеченіе мыслей и чувствъ 

(отъ міровыхъ преднетовъ). 
ЧсЧЧ п. раэсвѣтъ. 
ЩЩ первый; асе. аіѵ. только-что. 
5Г^Н п. выдаваніс дочери заиужъ. 
Я^ТЧ т. свѣтильяикт., свѣтило (въ пе- 

рев. см.). 
5фч" га. вечеръ. 

УУіІ п. важвѣйшій пуиктъ, главное. 

Яч^ п. передняя часть ноги, цыпочки. 

ЯЧЧ яі.происхожденіе, причина, начало; 
"ргаЫмѵа ЬаН. происходнщій. 

ЯЧІ /• свѣтлость, свѣтъ, блескъ, пре- 
лесть; КаіаргаЪНа 8. 5,17 ЬаН. лишив- 
шійся своей наружной прелести. 

ЯЧІЯ п. разсвѣтъ, утро. 

ЯЧЩ «п. могущество, сила. 

ЯЧлі.господин-ь, повелитель, царь; богъ. 

ЯЦІч" п. величіе, ргаЪНиІѵа" 65,1 съ ве- 
личіенъ. 

ЯЧгТ (рр. отъ ЬШ) многочисленный, 

много, великій, большой. 
ЯЧПгТ/. начало, "ргаЪШі аЦ. начиная 

съ, и проч., и т. д. (ср. Ыі); — аіѵ. за 

іаіаі ііаз уаШ айуа (см. эти слова). 
ЯЧ^ рѣзвый, очень веселый, 19,1 1 опья- 

вѣлый. 
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ИЧі^і/. женщина. 

ЯЧ^ІЧ*Т п. увеселительный лѣсокъ для 
гаренныхъ женщинъ. 

п. разиѣръ, иѣра, правило, норма, 
авторитетъ; мѣра силъ. 

ЯЧТЧИЩЭТ чрезиѣрный. 

ЯЧТІ=Н^возбуждающій, приводящій въ 
замѣшательствп, сИІаргат" очарова- 
тельный. 

ЦЩ^ т. нерадивость, пренебрежете. 
ИЧе{ т. напряжевіе силъ, стараніе, 

усердіе; аЫ. (°аі и в <0!) ой», усердно; 

ргауа(па° съ трудомъ, едва (57, 1 6). 
ИЧИ т. пот. ут. города, нынѣ Алла- 

хабадъ. 

(ІЧиіш.представлеяіе (на сп,енѣ); пьеса. 
МЧІЛЯІ/- игра (на сценѣ). 
ФТНН п. цѣль, дѣло. 
И<Лч" т -Р&зрушеніе,уничтоженіе, гибель 
міра. 

Я^ПЙРТболтгющій. 

ЯМ^Чі п. только іпкіг. тѣлодвижеяіемъ 

вюдпщаго, 60,6 сл. тѣлодвиженіенъ 

представляетъ,что вошелъ(вь дранѣ). 
ъНІТІ /• движеніе, дѣйствіе, побужде- 

піе; происхожденіе (5. 6, <*); участь, 

судьба. 
ЯЧ5Г т. ВХОД!.. 
5Щ?П доступный. 

ЯЦППІ /. успокоеніе, ириииреніе, иску- 

шевіе. 
ЯЯ т. вопрось. 

ЦЩЦ т. покорность, скромность. 
ЯТГ^ »"• связь, случай; іпиіг. а<1ѵ. по 
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случаю, при. 

ИНЧ (рр. отъ іаі) спокойный, благо- 
склонный, уиилостивленный, умилен- 
ный, милостивый, довольный; чистый, 
ясный. 
ЯЯЧІ? аіѵ. сильно. 
ЯН^ движеніе впередъ. 
ЯТИ м. производство, рожденіе. 
ИнЦ благосклонность, милость, уми- 

лостивленіе; ясность, чистота. 
ЦНІ^Ф очищающій. 
ЯНЦі п. благоволеніе, милость, 8. 5,8 1 
заінд" іѵаіртаз 0 или «свиданіе (кото- 
рое возможно) вслѣдствіе твоего ми- 
лаго обращешя (со мною», ср. ѵат. 
Іесі. іѵаіргаваіаіат), или аЫ. рго ітіг. 
по твоей милости, т. е. съ твоего 
благосклоннаго согласія, если тебѣ 
угодно. 
ЯТЯМ т. случай. 
Й«іМчі /. вступленіе, прологь. 
Я^Т^ т. толчекъ, ударъ; рана. 
Н«^І(<Ягі п. рубецъ. 
И^ЦІЗЧіІ^ т. іі. 
ЦЩЩ п. дворъ. 

ИІЯІЧСЧ посвященный Праджапати (бо- 
гу рожденія). 

ЯТ1Г (/". ргасі, п. и айѵ.ргак) восточиыЛ; 
айѵ. прежде, раньше. 

ЯТШ5Т = кгіай]аН. 

и», дыхавіе, духъ, рі. жизнь. 

ЗДЩЗтТ живой, живущій. 

ЯТШІЧіЧ »і. удержинаніе дыханія (Іегт. 
іісЬп. нзвѣстнаго обряда). 



ШШН живой, т. живое существо. 
аЛ>. утромъ. 
п. дорога. 

ЯіГн/- достиженіе, полученіе (обратно 
5. 6,зз). 

5Щ »»'• большинство; "ргауа Ъак. состо- 
ящий главвыиъ образомъ изъ, изоби- 
лующій. 

ЯІЧІЩТІ п. покаяніе, искуплевіе. 

г 

ІГЩ-І я. желавіе, снисканіе. 
ШШ^ ст. дворецъ. 

ЩЦ пріятный, любимый, дорогоб, ми- 
лый, «і. пріятель, другь, любимецъ, 
любитель; п. любезность, кил ость ; — 
/. о супруга. 

(ИЧЧ^І /. яот. рг, женщины (собств. 
говорящая пріятное 62,2). 

ІЧЧе^ п. пристрастіе. 

Ц\ {рппаіі, "яйе, р. ргіуаіе, рр. ргііо; 
с. ртіпауаіі) радовать, тпей. и 
обыкв. радоваться, любоваться, е. ра- 
довать, ублажать;/>р. радующійся, ра- 
достный, обрадованный, удовлетво- 
ренный. 

Я№т/. радость; любовь. 

НІ ІП°Л( доставляющій радость. 

И^иІІЧ видимый, видный. 

ЯЧЧ ш. я. дружба, любовь. 

5ПЩ горячій. 

ЯѴо сиѣлый, сильный; ргаийНа" айѵ. 
силою. 

Я (ріаѵаіе, рр. рЬЛа; с.рШѵауаіі, рр. 
ріаѵііа) плавать, купаться; с. мыть, 
купать, обливать. 



Мгігі " движеніе прыжками, прыжки. 

п. плодъ; успѣхъ, польза. 
ЧкЯгП/ плодовитость. 
ЧіІсіФЙ взросшій на пашнѣ, т. такой 
хлѣбъ, плоды и пр. 

«Г 

ё)г7 увы! ойі охъі око Ьаіа ій. 

фЦ^ЬайЪпаІі, р. ЪадЪуаіг, рр. ЪаййЬа, 
дег. Ьайікѵа, іп/. ЪанЛАкит и ЪапДкі- 
Іит; р/. ЬаЪапйка) при-, связывать; 
р. связывать себя, быть связаниымъ 
(чѣмъ), приниматься (о плодахъ, рост- 
кахъ и пр.), обнаруживаться (Ьаіі- 
й1иіри° 62,9 двухсмыслеино какъ ■ 
ираЪЬода). — 

т. завязка, лента. 

срФІ п. привязывавіе. 

г 

Щц"^ брежливый, лающій (презрительно 
о собакѣ). 

чёТ я. сила, могущество; военный силы, 
войско (Ы. 2,1 1 дружина, свита);» оЫ. 
айѵ. силою; — т. пот. рг. демона. 

ЧеІЧТІ^и. и айѵ. °ѵаі) сильный, ногучій, 
могущественный; айѵ. сильно, очень. 

чіеі *»• подаяніе; жертвенная нища, 
приносимая такъ наз. существамъ 
(особ, домовымъ). 

Ч&І^сильный, иогучій. 

ЩІяій іирегі. сильнѣйшій, очень саль- 
ный, болѣе сильный. 

ЧсіІЧ^еойіраг. И. 
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ЧР^Я^аЖі. наружу, ва дпорѣ, внѣ, вонъ; 
съ глаг. вы-, про- и пр. 

многій, много. 
Ч^гі^оА». больше (см. вібкат). 
Ч$> 1(14 многочисленный, много. 
^^ПЯ^аА». многократно, часто. 
ЁЩІ т. стрѣла. 

«ПЦ ІЪаіІІюіе) стѣснять, мучить. 
^ІЧТ/. притѣснсніе, преслѣдованіс (со 

стороны другаго); вредъ, бѣда. 
ёЦрЦЦ т. родствевникъ. 
сП<5Т молодой, простодушный, глупый, 
простофиля; т. ребсаокъ, дитя, маль- 
чикъ (5. 2, 8 ииѣвшій малолЬтннго 
сына или сына-ребенка, ср. Ьаіаѵаіза 
іЬ. 2,9); /. а дѣвочка, дѣвушка. 
т. дитя, мальчик!.. 
ЧІс^У п. детство, юность. 
<ЧІб> т. рука. 

т. кошка, 
п. сѣмя. 

/• разеудокь, умъ, разумность, бла- 

о 

гоусмотрѣніе, благоразуміс, здраво- 
мысліс, мысли, смысл,. 

^ІЬЧТІ умный, благоразумный. 

фоЛкаІі, °1е,рр.ЪиййНа, дег.ЫМкѵв; 
с. ЬоДНауаІі, рр. ЪойЫіа) просыпаться, 
замечать, узнавать, знать; рр. знаю- 
щій, □росвѣщенный, мудрый; е. бу- 
дить, обращать вниманіе на, напоми- 
нать. — ЩЩ с. ій. — ^ внимать, узна- 
вать. — Ц просыпаться, 
умный, мудрый. 

3!]Иг? ІИ>- йев. отъ ЬЪці) кому ѣсть 
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хочется, голодный. 

подушка (изъ травы и пр.), 
Ч^ЧІ т. пот. рг. мудреца. 
^ФТТЯ т. пот. рг. бога благоразумія 

и краснорѣчія. 

с 

Я<<ччч п. воздержная жизнь. 

Я'хЧЧП^ исполняющій обѣтъ воздер- 
жанія; т. ученикъ. 

Я^ПЩ благочестивый, религіозный. 

Ч^^ті »х>"і. рг. брахманина. 

51^1^ п. благоговѣніе, благочестивая 
жизнь, особ, воздержность, цѣлому- 
дріе; міровая душа (сущность), абсо- 
лютное; священное слово, веда; — ш. 
жрець, брахманннъ; богъ Брахманъ. 

Ч^І^ пі. брахманичсскій мудрецъ. 

Я^Т^П^) т. міръ Брахмана, -рай. 

й^ЧІТ^-Оп. богословъ. 

Ч <<ч«^ убнвающій брахманина или 

_ брахманъ, 

вІ^ГПП п. яйцо Брахмана, т. е. вселен- 
ная. 

Ш^ТЩ т. брахманннъ, /. і брахманка, 
жена брахманина. 

Я (Ъгаѵііі, Ъгйіе 2, ітр. 2. зд. ЬгйМ, ррг. 
Ъгиѵап; ітр/. аЬгаѵіі, 3. рі. аЪгиѵап) 
говорить, съ рипаг возражать, отвѣ- 
чать. — Ц разеказывать, объяснять. 
- & И. 

ч 

ЧЗТ [рр. отъ Ыиу) преданный, покдон- 

никъ, /. -ица. 
ЧІ^? /. участіс, преданность, почтевіе, 



поклоненіе. 
Ч^(№о&Ы>, обыкв. же ЪкаЫаусАі 10 
или с. дег. ЫіаЫауііѵа, іп/. ЬЪаЫіІит) 
ѣсть. 

Ч5ТШ п. ѣда, съѣденіе. 
ЧЩ ѣдоный, п. пища (дозволенная). 
ЧІТ т. благосостояние, услажденіе, сча- 
стье. 

ЧГИН,/. "ѵаіі богатый, велнкій, счаст- 
ливый, блаженный, святой,бо/кестссн- 
ный, вышній, прозв. божествъ и свя- 
тыхъ. 

ЧрИІ/. сестра. 

ЧП рр. отъ ЬЛяЯ/. 

Ч^? сгибаніе, скривленіе. 

43 {ЬНазаіі, °іе; рр. ЪНакІа сн. отд.) па- 
дѣлять, распредѣлять. - ІІГ і<2. 

Ч^ (ЬНапакіі, рр. ЬНадпа) ломать, раз- 
бирать, уничтожать. 

ЧПТ (ЪЪапаЩ говорить. 

Ч?» добрый, счастливый, сое. другъ ной, 
добрѣйшій, милый; п. благо, счастье, 
Ъкайтат іс, — ѵаз счастье тсбѣ, вамъ 
(5. 2,за въ си. будьте здоровы! про- 
щайте! 5. 5,73; 7,7 иакъ вставочное 
выраженіе вѣжливости). 

Щ п. боязнь, страхъ, опасность. 

ЧТІ5[<5 наводящій страхъ. 

Ч^ - фЫтаіі, °1е, обыкн. ЫЬНагІі, ЫЬННе; 
рр. ЬНгіл, рп. ЪЬагІаѵуа) носить; со- 
держать, ииѣть посеченіе. — рр. 
сн. отд. 

Ч^гТ »». иом. рг. царя и племени. 
Ч^ЯЩЗ п. Иидія. 



ЧсЦ" '"• супругь. 

4=1 т. происхожденіе, существование 

(сн. аітака). 

п. жилище, донъ, дворецъ. 
ЧЩт^(ии. го. Ыіаѵап, /. Ьлаияіі) госпо- 

динъ, госпожа; ты, вы (1б,«э деп.рго 

іаі.). 

ЧсЦ настоящій, будущій; п. существо- 
ваніе,прочвость,будущность,счастье, 
благо (сн. даіі). 

ЧТЧШг^аг?е. съ кат превращать въ пе- 
пелъ. 

ЧТ (ЬНаІі) сіять, являться, казаться. — 

»>• доля, часть. 
ЧИП п. горшокъ, сосудъ, посуда. 
ЧН т. солнце. 

о 

ЧІ^ ш. бреня, ноша. 

ЧЦтТ т - раітоп, потомка БЪатаіа (ВЪа- 
таіа, по матери Каипіеуа: сну разска- 
зываетъ ВгЬшІа(Ѵа повѣсть о Ііалѣ 
и Дамаянтн). 

ЧфПЯ т.раігоп. отъ Ыіагаііѵауа. 

ЧИП/, жена, супруга. 

ЧЩ т. состояніс (сердца), сердце, душа, 
чувство, мысли; предиетъ ($агѵаЫі" 
М. 80 всѣ преднеты = все); ЪНаѵа- 
$ат° М. 43 собравшійся гъ мысляин 
(о Брахианѣ, высшенъ предиетѣ тео- 
софіи). 

ЧИЧ? /■ аоображеніе, довіріе, вѣра. 
Чі(с(*СІ /. прекрасная женщина. 
ЩЩ (рп. саиз, отъ Ыш) производиный; 
18,17 навѣрно дунается этону . . . про- 
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извести . . . ("игіЪат им. ср. род.). 

ЧТО ЧЛмШе, говорить. — 
заговаривать. — 5Г говорить. — 5ПгТ 
отвѣчать. — НЧ говорить съ к. вб. 

ЩЩ/. языкъ. 

°ЧіІЧ*1^говорящій. 

Ні^ЦтІ^ блистательный. 

(ЪНйсіаІс, просить милостыни. 

ІЧШ/.милостыня, подаяніе; нищенство; 
ЫіЩаіп саг просить милостыни, ни- 
щенствовать. 

Рта т. нищій, отшельникъ. 

ТЧЯЧГ т. ій. 
о 

■рГ^ (ЬМпаііі, ЪНіпііе, 2. вд. ітр. ЫпМЫ, 
рр. ЪНіппа) колоть, пронзать, нару- 
шать; рр. поврежденный, прорванный, 
разогнанный, изнѣненный, разный. 

раздавливающій, служащШ для 
выжинанія. 

>Й (ЫЬШі, рр. Ыйіа, рп. ЬШаѵуа; аог. 
съ отриц. та ЬНаШз) бояться, рр. 
устрашенный. 

страшный, наводящій страхъ; го. 
пот. рг. царя. 

*Г^, /.кий страшливый, боязливый, 
робкій (особ, о женш ). 

>Л ^(Ч п. опасевіе, страхъ. 

ЧЗГ п. кушанье, обѣдъ. 

^гЛ^ГІ ѣвшій, ЪНикІаѵаЦапе Іос. 11. 66 
о "ч 

когда люди откушали. 
>рТ (ЫігтакІі,ЫіиШе, ррг. теі. ЪЪЩапа, 
рр. Ыіикіа, іп/. ЪЪоЫит, рп. ЪЪокІаѵуа; 
с. ЪЪодауаІІ) наслаждаться, вкушать, 
кушать, ѣсть; с. кормить, питать, — 
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34 вкушать. 
°Ч5Т кушающій, ѣдящій. 
Ч5Т т. рука. 

1. Ч (Ышѵаіі, "и, р. ЪШуаІе, рр. ЬНйіа, 
дег. ЬНйІѵа, °Ыйуа, рп. ЬНаѵііаѵуа, іп/. 
Ыіаѵііит; /. ЬНаѵіІуаіі, ретгрЬх. ЬНа- 
ѵііа; р/. ЬаЬШѵа; аог. аЬЬШ, съ отриц. 
та ЫіШ; с. ЪЪаѵауаіх, дег. °ЬЫѵуа,рп. 
ЬНаѵуа см. отд.) быть, дѣлаться, проис- 
ходить; рр. сдѣлавшійся, настоящій, 
бывшій, прошедшій, съ сѵаз предстоя- 
щій; 3. зд.ітр. ЬЬаѵаіи пусть будетъ, — 
такъ, ладно, хорошо,ну ; с. производить. 

— ?гіч нападать, стѣснять, преслѣдо- 
вать. — ЧГ^ пренебрегать, презирать. 

— 5Г имѣть силу, власть (надъ собою 
съ деп.). — с. догадываться, узна- 
вать. — НЧс- дорожить, уважать, ока- 
зывать честь, привѣтствовать. 

2. Ч/. земля. 

ЧгТ (рр. огь ЪЫі, см. тамъ) п. существо 

сч 

(все что есть), міръ; живое существо 
(человѣкъ, животное, демонъ); эле- 
менть. 

ЧНГО Фактъ, правда; асе. айѵ. по 

сч 

правдѣ. 

ЧгІСЧІН т. М. 77 мѣсто пребыванія 

элементовъ, т. е. тѣло. 
— ^ 

ЧІгТ /• благо, благоденствіе. 

сч 

ЧР% т. царь. 

СЧ 

/, зенля; почва. 
ЧФі (/. 0 уазі, п. и а&ѵ. °уав) сотраг, 

64 "Ч 

большіЙ; — айѵ. больше, большею 



частью, очень, снова, опять, дальше, 
далѣе; ЬНйуо ЬШуав больше и больше, 
опять; ЬШуава іпШ. аіѵ. большею 
частью, скорѣе. 
ЧЙГСУ іирегі. иногочисленнѣйшій; °Ыій- 
уіііка состоящій по большей части 
изъ, (съ предыд. рр.) почти совсѣнъ; 
— асе. аіѵ. большею частью, почти 
совсѣмъ. 

ЧД^(10 или еаив. асі., рр. ЬШНіа) укра- 
шать; II. 66 «с. извѣстнымъ отличи • 
тельнынъ знакомь (ордена, Шда). 

НЧЧІ п. украшеніе. 

ЧТсТШ т. извѣстнос растеніе. 

Ч^ т. пот. рг. брахманекаго рода. 

ЧЯ^Іс^ п. пот. рг. города, яынѣ Барохі>. 

ЧгтЗп" т. служитель, слуга (получающій 
жалованье). 

Ч%/ содержаніе, жалованье, служба. 

ЧгЧ »>• = ЬЬгІака. 

Ч5Т сильный; асе. айѵ. сильно, много, 

очень. 
ЧЧЯ п. лекарство. 
Чи п. нищенство; милостыня. 

рвігоп, Даналвти. 
>Й си. Ыіоз. 

ЧЩ п>. ѣденіе, ѣда; наслажденіе, польза, 
благо; радость. 

НіПі*1пользующійся васлажденіями жи- 
зни. 

ЧТ5ГЧ п. ѣда, кушанье, пища, съѣстные 

припасы. 
ЧГО^ЬЛой, ЪЩ эй! айі охъ! увы! 
ЧІЧ,/. * земляной, взросшій въ зенлѣ, 



почвенный. 
ФиЪЬгасуаіі, "іе, рр. ЬЬгаііа) падать, 
от-, вы-, рас-, пропадать, лишаться. 
ШІ т. паденіе, лишеніе. 

падающій. 
Щ(рЬгатаіь и ЫігатуаН, рр. ЪНгапІщр/. 
ЬаЬНгата) бродить, блуждать. — 
іі. — НЧ й., рр. смущенный. 
ЯЧ^ т. пчела. 
рр. отъ ЪЪгапд. 
фНгсцаІе) сіять, блистать. 
ЗТсТХ" *»■ брать. 
Я/, бровь. 



ЧЧ=Н т. эпитетъ бога Индры. 

ЧяТ(т<ц;аі», 'іе, рр. тадпа) нырять, то- 
нуть. — ТЧ утопать, впадать въ. 

Ч^Щ т. драгоцѣнный камень. 

ЧиіН и. украшеніе, уборъ, варядъ. 

ЧЩ5Т «• кругъ, солнечный дискъ. 

ЧН(или тай) аМ.къ аНат;аъ нач. сложи, 
сл. мой, меня и пр. 

ЧД РР- огь таи; — п. мнѣніе, ученіе. 

ЧЩ/. мнѣніе, мысль, благоразувііе. 

чІгІЧП умный, 
■ч 

Ч^ [таіуаіі, рр. таііа) радоваться, быть 
опьяневнымъ. — РР- вышедшій 
изъ себя (отъ радости, печали и пр.), 
сумасшедшій. 
т. течь, течке, 

ЧІ^Ч п. любовь, богъ любви. 

Ч^Щ мой. 

ЦЩ п. хмельное, водка. 

276 



ЧІ» пот, рг. народа. 

ЧІб^І подобный мнѣ, человѣкъ какъ я. 

ЧЧ[ п. медъ. 

ІЩ^І^ т. пчела. 

ЧЧЧЧІ иі. медовое питье. 

ТО{ сладкій, ласковый, милый. 

ЧОТ5Т^ т. пчела. 

ЩЦ среди ій; п. средина, талья, Іос. сре- 
ди, въ. 

ПНР! находящейся въ (подъ и ир.). 

ЧВДТ срсдвій; і». п. талья. 

ЧЬунчпі/. равнодушіе. 

Ц^ѴІтапуаІе 4 и татЛе 8, рр. таіа, дег. 
таіѵа; /. татяуаіі; р/. тепе, 3. рі. те- 
пгге) мыслить, думать, считать, пола- 
гать. — ЩЦ презирать. — НЧ думать; 
чтить, рр, почтенный, уважаемый. 

ФІЯГгТ М. 46 очищенный духомъ, про- 
исходящей отъ чистаго сердца. 

ФІД^п. мысль, умъ, духъ, душа, сердце. 

ЦЧ т. пот.рг. лица божественнаго про- 
о 

исхожденія, родоначальника людей 
(Ж 1, < ); впослѣдствіи разлнчаютъ 
7 и даже 14 Ману-создатглей (въ раз- 
ный эпохи міра),изъ которыхъ иервое 
по времени нѣсто занимаете тапиН 
бѴауатЫшѵаЪ (М. 54). 
ФШ я», человѣкъ. 
т. царь. 

о 

ЦЦЩ чсловѣческій, т. человѣкъ. 

о 

-ч. 

ЧЧЩ пріятный, прелестный. 
Ччі(8| т. жсланіе. 

ЧЧМІТІ /• расположеніе духа, стрсмле- 

віе сердца. 
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ГНІ«5і[ очаровательный, прелестный. 
ЩЩ т. изреченіе (священное); эаклпна- 

ніе; совѣтъ. 
ЧфЧ^((?еп. теі. и асі, ; р/рН. тапігауат 
ам, дег. "тапігуа) говорить, совѣ- 
щаться. — Щ начинать говорить съ 
к.; прощаться. — ЙІЧ созывать, при- 
глашать. 
чІ?р^»и. совѣтвикъ, министръ. 
Гр^ медленный, слабый; — осе. айѵ. ме- 
дленно,тихо;тап<?апюпаат=тапаапі 
тппйат совсѣмъ медленно, — тихо. 

ййѵ. съ ЪЫ ослабѣвать, умень- 
шаться. 
Ч~Ч>ц т. богь любви. 
ЦЦ^ т. павлинъ. 

ГГ^ (тгіуаіе 6 или ро88., рр. тгіа, рп. 
тагіаѵуа; с. тагауаіі) умирать, с. уби- 
вать; рп. п. ітрегз. должно умереть; 
рр. умершій, мертвый. 

ГфЛ п. кончина, смерть. 

Ч ^сі^ш. вѣтеръ, рі. пот. рг. божествъ, 

сопровождающихъ Индру. 
г 

Ч1^(іп#'пІ», °1е 6 и тагШ; рр. тгШ, дег. 

"тгіуа) тереть, об-, у-, стирать. — Я к*, 
г 

ЧТЧ смертный, т. человѣкъ. 
г 

ЧЧЯ знающій слабую сторону. 

г 

ЧЧЯ^ п. суставъ, открытое уязвимое 
мѣсто тѣла; слабая сторона (въ ве- 
рен, см.). 

г 

ЦѴ^(тг(аІі 6, рр. тгёіа, дег. °тг$уа) при- 
касаться. — ^ІТ обдумывать. 

ТЩ^тгіуаіі, °іе; с. тагіауаіі, °іе) забы- 
вать, с. простить. 



ЧёТ "і. нечистота, рі. нечистый части. 

ЧШЧ нечистый, темный, съ пятнами 
(о лунѣ). 

ЧТгИТ т. п. голова. 

Ч"5ТІ^(>я. таНап, /. такаіх; таМ") вели- 
кий, большой. 

Ч^Щ т. веіикій мудрецъ. 
большой лѣсъ. 

Ч<сі(іЧН^иі. пот. рг. мудреца. 

Ч^ІгЧ^ великодушный, благородный, 
доблестный. 

Ч^ІЧ*? богатый. 

Ч^РТЧТёТ всликодушнЬйшій. 

Ч^ІФТИ могущсствеинѣйшій. 
Я І?Г умнѣйшій, мудрый. 

Ч^ІвМ властный, могущественный. 

Ч^ІЧІ^ долгорукій. 

Ч"5РТЩ участь котораго велика, очень 
выдающійся, превосходный, счастли- 
вѣйшій. 

Ч^ІЧІПІ п. великая участь, замѣчатель- 

ное счастье. 
Ч^ІЧІ^сТ п. названіо извѣстнаго эпоса. 
Ч^ІЧІН^великодушный, доблестный. 
Ч^ІЧІТ т. главная жертва (нп, ппть). 
Ч^ТЧЩ^ знаменитый. 
Ч*^Т^{Щ большой (безлюдный) лѣсъ. 
Ч<^І(І5? »і. великіп (верховный) царь. 

«и. сильный ревъ, страшный 

крикъ. 
г 

Ч^ІЩёІН глубокомысленный. 
Ч^ІЧЧ п. великій (дикій) лѣсъ. 
Ч^ТГч^ІГЧ т. пот. рг. льва. 
Ч^ІЗг? давшій и исполняющей велнкіб 



обѣтъ. 

Ч^ТНсЙ /• примѣрная жена. 

ЧГ^Т т. буйводъ; пот. рг. демона; — 

/. « буйволица; царица, особ, первая 

супруга царя. 
Ч^Т /. земля. 
Ч^НЯс^»!. царь. 
Ч^ІЧІЯ т. іі. 
Ч«$ЧМ т. іі. 

Ч^Щ^йеп. шй.) пріобрѣтать блажен- 
ство. 

Ч^?Г т. великій Индра. 

Ч^И^ т. орозв. боговъ, бог-ь. 

Ч^іТЧ нресильный. 

1. 41 (м) не, чтобы не. 

2. 41 {таіі 2, тіпіііе 3 и тііуаіе і ; р. ті- 
уаіе, рр. тхіа) мѣрить. — Настроить. 
— Ч^" рр. умѣренный, въ ограничен- 
ном ь количествѣ, мало. 

ЧІЧ мясо. 

ЧІЧ т. извѣстыый мѣсяцъ. 
ЧТЩ^Ч^«А>. скоро, скорѣе, сенчасъ. 
ЧЩ/. мать. 

41? ». мѣра, объемъ, количество; въ 
сложи, сл. « оо мѣрѣв т. е. только; — 
/.аі<і.; имущество, утварь (см. запда). 

ЧІЧЧІ/. извѣстное растеніе и цвѣтъ его. 

ЧП я. уважевіе, честь. 

ЧІЧ^ милостивый, милосердый (Я. Б, я). 

ЧТЧЗ происходящей отъ Ману; т. чело- 
вѣкъ. 

ЧНЧ, /. » человѣческій; т. человѣкъ. 

/. земная женщина (66,6). 
Ч|*4| достопочтенный. 
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ЧТЧГОЗЧ т. лом. рг. мудреца. 

414° т. путь, дорога, 
г 

Чіі)і{ т. кошка. 

ЦіяІЧ т. пот. рг. страны и (рі.) племени; 
— /. * пот. рг. супруги царя Лшва- 
патн и родоначальницы племени Ма- 
лавы. 

ЧІІ^НІ/ пот. рг. рѣки. 
ЧІсШ п. вѣвокъ. 
ЧТО ж. мѣсяцъ. 
ЧТЧ т. іі. 

ЧіННчІччі имѣющій яапасъ на одинъ 
мѣсяцъ. 

/. * місячяый, ежемѣсячный. 
ІЧН РР- отъ та. 

ІчгИІІЧІ^уиѣревно говорящій, молча- 
ливый. 

ІЧПЧІ5И нснаѣдающійса досыта. 
^ПТ т. другъ, п. дружба, другь. 
Рт^гП/ дружба. 

т. измѣвникъ друзьямъ. 
т. пот. рг. брахианина. 
^ЧЩТ аЛѵ. между собою, другь другу. 
іч«Н т. п. чета, пара, парочка. 
ІЧК^І аіѵ. ложно, невѣрво, напрасно. 
(тйа&і, дег. тгіііѵа) соединяться, 
сходиться. 
{трЯГ смѣшанный. 
ЩЯРТ^йеп. а<Л.) с-, вмѣшивать. 
Ч покрытый бутонами (почками). 

■о о 

Т?Я» /• освобожденіе, избавлевіе души. 
ЧЧ п. лицо, морда, ротъ, клювъ. 
ЦІЩ стоящіб во главѣ, первый, наилуч- 
шій. 
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ЦТЦ рр. отъ ти7». 

■О 

ЧЧ (тийеаіі, °1е 6, р. тисиаіе.рр. тиЫа, 
дег. тШѵа; с. тосауаіг, рр. тосііа) 
пускать, отпускать, освобождать, раз- 
вязывать, удалять; рр. М. 44. 58 сво- 
бодный отъ міровыхъ узь. — ісіінн^ 
освобождать. — Іч" ій., рр. 17, к ли- 
шилась. 

1.ЧД (тойаіе, рр. тийііа; р/. титийе) 
радоваться, тѣшиться; рр. обрадо- 
вавшейся, веселый. 

2. ЧД /. радость, удовольствіе. 

ЧН т. мудрецъ, аскетъ, отшельвикъ, 
особ, молчальникъ (такт, напр. М. 26. 
41. 43). 

ЧП5Т т. п. пестикъ, песть. 

о 

Ч^ (тикуаіі, рр. тидііт и тйШіа; е. 
тоНауаИ, рр, тоЫіа) заблуждаться, 
рр. заблудшій, неопытный, глупый, 
наивный, невинный; с. вводить вь 
заблуждение, обманывать. — Щ\ с. об- 
манывать. 

Ч^^" (или тики») а&о. мгновенно, ми- 
гонъ; ежеминутно, часто. 

г 

ЧЩгТ т.п. мгновеніе, минуточка; часъ; 
— аЫ аЛѵ. ссйчасъ же, скоро послѣ 
того. 

Ч5> (рр. отъ тиіі) глупый. 
Ч^ЗГ п. моча. 

ЧЩ глупый, т. глупецъ, дуракъ. 
ЧсТ воплощенный. 
Ч%/. тѣло; видъ. 
Чі(іЧ «^воплощенный. 
4(1? т. вол ось (головной). 



с 

ТОН «'• лобъ, чело; голова, глава. 
«\ N 

Ч<Я я. корень; начало. 
чГч°Ь т. мышь. 

сч 

ГИТ т. дикое животное (звѣрь, дичь); 

газель. 
ЧТРТТ/ охота. 
ЧЛ (рр. отъ шаг) мертвый. 
Ч^сЧ т. смерть. 

ЧД, /• "Ли и °Л» мягкій, кроткій, тиіШ, 
вѣжвый. 

ЧДЛПЯЯІ' а&з- /• идущая, мягко пока- 
чиваясь (о жевщ., ср. дщадаѵпіпх). 

*|*-ЧЧ глиняный; т. п. сосудъ (глин.), 
т. облако. 

ЧЕО годный для жертвопрнношенія, яе- 
оскверняющій, чистыіі; — °іага сот- 
раг. болѣе годный и пр. 

ЧЬцц^у п. священный лѣсъ (о лѣсѣ, 
в ь которомъ жилъ Дьюматсена). 

ЧН^І/ пот. рг. нимфы (апсари). 

ЧзТ, /. і дружескій, дружелюбный; п. 
дружба. 

Ч15Т т. освобожденіс, сиассніе души. 
Ц\Ц напрасным, тщетный. 
ЧгаГГ/. тетива. 

ЧІТ5Г »• /• вѣнецъ, діадема, ЪиЯЛшш 0 
8. б,? Ъак. съ цдрскимъ вѣнцомъ. 

Ч 

Ч ргоп. ггі. сл. уаА 

Ч5Т лі. названіе извѣстныхъ полубоговъ. 

ТЩ(у(уаН, °іе,р. ууаіе, рр. Ша, дет. ЦШ; 
/. уаЫуаіі) приносить жертву, чество- 
вать. 



Ц?Н п. жсртвоприношсніе. 

ЧЯЧИ прнносящій жертву, т. е. кто 

устранвастъ на собственный средства 

жертвоприношеніс, совершаемое для 

него другими (жрецами). 

»л. веда жертвенныхъ «ормулъ, 

нзреченій, сопровождающихъ обрядъ. 
ЧЯВГ п. жертвенная Формула, нзрсченіе. 
17? »>■ жертва, жертвоприношеніе. 

приносящій жертву. 
Щ^(уаШе, рр. уа»а; /. уаіЦуаІе) стре- 

ниться къ ч. иб., стараться. — Щ рр. 

см. отд. — Я постараться. 
ЧНН^ айѵ. откуда, отчего, вслѣдствіс 

того что, такъ какъ, потому что, ибо; 

куда, уаіо уаіав куда ни; гдѣ; съ 

гЬх'ь поръ какъ, уаіаіі ртаЬНгіі иі. 
Ч^Т іи. аскегь. 

Ч5Т т. напряжсніе сил ь, стараніе, усср- 

діе, трудъ. 
ЦЩ аЛѵ. гдѣ; куда; когда. 
ЦЩ аіѵ. какъ (см. и Шка); уиіМ—сѵит 

какъ— такъ(& 5,5 1 вѣдь какъ мертва», 

такая я безь мужа);— соіу. чтобы, что. 
ЧЧМНЧ^ айѵ. по дорогѣ, по которой 

пришли (мы 5. 0,1 <и). 
ЧЧіЛЧЧвйи. какъ оно есть, точно, какъ 

сдѣдуетъ. 

ЧЧТрТОЯЧ^ айв. по намѣренію, 21, п 
куда онъ намѣренъ былъ идти. 

г 

ЧЧІ^НН^пЛ». по достоинству, каиъслѣ- 
дуетъ. 

г 

ЦѴЦсЩ^аіѵ. = уаіІшШІшт. 
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аііѵ. по установленным!, пра- 1 

виланъ, какъ предписано. 
Ч?П^гПТ^аЛ. какъ все происходило. 
ВДШІ^Р^аЛ. ю правиданъ священ- 

ныхъ законовъ, какъ предписано. 
ЦЕІс^Т асіѵ. по желанію. 
ЦЯ€^?ТТ аіѵ. П. 

ЧЧІПіЧ^(н уаіНоЫа") айѵ. какъ сказано; 
уаіНоЫаѵуарага 60,17 занятая такъ, 
лакъ сказано выше (т. е. поливашемъ 
цвѣтовъ). 

(т. уа$, у. уа, п. уаі или уаі ркг. 
уат)ргоп. геі. который, кто; въ на?, 
сложи, сл. замѣняетъ косвенные па- 
дежи всѣхъ чисслъ и родовъ (уягі- 
агІНат 17, «в ради которой); уаЛ чтЬ 
«5. 6,36 вн. уат; уаі} кадсгі какой бы 
ни, всякій; — соц]. что (въ вач. пря- 
мой рѣчи послѣ глаголовъ говорить, 
думать и т. под. — обыкн. безъ Ш въ 
концѣ — не переводится); почему (5. 
2,Н); потому что, что; уасі — іай что 
— то, если (— то); — уепа почему, 
всіѣдствіе чего, потону что; уатаі 
вслѣдствіс того что, такъ какъ. 

Щ\ соп]. когда, если (си. и іайа). 

ЦЦ^ если; уаду арі хотя. 

Щ^(уассНаІі 1, рр. уаіа, дег. "уатуа; с. 
уатауаіі, рр. уатііа) держать, давать, 
с. сдерживать. — Щ рр. продолгова- 
тый. — ІЯ^І протягивать. — под- 
минать. — НЧ^ »'<?•; р. начинать, го- 
товиться, собираться, нанѣреваться, 



думать (о чеиъ). — у-, сдерживать, 
усмирять, обуздывать ; рр. си. отд. — Щ 
давать; выдавать замужъ. — цЯ И- — 
Н'Тподвяэывать (волосы); обуздывать. 
т. пот. рг. бога смерти. 

ЧЧ<ЛЧ »•• жилище — , царство Ямы. 

ЧЧ?Г п. сущность Ямы (5. 5,зз поэтому 

ты, боже, всѣнъ извѣстенъ какъ богъ- 

обуздатель). 

ЧЧЯ! /. пот. рг. рѣки. 
■о 

т. пот. рг. царя прежнихъ вре- 
менъ. 
ЦЩ т. ячмень, хлѣбъ. 
Царі т. грекъ; варваръ. 
ЦЩІЛу. ячменный или рисовый отваръ 
ЧсПч^соотраг. юнѣйшій. 
ЩГС^п. слава. 

ЧЗПм*^ славный, прелестный. 

/■ палка, прутъ, жердь; подпора, 
опора. 

ЦТ (уаіі, Я. »д. ітр. уаЫ, рр. уаіа; р/. 
уауаи, 3. рЬ уауиз) идти, от-, напра- 
вляться, попадать, достигать; 12,11 
°Ыігащат уауив лишились. — ?И слѣ- 
довать за. — Щ приходить. — НЭД і<1- 
— Я отправляться, двигаться впередъ. 

— дя - «*. 

ЦЩ^аеаІі, °іе, рр. уасИа) просить. 

ЧЩЧІ /• мучевіе, мука (адская). 

ПГЗІТУ. походъ; пропитаніе. 

ЧіВиГ достаточный на пропитаніе; рта- 
пауаігікатаіга М. 67 ЬаН. мнѣющіП 
на пропитаніе не больше, чѣнъ необ- 
ходимо нужно, чтобы влачить жизнь. 
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ЧХчі, /. г каковой, какой. 
ЩЦ л. колесница, телѣга, подвода. 
ЧІЧяПчЧ^оА'- на всю жизнь. 
ЦЩН^сколькій; — "ті аіѵ. между тѣиъ 

какъ, пока, когда, какъ; даѵаі . ..па 

пока не (си. и іаѵапі). 

Ч (уаиіі, рр. уиіа) соединять: рр. соеди- 
о 

ненный, связанный, состоящій изъ. 
ЩТ п. иго, пара; небольшая ыѣра длины. 
ЦТРТГЗТ я- м ѣра уида, 8. 4,1 о уид" з" = не- 

посредственно послѣ восхода солнца. 
!Т5Т (уипакіі, уиШе, р. уиіувіе, °іі 8.3,4) 

О "Ч 

ра88. съ окон'г. асі., рр. уикіа; р/. уи- 
уоіа; с. уоіауаіі) заирягать, соединять, 
снабжать, обращать мысли яа одияъ 
пунктъ, сосредоточиваться, М. 12 
брать (для себя); па ущуаіе не слѣ- 
дуеть, нельзя, ве подобаетъ, па уик- 
Іат іА.; рр. связанный, соединенный 
(8. 3,и, т. е. мы другь другу подъ 
стать: ровня съ ровней дружится), 
снабженный, сопровождаемый, сопря- 
женный съ, съ (в. 3,16), пристойный, 
сложный; предающейся одной мыслн 
(цѣли). — принуждать, назначать, 
поручать, — НЧ^ снабжать, рр. снаб- 
женный, обладая, полный; с. соеди- 
нять съ ч. нб., надѣлять чѣнъ нб. 
ЧІГ »• битва. 

І.ІЩ^уисІкуаІе 4) биться, сражаться. 
2.ЦЦ/. бой. 

о «ч 

ЧГЧЩ^ т. пот. рг. царя (ему раэска- 
эываетъ МагкапЛеуа повѣсть о Са- 
витри). 



ЧЧЯ,/. °ѵаІх юный, молодой; т. юноша, 

/. молодая дѣяушка (женщина, жена). 

Щ от. п. стадо; множество. 

ФТ от. жертвенный столбъ. 
-ч 

ЦЩ т. соединеніе, участіе, накопление 
(°уода часто не переводится); М. 65 
сосредоточеніе мыслей , религіоэное 
созерцаніе(= йНуапауода); — уодаіаі 
аЫ. аіѵ. надлежащимъ образоиъ. 

-V -ч 

Ч|)МЧ «і. благосостояніе, благо, без- 
опасность. 

подходяіцій, способный, годный, 
удобный. 

-ч 

ЦЩ от. воивъ, солдатъ. 

°Ч7ЯГ7^ сражагащійся, N. 2,п сраж. 

пренебрегая жизнью. 
ШГЧ от./, утроба; видъ существованія. 
женщина, 
п. молодость, юность, возмужалый 
воэрастъ. 
ЦНГИЧ) /• о возмужалая (о ЗаѵіігІ). 

с ч 

Ш^ІіЧ" п. санъ наслѣдника престола и 
соправителя. 

п. быстрота, 
красный. 

~^{(гаЦаН,р. гак6уаІе,рр.такІііа) охра- 
нять, .защищать, спасать. — ЧІ^ *&• 

^чТШ *>. защита, охранение, пасевіе. 

^чП /• защита, предохраневіе. 

^ТгТХ "і. охранитель, покровитель, аа- 

щитникъ. 
| ^ т. театръ, публика (театра). 
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^3^(10 илн е. асі., рр. гасііа) устроить, 

сочинить. 
(514) т. красилыцикъ, МЫЛЬЩИК!.. 
(51*П /• НОЧЬ. 

Т^Р^"- пыль; мрачная страсть. 

(Я*-°(5Т полный мрачной страсти. 

^ЙЦ/ веревка. 

т. и. битва, сраженіс. 
рр. огь гат, 

^ТсТ/. удовольствіе, наслажденіе (М. 49 
ЬаЬ. тѣшащійся исключительно тѣмъ, 
чти имѣетъ отноиіеніс кь міровоГі 
душѣ, аітап). 

^рТ и. сокровище, драгпцѣнность. 
т. колесница. 

(Кі4>і{ т. каретннкъ, плотникъ. 

^ВШ/. улица, дорога. 

иі. пот. рг. царя. 

р^(гоЬ7іо<е, рр. гаЫІіа, дет. "гаЫіуа) 
шататься. — Щ предпринимать, на- 
чинать; рр. начатый и начали.; дет. 
см. отд. — іі. 

^Ч(го««1і, "іе, рр. таІа;р/. гагата, гте) 
исі. останаплнвать, ші. рак. радо- 
ватьсн, тѣшиться, услаждаться; рр. 
(сі, Іпс.) находящіп удовольствіе въ, 
угпждающій кому. — асі. переста- 
вать. 

(ЧшІЧ усладительный, пріятный, пре- 
лестный. 

спокойный, мирный. 
т. солнце. 
^[І^Н т. іучт,; ппводіі, вояжи. 

"'• сокъ. 
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^ (таЬиіі; с. гаііауаіі, рр. гаЬНа) отде- 
лять, с. оставлять; рр. лишенный, сво- 
бодный огь, безъ. 

п. уединеніс, уединенное мѣсто; 
асе. Іос. аЛѵ. насдинѣ, втайнѣ, тайно, 
тишкомъ. 
^Ч^РТ тайный; п. тайна, секреть. 

т. нечистый духъ, демонъ. 
^|7[ т. цвѣтъ, красный цвѣтъ; прелесть; 

любовь, страсть; иелодія. 
^Щ(га}Ые) властвовать; блистать. 
(ІЯЧгЭД/. царевна. 
^ІіНт. царь. 

ч>. царсвичъ,/. і царевна; воивъ 
(такъ на». раджпуп>, ср. тіуазеѵака). 
^І5іЧ^\М «и. чиновникх. 

т. мудрецъ царскаго происхож- 
денія, царь-отшельвикх. 
^ІЯЯ^Г *», воивъ, такъ наэ. раджпутъ. 
^І5Й°Г «• голубой (сииій?) цвѣтъ изв. ло- 
туса; гйуіѵаіосапа голубоглазый. 
)«. царь царей. 
^ТЩ и. царство. 

°^Т!І »і. или и. вн. гаігі или гаіп. 
ночь. 

фЦ^гшЮтоН, рр. гйМНа; е. гадііауаіг) 
удаваться, е. удовлетворять. — ЦЦ 
оровиняться, рр. виновный, винова- 
тый. — Щ е. удовлетворять, снискать 
благосклонность. 
т. пот. рг, героя. 
^1% т. куча, скопище. 
^ІЙЧ іч. оселъ,/. » ослица. 
т. врагъ. 
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^ (гок<» 2 и гигоі» 0, рр. гиіа; «я/, гогй- 
уаіе и гогапіі) ревѣть, выть, подни- 
мать крик ь (ревъ, вой). — іі. 

1. "^(госаіе, рр. гисііа) блистать, ка- 
заться, нравиться; гисііаіп уаіі и 8. 
5,80 если тебѣ угодно. 

2. '^т^/. блескъ, видъ, великолѣпіе, 
цвѣтъ. 

■^ііТ^нуаЙ 6, рр. тидпа) сломать, уничто- 
жать, — І5Г й. 

^ЯІ/. боль. 

{тоЛМ 2, ітр/. агодлі иіи атоіаі, ррт. 
/. гшіаіі, рр. гшіііа; р/. гигосіа) ры- 
дать, плакать, горевать. — Ц начи- 
нать плакать, — горевать. 

■^(гипшШі, З.рі. гипікапіі, рр. тіШЫ) 

удерживать, препятствовать, мѣшать; 

рр. удержанный, осаждевный, эаво- 

локнутый (слезами). — проби- 
о 

раться, проникать; тревожить. — Ц 
удерживать. — Й запрещать, 
красный, кровавый; п. кровь. 
(гокаіг, рр. тЫЫ, дет. "тикуа; с. 
торауаіі, древнѣе тоЪауаІі, дег.'горуа, 
рр/ц. горИоѵаШ, «я/. горауИит) лѣзть, 
подниматься, расти; с. поднимать. — 
ЩПТиі.; РР. находжційоя на, на. — ЩЦ 
сходить внизъ. — Щ взлѣзать, подни- 
маться, восходить, влѣзать, дости- 
гать; рр. сѣвшій,сндящій, наюдящііі- 
ся на, на; с. поднимать, брать, класть. 
— ЯЧ1 »<*•; М. 26. 38 с. переносить 
(домашніе огни на или въ себя: дѣй- 
ствіс символическое по установлен- 



ному обряду). — произрасти, взойти 
(про сѣия), слѣзать. 

|[С рр. отъ «А. 

п. вид-ь, наружность, станъ, осанка, 
красота. 

^ЩІ т. п. изв. монета, рупія. 

1Ф^(йея. асі., дет. гйрауіЫ, "гйруа) 
представлять на сценѣ, указывать тѣ- 
лодвиженіемъ. — Й й- ; по-, осматри- 
вать. 

Э(ччті^видный, стройный, красивый. 
/. °іпі воплощенный , во плоти, 
видимый; видный, красивый. 

"ч 

^ іпіег]. при обращеніи къ к. нб. 

"ч 

^ІІТ /. черта, лняія. 

т. пыль. 
^ІГ( т. недугь, болѣзнь. 

мѣшающій, препятствующіп. 
^ТЧ^п. волосъ. 

^(Ч №. ГИѢВЪ. 

«Я^Е «• дубина. 

5Т5Т п. сто тысячъ. 

5ШЩ п. знакъ, призвакъ, прнмѣта. 

°5ТѵГШ«Р си. (Іадаіакіапака. 

5?5Ш (10 или <іеп. /іс*. шй., р. ІаЫуаіе, 
рр. Іакіііа) означать, замѣчать, ви- 
дѣть, р. являться, казаться. — 34 
- Н^М. 

ч^^Ч^н. мѣтка, анакь (таііпаіп Іакіта 

пятно, пятна). 
й^ЧІ/. прелесть, красота, счастье; пот. 
. рг. богини красоты и счастья. 
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ъЩ^Іидаіі, рр. Іадпа; /. ЬідЦуаіі) при- 
липать, при-, зацѣпляться, прика- 
саться, проходить (о врем.), 19,21 рр. 
въ см. нанссенаый. — Ы. 
дубина, оалка. 
(/. ІадНи и Іадкѵі) лсгкій. 
«Які^(Іедаіг) стыдиться. 
Сікіі /. стыдливость, стыдъ. 

ёТНПЩН стыдливый, эастѣнчивый. 
•ч 

5ТгП /■ вьющееся растеніе, ліана. 

(Іараіі; с. Іарауаіі) болтать, сѣто- 
вать. — Щ й., бесѣдовать; с. заста- 
влять говорить. — \Ц сѣтовать. 

5РТ^аМа<«, р. ІаЪЬуаіе, рр. ІаЬйЪа, дет. 
ІаЫНѵа, "ІаЬНуа; /. Іарзуаіе; с. ІатЬЬа- 
уаіі, рр. ІатЪЫіа; Не». Крзаіе) брать, 
получать, получать назадъ, пріобрѣ- 
тать; па ІаЫіуаіе не дозволяется, нель- 
зя; е. надѣлять, доставлять, шЫсаіп 
ІатЪН" поливать; Лез. желать полу- 
чить, домогаться. — Щ трогать кого, 
убивать (аітапат себя). — ЗЧІ упре- 
кать, порицать. — 34 получать на- 
задъ; разузнавать, удостовѣряться 
въ чемъ нб. — ТЩ^Г обманывать. — 
ШгТ получать обратно. 

(ІатЪаІе,/. ІатЫбуаІе; е. ІатЪауаІі, 
дет. ІатЪуа) висѣть, с. вѣшать. — ЩЦ 
опираться, принимать; с. вѣшать. 
п. юбъ. 

соленый, п. соль (М. 12 пусть возь- 
метъ остатокъ для себя и соль, т. е. 
прибавляя соли въ оставшейся, имъ 
самнмъ приготовленной пищѣ). 
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зП^ рр. Іаіііа) добиваться, же- 

лать. — 

п. легкость, быстрота, ловкость. 
5ТМ »>• получеиіе, обратное пол.; полу- 
ченный предиетъ, рі выгоды, аЬЫ- 
рЩНиІаЬказ М. 58 вещи (пищу), полу- 
чаемый лицами, пользующимися осо- 
бенны мъ уважеыіемъ (хотя овъ такая 
личность, во долженъ отказаться отъ 
нихъ). 

ІёРЗ^КИЛаі» 6, рр. КШіа) чертить, ри- 
совать, писать, писать красками. — 
Щ нарисовать, 56,21 аііккііа «ш будто 
нарисованный, какъ иа картинѣ, т. 
е. не шевелясь, неподвижно. — Щ съ 
сііге (Іос. собств. въ пестротѣ) писать 
красками. 

п. от-, примѣта, знакъ, отличитель- 
ный энакъ религіоэной секты (ор- 
дена). 

ІШЧ^Ктра<» 6, рр. Нр'.а) мазать. 
Лез. отъ ІаЫі. 

ІсуП^ (!«ІЛІ, рр. ЩЪа) лизать. — ?Щ обли- 
зывать, атіНаѵаКАЪа полусъѣденный. 

$Й ЩуаХе 4, рр. Впа) нагибаться, скры- 
ваться, Ііпак зіНііаз скрылся. 

зТ<7 (Ытраіі 6, рр. Ыріа, іп/. Іоріит) ло- 
мать, истреблять. 

ё|Ч{'иоЛуа4і, рр. ЫЪЛНа) быть жадныиъ, 
рр. алчный, корыстолюбивый. 

Щфипаіі, рр. Шпа) рѣзать; от-, обгры- 
зать. 

5?ЩТ /. черта, линія, сдѣдъ. 

— ч 

п. замазка, штукатурка. 



{Іокаіе, обыкн. с. Іокауаіі, рр. Іокііа, 
дет. °1окуа) гллдѣть, сиотрѣть, видѣть. 
— ЭЕЩ М-, за-, о-, взглядывать, осма- 
триваться, посмотрѣть. — Щ увидать, 
замѣчать. — НЧІ глядѣть. — 
ври-, посматривать. 

і». міръ, свѣтъ, со/?, и рі. ЛЮДІІ, М. 
39 небеса. 
«ЯИіЧКЯ ш. хранитель ніра, богъ. 

(Іосаіе, обыкн. Іосауа&і, рр. Іосііа, 
дег. "Іосуа) глядѣть. — Щ разсматри- 
вать, разсуждать, думать. — НЧІ іі. 
п. глазь. 

ёПЧ т. желаніе, жадность, корысть, 
вожделѣніе. 

пленительный, прелестный. 
5ПП"^п. волосъ, волосокъ. 
РІЫ ко.іеблющійся, нетвердый, жадный. 

п. жеіѣзо. 
СІІІ^Н красный, покраснѣвшій. 
(гГісгЧ п. безпокойство, жадность. 

Е|Щ № . родъ, домъ, поколѣиіс, племя. 
ЧУЛЧііЧ желаюіцій что-то сказать. 
ЩШ «• рогь, уста. 
ЧЭК кривой. 

сЩ(ѵаШ, р. ѵсуаіе, рр. иЫа, дет. икіѵа, 
іп/. ѵакіит;/. тЫуаіі; р/. иѵаеа, тей. 
исе, 3. рі. асі. Паи, рр/а. йсіѵапз и 
икіаѵапі; аог. аѵосаі; с. ѵасауаіі, дег 
ѵасауйѵа,р/рЬ. ѵасауат а?а,рп.ѵасуа 
см. отд.) говорить, сказать, называть; 
с. заставлять говорить, читать; еѵат 



икіе N. 3,3 Ье- аЬз.; исуатапа 8. 5,зэ 
сказываемый. — РШ высказывать, 
объяснять. — Ц из-, возвѣщать. — 
ЯІН возражать, отвѣчать. 
Цф{ п. слово, рѣчь. 
^ИН^ІЧ т. собссѣдникъ. 
с(тін п. слово, рѣчь. 
с|^(ѵайса(<; с. тйсауаіг, рр. ѵайсііа, 
дег. ѵайсауііѵа, гп/. ѵайсауііит) ша- 
таться, колебаться; с. уклоняться, об- 
манывать. 
ЦЗЩ/. кобыла. 
цщкНп. купецъ. 
°ЦЩ8и#. айѵ. подобно, какъ. 
ЗгИ ">.,/. о теленокъ, дитя (от. и/, лас- 
кательно ори обращеніи къ к. нб.); 
ЪШаѵаізауа 8. 2,9 ЪсА. съ ребенкомъ. 
ЩгИёТ вѣжный, полный любви; предан- 
ный отъ души, любитель чего. 
Ц% (ѵаваіі, "іе, рр. ийііа; с. ѵаіауаіі, 
дег. "ѵасіуа) говорить, разсказывать, 
называть, сообщать; 5.6,) я издавать 
звуки (предвѣіцательно). -ЧЙ с. 
заговаривать, поклоняться, привѣт- 
ствовать кого бросаясь к-ь его ногамъ 
(съ и безъ райаи). — Й спорить. 
ЩЦ п. лицо. 
ЦЦ т. казнь. 
/. жена. 
п. лѣсъ. 
с|<ііп т. лѣсистая страна, лѣсъ. 
ёр^ (ѵапЛаІе, рр. ѵстіііа) славить, при- 

вѣтствовать. 
ёрЦ лѣсной, Ж. 12 состоящій изъ про- 



изведеній лѣса. 

ЩД (ѵараіі, рр. иріа, дег. "ируа) сыпать, 
бросать. — ^Щ^приносить жертву. 

ЩЦЩ^ одаренный диваыиъ тѣломъ или 
удивительною красотою (о богѣ смер- 
ти). 

сТТО п. чудное явленіе, лвленіе, видъ, 
осанка, тѣло, величіе, поразительная 
красота, красота. 

ЦЦЦ мы. 

1. ёДО^п. юный, зрѣлый возрастъ, воз- 
растъ. 

2. ЦЦЦ^п. птицы, птица. 

1. ^ (ѵагаіі, обыкн. ѵгпоіі, °пиіе, рр. 
ѵгіа; с. ѵагауаіі, рр. ѵагііа, рп. ѵагуа, 
дег. "ѵагуа, іп/. ѵагауііит) по-, за- 
крывать, окружать; с. за-, удержи- 
вать. — ДО открывать, отворять; с. 
скрывать, дег. см. отд. — Щ покры- 
вать, наполнять, окружать. — НЧТ *<*• 
— І% с. удерживать. — увле- 
каться, веселиться. — ЧГ^ с. окру- 
жать. — с. отражать, удержи- 
вать. — Щ рас-, открывать; объяс- 
нять. — ДІ^ покрывать. 

2. ЕП^ (ѵт: ѵагаіі, обыкн. ѵгпаіі, "пііе, 
но и ѵгпоН, "пиіе, рр. ѵгіа; с. ѵага- 
уаіі, Не, р/рН. ѵагауат аза) выбирать, 
выбирать себѣ, свататься (5. 1,39 сва- 
тает!, тебя у меня); с. %Л. 

отборный, наилучшій, превосходный, 
прекрасный, прелестнѣйшій; — т. п. 
выборъ, жрланіе, предмегь выбора 
или желанія, милость, даръ, приданое 
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(20,13 ЬаН.). — т. женихъ, супруп>. 
исполняющей желанія. 
<Ч^*!иі^красиваго цвѣта лица, /. і кра- 
савица. 

Еф 7 !^! аф\ /. обладающая прекрас- 
ными бедрами (широкииъ задомъ = 
ргікиргот 8. 1,зз), красавица (ср. хаХ- 

Уптиуо;). 

=Г^Щ іи. пот. рг. бога (водъ у ср. 8, 

е. 93 съ 4). 
г 

ЩЧЯ п. блескъ. 
г -4 

с(5^(ггпо1М«; с. тгуауаіі) вертѣть, сры- 
вать, уклонять; с. избѣгать. — Щ (. 

наклонять, 
с 

ёЩ т. краска, цвѣтъ. 

г 

Щ[(ѵагІаІе, "И, рр. ѵгііа, дег. °ѵгІуа,т/. 
ѵагЧіиін;/. ѵагЩуаіе; с. ѵагіауаіі, рр. 
ѵагіііа, »п/. ѵагіауііит) вертѣться, 
двигаться ваередъ, происходить, иро- 
ходить (о врем.), случаться, находить- 
ся, существовать, быть, водиться, 
жить, М. 56 удалять, убирать; с. вер- 
тѣть, проводить время, жить. — Щсі 
отвращать, устранять. — ёЩД прохо- 
дить (о врем.). — ?ГЧ приходить, по- 
падать; руководствоваться, жить по. 

— ЗДН направляться, приближаться. 

— Щ[ расходиться. — от-, возвра- 
щаться, уходить, от-, переставать, 
исчезать, про-, заходить (о солнцѣ); с. 
заставлять вернуться, воз-, удержи- 
вать, обуздывать. — возвра- 

г-. 

щаться. — НН состояться, испол- 
няться. — 717 поворачиваться, по- 



вернуться. — іі., валяться. — 
Я происходить, начинаться, насту- 
пать, быть. — е. двигать (бровями). 

— происходить, наступать, дѣ- 

латься, быть, 
г 

т. перепелъ. 

0 <ц1гИ находящійся. 

Чс^Н я. дорога, путь, 
г 14 

(тгдНаІе, рр. ѵгайНа см. отд.; р/. 
ѵаѵгйке; с. ѵаЫНауаІі, рр. ѵатйЫіа) 
расти, успѣвать, преуспѣвать, М. 34 
пріобрѣтать блаженство; с. взращи- 
вать, возвеличивать, усиливать, умно- 
жать. — І% воз-, вырастать; преуспѣ- 
вать, 5. 6,із ты осчастливлен-ь. — 
вырастать (5. 2,1 о выросъ); с. взра- 

щать, вскармливать, кормить. 
г 

*ЩЧ увеличивающей, унножающій, обо- 

гащающій; п. увеличеніе и пр. 
г 

ЩЦ (ѵагШі, рр. ѵгИа) дождить, проли- 
вать, расточать (ѵагші Іос. ррг. съ и 
безъ рацапуе во время дождя, когда 
шелъ дождь). 

г 

=14 т. п. дождь, рі. время дождей; годъ. 

— /.о дождь, рі. время дождей. 
ЗфТО т. п. обвитіе, обвивка. 
ё^О/. морщина. 

с^с^кгТ т. п. мочальное платье (одежда 

отшельннковъ). 
ёТйРТ любимый, милый, любимецъ. 
ёТО т. желаиіе, воля; власть; — аЫ. ад». 

вслѣдствіе чего, по рѣшенію, по; — 

еаеат даіа 8.Ь, 1 С попавшіГі во власть, 

подвластный. 



1. сТД^(ея8<е) надѣвать, одѣваться. 

2. ёЩ^(іша<«\ рр. иёііа, дег. "иіуа; /. 
ѵаіэуаіі) жить, обитать, пребывать, 
оставаться, ночевать. — 34 поститься. 
— І^І = прост, ѵаз. — »<?. — Я от- 
правляться въ путь, отбывать, ргоіуа 
послѣ путешествія. — ЯІН жить. 

ЧНІсі/- почь; жилище. 
МНТІ «п. весна. 
ЦЩ п. имущество. 
ЧН^ т. пот. рг. лица. 
ёТИЧТ/. земля, почва, страна. 

адщі/. «. 

ЦТЯ я. предметъ; обстоятельство, дѣло, 
случай. 

ЩЩ п. одежда, матерія. 

ЦЩЧН М. 46 очищенный при помощи 
цѣдильной матеріи, процѣженвый. 

(саШІ, р. йкуаіе, рр. ѵЛНа, «и/, ѵо- 
фіит; с. ѵаЬауаіі, дег. °ѵаНуа) везти, 
вести, носить, увозить, у-, переносить, 
претерпѣвать.— ЗППспроводить(вре- 
мя). — ИФ7 РР- М. 41 собранный, на- 
копленный. 

1. ёЦ или, же, иногда ехрі. (8. б,юо ви. 
со = же или совсѣмъ не переводится); 
ѵа — га или — или, либо — либо. 

2. ёТТ (««'О вѣять. -Яй, 

с) [см и. иэреченіе, слово, рѣчь. 

/. рѣчь, слово, голосъ, говоръ, языкъ. 
сІЩТ /. рѣчь, слово. 
сЦёЯ (рп. с. огь вас) достойный порп- 
цанія. 
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сЦ?5Н т. конь, лошадь. 
ЩоЩ^(ѵаГісНаіі) желать, любить. 

садъ ; риёраѵаііка цвѣтрчный 
садъ, цвѣтникъ. 
п. торговля, 
голосъ. 
ЗТг? т. вѣтеръ. 

сЩ т. слово, рѣчь; объясиеніе, толко- 
вавіе (М. 60 Аѵапйѵат: за ученіе и 
толкованіе ве. свящеиныхъ текстовъ, 
особ, такъ наз. еШга). 

^ИЙНЧ т. отшельникъ. 

ёПЧ^ т. обезьяна. 

сГПЙ /. прудъ, цистерна, водоемъ. 

ЩЦ лѣвый; иилый, красивый. 

ЧІЧІЦ аі]. /. красиволядвейная (жен- 
щина). 

ЩТЦ т - вѣтеръ, воздухъ, 

?ПФШ питающіііся воздуломъ, т. е. ни- 
чего не кушающій. 
вода. 

ёП^ т. очередь, разъ ; ѵагат ѵатат айѵ. 

много разъ, часто. 
Щ(ІЧІНІ /. названіе города, нынЬ Бе- 

наресъ. 
сПГ^ п. вода. 

ЧІЕЯ*^ нѣжность, любовь. 
ёЩЧ т. слеза. 

сГЩ т. жительство (5. 5,аз яс. вълѣсу). 
ЧІНТЬ/- » весенній. 
ЗПШ п. одежда, платье. 
"ЧіГнН^живущій, обитатель. 

п. колесница. 
Й° раз-, от- и пр. 
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Т^і^ТЯ безобразный, отвратительный. 
Т=Иф5ІЯТ /• обезображеніе, еѵат "Іат 

даІаЪ 19, И привялъ такой ужасный 

видъ. 

лі.изнѣненіе(ргайогаі)й 0 см.отд.); 
настроеніе духа, чувство. 

т. вечеръ, асе. айѵ. въ вечернее 
вреня. 

т. сила; аЫ. іпвіг. айѵ. силою. 
Йей'Ш^сЧ т. пот. рг. царя. 
ІЦЗДЧ т. продажа. 
ІФІН^НсгЧ N. 2,»9 Ьак. поневолѣ. 

т. ссора, вражда, война; тѣіо. 
ІЧМ^ЧЯ воплощенный. 

т. препятствие. 
1=Н|Г(с( *• иѣшкаиье, колебаніе, со- 
ннѣніе. 

разноцвѣтный, разіичвый, раз- 
ный; великолѣпный, прекрасный. 
І^Н^(юуо<е 6, др. Ыдпа; е. щауаіі, рр. 
ѵе)ііа) смущаться, с. смущать. — 35 
с. стращать, мучить. 

у-, по-, сознаніе, поэнаваніе, 
знапіе, пониманіе, уразуиѣніе, умѣяье, 
искусство; аЫ.щйапаім 5.5,23 завы- 
сить вѣроятно отъ аЪагта: доброде- 
тель, вытекающую изъ знавія,восхва- 
ляютъ. 

безъ внутренняго волненія, спо- 
койный. 
т. блудникъ, «юбонникъ. 
ІЩЧ т. вѣтвь. 

І^тТ (рр. отъ 2. ѵіХ) п. имущество, добро. 
1. (ѵеШ, В. вд. ітр. ѵійЛНі, рр. ѵійИа, 



дет. ѵііііѵа; р/. ѵейа, 2. вд. ѵеНЬа, 3. рі. 
ѵііи», рр/а. ѵііѵапз си. отд.; е. хеіа- 
уаіі, "и, /. ѵесІауіЯуаІі, рр. ѵеМа, рп, 
ѵедуа, дет. "ѵейуа) вѣдать, знать, рр. 
мзвѣстный ; е. дать знать, увѣдонлять, 
иэвѣщать, повѣдать, объявлять. — Щ 
с. нзвѣщать, предлагать. — І% е. да- 
вать знать, у вѣ до и л ять, извѣщать, 
называть, разсказывать; объявлять, 
предлагать в-ь сн. передавать (в. 

2. Щ^ (ѵіпсіаіі 6, рр. ѵіііа и ѵіппа; р/. 
ѵіѵеіа) находить, пріобрѣтать, сни- 
скать. 

3. свѣдущій, знающій, зватокъ. 
ІЧ^Т лот. рх. а) яд. страны, 6) рі. 

народа. 

чужой край. 
рр. огь ѵуайН. 

/. званіе, наука (особ, всдійскан). 
НІФг? /• иолнія. 

о V 

?=*ЬН^(слаб. ф. ѵіЗиі) знающій, свіду- 
щій, знатокъ, ученый, 
ненавистный. 
ТёЩ^Т/. вдова. 

Іч^И я. порядохъ, правило ; приведете 
въ порядокъ, 66,1 "ѵійЪапа одѣваніе. 

ГоіІЧ щ. постановленіс, правило, законъ; 
образъ дѣйстьія; судьба. 

ЩТЧЧ^Ч?^ аЛѵ. по предписанію, пра- 
вильно, гііе. 

^Ц$(Щс[а<1ѵ. *(?., какъ установлено (по 
свящ. книгамъ и преданію), какъ слѣ- 
дуетъ. 

ТЩЧ^ п. неиріятность, зло, горе. 
10 Санскрит 



{ЩРТ бездымный , М. 56 Ы. аЬз. когда 
дьшъ уже перссталъ подниматься иэъ 
кухни. 

ТЩ(Ц {рп. пеиіг. огь дка) должно дѣ- 
лать, — поступать. 

^ІЧЦ т. скромность, вѣжливость, нрав- 
ственность. 
РР- огь пае. 

щі( рхаер. за исключеніемъ, кроиѣ, 
безъ. 

ЙНІ<+ігТ лишенный. 

безсояный, не спящій (спавшій). 

Ніііич т. твердое намѣреніе, рѣшеніс. 

^ЩС((ѵераМ) дрожать. — Ц трепетать. 

^ЩЧІёД т. созрѣвавіе, искуплечя?, воз- 
кеэдіе. 

ІЧЧсН обширный, большой. 

величина, объемъ. 
^ЭП7 т. поэтъ, жрецъ, брахианинъ. 
ТаГФТЩ раэлученіе, разлука. 



иіич п. непріятное, горе. 

ТФТ т. властелинъ, владыка, царь; богъ 

(прозв. Индры и др.). 
^ЩРТ киганіе, кокетство. 
Іцц^ т. прерываніе, помѣха. 

п. колесница (боговъ). 
іччгі^»». воздушное пространство (воз- 

духъ). 

ЩЧЩ т. разлука, разставаніе. 
Гч(<5 т. ій.; отсутствіе. 
І^фЗГ м. ковецъ ночи. 



противный, несогласный съ. 
{чсгііч т. сѣтованіе. 
т. п. щель, норка. 
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(вдт безцвѣтныВ, блідный. 
Іц^^ТІ^ лучезарный, пот. рг. бога 

солаца. 
(с(с(|і^ т. свадьба, бракъ. 
(сіісщ различный, разный. 
ІЧЧій/ уиножевіе, увеличевіе, успі- 

ваніе. 

1. &Щ(щаіі, Не 6, рр. ѵіііа, да. "ѵііуа, 
•я/. ѵеМит; /. ѵскіуаіі, р/. ѵіща, ѵі- 
ще; с щауаіі, дег. в е«суа) поселять- 
ся, со-, пробираться, входить; рр. про- 
никнутый, полный чего. — Щ %і. (Ло- 
раѵЦіаэ 20,1 в сл. съ гяѣвомъ). — ИЧТ 
іЛ. (М. 11 подверженный, нспытыва- 
ющій). — 34 садиться, рр. сѣвшій, 
сидѣвшій, сидя. — ДОЦ іі., садиться 
вмѣстѣ. — Не. класть, положить ; ве- 
лѣть расположиться, раэмѣщать; съ 
тапаз направлять мысли на (Іое.). — 
Я проникать, входить, въ дранѣ вы- 
ходить на сцену (57, 7 въѣзжаетъ), 
рр. ношедшій, проникъ (57,1 8 поджи- 
мая). 

2. Й5Ц/. племя, народъ, рі люди. 
ІцчіИЯ обширный, большой. 

ІЦІЧІЙ (рр- оть (іі) особенный, отлич- 
ный, превосходный. 

ІЗчП> /• очищеніе (Ж. 69 для очнще- 
нія оть шхъ ее. за смерть, причи- 
ненную имъ). 

ІЧЧІЧ т. разница, особенность, преиму- 
щество, отличіе; въ сложи, сл. отли- 
чительный, особенный, превосходный, 
главный; іпііг. ойо. преимущественно, 
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особенно. 

ІчіЦіЧі безпечный, незнающій печали. 
І^ГЩ^Ч т. довѣріе, довѣрчивость. 
(с^г? знаменитый, вездѣ пзвѣстный. 
весь. 

(с^Ѵічі все хранящій. 
ІЧ^сІ беззаботный, довѣрчивый, ни- 
чего не подоэрѣвающій. 
ТЛИШ гл. довѣріе. 
п. ядъ. 

НЦц т. область, 55,1 в которому свой- 
ственно восприниматься слухомъ (или 
дѣйствовать на ухо), т. е. воздухъ, 
эѳнръ (невидимый, но слышный); 
предмета, рі предметы наслажденія, 
удовольствія. 

(о|Ц|<* т. снущеніе, отчаяніе. 

ІчЧіЦ'^ смущенный, опечаленный. 

ТЧЧГ т. пот. рг. бога. 

■о 

ІчИ( распространение, »"п$4г. аіѵ. 

подробно; множество. 
ЙЫЦЙЯТ расширяющей. 
І^ПТТ я), удивленіе, иэуиленіс. 
ІЧ<^| т. птица. 

^'5 , Яі ч Р аэвлека(0І ЦІйся, увеселяю- 
щійся. 

РР- оіъ ЛНа. 
Й^ёТ хромой. 

рр. оть ». 
ЩШ/. улица. 

т. мужественный, храбрый чело- 
вѣкъ, герой. 

т. пот. рг. паря. 
ЩЦ п. мужество, храбрость. 



мужественный, геройскій. 
т. дерево. 
ЧтТ п. обраэъ жизни; хорошее поведе- 

яіе, хороіиіе нравы. 
ЧтПтТ «• событіе, обстоятельство, ходъ 
дѣла. 

ЧІті/. образъ дѣйствія, поведеніе, стрем- 

леніе, усердіе. 
ЗрТ т. пот. рг. демона. 
Чзі^^»!. убійца демона Вритры, эпн- 

тетъ бога Индры. 
старый, старецъ, опытный, почтея- 

вый. 

ЗПГ /• приращеніе, умноженіс; благо- 
получіе, счастье, 
дождь. 

т. быстрое движеніе, быстрота. 
т. знаяіе, св. писаяіе, веда. 
^ЯІ/. боль. 

сцІс^ свѣдущій въ ведахъ, эватокъ 
ведъ. 

отъ «Ли п. имущество. 

сЦ^ЫІіМі кто, иэучивъ веды и вы- 
полннвъ все предписанное ими, пре- 
дается исключительно созерцатель- 
ной жизни. 

Ч^ІИ го. такъ наэ. веданта (кояецъ ве- 
ды), иэвѣстные всдійсвіе тексты,особ. 
упанишады (см. айѣуаітіка); М. 94 
въ см. веды съ начала до конца, вся 
ведійская система, 
террасса. 

ЕЩИ т. трясеніе, волпеніе. 



ЩОДЧт^дрожащій. 



время, часъ, минута. 
Ч^ЧЧ^". жилище, домъ, рі. чертоги, дво- 
рецъ. 

ЩЦ т. одежда, платье. 

г| выразит, частица: вѣдь, же; часто 
не переводится. 

ФИНН отшельническій, т. отшельникъ; 
пот. рг. автора М. 21 (слѣдуя ученію 
Вайканасы). 

^гТИ (собств. раздѣльиын к. огонь) 
обрядовый по текстамъ $гаиІа, свя- 
щенный, М. 25 огни, состоящіе изъ 
трехъ (вмѣсто одного по домашнему 
обряду дгЪуа). 

ЧПіРйі совершаемый въ трехъ свя- 
щенныхъ огняхъ (по обряду (гаиіа). 
т. видарбецъ, /. і ввдарбка. 

еЦф{ сдѣланный язь расщепленнаго 
бамбука (М. 54 ее. сосуд-ь, корзинка). 

^ЦЧі ведійскій. 
я. непріязнь. 

ІН^Ч т. врагъ. 

е)=1?ЧЯ сынъ Внвасванта, раіг. бога 

смерти Ямы. 
сНпІ^Зі свадебный; п. свадьба. 
^І^ЧІЧН т. пот. рг. мудреца. 

т. человѣкъ третьей касты. 
оГШРТ аіѵ. ясно, очевидно, несомненно. 
ЫІКгП /• занятіе. 

оіІ^Ц М. 66 Іос. аЬг. когда уголья уже 

потухли. 
с^ізН п. согласный (звукъ). 
<=УІгі4і{ я», смѣшевіе, соединеніе. 
(ѵуаіНаіе) колебаться, сбиваться. 
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сЭДТ/. неудача, печаль, горе. 

оЦЦ (ѵіікуаіі, рр. ѵШНа) аронзать, по- 
вреждать. — ?д рр. подернутый, по- 
крытый. 

су чгі I /■ безполезность, 15,8 съ піуаіе 

въ си. не повредить иамъ. 
едоніч ш. рѣшевіе, твердость, твердое 

намѣреніе. 
сЦср^Т^Г п. поступокь, съ Ытуак 13,1 о 

должно поступать, 
сунч п. бѣда, зло, несчастье. 
оЩЗіёТ исполненный, полный. 
оц\ц т. тигръ. 

оііЫгіІ /. тигровая натура (°іат пгІаН 
14,6 была превращена въ тигра, °1ат 
ргаруа 14,1 1 сдѣлавшвсь тигроиъ). 

оЩгТ т. обяанъ, предлогъ. 

оцціі п. разіваніе (рта). 

оЦЩ т. оіотникъ. 

оЦТЙ ш. болѣзнь. 

оцічі^ч п. уиичтоженіс , нанссевіс 

смерти. 
оціЧІ( »>• занатіе, дѣло. 
оуічТЧ пі. напряжсніе сил., сильная 

работа. 

оГЛ^ТсТ /■ иэречевіе извѣстныхъ свя- 
щевныхъ словъ, извѣстныя отдель- 
ный свящ. слова (особ. Ъкйв, ЪЪиѵш, 
таг). 

ЩЩ^ (ѵгаіаіі) идти, уходить; съ еиіііаз 
М. 35 погибать, съ ѵірѵШат 58, 1 
доходить до величины, вырастать. — 
слѣдовать за к. нб., сопровождать. 

о 

— ч*^ странствовать; вести стран- 
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ническую, нищенскую жизнь. — Ѵ[ 
ІЛ., ррг. М. 34 странствующій аскетъ- 
нищій; съ дгЫІ оставлять, покидать 
домъ (чтобы вести жизнь аскета). — 
•іЧНЧ^прнближаться, за-, входить. 

ёТЩ ш. п. раяа. 

5Т?Т п. обѣтъ, обязанность. 

9Г?гіН/- вьющееся растсніс. ' 

?ПІ (ѵггЛаіе, рр. ѵгіфіа) стыдиться, рр. 
стыдливый, застѣнчнвый. 

вГііІ/. стыдлипость, стыдъ. 

к 

ЗЩ^сапіаі», р. (азуаіе, рр. (аъіа, дет. 
°{муа; р/. сасанза, 3. рі. "«из) хвалить, 
славить. — Ц прославлять, восхва- 
лять (Ж 3,<6 въ своихъ сердцахъ). 

((аЪіоІі, 3. рі. саіпиѵапіі, р. (акуаіе, 
рр. со&а; /. (акХуаІі) ночь, быть въ 
состоявіи. 

5ІчТ т. сакіецъ, скиѳъ. 

5ЯкТ и. черепокъ. 

$РКрІ т. птица. 

ЧИігЫ въ аЬНупапа(акипі(і1а п. назва- 
о 

піе драмы; — /. а пот. рг. героини 
въ драиѣ Шакунтала. 
31 Гк) /• возможность, сила; — "Іав аЫ. 
аіѵ. по возможности, по силамъ; — 
{акііредаіа снисходительный по си- 
лаиъ 5. 6,34 (таковой же этотъ свѣтъ: 
люди быааютъ снисходительны по 
своинъ силанъ; но только одни по 
истиыѣ добрые оказываютъ иилосер- 
діе даже и т. д.). 



5Щ ВОЗМОЖНЫЙ, ИСПОЛНИМЫЙ. 

$Иі могучій, прозв. Индры. 

5Г|^ ((айкаіе, рр. даіікііа) озабочиваться, 
безпокомться, опасаться. — Щ пред- 
полагать, считать, думать. 

опасеніе, забота; іаІа$апка ЬаЬ. 
озабоченпый, обезпокоенный. 

ЗРЙ /. супруга бога Индры. 

5ІЯ сто, (также и ві, смыслѣ неопре- 
дѣленпаго числа) нвого. 

ЗІгТгрТ сотый. 

ЧІ(1Ч з(с1І /■ многочисленность сыновей 
о 

(дѣтей). 

адпн«5« п- Ц- и рі. сто тысячъ. 

ЩзГ т. врагъ, оротивникъ. 
о 

ЗИИ^ай». медленно, тихо; сапш'Л улпаи 
мало по налу, постепенно. 

$1®^ т. шунъ, явукъ, крикъ, вой, ревъ, 
голосъ, слово. 

$|5^(<7«і. асі., іп/. даЫауіІит, рр. (аЪ- 
Лііа) кричать, болтать. — ЭЕГ?Н сооб- 
щать, сказать. 

5РТ^(саиіуа<і, рр. ^апіа ; с. $атауаІі) гас- 
нуть, переставать, утихать, успокои- 
ватьсл; рр. переставшій, спокойный, 
тихій, мирный; с. успокоивать. — 

514 и>. спокойствіе души. 

ЗРГ^ /. названіе дерева. 

$ЩЯ »• ложе, постель, кровать. 

$1^ т. стрѣла. 

ЧТуШ п. убѣжище, похровъ. 

ЗфЗД оказывающій покровительство. 



9фЗ т. п. мелкое глиняное блюдо, та- 
релка. 

п. тѣло; особа (5. 8,«о ; ср. и 65,13); 
(аптапІаЫта причнняющій конецъ 
тѣлу въ см. прекращающій жязвь, 
эпнтегь бога смерти Яны. 

^Т^Т*^ сна ^ жениыи т ѣ ,0|п> > — че - 
ловѣкъ; душа (М. 64 или = виЫі. 

душъ, или = оф. ее. душъ). 
г 

сахаръ (песочный). 

г 

ЗИ «. пот. рг. бога. 
5і4^/. ночь. 

«и. саранча. 
ЭДУ-гІ іо-^ч »». луна (собств. со знакомъ 
зайца*, пятна на лунѣ нзображаютъ 
по мнѣнію индійцевъ зайца, (ада т.). 
я», іі. 

5ГОтТ, /• "ѵаіі постоянный, безпрерыв- 

ный, всегдашній, вѣчный. 
п. травинка. 
$ШГ п. мечъ, оружіе. 
5П (с»соіі, рр. дііа) острить. — ТЧ &,рр. 

острый. 

п. растете, растительная пища. 
ЧІЮШоІ драма Шакунтала. 
ЗГМТ /. вѣтвь; редлкція веды. 
ЭДМИН^». дерево. 

ЩШ РР- отъ С а '"- 
іТѴі /. спокойствіе. 
т. проклятіе. 
5П^і/- * осенній. 

г 

$[1^3?! »«• тигръ (ЛГ. 1,1* мужъ-тш-ръ, 
т. е. первый нзъ героевъ). 
язпѣстпос дерево. 
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•^ІіІ^І^обладающій, наобялукмцій. 

5ІкгЧ<НІ /• хлопчатникъ. 

ЩгЭГ *• Я"- народ». 

5ІЩ лишенный жианн, мертвый. 

молодое животное, тѵіікаеа- 
ѵаЪа мышеиогь. 

» = еартви*. 

ЧЩ((а*іі и самгіі, рр. еіііа) иа-, при- 
казывать, наставлять, учить, упра- 
влять, господствовать; до. учены*. — 

5РТ указывать, учить; ур. указанный, 
о 

данный. 
41 КМ п. приказъ, прнглашеніі». 
каратель. 

5ПН" п. учевіе, наука, званіе, учебникъ. 
Йіа^(сЛЫе; с. дЛіауаіі, рр. гЛНіа) 

учиться, изучать , штудировать; с. 

учить, рр. ученый, просвѣщенный, 

свѣдущій. 

ПІИеІІ /. край, ковецъ; пучекъ волоеъ, 
еултанъ. 

ІЗГОЗі т. названіе растенія. 

{Леп. асі.) развязывать, осла- 
блять (связанное). 

Гзіім ">. пот. рг. царя. 

Пи^Яч голова. 

ІЗфБПгТ выкупавшійся и надушпвшій 

себѣ голову. 
І5і(]Ч ім. назв. дерева, п. цвѣтъ его. 
Пні&іИ я. головная боль. 
І5ф^!П/. іЛ. 
ІЩоТ благой, счастливый, я.благополучіе, 

счастье, іпгіг. адя. счастливо; т. пот 

рг. бога. 
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/. шакалъ (какъ аловѣщее живот- 
ное; иазваяіе, слѣдовательпо, иноска- 
зательное). 
ІДОІ т. ребенокъ, дптя, молодое жи- 
вотное. 

%^(С»'»мШ», рр. еЦІа) оставаться (объ 
остаткѣ). — І% умножать, отличать; 
рр. см. отд. 

ЙІ? РР- отъ е*і и со*. 

ІЩі^ ученикъ. 

5ГІ {сеіе, ррг. сауапа) лежать; спать; — 
возлежать; обитать, 
быстрый, асе. аЛѵ. быстро, мсоро. 
ЭДІг) холодвыіі, п. юлодъ. 
ЧІІсКгІ прохладный. 
чЛчі »• голова. 

ЗЙёТ п. хорошій нравъ, характера. 

выдающійся отличными ка- 
чествами характера, почтеннѣйшііі 
человѣкъ. 

5рК *». попугай. 

5Щ7 свѣтлый, М. 20 = сикіаракіа свѣт- 
лая половина мѣсяца, т. е. время при- 
бавляющейся луны (отъ иоволунія до 
полнолувія); подобно и 5. 1, «9 (какъ 
луна на неЛѢ, когда она прибавляется). 

(іосаіі) жалѣть , скорбѣть, беэпо- 
коиться. — ій. 

Щі^ аіѵ, съ ЬШ очищаться (въ ритуаль- 
номъ смыслѣ). 

Ц& РР- отъ сийЪ. 

ЧЪЧб т. пот. рг. мущины. 

ЩПтТ т. гаремъ, рі. гаремвыя жен- 
щнны. 



очищеніе. 

ЩЦ^ {(иікуаИ, рр. $ѵМЩ очищаться; 

рр. чистый, безупречный, непорочный, 

невинный. 
ЗРЙ/. сука. 

ЩЙ[соЫіаІе) блистать, сіять, отличаться. 
ЗрТ прелестный, прекрасный, милый, 

добрый, счастливый. 
5Г5Г ((иіуаН; с. (Ойяуаіі) сохнуть; с. ия- 

яурять. 
ЩК^ сухой. 

м. чсловѣкъ низшей касты. 
ЯЦ" т. герой. 

В?5Т *• колъ, вертслъ, дротикь. 

Я^Т^ любовь (половая). 

5Р7 остальной, оставлійся; м. п. оста- 

токъ, конецъ; т. по», рг. эмѣя. 
а|«уі/. рлігоп. царицы. 
ІЬЫ «• извѣстнос водяное растспіс. 

скорбь, печаль, горе. 
'ІІІіиН *• кровь. 

= еиЬАа; п. счастье. 
5ГРТІ/ блескъ, прелесть, красота, 
п. чистота, очищеніе. 
п. борода. 
^ГЛТ черный, теиноцвѣтиый. 
^ШЧТгфЯ блѣдный. 

/. довѣріе, вѣра. 
ЦП (дгащаіі, рр. ргапіа) утомляться, 
рр. усталый. — Ц^іЛ., измучиться; М. 
34 измученный приношеніемъ жер- 
твенной пищи (существамъ и проч.) и 
иищенствомъ (или подаяніями ?). — І§Г 
илреставать, отдыхать. 



ЧРТ т. усталость. 

ЩЗЩ я. елышавіе. 

п. поминки по уеопшинъ, поми- 
нальная жертва. 

ЩЩ т. утомлеяіе, трудь. 

(ргауаіі, рр. егИа, дѵг. "сгйув) при- 
слонять. — Щ отправляться, опи- 
раться, выбирать, рам. искать еебѣ 
убѣжища, предаваться, находиться; 
дег. асгііуа еъ асе. опираясь на, вы- 
бирая, относительно, ради, изъ-за, — 
ЗЩр. приманиваться, находиться. — 
ЯЧІ отправляться, выбирать; дет. = 
асгИуа. — (м«Лг в ) поднимать. 

красота, богатство, счастье; бо- 
гиня красоты и счастья; въ началѣ 
личныхъ именъ: славный, знамени- 
тый, почтенный. 

чЛчт^знаменитыЙ, богатый. 

Щ (сгпоіі, р. рйуеие, рр. (гиіа, дет. 
ргиіѵа, "сгЩа, ія/. егвЫт;/. егоіуаіі, 
р/. сисгаѵа, Я.р\. еиегмти; с. сгаѵа- 
уаН, іе». еиегйіаіе) слышать, слу- 
шать, изучать; р. слыть, 3. яд. слы 
шится, говорить, преданіе гласить, 
читается; ітр. внемли, внемлите; с. го 
ворпть съ кѣиъ, сообщать. — ^ слы 
шать; рр. си. отд. — ДГ^ слышать; 
обѣщать. 

^Ігі/ слухь, ухо; предавіе, священное 
нзречеиіе, свящ. текстъ, веда. 

ЩЩ еотраг. лучшій; п. благо, счастье. 
іирегі. превосходный, нпилучшій, 
первый. 
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5ПШТ п "пх/. ягодица, бедро^Унф'оп» 
широкобедрая, съ широкимъ задонъ 
(о краснвыгь женщ.). 

ЯГВД почетный. 

дочігИі т - назв. растевія. 
№. собака. 

ІЩ^ т. свекоръ. 

ЗГОГ/. свекровь. 

1. 1ГСТ(с«мй» 2 и '(ѵа&аіі, рр. сѵавііа и 
(ѵазіа, дег. "сѵавуа; с. сѵаѳауаіг, рр. 
фхййа, дег. °$ѵавуа) дышать, взды- 
хать. — Щ успокоиваться, отдыхать; 
с. успокоипать, утѣшать. — ДЩ іі. — 
вздыхать. — довЬрять; рр. 
см. отд. 

2. ІГН^аЛ). завтра, па слѣдующій день. 
ЧІН т. собака. 
ТЯЩ *». дыханіс. 

Ц ІІЩ шестиногій, т. пчела. 

чГ«*Ш тридцать шесть. 

ЧічПІгі восемьдесят* шесть. 

ЦЦ шесть. 

Ч^, /. » шестой. 

ЧІІЧІ (°5<и») шестнадцать. 

Н 

Н (и ваі им. т., /. ей) см. Ш. 
Н° вмѣстѣ съ, съ. 
НЧсТ РР- оть уат. 

ЯФН я. обуздываніс, власть иадъ со- 
бою; натягивавіе, подобраяіе (возжи); 
"ттуатапа (««Л.удержіівающій,обуз- 



дывающій. 
НЧІІІ т. соедииеніе, участіе. 
Н<ч1ЧІ «• со-, охраненіе. 
Й^ІЦ п. препятствіс. 
ѵНгН( 'л- год-ь. 

НЗДРП /. вскарнливавіс, возраиденіе, 

воспитываніе. 
ЭДПЧ т. сомнініс, страхъ, опасность. 
НФ^ ві. етеченіе, соприкосновеніе, сяо- 

шеніе, обращеаіе; М. 72 сношеніс ст. 

внѣшникъ міроиъ. 
ННТ^ т. круговое течекіе жизни (пере- 

селеніс душъ). 
НІЙі^ /. достиженіе полнаго успѣха; 

совершенство (М. 29 для достижения 

полнаго сліянія съ аітаппнъ). 
Н^<*1( украшеніе. 
ЙІѴчісі/. соединение, остановка, покой, 

конецъ. 
П^с? рр. отъ іпа. 
ТЩѵЗ полный, цѣлый, весь. 
Н=ЩГ т. близость, присутстяіе; асе. къ, 

въ, аЫ. отъ, изъ, Іое. при, у. 
нГч)4і^ въ сопровождсніи помощни- 

ковъ (своихъ людей). 
НЧіг^аі». однажды, рааъ, только одннъ 

рязъ; еакгі еакгі каждый только 

одннъ разъ (8. 2,36). 
Н"*ІЧЧ^«Л>. съ гнѣвомъ, сердито. 
ИЯ? т. крупа (особ, ячменная). 
НТЩ »». другь; — /. і подруга. 

т. подруги, подруга. 
ФІЩ со свитами (У. 2,26). 
ЩрП добродѣтсльный. 
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ПЧк?Ч ш.рѣшеніс, воля, жсланіс, мысли, 
Зйіи" N. 3,8 Ьак. здравомыслящей. 

Н«ЛЧ яі. гибель, крушеніе. 

т. сокращевіе, итогъ; аЫ. (°а( и 
°аІаі) шіѵ. вкратцѣ, кратко, однинъ 
словоиъ. 

т. прикосновеніе, обращение, встрѣ- 
ча съ кѣиъ, связь съ кѣнъ; М. 33 и 
81 ирекратнвъ всѣ связи съ виѣш- 
ниігь ніромъ, 57 въ си. безъ употре- 
блевія домашняго прибора. 

НЩ рр- отъ 0 ат і — *»• сосдинсніе, сно- 
шсяіо, свидавіе; обращсиіс съ кѣиъ. 

ФіЧ т. іЛ. 

ШПЧ пі. сражевіе. 

«чя^зрячій, видящііі. 

нГ*М т. провожатый, слуга, министръ. 
одѣтый, въ платьѣ. 

Н5Т и ДяТ см. »агу. 

•ч -ч 
Н^ІІ^ вмѣстѣ съ любовникомъ. 

НкТ готовый. 

НиО аАѵ. съ Ыш готовиться. 

°Н^ІЧЧі см. таіаіатсауАа. 

«у: «а/а(і; р. заіуаіі и съ упо- 
добленіемъ ааЦаіе, эпич. п"(і,рр.ваШ; 
р/. завала) быть привязаиу, цѣплять- 
ся за что вб.; р. предаваться; рр. 17,1 о 
сл. привадлежащій. — Щ\ р. навязы- 
ваться, заботиться. — ^ висѣть, рр. 
писящій, повѣшавяый. — Р" р. преда- 
ваться, заботиться, заниматься. 

ЯШ/, соэвавіе, память, чувства. 

НСІСѵ^аА». постоянно. 

НПІЯ п. женская вѣрность. 



НГЧ)І( я*, внимательное обращеніе съ 
кѣмъ, оказываніе чести; угощеніе, 
особ, гостепріимнос (69,9 ЬаН.). 

Нг°КД уважаемый, Леѵаа° 8.2,н бого- 
угодный. 

НтТЧ наилучшій, первый изъ, благород- 
нѣйшій. 

НИ п. существо, животное. 

НгЧ^іЧ п. добрый человѣкъ. 

НсЧ дѣйствительнын, истинный, вір- 
ный; ». правда, справедливость, обѣ- 
щаніе; — асе. ігиіг. аіѵ. по истині, 
правда, вѣрно, навѣрно. 

НсЧЧЦ очищенный правдивостью, прав- 
дивый, истшшый. 

НгЦёП^правдивый, искренній, вѣрный; 
т. пот. рх. супруга Савитри. 

НгЦЗШговорящій правду. 

НгЧЯгІ вѣрный данному обѣту, — обѣ- 
щаиію, — слову. 

ЦгЦЧ оДѵ. поспѣшно, скоро, сеВчасъ. 
{зіааіі 1, рр. іаппа; р/. еазаЛа; е. ва- 
аауаіі, дег. "ааауа, р/рН. 'іайауат 
аза) сидѣть, садиться, гибнуть; с. са- 
дить, ставить. — ЭЕЩослабѣвать, изне- 
могать, погибать. — Щ с. приближать- 
ся, дег. азайуа нерѣдко = къ, въ; рр. 
см. отд. — ЯсЧІ РР- см. отд. — ДЧТ = 
съ а. — спускаться, садиться. — 
5Г«й., очищаться (о водѣ); рр. см. отд.; 
с. умилостивлять, умилять, умолять. — 
^т смущаться, испугаться, бояться. 
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Н^ТРТ аА>. нягко, нѣжно. 

Д^Т аіѵ. всегда, постоянно. 

ЩЯ^похожій, подобный, равный. 

ЯЗД/. »«?. 

I УМгіЧЧа&і.озираясь вокругъ себя. 

ИЧЧ м. сѣдалвще, мѣстопребываніе. 

НЭДЧЛМ'Л ежедневно (>ии въ тотъ же 
день, сейчасъ же) промывающій к. 
хлѣбныя зерна на пищу, т. е. не со- 
бирающей запаса впередъ, а заготав- 
дивающій себѣ каждый день только 
такое количество зеренъ, какое необ- 
ходимо нужно на пропнтаніе на одинъ 
жен*. 

ЦЩЦ^аДѵ. того же дня; ежедневно; сей- 
часъ; сразу. 

Н"11сН,/- » постоянный, вѣчный. 

ІИІЧ имѣющій покровителя, защищен- 
ный (62,1 нанекъ на будущаго мужа 
Шакунталы, ср. паіНа). 

НтТ^ (заі, /. іаіі ррг. отъ 1 . о») су щіб, на- 
стоящей, истинный, добрый, по истинѣ 
добрый, добродѣтельный, просвѣщен- 
ный, возвышенный, благородный. 

ШН п. распложевіе, продолженіе рода. 

ЙгГПТ ж. печаль, горе; унерщвленіе 
плоти. 

НІ^Щ сомнительный. 

т. сомнѣвіе; Ъгіат гатдлНта 68,7 
конецъ сомнѣньюі къ чему сомнѣньеі 

$"^Ч^ подлежащій сомнѣнію, сомни- 
тельный. 

тІчН я. соедмненіе, сношеніе, общеніе, 
на-, возложеніе. 
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НЩ/. сумерки. 

рр. отъ юН. 
НИИНН Іос. Ы. 56 когда иесть уже пѵ- 

ложили прочь. 
ННЧН »• близость, Іос. вблнзм, у. 

ннга/.я. 

°НТЯЧ похожій, подобный. 

НТЧІ^сІ рр. отъ аНа. 

НЧЛН »»• отреченіе, самоотверженіс. 

скромно. 
ЯТЯ вмѣстѣ съ сыномъ. 
НЧ(ІІ«5«1 съ донашнимъ жрсцоиъ во 

главѣ (в. 3,і). 
ПН (іаріап) семь. 

г 

ЩТЧШ т. названіе растенія. 
ШТЯПФТ віѵ. съ поклоноиъ, прекло- 
няясь. 

НЧкЯ сопровожденный плодомъ, плодо- 
носный (У. 1,2$ намекъ на полученіе 
дѣтей). 

^і^І^цд вмѣстѣ съ родственниками. 
НЧТ /• мѣсто собранія, царскіе чертоги; 
собраніе, общество, 
вмѣстѣ съ супругою. 
ЩіМ^Ч <иіо. сдвянувъ брови. 
Нір съ н пр. 

самый, ровный, равный, подобный 
(М. 66 съ Іос. одинаково ровно отно- 
сящейся); — асе. аіѵ. вмѣстѣ съ, съ; 
°гатат согласно съ, съ. 
НЧНі /■ одинаковое отношеніе (М. 41 

равнодушное). 
«ЧтИН^вй». кругомъ, во всѣ стороны. 
НЯТ т. стеченіе, соглашевіе, устаяо- 
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ялеяіс,уеловіе,договоръ;вреия,ероя.ъ. 
НЩЩІ прямолинейный, пряной. 

г 

ЦЩ годный. 

г 

НЧТОТ 15,п Ьак. рі. равные по при- 
косновенію, т.е. прикасавіс ихъ оди- 
наково осквервяетъ. 

ЯЧІ/. годъ. 

съѣздъ, собравіс, соединение, 
встрѣча, свидавіе. 

ЙЧІЧЦ т. ооведеніе, образъ дѣіствіа, 
видъ. 

»"■ благоговѣвіе, благочестіе. 
ЯЧИ равный, одинаковый, согласный. 
ЯЧТПТ /• достнжевіе, окончаніе, кон- 
чина. 

НЧф 3 ! и. предиріятіе; начало. 

НЧТТ^Я РР- отъ йка; ітіг. аіѵ. съ пол- 
нмнъ вяииааіеиъ, старательно, тща- 
тедьно. 

ШЧЯ/. лрова, полѣно. 

близость; асе. къ, аЫ. ("а* и 
°аШ) отъ, вблизи, у, Іос. вблизи, у, при. 

НЧТЧШ находящейся вблизи. 

НЧ^сТ рр- отъ 1мг. 

Н|рС? т. происхождение. 

НТК т. поре. 

НЧ6І«5 свадьба. 

ЯЧЧТС? РР- отъ тал. 

НН<5 множество, толпа, стая. 

ЧЧ^? /. благополучіе, счастье. 

НЧН ІРР- отъ і -+- іата) сопровождае- 
мый, съ. 

полнота, совершенство, красота. 

ЙЧЯ рр. отъ рай. 



НЧМ остатокъ пищи. 
НМІГІ ««&>. теперь, въ эту нивуту. 
НЧ*Ц *>■ соединевіе, родственная связь. 
ФТ^ш- пронсхожденіе, рождсніе;рЛа- 

1аг° М. 13 ЪаН. добываемый выжима- 

ніемъ (лѣсныхъ) плодовъ. 
НЧИЧТ /• собравіе, сборъ; предполо- 

жевіе, апуаіЬа$° невѣрное предполо- 

женіе, сомнѣніе. 

ЙУЧ т. смущеніе, поспѣшность. 

ЙЧН РР- отъ тов. 

ЙЧИ т. почесть, отличіе. 

ЦЧУ, /■ » лицомъ къ, обращенный къ, 
о 

впереди; асе. айѵ. на встрѣчу; — съ 
ЬЬм идти на ветрѣчу, встречаться. 

НЯТО (/• «атй», п. и айѵ. ватуак) вѣр- 
ный; — а&ѵ. вмѣстѣ, точно, вѣряо, 
хорошо, совершенно. 

ЧУЫ_^(нм. іатгаі) т. царь царей. 

ЩІ" (вагаіі, рр. згіа, дет. "вгіуа; е. «ага- 
уаіі, дет. "іагуа) стремиться, течь; с. 
приводить въ двяжсвіе. — следо- 
вать за, преслѣдовать. — ЯІЧ быстро 
подходить, приближаться. — ^Повы- 
ходить. — Іе^ѵНй. — Я стремиться 
впередъ, с. распростирать. 

ЩЧТ /■ нот. рг. собаки боговъ. 

ЯЩ^п. прудъ, озеро. 

Н(ГнЯ п. цвѣтокъ лотуса (взросшій въ 
прудѣ). 
больной. 

Н(~ІчН а&ѵ. съ гнѣвомъ, сердито, 
г % 

отдѣлъ, глава. 

Н^(*у/а<і 6, рр. агёіа, дет. "из'уа; р/. 
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вавиуа) пускать, тімрить. — от-, 
не-, выпускать, иолнішцть (голоса.), 
покидать, бросить. — ТЗ производить, 
дѣлать, оказывать кону (Іос). 

г 

Щ^іаграіі; р/. вавагра, 3. рі. вавгриа) 
ползти. — расходиться, разлетать- 
ся. 

с 

м. змѣй. 

ЦЩ цѣлый, весь, всякій, каждый; вагѵа" 
іісредъ ий]. вполнѣ. 

г 

НсрЩ Л'. 2,1 » вполнЪ хорошій. 

г 

Н^гІН^ ийѵ. со вевхъ сторонъ, вездѣ, 

всюду. 
НЧ=< <*<Ъ. Ы. 

ДсГзЩЯ ДГ. 2,16 = загѵадаіа. 
с 

ЩЩЩ айѵ. во всякомъ случаѣ, непре- 
менно (58,19), вполнѣ, совершенво. 

г 

Н^ЧМ пі. все сердце, іпііг.аіѵ. отъ всей 
души. 

с 

НЗЧгТ п. рі и въ сложи, сл. всѣ существа 
(живыя). 

НЧ^Н^ІЧІЧІ ЬсА.,/. а (ее. Ші жертво- 
оривошевіе)за которое отдается (жре- 
цаиъ) въ награду все имущество {М. 
38). 

НёПГС^аДе. совсѣмъ, вполн ѣ, всѣ; всюду, 
вездѣ; всегда. 

п. все имущество, °мтѵа$ѵепа 
65,1 5 тѣнъ, что составляетъ все бо- 
гатство его жизни. 

НЧІгЧ^яі. вся душа, 5. 1,9 ііиіг. айѵ. 
(за которымъ са ехрі.) отъ всей души 
(завис, отъ Ыюк&уа). 

ЪЩЩЩ*Ы(Іѵ. во всемъ положеніи (въ 
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котороиі. оно. находился 5. 4,зі). 

н(е1<Я ». вода. 

п.рІ. три прении и дня: утро, пол- 
день и вечеръ. 

«Ічадчч^ айѵ. особенно, особенно хо- 
рошо. 

«ЙѴччч^аЛ». съ нзумлснісмч., съ уди- 

влсвіемъ. 
ЦЗЩ опечаленный. 
Н «і ці раненный. 

НЯІі стыдливый; асе. (ійѵ. стыдливо, 

со стыдонъ. 
нПи&Ч въ сопровождены ученика. 
НЙУФТ^о^»- смущаясь, посоѣшно. 
^Н^ІЧ вмѣстѣ съ соучастниками. 
НніьІН въ волвеніи, робкій. 
НбІ^ вѣжный, съ привязанностью, съ 

любовью. 

Н^Ч«5Ч^о4«. съ удовольствісмъ, въ вос- 
хнщент. 

Н^ТЧЯЧ а&>. съ уснѣшкой. 

{наШе, рр. зоііЛа; /. ааЫіуаіе) по- 
бѣждать, преодолевать, переносить, 
терпѣть. — быть въ состоянЫ, 
мочь. 

аДѵ. внѣстѣ, ргаер. вмѣстѣ съ, съ. 
^Чіц т. нзвѣстное дерево. 
Н^Ч врожденный, свойственный. 

с 

Н^ЧЧ^агіѵ. радостно. 
Н<^<ц|<^) съ колесницами, на колесни- 
цам.. 

Н^Яп. насиліе, сила; — іпзіг. айѵ. вне- 
запно, неожиданно, немедленно, бы- 
стро. 



Н^И п. тысяча. 

ТІ^ПТ "'■ провожатый, товарнщъ пути, 
соучастяпкъ, привсржснецъ; "закауа 
пф\ сопровожденный ; М. 49 аіт" . . . 
ыЖауепа имѣл товарищемъ пути 
только себя, т. е. безъ попутчика. 

У«51НЧ^лА'. со снѣхомъ. 

НІ«^с1 соединенный, выѣстѣ съ. 

Н^І^ единоутробный, то. родной брать, 
/. родная сестра. 

Щ (или »о: «уаіі 4, 1. $д. и "»аті; рр. 
8ІІа) пустить (? простой глагоіъ не 
встречается). — о-, заканчивать. 

— ЧЕЩ іі. — оЦ^ {1. $д. 8. 6,82 °ваті) 
предпринимать, рѣшаться, хотѣть. 

ЯШІсТ <Чѵ. передъ глазами, съ виду, ви- 
димо, словно. 

НІ'І( море; "$адага безчислснность, 
нзобиліе (5. 6,(5 іаір. или пай.). 

НіііНі съ Агнн по главѣ. 

ШЧіІН то. р<Лтоп. отъ ВапіЫі. 

вмѣстѣ съ дополнительными ве- 
дійскини сочинешямн (т. ваз. апда). 

ЦКЩ{\0 или саи$. асі., «я/. ваЛкауіІит, 
/. вайЬауЦфАІ) достигать цѣли, прі- 
обрѣтать; совершать; отправляться. 

— Щ достигать. 

У»^Д°Іг» иаходящдйся подъ покровомъ 
богини-хранительницы. 

ЩЦ, /. яайНѵі хорошій, добрый, вір- 
ный, благой, нравственный, правед- 
ный; &ЫЫ айѵ. хорошо и пр. 

НІЬІН »• смуиіеніе, боязнь. 

НШТ (Леп. асі.) успокоивать, утѣшать. 



НІНЧ^ основанный на семи шагехъ 
(напр. бракъ), т. е. ненарушимый (свя- 
щенный, вѣрнын). 

НіРісііЧ требовательный, полный же- 
ланія. 

НІЧ*^п. напѣвъ; ласковая рѣчь, слад- 
кія слова. 

т. веда напѣвовъ. 
НІЧІЧІ сосѣдній, т. сосѣдъ. 
НІЧмЧ^ай». вынѣ, теперь. 
НІЧ* то. стрѣла. 
НІФТ^аА>. всчеромъ. 
ЯТ 7 твердый, крѣпкій, тяжелый. 
Щ 7 ^? '"• антилопа. 
НІ(ЧЧ то. собака. 
НІ(ЧЧЯ п. собачество, собака. 

г 

ЙІЧЧрмер. вмістЬ съ, съ. 

НіІЧіТ /• пот. рг. а) богини, Ь) героини 
ігь эпизодѣ Санитри. 

НІІУІ^ЧМЧ айѵ. съ восьмичленяымъ 
иоклономъ, т. е. чрезвычайно почти- 
тельно. 

НіНЧЧ аіѵ. съ недовольствомъ. 

еч -ч 

НІ<(іиі п. помощь, заступничество. 

ГЯ<5 т. левъ. 

(»(йсо«, "іе 6, рр. іИсіа;/. мЪіуаІі, 
р/. іійыа, З.рІ. гііісиз; е. мсауаіі) кро- 
пить, лить, поливать, орошать; с. по- 
ливать. — ШН поливать, окроплять 
(водою на освященіе), помазать на 
царство. 

ЙІЯ рр. отъ «а. 

РР- «тт. 1. іі 2. ,чШ. 
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ПКІВІ достигшій своей цѣди. 

успѣхъ, доетнжевіе цѣли {М. 42 
«е. высшаго блаженства). 

1. гаЦ (аеЛМІі, рр. зісМка, іп/. ееіЫкит) 
гонять. — ЧІД препятствовать, рр. 
недозволенные, воспрещенный. 

2- ГОЧ^ (Мкуаіі, рр. еШНа) удаваться, 
преуспѣвать, достигать цѣіи; рр. 
достигнутый, готовый, сваренный. — 
НЧй.; рр. 8. 6, »» достигшая совер- 
шенства касательно н т. д. 

Н^ЯТ/ пот. рг. женщины. 

2° (еі>) хорошо, красиво, превосходно, 
сильно, очень. 

Н (зипоіі, випиіе, рр. т4а) жать, выжи- 
нать. 

З^ЧТ^,/. » нѣжный, мпгкіі. 

ЯЧкТ «• доброе дѣло, благодѣяніе. 
пріятный, счастливый; п. счастье, 
блаі-псостояяіе , удовольствіе , бла- 
женство; — асе. іпзіг. аіѵ. пріятно, 
беззаботно, спокойно, счастливо. 

с 

Н^ІЧ гл. предметъ удовольствія. 

Я<911 ч*Т имѣющій цѣлью достяжевіе 
блаженства. 

ЯП?РТ веселий, счастливый. 

^ТрЦ т. благоуханіс, пріятныіі запаіъ. 

НДГНЧ^а*?». песыіа тщательно, — осмо- 
трительно. 

НЧІ(Я п. хорошее поведеиіе, доброе 
дЬло. 

Я^Ч^а&і. очень долго. 
НгТ сынъ,/. о дочь. 
НТіШН весьма оасчаленвый. 

о 
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очень воздержный, — скромный 

(«оса ва яэыкъ, въ рѣчи). 
3^^,/- » красивый, милый. 
НГЧ^ п. прекрасное (стихотворное) слово. 
О^ГШгТ пплідующійся выеокимъ почте- 

ніемъ. 

ЩТ рр. оп. юар; — п. еонъ; виріврйг- 

мп» аЛѵ. спялъ прежде. 
НЧІГІ премилый. 
НЧфЗДН^аЛ*. очень часто. 
^ЧІТ весьма усладительный. 
ШЧЯ п. обильная милостыня. 

•о 

аЛѵ. въ высшей степени, очень. 
НЧіГЛ аі]. /. женщина сл. тонкою 
тальею, стройная. 

ЗЧЧЯ/. двѣтокъ. 
НЧ^Г^велнкій, очень важный. 
НЧ<^ЫН весьма могущественный. 

т. богъ. 
И^МН хорошо охраняемый. 

благовонный, душистый, пахучій. 
Щтц т . пьяница. 

т. владыка Соговъ, богъ. 
я. хорошій признакъ. 

о 

легко достигаемый, — добывае- 
мый. 



съ прекрасными глазами. 
Цсі^Ц прелестный, славный, велпко- 
лѣпный ; т. пот. рг. брахмаиииа. 
= аф'. аиѵагсаз. 

" г 

п. золото. 

НІІЩН правильно разеуждаютій, хо- 
рошій знатокъ людей. 



Ше)і*$Н 10 Р° Ш0 подготовленный, — 
разученный. 

♦ИІ^/. продолжительный дождь, дожд- 
ливая пора. 

НЯП вполнѣ преданный, благочести- 
выіі. 

п. хорошій нравъ, оф. человѣкъ 

о 

добраго нрава. 

ННЧИ^сІ вполнѣ собравшійся съ мыс- 
лями, чье внимавіе обращено посто- 
янно только на одно. 

НМ(Ч^о(іг. громко. 

ДИ*5<«, р/. Щиѵе; рр. ійіа ас(. родяв- 

шій) рождать. 
ГШТ »• гимнъ. 

Н?Ч тонкій, маленькій, крошечный. 

НТЧПТ /. тонкость, атомъ, недѣлииое, 
существующее только по идеѣ. 
указывающей на, означающій. 

П?РТ(10 или Лея. а(Л., дет. "уііѵа; р. 8йс- 
уоЛе, рр. ійсііа) указывать, р. оказы- 
ваться; въ драмѣ мимически пред- 
ставлять. 

ИГЗ /. колючка, игла. 

НгГ »>. возииод. 

Ч^ІУТ^ ш. директоръ театра. 

Я"Ч" «и. сывъ. 

НЧСІ ласковый, привѣтлпвый. 

г 

ГЩ т. солнце. 
ШПс7 т. шакалъ. 

і 

ШН /. странствованіе , лереселевіе 
души. 

ЯТ^ /. создавіе, творевіе, мірозданіе. 
ИЧ 7 ? п. поливаніе. 



НЧч^Іп. «А. 
ЯЧчЖ т. лейка. 
НЧІ/. войско. 

ЦЩ^(нѵаіе, рр. зеѵііа, рп. кміаѵуа; с. 
ееѵауаіі) поеѣщать, чествовать, слу- 
жить, предаваться, запинаться, со- 
блюдать, исполнять. — «Д., рр. М. 
88 выполняемый, обязательный. 

ЩЧІ м. слуга. 

ДЩЧ п. попеченіе, леченіе (19,13 вслѣд- 
ствіе дурнаго леченія); исполвеяіе. 

ШТ/. служба. 

НИ 0 ?! ія. военный, солдать. 
п. войско. 
= ваНойага. 

Щч" т. выжатый сокъ растенія аяеіеріа» 
асііа; луна, богъ луны. 

НіЧгіЫ я. названіе священнаго мѣста. 

дТч^Н^ айѵ. подобно лунѣ, какъ богъ 
луны. 

-ѵ г 

НІЧИЧч" пот. рг. лица. 

,-Г 4 

ЯІ^ІЧЧТ /• молнія (отличающаяся оть 
обыкновенной ѵійуѵі вѣроятно боль- 
шею яркостью и красотою). 

ДІЧЩІ п. миловидвость, прелесть, гра- 
ція. 

НІ^Ч пріятный, милый, при обращ. къ 

кому : мой милый, другъ. 
Щ^Т^ п. дружество, дружба, любовь. 
ЯТ^ п. іі. 

^ец»^ т. плечо; ствол». 
ЫгЧ^І т - мѣсто плеча, плечо. 
^ЯЦ - см. 1. каг. 
ШЧ т. женская грудь, перси. 
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*тР^(«іаЬЛпо(») ставить, останавливать. 
— ^ ѵіііаЪЪуа) іі. 

ТсРЧ п». столбъ; онѣкѣніе. 

^Я^" ( или «і»? 0 '»» в ? и *«і «*»гпо; 
еіагауаіі) сыпать. — Щ у-, обсыпать, 
устилать. — 34 постилать. — ^ с. 
распространять, развивать, обнаружи- 
вать. 

^ (зіаиіі, рр. еіиіа; авіаиіат аог.) хва- 
лить, славить, прославлять. 
*г}(гІ /. прославленіе, гимнъ. 
?гН п- воръ. 

ТНИіЧяй»- венного; ЪаЫіагат еіокат 
больше иди скорѣе, чѣмъ. 

^гТТзТ п. прославлеше, гимнъ, славо- 
словіе. 

Щ] /- жена, женщина. 

°Щ стояідій, находящейся. 
п. почва, земля. 

ШЯЯ почвенный (М. 13 растенія,взрос- 
шія въ сухой или водянистой землѣ). 
старый, важный, знатный. 

Щ\ (іШкаіі, °іе 1, р. еІНіуаіе, рр. ііЫа, 
дет. віНііѵа, "еіНауа, рп. вікаіаѵуа, іп/. 
віНаЫт;р/. ШіНаи, іавіке, З.рі. іа- 
вікив; с. іікарауаіі, рр. вікарііа, дет. 
"вікаруа, р/рЪ. вІНарауат а$а) стоять, 
останавливаться, оставаться, нахо- 
диться, стать, быть, существовать 
(21,1) вікііаз ЩіЪаіі ваходился, ле- 
жалъ); с. ставить, положить, остана- 
вливать. — владѣть, управлять. 
— послѣдовать за, исполнять, по- 
ступать, совершать, дѣдать (дет. апи 

304 



Нкауа). — ЩЩ оставаться, находить- 
ся, быть. — Щ отправляться, всхо- 
дить, садиться на, вступать, подвер- 
гаться, становиться на, находиться 
(авіМуа 5.5,7 б отн. къ йі^іакі" обра- 
щаясь къ, чтЬ предвѣщаеть нехо- 
рошее). — (иііка) вставать, под- 
ниматься, вскочить; с. поднимать, вы- 
нимать. — ЯЧ^ М. — 34 подходить, 
стоять у, передъ, 56,6 выступать на 
сцену съ, представлять, играть на 
сцевѣ. — НЧЧ подходить, предсто- 
ять. — 5Г отправляться; с. отправлять, 
посылать, рр. при-, посланный. — 
ЯТгТ основываться, стоять на, нахо- 
диться. 

ВДП »• стояніе, пребываніе, местожи- 
тельство, мѣсто. 

^ШТгТ/. постоянство, твердость. 

ГѴщ постоянный, твердый, непоколе- 
бимый. 

^ВГОІТ /. столбъ, сиіНиікйпа М. 76 ЪаН. 
съ остовомъ изъ костей, остовый. 

НТ (впаіі, рр. апаіа, дет. впаШ) купать- 
ся (особ, для очищенія отъ грѣювъ). 

(^ІгНі ія. выкупавшійся (въ концѣ вре- 
мени ученія), человѣкъ, переходящій 
или перешедшій по окоачаніи курса 
въ состояніе семебнаго человѣка (М. 
1 перешедшій, слѣд. семейный чел.). 
п. купанье. 

ЩЩ/. п. жила, сухая жила, 
о 

1^"$ {впікуаіі, рр. впідйіш) льнуть, 
любить (съ деп. и Іое.); рр. ласковый, 



мягкій. — % рр- маслянистый, весьма 
скользкій. 
ЩЩ/. сноха, невѣстка. 

о 

т. липкость, жиръ, масло; привя- 
занность, нѣжность, любовь. 
Щ^(«ргсо<», рр. зргНа, рп. гргаііасуа) 
касаться, трогать. — 34 прикасать- 
ся, М. 21 $с. къ нодѣ въ см. купать- 
ся. — НТ прикасаться, трогать. 

г ^ 

ТОП т. прикосновеніе. 

*-Ч<^>Ч^(10 нш Леп. асі.) желать. 

ТО^Т/. желаніе, удовольствіе. 

ТЧ>5" {ерЬигаІі 6) дрожать. 

ехрі. или выразительная частица, 
придающая наст. вр. звачевіѳ про- 
шедшего вр. — «яіа эпич. иногда = 
таз. 

(жагаіі, °(е; ррг. 8. 4, за втагвп 
вн./. тагаійх; рр. етгіа;/. втагііуаіі) 
помнить, вое-, упоминать, думать; рр. 
о чемъ упоминается въ преданіи, 
установленный, предписанный. — 
забывать. 

ШТ (етауаіе, рр. втііа) улыбаться. — І5Г 
удивляться, рр. пораженный. 

ГѴнгІ рр- отъ ті; п. улыбка, усмѣшка. 

ЗДІН /• воспоминаніе, преданіе, закон- 
никъ, уложеніе. 

ТЧ*^ 5 ? п. колесница. 

ІТН^ (згапваіе, рр. вгаеіа) падать, рр. 
оаустившійся, ослабленный. 

й I НН^разаязывающійся. 

Я5Г/. вѣнокъ. 

«• создатель, творецъ. 



^ свой; п. собственность, владѣніе, 
имущество; гаіібагѵааѵат 63,2* ЪаН. 
(«с. айЬлгат, губка) обладающая всѣ- 
ми наслажденіями. 

<РЩі?Г собственный, свой. 



^дрТЯТ аіѵ. къ себѣ, про себя. 



аЛѵ. по своей волѣ, какъ 

угодно. 

ТЩ^(зщісие, дег. °жцуа) обнимать. — 

^Н^вшлагі) звучать, жужжать. 

ЩЧ^(««арй» 2, рр. еиріа, іп/. еѵаріит) 
спать, рр. заснулъ, саящій. — 5Г за- 
сыпать, рр. = йиріа. 
т. сонъ. 

ЫЧІЧ природное свойство, природа, 
натура, характеръ. 

ТрёЩЧ^ т. собственный выборъ, особ. 

свободный выборъ мужа со стороны 

дѣвушки. 
ШЧчПпі отпавшіб самъ собою. 
"ЩфЫпДеЫ. самъ, самъ собою. 
?ЗФТ самосущій, т. прозв. бога Брах- 

мава. 

от. эвукъ, крикъ, тонъ, голосъ, 

гласный звукъ, акцентъ. 
^сцііц я. свое (независимое) царство. 
МЭ.Ч п. природное свойство, настоящая 

натура. 

г 

ТЗЛ небо; (небесное) блаженство. 
^сПЗЗІгТ великолѣпно украшенный, на- 
ряженный. 
*<адііЯ) /• собственная сила, ітіг. айѵ. 
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по силамъ, по возможности. 

НЩ/. сестра. 

находящійся въ нормальном* со- 
стояніи, здоровый. 

НМН я. привѣтствіе, съ деп. добро 
пожаловать, приветствую (кого нб.). 

НВДІЧ т. самоученіе (по окончанів 
курса въ школѣ), частное самосто- 
ятельное продолженіе чтенія и изуче- 
нія ведь. 

^ТІЧ^т. господинъ, хозяинъ. 

Н 14 4=1 т. роЛг. оть гѵауатЬНй, эпи- 
теть перваго Ману (см. тали). 

^ГГСтЙШ богато усыпанный я ли устлан- 
ный (5. 7, і о «с. цвѣтзми нлп коврами?). 

Нс^І/ собственное желаніе, іпзіг. аіѵ. 
по желанію, какъ угодно. 
т. потъ. 

свободный, непринужденный; — 
асе. аЛѵ. медленно, осторожно; — Ьк. 
рі. "сЗи въ неважныхъ дѣлахъ, въ 
допускаеиыхъ случаяхъ. 

^ выразит, частица: вѣдь, же и т. под.; 

нерѣдко, особ, въ концѣ стиха ехрі 
«^Н т. гусь, краснокрылъ. 

^•Я РР- отъ '* ап - 
«^гПІ/. убійство. 

<55^ іпіег}. ркг., по зкг. На сІНік увы! 

^ фапіі, З.рі дЪпапіі, 2. вд. ітр.^аЫ; 
р. Ъппуиіі, рр. Наіа, дег. "Шуа, іп/. 
Ьапіит, рп. Ьапіаѵуа) гнать, бить, 
убивать, истреблять, уничтожать, по- 
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давлять; рр. 68,1 1 (пыль) клубящаяся 
отъ. — прогонять, устранять. — 
ЩЧ ударять, рр. пораженный, пости- 
гнутый. — 3"5#р. иійЫІа возбужден- 
вый, полный чего. — убивать, уни- 
чтожать. — ЯІН останавливать, пре- 
граждать, удалять, устранять. 

(ям. т. "На, /. °дкт) убнвающій, 
убійца, Ъаіаѵгігакап убійца деионовъ 
Воіа в Ѵгіга, проэв. бога Индры 
(ср. "піШапа N. 2,23 Щ. 

«^Ч/. челюсть. 

ну! ладно! вотъ! 
т. убійца. 

^ІТ т. лошадь. 

(Ъагаіі, р. Нгіуаіе, рр. Ьгіа, дег. 
"кгіуа, рп. кагіаѵуа, іп/. Нагіит;/. Ъа- 
гііуаіі, р/. іаЗшга; с. ЬагауаН, рр. 7іа- 
гИа) брать, схватывать, уносить (7<гі- 
уатапа М. 59 увлекакмційся); с. ли- 
шать. — ЩЦ уносить, увлекать, отни- 
мать, лишать, преодолѣвать. — Щ 
приносить, доставлять, собирать. — 
З^Т произносить, разсказывать, на- 
зывать, цитовать. — сДТ говорить. — 
3^(і«Мй<іг) из-, увлекать, спасать. — 
ДТД ій. — 34 приносить. — ЧГ[ 
оставлять, избѣгать. — Ѵ( пустить на 
кого, поражать. — проводить (вре- 
мя). — снимать, положить 
прочь. 

«^Т^ т. лошадь; пот. рг. бога = Ѵі&пи. 
Щ т. газель, антилопа. 
ЭДЗ) т. газелька. 
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^^(Лг/уо*і, рр. Ьгііа; с. Ъагіауаіі, рр. 
НагНіа) увлекаться, радоваться, рр. 
увіекшійся. радостный, веселый; е. 
радовать, рр. = НгНа. — 5Г возрадо- 
ваться,^. = Нгііа. 

г 

т. радость. 
^5ГТ ркг. при обращевів къ подругѣ, 

вѣроятно ласкательное слово; въ ікг. 

передается черезъ вакМ (ѵое. /.). 
«^ІЧН^и. жертвенная пища, жертва. 
^Д(Л(Шй», рр. Ішяііа) смѣяться. —Ѵ(%Л- 
^ті т. рука; "Ъаііа Ьак. ннѣющій въ 

рукѣ. 

то. слонъ. 

1. (іаНаіі, °(е, р. Муаіе, рр. Ніпа, іп/. 
Міит; / Шзуаіі, 0 1е;р/.}<Лаи, аог. 
акавхі) оставлять; рр. лишенный, безъ. 

— чі( тей. упускаться, недоставать; 
лишаться. — 5[ асі. отказываться, ли- 
шаться. — Я"Й покидать, пренебре- 
гать. — ^Іт рр. лишенный. 

2. ^1 гей! ай! увы! Ы йЫк Ы. 
^ІІ^ увлекательный, восхитительный. 
^ІН т. смѣхъ. 

^іІН^смѣюшійся, саги/»" пило улыба- 

ющійся. 
^ШТ смѣшной. 

^ ибо, вѣдь, именно, же; иногда ехрі. 
Щцуііпааіі, рр. Ыпеііа) вредить, уби- 
вать. 

(РР- отъ ЛЬа) порядочный, благо- 
пріятный, полезный, хорошій, добрый; 

— п. добро, благо. 



основанный ва доброго, сара- 
ведливыб. 
Пссіч^і/. доброжелательство. 
(45ч т. холодъ, холодная погода; зима. 



яі. холодное ненастье. 
І^ЧІЭІ ш. луна. 

рр. отъ 1. М. 
§Г {ІиЬоІі, рр. Ниіа, дет. киіѵа) прино- 
сить жертву (въ огнѣ). 
діСІКіі м. жертвенный огонь; богъ 

огня. 
<§^ч т. любовь. 
^5 п. сердце. 
^Ч*. ій. 
^гебі эй! 

т. причина; — аЫ. ргаер. вслѣд- 
ствіе, съ цѣлью, нзъ-за, ради, для. 
«54 ті т. зима. 

^5П/. легкомысленность; іпзіг. агіѵ. не 
долго думая, безъ церсмоній, преспо- 
койно. 

^Ч) /• • золотой. 

^гЦ"» /. "ігі пот. ад. приносящій 
жертвы, 55,17 іс. вг#»8 творенье, при- 
носящее жертвы въ лицѣ жреца- 
брахѵаняна. 

^ІЧ т. жертвоприношеніс (пъ огнѣ), 
жертва. 
т. прудъ, озеро, море (бездна), 
(или Нѵе: Нѵауаіі, "іе 4 или \,рр. Міа, 
дег. Ыіѵа, °Л«уа) звать. — Щ при-, 
созывать. — НЧТ »'<*• 
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РУКОВОДСТВО 
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Г. БЮЛЕР 



РУКОВОДСТВО 

к 

ЭЛЕМЕНТАРНОМУ КУРСУ 

САНСКРИТСКОГО 
ЯЗЫКА 

перевод под редакцией 
профессора Ф. И. Шербатского 



Стокгольм 
1923 



ПРЕДИСЛОВИЕ. 



Ото всех имеющихся учебников санскритского языка на- 
стоящий отличается тем, что он теснее примыкает к индий- 
ской традиции и ближе подходит к тому способу препода- 
вания, который и до ныне практикуется в Индии. Такой 
поворот от современных научных взглядов на санскритский 
язык к традиции об'ясняется особым характером той искус- 
ственной и сложной образованности, для которой язык этот 
служит внешним выражением. Сам профессор Б ю л е р, та- 
лантливейший из учеников профессора Б э н ф е я, в школе 
которого он получил законченное образование, как в области 
сравнительного языкознания, так и в области санскритского 
языка, приехав в Индию должен был убедиться в том, что ему 
приходится переучиваться санскриту у туземных учепых, 
индийских пандитов. Одним из результатов 17-ти летнего 
его прибывания в Индии и общения с туземными учеными 
явилось настоящее «Руководство к элементарному курсу 
санскритского языка». Особенности принятого тут метода 
заключаются в следующем: 1) особая связь изучения сан- 
скритского языка с изучением сравнительного языкознапия, 
связь которого характеризовала первоначальный период из- 
учения санскрита в Европе, вовсе не принимается во внима- 
ние, так как теперь она являлась бы ровно ни па чем не осно- 
ванной; языкознание связано с санскритом не более и не ме- 
нее чем со всеми другими индо-европейскими языками; по- 
этому весь сравнительный материал из других языков уда- 
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лен; 2) грамматика изложена в главных чертах согласно си- 
стеме установленной в Индии грамматиком П а н и н и и, еле 
дователыю, отступает от того, что составляет научную грам- 
матику санскритского языка в обработке современной евро- 
пейской науки. Нисколько ни отрицая всего значения такой 
научной грамматики, нужно признать, что она составляет осо- 
бую отрасль знания, которая скорее сбивает с толку и мета- 
ет, чем помогает тому, кто желает возможно скорее дости- 
гнуть чтения не только повествовательной, легкой литерату- 
ры, но также трудных текстов индийской искусственной по- 
эзии и индийской научной литературы, т. наз. шастр (йавіга). 

Центр тяжести в настоящем руководстве лежит в ряде 
упражнений, в переводе с санскритского языка на русский и с 
русского на санскритский. Для дальнейшего усовершенство- 
вания необходимо пройти систематически грамматику по 
учебнику проф. К и л ь х о р н а, где она изложена с индий- 
ской точки зрения с большей полнотой, а также грамматику 
проф. В а к е р п а г с л я, где она изложена с историко- 
сравннтельной точки зрения. Пройдя затем курс санскрит- 
ской стилистики по учебнику А п т е, молодой ученый мо- 
жет считать себя имеющим подготовку, позволяющую ему 
читать труднейшие тексты н, явившись в Индию, вступить в 
общение с туземными ученейшими пандитами без необходи- 
мости переучиваться у них вновь. 

Учебник этот был введен в преподавание санскритского 
языка на Восточном факультете Петроградского Унивестите- 
та и переведен учеником моим П. В. Эрнштедтом совме- 
стно с прив. -доцентом бар. А. А. С т а л ь-Г о л ь ш т с й н о м. 

Стокгольм 24 Мая 1923. 



АЛФАВИТ. 



Гласные: щ а. а, ^ і, і, ^ и, й, щ г, Щ X, Ч I- 
Двугласные: Ц е, ^ аі, чг^ о, ^ аи. 



Согласные, 





глухие 


ГЛ. 

придых. 


звонкие 


эв. 
придых. 


носовые 


полу- 
гласн. 


шипящие 


Гортан- 
ные 


Ч ка 


13 кЬа 




Ч §Ьа 


^ па 






Небные 


^ са 


ф сЬа 


ЧГ Іа 


Я ІЬа 


эт па 


Ч уа 




Языч- 
ные 


г № 


7 (Ьа 


щ Аа. 


г 4Ьа 


И па 


Я; га 


9 ?а 


Зубные 


71 Іа 


«Г *Ьа 


^ (1а 


V <1Ьа 


Щ па 


9 1а 


* за 


Губные 


Ч ра 


Чі рЬа 


Ч Ьа 


Н ЬЬа 


Я ша 


Ч ѵа 





Ану свара 4} ащ, анунасика ат, висарга ѵ. аЬ, джихва- 
мулия 'ЧХ акЬ, упадхмания арЬ, ведический знак 35 1а (= 
язычный 1). 

Гласные в соединении с согласными: ч ка, ЧГС ка, ^ кі, 
?{Ѵ кі, ёв ки, Чі кй, ЧГ кг, ЧГ кг, % ке, % каі, ^Р* ко, ^РѴ каи; ^ ги, 
^ гй, щ гг, или ТТ §и, у Ьи, ^ Ьг; отсутствие гласнаго при 
согласном указывается знаком вирама, напр. ц 1; знак аваграха $ 
означает исчезновение гласнаго напр. ^ «р| -= ^ чгРт- 

Знаки чисел: чЧ?8У^^ с е.о- 
123456789 0. 
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Сложение согласных. 

кка, яг кіа, я? кіуа, кіга, Я> кіѵа, яг кпа, Ч»Т кша, ^ куа, 
7 кга, іі кѵа, ^ к?а, кзпа, ката, кзуа, Ьѵа. 
щ кЪуа. 

^ §да, щ е<іЬа, чг е^а, щ ^ЬНа, ЛТ ета, тц еуа, V дга, іц еіуа, 

таг еіа. 

у 6 Ьпа > 8 ь У а » * б Ьга - 

^ йка, ^ Вк4а, ^ йкяа, Вквѵа, пкЬа, щ пкЬуа, ^ йда, 
В«уа, ^ п§га, ^ п^Ьа, йта. 
Щ" сса, 45 ссЬа, ссЬга, ссЬѵа, ЧСТ ста, 41 суа. 
М а > ^ ІІ Ьа > Т І йа > ^ Іуа, 41 ^а, ^ ,)ѵа. 
ііса, йсЬа, ^ й^а. 
5 іка, і гя Іуа. 
ТВ №уа. 
^ ауа. 

ет 4 ь уа, 

19 п{а, щ п(Ьа, И5 пЛа, і& ппа, Щ пуа, Ц пѵа. 
іЧГ Іка, ч На, щ Ііуа, щ Ііга, щ Шіа, щ іпа, 74 Іра, Щ іта, 
7И Ітуа, да Іуа, 1га, ■щ Ігуа, іѵа, щ Іза, Ізпа, <ф Ізуа. 
«Г іЬуа. 

7 йда, а" (ідга, ^ <іс1а, Щ <Ыуа, ^ (Ига, ^ <3(іѵа, ъ йсІЬа, щ сІсЗЬуа, 
3 сЫЪѵа, 7 сіпа, щ сІЫіа, «ЗЫіуа, ?т йта, 5Г сіуа, ^ (іга, Д <іѵа. 
V ііта, <1Ьта, 19 сІЬуа, ѵ гіЬга, 6Ьѵа. 
ЧТ піа, ^гг піуа, 47 піга, тіг піііа, ^ п<1а, пйтя, іц псІЬа, 
піІЬуа, *в лсІЬга, щ ппа, ЧТ пта, <ц луа, ^ пѵа, «^г пза, «г пга. 

Я Р 1а > ріуа, Я рпа, яг рта, щ руа, я рга, я ріа, ^ рза. 
рЬуа. 

^ Ъ<іа, Ъпа, я Ъга, 41 Ъуа. 
«7 Ыіуа, *г ЬЬга. 

щ тпа, тра, Щ тЪа, ад тЪЬа, «Т туа, Щ тга, тіа. 
щ ууа, щ уѵа. 

^5 гка, ^ гке, гко, Т% гкі, гкі, ^{ гкат. 
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№а, Іра, Щ Іта, Іуа, « 11а. 
«Я ѵуа, ц ѵга. 

Зса, ?ВТ Зсуа, йсЬа, "9 §па, ^г, Зуа, 8га, §1а, ^ Зѵа. 
Щ ?ка, -ЧГ зкга, г ?{а, ?{уа, д ?{га, у в ?(Ьа, фул, 
Щ впа, щ ?ра, ЧТ врга, щ зта, ч вуа, вѵа. 

О) вка, щ вкЪа, 8Іа, ^ 8іга, ^ віЬа, впа, Щ вра, тет врЬа, 
вта, ^ет втуа, ^ вуа, вга, ^ вѵа. 
ф Ъца, 5 Іша, ^ Ьша, щ Ьуа, у Ьга, ^ Ыа, 5 Ьѵа. 



УРОК I. 



Спряжение. Предварительное замечание. Санскритские 
глаголы имеют десять времен и наклонений, а каждое из пос- 
ледних три числа (единственное, двойственное и множественное) 
для трех лиц. Все времена и наклонения имеют и активную (рага- 
8таіра<іа), и медиальную (аітаперасіа) форму с характерными 
для каждой из них личными окончаниями. Времена и накло- 
нения следующие: 



1. іпдісаііѵи» (настоящее время), 

2. ітрегГесІит, 

3. ітрегаііѵііб, 

4. оріаііѵиз (роіепііаііз), 

5. регіесіит, 



6. описательное будущее, 

7. простое будущее, 

8. сошііііопаііз, 

9. ргесаііѵтів (Ъепеіісііѵив), 
10. аорист. 



Первые четыре производятся от особой основы настоящего 
времени, образуемой от корней десятью различными способами. 
Корни по этому делятся на десять классов. 

1. Іпйісаіітив рагавтаірайа. К глагольным корням I кл. 
при образовании основы наст, времени перед личными оконча- 
ниями присоединяется к а, который в первом лице ед., дв. и мн. 
ч. іші. заменяется чп а. Напр. аз ѵад говорить: аз и азт. 

Ед. ч. Дв. ч. Ми. ч. 

1. яатГи ѵай-а-ті гита: ѵай-а-ѵаіі агта: ѵай-а-таЪ (в) 

2. ягтв ѵай-а-зі яаѵ ѵа<1-а-іЬаЬ(8) яги ѵай-а-іЬа 

3. аатл \асІ-а-іі взя: тай-а-ІаЬ(в) ааГи ѵай-а-піі 

2. Правило «ашіЬі. Конечные «сит слов, стоящих в конце 
предложений, всегда превращаются в висаргу, : = Ь, обыкновенно 
также и перед «я, ч, « и перед шипящими [л, я, в]. 
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3. Іпсіісаііѵиз ргаевепііз обозначает: а) настоящее время, 
6) непосредственное будущее, в) прошедшее при живом изло- 
жении (ргаез. Ьізіогісиш). 

Глаголы кл. 1: чя; раі, падать, лететь; ЛаЬ, гореть, жечь; 
яэг УЧ, приносить жертву, с. Асе. регз. еі Іпзіг. іеі; ч« «ніге, 
прославлять; ѵаз, жить-обитать, проживать; та гак?, защищать; 
аЬ»зіѵ, жить; саг, итти, совершать, пастись; яц лат, кланяться 
кому, почитать; та рас, варить; чта гіЬаѵ, бежать; гаэі Іуа^, по- 
кидать; ѵаЬ, нести, течь, веять, дуть. 



і«т: (з) | отсюда 
«гг: (з) | поэтому 



ян: (з) 



Наречія. 

оттуда 



потому 



| здесь 



1 сюда 
іііЬаш, так 



{там 
туда 
дтп так 



чпрп аЛшпа, теперь ягя тогда 



тач так 
чгаі сегодня 
з и 

«:(.)( 0гчда? 

" I почему? 

та именно, только 



?тд так 
язт всегда 
те здесь 

(где? 

(куда? 

{опять, снова, 
но, же 



( откуда 

ча: (з) 

I почему 
[где 

та 

[куда 
таг как 

{если 
когда 
я, Шя но, же 
ягга всюду, везде 
чгсщ как? 

чгат когда? 



чет 



Сегодня (1) (они) покидают (2). Теперь (I) (вы) идете (2). 
(Я) всегда (П защищаю (2). (Мы оба} снова (2) кланяемся (1). 
Куда (1) (ты) бежишь (2)? (Они оба) варят. (Вы) покидаете. 



(Онъ) горит. Теперь (1) (мы) живем (2). (Вы оба) славите. 
Почему (2) (вы) кланяетесь (1)? Там (1) (они) летят (2). Где (1) 
(вы) живете (2)? 
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УРОК II. 



Таблица под'ема гласных. 

Низшая ступень — і и г I 

1" степень под'ема — 8 и Р а а е о аг аі 
2" степень под'ема — ѵгсісіЬі а аі аи кг аі 

Допускают V ю степень повышения все гласные стоящие на 
конце корня, а также краткие гласные, после коих стоит лишь 
один согласный. 

1. а) Корни I кл., оканчивающиеся на чг, з, ж, чі и чщ, 
заменяют их соответствующим випа: 'і * и напр. тя 31 и 
«й пі образуют щ }е и 3 пе, я йги и $ ЬЬй — ат <1го и *Й ЬЬо, 
?Н втг и «| *г — стт втаг и аг Іаг. 

в) 5 перед следующим за ним признаком основы насто- 
ящего, ѵ, превращается в чга ауа, чіт в чга аѵа, чіт в то, напр. 
3. л. сд. ч. ачГн, чятн, эгатя, ипн, рптя, «<Г« 

2. Корни, оканчивающиеся на один только согласный, перед 
которым стоят краткие гласные ж, ^ или д, также заменяют 
их соответственным ^ипа, напр. Лиг сіі изменяется в 

ЪшІЬ в яге, ѵгз в яч, кір в «эт, 3. л. ед. ч. іЫя, вгаія, 

3. Корни, оканчивающиеся на я и I, перед признаком 
основы настоящего, чі, изменяют эти звуки в чга и чпя, напр. 
у Ьѵе, 3. л. ед. ч. учтя, п ^аі, 3. л. ед. ч. «шля - . 



Мн. ч. 
Зві: йеѵаіі (з) 
яві: сІеѵаЬ (в) 
Заи сіеѵа-п 

чіяітч рЬа1а-пі 
чгаптн рЬаІа-пі 



4. Мужеский и средний род на ѵ. 

а) Муж. род: 

Ед. ч. Дв. ч. 

Кот. эт: сІеѵаК (з) ія^ йеѵ-аи 
Ѵос. те Деѵа деѵ-аи 

Асе. аач сіеѵат ячт йеѵ-аи 

б) Средн. род: 

, }4>нч рЬаІа-т рЬаІѳ (а + П 

Асе. | 

Ѵос. «я рЬаІа рЬаІе (а + і) 
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5. Главные значения падежей: 1. Кошіпаіітиз — па- 
деж подлежащего. 2. Асспяаііѵив — падеж дополнения и 
обозначает большею частью прямое дополнение, иногда и ко- 
свенное, кроме того направление и протяжение (время и про- 
странство). 

6. Соединения конечных и начальных гласных: 
чг или чп + « или чп — чп; чі или чп + ^ или ? — «г 
чі или чп + з или 5 •= чп; чі или чп + щ — чи 

41 ИЛИ ЧП + чп или чй = чп ; ЧІИЛИЧП+Ч илич — І 
Глаголы I кл.: та у, побеждать, завоевывать; чт пі, вести, 
направлять; д Ъпй, происходить, становиться, быть; ?я етг, 
вспоминать; н іг, переправлять, перевозидь, спасать; чр» ѵгз, 
идет дождь; щ ра [гсга ріЬа] пить; 8іЬа [йге; Іі§т,па] стоять, 
находиться; ^іі дгз [ччя райуа], видеть; дат дассЪа) ходить, 
идти; яг [та уассЬа], давать. 

7. Суффиксальный в, за которым следует гласный я, я, 
в или г, превращается въ », если предшествует ему какой 
нибудь иной гласный чем чі или чп либо непосредственно, либо 
будучи отделен висаргою или анусварою; напр. чітвс + и > чггяд; 
та + д > 5§д; чдя + чп > ч^» . Точно также начальный корневой 
и часто изменяется в», *н в чг, пвгивв^, если ему при 
удвоении корня предшествует иной гласный чем чі или чт, напр. 

Существительные муж. рода: гга бог; «я пага, мужчина, 
человек; тяг риіга, сын; чет 8 а Іа» слон; ягя §гата, деревня; 

пгра, царь; — Средн. р.: чст плод, награда; т 8Т Ьа . Д° м ; 
«ил: навага, город; ага }а]а, вода; щк к§іга молоко; дгч дапа, 
подаяние, подарок. 

Мужчина (1) пьет (3) молоко (2). Царь (3) направляет (2) 
слона (1). (Два) дома (1) рушатся (— падают) (2). Бог (дает) (2) 



* Конечный я т обыкновенно перед начальными согласными превра- 
щается в аниетага, ко произносится как ш. 
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воду (П. (Вы оба) вспоминаете (2) (об обоих) богах (1, асе). 
Царь (3) завоевывает (2) деревню (1). О мужи (1), (мы) видим (3) 
город (2). (Они) варят (2) плоды (1). Муж (3) преклоняется (2) 
(пред) богами (1, асе). (Оба) слона (I) живы (= -ут, 2). Боги (2) 
дают дождь (\т? 1). 



УРОК III. 

1. а) Корни VI к л., подобно корням I кл., в основе настоя- 
щего времени перед личными окончаниями вставляют ч», но их 
гласные не заменяются соответственным в и 9 а і напр. гая квір, 
таи, яг іисі, дг, ягс кг?, «ч; Іпд. рг. раг. татптя, гзгагв, гзчтя и т. д. 

б) Конечный щ корней переходит в тт, напр. ж ку, сыпать, 
йгт, Пі»*Гсі ; конечное з и з> переходит в за, напр. ^ ДЬО, ѵр, 
^атя; конечное ? в чв, напр. та кзі, тэт квіу-а, ГіщГн. 

2. Склонение основ муж. и средн. р. на щ. 

Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

I. гач йеѵ-епа затятк йеѵа-ЪЬуага да: <іеѵ-аіЬ (8) 

Б. дата деѵа-уа — гат: Деѵ-е-ЪЪуаЪ (в) 

ЛЬ. гат?Г йеѵа-і — — 

О. гаві сіеѵа-зуа іаот іеѵа-у-оЬ (в) замщ йеѵа,-іі-а,т 
Ь. да йеѵе (а + і) — гад йеѵ-е-ви (ви) 

Точно также чгач, четга и т. д. 

3. Главные значения падежей: а) Ііі8ігитепіа1І8(Оруд- 
ный) отвечает на вопросы с кем ? посредством чего?, выражает 
сопровождение, действующее лицо или орудие, б) Дательный 
обозначает направление илн то в пользу чего действие совер- 
шается (Баііѵиз соштосіі). в) АЫаііѵив (Отделительный) отвечает 
на вопрос откуда? и обозначает причину, г) Родительный 
обозначает всякого рода принадлежность (бепіііѵик виЪіесііѵи*, 
оЪіесІтів и рагііііѵив). д) Ъосаііѵиз (Местный) обозначает место 
и время совершения действия, и также направление. 

Глаголы VI класса: тзч бросать, ггпт входить, те [ав] 
спрашивать, яга пахать, яга прикасаться, [ччві желать, тгг^ 
показывать, гігв [тете] капать, «я творить. — I класса: у звать, 
яг [вТг] сидеть, ірі [р] прятать. 

Имена муж. рода: яд облако, ют рука, ятл дорога, 
копье, «г циновка, «н»г мальчик, ж стрела. — Сред, рода: 
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ѵи деньги, богатсгво, счасгіе, благо, атца плуг, етг поле, 
^гга яд. 

*4*чГ*і ч^ч I ТПЯТОІ ГчМІч. I гчіч ТГ*? 

*П<н: і ѵтг^т чп$3: ачГ«« I ттт ^рг^ Гчщ<к і «л? трт 

Мальчик (4) спрашивает (3) людей (1, асе.) о дороге (2, асе). 
Облака (1) испускают капли (4, віс) воды (3, асе.) (на) поля (2, 
Іос). (Оба они) идут (3} (двумя) путями (1, іпзіг.) в город (2). 
Царь (4) дает (3) (обоим) людям (1) денег (2). (На) циновках Сд) 
сидят (4) сыновья (этого) человека (1). Воду (2) (из) облаков (1, 
кепЛ дают (3) боги (4). Водою (1) умываем (3,= прикасаемся, вргі) 
(мы) (обе) руки (2). (Оба) человека (1) (своих обоих) сыно- 
вей (2) ведут (4) домой (3). (Оба) мальчика (3) указывают (4) 
дорогу (2) в город (1, еоп.). 



1. Существ, м. р. 

Ед. ч. 
N. чгбч: а§пі-Ь (з) 
V. чрч адпе 
Асе. чійяяс а^піт 
I. чггягат а^пі-п-а 
О. ѵщ^ адпау-ѳ 
АЬ. чпЭ: адпе^і (8) 

0. - 
Ь. щ«й а^п-аи 

2. Существ, ср. р. 
N. чпт ѵагі 

V. япт, як тагі, -ге 
Асе. шт? уагі 

1. чпЪвт ѵагі-да 
О. ѵагі-ц-е 
АЬ. шгад: тагі-ц-аЬ (з) 
О. - 

Ь. яЛйи ѵагі-п-і 



УРОК IV. 

на чг; «гя огонь. 

Дв. ч. 
ЧпД агпі 



чіГннііч а^аіЬЬуаіи 



чпдй; а^пу-сф (з) 

на чг; ятРс вода. 
гпітчЯ тагі-ц-і 



вт(тмп»г ѵагі-ЪЬуат 



атБчгп ѵагі-^-оЬ (в) 



Мн. ч. 
чпич: а§пау-аЪ. (з) 

чіяДч адаі-п 
ЧГ«гіи: а§пі-Ыіі^ (в) 
ч»5чя: адпі-ЬЬуаЪ (я) 

чпчТчгя а§пі-п-ат 
чгітчд а?пі-8и (ей) 



чтбгя; ѵагі-ЬЬіЬ (з) 
дптя: ѵагі-ЬЬуаЬ (в) 

швщщ ѵагі-ц-ат 
щбд ѵагі-ви (ви) 



1 1 Санскрит 
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3. Прилагательные на і (т,п.) склоняются одинаково с 
существительными. Но в среднем роде для сіаі., &Ъ\ п %еп п 
Іос. 8іп{*. и 8 еп * 1° с< сіиаіів могут употребляться также формы 
муж. р. 

4. Правила вапЛЬі. а) Перед начальным кратким <н и 
звонкими согласными конечный чг:, восходящий к чщ, превра- 
щается в чп, а краткий чі исчезает, напр. чч; чіч > ччт ,<*; чч: 
«л(іГгі > ччт зтоГн. 

б) Перед всеми гласными, за исключением краткого ѵ, го. ё. 
перед у, ж, ч и двугласными (ѵ, ѵ, чп, чп), ч:, восходящій 
к «те, превращается в ч, напр. чч: + ^г»^т > чч ччвГи; яя: 
4<5*ч > ян чтет. 

в) Конечный чп:, восходящий к что, перед гласными, дву- 
гласными и звонкими согласными превращается в чп, напр. 
ччт: чтаГті > ччт ч«*Гті; ччт: эго^я > чщ ачтчт. 

г) Висарга конечных чі: и чп:, восходящих к чп и чпт, а 
также висарга окончаний ?:, і:, з:, 5:, 5:, 5?:, чп: перед началь- 
ными гласными и звонкими согласными превращается в т; 
перед т же она исчезает, а краткий предыдущий гласный удлин- 
яется, напр. чч: чге > ччгчг, 51: чог > дгечг, чіг«ч: гпітн > чпча«Гн, чч: 
пи: > ччт тпг, чпдч: ттая > чпчі ттая. 

Глаголы VI кл.: тис [та] отпускать, освобождать; ?«т 
кгі [жчт] резать; ^яч Нр [тчга] марать; чч Ьр 1«*ч1 ломать, грабить. 
— Ікл.: 2ч 8 и Р [Аяга] стеречь, защищать; гиіі, расти. 

Сущест. м. р. на чі : ач ^апа, человек, люди; ѵгк?а, дерево; 
йга йіѵа, имя бога, N. рг.; *щ гата, имя героя, N. рг. — Ср. р. 
на чг:чтч рара, грех; «ря сІиЬкЪа бедствие, несчастие; дні яаіуа, 
правда. — М. р. на ?:чптч а^ш, огонь; чпг агі, враг; чА г?*» 
пророк; «вба каѵі, поэт; чп% аві, мечь; чтйгг рарі, рука; т»пт %ігі, 
гора; гіт Ьагі, имя бога, N. рг. 

^ЧТ «мшадГчІ ЧІЧК I ЧЧ^ Я» чІПГ. I ЧіГч^.«яісчЧ 

*имі ѵч цмчГ«а і *зга тпт^а; і эгггР^п і т^т Т^іч^ 
ОзГ«ч < трг* тг? ял^? Шст: і ^т: ^«гі ^тчгГч ч^Ггі I 
•^Тч>г^ тп?Г ъчТя і иП«ні ч?тТч! чт ^т/чт і ^ 
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Шива (1) живет (3) в горах (2). (Двое) врагов (1) мечут (4) 
копья (2) (на) царя (3, ааі»). Рама трогает (4) (обеими» 
руками (2) (своих двух) сыновей (3). Огонь сжигает (3) 
деревья (2). Пророки говорят (2) правду. Правдою люди (§еі>Л 
достигают (= возникает) счастья (пота.). (Обе) руки пророка (1) 
трогают (4) воду (3). Плоды находятся [стоят] (3) на деревьях (2). 
Люди вспоминают (3) о Хари (2, асе.). Хари выручает (4) 
людей («= мужей, 2) из несчастья. 



УРОК V. 



Мн. ч. 
яіяэ: ЬЬапаѵ-аІі (в) 



— цщ ЪЬапй-п 

а 

мыыі і ц ЪМпи-ЪЬуаш шдгн: ЪЬапи-ЪЬіЬ (8) 

— нтані: ЪЬапи-ЬЬуаЬ (в) 



ЬЬапѵ-оЬ (з) 



ѵггячщ ЪЬапи-п-аш 

а к 

итчд ЪЬали-ви 



1. Корни IV кл. в основе наст. врем, перед личными окон- 
чаниями вставляют ч, напр. дм, Іші. Ргаев. Гаг. джгЦ «ргіз, 
д«Лг и т. д. 

2. Сущ. м. р. на з; «ід солнце. 

Ед. ч. Дв. ч. 

N. иід; ЬЬапи-Ь (з) ЬЬапй 
V. ЬЬапо — 

Асе. нідч ЪЬапст — 
I. ннчт ЬЬапи-п-а 
О. «тл5 ЪЬапаѵ-е 
АЬ. ирй: ЪЬапо-Ь в) 

е. - 

Ь. ИРЙ ЬЬап-аи 

Муж. род прилагательных на з гклоняется точно также. 

3. Правила вапйЫ. Конечный висарга превращается 

а) перед я и « в я, напр. чт: чгін — яодгіп; а>ач — 

Ь) перед г и г в », напр. істі г$ — Зртезр; ггя; гітт: = ггшз*т: 
с) перед я и ч в я, напр. *та: ГацГн «= ццГмььГн . 

4. Предлог чгт „до, вплоть до, начиная от" сочиняется 
с Асе. или с АЫ. В качестве глагольной приставки, он обоз- 
начает „при, к, на" и т. д. 

Глаголы IV кл.: я» желать; ич гневаться: чв засыхать: 
дас гневаться; бросать, метать; ггя погибать, обращаться в 
бегство; та? быть расположенным к, любить (§еп., Іое.); — 
VI кл.: ^га царапать, надрезать, писать; — I кл.: те + чп прихо- 
дить; щ + чп взлезать, восходить, подниматься на, взбираться на. 



323 



Сущ.: иід т. солнце; «г* т. враг; «гд т. рука (Агт); ата т. 
ветер; чтя т. нога, луч, четверть; таги т. ученик; чга п. еда, корм; 
ни п. ведийский гимн; яйц т. драгоценный камень; зягч т. океан; 
(яви га. имя бога, N. рг.; тя^д т. капля; ятч га. топор; 35 т. 
учитель; гУпят т. вершина; чгщ т. лошадь; *я п. драгоценный 
камень; та п. лист, письмо; пГч т. куча. 

4Ч<Л 4^9^ I ^вТч: «ліГ*і таітт і те Глч<Гі: чп*пт: I 
ччГН і чтч: ГщчииІ Па$Гпі I мчклі іГччі «іадГ«н і чт?т* 

«КІ«!І<.Г*І і 

Лучи (2) солнца (1) взбираются (5) теперь (4) (на) горы (3). 
Капля (2) воды ( ѵагі и ^а1а) падает (4) (из) облака (3). (Оба) 
царя (1) расположены (3) (к) поэтам (2). Ветер (1) веет (4) с вер- 
шин (3) гор (2). Царь мечет (4) копья (3) на врагов (2). Уче- 
ник (1) преклоняется (3) (перед) учителем (2). (Два} человека 
приходят (3) (со своими) сыновьями. (Оба они) желают П) 
драгоценных камней (2). О пророк, мы приносим жертву (3) 
Вишну (2, асе). (Оба они) варят (3) пищу (1) (на) огне (2,іп8Іг.). 
Пророки (1) прославляют (4) Вишну (2) гимнами (I). 



УРОК VI. 

1. а) Корни IV кл. на іѵ удлиняют гласный перед признаком 
этого класса л, напр. тан Діѵ, зти йіѵуа, гтепгя.* 

Ь) Следующие корни удлиняют свой краткий щ: «ч кгат 
йггагя, нч іаш ягэдтя, зч Ыат а і тГн , нг, тай чтагя, *и йгат 
тпгія, нч ЪЬгаш чтнпн. Последний образует также чяпн. 

2. а) Сущ. ср. р. на з; *гд мед. 
Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

ч*} тагііш яѵрп" тасШи-п-І ігдгч таіЬйпі 

чд тасШи 
тй тасіііо 

* Коренные ? и з, за которым следует группа согласных, начинающаяся 
С тили в, удлиняется. 
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Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

I. нѵрп тасШи-п-а иушго. таіЬиЬЬуат тгін: таіЬи-ЬЫЬ (з) 
Б. нур гааіЬи-п-е — ич«:тасІЬиЪЪуаЬ(8) 

АЬ. тр:гаа(іЬи-п-аЬ(8) — — 

&. — и*рй ; таЛЬи-п-оЬ (з) иѵгчгч гааіЬй-п-ат 

1і. ядіч гаасІЬи-п-і — лчд гааі1ш-?и 

Ь) Для средн. р. прилагательных на з в Ваі., АЫ., Оеп., 
Ьос, 8іп§. и в Оеп. и Ьос. Биаі. могут также употребляться 
формы муж. р. 

3. Правила вапйЬі. Конечный ч превращается 

а) перед начальным зг, ^аг и *г в а, напр. атч зни = атіа- 
чтч, нтч эг|5і = н ыин . В последнем случае вместо тяг может 
стоять ж, напр. нгч згяч = атязч. 

Ь) Перед начальным г и з конечный ч превращается в чг, 
а перед я в % или — я ші, напр. аіч гятн = гтгентга, ян 
апч = гіі«П+н или аі*-ні*іч. 

с) Перед начальным г или г, з или щ и а; или я конечный 
ч превращается в апизѵага, и за ним вставляется соответ- 
ствующий шипящий: и, я или н, напр. ни. « — аі^, атч «гот = 
атетат, ятч гцтя = агецгя- 

Глаголы IV кл.: эта + яп [также I. Р. яга] ступать на, на- 
падать; ггга играть; хщ пьянеть; яд радоваться; яч быть печаль- 
ным; успокаиваться, тухнуть; *гн уставать; чч блуждать; 
яш ѵуаЛЬ [{дш ѵіЛіуа] попадать в, пронзать; — Ікл.: + ш 
[итога] пить; чг г [зга? гссЬа] итти, падать на кого-н.; щ Ьг от- 
нимать, похищать. 

Существ.: яд а. мед; чч слеза; *га п. богатство; ч?д га. 
смерть; чгга га. пчела; чтгія га. царь; п. глаз; ящ п. рот, 
лицо; зга га. медведь; га. кость (игральная); дтчч ш. воин; 
чия т. несправедливость; акта га. гнев. 

^тт ^«г(^т і *Гч<лрп чтПп^т ЗЧДНМШГН I ТТЛ ^Г^ПІ 
'тштягГя - 1 ^Мчіз эйгтя: і ^гктП ччмі ч|гГ*г іт^т і тг^ я- 

^ гГічГ«и чтат: і 
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Воины (1) играют (3) (на) деньги (2, іпхіг.). Лошади Ш 
царя (2) устают (5) сегодня (1) (на) пути (3). Четвертая часть і2) 
несправедливости падает (4) (на) царя (3). Воин (1) пронзает (4) 
врага (3) копьем (2). Пчела (П пьет (4) мед (2) ртом (3). 
Вода (2, }а\л и ѵйп) (его) слез (1) орошает (4) (его) ноги (3). 
Там (2) летают (3) [блуждают] пчелы (1). (Двое) мужчин Ш 
варят (5) мед (2) и (4) плоды (3). Когда (1) гнев (3) учителя (2і 
прекращается, тогда (5) ученики (7) радуются (6). (В) глазах (2) 
воинов (1) есть (— стоят) (4) слезы (3). Враги (1) осыпают 
(ѵг?) (5) царя (3) стрелами (4). 

УРОК VII. 

1. Корни X кл. перед личными оконч. в основе наст. врем, 
вставляют что, напр. «п*^, Лет; Іпсі. Рпіз. Раг. чЫчіЬ*, іЛйчГн, Л- 
іпя и т. д. 

2. а) Корни, предпоследний звук которых — чг, * или 
я, вместо него имеют т. наз. еипа,* напр. ^т, чкя, 3-е л. ед. ч. 

Ь) Корни, предпоследний звук которых — краткий чг, удли- 
няют его большей частью, напр. да, ш*га, 3-е л. ед. ч. зтагпн. 

с) Если корень кончается на гласный, последний повышается 
во вторую стенень (ѵг<1<11іі), т. е. ч вместо ? и <і, чй вместо з и 
X, чпт вместо щ и зц; ч и чй перед чіч превращаются в чпс и 
«та, напр. га, «гага, 3 л. ед. ч. япгагд; ѵ[, глад, ѵтсгсгія; ч, ют, птогіл; 
ч, штп, цкиГгі. 

3. Правила яапсІЬі. Конечный ч: 

а) превращается в г перед начальными гласными и звон- 
кими л, г, ѵ, я, и, г, т, а, а, г, напр. яшя = тпзтг, ш- 
<пгг + і^Гя или + ілчтаГгі = штдеГгі і шш^чтаТя; агат?г + игптг ■= 
ьні« і «Гн ; 

Ь) перед начальным зиз превращается в % перед зг и тц 
в щ, перед г и а в г, перед ; и і в г, перед я в я, напр! 
нч К + в = шля; шля + »чч = шішгач; шчі?т + ні*ч = ш- 

с) Перед начальным я я превращается в я, а я обычно в 
*, папр. чспгг + 5Г»: = ччгецэ: или яага?: 



* См. урок II, 2. 

326 



<1) Перед носовыми <т обычно превращается в ц, напр. «гавг 
+ чіпя = чв і этГгі ; однако он может превратиться и в г. 

Глаголы X кл.: за мыть; красть; да взвешивать; 
бить; «таг (шця) считать; ч«яг (екот) разсказывать, излагать; зге 
наказывать; Л мучить; п преодолевать; дзі почитать; — Ікл. 
*т + чгт приносить. 

Существ.: §я т. кучер; етт т. вор; щя^ т. отец; ачз т 
палка, наказание; 5пч< т. мир, люди; *гатащ п. название поэмы; 
«адп п. золото; д»и п. заслуга, добродетель; «та» п. рубль; 
етд т. набожный человек, святой. — ?я как. 

^ч: угег ^ізНзГн і з*(ч?4 (іічіуычПі і ^ат- 

Еоры крадут (А) деньги (3, множ. ч.) людей (2). (Оба) 
мальчика (1) моют (3) рот (2). Отец (1) обясняет [разсказывает) 
(своим) сыновьям (2) возмездие (4) (за) грех (3). Ученики (1) 
почитают (3) (своего) учителя (2) и (5) преклоняются (4) (перед 
ним). (Вы оба) приносите (3) плоды (1) (в) руках (2, двойств, ч.) 
и (3) считаете их. Добродетель защищает (3, гак? и 8 и Р) от 
несчастья (2). Кучера (1) бьют лошадей (2) палками (3). (В) 
гневе (1, аш.) пронзает (5) король (2) вора (3) копьем. 



УРОК VIII. 

1. Іпйіс. Рг&а. Аітаперасіа (Меііит). Перед личными 
окончаниями вставляются теже признаки глагольных классов и 
происходят теже изменения в корне, как и в Раг., т. е. в I и 
VI спряжении <я, в IV ч, в X то, напр. ян, ян; йя, Ъэт; дѵ, 
ул; что, чига. 

Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

1. ад ІаЬЬ-е янга% 1аЪЬ-а-ѵаЬе анта$ 1аЬЬ-Гі-таЬа 

2. «год ІаЪЬ-а-зе айч ІаЪЪ-еіЬе аѵя ІаЪЬ-а-іЬтѳ 

3. ача ІаЪЬ-а-Іе «гай ІаЪЪ-еІе аіра ІаЪЪ-апіе 

2. Главное значение аітапераіа (т.е. слово для самого 
себя) у глаголов, которые имеют и раг. и а1ш ч заключается в 
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том, что действие совершается для самого же действующего 
лица, напр. чаГн он приносит жертву (для кого-нибудь другого), 
агая он приносит жертву (для себя самого). Но очень многие 
глаголы спрягаются только в Аіш., и, таким образом, подобно 
греческим Мейіа, являются Беропепііа. 

3. Правила вапйЬі. Конечные и начальные гласные: 

а) Из * или і + * или 4 получается напр. чглТв + чЬі 
— ігавяпн. Перед другими гласными или двугласными ; и і 
превращаются в п, напр. ГныГн + чпг = Гнц^л ; чдп% + щТи: = 
пагпга:; чз^ + чіті = тага- 

Ъ) з или з; + з или зі превращаются в ж, напр. чту + 
зяіч = яічткя. Перед другими гласными и двугласными зиі 
превращаются в я, напр. яч_ + чгсг = тэт; *гтд + тгая = итѵазч- 

с) Из щ + щ получается щ, напр. зіч + ща = чія^я. Перед 
другими гласными и двугласными щ превращается в т, напр. 
«И + те *= згйя- 

й) я и чт перед чс остаются без изменения, но последний 
выпадает, напр. + чтг = еия», ніят + чтя = ятяКпг. Перед 
другими гласными и двугласными я и чп превращаются или в 
чга и чга или чаще в чг, напр. «т*й + чгтя = и нГаГ а = «тч тгя; 
яя + = «итогя = яя чг^н. 

е) Для 4, з> и я двойств, ч. глаголов и имен, а также для 
состоящих из одного гласного односложных междометий, не допу- 
скается Эвфонические слияние со следующими за ними гласными, 
напр. тіій те і итч чпг і чія чітіі * д *гЯ і 

Глаголы имеющие только Аіт. феропепііа), Ікл.: €я ви- 
деть, смотреть; скгц сотрясаться, дрожать; «те говорить; ия: стре- 
миться к (<1аІ.); + чп начинать, предпринимать; та нравиться 
(<1аІ., §еп.); я^ кланяться, чтить; гага учиться, учить (что); в? 
сносить, терпеть; на служить, почитать; — IV кл.: яч [зп] рож- 
даться, возникать; дч сражаться (іпзіг.); — VI кл.: ч [6га] уми- 
рать; — Хкл. : что просить, требовать (двойной асе). 

Существ.: чрп га. несчастье; чя т. добродетель, право, 
закон; згйп га. прилежание; ячта ш. человек; дн т. жертва; 
Сячч га. послушание; га. человек четвертой касты; ««чііѵ п., 
(%я п. благо, лучшее; яа п. могущество, сила; яч п. лес; ипя п. 
наука, учебник; ѵіа п. постоянство, терпение; тдя га., гдзптя т, 
аріец; яТ% т. волна; а* т. дерево; ид т. скот, мелкий скот, 
жертвенное животное; — ч не. 
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^га: і ч^тргй "чтгг*? і ^ігт іт^: чмт: ■нзчі і чя 
яччгег чкчПГади^: і чпгё і сйгГщ^т ^гйі і ^Гн<п 

Те (там, 5) (два) дома (4) сотрясаются (6) от силы (3) волн (2) 
океана (1). Отец (3) смотрит (4) (на) лицо (2) (своего) сына (1). 
(Мы) стремимся (3) (к) благу (2) учеников (1); так (4) говорят (6) 
учителя (5). Дети (2) просят (4) отца (1) (о) хлебе [пище] (3, 
асе). Там (2) (в) лесу (1) борются (5) слоны (3) (с) медведями (4). 
(Два) шудра (3) служат (4) здесь (2) (двум) арийцам (1). Плоды (1) 
нравятся (3) детям (2). Откуда (1) (вы) получаете (3) деньги (2)? 
Теперь (1) начинают (4) (оба) пророка (2) жертвоприношение (3). 



УРОК IX. 



1. Существит. жен. р. на чп; агат жена. 



Ед. ч. 
N. агат .іауа 
V. вггё ]ауе 
Асе. атощ руат 
1. агочт .іауау-а 
П. атчт& зауа-у-аі 



Дв. ч. 

яга .ійуе 



агатгащ зауа-ЪЪуат 



Мн. ч. 
апп: іГіуаЬ (з) 



агчттѴг: ^ауа-ЫпЬ (з) 
ататидауа-ЪЪуаЬ (з) 



аппчтц ^уа-п-ат 
агат .іауа-зи 



АЬ. атагт: ,)ауа-уаЬ(8) — 
6- — ашсЛ: ^ауа-у-оЬ («) 

іі. агагатч ^ауй-у-ат — 

2. Прилагательные на. и (муж. и ср. р.), ж. р. чп, скло- 
няются в муж. р. как дет, в ср. р. как и в ж. р. как атот. 

3. Правила запгіііі. Если слово оканчивается на 5 или ч,"т 
а следующее начинается на гласный, то конечный ? обращается 
в чп», а чп в чгга, а также оба могут обратиться в чп, напр. 
агага + чні = аТчптпг = вггатот чпг; зэт + чг* = §ёпгрг •= аят чге. 
Обычно пишут чп вместо ц, но чгта вместо чГт. 

4. После кратких гласных, предлога чп и частицы т на- 
чальный з> превращается в щ напр. чпі вгат; чп + ФіачГн — 
чіі-саііиГн. 
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5. Начальный ч в большинстве корней обращается в ч{ после 
приставок чічт: (г) между, тч (в), игг, и и 3: (з) плохо, напр. 
я + = илічГн* 

6. Перед глаголами появляются часто следующие приставки: 
чга вниз; вверх; зя к, при, около; 1ч: («) из; дп прочь, вон, 
над; яГ< кругом, у, совершенно; я перед, вперед, очень; ял с, 
вместе с, совершенно. 

Глаголы Аіга. I кл.: пч + сходиться вместе, соединяться 
(іпбіг.); {а + ип побеждать; «т + взлетать; т*га просить ми- 
лостыню; чи блистать; быть, становиться, существовать; — 
IV кл.: та + я отправляться, прибегать к; — Хкл.: чл [чли] ис- 
кать. — Глаголы Раг.: іщ + чга понимать; ?т + чга и те + чга 
слезать; чт + зд приводить, посвящать; чт + ятг обводить кругом, 
жениться. 

Существ.: яічп і дочь, девушка; пр і. Ганг, N. рг.; «гот і". 
тень; шэт т". супруга, жена; мпп і. язык; тидт Г. милостыня; янчт і. 
имя реки и N. рг.; тип Г. улица; таят і знание, наука; яш Г. 
сумерки; т. отец семейства; яятп т. название города; тячрі га. 
птица; вши ш. охотник; 5д пь стрела; ия п. страх; щ т. п. 
сражение; эіш п- защита; яп т. небо; ^ая п. сердце. — При- 
лагать згац, і. чп, черный; яія, Г. чп, злой, дурной; яда, і. чп, 
многій. — Наречія: теит внезапно, быстро; те с, вместе (іпзіі-.). 

І^ір* ■ъчч: I ттт чП.чі*іГн і ГчміП^Ч ЧГ^ чі- 

^ггГн: ^тт^тт: і тт*гг Гчвдч ^і'*н<и ігоіі^ і ^г^тт тпта тлрггт 

^тЬгптт ^ЗГчч^зГяі зггчт: вг^г>^ і ТарзгттОчт »ттѵт «гет 

ТГ^Г^Г^Т 1 1 ЙРЯТ «НК*Я Т«ГШ «ПѴИІ НТЦТ^Г Т*ГЧ"Г ^ГЙ I чга 

(Оба) ученика (1) выпрашивают (6) (от) жен (5) отца семей- 
ства (4) много (2) милостыни (3, асе). При (городе) Праяга (1) 
соединяется (4) Ганг (2) с Ямуною (3). Дурные (1) люди (2) 
не (4), достигают (5) неба (3). О Вишну (1), сегодня (3) Шива (2) 
женится (7) (на) Ганге (6), дочери (5) Хари (4). В бою (1) 
цари (3) сражаются (4) стрелами (2) и (6) побеждаютъ (7) (своих) 
врагов (5). Здесь (2) (на) улице (3) слезают (6) (оба) царя (1) 

* Исключ.: чг I Р. и ЧгГ IV Р. тавцовать, ЧЧІ I Р. радоваться, ЧТИ 
1 Р. умолять. 
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(с) черных (4) лошадей (5). (Оба) сына (3) пророка (2) бли 
стают (4) знанием (1). (Обе) птицы (4) улетают (5) (из) боязни (3) 
злого (1) охотника (2, #еп). (Мы оба) не (3) понимаем (4) 
языка (2) Хари (1). (В) сумерках (1, Дв.) почитают (4) пророки (2} 
богов (3). (На) улице (2) деревни (1) встречаются (6) учитель (3) 
и (5) ученик (4). (Мы оба) приносим жертву (2) богам Ш (для 
нас самих); мы не (4) приносим жертвы (5) (для) Хари (3). 



УРОК X. 

1. Страдат. залог образуется при помощи суффикса и, при- 
соединяющегося непосредственно к глагольному корню, и при- 
нимает личные окончанія Літ.; Глаголы X кл. отбрасывают 
признак что, но сохраняют перед и ту форму, которую они должны 
иметь перед что, напр. «и, аист; X., дтай; ?гг X., ншй. 

2. Конечный гласный корня подвергается следующим изме- 
нениям перед и: 

а) и з удлиняются, напр. та, ятстт; *нзя. 

Ъ) 7 обращается в тс, если предшествует согласный, и в 
чт, если предшествует группа согласных, напр. «г, гёгаи; ет, течл- 

с) я; обращается в «і, или, если предшествует губной, в 
эгт, напр. я, ггЪін; а, дчн. 

й) ц и чй обращаются в чп, напр. ѵ», «то. 

е) Конечный гласный обращается в ч} в следующих кор- 
нях: й, ат давать, з*, чг, ч, щ пить, гп, етт, ят, ѵг; напр. итая, 
ЗТЧД^ чган. 

3. ТНЗВ средине глаголов, корни которых оканчиваются 
на я и г, удлиняются, напр. іяя, гЬщ. 

4. Носовой в средине корня часто исчезает, напр. «рч, яѵоя; 

5. В корнях те, щ, т, ок, и^, и «ч д превращается в з, 
напр. щц, зчиа; та, зша; и корня иэг превращается в т, а т 
корней те и те в щ; ^ превращается в |[, — тага; *яч, эта, 
яч растягивать и образуют «яяія или таган, алін или згган 
и т. д.; лежать образует ишн. 

6. Личная пассивная конструкция очень употребительна в 
санскрите при переходных глаголах, а также и безличная — 
как при переходных, так и при непереходных. Действующее 
лицо (или вещь) стоит в Іпзіг. 
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Глаголы: « делать; «а* I. Р. копать; п I. Р. петь; те брать, 
принимать, схватывать; I- Р. Ізчпн] кусать; й I. Р. [яін] ре- 
зать; чт ставить, класть; О I. Р. сосать, пить; \я I. Р. думать, 
размышлять; а наполнять; щзд вязать; яі мерить; вга говорить; 

I. Р. сеять; яти наказывать, повелевать; ч слышать; та про- 
славлять; спать; оставлять, покидать, пренебрегать; 5 + 
чп призывать. 

Существит.: чггш і приказание; чптп і. надежда; чгте п. 
кусокъ дерева, полено; лТя п. песня; чг т. горшок, сосуд; 
п. топленое масло; чря п. хлеб; чта т. петля, веревка; иге т. 
ноша; йга т. нищий, аскет; ни. т. слуга; итог і. венок; 
п. царство; гаг^ т. дитя; ш. змея; — При лаг.: і чп 
послушный. 

Г**і«т? і **Г^Г^«?чі: ^ет ^пт^ і іпптт ^г^т т^гег >п4*п ^г*г>^ 

Птицам (1) сыплют (3) зерно (2) [хлеб]. Венки (1) сви- 
ваются (3) девицами (2). Хари (1) снова (2) прославляется (баше, 
8Іи, 4). Вишну (1, іп5Іг.) пьет (4, разе.) воду (3, пош.) из руки (2). 
Пріятно (1, ІП8ІГ. от викЬа) спится (3) (в) тени (2); так (4) 
говорят (5, разе.) люди (6, ІП8ІГ.). (Обоими) пророками (1) при- 
носится жертва (2). Отцом (1) возлагаются (4) надежды (2) 
(на свое) дитя (3). Ученик (3, іпвІгЛ пренебрегает (4, разе.) 
приказанием (2, пот.) учителя (1). (Оба) ученика (1, іпвіг.) раз- 
мышляют (3, разя.) (об) учебнике (2, пош.). (На) полях (1) 
сеется (3) зерно (2) [хлеб]. Играют (2, раек.) (в) кости (1). 
Приказания (2) царя (1) принимаются (5) послушными (3) слу- 
гами (4). Человек (1, іпвіг.) копает (3, разе.) на поле (2). 



УРОК XI. 

1. ІтрегГесіит Раг., подобно индикативу, образуется от 
основы настоящего врем., к которой присоединяются вторичные 
формы личных окончаний. Перед глаголом появляется при- 
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ращеніе чг. Таким образом {я образует чгач; тзч — чгач; ям — 

2. а) Если глагол начинается с гласного, то в результате 
слияния последнего с приращением получается соответствующий 
двугласный ѵпісШі, т. е. ч + ? или ^ ■= я; ч + з или з; = чп, 
4 + тК = чпт. 

Ъ) Если перед глаголом стоит приставка, то приращение 
вставляется между нею и глаголом и соединяется с конечным 
гласным приставки согласно ^вфоническим правилам, напр. зч + 
чі дает основу ІшрегГесІа зчтча. 

3. Парадигма ІшрегГ. Рпг. 

Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

1. чгаая. а-ѵаі-а-ш чгазта а-ѵаі-а-та чгаатн а-ѵаі-а-та 

2. чгаа: а-ѵаД-а-Ь (в) чгазгШ а-ѵаі-а-іат чипе а-ѵаі-а-іа 

3. чтазг? а-ѵаі-а-і чгазнтя: а-ѵаі-а-іаш чгаач а-ѵаі-ап 

4. ІтрегГесіит выражает прошедшее время и употребляется 
в историческом разсказе. 

5. Многосложные суш. ж. р. на чз? река. 

Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

А. чаі пай! чай ііа(1у-аи ча: иа(1у-аЬ (з> 

V. чта паДі — — 

Лес. чаТч паіі-т — чаЬ пайі-Ь (з) 

I. чал пайу-а »і«Птт паДі-ЪЪуат чаггн: паДі-ЪЫЬ (з) 

Б. чя паДу-аі — чаТи: паіі-ЪЬуаЬ (к) 

АЬ. чап: паДу-аЬ — — 

О.' — — чап: паДу-оЬ (я) наічщ паДі-п-ат 

Ь. чгпга паДу-ат — чагя пасіі-ви 

6. Правило вапдЬі. Конечные чі и ч, если им пред- 
шествует краткий гласный, перед начальными гласными и дву- 
гласными удваиваются, напр. чгініяч + ѵщ = тт?»глпг. 

Глаголы: з«?г + чщ VI. Р. срубать; чз I. Р. читать (вслух); 
Ьящ + зч садиться; тёгаг + я VI. входить; ^ + чп приносить. 

Существ.: чіч ш. цель, смысл, богатство; ?пг имя бога; вдіщі 
имя богини; жгет п. стихотворение; т. сочинение, текст, 
книга; яччт Г. мать; агат і. рабыня, служанка; ачт і". богиня, 
царица; чпв і. город; чпЯ і женщина, жена; чаТ і. супруга; 
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да» і. дочь; дзге п. книга (рукопись); у га. высокая вода 1 
половодье; ^гтаі С земля, почва; я?и т. рыба; Г. пруд; 
яяі і. собрание; іит і. войско; *аг* п. хвалебная песнь. — 
Прилаг.: лТн, Г. чп прохладный, холодный. 

(От) реки (1) веет (4) прохладный ветер (3). Когда (1) (вы) 
просили (4) (у) царя (2) защиты (3), тогда (5) (вы) находились (7) 
в несчастьи Тб). (В обеих) реках (1), Ганге (2) и (4) Ямуне (3), 
половодье (5) (дополнить глаг. ѵгі, 6). (Обе) женщины (1) 
пели (4) хвалебную песнь (3) Раме (2, §еп.). О пророки (1), 
почему (2) приносите (вы оба) в жертву (5) богиням (3) то- 
пленное масло (4, іпзіг.)? Служанки (2) царицы (1) принесли (6) 
алмазы (3) и (5) драгоценные камни (4). (В) гневе (1) учитель (2) 
бил (4) рукой (3) ученика (5). (Двое) слуг (1) принесли (5) 
(из) пруда (3) воду (4) (в) кувшинах (2). (Вы) рубили (4) 
топором (I) дрова (3) (с) деревьев (2). Пророк прославлял (6) 
гимнами (5) Индрани (4), супругу (3) Индры (2). 



УРОК XII. 

]. Существ, ж. р. на т; ятя мнение. 

Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

N. ятя: таіі-Ь (з) яаТ таіі (і + а) луга: гоаІау-аЬ (з) 

V. ян таіе — — 

Асе. «пня. таіі-т — ян?: таІі-Ь (в) 

I. яяп таіу-а цГнтіЧ таІі-ЪЬуат ятнтѴ. таіі-ЪЬі^ (8) 



таіу-аі 
янч таіау-е 
(ян: таІе-Ь (в) 

АЬ, 



ягнѵа: таІі-ЬЬуаЬ (8) 



Б. И 
(яні 

Ь Е 

' }я?щ: таІу-аЬ (з) 
6. — Ней: таІу-оѴ (в) ннТящ таіі-п-шп 

(яні таі-ап 

Ь. { . . — ЯТНЧ таіі-зи 

(ягатц таіу-ат 41 
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2. Существ, ж. р. на з; % корова. 

Ед, ч. Дв. ч. Мн. ч. 

N. чд: с1Ьепи-1> (в) 45 йЬепй ччя: йЬепаѵ-аЬ (в) 

V. чч> дЬепо — — 

Асе. чдч йЬѳпи-ш — чд: йЬепй-Ь (я) 

I. ѵрэт йЬепѵ-а чдяпч ДЬепи-ЪЬрт чдтв: йЬепи-ШІг (я) 

Г. Ц . — ѵіиі аЬепи-ЪЬуаЬ (з) 

|ч*гг апепѵ-аі ** 

. Гчч>: йЬепо-Ь (в) 
АЬ, 



ь.(- 



ччэт: йЪешмф (в) 

О. — ч*чЬ <Шепѵ-оЪ (к) ччяпч іЬепй-п-ат 

Гччі йЬѳп-аи „ 
Ь. К „ — ч 5 ^ апепи-ви 

|чяпч (іпепт-ат ^ 

3. а) Прилагательные на ч и з (см. выше IV. 3, V. 2 и 
VI. 2Ъ) в ж. р. часто склоняются как нбт и чд. 

Ъ) Прилагательные на з, если конечному з предшествует 
только один согласный, в ж. р. могут принимать суффикс 
и склоняются как чгг?, напр. тяжелый, ж. р. паГ; многий — 
в^г?. Эти формы ж. р. более употребительны. 

Глаголы: да* I. А. делать, служить к чему; тая + за VI. Р., 
учить, наставлять; Ьзщ "VI. Р. А. [І^г] достигать. 

Существ.: чия ш. п. ссора; чіпя I слава; пга т. пастух; 
яття і порода, каста; ѵйт і. решимость, мужество; чітш га. 
царь, князь; д% і. ум, разум; I преданность, почитание; 
«т т. часть, кусок; і. благополучие, благословение; «6т і. 
земля, почва, страна; нГу+і і. муха, комар; и(?« і. избавление, 
спасение; «гі*г і. прут; *т*я т. узда, луч; *іг% і. ночь; яад т. 
п. рана; тт*г» I покой; і. слух, священное писание; шГя і. 
воспоминание, предание, свод законов; етл т. сон, сновидение; 
яд і челюсть.; — Прилаг.: «Да, і. чп низкий; нет, і. чп отличный, 
превосходный, первый; ?гд т. I п., или ж. €, легкий. 

^ т чічтя% і чжі ^ПГЯ ѵ<чіГч«<,«|чГн: і *гНК і ч«?Гч- 
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Сч 

Вишну (3) радуется (4) почитанию (2,іпвіг.) благочестивых (1) 
и (6) дает (7) избавление (5). Люди (3) многих (1) каст (2) 
жили (5) (в) городе (4). Птицы (1) взлетают (3) (с) земли (2). 
Силою (2) ума (1) преодолеваем (4) (мы) несчастие (3, рі.). 
Пастух (1) стережет (4) коров (3) (в) лесу (2). Умом (1) и (3) 
прилежанием (2) (вы) добываете (6) великую (4. -» многую) 
славу (о). Стихотворение (1) служит (4) поэту (2) (к) почету (3). 
(Ради) благополучия (1) (мы оба) преклоняемся (3) (перед) Ши- 
вой (2). Узда (1, рі.) прикреплена [ЬапДЬ] (4) (к обеим) челюстям 
лошади (2). Ночью (1) читали (мы оба) (3) священное писание (2). 



УРОК XIII. 



1. ІтрегГееІит Аігааперайа (Медіит) образуется, подобно 
Раг., от основы наст. вр. и получает приращение ч. Личные 
окончания являются большей частью видоизменениями окончаний 

А 

Ргае*. Аіга. — Развіѵит в имперфекте имеет окончания сред- 
него залога 

Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

1. чга» а-1аЬЬе (а + і) чын і ыГті а-1аЪЬ-а-ѵаЫ «гатя а-ІаЪЬ-а-таЪі 

2. чгаиш: а-1аЫі-а-іЬаЬ (з) чінДтн а-1аЪЬ-еіЬаш •ѵяча-]аЪЪ-а-<1Ъѵат 

3. чганя а-ІаЬЬ-а-Іа чыйнт а-ІаЫі-еІат а-ІаЪЪ-апІа 

2. Склоненіе односложных сущ. ж. р. на ум. 



N. 
V. 



Ед. ч. 



Асе. готч йЬіу-ат 
тччт йЬіу-а 

{гот йЬіу-е 
гот йЬіу-аі 
гич: <Шу-аЬ (в) 
гэтт: йЫу-аЬ (з) 



I. 

Б. 

АЬ. 



Дв. ч. 
гѴпй (1Ыу-аи 



чгшщ йЬі-ЪЬуат 



е. 



Ггчтч йЬіу-і 
Ітччтч йЬіу-ат 



тѴгй; йЬіу-оЬ (з) 



Мн. ч. 
(ѵга: йЬіу-аЬ (в) 
1>и: йЫу-а^ (в) 

ѵНн: аЬі-ЬЬіЬ (в) 
ѵЬч: йЬі-ЬЬуаЬ (в) 



{ѵітчщ йЬі-п-ат 
тоттч йЫу-ат 



ѵЬ (іЬі-ви 
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3. Перед глаголами ставятся еще следующие приставки: 
чтн пере-, за, из; чтч над, на; чд около, за; что или та на, к; 
чтя при, к, против; тч вниз, на, в; и(н обратно, против, напро- 
тив; те от. 

4. ЗапДЫ после приставок: а) после приставок, конча- 
ющихся на ч и и также после приставки тчн (тч:) начальный 
я многих глагольных корней превращается в», янавви 
в, напр. й + ^ = тчаз; чтт + тдч = отсттга; ятя + тяч = яГнГич. 

Ь) конечный и приставок на ^ и щ перед начальным 
чі, я, я; превращается в и, напр. Гч«с + част = тчтаая. 

Глаголы: яит + чтя IV. I. Р., I. А. [яля] переходить за, 
проходить, преступать, нарушать; еті + чтч стоять над, на, взле- 
зать, повелевать; ач + рождаться, происходить из; §я + тч 
обслуживать, населять; яг + тчн IV. Р. исходить, происходить; 
чт + чпч или та покрывать, прикрывать; дгч + я возникать; «та 
+ яга отвечать; твч + ятя I. Р. удерживать, запрещать; гч + ятя 
препятствовать, повреждать; ^ + и возникать, властвовать; та 
X. Р. [тчята] составлять, сочинять; ч^ + тя исчезать, гибнуть; 
+ 94 опоясывать, снаряжать. 

Существ.: чдзт і" разрешение; т. бог; ялтн т. го- 
лубь; чіш т. ухо; згга т. желание, Амур; гкгот п- основание, при- 
чина; «та га. гнев; для и. сеть; чт і". ум, проницательность; что 
т. погибель; яя т. п. лотос; дет т. человек; игта т. великий 
царь; чтч т. мудрец, аскет; ячгаг і". пояс; яге га. ослепление; 
та га. повозка; зтн га. алчность, жадность; чнія і". жилище; чт Г. 
счастье, богиня счастья, богатство; няз т. океан; «г«г і - - тво- 
рение; ?т і". стыдливость, скромность; — Прилаг.: «яз, і. чі весь, 
целый; чгс красивый; чт<, і". чт стойкий, мудрый, мужественный; 
чід, і - . чт белый. 

ичГн-*Тч<!іі чіч і <Я(*іГч« пт і ^4и"чі ^тд^: чгзггчпт і чН 
т>гч: Гічч^ і ч і Гчз^іііі тг^ -*1«*1**Гсц« і ттет Тчптт 
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-ѵ ч* й •* ч* 

*і^іічч<«Г«я ^ігчщ ччпятТп Ічта^иг I 

Богиня счастья родилась из океана. Почему вы закрывали 
(разз.) себе уши? Шудры говорили на языке арийцевъ; так от- 
вечали (равз.) брамины. Благодаря уму голубь освободился (разз.) 
из сети. Учитель опоясал обоих мальчиковъ поясом. Когда 
исчезла стыдливость ученика, то закон был нарушен. Откуда 
получили вы белых коров? Великий царь владел (разз.) всей 
землей. Ради счастья мы прибегли к царю Два свода 'законов 
были составлены Вишну (іпзіг.). Двое детей пьют (разз.) молоко 
черной коровы* 



УРОК XIV. 

1. Ітрегайпіз Рагазтаірайа образуется от основы наст, 
вр. Его окончания отчасти одинаковы с окончаниями ІтрГ. Раг. 

Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

1. УііГн \а<1-ащ яата ѵад-аѵа яата ѵи(1-йта 

2. яг ѵа<1-а** цднч ѵаі-а-іага язя ѵа<1-а-іа 

3. ягд ѵа<1-а-1и** яаятч ѵа<1-а-1ат ягри та«і-ап1и 

2. а) Многосложные существ, на з;; яд женщина. 
Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

А. ед- ѵасШй-Ь^ (в) я«й ѵа«іЬѵ-аи яѵя: ѵасІЬѵ-аЬ (в) 

V. яд таіЬи — — 

Асе. ядч ѵаіЬй-т — яд: ѵаіЬй-Ь (з) 

I. яап ѵаіЬѵ-а ядніта ѵасІЬй-ЪЪуат ядгі»: ѵайІш-ЪЬіЬ (в) 

Т). яѵц та<1Ьѵ-аі — яул;ѵа<іЬй-ЪЪуаЬ(8) 

АЬ. цѵяп ѵаЛЬѵ-аЬ (в) — — 

Ст. — я«й: ѵаАЬт-оЬ (в) яѵрпч ѵасІЬй-п-Йт 

Ь. яѵатч таЛЬѵ-ат — ядд ѵасІЬй-ви 

Ь) Односложные существ, ж. р. на з; и земля. 

Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

ЪЬй-Ь (з) ият ЬЬит-аи ня: ЬЬиѵ-аЬ (з) 

Асе. уяч Ышѵ-аш — — 

* Начиная с этого урока слова, подлежащие опущению, и разстановка 
слов будут указываться только в исключительных случаях. 

** Иногда при благословении 2-е и 3-е л. ед. ч. принимают форму: ЯЗЯТСГ 
ѵаі-а-ійі. 
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Цд. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

I. *рт Ыгаѵ-й $нлч ЪЬй-ЪЬуаш §г«: ЬЬй-ЬЬі^ (в) 

I). №^ иѴ -° - 

Ышт-аі * ' 4 ' 



Гдя; Ыгаѵ-аЪ (з) 
Ьпп; ЪЪиѵ-аЬ (з] 



д«П; ЪЪиѵ-аЬ (з) 

0. _ Ышт-оЪ (з) {^^Г^ 

. ГиТвг ЪЬиѵ-і 

(ущц ЪЬиѵ-ат в% » 

3. Второе и третье лицо императива большей частью вы- 
ражают приказание, первое же лицо выражает желание или бу- 
дущее время. Иногда 2-е и 3-е лицо употребляются в тем же 
значении, как и первое. 

Глаголы: чис + чти повторять, изучать, учить(ся); чис + п 
бросать вперед, бросать во чтониб.; тега + чп приказывать; щ 
разз. казаться, выглядеть; + гч жить в; эд + я приходить в 
движение, начинаться, возникать; я* I. Р. печалиться, забо- 
титься; яг + <ч садиться. 

Существ.: чгідгл га. гость; ччн п. неправда; чгнте т. изу- 
чение, повторение; чпэті т. приказание, предписание; ѵгет к. 
сидение, стул; я| і. ложка, жертвенная ложка; чтз т. урок; изп Г. 
тварь, подданный; и і. земля, почва; иго п. украшение, драго- 
ценность; ч Г- бровь; Г женщина, жена; яГа $. алтарь; чі^ Г. 
теща, свекровь; »гін Г хвала, хвалебная песнь; ^дт сноха. — 
Прилаг.: чгат, Г. чгт низший, другой; чт, і. чп высший, другой; ж, 

1. чп кривой, согнутым; «пет, і і красивый. — Наречия: чгаяпгг 
под, внизу; Гдтч долго; гТчч далеко, вдаль; ^яч коротко, ближе 
к; дт воспретит, частица = лат. пе; ж или. 

Річ*мч і ««чѵ«п ад^ ч% і ірсч ГИч'Ц'З ѵТч ^пчг. » 
^гчт^т: щ>ят\ чи?: ииДн і % 

тгат: *1чі^^н: ^ і таг: ГчідяГч: і іттг^ггигтетч Г«чш*ы>- 
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Женщины поют (асі. и раза.) славу Индрани. Изучайте 
священное писание и науки, говорите правду, чтите учителей; 
таково [так] предписание сводов законов для учеников (^еп.). 
Цари пусть защищают подданных и наказывают злых; таким 
образом закон не нарушается (Ьа, разз.). О жены, преклоняй- 
тесь перед свекровями. Пусть кучер не бьет лошадей, и не 
(= или) мучит. Принесите драгоценности (рі.) — так приказала 
(разз.) царица обеим служанкам. (Двумя) жертвенными ложками 
окропим алтарь водой. Давайте играть в кости за деньги; так 
сказали (разе.) оба воина. Сегодня я хочу посвятить моих обоих 
сыновей, говорит брамин. Пусть (эти) люди выкопают пруд. 



УРОК XV. 

1. Ітрегаііѵпв Аітаперайа (Месііит) образуется, подобно 
Ігорег. Раг., от основы наст. вр. — Пассивные формы имеют 
окончания Ігар. А 1т. 

Ед. ч. Дв. ч. Ми. ч. 

1. «га 1аЬЬ-аі ?гага% ІаЪЪ-аѵаЬаі дитв ІаЬЬ-атаЪаі 

2. ятя ІаЪЬ-а-вѵа «гіЬпч ІаЬЬ-еіЬаш днѵдч ІаЪЬ-а-сІЬтат 

3. «тонн* ІаЬЬ-а-Іат «тятя ІаЪЬ-еіат «тяотк ІаЪЬ-апіат 

2. Существ, м. р. на ж; ак| действующій. 

Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

N. от каііа «яп кагіаг-аи «иге: кагІаг-аЬ (з) 

V. «н: кагіаЬ (з) — — 

Асе. а>нич кагіаг-ат — ' яфг кагі^-п 

I. аНп кагіг-а Зні«іщ кагІр-ЪЪуага Чм|т: кагІг-ЬЫЬ (з) 

Б. ж5 кагіг-е — «фа: кагІг-ЬЬуа^ (з) 

АЬ. кагІ-иЬ (в) — — 

в. — чпгг: кагіг-оЬ (з) эпіѵгггт кагі^-ц-ат 

Ь. «яті кагіаг-і — зі|д каг1г-?ч 

3. Существ, ср. р. на щ; *к действующее. 

Ед. ч. Дв, ч. Мн. ч. 

N. ) ♦ , д 

^ |аіЧ кагір щаді кагіг-р-і «^йп кагіг-ц-і 

Гчп} кагіг _ 
|«н: кагіаЬ (в) 
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Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

I. каг1г-Р-й «КфЧТЯ кагІг-ЪЬуат ч^гя: кагІг-ЪЫЬ (8) 

Б. ЗіЧШ кагіг-Ц-е — ійію: кагіг-ЪЬуаЬ (8) 

АЬ. Екфот: кагіг-Р-аЬ — — 

О. — кагіг-ц-оЬ (з) Цщгя кагіг-п-ат 

Ь. чі^йп кагіг-п-і — «ч« кагіг-зи 

4. Существ, ж. р. на и склоняются одинаково с м. р., за 
исключением Асе. Р1., который оканчивается на щі, чач сестра, 
N. 8іп§. инт, Асе. Р1ш\ ин: 

5. Котіпа асіогіз на $ образуют ж. р. на чй, который 
склоняется как чА 

Глаголы: пя + чгд следовать; + яят справлять, исполнять, 
делать; яа + тя I. А. спорить, состязаться; тя + ят итти к, ухо- 
дить под защиту кого-либо. 

Существ.: ягато т. учитель; т. виновник, делатель, соста- 
витель, автор; т., п. делающий; чяя га. время; $чт і. милость, 
сострадание; гтч. ш. податель; т., п. щедрый; аэст т. злодей; ахг 
га. пророк, судья, составитель (гимнов); т., п. видящий; га. 
творец; тя«дч ш. решение, уверенность; ш. проводник, вождь; 
пц п. ведущий; птчзя ш. ученый; пг п. шаг; шиГчы п. покаяние; 

га. кормилец, содержатель, господин, муж; тгд^ га. защит- 
ник; т.. п. защищающий; злппт т. тяжба; щгщ т. каратель, 
правител; ет^ га. творец; т., п. творящий; яя: (в) почет, хвала 
(тйесі. с. <Ы.). — Прилаг.: агезг, і- ят бедный; ж, і ят лучший, 
превосходнейший. 

<:ччт Гч«чш мчсП«пзтт% ТчпГ ччтятг т*> чг**г* 
т>і і ягЗ ятсттд і ^ <.ГчаІ\ тгзгт тат% і ѵят*т ^ 

тт <ХяніО ^«ѵмі ч шіуіО ч^атц і чгтсзга ^ чійиЗ чя: і 

Васишта ( ѴазійіЬа) и Вишвамитра (Ѵізѵагоііга), два пророка 
— авторы многих гимнов. Жена пусть любит мужа (*піЪ). 
Воины пусть следуют вождям и сражаются с врагами. У реки 
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пусть встретится мальчик со (своими обеими) сестрами. Творцом 
сотворен мір. В домах благочестивых подателей аскетам дается 
милостыня. Царь Боджа (Н1\о)а) был щедр по отношению 
к автору (Іос.) хвалебных песен. Слуги пусть будут всегда 
услужливы (к своим) господам (веѵ). Идите под защиту богов, 
защитников благочестивых (людей). Милостью творца живут 
люди. О, щедрый (муж\ бедные преклоняются (перед тобою). 
(Этот) человек ведет (своих) сестер в город. 



УРОК XVI. 

1. Оріаіітпа (Роіепііаіів) образуется от основы наст. вр. 
посредством присоединения 4, за которым следуют окончания 
имперфекта. Только в 3 л. мн. ч. вместо окончания чи является 
з: (я). С конечным чг основы наст. вр. I, IV, VI и X классов 
оптативный т сливается в 

Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

1. язиц ѵаі-еу-ат вгач ѵаі-е-ѵа озд ѵаА-е-та 

2. «§: ѵаЛе-4і (в) чади ѵа<1-е-іат нзгГ ѵаі-е-іа 

3. вгаиг ѵад-е-і яаятн ѵаі-е-іат аід: ѵа(і-еу-и4і (в) 

2. Оріаііѵпз обыкновенно выражает возможность, желание 
или приказание; он также имеет значение и будущего времени. 

3. Некоторые обозначения родства на щ (ш, і*.): ттщ отец; 
чщ брат; алия, зять, муж дочери; аз деверь; ятя, мать; дт^а. доч; 
чя?? или яят*? сестра мужа, невестка ; чщ жена деверя, а также 
я муж обращают свое ^ в N. V. Би. Р1. и Асе. Зіп^. Би. в в и О& 
вместо ѵгісШі. я кроме того образует в Оеп. Ріиг. я»цтя или 
ячпя. 

Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

N. таят ятят 1 тчят: ягяс 

V. тчя: яга: > Гинй ятяй — 
Асе. Гинщ ятяот. ] Гчнч ятя» 

I. тччгт япп Гч^инк яіншіц тчзтяі ящтн: 
и. т. д. 

4. Существ, на чіт; пт і*. т. корова или бык. 

Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

N. 1 

^ да: еаи-1) (б) лпй ^аѵ-аи ятя» ваѵ-аіі (а) 

Асе. пит §аш — іп: 8&Ь ( 8 ) 
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Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

1. пят §ата птмлч е°-ЬЬуат чттч: §о-ЬЫЬ (в) 

Б. пя дат-е — іітмі: ^о-ЬЬуаЬ (а) 

АЬ. ітт; 50-Ь (а) — — 

в. — ігат: даѵ-оЬ (в) ігвтн §ат-аш 

Іі. ІТТ5Г ё ау_ і — іттд до-яи 

Глаголы: пастись; IV. А. думать, полагать; *гд I. А. 
радоваться; те доносить; ?ч учить. 

Существ.: пт т., і бык, корова; 1 речь; птяг п. природа быка; 
*ггв т. корм, сено; ате т. старший; хц; т., п. болото; тч^ Би. 
родители, И. тени усопших; дм ш. мудрец; яге т. месяц; дпі п. 
пара; тап п. защита; чгта и- поминальная жертва. — Прилаг.: чгГфк, 
С чп больше, больший, величайший; и»т$ч , Г. чп исполняющий 
желание; «гтадд, Г. чп плохо устроенный, или употребленный; идя, 
і. чп употребленный или устроенный; чп5, <• чп лучший. — иг Г. 
она. — Наречия: если; тчич всегда, ежедневно; ига если; 
ниіч хорошо. 

ѵ*ч* нчлі чпШ чФ: і 
ічптт чтчЫ згчЦ: %ч тіч^т і ч и 
«птЛ; я«Ьг Тчтгі; ятя* ^ ^ ^чттлге і *гт тщ- 
9щ чч& *и<ПГн тдзгтгпгт *м*і і чг^т ччні "чпгаН <т^т тч^ 
I Ічячт *гг% *гт чгт* "ч^: і ягпщчг ч^нГиГк имО ^гт- 

і ?Пм(; Гч<іО т%<тт" мчк чмО чтя: ц^тч т^Нг і ^гі^ *гт- 
адчмцН тг^т <|<,^<дй<< : I % ^те: Гччі^ та?: I ЧТУ5Т ч^Г' ч 
^сТ 1 1 ттпгч: Гиндин «ггачіт тщгя I 

Ришабадаттой (КІаЪЬайайа), зятем Нахапаны ^аЬарапа), 
дано браминам много коров и деревень и много золота. Отдай 
сестрам драгоценности матери (ітр. и орі.). Пусть кучер 
принесет лошадям корм (а-иг); пусть он не мучит лошадей. 
Пусть старшему из братьев (Іос, деп.) будет дана отцом 
большая часть имущества. О дети, приносите ежедневно в 
дом дрова и воду, так (гласило) приказание отца. Пусть коровы 
пасутся в лесу. (Оба они) пусть живут молоком черной коровы. 
Два быка тащат (разз.) повозку. Пророк радуется двум белым 
быкам. Хари и Шива женятся на двух сестрах, дочерях Рамы 
(Ката). 
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УРОК XVII. 

1. Характерным признаком ОрЫіѵі (Роіепііаііз) Аіт. явля- 
ется 4 (?), как и в Раг.; личные окончания сходны с окон- 
чаниями ІшрГ. аіш. Пассивные формы оптатива имеют окон- 
чания Аіт. 

Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

1. нна 1аЫі-еу-а ячяте 1аЪЬ-е-ѵаЪі няяті ІаЪЬ-е-таЬі 

2. «йш: ІаЪЬ-е-іЪаЬ (8) ййпгощІаЬЪ-еу-аіЬат яйѵяя ІаЬЬ-е-іЬѵаш 

3. «год ІаЬЬ-е-Іа айтяге ІаЬЬ-еу-аІат яжч ІаЪЬ-е-гап 

2. Существ, на чй; >й Г. корабль, лодка. 
Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

паи-Ь (в) чтей пат-аа «іга$ паѵ-аЬ (з) 



V.' )* 



Лес. ятац пат-аш — — 

I. чтат паѵ-а Лага паи-ЪЪуйт :йти: паи-ЬЫЬ (з) 

чг% пат-е — ;йыі: паи-ЬЪуа1> (§) 

АЬ. чта: пат-аЬ (в) — — 

О. — чгй: паѵ-оі? (в) чгащ паѵ-ат 

Ь. «тгіч паѵ-і — 5Йд паи-ви 

3. Существ, м. и ж. р. на чт, ? и ж, последним слогом кото- 
рых является неизмененный глагольный корень, принимают те же 
окончания, что и Те из них, которые оканчиваются на чіт, 
теряют гласный перед гласными окончаниями, за искл. N. Зіп^. 
Р1. и Асе. Р1. Основы на і и з; перед гласными окончаниями 
изменяют гласный воин, если предшествует один согласный; 
в ?ч и за, если предшествует несколько согласных, напр. Бпч- 
ит т., I всезащищающий, N. V. ггтсг-ш:, тв»ачт, бгепп:; Асе. гтерпч, 
тачпй, гетач:; «зга-д т., і. чистильщик улиц, N. V. чгач:, 
чгащ:; пччйт., і. покупающий зерно, N. V. «гаиЬ, гкгёкт, «гагял: 
Слова сложенный с „ведущий" в Ьос. 8іпз. принимают что, 
напр. ѵптчпТ сельский староста, Ь. отштатч, цппіат:, агячпд. 

Глаголы: ^ + ігін ожидать; ч*а + чтя I. Р. [в поэзіи I. А.] 
радоваться; ш I. А. забавляться; ?ч + <ч оставлять, прекращать; 
вп + следовать за, исполнять. 

Существ.: зии п. сад; «те і". земледелие; зіТісіл п. жизнь; 
ічач т. приказание; чртчти п. скотоводство; ддгвя ш. домашний, 
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придворный жрец; нчч и- еда; чнчі т. слуга; иия п. смерть; 
Гятг и. друг; ч^! п. битва, сражение; здтщач п. торговля; татч га. 
правило, судьба; ш. тесть, свекор. — Прилаг.: иг, Г. чп хо- 
роший, милый; п. счастье; нпрч, і". чп сомнительный, ненадежный. 

ягптот %тг: инмчул. I тс: чтя: чмч Р*ѵП«нГ«8Ч«*ці 
^ггѵ^т: і ^гт: «таг чтРпФт чіччі^м ч^Чт і ^Г^п 
тпт 1 тущт <иЯПя <т^т ^*} я^чц і эгтятяя;: 
чч<і*адчі: ^чдГ^гКЧ чііч ГчнО і «іі^іШчісП^Счпч <гѴ- 

Пусть сельский староста принесет (аЪг, орі и ігарегаі. разз.) 
корм для лошадей всезащищающего (тйѵара) царя. Да увидите 
вы счастье (рі ); да добудете вы славу. На корабле царь со 
(своими) воинами переправился через море. Разскажи (ішр., 
орі.), где могут друзья встретить (своих) братьев. Вы можете 
забавляться в саду, но воздержитесь от кушанья плодов. Да 
спасет тебя Всезащитник из (твоего) несчастья (разе.). Пусть 
посвятит (рарз., орЪ., ітр.) сегодня придворный жрец обоих 
сыновей царя! Вы оба должны приветствовать (орі., ітр.) 
родителей, если бы мы оба говорили неправду, то царь нас 
наказал бы. Да одержу я победу над врагами с (моими) хра- 
брыми воинами; так гласит желание (і?, разз.) царя. Да получим 
мы награду добродетели. 



УРОК XVIII. 

1. От всех глагольных корней может быть произведен 
сапзаіітпз (саизаііз), основа наст. вр. которого образуется посред- 
ством суффикса та или что н спрягается точно так как глаголы 
X кл. 

2. а) та присоединяется к большинству корней на чп и дву- 
гласные 5, 5, чГі и некоторым другим — напр. яг знать, аттатя 
он сообщает,* дает знать; давать, зтта^я он заставляет давать; 



* Или ятагн в значениях „показывать, радовать". 
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іт петь, лтоигя он заставляет петь. Конечные двугласные корней 
в саизаііѵ-е всегда заменяются чн.* 

3. К остальным корням присоединяется «и, и гласные корней 
претерпевают те же изменения, что и в Хкл., т. е. 

а) Если предпоследний звук — краткое % то оно удлиняется 
(ѵгсісіііі), напр. тог, шяпта 1 . Исключение составляют корни на 
чпт,** затем эгч, гаг спешить, іга быть знаменитым, ага страдать; 
иногда также етя сиять: т, таптд; згч, эетигя. 

Ь) Если на предпоследнем месте стоят краткие ни «с, 
то они повышаются в ёч? а , напр. «то, зггачта; гегл, ігоятя; 
расти, вчаб? он дает или заставляет расти; «юг, ^дга^н. 

с) щ внутри корня обращается в жт, напр. повреждать, 

сі) Конечные краткие или долгие з и щ повышаются в 
ѵгсісіЫ, напр. чт, чпгаін; ч, чггапбт; *г, м г бшГн ; «, впта^я; н, яттатя. 

4. От каузативов страдательный зал. образуется посредством 
суффикса л, перед которым суффикс каузатива ад отбрасывается, 
напр. апгатн, атгая; шнчГя, яігян. 

5. Каузативы непереходных глаголов становятся переход- 
ными. Каузативы переходных глаголов иногда сочетаются с 

ДВОЙНЫЛИ ВИН., ИЛИ С АСС. И ІП5ІГ. 

6. Местоимение перваго лица. Основы - щ, чяиг. 





Ед. ч. 


Дв. ч. 


Мн. ч. 


N. 




чі и іч 


ДОТ 


Асе. 


НТО, ИТ 


Иіоін, чт 


том, ч: 


I. 


тгат 


чггатщщ 


тоеттѴ: 


Б. 




чігзімігя, чт^ 


чгеннщ, ч: 


АЬ. 


и?г 


чггатмпч 


чютг. 


е. 


ѵя, й 


чпегот:, чт 


четі*ч, ч: 


ъ. 


итя 




чинта 



Глаголы: чпт есть, Саиз. давать есть; т + «га изучать, 
Саиз. чплтаиггт учить; чпг Саиз. делать, устанавливать; яі + чп 
Саие. приказывать; щ Саия. показывать; чт + чТ* одевать; чт + 

* ЧТ, Ч варить образует чгтатя; быть усталым и ВІ купатсья, когда 
перед ими нет приставок, могут образовать нідиГн или іёгаоІТТ, иггатя или 
уциГн. 

** Глаголы ад* любить, ди. есть и Гч'ЛН слышать удлиняют свой и, а 
глаголы ЧН. и могут удлинять его факультативно. 
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что уводить; ч Оаиз. убивать; час Саиз. приносить жертву для кого 
(асе.); + чпи Саиз. приветствовать; (то знать; I. А. расти; 
игт Саив. ставить, останавливать, устанавливать; иі + я I- А. 
отправляться, Саив. посылать. 

Существ.: чгця п. нектар; зфіто п. посвящение (арийцев); чя 
т. рука, хобот, луч, руль; яптязщ имя поэта; гилл" і. Бенарес; ірг 
т. качество, преимущество; яга т. раб, слуга; за т. вестник, 
посланник; итгтаччг в- Патна; ячНл т. желание; тег п. платье; 
бгіч га. Браиа; ф; т. волк; да т наука, свящ. писание. — Прилаг.: 
чгаЦ і. чп новый; я, I чп свой. 

^п^ѵ»ггчггчтіх^т;іччітііч<4Гя і^ч:і<^кччиѵчіі*шч<іі 

мчи ГчччіГч ягтя: чгтеі ГниГд і ч«-ч^ ««ятчѴ чад 4 4Д*іч1 

Я (віпк-, ріпг.) отдаю сделать (раю., саив.) цыновку. Покажи 
мне книги. Брамины пусть учат нас обоих и приносят для нас 
(асе.) жертвы (уа,), саив.). Царь установил подати в (своем) 
царстве. Я (віпе., ріиг.) заставляю своих слуг вспахать поле. 
Дай ше (зіп#., ршг.) воду и еду. Они приказали увести маль- 
чика от меня (аЫ біп^^ рі). Цари послали послов в Патали- 
путру. Воры украли наш (веп.) мелкий скот. Царь велел поэту 
прочитать (саив) хвалебную песнь в честь Вишну. Мы мучим 
(ѵуаііі, саив.) наши ердца желаниями. Оба ученика приветствуют 
(своих) учителей. Мать велела (своим обеим) дочерям спеть 
песнь. 



УРОК XIX. 

1. Местоименіе второго лица. Основы — газ, дш^. 
Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

N. гая дчщ дач 

Асе. гатл, гат дчш, яш уши 
I. гаот дчпчч чгситти: 
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Ед. ч. 
Б. дмд, н 
АЪ. тог 
О. ж», 3 
іі. нята 



Дв. ч. Мн. ч. 

дгпипт, япчс дтѵич, ж: 

двшлч двпг 

дач):, шц дшпдот, 

дшй: дсттд 



2. Местоимение третьяго лица яг, он, она, оно, тот, та, то. 



Мужескій р. 



Женскій р. 







Биаі. 


Ріит. 


8іп§. 


1)иа1. 


Г>1 - 

.гіиг. 


N. 


я: 










Ні: 


Асе. 


НИ 




нт\ 


нщ 






I. 


НЧ 


НП-ПТЧ 


н: 


нот 


нтѵптт 


нття: 


Б. 


«к 

ггет 






«к 
ни 




Ні»: 


АЬ. 








ггетт: 






е. 


нет 


нй: 


ЛіН 




нот: 


нгепч 


ь. 








нетіч 




нтд 






Средний род. 










Ед. ч. 


Дв. ч. 


Мн. ч. 







N. ) 



тг(Л) н 



Асс.] г 

I. нч атдатч н: и. т. д., как в муж. р. 

3. Так же как яг склоняются зяг этот: яя:, та, чян;; гщ 
который: ч:, ят, яя:; чрч другой: чпч:, чяп, чгянг; тяг иной: *т:, 
зяп, ^стог; чнія* аііегігіег: чтенг, пт, °?тг; «линя один из многих: 
°іт:, -ітг, °нц; чіж который (из двух); «ня который из многих. 

4. а) то, бпя все, стінг один из двух, зии т. п. оба (только 
8іп§. и Ріиг.), над 8іпд. один, П. некоторые, склоняются как нг, 
за искл. N. V. Асе. 8іп§., которые оканчиваются на напр. N. 
V. Асе. 8іп$. тв*яч. 

Ъ) ідат, ргс-п. іпіеггод., образует N. 8іп^. т, Асе. чи, 
апч, тчч и следует яг в остальных падежах. 

с) полу- склоняется как то, но N. Р1. т. может быть 
яи или чят:. 

й) чгчт нижний, чіпк внешний, чгат или что следующий, за- 
падный, зж выше, северный, г^чгаг южный, ч* следующий, другой, 
од прежний, восточный и ѳ свой склоняются как то. Но в АЬ. 
іі. 8іп§. и N. Р1. они могут следовать также та. 
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е) чг5 полу-, чют немного, адГнчц некоторые, вта последний 
склоняются как ёя, но N. Р1. могут образовывать также как яз. 

5. Висарга форм я: и исчезает перед всеми согласными 
и гласными за исключениемь краткого напр.: я ігевГя, « Ггге- 

но я: + чіетін — я> .ігата и тгезГа я:. 

6. Часто употребляется множ. ч. вместо ед. ч. местоимений 
первого и второго лица. Формы ят, д, чг, ч:; рят, я, ят, а: суть 
энклитики и употребляются только в том случае, если в пред- 
ложении предшествует другое слово и на местоимении не лежит 
ударения по смыслу. 

Глаголы: чпн сидеть, Саия. садить, ставить; от пить, Оаиа. 
чпнгія поить; чт защищать, Саиа. игао^я защищать; я? радоваться, 
Саиз. ціщуГ^ радовать; и? бояться, Саиз. нтлія, нпгая пугат$,ега 
говорить, называть; ятк Т. А. терпеть; твч IV. Р. удаваться, Саш. 
ятччін (о светских вещах) совершать, достигать; іп убивать, 
Саиз. чінчГгі велеть убивать; Саиз. ^щцГн велеть позвать. 

Существ.: га. имя бога, N. рі\; п% ход, убежище; за 
п. зонт; 514 п. молоко; гязіт Г. N. рг.; ѵят Г. земля; аяёч ш. N. 
рг.; шн т. ветер; этГ^ га. облако, туча; чт употребляется перед 
собств. именами в смысле „достопочтенный, знаменитый"; втяч п. 
вода. — Прил. яга сладкий. — Местоим.: ж:, *л + тчя;, + чч или 
+ ига кто-нибудь, некто; й»ч + тчч, + чч или + итч какое-ни- 
будь, что-то, нечто; я «г»*?* и т. д. никто; я й{ч?г и т. д. ничто. 

чцікиГчй щ Щ «П«Г<4Пі ;* I = I 

^Ч Т^Ч ^ ЧТІ^Ч ЧТГч^ ЧТРг. *Г$І7Т I 

^ч ^ч ^ чмч Чі?Г?і чГизм: н о. I 
^ і ччччи&кки. і ѵі щщтещп* щччѴ* -яі 

«гол і чч«)«гч<л4 «^еппа^чіф «$ИчО<К"Н і т ^щт- 

Мужа (6) той (5, ееп.) Каусальи (2 Каизаіуа, Іос), кото- 
рая (1, Іос.) родила (= в которой был рожден) (4) Раму (3, 

* Стоит в свази с ст. 7 (Ур. XVIII). 
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пот.), зовут (8) (ѵас, раю.) Дашаратой (7, БаЗагаіЬа). Твоему 
прилежанию (аЪ.) радуется учитель. Почему (аЪ.) ты так го- 
воришь? Другие (чем) мы (аЫ.) не могли бы сносить это горе. 
Учитель учит нас священному писанию и сводам законов Пусть 
побеждают все цари, которые защищают (ра, саих.) своих под- 
данных согласно закону. Плоды всех этих деревьев сладки. 
Пусть растет (ігар.) слава всех жен, которые служат (своим 
мужьям). В этом царстве царское (8 е ч ) наказание устрашает 
злых Который из двух плодов желаете (вы получить)? Мне 
отец велел дать (саиз.) золота, тебе коров, другому брату ничего. 
Никто (рі, т.) не мог бы это совершить. 

УРОК XX. 

1. Существ, муж. и женск. р., основы которых оканчива- 
ются на согласный, принимают те-же окончания, что и ят, XV 111,2 
(Іюс. Р1. н). Но « имен, и зв. падежей ед. ч. всегда, отпадает.* 
Сущ. ср. р. в N. V. Асе. 8іп{*. Биаі. имеют суффикс чг, а в Пиг. 
тч. Звук ч последнего окончания стоит перед конечным соглас- 
ным и, если он оказывается шипящим или то он превра- 
щается в анусвару. У сущ. ср. р. на яг, т, « и некоторых на чис 
он исчезает. 

2. а) Основы на согласный, образованные прямо от корней 
без присоединения суффиксов, или с суффиксом гг, а также 
основы с суффиксами *сг, з?г, чга, *Н чн, чн, зк имеют только 
одну форму, т. е. изменяют основу исключитеьно по законам 
вапсИіі. 

Ь) Имена, ок. на суф. чпт, «иг, этг, «яг, те и большинство 
основ на чгч имеют две формы. В сильных падежах, N. Асе. 
8іп 8 . Мазс, N. V. А. Би. Макс^ N. V. Р1. Мазс, N. V. А. Р1. Кеиіг. 
им присуща более полная или сильная форма, и более краткая 
или слабая в остальных падежах. 

с) Имена, ок. на суфф гга, чга и некоторые на чгч имеют 
три формы. Они образуют более полную или сильную форму 
в сильных падежах, более короткую или среднюю в косвенных 
падежах, суффиксы которых начинаются с согласного, и в N. 
V. Асе. 8ш§. Кситх, и совсем короткую или слабую в косвенных 

* В исходе санскритских слов могут стоять только следующие согласные: 
1. гг, Ч; 2- Щ, Щ, Ч и суффиксальный 3. я; 4. корневые сочетания 
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падежах, суф. которых начинаются с гласного, и в N. V. Асе 
1)и. Кеиіг. 

3. Основы на согласный, имеющие только одну форму, на 
ЯГ, г и ѵ, в N. V. 8іл#. шавс. {ет., в N. V. Асе. 8іп& ^иіг. и в 
Іюс. Ріиг. имеют к, а основы на « в тех-же падежах ч. — ?г, г, 
ч обращаются в з, а и в я перед окончаниями, начинающимися 
с ѵ. Примеры: ігог т. ветер; чпча; і. несчастье; апч п. мір. 





Ед. ч. 






Дв. ч. 




ѵ.' Н' 


КІІНТ 1 








ЫННІ II 


Асе. дчяч 1 


КІЧИН 1 










I. 1 


ЧПЧЗТ 1 


оІПНІ 








В. і 


ЧІЧЙ 1 


вин 








АЬ. «*я: і 


чпча: і 










в. - 






нѵі): і 


чіч<!): і 


этой: и 






зипя 













Мн. ч. 






N. 










V. 


|я*и: і 






н 


Асе. 










I. 






Ялту*. 


п 


В. 




чтгц: і 


эрл»: 


и 


АЬ. 










е. 


«VI 14 1 


ѴШ4ІЧ 1 


зпгащ м 


ь. 




ЧПЧНТ 1 




и 



4. Правило вашШ. Если конечные ѵ, з, и и ѵ заменяются 
лишенными придыхания яг, «г, ч, я, а слово начинается с 
л, ^ или а, то начальный звук получает придыхание, напр. 
«чг. N. "V. 8га§. ^я, іюс. Р1. дуй. 

5. Прилагательное, относящееся к нескольким существи- 
тельным различного рода, стоит в м. р., если эти сущ. состоят 
из имен м. и ж. рода; и в ср. р., если среди них находятся 
сущ. ср. р. 

Глаголы: Саиз. Синили воття заставлять подыматься, 
3. расти, сажать; я», Саив. «цшпн заставлять достичь, давать. 

Существ.: зятччз 1. отдел писания в котором идет речь о 
спасении; чмеЛн п. священный шнурок; чпі п. дело; чгоя т. нога; 
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дЯв?Г I- молния; $щ і. камень; Г-іыГн I довольство, счастье; чгга 
т. кормилец; д*сгГ т - царь, гора; »паг т. ветер; Р1. N. рг. богов 
бури; чпчя і- жена; тег»гтта т. доверие; чрг т - N. рг. демона; на 
п. сотня; лгг Г. осень, год; чйго і. полено; ягЪг і- река; яяга т. 
товарищ, помощник; т. друг. — Прилаг.: акца, і. чп ловкий, 
опытный, ученый; тчс^гго., {., п. тройной; гяя і- чп трудно нахо- 
димый, недостижимый; *га>, і. чп преданный, верный. — Несклон.: 
чпа также, даже, хотя, и; д ні<ч за 0;еп.), позади; 6рп без (іпзіг. 
или асе). 

тг%»т ^<5ічіГч «гГгт: чтет ттгі^ I яо і 

% ^та "нТ*г*г* ччі^иш і учГ«іч<у і чічГ< 

тпНг I чниП I ^ іи^: тпщ і ^т»пп Пичіі «ч і О - 

Т^ггѴ чтага Ч"П<чі"Міч<іП*і і чкГ^ фі«Г»»4іГѴл| чяіГч зад*) і 

Индра убил Вритру (ѴгігаЪ) со (своими) помощниками, 
марутами. Без друга никто не может совершить какое-либо 
трудное дѣло. По всем улицам для тени следует посадить де- 
ревья. Друзей, которые верны в несчастьи, трудно найти в (трех) 
мірах. Пояс и священный шнурок арийцев должны быть сде- 
ланы тройными (пеиі. <1иа1). Положи (саиз., віЬа) этот камень по- 
зади огня. Океан поэтами называется супругом рек. Царями 
должны быть защищаемы подданные. Некоторые из этих бра- 
минов сведущи в упанишадах, другие — в сводах законов. 



УРОК XXI. 

1. Все имена на ^ и большая часть им. на а также 
производные от щ, [и »то трогать] в N. V. 8іп§;. т., Г., 

в N. V. Асе. 8ІП5. п. и в Ь. рі. имеют зр, а перед окончаниями 
начинающимися с » — п. Окончание Ь. рі. я после ч» из- 
меняется в н [ч]. 
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Примеры: ятаГ. речь, слово; та Г. болезнь; ^этіГ. страна света. 







Ед. ч. 






Дв. ч. 




N V 


СП*$ 1 


і 


таз: 


ЯГОТ 1 




(л «к II 


Асе. 


611^144 1 


4дЩ 1 










I. 


ягат і 


«5ГТ 1 


^ т і 




(зшіщ II 


ь. 


ягга 1 


*ТЯ 1 


^ЗТЯГ 


яга): і 


якй: і 










Мн 

1*111. 


ч. 








N. V. Асе. 


яга: і 


*а: і 


І3«г: и 






I. 




ятРи: і 




тЫЬт: н 






Ь. 




яга і 

о 


*д і 


тгз м 





2. а) Почти все имена на «г* и ц** и большинство имен на 
в, а также образованные от іщ чистить, управлять, [чтаг бле- 
стеть,] язг (кроме эггёязг священник), (за искл. вз* і- венок) 
и чтѴящ т. аскет, нищий, в N. V. 8іпо;. т., і 1 ., в N. V. Асе. 8іп§;. 
п. и в Ь. рі. имеют г, а черед начин, с и окончаниями е. 

Примеры: %ч т. враг; Лга рі. народ, Вайшья; га? т., і. ли- 
жущий. 



Ед. 


ч. 




Дв. ч. 


N. V. тдг і 


таг 


трт. 




Асе. (дчч і 








I. Гдчг і 


таВТ 




і тазѵятч и 


Ь. тдйі і 


таге 


Гднт: і 


ІнвІ: н 




Мн. ч. 




КѴ.Асс. 


%*: 


Іяя: I 


тав: к 


I. 


%г6г: і 


тязГяг і 


і та*Гч: и 

ч 


Ь. 


гдгн і 


Галн і 

\0 





Ь) Имена, образованные с корнями те жечь и яд доить 
[йя], а также згаг.'а і. имя размера превращают в в чип; 
имена, произведенные от гв ненавидеть [дв, тав, нв], в гиг 
или в и л; а имена, произведенные от чв вязать, в я: и г; 
напр. +і«<мв*** сожигающий дрова, N. V. 8іп§. «точ?; апи^в N. 
V. 8іп§. ч«тр>, тнчгв обманывающий друзей, N. V. 8. татег 

* За исключением адѵ смелый, N. V. гч^і. 

** За исключением черёчисленных под I) и сущ. *П7, которое безразлично 
может образовывать или чг. 

*** По поводу и вм. г см. урок XX, 4. 
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или т*пгшр; злив сандалия, N. V. 8іп<*. зчнгГ, I. Т>. АЪ. Биаііз 
^чмздіч. 

3. После чг, * и я суффиксальный за которым сдедуют 
гласные, дифтонги, ч, ч, я или в, превращается в напр. яг^ 
+ ч> эта; Ргт + я = іг?а (XXII, 1). 

Глаголы: ач Саиз. укрощать, одолевать; ?^ IV. Р. нена- 
видеть, обижать; ч Саиз. нести; ч I. Р. А. нести, сохранять, 
содержать; «зс + за выпускать, поднимать; ^яіа + чГ< I. А. (чй- 
кгаті] обнимать; ^ + я колотить кого. 

Существ.: чри Р1. N. рг. народа; <«я і". стих Ригведы; рі. 
Ригведа; ^Грязі т. жрец; чпга п. лекарство; а>тиа? т., Г, п. испо- 
лняющий желания; і". мифическая корова, исполнительница всех 
желаний; ш. N. рг ; Г. взгляд, глаз; иѵ|^В т. пчела; т^а 
іі. сладость; его т., п. слеза; нчщ га. царь царей, император; 
нтчч» ш. вассал; ^атаіта га. чтение про себя. — Прилаг. чпшря, Г. 
чл подвергшийся нападению, подверженный чему; ^зт, $. чп бо- 
гатый; здоровый; чот, Г. чп полезный, целительный; •мГчы, 1". 
чп сильнейший; *>я, Г. чп осажденный, покрытый; Г. чп не- 

навистный; ЧуЕ, Г. чп старый; зопчсТ, Г. чіг больной; нчя, Г. чп снаб- 
женный чем. — Наречие: чгггачг, *аіГи, аізттая когда-то. 

*г*(Т: ^птргг* ^тарг і м*л ізП тт5* ^зг|Г*тФт?га і ттч 
тг^ «мйцш ттоЗ і тг^т ^тРг 4^Г«и гг^т Ттп-йггатеггч^ і 

Аскет при чтении (вед) должен возвышать голос. Из жрецов 
тот называется Ноіг, который читает Ригведу. йпаіака должен 
носить венок, башмаки и зонт. Среди моих (зіп^. ріиг.) врагов 
Рама — самый сильный; так сказал Нйѵапа. Верховный царь 
должен обуздывать (іат, саиз.) вассалов и защищать (ра, саизЛ 
народ на всей земле. В Ригведе (Ь. Р1) находится (ар?, разз.) 
(размер) ІіяпіЬ. Взгляд отца упал на меня 0>іп». рі.). В числе 
предателей называют (§ап, разз.) Вибишану (ѴіЫіізЬапа). Стихами 
Ригведы пророк прославляет Индрани. Мечем верховный царь 
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поразил (своих) врагов (Ь^ Б, Асе.). В битве Кг?ра был убит 
врагами. Да будут мучимы болезнями наши враги; так в гневе 
сказал брамин. 



УРОК XXII. 

1. Имена на ' в N. V. Віпе. пц і. и в N. V. Асе. 8іп§. п. 
заменяют его висаргой. Имена на *т и зт удлиняют гласный в 
N. У. 8іп&. и перед окончаниями, начинающимися с согласного. 
Ср. XX, 1 и XXI, 3. 

Примеры: (*г* і. голос; і- город; щт в. вода. 

Ед, ч. Дв. ч. 

N."7. пЬ і у і ал Огй і таг і етб и 
Асе. йот і уяс і ш: — — — 

I. йят і тоі і этп пЬагіч і ]|иАі і <чімЛч ц 
Ь. бпт і дбс і чпт бід: і дд: і гпд: и 

Мн. ч. 

КѴ.Асс. <пг. і д*: і ятй н 
Ь чИн: і дбЬ і вгй: и 

I*. »йі і чі і яга п 

о о о о 

2. Имена на ч^, тя=» ийчвК 8іп§. т. и в N. V. Асе И. 
п. удлиняют т и отбрасывают нв N. Асе. Зіп^. п. (в V. факуль- 
тативно), а также отбрасывают его перед окончаниями начинаю- 
щимися с согласного. Пример: ч^ч* ш. п. богатый. 

Муж. р. Средн. р. 

8іп§. Биаі. Ріиг. 8іпе. Биаі Рішг. 

N. ччт ч(ччт \пчч: чіч ч&чт ѵиНч 

_ ІчЬ - 

\чг*ч — — 

Л г с . чтчтц — — — — 
I. ѵГ«иі чГииііч ѵГчгя: 

Женский род прилагательных на тяя и &и образуется 
посредством суффикса чг, напр. і. чйчі 

3. Сущ. ср. р. на ни, чгс и перед » изменяют свое окон- 
чание в чГт, ?т и зт; в Ьос. Ріиг. чщ может остаться, а «я и от 
превратиться в «ѵ и зѵ или во всех трех случаях вместо « 



Как в муж. р. 
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может появится висарга. Перед вокальными окончаниями те и 
Ш изменяются в эт. В N. V. Асе. 8іп§. конечный в обра- 
щается в висару, а в N. V. Асе. Ріиг. получается чгітз, зйг. 

Примеры: нчя: дух, сердце; жертвоприношение, воз- 
лияние; ѵии лук. 

Ед. ч. Дв. ч. 

N. V. Асе. ич: і цйп і чч: и ичит і «бпй і чдй и 
Ь ичит і ?Г««і і ччвт и ячЪчтчі яГчиіщ і чдѵцтч и 

•Ь. *мГи і вГоГи і ччйі и імні: і вГуч!: і чч«і?: и 

Мн. ч. 

N. V. Асе. яят% і вяпч і ччЛ н 
Ь ичЙ«: і чйтн: і ччйг. и 

ь |яч:я і і чд:* и 

Іичга і і ччвд и 

Ь) Имена муж. и женск. р. на чн в N. 8іп^. имеют чп:, в 
V. чп, а в N. V. Асе. Биаі. Ріиг. и Асе. Віп^. принимают окон- 
чания муж. и ж. рода, напр. яячн т. I, N. яичг: г я тні і даичя: і 
V. яяч: і яичя 1 * і иячя: і Асе. дичяч и т. д. Имена муж. и 
женск. р. на те и з« имеют в N. V. 8іп§. и з: и принимают 
в N. V. Асе. Биаі., Ріиг. и Асе. 8іп§. окончания муж. и женск. 
рода. 

Глагол: язя I. Р. [вагітг] виснуть на чем, быть привязану к 
чему. 

Существ.: чгситя: небесная нимфа; Г^Гн ч га. царь; ірч та. за- 
пах; адя п. глаз; тдеиц га. луна; чтт та. шпион; ччі і. тетива; 
«ііГн« п. свет, светило, созвездие; ягтп ш. пруд; ячГич прил. 
страдающий, кающийся; га. аскет; §тт (. дверь, ворота; %зі т. 
брамии; чга* і. труба; пик п. вода, молоко; шбпч ш. тварь, живое 
существо; Жгкжіз га. Индия; яіЧгч т. министр; оя« п. жертвенное 
изречение; отж п. слава; а%5г т. купец; ъш. п. возраст; инчк і. 
цветок; яд т. солнце; ?атч п. место; ^тдч га. собственник, гос- 
подин. — Прил.: чпвлг, і чіт натянутый; яяГич мужественный; 
тая, і. чп первый; чл, і. чп умерший, павший; (50а, і чп стоя- 
щий. — Частица д действительно. 
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ч4чіч-н«аІ ^ іріт. {згптст і <*ш*я ѵ«тй зятцт: ^гг^ сттс ^ктот 
^рш^гейт і іпГчмІ нчІГч <>ПГ«3 *мГ«гі і чтд щшшт- 
5ГГ ічпггщ і тРятп: УіГчЗ ч^тГч т I тгтегт ч*п: 

Возвышайте голос (ф) для хвалы Хари. В городах Индии 
живут богатые купцы и мужественные воины. Слава Ригйгаѵав-а 
воспета Калидасой. Царь приказал позвать своих министров 
(ог. сііг). Дух (рі.) аскетов не должен быть привязан к богатству. 
Ночью луна дает свет тварям. Жертвовать богам следует цветы, 
плоды и молоко, (а) не (живые) существа. Апсарасы ведут на 
небо воинов, павших в битве. По возрасту, не по знанию, Шива 
— первый (из) братьев. Жертвенным кормом живут боги (ѵгі). 
Купец желает богатства (сгі), воин славы, аскет спасения. Глаза 
жен наполнены (покрыты) слезами. 



УРОК XXIII. 

]. Имена м. р. на он имеют две основы: в сильных падежах 
они имеют ятя, а в N. 8іи<». цтч. В слабых падежах ян трактуется 
как яін. V. 8іп{*. имеет яч. Ср. род на ян склоняется как и*щ. 
Муж. р. Ср. р. 

Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 
N. чяід *гяінт чате: чя: чянт чяітн 
V. чяч — — — — — 

Асе. чцінц — чин: — — — 
I. чяет адтяпн чятГ«*. 

н Как в муж р. 



(ччя 
(.чян 



Іл чятн чянт: 

Имена на он выражают сравнительную степень и образуют 
женск. р. посредством ? от слабой формы, напр. чяк т. п. 
лучше, I чянт. 

2. Имена муж. р. на чгаг в сильных пад. имеют чр?г, которое 
в N. V. 8іп§. является в виде ад. В слабых пад и в сред. р. 
основа остается «н?г, за искл. N. V. Асе. Ріиг. и иногда (см. 3. с.) 
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N. V. Асе. Ви. Конечный я перед окончаниями нач. на » из- 
меняется в з. 

Муж. р. Ср. р. 

Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. Ед. ч. Дд. ч. Мн. ч. 

Асе. дгіу-нч — оіісін: — — — 

Ь. аіяти зйзсй: оіТвнѴ: ^ 

3. а) Большинство имен на чпт суть причастия наст. вр. или 
будущего. Раг. Сильная форма получается, если в З.л. рі. іпі. 
ргаез. или йі*. удалить окончание напр. ччтЦ сильн. ср. Ч5*гг, 
слаб. ф. ччгг; яяГ=тГ, сильн. ф. ^яря, слаб, гг^гіт; тгетт^тт, с. ф. Іалчг, 
сл. ф. тжщ; йу<уГят, с. ф. этет^т, сл. этгаія. 

Ъ) Если Зл. мн. ч. ргаез. оканчивается на чгін вм. ч^я, что 
м. п. происходит у всех глаголов с редупликацией, то рагі. не 
имеет сильной формы, а в N. V. Асе. рі. п. ч может вставляться 
факультативно, напр. ззн дающий, N. V. га. гэт, гзаѴ, дзд:; 
Асе. ггяч, зааѴ, гзн:; N. V. Асе и. гз?й, ггГн или ззГ-н. 

с) Только причастия глаголов I, IV и X клл. в N. V. Асе. 
Би. п. всегда вставляют ч. Причастия глаголов VI кл. будущего 
вр. и глаголов II кл. на чт могут вставлять его или не вставлять, 
напр. N. V. Асе. Би. и. &лст, і**гП или тяічй; *Г«.мн (кто будет 
делать) сь&имТ или Зі&дагаі; ттн (идущий), чтят или чт=ат. При- 
частия всех других глаголов, а также все остальные имена на 
«н не имеют ^ в этом падеже, напр. чгаа (едящий), чтент*. 

4. дія великий, большой, в сильных пад. имеет основу итп^н, 
N. 8іп». т. >П!ТЧ, V. 8іп^. т. щч. 

5. Женек, род причастий и прилагательных на чтя образуется 
поср. % и эта форма всегда совпадает с N. V. Асе. Би. п. 

Глаголы: тчгз I. Р. порицать; тіз* I. А. сиять, властвовать; 
в + чш уходить. 

Имена: чпгая» га. солнце; ікісіц почтенный, почтеннейший; 
оапГэи освещающий; *гя, і". чт возникший, ставший; п. существо; 
9ги т. теленок; ч«яс лучше, лучший (самый); п. благо; ня су- 
ществующий; га. хороший человек; і. верная жена. — Нар.: »з: 
(в.) завтра. 

858 



«г*. I ^чтт: то чадчП ГчнО <~ і **г^Г я^т* чпгет тя^- 

*ГГ*{ I цЗчІ ^ТтрГІ ѴГФТ *<йіГчі "ЧГгТ^ I ЧТ "ЧРЧТТ I *т- 

Мы порицаем бьющего лошадей кучера. Царь, наказы- 
вающий злых и дающий пищу добрым, прославляется. Большой 
славы достигает воин, побеждающий в сражении. Среди светил 
солнце и месяц — самые большие. Я (*іп§.. рі.) видел на поле 
летящих птиц. Живущий сегодня завтра мертв. Слово людей 
добрых пусть будет исполнено. Живите у людей добрых. Де- 
вочка, плетущая (іпі) венки, сидит на камне. Муж пусть нака- 
зывает жену, ворующую его добро. Ребенок (^еп.) боится 
(имеет страх) летающих (ЪЪгат) в доме пчел (аЫ.). 



УРОК XXIV. 

1. Имена ср. р. на дн, чн и яя склоняются как имена на ин; 
но в N. V. Асе. І)и. никогда не вставляется ч. Имена муж. р. 
на то, ян и яя имеют две формы и образуют сильныя и слабыя 
формы, как и муж. р. на т В N. 8іп<$. он оканчивается на «іч, 
шч и яіч, в V. 8іп§;. на «ч, чч, яч. Пример: чйяя т. п. богатый, 
знаменитый. 

Муж. р. Ср. р. 

Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. 

N. чіин чіичЛ ч1н»н: чічл чімні 

V. ч*ич _____ 

Асе. чйягятт — чТин: — — — 

Ь чінні чг*щт чЬггг: 

г -і ^ -. . 4 Как в муж. р. 

■Ь. чтшя чшні: чшгН' 

2. Имена на яя, пя и яя — прилагательные, при чем им. 
на нл и ян - прил. притяж. Женек, р. они образуют на «нТ, 
он? и ян?. Рагі. ргаез. раіазш. глагола иян, следует аналогии 
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имен на ягт, если оно обозначает „Ваше Благородие, Вы", напр. 
N. »атч, ич5тп, ѵз*д:, і". «ян*. 

3. Имена муж. и женск. р. на чіч, лч и яч имеют две формы 
и в сильных пад. образуют чпч, тч и ятч ( . В N. 8. ч всегда от- 
падает. V. 8. оканчивается на чпт, нч, яч,. В слабых пад. ч 
отпадает перед консонантическими окончаниямы. Звук ч в словах 
на чіч всегда отпадает перед вокальными окончаниями, за искл. 
1і. 8ІП8-, где он по желанию может быть сохранен. Имена на 
нч и яч сохраняют ѵ, если этим суффиксам предшествует со- 
гласный. Сред р. отбрасывает ч также в N. Асе. 8іп§. (в V. 
по желанию) и могут сохранять ѵ также перед окончанием N. V. 
Асе. Би. Примеры: тгач т. царь; чточ п. имя; чптич т. душа, 
я; нвіч п. брахман, мировой дух, Веды. 







Муж. р. 






Ср. р. 






Ед. ч. 


Дв. ч. 


Мн. ч. 


Ед. ч. 


Дв. ч. 


Мн. ч. 


N. 


ТТ5ТТ 




ПЗТТЧ: 


что 


[ 41*4 «П 

{ чпз? 


чптгіч 


V. 


ггач 






|что 
[чточ 






Асе. 


ТТ5ПЧЧ 




тга: 


что 






I. 


ШП 






чпзт 




чпгіи: 


1,. 






ттзто 


[ чтоы 
Ічпч 




чтон 


N. 


ЧПсИТ 




чпгятч: 


Я9Т 






V. 


ЧНгНЧ 






[нес 
Інетч 






лес. чіігымч 




чпгич: 


ятя 






I. 


ЧІІгЯЧТ 






и т. д. 







Правила яапйЫ: а) Конечные г и ч остаются перед на- 
чальными глухими согласными; перед звонкими они превра- 
щаются в п, чв, а, а перед носовыми могут остаться звонкими 
или перейти в носовые; напр. тгітятг + ч = тЛяге или чйата; 
*)«!+■ + ч = ятші или чи*. 

Ь) Начальный я после конечного п, г, а (вм. г, я;, ч) 
может превращаться в ч, з, «, и, напр. *тл\ + ??я: =» цннчмі 
тгснга + «мін = гепг ?еттн или ящташіч. 



зво 



Глаголы: + чга отрезать, заключать; чэг, саиз. стгаийт, 
натирать, обтирать; X. Р. описывать, изображать; ^чзі + за; 
саиз. стращать. 

Существ.: жня п. дело, обряд, судьба; дня п. шкура, кожа; 
ария п. рождение; п. берег; Гтеи і. наименование размера; 
Ізрт п. день; заавя л. храм; ята т. ад; чг? п. сосуд; згегч т. имя 
бога творца; ютя п. зола; ігія т. аскет; чтя п. волоса; п. 
год; ядтят. встреча; нТняГ. граница; ?*ят. убийца. — Прилаг. 
чтрш долголетний, т. величество; Лжчн сколь великий; еттг, і чт 
бедный, скупой; нтан столь великий; стган достопочтенный; ГднТя, 
Г. чц второй; тиганя. милостивый; тгсгата ласковый; з<тан сильный, 
могущественный; игган сияющий; иГяин умный; ит твердый, 
грубый; чгая сколь многий; Г. «й вездесущий; ?я, Г. уби- 
тый. — Айт. шпчг обыкновенно. 

чиГ-н ^тто чіПз4Гт ^ттгЧ «<мРя -ччіГчі ^пгг тт^і 
*и*чГ«чі і <н<іП(Гн яГ^чсЛ <^(Ч.^і«чад<П ^ тМг. ^гГц ттІЧг 

Брамины дают делать (себе) башмаки из кожи или дерева 
(іпзіг.). Храм досточтимого Вишну стоит на границе этой де- 
ревни, на берегу реки (загіі). Пусть он хорошо потрет (саиз.) 
сосуды золой (рі->. Царю возвестили слуги, что оба знаменитых 
поэта прибыли. О дети ((11.), назовите мне ваши (йітап.) имена. 
Мировая душа описывается во многих упанишадах. Пророки 
говорят (разя.), что мировая душа вездесуща (ог. ііг.). Та часть 
мировой души, которая замкнута в теле, называется душой чело- 
века. Чандрагупта был могущественным царем всей земли. 
Все сильные воины, которые сражались в войске Кришны, были 
убиты в сражении. В Ригведе ігс, рі.) встречается ігів^иЬЬ. Царь 
Паталипутры по рождению — шудра. 



УРОК XXV. 



1. а) Имена на ян (рагі. регГ. рахз.) имеют три основы: в 
сильных падежах основу на дти, в средних (т. е. в косвенных с 
суффиксами начинающимися на согласный и N. А. V. кіп^. п.) 
на дя, в слабых (т. е. в косвенных с суфф. начинающимися на 
гласный и X. V. А. Биаі. п.) на з*. В N. 8іп». т. окончанием 
служит дтя, а в V. 8іп?. т. дя. 

1>) Когда суффиксу предшествует соед. гласный ч, то он 
исчезает перед зи. Коренные ? и ? перед зи изменяются в г, 
когда им предшествует один согласный, ив?», когда несколько; 
з и з; переходят в з^, ?вт, напр. Гниіещ, ^го; ччан, яит; 
ъът, 55В. ал^эи ушедший, имеет формы: зтгадг, этрзгг и эпда. 

Примеры: із%к знающий; ыГтан пошедший. 

Ср. р. 

Ед.- ч. Дв. ч. Мн. ч. 







Муж. р. 






Ед. ч. 


Дв. ч. 


Мн. ч. 


N. 


{я^тя 




тддщ: 


V. 


Ьдя 






Асе. 








I. 




Г«з«іч 




Ь. 


о 






N. 




щгщдщт 




V. 








Асе. 








I. 


5ПЯЧІ 




Ь. 




о 





Как в муж. р. 



эіГптдтГз 



Как в муж. р. 

2. След. имена муж. р. на ч>я имеют три формы: 
«дя собака: *дія «дя [»д] «гя 
идя молодой: ігатя идя [цд] дя 
ігадя Индра: дддтя ячдя [°д] тля 
N. 8іп». »дт, ддг, тідт, V. 8іп«. «дя и. т. д. 
Сред. р. прил. ддя имеет три формы как и муж. р.: N. V. Асе. 
т, дя>, ддтГя; 1. пят, ддита, дд"н: — ч>?я п. день, имеет в силь- 
ных пад. чгег*, в средних пад. чта, в слабых пад. чця или *$; 
в N. чц: (висарга стоит вм. і). 
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N. V. Асе. чпп | чі^іГч 

и С 

3. Прилаг. муж. и средн. р. на чга имеют три формы; напр. 

сильн. п. сред. п. слаб. п. 

ига восточный яти яга ящ 

чгага удаляющийся чтатга чгага чгатз 

зга северный згэа зга згЦ 

яічга западный икім яяга Ястга 

яга низкий ятя яга чга 

іі-л-а следующий чгягеа ч^ага чтда. 

тнча идущий в сторону таяза тняа тяі«а 

N. V. 8іп{5- т. этих слов оканчиваются на чзр, N. V. Асе. 8іп(?. 
п. на чг^; перед согласными оканчиниями конечный а изменяется 
согласно XXI, 1. 

4. Женек, р. слов на чіч, ега: и чга образуется посредством 
который присоединяется к кратчайшей форме основы, напр. 

«.іяч, гпв?; іггч, «и?; Га^н, Гуачі ; зза, ззНЛ Но ячч образ, дата 

ИЛИ ЧЧгі?. 

Глаголы: то + тетя заходить; + зг восходить; щи X. Р. 
[?гачти] стремиться, желать. 

Существ.: іпга п. тяжесть, достоинство; эптд п. живущее; 
наГаін т і. Таксила; тняа т. п. зверь; ?здг т. имя бога; итоге і". со- 
брание; ч»і*^4 п. вароч;тгіягаіт. созревание, воздаяние; чя т. труд ; 
ялттога. встреча; тд? т. лев; ян п. купание; ^тш га. газель. — 
Прил. чѵй??, і". чт ученый, образованный; ятетвя. стоявший; п. 
недвижимое; йтапч* триголовый; го, і чтт укушенный; смаіГяя 
живущий в лесу. 

Гч-ччі н«г?? т^гт ЧЯГ^ I Чё I 
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чічгТЧ ТггФд згпічт тх* ^тт: і Рч$Ы> Гч^Г^: «жнтщ *т?- 

Магаваном (Ма§Ьаѵап) и Марутами убит Индра (Ьап, саиз. 
ракя.). Молодые (женщины) пели песнь. Два ученых брамина 
спорят (состязаются). Сарама называется в Ригведе собакой 
(сукой) богов. На западе (Ы. рі.) находятся большие леса. В 
собрании пусть лучшие из ученых (Ь., Сг.) преподают (ираіій) 
закон. Те, которые совершили худые дела, должны днем (асе.) 
стоять, а ночью сидеть. Молодым воином добыта слава. На 
восток (повернувшись, N. ші§.) следует почитать богов; восток 
страна богов. Изо дня в день следует поклоняться солнцу. Газель 
убита собаками. Царь населяющих лес зверей — лев. 



УРОК XXVI. 

Неправильное склонение. 1. таи Г. мать; V. 8ІП&. чпяі. 

2. пта господин, супруг: I. Зіпд. чяп, Б. 8. чэт, АЬ. 6. 8. 
чтя:, Іі. 8. чяй. — я+Ѵи друг: N. и*ят, «шічЧ, етята:; V. эта, шанй , 
ячіта:; Асе. етятот, чшА, нтятч; I. Б. АЬ. О. 8іп§. как яГя. — 
яітя п- глаз, чгіет п- кость, зга п. кислое молоко и етчч п. бедро: 
в косвенных падежах с вокальными суффиксами вместо основы 
на ? появляется основа на чпт, напр. I. чгацт, 6. Р1. чгештч, чтапч. 

3. ггаіт I. счастье, фортуна образует N. V. язи?: — ей жена, 
женщина: N. 8іпй.: ей, V. 8. тег, Асе. 8. Р1. тент, ейч; тега:, 
ей:, 6. Р1. ейшч; а в Б., АЬ. в. I*. 8іп§. употребляются исклю- 
чительно окончания, характерные для многосложных сущест. 
женск. р. 

4. етіѵі т. Брама („самосущий") перед окончаниями, начин, 
с гласного, имеет зз, напр. I. енідят. — ччн женщина вторично 
вышедшая замуж следует ^уг, но в Асе. Зіпд. имеет ччиііт, в Асе. 
Рі. чтаГ: 

5. чщ Г., Р1. Іапіит, вода: N. V. чпч:, Асе. что:, I. чп>:, Б. АЬ. 
чщ:, Сг. чпт, Ь. что. — та^ небо: N. V. 8іп§. ай:, перед окон- 
чаниями, начин, с согласного, превращается в я, напр. I. Р1. 
яги: — т і. богатство: в N. V. 8іп§. и перед согласными суф- 
фиксами образует тт, напр. N. V. 8іп§. *т:, I. Б. АЬ. Би. пищ; 
перед гласными же суффиксами принимает форму от. 



364 



6. чя§? т. бык: сильная осн. чы$ % средн. осн. чршг, слаб, 
осн. ччгг; N. 8іп§. чн^ы , V. 8ш{*. и^гуя. — чгчя т. тропа, игча 
мутовка, чіиідя имя Индры: сильная осн. ч-ии, н-чн, жизтт, 
средн. осн. чгЪ, иГѵ, эдиГд', слаб. осн. то и. т. д., N. V. 8іп§. тряі: 
и. т. д. — іге т. мужчина: сильная основа чятя, средн. осн. те, 
слаб. осн. чи; N. тегч, чяіут, тате:; V. тая, чятит, дате:, Асе. 
чнтнч, шгпвѴ, те:; I. чкт, чіипя;, чбт:; Ь. Р1. те. 

7. зт і. старость может иметь основу 5гш перед всеми окон- 
чаниями, начин, с гласного. — чгз ш- нога может принимать 
форму чг во всех падежах, кроме N. V. 8іп§. Ви. Р1. и Асе. 
8іп{*. Ви. — п. сердце может принимать форму во всех 
падежах, кроме N. V. 8іп{*. Ви. Р]. и Асе. 8іп§. Ви., напр. I. 
8іп{*. агдт или аяят; чтэт или чзі; ^ачч или ^гт. 

8. гін ш. п. рука (ЪгассЫиш) во всех слабых падежах может 
принимать форму гіте, напр. N. гі:, ггчт или зиіт, а~пч или аіч:; 
Асе. гі: или зтта, зтчт или згй, гтГч или этап:; I. гтчт или ъШт, 
агигч или гЬпчгч и. т. д. 

9. Вместо формы чтг, стоящей в конце сложных слов, в 
слабых падежах с вокальн. окончаниями, появляется чг, напр. 
N. V. тдшя Ъірея: {45415*, тдчи:; Асе. тдчтзя, ^чтгт, %ча:. 

10. ніте т. шакал образует V. 8іп{*., I. В. АЬ. Ви. и Асе. 
I. Б. АЬ. (т. іі. Р1. от яге, а косвенные с вокальн. оканчаниями 
формы может образовывать от яте или от ей«, напр. N. жпгт, 
імыій, Яііігтт:; V. чйчіг, нпеттг, жнгд:; Асе. впинц, нГпгго, *1и.и; 
I. атегчт или ягкт, »і«ипн, ектаГхг:. 

11. ччя и ЧЧЯ5Т два имени бога солнца, а также имена сло- 
жные с ет, напр. ащет ш. п. убивающий брамина, в N. 8іп^. 
іп. имеют окончание чн; перед согласными суффиксами они 
отбрасывают ч и перед гласными суффиксами слабых падежей 
выбрасывают ч. В последнем случае звук в в слове измен- 
яется в и, напр. N. аггяі, те^яр, нда?пг:*; I. «гвгат*, яятоэт, 
ядавтн:. 

12. чічія т. время, частит т. имя Индры, зячв N. рг. одного 
г?і, теряют висаргу в N. 8ііі{». зчит; этрш в V. 8іп§. образует 
ЗЗИ или зяич. 



* В составных словах и после приставок конечный Ч корня изменяется 
в ЧГ, если первый член составного слова или приставка содержит ча, Т или т^, а 
8 не превращается в ч:. 
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Глаголы: щ идти, саиз. ягаЫя заставлять идти, передавать; 
саиз. тцпіітт скрывать, прятать.; IV. Р. радоваться, насы- 
щаться. 

Существ.: чгг« т. верность; ззсп і. божество, божествен- 
ность; пгач п. защита; атг и. обет, долг. — Прилаг.: зпчт, і. чп, 
одноглазый, кривой; чстигег четырехногий; {япн, і. чп, определен- 
ный, постоянный; Я&з, і. чп, спасительный, милостивый. 

н-лНІ чі<яЧ Г<МН эГОсГГ ЪгІЧ Я 40 I 

точчттчт|т^ чгпН ^і^тні йгчт^ ч«чм: і ^^Г4«іП4гчт I 

На дороге произошла встреча мужчин и женщин. В веде 
солнце называется Рйкап, Мііга, Агуатап и баѵіігі. Вода и в 
стихах Ригведы и в жертвенных формулах называется в числе 
божеств (^ар, рам.). Будь милостив, о Шива, к двуногому и 
четырехногому. Мнение пророков (состоит) в том, что огонь 
находится в воде. Костью ВаДЬуас'а Асура был убит Ма§Ьаѵап' 
ом. Кто знает (разе.) путь ветра? Мать, накорми (насыти) детей 
простоквашей! Велите принести еды из дома нашего друга! 
Маруты — друзья Магавана. 



УРОК XXVII. 



1. Склонение местоимений: чак этот. 







Муж. р. 






Женек, р, 






Ед. ч. 


Дв. ч. 


Мн. ч. 


Ед. ч. 


Дв. ч. 


Мн. ч. 


N. 














Асе. 














I. 




ЧІТНІІЯ 






чпмпч 


чптя: 


Б. 






ял: 


чпя 




чпмі: 



366 



Муж. р. Женек, р. 

Ед. ч. Дв. ч. Мн. ч. Ед. ч. Дв. ч. Мн ч. 

АЪІ. чіетіуг, — — чидп — — 

6. ист чмчі: чащ — чряп: чіщіч 

Средний р.: N. Асе. ^зч, ?й, *шГ-«, остальные пад. как в 
муж. р. ядз и ^гч в Асе. I. 8т§., Асе. 6. Ь. Би. и Асе. Р1. во 
всех родах могут быть заменены формами, образованными от 
основы яча, напр. Асе. 8іп^. ччтт, ччга, ччт Но эти формы упо- 
требляются только тогда, когда то, к чему оне относятся, уже 
раныше обозначено было посредством и т»яг, напр. чгач 
чіюттчТнім ыіісыщмиііцц. 

в) чют тот. 







Муж. р. 






Женек, р. 






Ед. ч. 


Дв. ч. 


Мн ч. 


Ед. ч. 


Дв. ч. 


Мн. ч. 


N. 


чг^І 




чгат 


той 


ЧЩ 

а 


чгд: 


Асе. чпщ 












I. 


о 




чшІГк: 


чютт 

о 






Б. 








ЧІЯЩ 
о 




о 


АЫ. 


чгивпд: 






чгеші: 

о 






О. 


чгащ 


чшчі*. 


чшічщ 




чптот: 


а 


ь. 








4144 ШЩ 







Средн. р.: N. Асе. чгя:, чш, чгой и. т. д. как в муж. р. — 
Конечный гласный N. Р1. чги? не может изменяться. 

2. Рагі. ргаев. Аіш. классов I, IV, VI и X и каузативов 
а также причастие страдательного залога образуется посред- 
ством лтч [нот], і. чп, приставляемого к основе настоящего 
времени, напр. яіани, Гчишт , чгачин, бгаяпо. 

3. Раг4. регГ. разе, образуется посредством я, і чп, или ч 
[иг], і чп, от корня, принимающего обыкновенно кратчайшую 
форму. 

4. ч [ш] обыкновенно присоединяется к глаголам на (ко- 
торый трактуется, как в ргаев. раза.), а также к многим глаголам 
на < и на простой ^*, напр. аТш; у^т наполнять, дщ; ч^, я*; 

* Наиболее обычными исключениями являются: чіг есть, зрч; ЧПЯ есть, 
*ЯІ Гйг*; быть пьяным ян; ПЗГ радоваться, лйя; та. *ігя; 93, зтзн; 
(Назвать, ГчПіН; ИІЗ пробовать, гаіган. 
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Ътз, гчизд; іиг, тот; также к покидать, #т; та быть усталым, 
»я увядать, і?пч; та, там, щя; Ьз разрушать, это; т»з пух- 
нуть, надуваться, |[ч; ^Ы; щ\ приставать к, яТч; ^ резать, ^ч; 
ип приставать, приклеиваться к, дгт; нза ломать, и»і; иэг гнуть, 
нтч; нзеі погружатьса в, *пч; *зс быть больным, *пп; бізі бояться, 
Гатч и другие более редкие глаголы. 

5, Некоторые глаголы принимают ичия, напр. иг пахнуть, 
шя или нщ; $ защищать, чгтя или что; гаг спешить, дчі или 
габя; тяг приобретать, тач или ічн. 

6. Раг*. регГ. рае», часто употребляется как прилагательое 
и часто со значением ѵегЫ йпШ, напр. в ля: „он пошел 1 . Его 
средн. р. — потеп асііопів. 

Глаголы: ?а + зч упускать, запускать; «я презирать; 
+ зз с, произносить; <| + чга сходить, + зг выходить; та I. Аіт., 
жиреть; на X. Р. есть; изг + зч наслаждаться; д + чй прези- 
рать, язя VI. Р. погружаться; да с запрягать; ал I. Р. при- 
ставать, прижиматься, находиться в; яг погибать. 

Существ.: чіГ^ч сіи. имя индийских диоскуров; чтаіт т. 
поведение, благочестивая жизнь; зпп п- долг; чйчч п. лекарство; 
ей і. голод; >йіга п. питание, еда; д*рк т. медовый напиток; 
дт Г. жемчужина; *та?г га. демон; яги ш. достижение, выгода; 
етпѵт. болезнь; зізгг т. тележка; этот Г. постель; ?я ш. п. плуг; 
?тс т. цепь, гирлянда. — Прилаг.: аТчг изнуренный, исхудалый; 
а?а і. большой, стремительный. — Междом.: >й: оі гейі 

•*і«и^Г*)(*|^к*ніО«*ПГ*4^ц*і<і I ^ і: Тчт ттг^гЫ}: ^щт 
жчіччилГуйПт і -яміТад утШ Г«*і*жч«ин!і«іГ«<< ^га: і ^ѵі" 

чтч: ^ггггпгш чѵта *гѴзк^птт1% чмічП^і ц^Гн 

Велите поскорей принести лекарство этим больным. Это 
та гора Каііаза, на которой живет Шива. Ради достижения 
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этого и того мира жрец принес жертву (саиб) для меня (Асе). 
Цветы в венках этих женщин завяли. Тем царем, которого 
мы прославляли в хвалебных песнях (рі. рг. разз.), мы были 
обрадованы этими драгоценными камнями. Земледелец запряг 
своих двух тучных быков в плуг. Ученый брамин вышел (рі. 
рС разз.) из воды. Вот (здесь) приближается (приходит) царица. 
Цепь из жемчужин висела (\Л. рГ. раза.) на шее этого демона. 
Какой грех не совершают опустившиеся (€сп) люди? Этот сад 
полон мужчин и женщин. 



УРОК XXVIII. 

1. Суффикс я рагі. регГ. разе, может присоединяться к корню 
либо непосредственно, либо при посредстве соединительного 
гласного 

2. Непосредственно он присоединяется ко всем почти начи- 
нающимся с гласного корням, не образующим этой формы через 
а, напр. яг, ята; ізт, тэта; чТ, ат>г; *ая; Я> ^> Непра- 
вильны, однако, между прочими следующие глаголы: п, тпа; гт, 
за**> ѵт, і%гг; пт пить, тітд; дт мерить, тна; чп" лежать, тггча; Ш, 
тва; Я', тѴпа; у, 

3. а) Непосредственно он присоединяется ко многим кор- 
ням первых девяти классов с краткими внутренними гласными, 
оканчивающимися на простые я, ч, и*; в, я; яг, я; у, м; «; 
чг и а, а также к таким, которые оканчиваются на сочетания, 
образованные при помощи носовых (*«, вт,*н), но теряют носовой 
в ргаез. разз., напр. ^т, ^я; тэт, ІЭТі; ЭТ, з*а; *го, *пи + *. 

Ь) Конечные зиэ превращаются в зр***, напр. та, за»; те?, 
Іваг; на, дат, ага, адат. 

с) Конечный я превращается в после которого, как и после 
коренного и, в место а появляется г, напр. ^зг, те; этг, те; 



* После приставок, оканчивающихся на гласный, д иногда выпускается, 
напр. ЧЗтТ или ла, ГчЗтГ или чЬг, ЧРТЗЧ или чгаа. 

** После следующих, довольно употребительных корней на ция вста- 
вляется уа сиять, шт падать, ап( гневаться, ?цг говорить, ян жить, ЗГЯН; 
»ЯИ дышать ?н смеяться. 

*** Следующие довольно употребительные корни на э и ш имеют ?: зи 
быть подходящим, зтда; та нравиться, чтва; на идти, ягяа. 
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ід*, %«г*. Подобным образом образуется от те — чъ; щ — те; 
ча — чя; чэг — цч', *пч — Гиос. 

д) Конечные чин превращаются в 3 и ч, а следующий за 
ними я — в ч, напр. дг; ч*ч, чг; ям, чм. — Конечный « 
сливается с кві, перед которым краткие гласные, за исклю- 
чением щ, удлиняются, напр. чщ погружать, чтз; — дз; 
тя^ — чтг; ч« — зга, но у? укреплять, крепкий**. Непра- 
вильны между прочим гт{ — з*ч; ічч марать, — таш; — ггц; 
гі| — апа или аз; чч — иги или яз; т*яі{ Гя*ч — нтз; ч^ — 

*П| — чга. 

е) Конечный ч большей частью превращается в ч, причем 
удлиняется предшествующий гласный, напр. любить — зпч»; 
яч — ип5и; яч — зтчт, но чч — пя; чч — чя; чч укрощать — 
ив; тн — *я. 

О Самые обычные глаголы на ч и чт — следующие: чи — 
щтя; — атя; яч растягивать — яя; яч — ня; чч давать — 
чтя; повреждать — дя. 

4. Соединит, гласный г присоединяется ко всем глаголам 
X класса и каузативам, трактуемым как в ргаез. рак?., ко всем 
отыменным и прочим производным формам корня, а также к 
большинству простых корней на простой «в (кроме тп^ быть в 
состоянии), ія, ч, ч, », язычные, ч, ч», я, а и группы согласных***, 
напр. чд — чітчя; яг — ятхвя; япигя — чтття; — 1%н; гччі 

— тчттяя; чч — втая; 4з — іПан; іч^ — ГчГ«ан. 

5. те схватывать принимает соединит, гласный 4 — чгітя. 

6. Совершенно неправильны: ѳ истощать — віч; чяі худеть 

— члі; те — ччч; чч — чек; «ч расцветать — чрч. 

7. Рагі. регГ. аеі. образуется посредством присоединения 
суффикса чя (Х- чр», яят, чя) к цагЬ. регГ. разе., напр. *нан 
сделавший, гччя давший. Это причастие также часто заменяет 
ѵегЪиш Бшіит. 



* Следующие довольно употребит, корни на н принимают чт яч жаждать, 
красть, ЧЛ терпеть ятчя • 

** Исключения: яч сиять — ЯТЧЯ; расти, также — ЯТТЕЯ; Яч почи- 
гать — ятгя. 

*** Исключения: тзгя играть (за депьги), пя; «5?Я плевать — тая; ТЧЧ шить 
— ИГя; Я9 плотничать — ЯЧ; Ч53І поджаривать — ч«3- 
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Глаголы: чга + таг I. А. бежать; ет + чгг[ПзшГн] I. Р. обню- 
хать, целовать; 5 + я саиз. обманывать; + приготовляться; 
чгг + иг саиз. умерщвлять; есть; *т + чтить; и? IV. Р. 
заблуждаться, б. глупым; чч+ за осаждать; яш X. Р. описы- 
вать; та^ + я проникать; + я саиз. продолжать; тага + чга 
оставаться. 

Существ.: чри т. конец; *«*мад п. БеІЫ; чгс т. осел; дет і. 
пещера; «гея п. жизнь; аиЛтя т., N. рг.; чк т. горожанин; 
ягата т. дворец; ігая т. грек, варвар; нгчж т. солдат; н=я п. 
войско; «ген т. слон. — Айт.: »чн больше, большею частью. 

тгг т^т з[тгд ^гст: мГ<яі^<а чет ув: і чГ*н]*Ч<Л ^ГМП чт^ет- 

и$*і4 ^гтгщ і <{Гчі«л і чі ч<іП<н : щ^Г4** *Г«*ГТ *г»тТ чГ<іп\ 
*м*Ы7«а<і ^гдтст: чзі4іГ«ні чіГсіи : N 

Из солдат многие были убиты, некоторые оставшиеся (в 
живых) бежали в город. Ворота города были накрепко (апЪ, 
рі.) заперты (рійЬа), горожане готовились к битве. Яваны при- 
близились, осадили город. Много дней продолжалось (разз.) 
сражение. В конце (концов) победили Яваны и силою проникли 
в город. Молодые и старые мужчины большей частью были 
убиты, женщины сделаны рабынями; крупные (большие) иму- 
щества горожан разграблены, дворцы и дома сожжены огнем. 
Кончина (конец) Притвираджи описана греками, и его прежняя 
жить воспета поэтом Сацфі*. 

УРОК XXIX. 

АЪзоІиііѵпт или вепшйшт на іѵа образуется следующим 
образом: 

1. К простым корням ни приставляестя либо непосред- 
ственно, либо при посредстве соединительного гласного 

* Все глаголы следует перевести причастиями. 
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а) ?ш непосредственно приставляется большей частью в тех 
корнях, которые образуют причастия на а и а без соед. глас- 
ного, при чем корень принимает кратчайшую (слабейшую) фор- 
му, напр. тіісііі, ГіЛгві, чТг^, чуагг, ятат, Гнігаі, тнрэт, гот, лТрят, Згкгт, 
дяат, пгат, ягат, но твт покидать — гетдт. У некоторых корней, 
однако, встречаются также формы с соединительным гласным, 
напр. ^гг или дтярят, чпгат или «атчгзт, еьГнгШ или *іт«і, ЗГ<яг=п 

ИЛИ ЯгЭТ, аТНгЧГ ИЛИ І\т9 \ , ИЛИ ѴІтЧІ, ЧТНсШ ИЛИ НРгЯТ, 

щГ«^аі или теат. 

Ь) Соединительный гласный ? (?) употребляется большей 
частью у тех же самых корней как и в рі. рі- р., и с корнем 
происходят часто те-же изменения, что и в рі, напр. ГаГллі, 
зтвгат, ятаят, »ге?гят. Но способные к еипа средние гласные 
часто принимают §ипа, а носовые часто сохраняются, напр. 
ГгііУсзі или нГ<ягЫі , атѴ?ді, ягадп или оГ-чіиі. К глаголам 
X класса и каузативам всегда приставляется чіГч*«іі, напр.хГиГагеіі 

2. АЪзоІиііѵшп на уа. Корни, соединенные с приставками, 
образуют аЪз. посредством я или, если корень оканчивается 
на краткий гласный, посредспвомь ат, напр. «нтата, итого, 
ГаГягя, чйжго, нмгч, чгчТаі, чпчвга. Корни на 5, чп 
имеют ч»т; корни на щ, корни, в середине которых находится 
носовой и корни, перечисленные в X, 2 Ь, трактуются как в 
ргаез. разз., напр. тютга, тегаДп, иди, тяэтл, птет, чі^у, ли, нц*аі. 
Неправильны между прочим: пя, ач и *я, обазующие напр.: 
чгапяі или чгалго, ѵщщ или тлит, тате» или Ітоп, а также аа, яч 
и «а, образующие только [Гз] ал, [чга] яаі, [я] «и. — Глаголы 
X класса и каузативы трактуются как в ргаез. разз., за исклю- 
чением тех корней, в которых краткий «и является предпоследним 
звуком слога, предшествующего сочетанию чге. В последнем 
случае приставляется что, напр. тагё, иагеі, чімш, но чгаетщш, 
чютяш. Глагол пттата заставлять достигать, может следовать 
этому правилу, напр. тчш, или ига 

3. АЬзоІиіітит на ат. Очень редкая форма аЪз. обра- 
зуется при помощи чщ, перед которым внутренние, способные 
к §ипа гласные изменяются в ё и Р а » а внутренний предпоследний 
« и конечные способные к ѵгііЬі гласные, измемяются боль- 
шей частью в ѵгсШіі, напр. щ, ятя, ма, ятяя. 
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4. АЪз. следует переводить причастиями, относительными 
предложениями, придаточными предложениями, начинающимися 
с союзов: „когда, после того как и. т. д.", или особыми главными 
предложениями с союзом „и", смотря по потребности. Неко- 
торые аЬз. употребляются также как предлоги. 

5. Перед всеми аЪз. может быть приставлено ч ргіѵаііѵит 
(ѵ, чіч), напр. чгавыат „не получив", чічт^ч „не призвав". 

Глаголы: + тч поручать; чгч" достигать; ч> + чпѵ ставить 
перед, ставить над; + в I. Р. двигаться (в походе); {%=я 
X. Р. обдумывать; ні I. А. падать; гт + чп брать, аЬз, — с; >л 
+ ядт^класть на; чт + тгтя решать, доводить до конца; нзт + тз 
I. Р. А. раздавать, распределять; да аЪз., без; яж + я уходить, 
становиться аскетом. 

Существ.: чпнт.ч ш. план, намерение; чгічш п. неприятное; 
чтещ п. принесение; гкгег га. обезьяна; зітЪ» га. слон; ал га. по- 
беда; гэтп Г. несчастье; чд га. бок, крыло, партия, сторона; н*і 
т. лягушка; аці Г- Цейлон; т. герой; нгчі п. средство; *та 
га. мост, насыпь; ічяч: п. рг. царя обезьян; тіяия га. огонь. — 
При лаг.: чтет надежный; зи йи. оба; ш, чт, малый, небольшой, 
ничтожный; тчгп, 1". чт ежедневный, постоянный; нчп, і чт, вос- 
ходящий на голову. — Розіров.: птя с. асе. против. 

ЗГЦ «|-*ЛГ«І$Г ^ТЧІЙ ^ ^тТГ ЭТ^П^ ^ПГ^ ЩТІГ* ^<*т і 

■тѴят чт: ^гят: і ѵйгат «ГчадпщщН ^тРч% чат* ^гщ- 
«я: і ^пзгг і^пгг^д чгГчТ*г: ^тгГ ічі *т<Йт %й ч|Т тгРта 

Победив (аіз.) вассалов западных стран, царь двинулся 
рГ. разя.) против восточных. Обрадованные купцы взяли (аЫ.) 
іпяіг.) деньги (и) отдали (рі. рі". разз.) драгоценные камни царю. 
Почтив (аЬз.) богов в сумерках и положив поленья в (на) огонь, 
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принеси воды из цистерны; это (так) сказав (аЪз.), учитель сел 
(рі. рС. разз.) на цыновку. Герой (іп$1г.) сразился (аЬз.) с вра- 
гами (и) добыл (рт. рС. разз.) великую славу победою над ними 
(О). Брамин покинул (Іуа,), аЪз.) своих (и) стал аскетом (рі рі". 
разя.). Сообщив (таг + тч аЪз.) слуге ((т., Ба*., Ьос.) свой план, 
купец послал его в* деревню. Отец семейства велел принести 
(аЪз.) денег (и) роздал (рі. рГ. асі) их бедным. Не выслушав 
речи обеих сторон, цари не должны решать тяжеб. Кто, презирая' 
(аЪ$.) сильных врагов и не обдумав средств к победе, с ними 
сражается, (тот) погибает. Кто, не изучив веды, становится 
аскетом, (тот) не достигает избавления (аЪз), (но) падает в 
преисподнюю (Ьос). 

УРОК XXX. 

1. ІпЯпШѵиз образуется посредством суффикса ад, перед 
которым гласные, допускающие под'ем, изменяются в ^ипа. 

2. ан. присоединяется непосредственно: а) ко всем почти 
односложным корням, оканчивающимся на гласный, за исклю- 
чением корней на х и 9(. Конечные дифтонги ч, §, чіт изме- 
няются в чп, напр. чт, чтач; ат, атач; тя, аач; чт, чад; *г, *гЬто; 
ѵіг, ѵпнл; ч, л інн. 

Ь) К ряду корней, оканчивающихся на следующие простые 
согласные: 1. ч, ч, и; 2. и, зг; 3. у, т, ч; 4. ѵ, », ?; 5. а и я* 
Конечный звук корней первой группы остается неизмененным, 
напр. дч — дате; ?ч — зчпт; итч достигать — чп<яет; тдч; — ^"аи; 
зч — нпая; ач — ахай; проклинать — >пад; ич — «ин; 
ак жить, обитать — эдад. Конечные звуки корней следующих 
трех групп трактуют согласно XXVIII, 2, а— сі, напр. ча, пят; 
аз, аяда; тѴа, ёяэт; аія:, лия; дзя, дада; мя; чтяш; аи; аил**; 



* Наиболее употребительные корпи, не имеющие соединит, гласной сле- 
дующие: 1. тщг, дч [яяіа], зч, чгщ, ідч, ач, тдч. ач, ач. чпг, ич, нч, ан; 

2. ча, да, гга, аа, тез, агя, из - , «»я, дя, Дтя, ча, чя, я»я, ня, етзя; 

3. нф, ятя, ая, (ал, адг, чя, тат&, *чтт, зіч, ад, тач, ач, чч, [чага], тчч, 
гяч, лч, г*ач; 4. ич, ям, ач [аѵча], а^ч, чч, чч, *та аач, »го, твч 
[гвчда], тм, з», а?, та?, а?, че, те, Газ, аз; °. ча, тжа, аа, ча, ча, 

Тда, таа, На, тгаа, ПД, ЧД, ОД, ТД. Техническим обозначением им служит апіі. 

** Перед суффиксами, начинающимися с согласного, ^чг и ДЯ должны при- 
нимать ^ вместо еипа, а некоторые другие глаголы, как 74, яч, СфѴ, могут сле- 
довать этому правилу. 



374 



йгп, зет; тепт, атгн; етвэт, *пги*; чга, яет, *з», §вят, 

те, тест; на, «пет; ста, «лги*; агНгя; срч, я^ст; дч, ч^и; те, 
я», четд; ітгн; г^г, Зет; а?, аф»; г*, а*ди; гв, зНч»; 
чя, тон. Конечный г изменяется в а и в ч ; напр. чгг, чгалт, 
знать, етш, іш, итш. 

3. У корней на ж, корней іт, зіт и некоторых других, оканчи- 
вающихся на гласный, а также у большинства, оканчивающихся 
на согласный, у корней X класса, каузативов и других производ- 
ных вставляется ч, напр. ѵг — мГцгш ; г? — г Раня; ?з — ^^З^; 
грз — дГггня. Глаголы X класса и каузативы оканчиваются на 
чіГугш, напр. что — *аГинн , «ГычГн , яЫчнд. 

4. В некоторых глаголах, оканчивающихся на согласный, * 
вставляется по желанию, напр. птв погружать, пттени — '"«рт; 
на**, стланст; *п?, цГтіпН, ч^г; пті, пГвня, «Пд«. 

5. У корней на щ вставляется либо либо напр. <| — 
нГігіи или явн*г, я* имеет всегда 4 : «гвйто. 

6. Раѵі. іиі. ра5з. образуется посредством ни (Г. чп), чгатц 
[чгапч] (Г. чп) и я (Г. чіт). 

а) Перед яш с корнями происходят теже изменения, и к или 
4 вставляются по тем-же правилам, как в инфинитиве, напр. 

Ь) Перед чгчта конечные дифтонги корней изменяются в чгг, 
а допускающие под'ем гласные — в 8 и ? а . каузативы и корни 
X класса трактуются как в ргаев. разз. Примеры: зт — атчТп; 
л — лміи; ч — чадіи; зга — «йѵлія; — #пято; чіччГп, ч ісмиіи, 
но детЦ ніанта, 

с) Перед ч конечные чп, 5, чй корней изменяются в 5, 
напр. гт — эт; п — іга; #> — вя. Конечные чг и ? изменяются 
в а * и щ в ѵгсісіііі, напр. тэг — зга; чт — чп; чі — «те; 
н — яга. Конечные зяі изменяются в чга, или, если должна 
быть выражена необходимость, — в чітя, напр. чтет кого следует 
слушать, чтец кого необходимо слушать. — з, ч, стоящие на 
предпоследнем месте изменяются в §щіа, между тем как щ при 
тех-же условиях остается без изменения, напр. тяг — яя; — 



* Перед суффиксами, начинающимися с согласного, и 53 должны при- 
нимать к вместо §ипа, а некоторые другие глаголы, как ЗГЧ, НО, ЗДЯ, могут сле- 
довать этому правилу. 

** Корень всегда принимает ѵгсіііін вместо ^ипа. 
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ятиі; щ разрушать — щя. — % стоящий на предпоследнем 
месте, изменяется в ѵѵ<ЫЬі, за исключением корней, оканчиваю- 
щихся на губной и ая, Чгг, ч^, напр. «га — зтет, «га — я», 
эпр — эт. Конечный н и я, корней, образующих Рі. рГ. разз. без 

изменяется в г$ и тг (за исключением ага, нга, «га, зэт, мя есть 
тяга и ида), напр. тиа — іза; чійі — чщі. Неправильны между 
прочим ^ идти — зггп; ? также «та; — «ятя; ? чтить — з?п; 
ч — чтп; чггаи — чттаюч; — чэт или я:зи; — лет или зіет; 
ига — тчи; *я — стгя; «я — «тш. Каузативы и глаголы X кл. 
трактуются как и в ргаез. раза. 

Глаголы: чгга + чч оканчивать; ж + чгат платить; чг? I. Р. быть 
достойным, долженствовать; лщ + чга I. А. погружатся; чт + & 
делать распоряжение, приказывать; чгс IV. Р. плясать; « + и 
быть могущественным или в состоянии; чя I. А. стремиться; 
за саиз. читать; ётд + и отправляться. 

Существ.: ятгчі п. драма; адгатгся т. изучающий веду; адч п. 
тело, стан; ччга т. собрание, общество; чгач т. ведическая 
мелодия, рі. 8атааѵс<1а. — Прилаг.: н*»гг, Г. молодой, нежный; 
Гаоёпістч говорящий приятное; сильный, тучный; читал бога- 
тый плодами, плодородный, пГтПі, Г. чіт предназначенный в жертву 
или подходящий для нея; ччи, Г. чг, способный. — Наречия: 
чгач довольно, очень; с Б. способный; с I. довольно, долой! 
і=яіч ію желанию. 

5М ^шгт того ГшніГс^ ш <шм*іа4«ті: і чічі«чч*ітачч\ 
ічтщН: ча«П«| : ?гттІ% *Г*ііПі і тггя ттг^ «іГлчміч чПіпт: і 

Брахмачарин (ЬгаЬтасагіп) не должен посещать** обществ 

* Раввіѵит глагола ЧЩ> могу, с іпГ. употребляется вместо іпГ. разз. с асііѵпт 
глагола „могу". 

** Все предложения со сказуемым „должен" следует перезести посредством 
рі. *и4. разз. и посредством с іпГ. 
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чтобы видеть пляску (рі. рГ. разе.) или слышать пение (рі. рГ. 
разз.). (Добрые) дела будут приносящими плоды в иной жизни; 
так думая, человек должен стремиться исполнять предписанное 
(рі. рі. равз.). Девушки присели (рі. рГ. разз.) в саду чтобы плесть 
венки. Верные друзья способны спасать из несчастья. Дочери 
пришли (рі. рГ. равз.) преклониться перед родителями. Каким 
образом нежное тело этой красавицы способно сносить биче- 
вания? Вы (ЬЬаѵаі) должны сделаться ученым. Ты должен ве- 
леть доставить лодку, для того чтобы переправиться через 
реку. Кто способен задержать (пЛЬ) могучий ветер. Господа 
(ЬЬаѵаі, рі.) должны прочесть это письмо. Окончив (аЪз.) веду, 
он продолжал изучать другие науки. 

УРОК XXXI. 

Имена числительные: 1. Количественные: 

1, % 2, г* 3, зят 4, чзая 5, гот 6, етяа 7, япй 8, чзч 9, 
эти 10, язпэтн 11, дгезгч 12, -ійілѵя 13, няэтгч 14, чззгти 15, 
шети 16, этаэти 17, чіиіазіч 18, ятапи, знГёг . иГ а, ягйчГа- 19, та- 
эгГя 20, ззктегагГя 21, ттот 30, заэтгпіл: 40*, 50, я&г 60, 

ятятя 70, чпг?(я 80, дпптя 82, *ппТн 83, яэтя 90, юн п., 100, ігэгая, 
рэттггзгя 101, %па, і та 200, чгелга, чий здніГн 800, чздг п., 1000, 
%?гнв, д 2000, члтгеи, *га п., 100,000. 

2. Порядковые: хгѵи, Г. чп, Гдята, Г. чп, дата, Г. чп; чяи, 
яяст, Ш5, нот, чиэт, язя, ёшпт, «*і<53/, дгзті и. т. д.; таит, тегитяял; 
тчті, гччдн; згатГпі, чгмгГіэітш; чкіпі, чзагяян; нт«гаи, «ігіГнни 
и. т. д. Женек, р. всех порядковых, за исключением первых 
трех, образуется при помощи 

3. Склонение числительных: 

а) яат, і чп, в ед. ч. и мн. ч. („некоторые") склоняется по- 
добно яа. 

Ь) % N. V. Асе. га. {. п. §, I. Т>. АЪ. дтитч, О. К дй:. 

с) тѴ, гоазс: N. V. чга:, Асе. тйч, I. тѴГн:, Б. АЪ. тѴи:, Ст. 
тіцццщ , и тэт; — пеиіг.: тгптіг, Г=*г«: и. т. д.; — іет.: N. V. Асе 
Гая:, таиГи:, тан«:, Гаэдотч, іанд. 

А) чат тазе.: N. V. чаш:, Асе. зяг:, чаги:, Зои:, ^ншТч . 
«аи; — пеиіг.: драпт, заГн: и. т. д. — Гет.: N. V. Асе. яян:, 
зайти:, дяня:, заітопт, аяяп. 

* 42, 52, 62, 72 и 92 могут звучать тд° или дткпГі Л гІ и. т. д., 43—73 и 93 
ГтГ" или и. т. д., 48, 58, 68, 78 и 98 ЧИСТЧ" или ЧГСЭТ и. т. Д. 



377 



е) Ч5эт, яттч, чяя и составные числительные на ггаіч скло- 
няются следующим образом: N. V. Асе. чзя, I. чигіт:, Б. АЪ. 
чззот:, Ст. дмит, Ь. мач«. 

і) от: N. V. Асе. иг, I. и!»:, Б. АЪ. теч:, О. Ь. тот. 

б) чтаі может следовать чздч или принимать следующие 
формы: N. V. Асе чпй, I. чівгтти:, Б. АЬ. чпгтоі:, О. чт цн і ц, 

.Ь. чпгти. 

\» 

Ь) Числительные количественные на * и я суть существи- 
тельные женского р. и как таковые и склоняются; чтя, *ге« и яд 
и другие на чі следуют чи. 

і) От таи N. рі. га. гласит тот: или тан; СддТа и грйч в 
Б. АЬ. Ъ. 8Іп§. всех трех родов могут следовать либо местои- 
менному, либо именному склонению. Все остальные порядковые 
следуют именному склонению. 

4. Числительные наречия: 

а) яфгг однажды, %: дважды, гѴ: трижды, чя: четырежды, 
Ч5аз>я: пять раз и. т. д. посредством яга: или шщ, 

Ь) 5ЧІУП по одному, одним способом; {дѵт, дчт вдвое; г%чт, 
чтит втрое; чачт вчетверо; теачт впятеро; нЪет, течт вшестеро. 

5. Числительные количественные на т, я и чг в отношении 
синтаксиса играют роль существительных: либо от них зависит 
родит, пад. либо они стоят в виде приложения, напр. Гяятя- 
тгіч: или таяпдттащ. Остальные количественные суть прилага- 
тельные. 

Глаголы: + ня X. Р. [д&д», «кта°] слагать, прибавлять; аві + 
чггя протекать; I. Р. говорить, болтать, «я саиз., угощать; 
+ чіти [Йга] помазать в цари; д + заі приводить. 

Существ.: чмГаачіе* п. город АпЬіІѵаД; чгазіз т., им. 4 ой 
веды; *Г<нук га. железный век; п , колесо; дчіГни п. астрономия, 
учебник астрономии; ггич п. философская система; чъч п. фазис 
луны; члгез га. сын Рарфі; д*щ п. сочинение о начале мира; 
Г«»ніГ<іги га. имя царя Ццауіпі; &ятз т. свадьба, брак; чав га. 
Скиф; чтит і. ветка, редакция; «щят. т. год. — Нар.: ч ытнч 
после ав: нтянч теперь. 

н«0чп) чИйспй *пг* тога » яо і 
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Э<мі н ^іч: іггагт тгачт ч*й<«?г тщ чггеп "гт^т тгзтг*- 
ітт: *п*н<4*| «ніч<й<«д т^тт чип: *і<**кч«інѴ»Н ^ *нѵчііі 

ГНаы г От і зППиі*<іГ<<цц«ыі чзч^іц*\-н<: тргаЗ ч«*н* 
тпп — РтРга: і ^гччт «тет^г тппТч ^гтіт ^ ^петні ^т^Г ччІГаді 

тіч* 4$ чгч 5 эргаі^ яізічімшч^«и ч і 

Колесница Ашвинов снабжена (уіц, р*. рГ. разз.) тремя коле- 
сами. Пророк прославляет (раза.) Ашвинов четырьмя стихами. 
Кришна — старший из шести братьев, Арджуна — третий из чис- 
ла пяти Пандуидов. Некоторые полагают, (что существуют) 
восемь (видов) брака; другие (полагают, что их) шесть. 27 или 
28 созвездий упоминаются в астрономии. Брамина ^ следует 
посвящать на восьмом году, воина на одинадцатом, вайшью на 
двенадцатом. Два великих светила сияют на небе. Преподав 
пятый стих (гс), учитель произнес шестой. Шакьямуни Будда 
умер на восьмидесятом году жизни. Иногда (кѵасіі) в ведах 
перечисляется 33 бога, а иногда 3339. 



УРОК XXXII. 

1. Все прилагательные могут образовывать сравнительную 
стенень посредством і. чп, а превосходную посредством 
я*т, і ѵі, напр. тип, йгаят, Гпигто; те, тртт. — Основы на со- 
гласный принимают ту форму, которую оне имеют перед окон- 
чанием Ь. рі., но основы на это чін всегда сохраняют. Основы 
на ?к и зя принимают ?и и эт, после которого начальный у 
суффикса превращается в г, напр. пшата, тичятаіт, Гииуілн; чйч, 
чтягп;, ѵгічая; анте доброжелательный, иичш*, дия^аи; ззтая пла- 
менеющий в верх, 4іТхіи*, ззй«гт; «гагпт, яяяят, анаяст; Гаде, 
й^ттг, таднн. — Суффиксы сравнительной и превосходной сте- 
пеней могут присоединяться также к существительным, напр. ія, 
паяя „лучший слон". К наречиям приставляются формы яттч 
и пит, напр. згі: высоко, з^гегсга, зяшшч; д красиво, хорошо, 
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2. Реже сравнительная степень образуется посредством 
суфф. «гчн (XXXIII, 1), а превосходная степень посредством 
чъ, і. ит. Эти суффиксы присоединяются не к прилагатель- 
ным, а к корням, напр. что, чтЛта, чтВте; иг умный, чгТчет, 
чГиз; нет, яѵНщ, ят?я5; яязя и яг^я, анто^т, ягэтв; япнн бо- 
гатый, циЪщ, дбагсз. — Гласные корней изменяются в 
напр. тди скорый, дчтя?, дтте. Но для ч вместо ^ипа иногда 
получается с, напр. крепкий, &$ащ, аГ&ц» ; широкий ігатян, 
ятЪз; ча мягкий, чз'те, чГгпг. Конечные со гласные корня, 
которые претерпели перед суффиксом какое либо изменение, 
принимают первоначальный вид, напр. ятіяч увенчанный, «зіТии, 

3. Следующие неправильные образования встречаются наи- 
более часто: чіГ-н* близкий — чгЪн, чтгга; нэт малый — амічн, 
ЧіГньь или чнЛчя, чггигсз; іге, лЛін, 'іГиьь; долгий — ггаЪт, 
атГте; хгля достойный похвалы — чрнт, чтз или зягсш, зята; т"аа — 
вот, шг; — мГим; «терт — ікЛиц, нтдхг; ^яй старый — 
зчТиѵ, ігітясг; ыішн — аіпв. 

4. Сравнительная степень сочетается с АЫ., а превосходная 
степень — с бел. или Іюс. Сравнительной степени часто при- 
суще значение „усиленной превосходной", напр. шічй „самый 
досточтимый". 

Существ.: чгач п. бег; чгтзч т. птица; гя п. рг.; 5ггв п- же- 
лезо; зпщ га. ворона; Эаы га. имя философского учения; нпч ш. 
пьяница; ?ят» т. зима. — Прилаг.: что малый; п. атом; что бы- 
стрый; іги і*. і такой; чтшг, і. чп и 3 древний; легкий, малый, 
немногий; ягая находящийся. — Частица: ч и, или. 

»тптт ттггтт дтРі ^га ^гат шѵ-фГст і 
*ПчіЧ ^т*г *гіг«г: «»ѵЛч Т^Т ч<|іНлн I ^тт^ тт ТОТ ^гг? 
чт4т чг л т йз і -чЪ эттаЬгг чт^ге: ^ эгп&?т тг^т ?г тгд 

^аіГЦздПц^ $Пз<к<і<ящ чІЧчПнийШІ О МП ни: ^гг- 
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Из трех супруг Дашараты (Базагаіііа) Каусалья была старше 
и почтеннее чем Каікеуі и Вигаііга. Зимой ночи очень длинны. 
Таких украшений [сказуемое : ѵіД, разз.] не очень много на земле. 
Среди тех царей севера Притхвираджа был самый могуществен- 
ный. Стихотворения Калидасы приятнее(*ѵа<1и) произведений Баны 
(Вара). АпаіЬаріпгІіка был самым богатым из купцов (города) 
ІЦіадгЬа. Железо легче золота и тяжелей дерева. В бегу 
лошадь — быстрейшее из четвероногих. Шакунтала была 
красивее всех других женщин того времени и стала супругой 
величайшего верховного царя вселенной. Ворону зовут умней- 
шей из птиц. 

УРОК XXXIII. 

Сотрозііа. Первая часть сложного слова по большей части 
принимает форму основы, реже какого-нибудь падежа. Основы, 
оканчивающиеся на согласный, принимают ту форму, которую 
они имеют перед падежными окончаниями, начинающимися с 
согласного. Конечные звуки первых составных частей с началь- 
ными звуками следующих сочетаются по законам запсіііі. Ме- 
стоимения в таких случаях имеют основу сред, рода, а личные 
местоимения в зіп§. в виде яг, газ принимают во множ. ч. чета 
и дсяз. Форма лпа в кагтасИіагауа и ЬаЬиѵгіЫ изменяется в *гт. 

1. Соединительные составные имена (сІѵашЬа) выражают 
связь своих членов или их соединение (затаМга) в одну группу 
(затаЬагайѵавіѵа): 

а) сотрозііа первого рода стоят в дв, ч., если их составляют 
два стоящие в ед. ч. слова, и во множ. ч., если они состоят из 
нескольких слов, напр. гга*з зінпчі =■ <ш*тп, ягвто** атэдгег 

Ъ) сотр. второго рода стоят в форме псиіг. зіп§., напр. чппт 
з чііт ч итп: «нітін: = штсгатзч, вім**іч змея и ихневмон; к 
конечным словам на з, ч и 'в приставляется % напр. деПиыдо; 



* Конечные ?5 и ЗЯ также перед твердыми гортанными, зубными и 
губными превращаются в ?н и эт. Конечное чгн, перед твердыми гортанными 
н губными иногда остаются без изменения. После конечных ;,3ищ начальные 
8, *сТ> 91 часто становятся язычными. 
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с) неправильны: ягрптг га. один день и одна ночь; иі н і Гиап , 
ФтпкГт, гпёггуят, глшчттап и сотр. имен богов, в которых первый 
член большей частью имеет долготу, напр. тятгтегещг Митра и 
Вар.; чпчтипй Агни и Сома. 

2. Определительными составными именами (Іаіригияа) 
являются: 

а) те, где один член (большей частью передний) состоит 
ко второму в соотношении косвенного падежа, напр. опта*. = 
шст ігн ; та икГф* .' =■ гѴ5=т ?Ган:; *ггРг?т ; = та Ггн: хороший (полез- 
ный) для коровы; вкичч — ^гггцяч боязнь перед ворами; тапп- 
іаа: ■= здиТнЛ ан: ; а?пет: — над ц*и! его слуга; здыі с » : = епёш ѵщ: 
сваренный в горшке. Обратные случаи: ^ьзпч: = та зпчет пе- 
редняя часть тела; тяг?: = тхгац: (т.) полдень. Иногда пер- 
вый член удерживает падежное окончание, напр. члсМнЦнга: 
втроем; члгнЗиач; ёпдадгя: владыка слова, имя бога; «нГчз»* воз- 
никший в сердще, любовь. 

Ь) составные с отрицательной частицей «и, чет или с пред- 
логом, напр. чгаГсетг: = чт<г€я: неученый; чрга: = ч чга несчастие; 
япяая: ■= занГн*ы: более чем бог; 

с) те, где один член (большей частью передний) состоит 
ко второму в соотношении определения, наречия или прило- 
жения (кагтасМгауа), напр. *иш*4»: = «щи лд:; дотает: (см. 
выше); етятчГ?гя: = та чгтн: ичийиГнч»: сначала умытый, за тем 
умащенный; «<гаі: хороший человек; игаго: ила чггсгтц: учитель, 
учителя; ччзото: = ча та тот: черный как туча. Наоборот: 
«тылу: = татя та топ человек подобный тигру; чтгщягч = ч?гтэ 
чгг: нога подобная лотосу; 

й) такие, первым членом которых является числительное 
количестьенное (сЫди). Они выражают большей частью группу 
или скопление и являются в таком случае сущ. сред. р. или 
женского рода на чг, напр. задпч = хдіп цтпчт *ші«и: период 
из четырех мировых эпох; гямзчч тройной мир; Г^іні*ч или 
тчпяізіт тройной мир. Реже встречаются прилагательные этого 
класса, напр. тдл, 4533 «.купленный за 2 или за 5 коров". 



* Если второй член представляет собою глагольное прилагательное, никогда 
или редко пояляющееся в виде самостоятельного слова, то состав, имя разрешается 
посредством предложения с ѵегЬит йпііит, напр. идтчгя: = НЛП Ч НЦіІІГ я И", 
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Глаголы: чпч + завершать; да + ставить на; і»а + 
чи IV. Р. А. [тая] льнуть к, быть расположенным к; «га + и 
уезжать; зд + возвращаться. 

Существ.: чпятаг то. воздух, небо; члч** т. жилище отшель- 
ника; ^нп т. мальчик, принц; аітгт I игра, увеселение; та*гаі т. 
украшение; Л п. берег; ягч п. место купания, святые места; 
з№и т. барс; п. шаг, место; та т. п. рі-.; лтетт і. царица; 
ятаі і. охота; чгэп поход, поездка; средства жизни; ая т. род; 
ЧНі«н т. обстоятельство дела, известия; і. подруга; яяпт та. 
угощение. — Прилаг.: чга, і. чп, передний, первый; чист, і чп, 
подходящий; «тэт, і чп, сделанный, усыновленный; пяад, Г. 7, 
подобный гандарвам; тага, і- чп, небесный, чудесный; ятте, і. 
человеческий; дяЦ і. чп, близкий, п. близость. — Наречие: 
«уст раньше. 

<ГІ«ЧИ<М I ТЭГ %ЧГ^Т ЦРввгійГ^іЕм") *4<НяЛч»чТ ѵЪ- 

т. і <іГ«ім5? ^ьчтА 1 *«пы *Н Гч«П $«чтз з«Ькі»яіП і и. ^ 

вй<чі ^ггг тгэгчтчгт ття «*дПці?«іі «ізіМ*чГнГчч<<*к т Ч*іГ*И- 

Когда он увидел ее, сияющую божественной-красотой, (ка- 
завшуюся) как-бы (іѵа) сверх-человеком, то сердце царственного- 
мудреца стало расположенным к ней (р*. р^. раз$.). Затем, узнав 
^аѵа^ят), что она-дочь-апсарасы, он женился на ней согласно 
(способу) гандарвов-подобающему-кшатриям. Прожив очень 
много дней-и-ночей в обители, І)и?8апІа, покинув Шакунталу, 
возвратился в-свой-город. Затем Карта, совершив путешествие 
к святым местам возвратился (ргаіуа^ага, аЬк.) в обитель и, 
узнав (ѵіі, аЬз.) весть-о-замужестве-дочери, отправился к-(в бии- 
зость)-Душшанты. Но царственный мудрец сначала отрекся 
(аЪз.) от Шакунталы прибывшей-в-город, (а) впоследствии назна- 
чил (рі. рі) ее на-место-первой-царицы. С течением (рі. рГ. дат) 
времени . (іпчЬ .) она (Іос.) родила (раьз.) красивого-принца (пот.), 
по имени ВЬаіаІа. 



УРОК XXXIV. 

3. е) В конце всех Іаіригиза пая изменяется в па; ят«э в 
?пя; чгот в чи, за исключением тех случаев, когда предшествует 
и, (худой) или чі (не). — іп изменяется в >га, за исключением 
прилагательных йті§и. — ««д изменяется в чп (т.) или после 
яя, чпгс, чя, *гш в чщ [ищ] (т.). — піѴ после числительных и 
после яа, ччт, ча, *пд и дот исменяется в тт» (т.). 

4. Притяжательными сложными словами (ЪаЬитгіЬі) явля- 
ются: а) такие, которые разрешаются относительным придаточным 
предложением, в котором оба члена стоят в N0111., напр. зК- 
«пк: = гКіг этр те» я: долгорукий; %мшя: = ^гМіГс шагя теі я: 
четырехлицый; нвтаг§: = я^і-яг этр чет я:; *вднші — «тп *пи чи 
КгВпа по имени; ан^са : = чч исполнивший обязанность; 
з^рпзч: [напр. чг:] ■=- чпзчя^я чщіси: горшок из которого вынута 
рисовая каша; атпгеи: [напр. от:] — зтп: чэтт ігіетяя: деревня, 
в которой люди-герои; гагагачт: [напр. зат:] = тіт чііГаш й боги, 
первым из которых является Шива, или Шива и другие боги; 

Ь) такие сложные имена прилагательные, один член которых 
имеет значение косвенного падежа, напр. іггеч: [напр. чс] — ад- 
етд іа ѵя человек божественного вида; чп^шГщ: = чп%: чтаИ 
чет и: держащий в руке меч; 

с) такие сложные прилагательные, первым членом которых 
является предлог или приставка, употребленная эллиптически, 
или частица отрицания, напр. т*гая: ■= Ртоя ш чет я: безсильный; 
зядщ: = Зірі щд чет 5: повернувший кверху лицо; чир: = не 
имеющий сына; бездетный; нчя: или дето: = ччщ яг«я: сопро- 
вождаемый сыном или имеющий сына.* 

й) Если первым членом ЪаЪиѵгіЫ является прилагательное, 
то большей частью — за исключением тех случаев в которых 
могло бы возникнуть недоразумение — жен. р. заменяется муж- 
ским, напр. «ча^тч: = *чан? итчт чет 9: имеющий красивую 
супругу. 

* К сотр. ЪаЬтіЪі причисляются, между прочим, следующие особые слова: 
^ті рі. *. два или три ; ГЧЗЗІ рі. *• триждыдесять , тридцать ; йГ^ЦШЧ? і. югово- 
сточная сторона, ііідесі. палка против палки; ЧЛПЧГЦ іпйесі. вцепясь 

друг другу в волоса. 
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е) В конце ЪаІшѵгіЬі сущест. женского рода на чп обыкно- 
венно изменяются в чг, напр. этга^тн:; к существительным жен- 
ского рода на 4г и з;, а также к словам на ч& всегда пристав- 
ляется суффикс ж, по желанию прибавляемый и к другим сло- 
вам, напр. яяизж, іщтазп: или нйшзімі: Далее, в конце 
ЬаЬиѵгШі тп изменяется в п; чгі% большей частью в чга; ччя в 
чгая; \т, если ему предшествует одно слово, — в чяя; -ііГч*, 
особенно после приставок, в яя, напр. ззя у- кого вздернутый 
нос; отг, особенно после числительных, в тг, напр. Г^чта; пзп и 
ячт изменяются в тая и ячя; >рч запах, особенно после я, в 
яРч; з?я зуб, после числит, и я, — в згг, N. язя, і. язя*. 

5. Сложные наречия (аѵуауіЫіаѵа) образуются преимущест- 
венно из предлогов и частиц и последующего имени, напр. 
чотчпяя, «гёгевч согласно желанию; чоттібк = этГтВяягяята по силам; 
чтазаТяч пожизненно; чічяця = по течению Ганга; ячп^я 

у Ганга; чГазчя — яч ч% ежегодно; зчягя или зчязч у реки. 

Глаголы: тя + ^чя решать; г + ія саиз. разрывать; чг I. Р. 
взламывать, расщепливать, прорывать; я + чгіи пересылать, 
преодолевать; ян + чп I. А. начинать; яг I. А. [эта] избирать; 
яз + чп приближаться; + яят саив. встречать, находить; да IV. 
I. Р. радоваться. 

Существ.: ч;д п. член, тело; чпчп* пі. форма, стан; ^я т. 
месяц, луна; за* п. живот; гвя ш. знамя; вйГг і. острый конец; 
яга п. небо; ^гет і пихор (на темени); ятя п. познание; яяит Г. 
жажда, страстное желание; гв;г і. зуб; пта і. блеск, сияние; тая 
т. гора; иГн«а т. имя народности; чет: т. удар, рана; ящ т. 
дыхание, жизнь; яетзк к- голова; яЬг т. рыба; я*я п. грудь; япгг 
т. вепрь; язяг і. боль; эгятя га. шакал; его т. жила, тетива. — 
Прилаг.: чіяяя і. чп безукоризненный; чгд^я, Г. чп благоприят- 
ный, п. милость; чятт, чіт внутренний, находящийся между, 
иной; п. внутреннее, промежуток, промежуток времени; ятя, і'. 
чп молодой. — Рагі.: чга и вот, затем; яя потому; ятяя тогда, 
между тем; чтая пока; ?я придает настоящему времени значение 
исторического перфекта. 

ЧПГг|Ч!!іГЯ*ПГ^ *ГГГ Ч^ГН Я^Г% В I 
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Тггтт ^г^іи ч іП н"Ц ѵ- ч1*к"Ѵ тгпгтсРг ^чнч»»<і і что ^тч 

ч^^ГгиИ згчгчтТн і тН *пгет Г«іПа<ч ѵнчПГі ^ Гчиі 

»»чРчлчк<ч: і Нггд ^гПт^ ^тчгѴ <гЦ Тцфч ѵ*«цГ\Гі4«<*чФі 

Г«ічім« і іР? т^: і 

Те, кто учинили-злые-дела, должны совершать покаяния в 
течение 12-ти-дней, 6-ти-дней или трех-дней. Ригйгаѵаз, друг-Ин- 
дри, женился на арсарасе ІГгѵа§], имевшей подобное-луне-лицо* 
и безуроризненные опсарася.* ВЬг§икассЬа лежит (ѵгіі) на Нар- 
маде (Каппасіа). Там находится стоит долгорукий, широкогрудый 
царь-Ангов с мечом в руке. Путь-позназания лучше пути-добрых- 
дел. По мнению-древних. пророков, (жена,-)муж-(которой)-умер, 
может по-желанию избрать второго. Бог-любви безтелесен и на- 
его-знамени-(находится]-рыба, так говорят поэты. Дочь-браминов, 
по имени-Зііа, (имеет) глаза-(подобные)-лотосу.* Хотя (арі) у царя 
(пот.) много-жен, (но) у нёго-(все-же)-нет-сына. Ловкий (раіи) 
в речах ученый явился в-сопровождении-учеников. С-обращен- 
ным-кверху-лицом чатам (Саіака) просит дождевой воды. 



УРОК XXXV. 

Спряжение. Основа настоящего времени П, Ш. V, ѴП, 
VIII, IX классов имеет сильную и слабую формы. Сильная 
форма является в 1) віп§. іай. и ітрегГ. раг., 2) во всех первых 
лицах ітрег. и 3) в третьем лице віп§. ітрег. раг. Остальные 
формы слабы. Личные окончания в этих классах отличаются в 
следующих случаях: 1) вместо чга, чря, чрдгч употребляются 
«д, чет, чятщ; в III классе и в некоторых других случаях 
«бй и чргГ также теряют ч, а вместо ч»ч (3. рі. ітрі раг.) 
появляется з: (*)• 



* Женек, р. сошроз. ЬаЬ. на 
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2. 2°* лицо віп^. ітрег. раг. оканчивается на га, после гласных 
его заменяет т« или оно отпадает. 

3. Роі. раг. образуется при помощи ят, спрягается подобно 
имперфекту, за исключением 3. рі, где приставляется з: (в). 

V класс: признак настоящего времени, сильн. # [чп], слаб. 

1. Корни, оканчивающиеся на гласные: чт перед гласными 
превращается в яа; д перед гласными превращается в »а, а перед 
вив может быть заменено простым ч; гв (2. ішрег. раг.) от- 
падает. Пример: д Р. А. выжимать. 



Іпіісаііѵив. 



РагазгааіраЛа 
3. *)«ГіГ<» ^ісг. 



1. ^тя ^ { 



«14 

4 * 



4 



АЧтаперайа 



4 4 4 

3. чш«П<[ іщѵін і н 



ІтрегГесіит. 



1. ««и От ^гччт* 

4 N4 44 4 

1. ^гачпк ^гчтч 

2. "*НЧТ: ЧМЧІсМ. 

44 4 4 



Ітрегаіі ѵиз. 



4 4 



44 



♦НЧМІ «мчи? 



«тпгщ «мміч ^згггщ 



Роіепііаііз. 

44 N. 4 4 4 4 4 4 4 



* 2 ое и 3" лицо віп&. ітрг. раг. этого и всех других спряжений в значении 
благословения принимают окончание ггп^, оно присоединяется х слабому виду 
основы, напр. яднПТ! ЯіЪнІНІгі (IX кл.). 
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2. Корни, оканчивающиеся на согласный, в сильных формах 
имеют чт, в слабых д; перед гласными чі изменяется в ча а д 
в -га; 2 лицо віп§. ітрег. раг. оканчивается на тд. Пример: 
чип Р. А. достигать. 

Іпйісаііѵиз. 
Рагавтаірагіа Аітаперайа 

1. -чім\Г*і ^чгач: шя: тгя^ чтячі? чиуч^ 

4 N0 4 4 4 

2. ^імЛГч "чігяч-. чпя*г тігя^ жггчт^ ^чпгй 

4 4 4 4 4 

3. ^н і нЛПі 'чгятт: -чцучГ-ч ■чтя?} чпачі^ чіуч^ 

Ітрегаііѵи8. 

1. чятчТН чітячтч чпячт*т ' -чтя% , *ттч| чіімчічі 

2. ^ЧІНП? ЧИН НИ ЖЯТТ 4ІІЫЧ *ін«ичін 'ЧЛПйГЦ 

4 ^ 4 4 4 4 4 

4 4 4 4 4 4 4 

3. Корень ч Р., слышать, перед признаком настоящего вре- 
мени превращается в ч, напр. ччГпя, чад: или <чдр:, и. т. д. 

4. Рагі. ргаез. аіт. классов II, III, V, VII, VIII, IX обра- 
зуется при помощи суф. чти [что], і- чгг, перед которым основа 
имеет ту-же форму, как и перед 3 лиц. ріиг. аіго., напр. я, *г*атя; 
[чтг, чігияи. — тш II. А. сидеть образует чгщйт. 

А А 

Глаголы: чга V. А. достигать; чпч V. Р. А. (также + чга, 
ѵ, ян) достигать; т% Р. А. (также + п или ей) собирать; + тчя 
или тягчя решать; + и X. Р. погонять, понуждать; г V, Р 
жечь, причинять боль; *{ V. Р. А. трясти; ц V. Р. А. покры- 
вать; + чгот раскрывать; + та об'яснять, являть; + закры- 
вать, запирать; чщ; "V. Р. быть в состоянии; ^ V. Р. слышать 
згяпгя]; ?я V. Р. А. сыпать; те V. Р. посылать; ^ + тлит воз- 
вращать. 

Существ.: чтгеге го. еда; лет Г. пещера; что п. рг.; тага т 
могущество; «Ьт ш. наслаждение; п. корень; т. вкус 
чувство; тал т. брамин; га. звук, шум, слово; чга і. слушание 
слух. — Прилаг.: ча, і". чгг, новый; дяи, і. «т, похвальный, свя- 
щенный, приносящий счастье; °нгаг участвующий, сопричастный 
ичтвт, і. чп, очаровательный, приятный; «?іг, і і, похожий, до- 
стойный. 
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^ с-. 

^ ! I ищ чМчтчічт чгзпп: тгапй «тот: «^і^ні- 

Войдя в храм досточтимого Вишну, мы услыхали пение 
молодых-женщин Сапа), прияткое-для-слуха. Прислушайтесь к 
этому слову любящего (зшЬ, рі, рГ. разг.) друга. Жадные (ІиЬЬ, 
рі. рі'. разз.), постоянно собирающие (загосі, рі. рг.) богатства, 
никогда не достигают наслаждения ими. Прочувствованными 
(богатыми чувством), красиво сочиненными стихотворениями вы 
можете достичь славы в десяти странах света. Шакунтала, да 
добудешь ты супруга достойного тебя! Оба-мои-брата решили 
поехать в Бенарес. Меч царя да погрузит в скорбь (<1и., ітр., 
роі.) сердца-жен-его-врагов. Тучи покрывают (аіт.) небо. При- 
вратник пусть запрет дверь. 

УРОК XXXVI. 

1. К корням VIII класса в сильных формах присоединяется 
чі& (перед гласными чга), в слабых з, при чем последний перед 
гласными превращается в а, а перед я и а может выпадать. 
Корни этого класса почти все оканчиваются на ч или «л и спря- 
гаются совсем подобно корням V класса, оканчивающимся на 
гласные, напр. Р. А. растягивать, рі. іпсі. раг. «міГн, риз: 
или идя*, или аяг., аіго. яй, «55% или н*а%, нди% или 

А 

2. От корня я; делать, Р. А., в сильных формах образуется 
«й, в слабых ср, а перед я, и я — агс. 



* Звук ч приметы настоящего времени корня гн превращается в ці, если 
предшествуют приставки, содержащие Т. 
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Ішіісаііѵиз. 

А 

Рагазтаірасіа АітапераДа 
1. чОГч чг^: «к^ свч% 

ч# <•« <•« 



2. *ОГч чгсечг. 

3. ЧГ^ІТГ ^Р^Т". 



1. Ц«НЗН 

2. Ч«*0- *І$ѴІН 

1. і Пи <нчіч 

2. Чі^ $ѵін 

3. ^га *МІН 



ІтрегГесІит. 



Ітрегаііѵиз. 



Роі. раг. аетгч и. т. д., аіт. тата и. т. д. 



3. а) « + етт дает + приготавлять, освящать. К этому 
корню приставляются также префиксы яі^я и члбпс делать оче- 
видным, тат закрывать, презирать, что ставить впереди и чгая 
украшать. 

Ъ) С глаголами чгас в значении „быть чем нибудь", ч? и *г в зна- 
чении „превращать(ся) во чтонибудь" могут соединяться также 
имена. Те из последних, которые оканчиваются на чг, чп и чст, 
принимают в таком случае 4, напр. «ейф присваивать, принимать; 
гоЛф превращать в золу. Имена на ѵ и з удлинняют эти конеч- 
ные гласные, а имена на чг принимают Д, напр. пчй$ становиться 
чистым, нг§яі делать святым, тотп^ становиться отцом. Основы, 
оканчивающиеся на согласный, за исключением оснсв на чрт, 
(со соблюдением правил $аір<Ш), принимают те формы, которые 
оне имеют перед суффиксами, начинают., с согласного, напр. 
^гаяі откладывать в сторону, Іяѵд быть в стороне. 

Глаголы: * VII. Р. А. + чге делать худое; + делать 
доброе, + итя воздавать; VIII. Р. А. ранить; VIII. Р. А. 
растягивать, раскладывать, распростирать, совершать (жертво- 
приношение); + чп причинять; IV. Р. быть запятнаным; яч 
VIII. А. думать, полагать, считать. 
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Существ.: тага го. потомки; чпиита т. мнение, план; зщ п. 
грудь; 9іП5Я і- миловидность; читал* га. удивление; ГатаГицТ і 
покрывало; агс га. недостаток, ошибка; {да т. ариец; яНя Г. 
политика; дтітян п. кухня; ятя п. мясо; наш п. соль; игеач п. 
приправа, прянность; водите т. торговля; ичга га. сомнение; аз 
т. повар. — Прилаг.: что, I чгг, слепой ; чато, Г. чп, необходимый; 
•я, і. чіт, знающий; «ид наслаждающийся; Я5Я», Г. чп, милый, 
дорогой ; вгегЦ і. чіт, неправдивый, обманчивый ; чм, Г. чп, хоро- 
ший; над», (. чп, готовый. 

той тяэн»ггя№т я т *гцтп і і 
гг* 5^плт чгаггатчдігШг <т тчтт*: щттт ^ я^гпгУ т "|#тг§ ^т- 

Оч' ч* ч* О-, >• Оч ' >• Оч 

^ччгч>5 і чічи«ГччаІЧчяг ччГчм$чЗ іГч^ініч *ичіччи- 

АепіЬогігіп должен ежегодно приносить (жертвы) саіиг- 
тазуа. Пусть хранишь ты, о великий-царь, твое царство, делая 
добро твоим друзьям и делая зло твоим врагам (§еп.)! Брамины 
порицают торговлю-солью. Что ты сделал (аіга.), то и теперь 
опечаливает твоих друзей. Да воздам я тому, кто мне делает 
добро 1 По приказанию великого царя посвяти четырех принцев 
согласно закону (ѵШЬі). Чаулукья царили (гідуат. кг) в Ап- 
ЪіІѵасГе 247 лет. Миловидностью-своего-лица лотосоглазая за- 
темняет (закрывает) даже (сияние) луны. Если он посвящает 
ученика, его учит, делает святым, (то) тот становится его сыном 
(рггуй). Царь-Калингов ранил своего врага стрелою в грудь. 



* Суффиксы га и ЯТі приставляемые к именам, образуют аЬзІгасІа. 



УРОК XXXVII. 



Корни IX класса в сильных формах имеют ят [чп], в 
слабых перед согласными [тп^І, а перед гласными ч [ад]. 

1. Корни с исходом на гласный: Р. А. покупать. 

Іпіісаіі ѵиз. 
Рагазтаірааа Аітапераіа 

1. жглггт чгМг* тМЪг. жгё> ^гч^ яПаП^І 

2. жтщ^ ^пРПгт: игЪіРг* чгЪгггч і^пѴй 

3. <йтіГ<т ^йтп чПчіПя *\іП? цП<иЗ 

ІтрегГесіига. 

2. ^пг^п: -«|*1<!Пнч. ччПчГ\тт -*»*иіПчі: -ччПадічін -*і*к<Пч"С 

Ітрогаііѵиз. 

1. тАтптТп ^Ит *Пчич чРНй і^ггчі «вЪптч^ 

3. ж^щя «іПчГЫні «П<іПнін жНпттч ч^татч 

Роі. раг. ягіщіцщ, агНпТчт: и. т. д.; аіт. Нііодіа, яйадгпт:, яіНнЬт 
и. т. д. 

2. Корни с исходом на согласный спрягаются точно также, 
но во 2 лице 8Іп§. раг. ітр. имеют чпт [чіта]. Те, которые в 
середине содержат носовой, всегда его лишаются, напр. ?рч, 
ітрег. раг. щитГч, яѵге, яыга; яѵта, яіЛщ, адЛнщ; зыт, эдпя, 

А А 

3. Конечный гласный корней ѵ[ Р. А. трясти, д Р. А. чи- 
стить, ^ Р. А. срезать, пожинать, и всех корней на щ сокра- 
щается перед признаком настоящего времени, напр. чтгРя, ^н і Гн ; 
?а Р. А. сыпать, *н«лГн. — От «[ образуется Чф,іГя и от ят — 

Корни II класса не имеют никакого суффикса для образо- 
вания основы настоящего времени, а присоединяют личные окон- 
чания непосредственно к корню. Начальные, внутренние и ко- 
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нечные, способные к §ира гласные, в сильных формах изме- 
няются в §иііа. 

1. Корни на чт, исключительно рагазтаірагіа: щ идти. 

Іпсіісаііѵиз. ІтрегГесіиш. 

1. "чтТч' ччч: чт»т: -очін ^гчтч ччі*і 

2. чТ^г чіяг: чТч" ^гчт: ччнн ч"*гга 

3. чт^т чтя: чт^т чгчта: ччмщ ъъщ или чгд: 

Ітрегаііѵие. Роіепііаііз. 

1. чТТЧ чТЧ чТ* яггцщ «ІчИ чТчПТ 

2. чТТ? чтгщ ЧТЯ чТчТ <ЛІ«МН чічИ 

3. гп; чМІН чТ«тТ чИК чічміч чТ^: 

А 

Глаголы: что IX. Р. есть; та IX. Р. плести; те IX. Р. А. 
брать; + тч сдерживать, держать строго, держать в руках; 
+ итя принимать; ят IX. Р. А. знать; + чч позволять; ш II. Р. 
защищать; та IX. Р. умножать, питать; ит IX. Р. А. радовать; 
*я + чт обливать; «т II. Р. сиять, блестеть; н^ч IX. Р. метать 
мутовкою, болтать; ні II. Р. мерить; + тчи творить; чи IX. Р. 
красть, обкрадывать; дчг + тчн похищать; а IX. Р. А. избирать; 
щ II. Р. купать; вч + чч устранять. 

Существ.: чзатя га. руки сложенные ладонями вместе; і 
желание; ззч ш. восход; чиг (. серп (луны); «Га ?■ дело; ш. 
сокровище, сокровищница; диі ш. п. миг, мгновение, время; чі- 
яЬвтп. золото; агта т. демон; чт т. змея; йч п. глаз, привязь, 
веревка; ятяч т. мутовка; та т. жертвенный столб; янтг п. лоб; 
ат га. жених, благосклонность, милость; га. п. рг. мировой 
змей; яячтн і возвышение. — Прилаг.: чгГнч; праведный; таз 
знающий; Гзатевч умный. — Наречие: дяпч в высшей сте- 
нени; еще более, очень; дчзч в присутствии, перед (с. 8 ѲП -)- 

ГДОПуЗч *3*ГН Ч«УіЧчсЙ* ^ II II 

Г<нГф«і*нмг«і чт^тт цчаГПн і 



* Суффикс нч, С- А образует прилагательные от наречия времени. 
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яг^ тз чыГчцнмцн: тли* 3<Пц «ГдчП ^гттгщ і тг- 

^гттэгт ііЛчіы ипгат ^п; адПчГН Я^ягтттзп ѵіГ4<*^ч^«!П<і і 
яд^т ^ггі' ■«рта 4ч « ч«т*т і *к<ч4<{ *<«чі«і $ч«ім( ч *Н ягагт 
<ч<м<п -««ніч тЛО<Гч«нч*і і *тот ^ ѵттіт «тот чічі«ч- 

Позволь мне (асе.) теперь уйти. Возьми эти драгоценные 
камни, которые я тебе дал (рі. рі". разе.). Великий-поэт пусть 
сплетет венец-стихов из слов-жемчужин (іпіг.). Ежедневно два 
вора обкрадывали сокровищницу царя. Тот, кто от каждого 
(загѵа) принимает (р. рг. кі.) дары, становится нечистым (сіик). 
Творец один сотворил мир своею волею. Ради спасения иди 
(уа) под защиту богов. Цари пусть удерживают злых путем 
наказания. Мы видели дочерей Рамы выходящими из дому 
(рѣ. рг.). Жеких должен перед огнем взять руку девушки. Ариец 
не должен есть остатков (иссЫз, рі. рі разе.) другого. Следует 
ежедневно купаться в текучей (не стоячей — піпісІЬ) воде. 
Да защищает вас трехглазый (бог), великий-господин (ізЧага), 
чело-которого украшено-серпом-луны I 



УРОК ХХХѴІІТ. 

Основа настоящего времени П. класса: 2. * Р. идти; 
чятч + ? А. изучать. 



ІпсІісаНѵив. 

А 

Рагазтаірайа Аітаперайа 



1. ТГТН 












2. 












з. цт 
















Ітр 


егГесѣит. 






1. -іНЧН 












2. * 












3. ^гТ 




-VI 4*1 









Ігарегаііѵив. 

1. чгчтТч чгчтч чгсгпт чгаг^ ^«Г*ГГЧ% чгаг^г^ 
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Гаіепііаііз раг. ^цт, щт: и. т. д., аіт. чгоТчЦ чпЯчЬп: и. т. д.; 
рагі. рг. раг. шт. 

3. Корень II. А. всюду принимает еипа (5 перед согласн. 
и что перед гласными); перед окончаниями 3 лиц. рі. іи&, ітрГ. и 
ігорсг. вставляется т, напр. 3 л. іпі «га 1 , $га; ітрГ. чгйя, 

4. Все корни на з в сильных формах перед согласными 
окончаниями имеют ѵг<ЫЪі (чіт) вместо ^ира (чп). В корнях д Р. 
быть сильным, ч Р. кричать, *в Р. А. прославлять может являться 
и §ипа. Но в таком случае вставляется долгий 4г, который мо- 
жет стоять и в слабых формах перед согласными окончаниями- 
Перед слабыми вокальными окончаниями корневой з превра- 
щается в зэ, напр. ет прославлять — 



Іпсіісаііѵив. 

* і^пгтт іж^п І^к: * 1^4% І^ад 

а ймі (3* {5т 

5. Корни на з; перед гласными (т. е. начинающимися с 
гласного) слабыми окончаниями имеют за; в Р. А. говорить 
(исключительно основа настоящего времени) в сильных формах 
перед согласными окончаниями вставляет і [чей]. 

Іпйісаѣіѵиз. 
Рагазтаірасіа Аітаперасіа 
1. ЫѴБг яг. я*г: я% яч% 

Сч ОЧ Сч Ч ОѴ 

3. ячІГп ян: ячГ«л ятіт? згчті 

Я II. А. рождать в сильных формах не имеет дица, следо- 
вательно 1 л. ітр. «Я, «чгаі, нчтоі. 
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Рагаяюаірасіа Аітаперасіа 



2 [ЧгН* г^т . 

І^пЩ^ 1язг*№: І^чг 1^г% * Ъ 



Глаголы: ? + что уходить; + чпяч заходить (о светилах и 
созвездиях); + чігн или зч подходить, приходить; + за восхо- 
дить; я + в или Гд обявлять. 

Существ.: еятд т. желание, страстное желание; *а п. любовь; 
игч т. гнев; Бга п. ум, сердце; тая т. Будда; та^г 1- язык; 
чТагкчз т., п. рг.; діга т. логика; ди п. цветок; и«ч т. вопрос; 
нгча га. человек; ят=та п. дух, ум; его го. убиение; диі і. собрание, 
двор; эти* т. товарищ; ^ супруга; шПдо га. свидетель; §и 
т. жертвенный столб; ягщ га. исполинский журавль. — При лаг.: 
зяя готовый; ^йГ і Гш прилежный, энергичный; згепт жалкий; 
•чптсч делающий. — д подлинно, право; етщ іпсіесі. сам. 

чггзг! ?пг#«п: і ^иі^ІГл та ^Д«пй зП^Ѵдсі і цчРца^ чт? 
«ітп^т і чиЛ чі и [ зві Гч 4П*геіГч <м1 Г<т( и ч<!П ^ ^гсггч: і ^зчрг- 
Т^г^ ч^чТ^ м^чЗГн чтет*: і ж ^жт ^ ^етѴГгт <т^пя чРиіЭ 

^П+і^Ѵ ттзг^ттгжш: чГман і : ^тт ^гі^т *р?чаі^ іі 

Три жены Дашаратхы родили (ргазй) четырех сыновей. 
Рама и Лакшмана, в сопровождении Ситы, пошли в лес. Жены, 
мужья-которых-умерли, шесть месяцев должны лежать на земле 
(аЗІаЬ). Свидетель, высказывающий (рг. рг.) иное чем виден- 
ное-и-слышанное, заслуживает наказания (рй Ліі. разе.). Вся- 
кая вина покидает (ара-і) того, кто-совершил-покаяние. На 
восходящее и заходящее солнце ке следует смотреть. Зачем 
пришел ты (аЫіі-і) в-мой-дом с-женой и с-детьми? Прославляй 
Варуну — так сказали боги Шунахшепе, привязанному к жертвен- 
ному столбу. Говори всегда правду! В стране, в которой-нет- 
царя, богачи не спят (зі) спокойно (зикпа). 



* Обращение царевны к дочери брамина. 



УРОК XXXIX. 



6. Корни на чв в 2 и 3 л. 8іп§. ітрС. раг. отбрасывают окон- 
чания; в слабых формах перед гласными окончаниями ч превра- 
щается в т; 5ттч II. Р. просыпаться, принимает оконч. чгін, чігт, 
а в 3 л. рі. ітрГ. раг. — з: (ур. XXXV), перед которым появ- 
ляется випа. 

ІтрГ. «линч, чгаіт: (2), чэпп: (3); «ют, чгаттаач, чгаглсгог, 
чгагпта, чіэптгя, чізгпге:. 

7. В корнях на в и «і эти конечные звуки перед оконча- 
ниями, начинающимися с я, я и я, превращаются в ч?, после 
которого и заменяет я (ур. ХХТ, 3); перед и звуки ч и зі пре- 
вращаются в п, напр. гга II. Р. говорить — 

Іпдісаііѵдз. ІтрегГесІшп. 

1- чГ*н ч^г: чіч-чп -чя^ч ЧЧ^Ч 

2. чІЧ ЧЧЗД ч^РТ -чччі -ЧчЛН 

3. *7яг чцк — чгечт чгчИГЩ ^гггчЧ 

3 л. рі. іпі не существует, употребительно одно только 
един. ч. 

8. В корнях на я перед окончаниями с яг, ѵ и «г, это я за- 
меняется посредством я:; 2 л. віп^. ітрі 1 . раг. по желанию окан- 
чивается на я или на висаргу (в), а 3 л. на иг, напр. '6га II. Р., 
знать (3 л. рі. ітрГ. оканчивается на з:)- 

Іпсіісаііѵш. ІшрегГесіит. 

Ь ЧІ?Г 1чТ[: ^Т?П Чч*гД ііГчД чГчі! 

2. чЧзг *Ч*г: Т*т чгч^иличгё: чіРнШ чгічч 

3. ч^я ^Чті: Г<цГ«гі чгч"ч иГч-пщ -*іГч$." 

Ітрег. Эаій, ГчГ^, Зн; ггата, ічтіч, Гьмін; изнт, тяя, ■Гяз'тг. — 
Роі. Гзатс. — Іпйісаі. может также быть: 9г, дуя, §а; таз, ^ТГі 
івгн:; т«то, тяг, таз;, а ітрегаі. также йгл *<«і6и и. т. д. Оі 
*я П. Р., есть, образуется 2 л. ап^. ітрГ. чгта: 3 л. «таиг. 

9. ?ч II. Р. убивать, бить. 
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Іпіісаііѵиз. ІгарегГесіит. 



1. 














2. 














3. 




Та: 











Ітрсг. ?5тгР», щгг, я'я; іртта, ігнч, «ніч; ячш, ет, ьчн. — 

Роі. «ЯІИТ. 

10. В корнях на *г, и, а и конечные звуки перед « (кот. 
в таком случае становится в) превращаются в перед я и « 
(которые в таком случае становятся г и в п, и перед ч (кот. 
становится г) — в з, напр. %н II. Р. А. ненавидеть: іпі. раг. 
§!ш, |6г; г§та:, %«г:; %оп, Гдвз, ГдчР-н. — Ітрег. раг. 
341%, ГдйГл, §ша, Гдоч, Гдоіч; |чт, Гте, — чга II. А. 
видеть, говорить: іпй. взг, те; взпга, чзін; ч?и%, тсэт, 
^зя. — ІшрГ. ягаІ%, чыьм:, чгасг; чгаетГв, чгаягеіч, чадтяія; <ячвнГл, 

іЬг II. А,, властвовать, имеет ч перед окончаниями §, 
ед, чдк. (ітрег.). — этг II. Р., желать, в слабых формах является 
в виде дц. — пзг II. Р. в сильных формах всегда имеет ѵг<ЫЫ, 
а в слабых формах с окончаниями, начинающимися с гласного, 
по желанию может иметь ѵпЫЫ; 3 л. ш(1. дтГсг, чк:, чіНЦт или 

Глаголы: «а + чп разсказывать, + ват об'яснять; те I. А. 
двигаться; тто + чп» V. Р. поступать несправедливо; чч + 6» 
I. Р. сетовать, жаловаться. 

Существ.: чщя п. неправда; чптз т. губа; ач т. гибель; 
чая п. глаз; ал? т. победитель; ггат і. милосердие, сострадание; 
паи га. гибель; етггач п. изучение вед; шя т. стража (ночная); 
фт п. поведение; впчяпг п. грамматика; яте т. имя одного г?і; 

Г. сомнение, размышление; ягг і земля; чя п- книжная уче- 
ность; ни т. творение; тетГн существование, состояние. — 
Прилаг.: и гая достойный порицания; чгачтга непогрешимый, 
невиновный, невинный; чпт последний. 
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і ят^т ^г^** <«і«іГ«і %^ ^ппт і нГ$ч<ГѴ 1% 
5^ПГ(«і5(<ЛгчГг{: і чтпйч йч««««*і4П8іПі«чіііі*-»чі*Г\ <*пч§ і $чтт- 

Слушай слова ученого, об'ясняющего науку-грамматики. В 
последнюю ночную стражу брамины должны бодрствовать и 
совершать что-нибудь ради (агіііа) благочестия (рипуа). Знай, 
(что) Рама (асе.) в трех мирах славный сын Дашаратхы — по- 
бедитель Раваны (Каѵапа), владетеля Ланки. Трижды хлебнув 
(асат) воды, обтирают губы дважды, по другим один раз. Два 
воина своими стрелами попали в царя Ангов, убившего их 
товарищей. Убивай без размышления даже (арі) учителя, при- 
шедшего, чтобы совершить убийство. Почему ты меня считаешь 
(ѵісі) шудрой, раз ты знаешь (^па, аЪз.) (мою) ученость-и-(мое)- 
поведение. Не ненавидь сыновей Панду (Радйи). Жены, сы- 
новья-которых-померли (ѵірасі), долго (много) просетовав, вы- 
терли слезы с глаз. Ты, о владыка, властвуешь над двуногими 
и четырехногими (веп.). 

УРОК XI. 

11. К корню та II. А., почитать, перед >в, ѵац 
(ітрег.) приставляется ?; с в соединении с я и ч превращается в 
5 и |, а с «л* в ішрі". — в «зга, напр. 3 л. іпі 4жт#, тай; 

2 л. ітрГ. І^г:, *Ц>ЗДЧ; 2 л. ітрог. 4Г«ю, тгготч, ігіедч. 

12. Корни на н в 2 л. ітрС раг. оканчиваются на я или на 
висаргу, а в 3 л. на я; перед «, к выпадает, напр. «ж II. А., 
сидеть: іпй. чп#, чпяг, чггея ; ѵтед%, чгпгга, чгшід; чггед%, чггаз, чгге#. 

тага II. Р., сиять, в 3 л. рі. іпі получает окончание чгін, 

3 л. рі ітр. чн, а в 3 л. рі. ітрГ. з: (в), напр. ітрі*. біп§. чгзщтач, 
чгазкт: или чгеаетя, чгашігг; 3 л. рі. чгачгт:. 

* Относится к ложному свидетельству (перед судом). 
** Т. е. брахма. 



890 



*гш II. Р., повелевать, имеет в слабых формах гян и 
образует 3 л. рі. зтгобг, в 3 л. рі. ітрГ. чшга:, 3 л. рі. ітрегаі. ятен. 

Корень чт П. Р. А., быть, в слабых формах отбрасывает 
начальный гласный, за исключением 2 л. віп§. ітрегаі. раг., где 
имеется форма чРч, имеет также много и других неправиль- 
ностей — 

Іпйісаііѵиз раг. аіт. ІтрегГесіит раг. 

1. чг: % *иі чт« ^ігег "ЧТЧТ 

2. ^гГн ^т: % ш% ^ чіі*П: чггепт чіш 

3. чгНет ^т: ^гГ^т ^ ^гт^ ^ чіі*П<і "чгшя "чітегчс 

ІтрегГесіит аіт. 

2. ^щп: чішічіч чп*т 

N N 

3. -чігщ чітмш ^гетт 

N 

Ішрегаіі ѵив. 
Рагавтаірасіа Аігааперасіа 

2. тг|Ѵ ^пт ^ шчпт 

3. чгег ^гш ^гчт ^ггя ^ггапт +і<ин 

V* ч *# ч \ Ч 

Роі. раг. иго, аіга. вЬ. 

13. У корней на в конечный звук сливается с я, ч и ч в 
а н удлиняются предшествующие чг, з; перед *т конечный этот 
звук является в виде а во 2 и 3 л. віп». ітрГ. раг. в виде г, 
напр. г*пг II. Р. А. лизать: ітр^. раг. чгіет, чгаз, чгёіг; чігд;^, 
■*НІ<ж, чгаТгіч; чггдір, чгщЫ, чіП-щи. — Ітр. аіт. я%, Гн«, «?<з>і«; 
%гз%, тбгеггтт, тявгатя; діздіт, Гнянім. 

У корней за II. Р., доить, и тѴр II. Р- А., мазать, конечный 
звук перед согласными, за исключением я, я и я, изменяется в ч, 
сливающийся с последующими ѵ и и в та, а с последующим 
яв а В ітрГ. раг. 2 и 3 л. зіп». я изменяется в чі. В послед- 
нем случае, а также если и заменяет ч + 9, или паи и тад за- 
меняют ч + таит и ч + та), начальный корневой г превращается в 
ѵ (ур. XX, 4), напр. гк, ітрГ. раг. чггетя*, чго^, чгчНр; чтад» чг§татг, 
читал?; чілда, вдта, чіэтгч. — іщ, ітр. кіт. тазя, гагат; г?га%, 
йііічін, Г<гам і я ; §кта§, тапдет, Гацн і я . 
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14. У корней та II. Р., плакать, «д^ П. Р., дышать, II. Р., 
спать, чи II. Р., дышать и зга II. Р., есть* перед окончаниями, 
начинающимися с согласного, вставляется за исключением 
2 и 3 л. віпд. іттрі раг., где является чг или т, напр. «г, ішрС 
чгітги, чгётдТ: или чгоз:, чшггЬт или чтгя; чнГач, чгетгпти, чгстянти; 
чгетгтч, чгегзст, чпга»*. 

Глаголы: чгч + и** б, живым; чщг + за совершать, почитать; 
дтя + замыкать; тэгат + днт подходить, приближаться; іяят-чп 
или вит вздыхать, отдыхать; + та доверять; адт + за*** вставать. 

Существ.: зпитп т. наслаждение; таг т. волоса; ггч п. по- 
даяние, щедрость; и?гст т., п. дубина; чтж п. кровь; п. 
жертва; «рч т. плечо. — Прил<: чтт, Г. чгг, стойкий; тчтщг, Г. чтт, 
опытный; яггш, і. чгг, правильный, справедливый; штд нерадивый, 
безпечный. — итат рано, утром; >пга очень, сильно. 

нгтчтгччг: ц1>ч«аГ«а т ѵтлл: іі ^ I 
#!Г> щт?і ^ чтят ид^ці <ии^« чггтл* ятГятлт ячгщ | 

^ ч# ©ч 

т/ччт: ^ ^тлтлт і ччЗДГаПячгіѴ Г«іГ$«іРч $«ПТч чміччияѴ 

Да властвует великий царь долго над землею согласно за- 
конам. Был могущественный царь, по имени Наль, сын Ви- 
расены. Лев, насытившийся-кровью-убитых-газелей, лижет язы- 
ком морду. Отец семейства должен говорить (ітр.) гостю: где 
спал ты ночью. Пастух доил коров ежедневно два раза. 
Мальчих побитый (іа<і) отцем, плакал сильно. Пророк прос- 
лавлял (54) богов гимнами. Чья ты дочь, о девушка (Ъаіа)? 



* ЗГЭ, 3 л. мн. ч. іш). ЗГёГГН, 3 л. мн. ч. ішрГ. ЯГ5Ш*.| 3 л. мн. ч. ішр. 
** Ч корня чтя после и становится язычным. 

*** После корни ИТ и ^яит V. Р., укреплять, теряют начальный 9, напр. 
та + ѵедя: > зйчга:. 
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Знай, что то чем ты живешь и живет весь этот мир, есть ми- 
ровая душа. Встав по утру, поклоняйтесь (ира-ав) солнцу (ваѵііг). 
Если ты не (будешь) прославлять Раму, нет (аз роі.) тебе 
спасения. 



УРОК ХІЛ. 

1. Глаголы III кл. присоединяют личные окончания прямо 
к корню, при чем в корне происходит удвоение. Правила 
удвоения следуыщие: 

а) согласные придыхательные заменяются соответственными 
согласными без придыхания, напр. вместо в — я, вм. ч — з; 

Ь) вместо гортанных являются соответственные небные, с 
соблюдением правила а, т. е. вместо ^ и щ — «, вм. п и в — зі; 

с) если корень начинается на группу согласных, то в удвоении 
представлен только первый, за исключением корней, начинаю- 
щихся с ш, ет, 5Я 5Чі. В этих случаях удвоению под- 
лежит второй согласный, по правилам а) и Ь); 

Д) гласные яг, чп; »; з, з> — представлены в удвоении 
только краткими, вместо «иц является ч. 

В сильных формах все способные к под'ему гласные из- 
меняются в §ипа, а в 3 л. рі. ітрГ. рагавт. конечные допускающие 
гунацию гласные (т.е. краткие гласные на конце корня) имеют 
тотже под'ем. 

А 

2. а) ч III. Р. А., носить, нести (следует обратить внимание 
на XXXV, предварит, замечание, и XXXIX, 6). 

Іікіісаііѵив. 
Рагазтаірада Аітаперайа 

*ччГ»І Г**то Тчточ: ТМ* тЪтд^ 

л л е е 

Гч*іП? Тчч*г. ІЧтѵ Тчѵ^ Т^чт^ Тч*гёІ 

* л с л 

ГччПі "Гч^Ттт: Г«ічГН ^тч^ Г=гчт?І Гчъг^ 

ІтрегГесІит. 

■*Гч*н*< ъТччз чгГ^тн чгГтгд* -«Г*и^Г$ чТнччГс 
чгПот: (г) ^гГччгПТ чгГччтт чггЧчщ: •«Пияічін чгГзптчч 

е^ е е е 
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Ітрегаііѵив. 

^ПГГ^ Тччттн ^гггчі ^пттт^ 

^ГН^І 1Ч*ПТ»Т ^ТНгТ ^пргг ^ѵтчтт ічте* 

Тччд Гч*(сііч Ітгспт ТѴнсГгя Тчгчтят* Тф*сгтя 

Роі. Раг. твчят, тя*рп: и. т. д., аіт. тячЬ, ТччЬп: и. т. д. 

3. Ь) чі III. Р. А. в слабых формах отбрасывает шив 
2 л. віпд. ігар. образует Згн. 



Іпйісаііѵиз. 



Рагавтаірасіа 




А 

Аітаперааа 
















ѵп«г. 










ѵ=я: 












ІтрегГесіит. 


















N 










чгзря: чгѵгя 


^Г^ЧТгГТЯ ^ѵ?т 






Ітрегаііѵив. 


















N 








тэт* 








^пттгг 


Роі. раг. этипт и. 


, т. д.; аіш. зчтя. 






Точно 


также спрягается зт III. Р. 


А. давать. - 


- ВТ III. Р., 


покидать, 


оставлять, 


ящтта, отбрасывает ѵ\ в роі. и 


перед глас- 



ными слабых окончаний, агсгог, 3 л. рі. іпі. этати, ішрГ. чтят?:, 
ітр. агвя; 2 л. еіп^- ітр., зг?іт%, а^ттв или ят?та; в остальных 
слабых формах перед согласными окончаний являются зпг) или 
аИів, напр. 1 л. рі. іпі а?тя:, ятвя:. — иг III. А. мерить и ві III. А. 
идти, перед согласными окончаний имеют формы тня? и таіт, и 
перед гласными тдя и тэт, напр. іпі 3 л. т«ят#, тяетн, тидй. 

с) ^ III. Р. А., жертвовать, сильная основа перед согласными 
^гт, перед гласными ат^, слабая перед согласными а^, перед 
гласными ду, 2 л. біпд. ішр. раг. а^тч, напр. іпд. раг. 3 л. ачтгя, 
яун 1 , яутя, ітрГ. чгаятіт, чэдага, чгря:. 
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Л) иі III. Р., боятся, сильная основа Іаи, перед гласными 
Ган», слабая перед согласнами т«и! или тЫіт, перед гласными та», 
напр. Гвійа; йпітд:, Гатин:; тампк. — <ф III. Р., стыдиться, сильная 
основа та$, перед гласнеми тзг^и, слаба тзп?, перед гласнеми 
гзг§я. 

е) п II Т. Р. наполнять, сильная осн. тачт, слаб, перед согл. 
то$т, перед гласи, ттот. 

О <яэ[ Ш. Р. мыть, таз* III. Р. пугать и та* III. Р. А. 
проникать, в слоге удвоения имеют к иІ ? а » а касательно конеч- 
ных звуков следуют XXXIX, 7 и 10: ччтя, ч^:, чБтзпн. 

Глаголы: чг + та устраивать, предписывать; \п + накла- 
дывать, соединять. 

Существ.: чгатш. демон; чт§тя і". возлияние, чнч п. обещание 
безопасности; ятет т., п. рг.; чп т. газель; Іая п. имущество, 
богатство; таи т. брамин; т. остаток. — Прилаг.: за, і. ч, 
божественный; тайге: отличный. — Наречия: щхчч вечером. 

чц^іП) ГчГч1«г^ щтятТ^г 1^% і 

71% І^тШ^ *гЗ іГЧ ЯлГГ% II II 

Гчч-нй *г?я\ <лПГ««П ч<Г1Г« і уц»т«чф <<вц«ч^ілГ<^Л*іі- 
ТЩ^ «*< I ГЧ «Т ЧЧ<!ІМ'»НІ ЧРЧГЦтЩТ *і*і*мі«П*3 «іПі 

Адхварью должны приносить (Ьи, ітр.) жертвоприношения в 
огне. Пророки в предании (чшгіі, рі.) предписывают 40 таинств. 
Дашаратха передал (ріасіа) своих сыновей Васиштхе в качестве 
учеников. К женщине встречающийся (с ней) в лесу должен 
обращаться со словами (говорить): сестра, не бойся! Снатака 
должен носить (ітр. роі.) венок и зонт-и-башмаки. Кто берет (а<1а. 



* Суффикс на, ж. р. обозначает „сделанный из". 
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рі. рг. аіш.) с чужого-поля корни-плоды-(или)-зерно, заслуживает 
наказания. Оба припратника пусть запрут (рісІЬа, ігар.) дверь 
Раб пусть умоет (иі.і, ітр.) ноги прибывшего-в-дом гостя. Не 
оставляй без внимания (Ьа) приказания учителя. Царственный- 
мудрец, носивший (рі. рг. раг.) много украшений, сиял (ѵіЫіа) 
великим-сиянием, подобно солнцу. Ученики, не-выучившие-урока 
(рі. рі разе.) стыдятся учителя. 



УРОК ХІЛІ. 

1. а) Глаголы VII. к л. перед конечными согласными в силь- 
ных формах вставляют ч [иг], в слабых ц; последний ассимили- 
руется следующему за ним согласному или, перед шипящими 
и я, превращается в апизѵага. Если корень уже содержит но- 
совой, то последний исчезает. 

Ь) Окончания присоединяются непосредственно к корню. О 
трактовке конечного я, 5і см. XXXIX, 7; конечного г XXXIX, 8; 
конечного я XXXIX, 10; конечного в ХЬ, 12; конечного 
? ХЬ, 13; конечный ч с последующими иг, ч и ч сливается в 
от, а перед я и в 2 и 3 л. вів^. ітрі". переходит в иг. 

2. «рг VII. Р. А. соединять, запрягать. 

Іпсіісаііѵиз. 
Рагазтаіраіа Аітапераіа 

жфц гр^г: *рзіт: ^ 

<ы*чі ггс% чщт$ ягуНІ 
ч*іГл чаПн ч?<м ■дд^ 

ІгарегГесІиш. 

ЧПРИІЯ ѴЦіхА ЪГФЩ ЧГ7Г53ГГ^ -Ч*І**«Г? 

-*<н<*" ^гч^рг 4іі)*4чг: ^аічіч ^ітгепт 

чгч^га чгч^тя чга^г 433 <*^гпгг*т чгоіпт 

Ітрегаііѵив. 

<Н*|Г*1 *И*И ^ГТЗГТЯ ^ГТЗІ *Г*Г5ГГ*т| 

N4 ч# >• >• >• 

*рг$ -«гц*? ^зпя ч-ця ггагпгт тагаптт 

Роі. раг. деттч, диг: и. т. д., аіш. «ГСзпѴ, «рапЧгг: и. т. д. 
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3. *ч VII. Р. А. запирать, осаждать, препятствовать, за- 
держивать. 

Іпсіісаііѵив. 
Ратазтаіраіа Аітапераіа 

































^5% 







Ітрегаііѵиа. 

п^чіГт ^шчіч чрігчит ^цгёг <М№1яЗ ѵпчтч^ 

^Г»-^ ^ЧТЧТН Ѵ^З* 

^5 Ѵ"«1*< 'Ч^іГ^ ^РЗШ ^ЧТсТТН ^ФПК 

4. тте VII. Р. раздроблять, толочь, молоть, г&с VII. Р. по- 
вреждать, уничтожать. 

ІшрѳгГесіит. 

Раттаірасіа 

■чГчічя чгГчтгі ^гТФч чг^г^т ъгі&я 
^Гчпг чГЧгт ^Гч"чп чіПа«і<і чіГѴчпч чПіяп 

2 л. іпсі. тчятэ, тте:, Йгз; Г<чГщ , %я:, г&и; 2 л. ішр. тта*?5, 
Гчииг, тте; т^эд, ігетлт, тетя. 

5. Корень VII. Р. в сильных формах перед согласными 
окончаниями имеет слог ч [щ], напр. 3 л. іп<1. чяз:, фгі*й; 

Глаголы: что VII. Р. А. зажигать; тез ѴІГ. Р. А. отре- 
зывать, + яіі отнимать; »»^ VII. Р. ломать, разрушать; тнз VII. 
Р. А. колоть, разрубать; VII. Р. А. есть, наслаждаться; т»п» 
VII. Р. ■+■ Га увеличать, определять; II. + ей соединять. 

Существ.: зггсп (. ветка; ггаг т. род; чгаадтГ- состояние; зчя 
Г. утренняя заря; жиг* т. п. колючка, враг; шн т. кусок; яч^я 
т. рис; $я т. вестник, посланник; ч% і- сильная воля; чтачі п. 
проступок; цпі т. внук; «рч т. родственник; язя п. писание, 
списывание. — При лаг.: аРцін высокий; етл подходящий для 
воинов; яГн$ч , і. чіт неблагоприятный; і}и Г. чп блестящий, кра- 
сивый, хороший. 
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7ЩТ «1«$ІШ<І*§ПЧІ ЪрФі II ^ И 

$ тт Пі«Г«л Зчі тсѴч: мшІЧиі Г<цѵГл ст^гггт і 
*г*гт тгггѴ зг%ч <нк+н*Н і чиГ*<4ыілм: 

Явана осадил Сакету (Закеіа). После того как ^увіірЬа 
долгое время осаждал (аЬз.) Гирнар (бігіпадага), он наконец 
его разрушил (ЬЬа^). Аскет в течение месяца должен с'едать 
(ЬЬи.і, роі., іюр.) только 240 кусков. Зажги огонь, отрежь ветки, 
чтобы (аіШа) (добыть) топлива (зашііЬ). Подой коров, рас- 
плющи зерна — так рано по утру говорил (Ьгй) один жрец 
другому. Учитель поручил (шуи,], аіш.) ученикам переписывание- 
книг (<іаІ). Гора Гималай (Нішаѵаі) задерживает ход (§аѣі) 
облаков (своими) чрезвычайно-высокими вершинами. Творящие- 
добродетель (рицуакгі) радуются (пшсі) на небе, наслаждаясь 
(рі. рг. аіт.) плодами-(своих)-дел. Завоевав (аЬв.) чужое-царство, 
царь не должен истреблять (иссЫд, роі.) царского рода. Арийцы 
во-время-свадьбы должны зажигать (священный)-домашний-(§гі- 
Ьуа)-огонь. Женщины пестами толкут рис. 



УРОК хцп. 

Перфект. — А. Перфект с удвоением. 

1. Удвоение, а) Удвоение начальных гласных происходит 
согласно ХЫ, !, а— с. Ь) Долгие и краткие, внутренние и ко- 
нечные гласные замещаются соответственными краткими глас- 
ными, внутренние дифтонги — своей второй, частью; но конечные 
ѵ, ѵ, чп (превращающиеся в чп), а также іи % замещаются 
посредством чг, напр. ял, чял; ят, нот; ^га, ^Вге; 5ІНг, глэйи; 
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«■г, нч:; ш, тѴгіга; тг, итгт; те; і|, на с) Начальный ѵ, за ко- 
торым следует согласный, превращается в щ напр. чпг, чпз; 
начальный чп остается без изменения, напр. что, чіго; начальные 
? и з замещаются посредством ?ч или за или з (2Ь); удвое- 
нием начального =н и начального % за которым следует группа 
согласных, является чгпт, напр. чга, чня; чг5Я, чпчззг, ид, чггча. 

2. Сильные и слабые формы, а) Сильными формами 
являются ед. ч. рагазш.; остальные формы слабы. У глаголов с 
долгими внутренними гласными, с внутренними краткими глас- 
ными, за которыми следуют сочетания согласных, и с началь- 
ными чі и чіт это различие незаметно. — Ь) Внутренние и на- 
чальные, допускающие под'ем гласные, в сильных формах из- 
меняются в §ипа, напр. ічг, сильная форма іяйз, слабая форма 
тятиг; яг, сильная ф. ятггт, слабая ф. ияг; чг*, сильная ф. 
слабая ф. чгн; зчг, сильная ф. зяг«я, слабая ф. зга (1 с). — 
с) Краткий внутренний % за которым следует согласный, в 3 л. 
8Іп#. раг. удлинняется всегда, а в 1 л. віа^. раг. — по желанию, 
напр. іга, ччта, чтга. — 6!) Конечные допускающие под'ем глас- 
ные в 3 л. віп^. раг. всегда изменяются в ѵгсісіііі, в 1 л. 5Іп§. раг. — 
в ѵгхІ<Ш или %ит, а во 2 л. — в ^ипа, напр. чт, тчЗ, тчч. — 
е) Некоторые корни ослабляют основу в слабых формах (см. 
ниже 11, Ъ — а, 12). 

3. Окончания. Раг. зіп§. ѵ, ѵ, ч; гіиаііз в, чгд: (з), *гн: (з); 
рі. н, яг, з: (з). — А 1т. еіп§. # [ч], 5; йиаііз вп;, чгга, чпй; рі. 
д%, ѵв, [зд], ч& 

4. Способ присоединения личных окончаний, а) Все 
консонантические окончания присоединяются непосредственно к 
с лед. корням: г бежать, бросаться, ѵ,яия течь, ч, з избирать, 
и н. — Ь) Окончание 2 л. зіп#. раг. ѵ непосредственно присое- 
диняется также ко всем корням на щ, за исключением идти 
[чгтГіч], зпп, га, ч избирать, и ига [нтоЛч]. — с) Все остальные 
корни должны или могут вставлять соодинительную гласную 
чг перед косонантическими окончаниями.* — 6!) После корен- 
ных гласных (2 л. рі. аіш.) должно превращаться в да, и после 

* Начинающим лучше всего держаться этих правил и употреблять соедини- 
тельную гласную всюду, за исключением случаев, указанных 4 а, Ь. Несколько 
случаев, где ? во 2 л. яіп;;. раг. по желанию может выпускаться, указано в пара- 
дигмах. Самые употребительные из корней, в которых ? везде может выпус- 
катся - след.: и»*, чгеа, Ч5Г. «а, пц, чти V. Д., тгП|, где дц, Щ щ, ия и Г5ПГ 
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соединительной гласной это изменение может произойти, если 
ему предшествует полугласный или ? (см. 5, 7, 8). 

5. Корни, не различающие сильных и слабых форм, напр. 
ата Р, чз А. 

Рагаягоаірасіа Аітапераіа 

6. Корни на ч или сильная форма 5 или перед гласными 
что, что; слабая ф. ч, или перед гласными, если предшествует 
один гласный — ѵ, после группы согласных — ?я. Соединитель- 
ный гласный необходим всюду, за исключением 2 л. віп^. раг., 
где его может и не быть, если корень в іш*. не имеет напр. 
чі, Р. А. раг. 8Іп§. Щчто или тччп, Г«ыГич или Івчя, тчетга; сіиаііз 
(чтяга, тччд:, тчяаа:; рі. (ЦГ*ин, т*ря, ^рп:; аіш. тччі и. т. д. — 

Р. А., раг. біп§. {аялч или Яагач, ГчиьГчч или таяв, тчагга; сіиаііа 
(тіГніГвз и. т. д., ГгіГ*у, ГтіГйіГуЭ, ГчГнД и. т. д. 

7. Корни «а 7 и и, сильная форма или чй, перед глас- 
ными чга или чта, слабая ф. з, перед гласи, за; соединительный 
гласный необходим везде, за исключением корней э, <я и я 
(4 а) и 2 го лица віп§. рагазт. тех корней, которые не имеют ч 
в іпйпіі. 

«я Р. А., раг. біпд. дігта или аігя, этгти, я«гтя; <1и. ни», 
н&гуд:, я«гаа:; ріиг. а^ги, аігя, ггегз:. 

^ т. віпе - ггсга, тэт, піга; <1и. а*га|, а*гаш, нтеета; рі. янгн^ 

^ Р. А., раг. 8Іп{*. дята или яда, н н Гіа ч, яята; йи. няГгга 
И. т. д.; аіга. зіп§. ндд и. т. д. 
Непривильно: *[ Р. А. 

чч^т чч^ч: ч*тч ччТЧ^, в і 

Оч Сч**Оч Оч Сч Оч<« 

Оч Оч 41 С\4» Оч С\ «ч 

8. Корни на тн, а) когда предшествует один согласный, 
сильная форма чіт или япт, слабая ф. щ перед гласними т*; 
Ь) когда предшествует группа согласных, сильная форма чт, чл, 
слабая ф. чі? (о соедиинит. гласи, см. 4 а, Ь), напр. я> Р. А. — 



* Исключения: згр? и -в „идти" следуют 8Ь. 
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^чгх; ЧЧГЧ' четт -чеічі ■чг»*^ 

тзгч: ^ чвпі 

91 Р. раг. віпё- этиіт или нет*, яетгі, яетгс; йи. яртРга, яеттт): 
н. т. д. 

9. Корни на сильная форма чпт, чт, слабая ф. чк, сое- 
динительный гласи, всюду; напр. ^ Р. А. раг. біп^. чэетт, дчітЬі, 
чзпт; йи. ч*Г«.ч и. т. д.; — аіт. віп§. чга?, ^*Г<«, и. т. д. 

10. а) Корни на согласные с внутренними гласными, допус- 
кающими под'ем, напр. тнг, Р. А. раг. біп^. тяяз, Пантач, тема; 
Ли. тЫм^га и. т. д., аіш. 8Іп§. тзпнз, тЫ«тзч и. т. д. — яз Р. А. 
раг. 8Іпг. яптгг, япНэт; ангг; йи. аятгя и. т. д.; аіт. зіп^. анг, 
янтач и. т. д. — ?л Р. раг. біп^. зэтт, азГигі или гзхг*, ЗЯ*г; Йи. 
ггаГэга и. т. д. 

Ь) Корни окончивающиеся на согласный, начинающиеся с 
гласного, допускающего под'ем, напр. Р., раг. зіп^. «зга, ?ч(хга, 
ЧЙч; йи. ^таэг, чгчя:; рі. «Ля, чч, %. — «а раг. віпе- чгега, 
чпчРач, «рта; йи. *тятд=г, чігячд:, чтчдн: и. т. д. 

11. а) Корни с внутренним ч, оканчивающиеся на согласный 
и начинающиеся на двойной согласный, придыхательный, гортан- 
ный или « (см. 2 с), напр. аи Р. А., раг. біп^. читя или аист, 
едкбга, чшя; йи. еятня и. т. д. — аіт. =ажй, дитетя, чия и. т. д. 

Ь) Корни с внутренним % оканчивающиеся на согласный 
и начинающиеся с небного, язычного, зубного или губного 
безпридыхательнсго, ѵ, т, я, я, ч или «с (т. е. с простых со- 
гласных, при удвоении не замещаемых другим согласным) опус- 
кают слог удвоения в слабых формах и перед «ч во 2 л. зіп§. 
раг.**, и вместо гласного ч» имеют 5, напр. та Р. А. сильная 
форма чата, чта, слабая форма те:. 

^ГЦч , ЧЧ4Ч члгч: чГцч 5 ччт^ 

* См. стр. 59, прим. **; равным образом язі ЯЯЧ5 или яятяи 
** 5ч факультативно присоединяются к корням с чн внутри, ней меющим ^ 
В Іпйпіе. Все другие должны иметь ^п. 
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Этой схеме а) должны следовать: д Р., Зл. аатт, а*л:, я*:, 
ич А., чи Р., язе Р. А.; Ь) могут следовать: Р. (от), чщ Р. 
чи, чга, тга. 

с) Корни от, гга, ял, от, гга: жить, и гп? удваиваются по- 
средством слога но в слабых формах удвоение отбрасывается, 
и коренной слог я переходит в з;. Подобно этому, корень чзі 
удваивается посредством а слабые формы имеют 3, напр. 
от, раг. 8Іп§. этід или дот, згатЧга или зэто, зята; сіи. эіГчч и. т. д. 
аіта. біп^. и. т. д.; те, раг. біщ». зчгг, зга?; эщтЪ», ззйз; зшч 
И. т. д.; на, раг. віпд. ?щзг или щзі, ч&пач или ЧФЯ, ?чізі; йи. 
и. т. д.; аіт. біп§. ііі и. т. д. 

(3) тага Р., сильная форма эдятч или тега, слабая форма чтэт; 
пя Р. А., сильная ф. эттч или зт*с (2 л. кіпд. раг. зттягг, итеч), 
слабая ф. зга; гш Р. А., сильная ф. згопг, апп», слабая форма 
ал?; Р. есть, силная ф. этом или зпщ, слабая ф. 5га; зга, 
сильная ф. эізгга или зтзга, слабая ф. зга; «я Р-і сильная ф. згога, 
згач, слабая ф. зіч ; ого Р., сильная ф. твига или тдяго, слабая 
ф. Ьгіот; «эт Р., сильная ф. ясепѵ или явпт, слабая ф. нут. 

12. Корни на чп, $ и чп в 1 л. и 3 л. віп§. раг. оканчи- 
ваются на чй и теряют гласный перед вокальными окончаниями. 
Соединительный гласный необходим всюду, за исключением 
2 л. біп§. раг., где он факультативен, напр. чі Р. А.: 

^Тччг, ^гго ^ч^: ^ ^ѵгг^ 

Точно так-же п Р., зпй, згіті или чгаго, зпй и. т. д. — у 
Р. А. образует правильным образом Р. щцта, А. зде» (по 7); 
аіш. гата. 

13. Неполный перфект, со значением настоящего времени, 
образуется от я? говорить, 2 л. раг. чпэт, ^Щ-і 3 л. раг. чггд, 
чпча:, чт§:. — Неправильно удвоение у глаголов: тч Р. А, тзапо, 
(чип, или правильно — тоттч; таг Р. А., тзотто, {зля; те Р. посылать: 
тзгага; его А., тавга; зрс сиять: Іааа; чгаг V. А., чгргй. 

В. Описательный перфект 

а) обязателен для всех односложных корней, начинающихся 
с т и т, когда они по положению долгие, с з>, э| или дву- 
ласных, а также для некоторых двуслож корней, напр. «гага, 
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всех корней X кл, всех каузативов и других производных 
форм корней, и отименных глаголов (см. ур. ХІ/ѴТІІ); 

Ъ) факультативен наряду с удвоенным перфектом, между 
прочим для тэгаг, мгт, »т, зпп, гТсзт. 

2. К корню присоединяется суффикс чпп, в X кл. и для 
каузативов чгато, и к образованной таким образом форме при- 
бавляется в раг. чгпег, нзітг или аѵр, в аіга. ди, спрягаемые пра- 
вильно, напр. з^г Р., агат чэктт, чте или я*пя; €ш А., ^ат аж; згс 
X. Р., чгсигі «гапт, чгщ или а*га; чгіиатаин, чггидтзчт чи; таз обра- 
зует ^ггі «тт. и. т. д.; нт, ^аичт ?т, та?чт азат ч°; ч 
ічті 5ПТ, 5пжт щ°; йГійі, й[ц\ давтт. 

3. Рагі. регГ. раг. образуется посредством суффикса та, I 
знт (см. ур. XXV, 1), присоединяемого к слабой основе. Если 
слабая основа перфекта односложна, то вставляется соедини- 
тельный гласный ? перед та, напр. 4#»та, ?шіт; та, цгэта, 
тай; те, жгвта, зт^рт; та, агата, эгаяі; ат, г&та, ггй и. т. д.; 
но ч?, (нн?«н, Ги»чч1 ; ет, я«гта, н«4аа?; чдай; Інг, ^яйтди, 
татигит. — лч образует аГщта или апгзн, І. знай; ня, щГчта 
или эга^та, этдЛ 

4. Рагі. регГ. йіга. образуется посредством чпч [чтщ], і- чп, 
приставляемого к той форме основы, которая появляется перед 
окончанием напр. чт, гчтя; ж, гшад; чт, і ннім ; н«і«и. 

Перфект в классическом санскрите имеет то же значение, 
как и ішрегГ. и только реже употребляется. 

Харишчандра, царь происшедший (ргаЪЬаѵа) из-рода-Икшваку, 
был (а»)* без-детен (риііа). У него было (ЬЬО) сто жен (пот.). 
От них (Іос.) он ке имел сына. В его доме жили пророки 
Парвата-и-Нарада. Он спросил Нараду: „Чего достигает человек 
посредством сына? Поведай (асак§) это, о Нарада". Тот отве- 
тил: „Когда отец видит лицо живого сына, то он сбрасывает 
(заірпі) свои долги на него и идет к безсмертию. Моли (ира- 
аЬаѵ) царя Варуну, (чтобы) у тебя родился сын (ог. ёіг), (и 
обещай, что) ты его принесешь в жертву (ітр. аіт., ог. аіг)" 
Харишчандра помолился (иразг) царю Варуне Тогда у него 
родился сын. Его назвали (патап кг) Рохита. Царь Варуна 
приказал Харишчандре принести в жертву своего сына. А он, 
приводя в извинение (ргасіаг&ауаіі, рі. рг.) различные причины, 
не принес его в жертву. (Когда) Рохита стал-юношей (уаиѵа- 

* Все прошедшие времена следует перевести посредством перфекта. — Пер- 
фект глагола ЯЩ обыкновенно употребляется только в качестве воспомогатель- 
ного глагола. 
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пат ргар), отец подозвал (атапіг., X. А.) его (к себе) и 
сказал: „Дитя (мое), Варуна даровал тебя мне; я хочу при- 
нести тебя ему в жертву". Тогда Рохита взял (аЬз.) свой лук 
и отправился (ргазтМ) в лес. После этого (тогда) Варуна схватил 
Харишчандру, и его живот надулся.* Об этом услыхал Рохита 
и пришел (а + і) из леса в деревню. К нему приблизился 
(ира-і, аЬз.) Индра в-облике-человека и сказал ему: „Мы 
слышали, Рохита! что тому, кто не устал, нет (аз) счастья; 
странствуй! После этого пространствовал он второй год в лесу. 
Таким образом Рохита пять раз возвращался на свою родину 
(§гата), и пять-раз Индра побуждал (сисі) его к странствованию. 
На шестом году встретил он (сір;) в лесу Аджигарту пророка 
с (заЬііа)-тремя-сыновьями, мучимого-голодом. Его среднего 
(таіЬуата) сына, по-имени Шунахшепа, он купил за сто-зо- 
лотых, думая (рі рг.): „Им я выкуплю себя (ш?к г і, ітр. кіта.), и 
повел его к Харишчандре. Тот обратился (иразг) к Варуне (со 
словами): „Этого принесу тебе в жертву". Варуна сказал: „Да 
будет так; действительно, брамин больше воина". Затем они 
начали жертвоприношение пцазйуа. За-сто-золотых Аджигарта 
привязал своего сына к жертвенному столбу и за другую сотню 
обещал (аЪЬуира<;ап)) убить его. Увидав это, Шунахшепа сильно 
испугался и прибег к помощи богов. Он стал прославлять 
Агни-и-друтих-богов стихами-Ригведы. Боги ризвязали его узы. 
Вишвамитра при д этом жертвоприношении был жрецом-Ьоіг; его 
избрал (ѵаг, Р. А.) Шунхашепа своим отцом. Так (заканчивается) 
разсказ-о-Харишчандре-и-Шунахшепе. 



УРОК ХІЛѴ. 

I. Описательное будущее время. 

1. Описательное будущее можно образовывать от всех кор- 
ней. Оно состоит из: Им. п. зіп». <іи. или рі. потіпіз асіогіз на 
Ч; для отличия первого и второго лиц всех трех чисел приста- 
вляются соответствующие спрягаемые формы настоящего вре- 
мена глагола чія быть, в третьем лице глагольная форма опу- 
скается. 

2. Перед суффиксом дт с корнем происходят теже измене- 
ния, как и перед суфф. ач в іпГ. (ур. XXX), напр. пгат; тя, 
Яш; Л, чт; *я, шят; *г, мтбгат; я, чтят; я, ятшт; что, *чГкні и. т. д. 
Спреженіе « Р. А. — 



* (Ѵг| надуваться, перфект образуется правильно или от 
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Рагазтаірасіа 
«*«ІГ<« чптто 
чпгіітег «*<іі*ц: ^ттег 



Аітапераіа 



II. Простое будущее время. 

1. Простое будущее время можно образовать от любого 
корня; оно образуется посредством суфф. ет [ш], присоединяе- 
мого к корню либо непосредственно, либо при посредстве 
соединительного гласного ? или 4, и принимающего окончания 
іпсі. ргаез. 

2. а) Допускающие под'ем корневые гласные изменяются 
в випа. 

1») Конечные дифтонги ч и чп изменяются в чп, конечные 
согласные, при отсутствии соединительного гласного, изменяются 
так же, как в классах II, Ш и VII перед личными окончаниями 
с в, т. е. конечные в, зг, я, тг, а и ^ превращаются в «р, после 
которого (как и после исконнаго гр) и переходит в ш, конечные 
3 и « превращает в ц, » в ч, цичв ашізѵага; конечный я — в *г. 

с) Соединительный гласный употребляется большей частью 
у тех же самых глаголов, у которых он встречается в іпйп. (ур. 
XXX) и в описательном будущем Но есть между прочим сле- 
дующие исключения: у корней на щ всегда вставляется чг; у 
корней іщ к и ? вставляется в раг; но и дгз капать 

соединительного гласного в раг. не имеют. 

В глаголах X кл. и каузативах приставляется чіташ; напр. 

я, ні^гг; чіГ<.чГ?г; <т, н1\шГ<і или ^ ОчПі - — та >т- 

* Ур. XXX, прим. 
** Ур. ХЬ, 13. 
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РагаЛі^гоа: 3? Р. А. 

Рагазшаірайа Аігаапераііа 

< ; <аіГ*і <і<аи : <і<аш : «С^ <іти? цият? 
^тегГя ^тач: ^щго ^тач ^г#% ^п?гй 
^т^т ^гепт: <і«яГ«іт ^ш^ 

III. Причастия простого будущего образуются подобно 
причастиям настоящего времени классов I, IV, VI и X, напр. 
ЗТ, раг. (ур. XXIII, 3 а, с), аіт. гшпля; я, раг. фтЪял, аіш. 

IV. СопйШопаІіз. 

ІтрегГесІіш, образованное от простого будущего, называеся 
сопііііопаііз и употребляется в условных предложениях, напр. эт, 
раг. «зют, чзта:, «згеиг и. т. д., аіш. читай, ѵзівпп:, читан и. т. д. 

V. Вепейісііѵиѳ или ргесаііѵиз. 

1. Ргесаііѵиз раг. образуется посредством втег, аіт. посред- 
ством ят" [чЧ; и тот и другой спрягаются сходно с роі. клл. II, III, 
V, ѴІІ-ІХ. 

2. В раг. с корнем перед суффиксомь дта происходят те 
же изменения как и перед ч ргаез. разз. (ур. X). Но гласные 
глаголов ет давать, «т, ит, «т, щ пить, покидать, ч, в* и ат 
всегда превращаются в 5, напр. 3 л. віп^. зт, ёчтя; г», аіиіч; 

атг, згтг; яи, зтапт и т, д; ? образует Фпл, но с приставками 
<чігі, напр. зтзпт?г. 

3. а) В аіт. большей частью те же самые корни, у которых * 
вставляется в іпйп. (ур. XXX), имеют соединительный гласный. 
Но корни, начинающиеся с группы согласных и оканчивающиеся 
на чг, и глагол $ избирать (в іпйп. не имеющие соединит, глас- 
наго) могут иметь — У корней на чі соединительный гласный 
по желанию может выпускаться. Соединительный гласный 4 
встречается только у корня те. 

Ъ) Если вставляется соединительный гласный, то допу- 
скающие под ем корневые гласные изменяются в §ипа. 

с) Если не вставляется соединительный гласный, то конечные 
з изменяются в {доа, конечный іЦ — в или после губ- 
ных в эт, конечные дифтонги — в чп. Конечные согласные из- 
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меняются как в простом будущем (II, 2Ь). Корни X кл. и 
каузативы оканчиваются на чгБгат, напр. 3 л. 8Іп{;. аіш. ^т, ^т- 

«ячЧа или едГѴПа ; ^г, «ЛчТв или жіХчЫ; тпРРг или чТч;- 
Неправильно: І^, ФІ*Пв или ФиПе- 

А 

Парадигма гт Р. А.: 

Рагазшаірайа Дітаперайа 

^«тн ^гпзг ^т#тт 4иПцті ^гаѴ*^ 

Когда железный век (каііуида) достигнет силы (Ьаіат ргарѴ 
и будет предстоять (ааншравіЬа, Іос. аЪз.) гибель мира (ргаіауа), 
закон погибнет** Отпав от правильного-образа жизни, многие 
брамины бросят (иі«гі) веды и будут совершать запретные дела. 
Они будут продавать запрещенные-товары (арацуа, п.), будут 
есть не-седобное и будут пить чего нельзя-пить. Другие, осле- 
пленные (ашіЬа) жадностью и озабоченные-исключительно-на- 
живой, будут приносить жертвы (саи8.) для женщин и шудр, 
их посвящать, обучать их ведам, и об'яснять им закон (ѵітг или 
ѵуакііуа)***. Вместе с шудрами они будут жить, шудрам слу- 
жить, будут есть еду шудр, шудрам будут давать своих доче- 
рей (замуж) и будут жениться на дочерях шудр. А шудры, 
набравшись гордости займут место (зіЬа) дважды рожденных, 
будут давать приказания браминам, решать тяжбы и властво- 
вать над землею. Роды воинов, правивших ранее согласно с 
законом, станут безсильными и постепенно погибнут (пазатр. §ат) 
Когда таким образом возникнет (аЪв.) ужасное смешение каст 
(Ьс. аЬз.), Явана, Шака и другие варвары появятся на севере, 
юге и западе. С течением времени их сила возрастет. Они 
нападут на арийцев, будут сражаться с ними и победят их. 
Города они осадят; деревни, дома и дворцы сожгут огнем, го- 
рожан, старых и молодых, убьют мечем, похитят их добро и 
уведут их жен и детей связанными. Так земля станет необи- 
таемой. Но некоторые немногие убегут на горы и избегнут 
(ии'г) опасности. Так (заканчивается) описание железного века. 



* иач при тех же точно условиях изменяется в при которых в перфекте 
с удвоением (ХЫІГ, 4 <і) ъа переходит в зд. 

** От !ПТ і"Д и !аі. образуется либо с либо без него, при чем перед я 
вставляется носовой, напр. нПцнц или чігя. 

** - «гвг замещает 43 во всех временах кроме ргаея. и реп. 
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УРОК хьѵ. 



Аорист.* — А. Корневые аористы. 

I. Первый аорист образуется также как ітрі". ІГ кл. (окон- 
чания присоединяются без соединит, гласи.). Встречается только 
рагазтаір. . 

гг давать (правильно); « возникать, становиться (неправ.): 
чщя чп*тч чціч ^гчд^ чптч ^гчя 
чп*г. зцыи чп^пт что ^г^т ^гня 

Примеры: чт, чгетч:; «п, толп *г пить, чгеітг; * идти, чгпгяг. 

II. Второй аорист образуется также как ішрГ. VII кл., 
имеет раг. и аіш. — тѴя, 1 л. раг. чггечпт, чіГу^іа, чтѴэто и. т. д.; 
аіга. чгйга, эдГцчтГд , чіГщшГд и. т. д. Средние носовые выпадают, 
конечный =и переходит в зица. 

Примеры (правильные): чпч, чтфг, лч Р., чппис; чч : падать, 
«чя«т; »га, ч»пч?г; тощ, чщжрс; яі, чг?лг?г; та падать, чгегял. — Не- 
правильные : чгсс бросать, чпигт; чат Р. говорить, чпгпн; щ, чгагин; 
яте, чп\гяя; г«я надуваться, чпчн; у, "ЗГ?. 

Ш. Третий аорист — по форме есть ігарегГ. с удвоением, 
спрягаемый по примеру VI кл. раг. и аіш. — тѴ идти, 1 л. раг. 
чггюгЧчч, чпѴччіч и. т. д.; аіш. ■втятЧч и. т. д. 

Правильно образуются напр. гг Р., чдгвя; в чнячн, *к 
А. любить, чгачит, Р. надуватся, «іггЫНгая; 3 Р. сосать, 
чггчя. — Неправильны аа Р., чдгчл; та Р., чгшя?т. 

Этот аорист (и никакой другой) образуется от корней X кл. 
и каузативов по следующим правилам: 

1. ».ч всегда отбрасывается. 

2. На основы с консонантическим началом, простой корень 
которых оканчивается на группу согласных, распространяются 
правила удвоения в перфекте, напр. гаиГн, чгегэи; Смгегатя, чіГаГняи; 
зтзигд-, «тиіан. Этому образцу следуют между прочим: <*«иГн, 

мниГд, чшгэтн; тантн, чппган; г?отн, чптет; зщгагя, чпглгвя; 



* В классическом санскрите все аористы большей частью употребляются в 
качестве редких форм прошедшего времени, совершенно равноправно с рвгГ. 
и ітрегГ. В соединении с частицей ш, они, лишаются приращения и заменяют 
ітрегаііѵ, напр. яг ЗГг: не давай; Щ 5іЛ не бойся. 



14 Санскрит 
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ѵнкиГн [<+ниГн], чія*н<.н; иичін, чгстояш; «хічГн, чгэтгая; «таІЯі чге- 
«ча; быиГн , иГдёігж ; н1*иГ«, инн1*н ; итзгсік, чга^пчя; чтоет, чящпя. 

3. Корни начинающиеся на согласный, и оканчивающиеся, после 
потери слога чге, на согласный, или же на группу согласных, 
которая возникла из гунации щ, или <с, или путем превращения 
внутреннего 3| в ^т, большей частью происходят еще следующие 
изменил: 

а) внутренние гунированные гласные заменяются первоначаль- 
нымгласным, при чем чгт вместо^ и чга вместо ^могути оставаться; 

Ь) внутренний чгт очень часто заменяется посредством чг, 
внутренние ? и ж иногда (отчасти по желанию) заменяются 
посредством і и з; $т вм. щ остается, или превращается в эв; 

с) вместо конечных гласных ѵгчШіі появляется соотв. §игіа; 

й) в тех случаях, когда происходят сокращения основы, 
указанные в а— с, и если основа после потери чга (как напр. ач 
+ чга) содержит просодически краткий чг, то в удвоении крат- 
кие чг и щ основы замещаются посредством 4 перед прос- 
тым согласным, и посредством ^ перед группой. Вместо чга 
происшедшего из з появляется иногда также а; или з. При 
тех же условиях * и з укороченной основы замещаются пос- 
редстом 4 или т, и зі или з. Примеры: йачгя, чгатГная; чгтаггг, 
чг^^ся; «нчГк, чга??ян. чгаяяя; <*<чшГя, чгаЬтоа. чга*5чя; аччІѴі, чта- 
^гон; етінчГн ч-^тлнн; в«чГ«, чга?зта; чтаіѵгя, чііЛинн,; еличіГн, чгй- 
зчя; -іічуПн, чіГяыия; чтиитя, чггяняя; ггояія, чгГдгэтя; чТзя^Яі чпй- 
Гу«п, чіГичІбя; «ічГн, чіндйгі; чйяитя, чга!яяя, чгічягіяя; тгаягя, чи^- 
«гая; «тдягя, чгяЬтэя; *к«Г«, чгаЬия; шппін, ч^эгагчя; чагаотя, чп%- 
«гая, чгагагая; зтяатя, чі^гган. — Неправильны: «та. чгятщ, чга?- 
тпя; звпгабт, шГнГь&и» ; заттатя, чгягоія (см. также 2). 

4. Начинающиеся с гласного корни удваивают конечный 
гласный, если они оканчиваются на один согласный или на 
группу, начинающуюся с т или я. При других сочетаниях уд- 
ваивается большей частью первый согласный. Между соглас- 
ными основы и удвоения вставляется очень редко чг, напр. 
чтгѵгяі чііГздіін; чіачГк, чггаяя,; чгзаятя, чггГвзгяя; чгачя, чпячя; ія- 
игя, ігтггея. 

Когда-то лежала (рі. ргаев.) перед домом собака и спала* 



* В настоящем н в последующих упражнениях все прошедшие времена сле- 
дует выражать аористами. 
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(аѵарпат апиШі). В это время подбежал (ираёги) волк, чтобы 
ее сожрать. Собака смиренно (ргарат, аоз.) молила (ргаггіі) 
его, не есть ее теперь (та с аог., ог. йіг.), говоря (ѵас): „теперь 
я тоща и изнурена (кяаі, рі. рГ. разе.) голодом; если ты подо- 
ждешь несколько дней, то мои-хозяева устроят (кг) свадебное 
празднество, и тогда я благодаря с'едению многих сладких- ку- 
шаний стану жирной. После этого мое откормленное (риа рі. рГ. 
раяз.) тело послужит тебе (ты достигнешь в моем теле, ргар) 
достаточной едой. Волк счел (тап, аЬз.) это за правду, отпустил 
ее (тис) и ушел (піг-і) в лес. По истечении нескольких дней 
он пришел обратно (ргаіуа^ат) и увидел собаку спящей на 
вышке дома. Он остановился внизу (аѵавіЬа), позвал собаку 
(акагауаіі или аЬѵе) и напомнил (ятагауаіі) ей об их соглашении. 
Услыхав это, она ответила (ргаіуаЪЫгіЬа): О, волк, если бы ты 
сегодня увидел (сопсііі.) меня спящей перед домом, то ты не 
стал бы ожидать (сопйіі.) срока- свадебного-пиршества. 



УРОК ХЬѴІ. 

В. Аористы, образованные при помощи суф. (сигма- 
тические). 

IV. Четвертый аорист. 1. Окончания: раг. «я, от:, зЦ; 
я. ?яч. втта; ет. ?л и:; аіт. ел:- ?Я; 5нгв, шятпт, ЧіНіч; ?игв, 
вч, яя.* — Окончан ия, начинающиеся с *н или «а отбрасывают 
ее после кратких гласных и после всех согласных, за исключе- 
нием анусвары и т; ѵяч после корневых гласных и дифтонгов, 
за исключением % чп, и после т превращается в зц. 

2. Способы присоединения: в раг. все допускающие ѵгсШіі 
гласные переходят во ѵг<к!Ьі; в и появляются в место 
<пт;** в аіга. только конечные <§, з, ж изменяются в ещіа. 
Конечные согласные в раѵ. и аіш. перед я трактуются согласно 
с ХЫѴ. 21), перед я, « и ѵі как в ргаез. II, III и ѴП классов. 

Глагол ит: 

Рагазгоаірасіа Аітапераёа 

чя^чн ■чг^щ ^і*)мП{ ^чиГ^ 



* После всех гласных исключ. ч», Яіт, а также после $ и * вместо 9 в этих 
окончаниях является И. 

** В некоторых других корнях это происходит факультативно. 
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яг раг. ■чгэгпт, 4і<кічТ:, ігаггч 3 ^; чгагт«г, чгатгя, чфійіч: 
чн*(в4, ^гаггё, ^пггё:; аіт. чгагТ^, ^вгегвгт:, чгегтт; -яамГ^ , чвчічгч, 
•«вчі^і*}; чівьчГ^, ^гегчтг. — ЗД; раг. •ч^іч^. ЧідТ^Ъ. 

^5(1^1*1; -ч^ия, а&іч» , і^і&іч; чи^тет, ^те, 41373: — ч^, 
Аіш. іічГщ, чгаэчт:, чгаа*; чичаП; , топщчтт, ччщыія; ччг- 

3. Этот аорист большей частью образуется от тех глаголов, 
которые имеют окончание іпйп. (ур. XXX) без соединитель- 
ного гласного. 

4. Неправильности: от чтч + ч образуется чпя«г или чгеи- 
»іЬг. От глаголов ет давать, чт, пп этот аорист образуется в 
аіш., на место их гласного является ч, а 2° е и З ое лица оканчи 
ваются на чп: и я, напр. штате, чгіаш:, и. т. д.; іщ и зччч 
жениться, могут выбрасывать носовой: чптГв иличпгі%, чпгеот:, чппп: 
и. т. д. От А. образуется 3 л. ед. ч. чгагіз; вѵ А., 

или чтаптч. 

V. Пятый аорист. 1. Окончания те же, что в IV ой ао- 
ристе, только им предшествует * или ч (последний у корней 
на ч и у ч по желанию, у отг всегда), а 2 ое и 3°' лица зіп};. раг. 
оканчиваются на чЬ и 

2. Конечные допускающие ѵг<Шіі корневые гласные в раг. 
изменяются в ѵгсИЫ, а в Гит. в е и, ? а - Внутренние и начальные 
допускающие гунацию гласные в раг. и аіт. изменяются в 8 ипа . 
Краткий ч корней на иг и чя, а также корней щ и яэг удли- 
няется в рас; в корнях на чпт, что и вд, а также в корнях 
•те, те и некоторых других более редких краткий «и остается 
неизмененным, а в остальных он удлинняется в раг. факульта- 
тивно. — Глаголь ч: 

Рагазтаірайа Аіпіаперасіа 

чгагчЧ: тогтчэт «Тчг *иГч«і: «Пічічіч °Т*гкт* 

3. Употребление. Этот аорист образуется обыкновенно от 
корней, образующих іпГ. посредством ч, но также в рагазт. от 

* Или ч«гіз§Н, так как едя может превращаться в зц, если предше- 
ствует полугласный или я. 
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корней д, вя и факультативно в йіга. от корней на начи- 
нающихся с группы согласных. 

4. Неправильности: т*ёг, Р. «ШфЛ?г- Корни на ч и ад 
VIII кл. во 2 и 3 л. «іп§. аіга. могут отбросить носовой и иметь 
окончания ш: и я, напр. яч, чиГ-иб г, чгачт:, чін^чтг, идя, зіч в 
3 л. 8іп§. аіш. образует < я аГч»г ИЛИ чізі Гя. 

VI. Шестой аорист, исключительно раг., образуется от 
большинства корней на чп, у, і и чгг (вместо которых является чт) 
и от корней отт, тч: и (вместо конечного л является анусвара). 
Глаголь щ и чч: 

**лГ«чн **мГ«м ціпГ« « ч «*<Г«ч 
^чиО: чииПввч чн і Раа чр^Ъ «»іГ«к« "Рте 

Однажды коршун и самка шакала заключили (ЬапіЬ) дружбу, 
и, считая (тап рі. рѵ.) проживание-вместе средством к-закрепле- 
нию-дружбы, решили поселиться (сделать-кг-жилище) близко- 
друг от друга. Затем коршун свил (сделал) гнездо в-большом- 
дереве, а самка шакала родила ()ап, саіи.) детенышей в со- 
седней заросли -лиан. Но однажды шакалиха отправилась 
(рга$<М) искать-корма. Когда она удалилась (Іос. аЬз), коршун 
слетел (піраі) в заросль лиан, схватил детенышей-своей-подруги, и 
сожрал (Ыіак?) их вследствие-недостатка-иного-корма вместе со- 
всем выводком (іаѵака). Когда шакалиха вернулась (ргаіуауГі) 
домой, то заметила ()п а > 5к ?> или <ігй) поступок изменника (гаі- 
ігаДгиІі) и сильно опечалилась (Зис, аог. II или V) смертью- 
детенышей и невозможностью (аёакіі)-наказать (пІ8гаЬапа)-кор- 
шуна Ибо будучи четвероногим (аЬ§1гас1ит от саіичрад, аЪІ.), 
она не могла (аог. 11) следовать за птицей. Поэтому оста 
новившись (аЪв.) вдалеке и делая (аЬя.) то, что только и 
могут делать слабые, она осыпала (ак$ір) коршуна руга- 
тельствами и проклятиями. Несколькими-днями-позже (ппап- 
Іага) люди приносили в жертву (аІаЬЬ, или у&з) на поле богам 
козу. Увидав это (аЬя.), коршун взлетел (ий-40 и похитил 
(араЬг) кусок (ЬЪа<*а) жертвенного животного вместе с (ватеіа)- 
горящими (Іар, рі. рГ. ра88.)-углями и положил (пійЬа) его в 
свое гнездо. Раздутый (ѵгаЬ) мощью-сильного-ветра возник 
(ий^ап) там большой огонь, и птенцы-коршуна, неспособные ле- 
тать, полу-сожженные пали на землю. Тогда шакалиха быстро 
подбежала (ираДщ, аЬз.) и сожрала (кЬа<1) их перед-глазами 
коршуна. 



УРОК ХЬѴІІ. 



С. Аористы, образованные при помощи - я—. 

VII. Седьмой аорист образуется посредством н [ч] и в 
раг. и аіга. спрягается подобно ішрГ. I кл. Употребляется этот 
аорист от корней на зт, о и тг, гласным которых являются ч, з 
или 5В. Конечные согласные трактуются согласно ур. ХЫѴ, 2Ь. 
Глагол гаи: 

ѵ А 

Рагазтаірада Аішаперааа 

чГ^чч *іГ<^и чП(Ч Г я іг^% ч»Т<чиГ<[ ііП^шГ< 
<иГ4Ч<и т чг^тт ^Г<<іѵд : -*Г<ч}ч1Н, чг^гчіт 

Неправильности: корни трі^ тэт, или тая, смотря по 
желанию, могут отбрасывать н во 2 и 3 л віп^., в 1 л. <1и. и 
во 2 л. рі. Гііга., напр. чіддчп, чідзт:; чіу^н, чідз; чу^тПі, чззггв; 
«зэдц, чг§таст. 

VIII. Аорист страдательного залога. 1. Обыкновенно 
аогізіиз раззіѵі во всех лицах, кроме 3 л. ед. ч., тожествен с 
аіш. аориста IV, V или VII типов. Те корни, от которых 
указанные аористы обыкновенно не употребляются, образуют 
аористы IV и V специально для страдательного залога. Корни 
X кл. и винословные глаголы, а также все те корни, к которым 
суффикс іпГ. присоединяется с образуют V аорист. Вино- 
словные глаголы и корни X кл. могут сохранять или отбра- 
сывать слог чл. 

2. Третье лицо ед. ч. (встречающееся особенно часто) при- 
нимает окончание перед которым с корнем происходят сле- 
дующие изменения: а) после конечного чіт, я, $ и чп (последние 
три звука превращаются в чп) вставляется у, напр. ат, чгагГа; п 
чипта; Ь) конечные, допускающие ѵгсМЬі, гласные изменяются в 
ѵгЛЛЬі, напр. чТ, чртпч; у, чпнгз; яг, чгэгпт; с ) начальные или 
внутренние, допускающие гунацию, гласные изменяются в &ира, 
напр. гее, чга%; чізттг; щ чізгл; <1) краткий чг, стоящий на 
предпоследнем месте, удлинняется, за исключением случаев ис- 
хода корня на чіст. В последних он остается кратким, за ис- 
ключением глаголов «и, ист, чст, ист, пт, яст плевать, блевать; 
и чітаст, напр. от, чгап%; аст, чгзБт; чст, чптітя. е) Корни X кл. и 
винословные отбрасывают чіо, напр. дт, чгатй; «агчпт, чійпь 
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О Неправильности: зи, чгепѴ, я», «ягін или чгати» (последнее 
всегда после приставок); ііч, чічіГн. 

3. Все корни на гласные, а также те, ?я и могут по 
желанию остальные формы аориста образовывать от 3 л. ед. ч. 
путем приставления окончаний V. вида, аіт, напр. аі: 
Либо Либо 
^Т^Тч эдП(мГ^ -^П^вч^ -^ціРчГч и чП[ "°нГ^ 
чП(Чі: -«Г^чічіч , *Т^пт іціГ*<« і : «чтчтч «чет 
ч^іГч чЦчмж ѵГі_чл и*:\Гч «чмм 
і. р. 8ш§. чгаТч, ішіРкГч ; з. р. чгатРс, цг, і. р. зіпе. 
Тч, ъфКч; з. р. чі*; і. р. 8іп§. ііч^Нч, чппі^ч; з. р. 
чпгі*; ^т, ч^ег, чгатТчгТч; з. р. нлшГ«і. 

Перфекты, будущие времена, сопііііопаііз и ргесаііѵиз страд, 
залога образуются посредством окончаний аіт. В описательном 
перфекте также чии^аіш.образуют страдат. зал. Корни на гласные, 
а равным образом и те, ?эт и для будущего времени, сошііііоп. 
и ргесаі. могут образовывать также особыя формы от основы 
3 л. ед. ч аог., напр. ж, эл?, чптсяг; авйгая, чгтйдан; чгайиа, чгап- 

Однажды шакал и коза, мучимые-жаждой, спустились (рГ. 
нли аог.) в колодезь. Напившись (аЫ.) воды, они стали кругом 
высматривать (рагікват кг, аог. разе.) путь-чтобы-выбраться (иііа- 
іапа). Затем шакал сказал (ѵас, аог. разе.): „мужайся; я (іпвіг.) 
придумал (сіпі, аог. разз.) средство, которым мы оба будем спа- 
сены (исІсІЬг ЛЛ разе.) из несчастья. Если ты (іпвіг.) обе перед- 
ние ноги упрешь (зІатЫі + аѵа**, аЬз.) в стену (Іое.) и накло- 
нишь вперед (рг&Ьѵаі кг, йіі. разз.) рога, то я опираясь (аЬз.) 
на твою спину и твои рога, выпрыгну (прыгая кверху-аЪ$.-выйду). 
Очутившись вне (Ьаш») колодца вытащу затем тебя." Коза (іпзіг.) 
согласилась (кг + ап§а, аЬз.) и сделала (зіЬа + аші, аог. разе ) 
как-(ей-было)-сказано А шахал (іпзіг.), выбравшись из колодца, 
очень-радостный начал (аог. разе.) плясать («гИа. п.). Тогда 
сказала (аЪЫіЬа, аог. разе.) коза (іпзіг.) с упреком (аіѵ. от слож- 
ного за + акзера) : „О (аіі) злодей, ты (іпзіг.) не сдержал (зіЬа, 
с Іос, аог. разе.) уговор " Услышав (аЪв.) это шакал (іпзіг.) от- 
ветил (ргаііѵас, реіГ. разз.): „О, дурак, еслибы твой разсудок 
был (соші.) подходящим (апитапа, шзіг.)-к-твоей-длиннойбороде, 
то ты не опускался бы (аѵаіг, сопі.) в колодезь, не подумав 
(аѵаіок) о пути-возвращения (ргаіуа^агаапа). 

* Либо чі4іО«&<№ Ур. ХЬѴІ, прим. 

** Корень еш, если имеет пристквку чга, изменяется в ХСЩ 
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УРОК ХЬУШ. 



1. Производные глагольные основы. 

1. Бѳвііегаііѵит. 1. Все корни всех десяти классов и ви- 
нословные глаголы могут образовывать дезидератив, выражаю- 
щий желание совершить действие, путем удвоения корня и 
присоединения суффикса н [о]. 

2. Правилами удвоения корней с консонант, началом 
большей частью служат те-же, которые указаны и для перфекта; 
но корневые чг, чі и щ замещаются посредством Удвоение 
корней с гласным началом совершается как в аог. III вино- 
словных глаголов (ур. ХЬѴ, III, 3). Но между удвоенными 
согласными всегда вставляется 

3. Суффикс н [о[ присоединяется непосредственно к боль- 
шинству корней с исходом на гласный (кроме корней на 
где также возможны и и и к тем корням с исходом 
на согласный, которые приставляют суффикс непосредственно 
в іпГ. (ур. XXX). Исходные согласные корней изменяются 
также, как и в простом будущем. Конечные тиз удлинняются, 
нищ изменяются в или, если предшесвует губной | — в зкт 
Если я приставляется посредством соединительного гласного, 
то допускающие под'ем корневые гласные большей частью изме- 
няются в дипа. К винословным и к корням X класса приста- 
вляется чНии. 

4. Настоящее время дезидератива, которое одно только 
и встречается довольно часто, спрягается (раг. и кіт.) подобно 
VI классу. Перфект употребляется описательный. В 
сошНси ргесаі. (аіт.) всегда вставляется соединительный гласный 

аорист образуется V вида. Перед соединительным гласным 
и перед и ргесаііѵ-а раг. и разе, ргаез. суффиксальный ч выпадает 
Причастия, іпбпіѣ. и аЬвоЫ. в настоящем времени образуются 
по примеру VI класса, в остальных случаях с соединит, гласным 

5. Примеры 3 л. ед. ч. раг., аіт.: 

ц, чччГн; ТН'<ПчЧтт, Г*нГ<чПі, ПінОчГсГ, «^; ч^, Гчч^Пі , 
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*іі«і*іГн, Г«нтГ*ічГн; чгат, чгіігііічТіт; ^ч, цГчГччГН; ^Т^- 

6. Перечень некоторых неправильных дезидеративов: 
чгч, і^; чгРч + т. "чгГчТ^гИег; тщ, Тзга^; ^г, Г*нПч; *ртч- 
трНя, Гч*ічГ«тч; К и ^], Т^я; ѵт и Тчш; чтт, 1ч*г, 
ГччГнч; ч^, ^ч?я; тт^, ГччР^ч; тяг, Г«ч^-; тт [Т»т, «гЬ 1ттег, 
ТН, ІТЩ; ТТЧ повреждать, ^яег; чч, тт, ^тгп; ^Ч, *ппч; 

II. Іпіепзітпш. 1. Все односложные корни первых девяти 
классов, начинающиеся с согласных,* могут образовывать два 
интенсива (фреквентатива), чтобы выразить повторение действия. 
Интенсив глаголов значения „идти" обозначает движение по 
кривой линии, у некоторых других глаголов он указывает, что 
действие совершается плохо. 

У. Первый интенсив образуется исключительно путем 
удвоения. Второй принимает суффикс о, перед которым с 
корнем большей частью происходят те же изменения, как перед 
суффиксом страдательнаго залога (ур. X), и удвояет образован- 
ную таким способом основу. (Важнейшие частные правила для 
удвоения и изменения корней перед я даны в примерах). 

3. Первый интенсив (исключительно раг.) в настоящем 
вр. может спрягаться совсем как глагол III кл , или же перед 
окончаниями, начинающимися с согласного, вставляется Вто- 
рой (исключительно аіт.) спрягается как йіт. IV класса. Иные 
формы, чем производные от основы настоящего вр , встречаются 
крайне редко. Но согласно индийским грамматикам можно обра- 
зовать рсгГ. регірЬгазІ, Гиіига и сопсііііопаііз (с ргесаі. (аіт. с 
и также страд, залог, где суф. и теряет свой исходный % если 
корень оканчивается на гласный При глаголах с исходом на 
согласный суффикс совершенно отпадает. 



* Сходные фсрѵы можно образовывать от всех корней на 

** Исключения: чгг идти, чгтоя; идти, чгсгё, чптчГя, чидий; чтя про- 
никать, чгзггин. 
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4. Примеры (3 л. ед. ч.) обоих интенсивов: 



«1*11 ГН, »%Т7Т %ч"><й 

» ч««Г<і, чТ^чі», чО<* в . в ОГ«і %^Ѵ*т^ 

*щ «?г№т точй 

7ПТ г{«Рп, <і«г(Г«г), -«ППУ ТТЧР 

чгг ^Итч», в ч<ПГл ч ОуіЗ 



III. Бепотіпаііѵа, от'именные формы. Отименные гла- 
голы образуются посредством в, что, чпчч ( ,делать[ся] тем-то, 
то-то желать"), и ет или то („того-то сильно желать") или 
путем непосредственного приставления глагольных окончаний 
к имени („вести себя так-то"). Наиболее часто в классич. сан- 
скрите встречаются формы первых длух способов, напр. ятщ по- 
каяние, нчшГн каятся; *пщ почтение, яягаГя почитать; чіяц ссора, 
ЧіМвшн ссориться; чяш черный, «ипчя делать черным, з^етгег не- 
спокойный, згичтан выходить из себя; ячг плешивый, шіаиГн остри- 
гать до гола; яд легкий, нчиГн подымать; 55 крепкий, айчГн 
закреплять; ети истинны;'!, ягаттапт об'являть правильным. 



САНСКРИТОКО-РУССКИЙ 
ГЛОССАРИЙ. 



чтя т., очко, кость. 
чі% п., глаз, 
чпм т., огонь. 

что, Г. чп, первый; п., острие, 
чту п., член, тело. 
чіэтіГн т., руки вместе молит- 
венно сложенные, 
чіяд, малый; п. атом, 
чгі??, через 
чіГнГч т., гость. 
чітг, здесь, сюда, 
что, но, затем. 

ѵьыьч т., название 4-го со- 
брания Веды, 
чгэт, тот, тамошний, 
что, сегодня. 
чіпгрт, {. А, сегодняшний, 
чіатв т., верность, 
чган т., несправедливость, 
чгегепн, внизу. 
чгчТи, выученный, 
чдчт, теперь. 

чпич га.,жрец произносящий при 
жертвах стихи Яджурведы. 
чнгт| ш., бык, вол. 
чнткн, после, вслед за. 
чрга т., несчастие. 
ч нГднчіг» п-, город АцЫІѵйф 



цдця, Г. чп, благоприятный; п., 

милость, 
чррт и разрешение. 
чр»н п., неправда, 
чтет, { чп, другой, внутренний, 
что, і. чп, слепой, 
чге п., кушанье, корм, 
чгч, другой. 
чрчтг, в другом месте, 
чгега т., потомок, 
чщ і. рі., вода, 
тег, другой, нижний, 
члп, также. 

чпяте і., небесная нимфа, 
чпта п., безопасность, обезпе- 

чение безопастности. 
яійгага т., план, намерение. 
чі«щ т., изучение, повторение, 

привычка 
чщя п.» нектар. 

что I. А., идти; + чзт, убежать. 
чГі: т., враг. 

что X. А., просить, требовать; 
+ и, тоже. 

что т.. цель, смысл, имущество. 

что I- Р<> б достойным, дол- 
женствовать. 

чгатт, очень, с Б., способный к 
чему, с ^ , довольно! будеті 

чпя т., пчела. 
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тага, і". чгт, необходимый. 

чгавп и состояние, положение. 

что V. А., достигать. 

чтя IX. Р., есть, кушать; саия. 
кормить. 

чтч п., слеза. 

чпч т., лошадь. 

чгщя т. іиаі., диоскуры. 

чпэдягя восемнадцать. 

чгетэтіГа, двадцать восемь. 

чщ II. Р. А., быть, иметься. 

чщ IV. Р. бросать; + чти, 
учить, повторять; + Ц по- 
ручать; + и бросать в. 

чгте т., мечь. 

чгаі т., демон. 

ЧГСЯ7, мы. 

чпр; п., день. 

чгт«и п., неприятность, вред, 
чгйг, оі, ахі 



чгт, до, вплоть до, начиная от. 

чггагк т., форма, вид. 

чіі»«й, натянутый, напряженный. 

чпжтч», подвергнувшийся напа- 
дению, угнетенный. 

чтпвн п., прибытие. 

чпчпт п., хорошее поведение, 
благочестие, цивилизация. 

чггетч т., насгавник, учитель. 

«тяг 1"., приказание. 

чп?ия т., душа, сам, свое „Я". 

чгп%, первый. 

чптзгя т., солнце. 

чпч Ѵ.Р. А., достигать; + чге, и, 
чгди, тоже. ; + яд, оканчивать. 

чти і, несчастие, беда. 

чтя, надежный, авторитет. 



чтрн.имеющий долгую жизнь; 
т. величество. 

чптбгсг, наполненный. 

чгпт, быстрый. 

чпхпт т., обитель. 

чтте П. А., сидеть; саив. уса- 
живить, ставить; + эт, по- 
читать, служить. 

чггеч п., седалище. 

чгщто п.. доставление, прине- 
сение. 

чгцгс т., кушанье. 

чггдта Г, возлияние, — жерт- 
венного масла и проч. на 
огонь. 

Т 

I II. Р., идти, с аЪвтг., делаться 
чем либо; + чтд, следовать; 
+ чга, уходить; + зч, подхо- 
дить к; +чгіч П. А., изу- 
чать, саиз. преподавать. 

чнт, другой. 

*тте отсюда. 

жтн, так. 

«гаи, этот, здешний. 
тягчЦ теперь. 
і»д т. N. рі., бога, 
ѵаігеа п., город Делхи. 
V», подобно тому как. 

VI. Р., желать. 
*5 т., стрела, 
те рр. от *я или от яіг. 
ітчг жертвоприношение, 
те, здесь. 

ід I. А., видеть, смотреть; 
+ зч, пренебрегать; + чтѴ, 
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разсматривать, критиковать; 

+ я?т? ожидать, 
та П. А. хвалить. 
5І?зг и подобный. 

X. Р. А , двигать, -ся; 4 я 

тоже. 

<Ьі т, господин, владыка. 
?»щт, богатый, способный; т., 

бог, царь. 
4ч I. А., желать, стремиться. 

V 

збк слово, речь. 

VI. Р. А., окроплять, 
зп, жестокий, страшный, 
за IV. Р. А, охотно делать, 

подобать, 
згата, громко. 
ЗтШ, высший, 
знт, более высокий. 
ЗРЧЯ п., лотос. 

ЗгВИ т., седалище у кого ниб. 

на коленях. 
Згва т., праздник, 
зягя т., усилие, решение. 
ззчі п., вода, 
зге, верхний, северный, 
ззга т., море, океан, 
зэт т., восхождение, 
ззг т., живот. 

заг т., возвышенный, благо- 
родный, 
зяіч п., сад. 

згйл т., усилие, прилежание. 
зяг&рт, прилежный, 
здт т., раздражение, 
зпзпг т., по.ѵ.ощь. 
зчгпг т., услуга, уход. 
зфот п., посвящение в. 



зч Г чв а і'., философская часть 
Веды. 

зтоНт т., использование, на- 
слаждение, 
зтаг и сравнение, 
зтпт, над. 
ачыи і"., сандалия, 
зчта га., средство, 
зи сіиаі , оба. 
зяя, тоже, 
зтп т., змея, 
зѵ, широкий 

зэтп" і, п. рѵ. одной нимфы, 
зте I, утренняя заря. 
з«5 т, верблюд, 
знп, горячий; п., жара. 

зга, высокий, в верх напра- 
вленный. 

зщ I. Р. А., двигать, размыш- 
лять. 



Ч! I Р., идти, доставатся; саив, 
чгаігіёг, давать, 
т., медведь, 
эта і, сгсх Ригведы; рі. Риг- 

веда. 
чипг п., долг. 
; чщя т.. время года. 
I *Гг<ы т., жрец, 
щте т., бык. 

чей т., ясновидец, пророк. 

5», ОДИН. 

ячіэт, однажды, 
чзпггач, одиннадцать. 
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знзг, этот. 

оэ, только, исключительно, 

именно, 
тая, так. 

чйч ш, течение, масса. 
чПоТСс ш., сила, блеск, 
яйчтч и •«? I растение, лекар- 
ственная трава. 

чітвч п., лекарство. 

акг т., цыиовка. 
чггта т., влюбленный взгляд, 
кокетливый выстрел глазами. 
острый(вкус), пикантный, 
«чгак т., колючка, враг, 
чяга т., шея, горло, 
чгтгпга і. ш, несколько, 
чга X. Р. разсказывать. 
элш, как. 
агат, когда. 

акчтта, *Іч«4, младший, самый 

младший. 
чіяп молодая девушка, 
«та т., обезьяна, 
«я IV., X. А., любить, 
аяян п., лотос, 
здц I. А., дрожать, 
чи: т., рука, хобот, луч, подать. 
актЪі т., слон. 

ателг, і. чгг, несчастный, достой- 
ный сострадания, 
чип ш, ухо. 

«4 т., творец, автор; т. п. де- 
лающий. 



щяч п., дело, жерівопр.чноше- 
ние, влияние добрых и дур- 
ных дел на последующую 
судьбу, судьба. 

«кя + яд X. Р., считать, делать 
сложение, 
т. п., спор. 

иіГчци п., железный век (в коей 
мы живем теперь). 

«кгч т., поэт. 

акта, одноглазый, кривой, 
яггя т., любовь, Амур. 
<ын^ц , «чт, исполняющий все 

желания, 
акта т., тело, 
аэттщ п., причина, 
•аптет, делающий, 
акта п., дело, задача. 
ФПГ т., время. 

зд і Гна і я т., N. рг. поэта, жив- 
шего в V. ст. по Р. X. 

ятя п., стихотворние, поэма, 
высокий поэтичеекий стиль, 
поэзия. 

«го? Бенарес. 

акта п., дрова, полено. 

гкпзяя, і. чг, деревянный. 

тает, кто, который?; + і"«рг 
+ чч, + чгтя, кто-то, что-то. 
кто-нибудь. 

тадая, сколь пелкий? 

ч 

Г*і!<і га. п., диадема. 
тяг?г, конечно, да, говорят. 
чі?г т., червяк. 

чіт^іг, і. ч, какой? что за такой і 
авття і-, слава, 
«ктя т., кол, клин, 
акта, откуда? почелму? 
где? куда? 
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это т.. копье. 

Ч» 

этт IV. Р.. гневаться. 

Ч» ч 

чгст п.. семья, род. 

«кптт ш. п.. цветок. 

цч т., колодезь, 
т., черепаха. 

е; ѴШ. Р. А., делать; + чггч, 
ставить во главе; + чпгт, пла- 
тить; + чтят; украшать; + чтг- 
так, открывать ; + зч, помо- 
тать, делать добро; + тящ, 
скрывать, порицать. 

«я VI. Р., резать. 

«>тя і., дело. 

«ѵзтт, і. чіт, искуственный. прие- 
мыш. 

ът, ?■ чп, весь, целый. 

«ччг, бедный, скупой. 

«ѵ VI. Р. А., пахать. 

«тц Г., земледелие. 

чяЛга ш , земледелец. 

дгец, I чтт, черный; т. черная 
антилопа; N. рг. бога. 

^ ѴІ.Р.,разсыпать; + те, тоже. 

ялі. А., служить для чего, го- 
диться; саив. делать. 

чгега і*. чп, исключительный. 

адг та , волос. 

сктгг и острие. 

«та т., гнев. 

сктятея т., спор, шум. 

вйтчг, чп, знающий, знаток. 

ян IV., I. Р., I. А., идти, шагать; 
+ чггя, переходить через, 
проходить мимо; + чтт, на- 
ступать на, нападать; + тчн, 
выходить. 

лтат і., игра, удовольствие. 

кч IV. Р, сердиться. 



ятч т., гнев. 

ите^ га, шакал. 

9, где? куда? 

дгчгя ш , воин. 

ди і". чтт, терпеливый. 

да га., уничтожение. 

?г?г X. Р., мыть, полоскать; 

+ я, тоже, 
чпг, подходящий для воина. 
«іГ»Д і"., терпение. 
ГчГнЧ га., царь, 
тач VI. Р., бросать, брать, 
этс п, молоко. 

дз, Г. чп, малый, незначительный, 
вч і. голод. 
ФГ п.. поле. 

зи, спокойный, обезпеченный. 

ч» п., воздушное пространство, 
небо. 

ізчѵ т. п., кусок, обломок. 
»вя I. Р. А., копать, 
«я* т., осел. 
чп$ ]. Р., есть, жевать, 
«л II. Р.. смотреть, + чтт на- 
зывать. 

тгицг п., небо. 

1*., река Ганг; N. рг. 
яа т., слон. 

іщ X. Р., считать; + «га пре- 
зирать, 
пит т., толпа, множество. 
ІЛЦ5ТТ Г., счет. 

іггя I., ход, прихождение, за- 
щита, 
трч т., запах. 
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ни I. Р., идти; + щд, следовать; 
+ чга понимать; + чгеаст, за- 
ходить; + чгт, приходить; 
+ зг, восходить; + тчя, ухо- 
дить, выходить; + ин I. А., 
сходиться вместе. 

лАщ сотр. почтенный, самый 
почтенный. 

пи т., чрево, дитя. 

та т., гордость. 

ппі I. А., погружать; + чга, 
тоже. 

т*гіт т., гора. 

пТи п., песнь. 

іщг т., качество, преимущество, 

добродетель, 
ір, тяжелый; т. учитель, 
уд, I. Р. А., прятать; саив. 

тоже, 
ігвт і., пещера, 
іл п., дом, жилище, 
тея т., семьянин, 
іі I. Р, петь. 

іп т., бык; Г. корова, речь. 
ійві п, бычья природа. 
ійтч п., тяжесть, достоинство, 
уважение. 

т., сочинение, текст(книги). 

IX. Р. А., брать; + иГн. 
принимать, 
опт т., деревня, город, 
тягл? т., деревенский староста. 
<гЬи т., лето. 

о^І. А., стараться, подходить, 

годиться, 
яг т., кувшин, горшок, 
«я, густой, крепкий. 



ча п., топленое масло. 

ет I. Р., + чт нюхать, целовать. 

ч епсі., и, также, 
та т., колесо. 

то II. А., видеть; +чп, раз- 
сказывать, называть; + ал, 
об'яснять, разсказывать. 

отн п, глаз. 

*дт, четыре. 

Ччшц, т., луна. 

+ чт I. Р-, пить, хлебать. 

чпгЯітс т., восхищение. 

чт I. Р., идти, совершать, па- 
стись; + чт, нит, совершать 
+ 33 сатіз. произносить. 
. «чт, і. і, идущий, 
т. п., нога, 
п., кожа, шкура. 

чини, і. ч, кожаный. 

I. Р., идти; + и, шагать 
идти, двигаться; + ига, ухо 
дить. 

чиЛ т., золото. 

?пт га., шпион. 

«те, чарующий, красивый. 

^ V. Р. А. собирать, выиски- 
вать; + тчн, решать; + в 
или Те собирать, срывать- 
(цветы); я», нагромождать. 

гзи п., сердце, ум. 

гѴря X. Р., думать. 

тэти, долго- 

X. Р., подталкивать; + и. 
тоже. 

X. Р., воровать. 
«*т і, темя, волоса на темени. 
%я, если. 
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ілг I. А., двигаться, жить, 
ет I. А, падать; + тя, отпа- 
дать. 

«а п., зонтик. 

«3 X. Р., покрывать. 

«таг I, тень. 

тез VII. Р. А., резать; + тя, 
отрезать. 

•а, і. чтт, рожденный. 

аяіг. и-, все живое, мир. 

агт і„ коса, косичка. 

5іч IV. А., рождаться, про- 
исходить, совершаться; саиз. 
производить; + и или ян, 
происходить. 

ач т., человек, люд, народ. 

а=га т., отец, 
чтт і. мать. 

аятя п., рождение. 

аи т., победа. 

ал і, старость. 

ад п., вода. 

Я5Ч I. Р.. шептать, говорить, 
ато II. Р., бодрствовать. 
агГя і, род, класс, каста, 
аплд т., зять. 

{а I. Р. А., побеждать, заво- 
евывать; + ч*т, покорять. 
Гая т., Будда, 
тауг и язык, 
аіз I. Р., жить, 
аі&я в., жизнь, 
а^ і., жертвенная ложка. 
"а, і ит, знающий, 
иг IV. Р. А., знать; + чгд, соиз- 
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волять; + чтт саиз., приказы- 
вать. 

ян п., познание. 

ал і"., тетива. 

айв, старший. 

айтач п., астрономия, учебник 

астрономии. 
зйГнн п.. свет, созвездие, звезда, 
ага I. А., пылать. 

т., большая рыба, мор- 
ское чудовище. 

эта X. Р., бросать; + та, об- 
манывать. 

I. А., летать; + зг, взле- 
тать. 

НвіГиы і і, город Таксила. 
яв X. Р., бить, 
нотт т., озеро- 
нт«н Г., молния, 
нте, оттуда, туда. 
_дэ, там, туда, 
яш, так. 
яг, он, этот. 
?гаг, тогда. 

яя VIII. Р. А, тянуть; + чп, 
причинять, делать; + ѵ, ра- 
стягивать, распостранять. 

яп I. Р-, б. теплым, искупать. 

яле п., религииозное самоистя- 
зание. 

ячтяя, искупающий, кающийся, 

страдалец; т. аскет, 
ян I. Р., томиться, скучать. 



Я* т., дерево. 

яш, і. % молодой, неясный. 

ятаіг, атзц, такой. 

ятя п., нёбо. 

ятая аі)., стольмногий. 

Гн«*Гщ7 і 1 ., занавес, вуаль. 

тиьв, идущий в сторону, по- 
перек; га. п. зверь, животное. 

тяагв п., украшение, знак на 
лице. 

нТт берег. 

яНі п., спуск, святое место, 
ятн, ѣ чт, сильный, большой, 
ф но. 

яя X. Р., вешать, 
яд IV. Р., радоваться. 
щ VI. Р., насытиться, 
щн&т I; жажда. 

5| I. Р., переправляться через, 
спасать; + чга, спускаться; 
+ я саиз., обманывать, на- 
дувать. 

ягзг I. Р., покидать, оставлять; 

+ чтѴ, тоже, 
чгсг I. Р., трястись, 
чіт I. Р., спасать. 
тЧ три. 

Ни*, тридцать. 
Стіазін, тринадцать. 
ГіііГІч^, трехголовый, 
чтатга і"., восемдесят три. 
вга, ты. 

яя^ т., имя божества. 

I. Р., кусать. 
ач*т т*ч зуб, клык, 
гга т., воля; N. рг. бога, 
ятздг, правый. 



ачі X. Р., наказывать. 

эт* га., палка, наказание. 

гГч п., кислое молоко. 

ёря та., зуб. 

зя X. Р., укрощать. 

3« т., обмен. 

з« і, любовь, сострадание. 

гптгг, бедный. 

т., новолуние, 
аія п., взор, разсматривание. 
зчтя, десять, 
ачи ш., зуб. 
зет т., враг, варвар, 
яг, укушенный, 
зя, I- жечь. 

гі III. Р. А., давать; + чп, 
брать; аЪз. с, вместе; + и, 
предлагать. 

ЗЩт., податель; т. п., дающий, 
щедрый. 

атч п., подаяние, дар. 

зтчя т., демон. 

ат* т. п., дерево. 

ЗТН т., раб. 

згет 1 і., рабыня. 

та*» день. 

где IV. Р., играть. 

тзя і". т., небеса. 

тагге п.. день. 

тая, божественный, дивный. 

тэт VI. Р, показывать; + чгг, 
приказывать; + зч, наста- 
влять, учить. 

тзя и направление, сторона 
горизонта. 

ата, і". чп, длинный. 

вНят, далеко, вдали. 

ззя п.. несчастие. 

V» 

зтц п., молоко. 
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зач т., дурной человек, 
ззчп і, несчастие, неудобство. 
з« IV. Р., портить, запятнать, 
аяпігіг, плохо применяемый. 
зяртТ т. N. рг. 
зя іпйесі., дурной, злой. 
г%і і, дочь. 

II. Р., доить, 
за т., посол. 

с 

гс, далекий, 
ги I. Р., смотреть, 
гя і., взор, глаз, 
звз, камень. 

з IX. Р., рвать, разрывать; 

+ та саиз. тоже, 
за т., бог, царь, 
зачд і. N. рг. 
заі і., богиня, царица. 
5ГЯ т., место, местность, страна, 
зя т., тело. 

за, і і, божественный; п. 

судьба, 
зіи т., недостаток, ошибка, 
зш т. п., рука (ЬгассЬіит). 
гг% Г., блеск, 
за п., вещь. 

з« IV. Р., ненавидеть, оскор- 
блять. 
щ і, дверь, ворота, 
тдщ т., ариец, брамин. 
ГдоіГн т., тоже, 
тдята, второй. 

т§я II. Р. А., ненавидеть; + я, 

очень сильно ненавидеть, 
тдн га., враг, 
{"за т., слон. 
Гздга, двести, 
дга т., остров. 
дНчч т., пантера. 



чч п, деньги, богатство, 
чічч, богатый, 
ччч п., лук. 
чет і, земля. 
I ч*т т., добро, право, закон, 
элемент, 
чагпд п., дворец, 
чт III. Р. А., класть, ставить; 
+ чп или ът, налагать, 
устраивать; + та, ставить 
вниз; + »пт, надевать; + те, 
устраивать, приказывать; 
+ 9», налагать, соединять, 
чтчі п., зерно, зерновой хлеб. 
чіГ««, і. 4, справедливый. 
[ чга I. Р., бежать; + чід, сле- 
дом бежать, 
чтач п., бег. 
| чт ум. 
; чТия, умный. 
чтѴ, стойкий, умный, храбрый, 
ч, V. Р. А., колебать, 
ч I. Р.. держать, 
чтя і., решимость, мужество, 
ч I. Р., сосать, пить, 
чд і'., корова. 
г ч? I. Р, думать, 
«иг I. Р. А., бросать, разбра- 
сывать; + та, тоже. 

Т 

ч, не. 

чяят, ночью. 

чдчг п., лунное созвездие. 
ч*гс п., город; «6, тоже, 
чг т., танцор, актер, 
ча I. Р.. шуметь, кричать. 
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чзТ Г., река. 

ччі I. Г., радовать; + чгіѵ (по- 
этически I. А.) радоваться 
чему. 

«пш п., небо 

чіт I. Р., поклоняться, кла- 
няться. 

чни іпйесі., хвала! поклонение! 

чі т., человек, мущина. 

ияі т. п., ад. 

ча т., N. рг. 

•Я, Г. ч»г, новый. 

ют, девять. 

чаТч, і- чгг, новый. 

чя IV. Р., погибать, исчезать; 
+ те, тоже. 

чв I. Р., шить. 

чтп т., змея. 

чют п., драма. 

чгнч п, имя. 

чтят іпгіесі., различный. 

чта? С, трубка, труба. 

чтя т., погибель. 

Гм*гН п., жилише. 

тчэт т., собрание, куча. 

тча, собственный. 

тчэт, вечный. 

йчч п., смерть. 

(чзя т., приказ. 

{ччі I. Р., хулить. 

тчув, і- чгт. опытный. 

тччн, определенный, постоян- 
ный. 

Бит т., обет, правило. 
{чІГті и счастье, удовлетворен- 
ность, 
ічіз т., Отчаяние, 
тчяге т., жилище. 
ЬтЫ т., полночь. 



Гчхіч т., решение, несомнен- 
ность. 

чт I. Р. А., вести, принести; 
+ чп, доставать; + зч, при- 
водить, посвящать; + тчя- 
решать, кончать; + иг?, кру- 
говодить, взять в замужество 

чгз, і'- чп, низкий. 

чт% и житейская мудрость 
политика. 

чЪгаь здоровый. 

чТд, синий; + чгаз т., N. рг. 

чгвтг ш, туман. 

ччи. теперь, наверное. 

ч т., человек. 

чн IV. Р., плясать. 

44 га., царь. 
чч% т, царь. 

ч^ т., путеводитель. 

ччг п., глаз. 

чі і, корабль, лодка. 

чгатч т., фиговое дерезо, Рісиа 

іпііса. 
чіга т., логика. 

япда, Г. чп, логичный, справед- 
ливый. 

* 

чат, крыло, сторона, партия. 
ч?чч т., птица. 

45 т., грязь, болото. 

та I. Р. А., печь, варить, 
цмч, пять. 

ЧЗЧЧ5ЯГЯ, пятьдесят пятый, 
чг I. Р., разрывать, саиз. тоже, 
чз I. Р., читать, учиться, 
чбп т. рі., имя особых демонов, 
чйют, ?• чп, ученый. 
ч«? I. Р., падать, лететь. 
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чтя т., муж, владыка, 
та п., лист, письмо. 
««Л і, жена. 
чГчя т., путь. 

«то, I чп, полезный, здоровый. 

чгг IV. А . идти; + *, прибегать 
к комут за помощью; + вит 
саив., погубить, убить; + іч^, 
выходить, рождаться. 

чгг п., шаг, место, слово. 

ИСТ т. в., лотос. 

чч^ в., вода, молоко. 

ч*. Г. чп, высший, другой, чу- 
жой. 

ппг, I 1 . чгг, высший. 

т., мировая дума, 
что т., топор. 

чтѴаэг т • аскет, нищенствую- 
щий монах, 
чая т., гора. 

чд т., мелкий скот, жертвенное 

животное. 
ч«?гтя, зачем, позже, 
иг I. Р., пить; саиз. напоить, 
ш II. Р-> охранять, саиз. тоже. 
мігГиц чі п., город Патна, 
чтз т., лекция, урок, 
чгйп т., рука. 

и і Гл і Гн т., имя величайшаго 
индийскаго грамматика. 

чтгеа т., Пандуид, потомок 
Панду 

чтяак п, грех. 

чтя т., нога, луч, четвертая 
часть. 

тпч, і- чгг, злой, худой; п., грех. 

чтгчаг т., царь 

ишгіі і, имя богини. 

чтаяг п., охранение, управление. 



штч т., веревка. 

чпртѵч п., скотоводство, 
-тчд т., отец; йиаі. родителя; 
рі. умершие предки. 

чТі X. Р., мучить. 

3* т., мужчина. 

что п., добро, заслуга (рели- 
гиозная). 

у» т., сын. 

дчй Г., дочь. 

<рт, опять, но. 

чд I, город. 

- дп, раньше. 

длят п., поэма о начале мира. 

- д*ч т., человек 
дэтта т., имя царя. 

дак т., поднятие волосиков, 
содрогание по всему телу. 

чг?Р5 т., имя народности. 

дч IV. Р., IX. Р.. толстеть, 
делать тучным, умножать. 

уг, сильный, тучный. 

чп п, цветок. 

«злея; п., книга, рукопись. 

ч IX. Р. А., очищать. 

чэг. X. Р., почитать. 

чат і, почет, праздник. 

чт т., половодье. 

чя, первый. 

чч^, отдельно. 

чііввт і, земля, почва. 

е 

яд, широкий, 
чей Г., земля. 

N. рг. 

ч III., IX. Р., наполнять, 
ч X. Р., превозмогать, пере- 
правляться, 
чглк т., кормилец, 
чг* т., внук. 
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вттан, светящий 
язв VI. Р., спрашивать, 
таг Г., создание, подданный, 
ятн, против. 

ягацз, і". чп. неблагоприятный, 
яяга, западный. 

то I. Р., б. знаменитым, рас- 
постраненным. 

топ, <пт, первый. 

тоіч, главный. 

тага т., мощь. 

ядн, большой, обильный. 

яят т., город Аллахабад. 

идя, применяемый, составлен- 
ный. 

яотяі т., составитель. 

яотзи п., цель. 

паи т., конец мира. 

от т, вопрос. 

янта га., милость. 

щрт т., удар, рана. 

яге, восточный. 

ото т., дыхание, жизнь. 

ягйтят. живое существо. 

яптгчга п., искупление. 

ягапт, обыкновенно, большей 
частью. 

огета т., дворец. 

тяч, і". чп, милый, дорогой. 

тятапЦ, добрый. 

Гянята, льстивый, ласковый. 

Гитатпр», говорящий прият- 
ное. 

ей ТХ. Р. А., радоваться; саив. 
обрадовать. 

Йта Г., любовь, милость. 

сд I. А., плыть, + «ит, оросить, 
+ зтг, вспрыгнуть, перепрыг- 
нуть. 
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таг I, щит, каска, надувшаяся 

шея раздраженной змен. 
чип и тоже, 
яга п., плод. 
ЧѵЯЗН, плодоносный, 
чл т., пена. 

ваз IX. Р., связывать, строить 

«га п., сила. 

«млн сильный. 

я§, многий. 

яге т., мальчик, дитя. 

ятд т., рука (ЬѵассЬіаш). 

тячі т., капля 

яти і., ум, хитрость. 

яторггт. умный. 

яч т., мудрец. 

Я9ЭД п., изучение Вед, дев- 
ственность. 

наыіГі я т., изучающий Веды. 

ядпг а , брахман, мировая душа, 
Веды; т., брамин. 

яѵтс*, убивающий брамина. 

ЯП5ПЦ т., брамин. 

я II. Р. А., говорить; + я или 
та об'яснять. 

няі, преданный, верный, 
итяі і, любовь, преданность, 
ид X. Р., есть. 

Ч А 

изг. I. Р- А., уделять; + те, 

разделять 
Н5Я VII. Р., ломать, 
на п., опасность, страх. 
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ид т., кормилец, муж. 

«я т., имя бога Шивы. 

«ян господин, Вы; Г. мило- 
стивая государыня. 

ннрт п., пепел, зола. 

ит II. Р., блестеть, + чп или 
те, тоже. 

ипт т., часть. 

■итзг;, причастный. 

итд т., солнце. 

иіг т., тяжесть. 

ига! Г., жена. 

ига I. А., говорить; + ни раз- 
говаривать. 

итчт і, язык, разговор. 

итеял, блестящий. 

тиаі і., милостыня. 

Гиз т., монах, аскет, нищий. 

тиз VII. Р. А., разделять. 

иі III. Р., бояться. 

дзг. VII. Р. А., есть, наслаж- 
даться; саи$. кормить; + зч, 
наслаждаться. 

«зя т., N. рг. 

ияч п., мир. 

д I. Р., быть, являться, проис- 
ходить; + чгти, превозмогать; 
+ чтт, презирать; + и. проис- 
ходить, иметь силу, властво- 
вать. 

§ і, земля, почва. 

мн, сделавшийся; п., существо. 

ийтГ, благоденствие, благосло- 
вение. 

*гид т., царь. 

§чн т., царь, гора. 

яти Г., земля, почва, страна. 

дата, больше, большею частью. 

дащ п., украшение. 



ч I. Р. А., Ш. Р. А., нести, 
кормить, поддерживать. 

чпчгев п-, город Бароч. 

чазг т., слуга. 

илі т., слуга. 

Йзі т., лягушка. 

нтагс п., кушанье. 

иін, о! послушай! 

чч I- IV. Р., блуждать вокруг; 
+ чтт, тоже. 

чтч ш , брат. 

ч Г, бровь. 

ищѵгга т., имеющий дельфина 
на своем знамени, бог любви. 

нГи*і Г, муха. 

«чин т., бог Индра. 

ирт п., хорошее предзнамено- 
вание, счастье, праздник. 

нйп т., драгоценный камень. 

идо ш. п., беседка, комната. 

нтея п., круг, диск, округ. 

ичця; т., лягушка. 

ига и мнение, мысль. 

итияи, умный. 

няп т., рыба. 

ИТ) СМ. И5Я. 

итЦ т., мутовка, 
и^. я. 

нгг IV. Р., б. пьяным; + и, б. 

небрежным, 
из т., опьянение, 
ид п., мед 

ичта т , медовый напиток, 
ил п., середина, 
ни IV., VIII. А., думать, счи- 
тать за; + ни, почитать, 
нчн, п., ум, сердце. 
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идя» т., человек. 

іРЙпі т, желание. 

«геі т., изречение, заговор, 
волшебство. 

«Г-т*н т., министр. 

IX Р., взбалтывать, му- 
чить. 

яч, і <ят, медленный, 
ячт т., N. рг., гора, 
ятч* п., дом, дворец, 
ютг п., смерть. 

гаи., ветер; рі, боги ветров 

и бури, 
яита т, граница, 
нега п., голова, 
стин, большой. 
ними т., кухня, 
цциы т., царь, 
нйя пь, буйвол; N. рг. 
дтячт {., царица, буйволица. 
я# земля, 
ят, не (при запрещении), 
ятя п., мясо, 
ящ Г., мать, 
итуі п., сладость, 
ятч т., честь, 
яна т., человек, 
ягдв т., человек, 
ягчя т., ум, чувство, 
ягат і, обман, иллюзия, 
ятп т., дорога, 
ятягта т., птица, солнце, 
яте т., месяц, 
нгвтяч п., величие, сила, 
тячг п., друг. 

тятас, изменяющий друзьям, 
(яо^, взаимно. 

(яш, ложно, обманным обра- 
зом. 



тяа IV. Р., соединять, получать, 
я! VII. и IX., уменьшать. 
я?я I Р., + тч закрывать, 
ятд і; спасение. 
*ря п., рот, лице, 
ята, главный. 

яд VI. Р., освобождать, отде- 
лять, оканчивать, дать сте- 
кать; аЬз. без. 

яд I. А., радоваться; + «д, 
позволять. 

я^ т., аскет, мудрец. 

дяч т. п., дубина. 

яв IV. Р., растеряться, б. глу- 
пым. 

яад, дурак. 

ятя тело, изображение. 

ячч т., голова. 

ячп, садящийся на голову. 

яя іц корень. 

я» с, цена. 

ч VI. А., умереть; савв. убить, 
яд X. А., искать, 
ял т., антилопа, газель, лань, 
чтп Г., охота. 

ял II- Р-, тереть; саив. втирать, 
растирать; + «и, тпт, а, об- 
тираться, очищаться. 

ЯП т., смерть. 

*и земля. 

ядт VI. Р., касаться. 

ч» IV. Р., терпеть. 

ялт, напрасно. 

ста т., туча. 

ятэ т., спасение души. 

яге т., заблуждение, сумас- 
шествие. 

ят«и п., глупость. 

яти, основной, старинный. 
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1 

«га т., полубог, демон. 

«гас I. Р. А., приносить жертву; 

саив. приносить жертву за- 

кого (А.СС.), 
чяя п , жертвенное изречение, 
ча п., жертвоприношение, 
чіяч, і". чп, подходящий для. 

жертвы. 
Ягг ]. А., стараться. 
іИн т., аскет, 
виг т., усилие. 
ч% где, куда, 
ччт, как (относ), что. 
чг, который, 
дгт, когда (относ), если, 
чгг, если. 

чч I. Р., укрощать; + з*, под- 
нимать, 
цд т., бог смерти, 
чач т, грек, варвар, 
«пге п., слова. 
«Лг Г., прут. 

чт II. Р., идти, с аЬзІг. стано- 
виться. 

яга I. Р. А., просить. 

чтят і"., путешествие, средства 
жизни. 

чгач а<Ц., скольвеликий (отн.), 
асіѵ. как. 

чд VII. Р. А., запрягать, нала- 
гать ярмо; + поручать, 
слиз. вставлять в оправу. 

чп п., мировой период. 

ч^г п., борьба, битва. 

«рт, молодой. 

дтег, вы. 

дч т., жертвенный столб (к 
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коему привязывоется жер- 
твенное животное). 

чпч і., утроба матери. 

чХчгг і., женщина. 

чтач п., юность. 

ш I. Р., защищать. 

теш п., защита. 

С^ЗЧ т., защитник. 

іда X. Р., приводить в порядок, 
сочинять. 

тая і, веревка. 

ад ш. п., сражение. 

от п., драгоценность. 

га т., повозка. 

«сто і., улица. 

<и I. А.; + чп, начинать. 

»Л I. А., забавляться, наслаж- 
даться. 

I. А., блистать, царство- 
вать. 

шяч т., царь. 

стай і"., царица. 

тгач п., царство. 

пПя і"., ночь. 

*га V. Р., + Ч.Ч, совершить по 
отношению к кому просту- 
пок. 

тт т., имя одного демона- 
ггаічщ п., название эпической 
поэмы. 

і тгсгаг т., имя героя. 

! «гя т., куча. 

I « II. Р., кричать; + Га, тоже. 
; «г I. А., нравиться. 
{ «7 II- Р-, нлакать. 
; та VII. Р., препятствовать, 
осаждать. 



*зг, осажденный, окруженный, 
те I. Р , расти ; + чп садиться 
на, взойти на; + я, выроста, 
«з, і. чп, твердый, сухой, 
«а п., форма, красота, 
«та п., рупия, 
таг і, линия, черта. 
$ пц богатство. 

т-, гнев, 
тптиг? I, N. рг. 
$3, і чп, страшный. 

«га п., 100.000. 

явят і., счастье, богиня счастья. 

яд, легкий, малый, незначи- 
тельный. 

я^і і, остров Цейлон. 

я^ I- Р.. прыгать. 

ваш і, срам, стыд. 

я» I. А., получать, сане, да- 
вать. 

яш I. А., висеть. 

яящ п., соль. 

ятщя п., плуг. 

^га VII. Р., царапать, писать 
Іяір п, знак, мужской член. 
Гяч VI. Р., мазать. 
Гяе II. Р. А., лизать; + чга, 

облизывать, 
ячз + тяи I. Р., терять, отнять, 
яа VI. Р., ломать, грабить, 
я» IV. Р., желать, любить, 
яйк т., мир, люди, 
ягач п., глаз. 

яЪт т., жадность, стяжание. 
?йич п., волоса (на теле), 
ятя п, железо. 



этг т., род, поколение, 
яж т., оратор, 
ая- кривой. 

яѵ. II. Р. (РегГ. и др. Р. А.), 
говорить, саиз. читать. 

ыГ«ы т., купец. 

эта т., теленок. 

«га I. Р. А., говорить; + чпи 
саиз. приветствовать, здоро- 
ваться, + спорить, иметь 
диспуг. 

<ач т., убиение. 

зѵ[ Г., женщина, законная жена. 

яч п., лес. 

I. А , восхвалять, почитать. 

воя п., тело. 

эт, I. чп, лучший, превосход- 
ный. 

я* т., желание, милость, же- 
них, 
яти т., вепрь, 
яад т. N. рг., божества, 
яіяч, находящийся, 
ич т., год. 

Я5ЯИ, і. чп, дорогой, милый. 

яд I. Р, жить; + Гч или ігія 
обитать, населять; + я, уез- 
жать. 

яв?п и жилище. 

от п., богатство, деньги, добро. 

яная т, N. рг. 

явг п., одежда. 

сп I. Р. А , нести, течь, веять, 
яг, или. 

яге і, речь, слово, 
яге», і чп, достойный пори- 
цания. 
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чгйпзч п., торговля. 

етн т., ветер. 

яічіпи т., отшельник. 

впй і., прудок, цистерна. 

шчв т., ворона. 

шд т., ветер. 

яге п., вода. 

япч: п., вода. 

егЛз т., облако, туча. 

шп т., слеза. 

ГемшГдо т. N. рг., царя. 

(за + за саиа., угрожать, 
п., богатство. 

(«га II. Р., знать; + 1ч саив., 
возвещать. 

гёга VI. Р. А., достигать, на- 
ходить. 

(яз, а<у., знающий. 

йгап і„ знание, наука. 

(ад?г, знающий, ученый. 

1«%«г, ненавистный. 

бгош і., вдова. 

іягит., правило, судьба, Брахма, 
(ччя т., послушание, дисци- 
плина. 
ІччТі без. 

Гыш* т., созревание, возмездие. 
Гепг т., брамин. 
Іаап5 т., брак. 
Сязіэрт. умный. 

(Ьгаг VI. Р., входить; + зи, са- 
диться; + яят, приходить; 
+ и, войти. 

таГапг, особый, квалифициро- 
ванный, превосходный. 

йпгя, знаменитый. 

Гя»4 , весь. 

тггета т., доверие. 

Ъзп п., яд. 



<яяи т., имя бога, N. рг. 
ЙТСП т.. птица. 
вЬй і., улица. 
_Л т., герой. 
вКі п., героизм. 
-ц, V. Р. А. прикрыть; + что. от- 
крыть; + чп, прикрыть, на- 
полнить; + (а, об яснять. 
-43 т.. дерево. 
3?1 I. А., быть, становиться; 
жить чем; + и, начинаться, 
происходить, продолжатся, 
саив. продолжать, 
дни., поведение, благочестивое 

поведение. 
ФГРЯ т., весгь, разсказ. 
I. А., расти. 
I. Р., дождить, 
а IX. Р. А., выбирать, 
да га., наука, священное пи- 
сание. 

ёачт {., ощущение, боль. 
йл«н т., название философской 

системы, 
д. конечно. 

іпиі га., принадлежащий к 2-ыей 

касте (купцов), 
имя п., приправа, согласный 

звук. 

етч IV. Р., протыкать. 
сазЛя п., неправда, 
шта т., тигр, 
гага т., охотник, 
етігч ш п болезнь, 
аптчя, больной, 
гаге т., имя пророка, 
вйяч п., небо. 

а* I. Р.і идти; + я. сделаться 
аскетом. 
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нцг т. п., рана, 
ни п., обет, долг. 

таг I. Р., хвалить, указывать; 

+ ч, восхвалять, 
я^ V. В., мочь, 
чга т., скиф, 
чгаг т, повозка, 
яя п., сто. 
яннч, сотый. 
эг7 т., враг. 

та IV. Р., успокоиться, исчез- 
нуть. 

ітшт Г., кровать. 

Ж т., стрела. 

ищ п., защита. 

ига осень. 

явт л, тело. 

т., имя бога Шивы. 

япят і, ветка, редакция Веды. 

нг&я I, успокоение. 

нтас II. Р.» наказывать, управ- 
лять. 

тлщ т., укротитель, правитель, 
цпя п., наука, учебник. 
гѴга I. А., учить, дисциплини- 
ровать, 
тяіят т., вершина. 
тятя п., голова. 

тяч, милостивый, благословен- 
ный; т., имя бога; N. рг. 
тягяг т., дитя. 

тяга VII. Р., оставаться; + та, 
умножать, отличаться. 

таіта т., ученик. 

Щ II. А., лежать; + чгтѵ, возле- 
жать. 

доі. Р., заботиться, печалиться. 



31%, чистый. 

яи I. А., блестеть. 

яя, і чп, хороший, красивый. 

51» IV. Р., изсыхать. 

яг га., принадлежащий к 4-ой 
касте (рабов). 

*ц т., герой 

ццтн га., шакал. 

что т., остаток, имя мировой 
змеи. 

чш і, вера. 

ч* IV. Р., уставать, 

чи т., труд, старание. 

чтгп.,жертвоприношение умер- 
шим. 

тч I. Р. А., идти; + чгт, прибе- 
гать к кому за помощью. 

чт Г., счастье, ботатство, богиня 
счастья; приставка при име- 
нах со значением „почтеный". 

чтяіт, богатый, известный. 

ч V. Р., слушать. 

чн п., ученость. 

чін і, слушание; священное 
писание. 

чхв, самый лучший. 

что, лучший; п., благо. 

»ач га., собака. 

іач* т., свекор, тесть. 

»ач і., свекровь, теща. 

*гги II. Р., дышать; + вит, 
отдыхать; + та, доверять. 

я гГтіян, тридцать шесть. 
чгяТтя, восемдесят шесть, 
чч шесть. 

ййля, шестнадцать. 
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вии, снабженный, 
яягв* т., год. 
яяи т., сомнение. 
вз>я, однажды. 

вбэ т., друг; і. также И <Ь 
подруга- 

втег, і. чп, готовый. 

в«т I. Р., привешиваться, при- 
ставать, прилипать. 

Вг^ сущий, хороший; т., хоро- 
ший человек; і. верная жена. 

Вс*к т., угощение, прием. 

вз п., жертвоприношение (дли- 
тельное). 

В?я п., правда. 

яг Г- Р., сидесь, погибнуть; + чп, 
приближаться; + вит саиз. 
настигать; + гч, присесть; 
+ ѵ, быть милостивым. 

взг, всегда. 

япііч, сомнительный, неверный, 
вчтчі семь, 
вит і., собрание. 
в»то, і. чгг, способный. 
ниши т., встреча, 
ввга т., общество, 
вгяч полено, 
виз т., океан. 
в даГа Г., возвышение, 
вня, сопровождаемый, снабжен- 
ный. 
НЦШ, полный. 

випр, хорошо, основательно, 
внтз» т., император, 
в цааі і., богиня слова, красно- 
речия и учености. 
втЪ» і., река. 



вп т., сотворение. 

ви т., змея. 

вя, весь, каждый. 

яёга, всюду. 

мГнн п., вода. 

в« I. А., переносить. 

эт, вместе. 

вот: т., товарищ, муж. 
вгвт, вдруг, 
вот п., тысяча. 

внга т., товарищ, помощник. 

втач п., средство. 

нтч, хороший, благочестивый; 
т., святой. 

втач п., ведическое пение, ме- 
лодия; рі, Сама-веда. 

втпнч, теперь. 

втач, вечером; 

ягев т., журавль. 

йпі т., лев. 

{вч VI. Р., орошать, капать; 
+ чгги, посвящать на царство, 
короновать. 

Гвч I. Р-, + иГя, запрещать, 
удерживать. 

{вч IV. Р., удаваться; саиз. со- 
вершать, достигать. 

{в*« т., река Инд. 

я V. Р. А., выжимать. 

о 

я а<Ь., хорошо. 

ящ п., счастье. 

ячт, I А, красивый. 

яяяв і-, цветок. 

нтта го., пьяница. 

вши п., золото. 

да ПЦ друг. 

Втк п., ведический гимн. 

я?? т., кучер, возница. 

вз т., повар. 
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54 т., солнце. 

« I. Р., идти; + чгд, следовать; 

+ чпт, уходить, 
дат VI. Р., творить; + зз, вы- 
пускать, поднимать. 
I. Р., идти; + и, тоже, 
яйг Г., творение. 

т., мост, дамба, плотина. 
*тт і, войско. 

§з I. А., служить, почитать; 

+ 1ч, обитать, услуживать. 
8Гн+ т., солдат. 
&5Ч п., войско. 

чти т., священный напиток 

„сома", 
ото ш., плечо, собрание- 
яг II. Р. А. хвалить, 
сл IX. Р. А. постилать; + дп, 

тоже. 
?яч т., вор. 

«яг* п., хвалебней песнь. 

«зл* і, женщина. 

их I Р. А., стоять, находиться; 
саиз. ставить, определять; 
+ чпѴ, стоять над, поды- 
маться, управлять; + 
следовать, исполнять; + зп, 
приближаться; + я, уходить, 
сааз, отсылать; + 94 саиз., 
ставить, оставлять. 

етіч п., место. 

тетта і, состояние. 

т II. Р., купаться. 

етдяі т., окончивший курс изу- 
чения Веды. 

атя п., купанье. 

втд т., жила. 

гага, масляный, нежный, лю- 
бящий. 



тш{ IV. Р., любить, 
ащ і, невестка, золовка. 
VI. Р., касаться. 
X. Р., желать. 
*я, частица придающая насто- 
ящему значение прошедшаго 
щ I. Р., помнить. 
5чтя і., воспоминание, 
ия і, венок. 

щ% т., творец; аф* , творящий. 

и, і- «ит, свой. 

язя I. А.; + чтѴ обнимать. 

ІІ- Рч спать 
ют т , сон, сновидение, 
«те, сам, сам по себе. 
*вга§ ш , Брахма. 

т., небо, 
^яч і., сестра. 

и іГ*ы т., хозяин, господии, 
эти, по желанию. 

II. Р., ударять, убивать; саиз. 
тоже; + что устранять; + ^гдт, 
ранить; + і обороть; + яц, 
соединять, 
ід Г, челюсть. 

«•рлт т., имя одного царя 
обезьян, 
т., убийца. 

*т> т.. имя бога Вишну; N. рг. 

тстгиг т., антилопа, лань. 

«Тан п., жертвенний дар, воз- 
лияние. 

дая т., рука. 

цГнн т., слон. 

ВТ III. Р. А , покидать. 

т« V. Р., посылать; + и, тоже. 

та, поэтому. 
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VII. Р., вредить, убить, 
д III. Р. А., приносить жертву, 
^ндэі т., огонь, 
ф I. Р. А., отнимать, отбирать; 

+ «ч, тоже; + щ, приносить; 

+ зг, вынимать, спасать, 

+ зэт, приводить (пример); 

+ тот, достать обратно. 



^зп п., сердце. 

IV. Р., радоваться; + я, 
тоже. 
I, оі 

%я?а т., зима. 

короткий, близкий, 
у I. Р. А., звать; саив. велеть 
позвать; + «т> призывать. 



ГЛОССАРИЙ 
РУССКО-САНСКРИТСКИЙ. 



А. 

автор, ии| т. 
алтарь, яга 
алчность, Лі т. 
Амур, бог любви, что т, та- 
вот т. 

ариец, что т.; {дщ, %зптн т. 
аскет, т«га т.; діч т.; іпн т.; 

нгд т.; огс-тяш.; — ом стать, 

таз» I. Р. 
астрономия, аѵгіля п. 

В. 

башмак, зчтчѵ 1 
бег, чист п. 
бедный, атс5, і чп. 
бедствие, п., чпчг[ Г. 
бежать, чга ЬР. А.; — убе- 
гать тага I. А. 
без, («сті. 
беэсильный, зач. 
безсмертие, чічлга п. 
безтелесный, чст^, (. 
безукоризненный, чяязі, Г.чп. 
белый, чт, і. чп. 
битва, д\5 в. 
бить, не X. Р. 
бичевание, яте ш. 
благо, чютщ п.; тин п.; чрга п. 



благополучие, і. 
благословение, н(я і 
близость, *тЬ т. 
блистать, ні II. Р.; 3» Ь А. 
блуждать, чч IV. Р. 
бодрствовать, зли II. Р. 
бог, за т. 

бог (единый), га. 
бог любви, чпиэт т. 
богатство, что т.; п.; ад п.; 
чД (. 

богатый, чРрт; чгЬгсг; тая*, 
богач, ч(нч; чйя^; аяіпт. 
богиня, заі 

божественный, тз«, і. чп. 
болото, я|[ ш. п. 
больной, едг 
большею частью, игоцг. 
больший, чггач!, Г. чіт. 
большой, »прг. 
борода, |л т п. 
брак, Гагате т. 
брат, чтд т. 
брать, те IX. Р. 
бровь, *г і 

бросать, что, ига IV. Р.; тч^ 
VI. Р. 

бросить (— оставить), ЗЯЩ 
VI. Р. 
I бояться, *й III А. 
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бык, Л т.; дцн т. 
быстрый, чгед; -стро, теет. 
быть, » I. Р.; чге II- Р. А.; 
ЬА. 

В. 

варвар, и«в т. 
варить, те I. Р. А. 
вассал, иппи т. 
вездесущий, {яд і °«й. 
век, ші п. 

век железный, «кЪпрг п. 

верховный царь, то^ т. 

вершина, тячге т. 

вести, !Й I. Р. А. 

ветер, елд т. 

вечером, втте. 

взаимный, чрітяг, ттга іпі. 

взбираться на, чпто| I. Р. 

взвешивать, тІР. 

взлетать, з|1 I. А. 

взлезать, чтп[ I. Р.; чгготет 

II. Р. 

взять, чі{ IX. Р. А.; «(от*; чпат 

III. Р. А. 

видеть, %ѵ I. Р. (рте), ^ I. А. 
вина, что п.; таг п. 
висеть на, язя I. Р.; «л I. Р. 
вместе, и«. 
владыка, т. 

властвовать, та I. Р. А.; иге 

II. Р. 
вне, «птиг. 

внезапно, тент; цтгтя. 

внизу, чгччг, чгаятоі. 

вода, 33 п.; штт п.; атт п.; чщ 

рі. Г.; зачг п. 
вождь, т. 
возвестить, Г«іГ«и саім. 



возвращаться, тчяд I- А.; нгні- 
ігч І.Р. 

возвышать (голос) зяч VI. Р. 
воздавать, ѵбт VIII. Р. А. 
возмездие, п. 
возникать, я?, та* IV. А.-, зря, 

йтог IV. А.; та І.Р. А. 
возрастать, $ч I. А.; «и ЬР. А. 
везде, яга. 
венок, шні Г.; «гзі і 
веревка, чтет т.; *заг і 
верный, чтг, (. ч»т; -иж. 
вестник, ш. 

весь, то, $• чп; «га, і ѵ:; ^пя, 

і. чп. 
ветка, чгпят і 
веять, Ь Р. А. 
возстать, зят II. Р. 
воин, уГчи т.; т. 
войско, #чт (. 
волк, ш. 
волна, агпч т. 
воля, тег і. 
вор, т. 

воровать, X. Р.; да IX. Р. 
ворона, ятав т.; «ктчл т. 
ворота, дге і. 
воспевать, I. Р. 
воспоминание, і 
восточный, чтч, і. чй; ѣ чп. 
восходить, чп«| I. Р. 
впоследствии, чі*н. 
враг, чгіт т.; іг* т.; {34 т. 
время, чігя пи 
всегда, изг. 
вселенная, ѵ?ш 
вспоминать, *ц I. Р. 
встать, зиг II. Р. А. 
всюду, от»- 
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встречаться, ялч I- А. 
выбирать, я* X. Р. А. 
выбраться, ^тас I. Р. 
выводок, тпящ т. 
выглядеть, равз. 
выйти, Гчітч I. Р. 
выкупить, ^пяіі IV. Р. А. 
выпрашивать (милостыню), 6га 
I. А. 

выслушать, ч V. Р. 
высказывать, см. говорить. 

ВЫСОКИЙ, 3^5Я. 

высший, иг; чтя; ЗтПТ. 
вытереть, чзг II. Р. 
входить, тега, тгіяя VI. Р. 
выходить, гчпц I. Р. 
вышка, ш. 
выучить, цгч + ч II. Р. 
вязать, до IX. Р. 

Г. 

газель, ?гщ т.; т т. 
где, эрг, щі; (относ.) шт. 
герой, «гс т. 
гибель, вша т, цщ т. 
гибель мира, няя т. 
гибнуть, :пг, ^іччг IV. Р. 
гимн (ведический), §тЯ п. 
глаз, ЧтГ п.; дан п. 
гнев, эпц т.; штч т. 
гневаться, яч IV. Р.; эта IV. Р. 
гнездо, чТз т. п. 
говорить, яя II- Р.; яг I. Р. А.; 

мт I. А.; чі* регГ.; щтега II. А.; 

что X. Р.; н ІІ.Р.А. ' 
ГОЛОД, Г. 
ГОЛОС, бге і. 
голубь, «чЪт т. 



гора, Гий т.; ия*?т. 
гордость, »пч т.; до" т. 
гореть, ггв I. Р. 

город, чт* п.; =шТ яд і; 

от п. 
горожанин, чті т. 
горшок, чг т. 

господин, «дт.; ит(и!тт.; ччігт. 

гость, ч^ггч т. 

готовиться, няч IV. Р. 

грамматика, етташ п. 

граница, пак т. 

грех, чта п. 

грудь, язя п.; зге п. 

губа, чйта п. 

Д. 

далеко, зідн. 

давать, эт I. Р. (о**), III. Р. А. 
давать (замуж), нэт Ш. Р. А. 
даже, чгіа. 
дар, гпч п. 
дверь, дпс Г. 

движение, <нчт Г.; приходить в-, 

«яд I. А. 
двинуться(=уходить),Я5ИТІІ.Р. 
двуногий, <дшг т. 
девушка, чрит і- 
действительно, я. 
делать, ж VIII. Р. А.; — добро, 

зчзк; — зло, чта* 
делатель, ад| т. 
демон, ігач т. 
дело, «кич п. 

день, изо дня в день, Ргсдат. 
деньги, чч п. 
деревня, ит т. 
дерево, яа т.; гге т. 
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дерево (кусок), отз п. 
дитя, ѵШ т.; ята т. 
дитеныш, т«г7! т - 
длинный, зтч. 
до, чп с. АЬ). еі Асе. 
добро (— имущество), та п.; 
ѵи п. 

добродетель, чн т.; шга п. 
добрый, »аг $■ чп. 
добыть, I. А. 
дождь, цРг і 
дождить, «я* I- Р- 
доить, эт? II. Р. А. 
долг (денежный), п. 
долг на долг, т. е. сложные 

с /о зреттщ п. 
долго, гаги, 
долгорукий, гттащ. 
дом, «га п. 
дорога, илл. 
достаточный, отгщ. 
достаться кому, я I. Р. 
достигать, да», I. А.; Щ 71. Р. 

А.; чпщ чвпч[, ига 7. Р. А.; 

чге V. А. 
досточтимый, (о богах) н- 

дочь, ячт Г.; зт««| і; «гЛ і. 
древний, тощ, і чп, 4; чг. 
дрожать, чіст I. А. 
друг, ийи т.; титі п.; я^з т. 
другой, чрч; чт; чі. 
дружба, етцип.; Ятй і. 
думать, >и I. Р.; чч, 17. А. 
дурак, ятя т. 
дурной, что, I чп. 
дуть, ггв I. Р. А.; (про ветер), 
душа, ими, т.; мировая-, топ- 
?Д5» т. 

ч 



Е. 

еда, чга п.; наги п.; игэи п. 
ежедневно, «зэт; Ятеин; нчдг. 
если, чтг; ів;; чзт. 
есть (кушать), чпг 17. Р.; *га 
I. Р.; чк II. Р. 

Ж. 

жадность, #н т. 

же . 5; %5 Не- 
желание, тат і.; чгт т.; «- 
чіхч т.; — по желанию, 

желать, §я 17. Р.; «ч VI. Р. 

(та). " 4 
железо, чгаи п. 
жемчужина, яяп і. 
жена, «гат і.; вггат; я| 
жениться на ком, чтяй I. Р- А 
жених, ія т. 

женщина, жена, чпЭ Г.; *хд і.; 
зггаг і". 

жертва, жертвоприношение, «та 
п.; яш. 

жертва поминальная, чтя п. 

жечь, эт{ I. Р. 

живой, ёйетт. 

живот, зз* п. 

животное, яд т. 

жизнь (= время жизни) «Ичн п. 

жизнь (= продолжительность 

жизни), чггад п. 
жилище, гтета і. 
жирный, *пя. 

жить — б. живым, аТч I. Р.; 
— обитать, I. Р. 
жрец (домашний), дітГ®т. 
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3. 

забавляться, I. А. 
заботиться, «га I. Р. 
завоевать, I. Р. А.; та^і. 
завянуть, й I. Р. 
задерживать, та VII. Р. А. 
зажечь, *\і VII. Р. А. 
зажигать, что VII. Р. А. 
закон, ѵя п. 

закрепление, ?з + з< VIII. Р. А. 
замкнуть, чнГтДс? VII. Р. 
западный, пята, і 
запереть, и*і V. Р. А.; тачт III. 

Р. А. 
запретный, иГнГнм; . 
запрещать, и ГнГич I. Р. 
запрячь, ірі VII. Р. А. 
заросль, дад т. п. 
заслуживать, чге I. Р. 
засыхать, яга IV. Р. 
затем, етзт; напит - 
затемнять, VIII. Р. А. 
защита, отад п. 
защитник, *тдд ш. 
защищать, »га I. Р. ; та Т. Р. 
звать, у I. Р. 

зваться (= называться), ч*л 

ра$з. 
здесь, чтя; те 
земледелец, зпйде. т. 
земледелие, ягіч і. 
земля, чгавй Г.; д Г.; згйГ Г. 
зерно, чпч п. 
зима, ?ШтТ т. 
злой, что, і чп. 
злодей, язя т.; чтч т. 
змея, *т т.; нэп т. 
знаменитый, йинт. 
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знамя, ѵая ш. 
знание, тазл Ъ ян п. 
золото, изад п. 
зонт, зт* п. 

И. 

играть, тЦ IV. Р. (зЬі). 
идти, * II. Р.; лч I. Р.; пт II. 

Р.; *т I. Р.; * I. Р. (экя). 
избавление (= спасение), дбв і. 
избежать, I. Р. 
избирать, 9 IX. Р. А.; дт X. 

Р. А. 
изнуренный, дщ. 
изучать, ттея IV. Р.; чти +ч 

II. Р. А. 
изучение, чтет т -; чет п. 
или, ат, чччт. 
именно, 9?. 

иметь (— получать), ей I. А. 
имя, яшч п. 
иначе, чігат. 
иной, чта. 

искать, чп X. Р. (яли). 
исключительно, °япг. 
исполнять, яятат I. Р.; 
II. Р. 

испугаться, III. А. 
истязание, нчн п. 
исчезать, чзт, ічтп IV. Р. 
истекший, чгпѴі. 

К. 

казаться, разе, 
как (подобно), тя. 
камень і.\ чпярі т. 
камень драгоценный, яйп т.; 
та п. 



капля, твргг т. 

капать, те* VI. Р. (теза). 

каратель, итея ш. 

касаться, VI. Р. 

каста, зптя Г.; дад т. 

качество, пчг т. 

кланяться, I. Р. 

класть, чт III. Р. А. 

книга (рукопись), чета п. 

книга (текст), ѵрѵ т. 

князь (царь), чттта т. 

когда, чиѵ, относ Ч5і. 

кожа, и чич 

коза, чгаі Г. 

колесница, те т. 

колесо, та п. 

колодезь, цч т. 

комар, ятфит & 

конец, чря т. 

копать, чга I. Р. 

копье, чрк т. 

корень, *р п. 

корм, чт п.; т. 

кормилец, ид т.; чіч* т. 

корова,. чг Г.; і 

короткий, і чп. 

коршун, «па т. 

кость, чти и. 

красть, «т X. Р. 

красиво-сочиненный, щтза. 

красивый, чт«; Ц чп; то 

Г. чт. 
кривой, ек, Г. «т. 
кровь, чдазі п.; жтч? в. 
куда, чрг, ад; относ, 
купаться, ш II. Р. 
купец, вйп^ т. 
купить, ей IX. Р. А. 
кусать, етг ( I. Р. (яя). 



кусок (часть), игл т.; — дерева, 
ш п. 

кусок (кушанья), «та т.; аяят. 
куча, тття т. 
кучер, нн т. 
кушанье, игаи п. 

Л. 

лев, ти* т. 

легкий, яд т. і п., или і і 
лежать, чл* II. А. 
лекарство, чйчч п. 
лес, п. 

лететь, ч?с I. Р.; I. А. 
лиана, ант I 

лизать, 1?Г8. чгат5гв II. Р. А. 
лист, чэ п. 
лице, ячг п. 

ЛОВКИЙ, «7. 

о 

ложка (жертвенная), зі$ Г. 

ломать, дч VI. Р. (д*ч). 

лотос, чя т. п.; чяги п. 

лошадь, т. 

лук, чдя п.; чпч т. 

луна, чи т. 

луч, чга т.; ттѴи т. 

любить, IV. Р.; т«1{ IV. Р. 

(веп, Іос.). 
лучшее, чгвщг а; твл п.; і- 

чсс п. 

люди, яч т.; нічі т. 
львица, т«пЛ 

М. 

мальчик, чщ ш. 
марать, г?іч VI. Р. (тя«). 
масло, «кыін п.; топленое, п. 
мать, ящ Г.; зетчт і. 
мед, ид п. 
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медведь, *т ш. 
мерить, ит III. Р. А. 
место, итя п. 
месяц, яга т. 

метать, чгас IV. Р.; тэт VI. Р. 
мечь, чптя т.; *гея п. 
миловидность, ап&и і*. 
милостивый, тЧга Г. чп. 
милостыня, тизт і 
милость, чгат Г. 
милый, иг і 

мир (вселенная), нггч п.; ягэ» т.; 

ап?т п. 
мир (согласие), нГч Г. 
мнение, итя і*. 
многий, иин, і*. чп; а"§. 
могущественный, аГач; яяетг 
могущество, ваг п. 
молить , зччта I. Р.; зчв I. Р.; 

зчт> I. Р. А', 
молодая женщина, дч?к, два?, 
молодой, $рч ш. п. 
молоко, п. 
морда, *пя п. 
мощь, ая п.; -яіѵні Г. 
муж, н<і т. 

мудрец (аскет), иШ ш. 
мудрый, чЪ, і. чг; твгдгг. 
мужественный, чЬ, і. чп. 
мужество, чтд і. 
мужчина, т.; ч т.; фг.. 
муха, «Гй*і і*. 

мучить, чтг X. Р.; его саиз. 
мыть, ^іа X. Р. А.; тчзс III. Р. 

Н. 

надежда, чтгсгт і' 
надуваться, г»щ I. Р. 



нажива, яти т. 

называть, чв II. Р.; яг I. Р. А. 
наказание, ачж т.; т. 
наказывать, ятя II. Р.; грге X. 

Р.; Ііпга IX. Р. 
накормить, саиз.; «эт. саиз. 
нападать, чпяч IV. Р.; I. А. 

(итд). 

напоминать, $ч саиз.; на саиз. 
наполнять, о IX. Р.; III. Р. 
направлять, ят I. Р. А. 
нарушать, чгГаин IV. Р., I. Р. А. 
наслаждаться, иэг VII. Р. А. 
наслаждение, итп т. 
населять, Гчта I. А. 
наставлять, зчГаіі VI. Р. 
насытиться, IV. Р. 
находиться, I. Р. (Гете); ел 

I. А.; (= быть) и I. Р. А.; 

что II. Р. А. 
начать, зчягл IV. Р. А., I. А.; 

чпти I. А. 
начинаться, п^я I. А. 
наука, зггет п.; тегат {• 
не, я; иг. 

небо, ил т.; тэт Г. 
недостаток, чінта га. 
нежный, ичяд, і- 
нектар, *чя п. 
ненавидеть, Гдя II. Р. А. 
ненадежный, вта'ч, і- чп. 
необитаемый, і. чп. 
неправда, «ига п.; чіча п - 
несколько, чпяпя. 
несправедливость, ччи т. 
нести, я? I. Р. А.; ч саи?.; ч 

1., III. Р. А. 
несчастье, чічч п.; зэд п.; чп- 
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низкий, чЫ, і'. 

низший, что, і- чп. 

никогда, щзтй ч. 

нищий, Гид ш. 

но, д; йігі; у*. 

новый, то і. чп; *гаН і. чп. 

нога, чте то. 

носить (одевать), чгсчт II. Р. А. 
ночь, пгЧ Г.; Ігги і. 
ноша, »т ш. 
нравиться, та I. А. 

О. 

О! * 

обдумать, ч»3а I. А. 
обещать, чнплш I. Р. 
обводить кругом (-= жениться)', 

иіипі !• Р. 
обитать, ад I. Р. 
обитель, чпця т. 
обкрадывать, X. Р. 
облако, т. 
облик, 54 п. 
обрадовать, саиз. 
образ, »*я п. 
образ жизни, чтагс ш. 
обратиться к, зта I. Р. 
обращенный кверху, зот. 
обслуживать, ш, ГчЗз I. А. 
обтирать, ЧІЯЧ5С II. Р. 
общество, Ялта т. 
обыденная жизнь, віэггс т. 
об'яснять, ^ V. Р. А ; яптзпі 

II. Р.; волга I. А.; V. 

Р. А. 
огонь, ч^щ т. 
одевать, чгѴчт III. Р. А. 
ожидать, псйд I. А. 



озабоченный, »чт, і. чп. 
океан, идя; т.; загч т. 
окончить, яяпі V. Р. А. 
опасность, от т. 
опечаливать, д V. Р. 
опираться, чгегеги I. А. 
описать, ячг X. Р. 
описание, гпяч п. 
опоясывать, вчя IV. Р. 
опустившийся, щЬв- 
опять, 341. 
осадить, *ч VII. Р. 
освобождать, »та VI. Р. (дэт). 
ослепление, нг« т. 
ослепленный, «ад, і чп. 
основание, та п.; %д т. 
основательно, в*оч<- 
оставлять, *п III. Р. 
оставшийся, тайге, 
остановиться, чютт П. Р. 
от, чгт с. АЫ. еі Асе. 
отвечать, іпявч II. Р-; тпггаз 

Р. А.; я(а»тгв I. А.; ягяГичт 

II. Р. А. 
отец, ач* т.; год т. 
отец семейства, >л»л т. 
откуда, дате; относ, пте. 
отличный, »пи і. чп; ізгдег. 
отправляться, теот I. Р. 
отпадать, Гага I. А. 
отпускать, *га VI. Р. (чда)- 
отрезать, %з VII. Р. А. 
отречься, яягеоі II. Р. 
откормленный, уг. 
отсюда, «яге; чш*г. 
оттуда, рніт. 

отшельничество (место), чпчит. 
охотник, яіч т. 
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п. 

падать, I. Р. 

падать на кого-н (= доставать- 
ся кому), ч I. Р. 

палка, ггсге га. 

пара, д*и п. 

пастись, I. Р. 

пастух, пта т. 

пасть (в битве), «я разе. 

пахать, «и VI. Р. 

пение, ійя п. 

первый, таи; ияи, I. чп. 

перевозить, ^ I. Р. 

перед, дтега». 

передний, дгг, і чп. 

переписывание, яадя п. 

переправлять, я I. Р. 

перечислять, «таг X. Р. 

переходить за, чпяия» IV. Р.; 
I. Р. А. 

песнь, пЬт п.; — хвалебная, 

пестик, яяя т. п. 
петля, чтя т. 
петь, ч I. Р. 

печалиться, чя I. Р.: ист IV. Р. 
печь, тге I. Р. А. 
писание (священное), яія і.; 
т. 

письмо, та п. 
пить, щ I. Р. (Рта), 
пить = хлебать, чітест I. Р. (пл- 
ит), 
план, чіГнтч т. 
плакать, *г II. Р. 
платье, егся п. 
плесть (венок), язг VI. Р. 



плод, *кя п.; приносящий — , 

чіяая. 
плуг, ят^я п. 
пляска, яя п. 
победа, 5Ш т. 
победитель, ан. т. 
побеждать, гя I. Р. А.; чтгіз». 
побуждать, яг, няг X. Р. 
поведать, чіюэ II. А. 
поведение, чпягс т.; дя п. 
повелевать, яга II. Р.; чпчтеі 

І.Р. 

повреждать, иГгПР» II. Р. 
повторение, чіиіге т. 
повести, я* I. Р. А. 
повозка, *я т.; цжг т. п. 
повторять, чдатес IV. Р. 
под, чпгепя. 
податель, гщ т. 
подарок, ггя п. 
подаяние, этя п. 
подданный, тат Г. 
подниматься на, чітте I. Р. 
подобающий, чіяет, Г- чіт. 
подобно, чя- 
подождать, игйя I. А. 
подозвать, чішяя X. Р.; чпу 
I. Р. 

подоить, от II. Р. 
подруга, ичй і". 
поехать, топ I. Р.; ігаст. I. Р. 
погибать, чя IV. Р. 
погибель, ятя т. 
позади, ччгтя- 

позвать, чпу I- Р-> чіі+кчГн. 
позволять, чіяят IX. Р. А. 
показывать, тгя VI. Р.; ^я 
саиз. 

покаяние, ишГчы п. 
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покидать, I. Р.; вт III. Р. 
покой, «пГ«н і. 
покрывать, ч» А.; 

точт, гѴчт И. Р. А. 
пол-, полу, половина, чга. 
поле, п. 

полено, чпх5 п.; итч і 
полный,, чяп і. чет. 
половодье (высокая вода) 51 п>. 
полагать (— думать) и* IV. А. 
положить на, яитчт II. Р. А. 
получать, я» I. А. 
понимать, чгапи I. Р. 
попадать в (■= пронзать), его 

IV. Р. (Ърд). 
попасть (ударить), «я II. Р. 
поражать (мечем), я$ I. Р. А. 
порицать, тчч I. Р.; іійші ѴШ. 

Р. А. 
порода, зптя С. 
поручить, (гпяс VII. Р. А. 
посвящать, зч5Й I. Р. 
посвящение (арийцев), эттп. 
посещать, щт I. Р.; ибга VI. Р. 
поскорей, «*Г<нн; чпд. 
после, ч*епн. 

последний, чг*аи і чп; тог Г. 
постоянство, чч п. 
послушание, течи т.; «ляг і 
послушный, течи. 

ПОСОЛ, т. 

постепенно, агйят. 
поступок, «л п. 
посылать, ппп саив.; іѵ саиз. 
потому, аш. 

похитить, ячгі. Р.; чге^ I. Р. А. 
почему, аня; относ. «я*г. 
почва, і. 
почет, чгНа і ; ѵт. п. 



почитать, чяг I. Р.; да X. 1'.; 

453 I. А.; зчін II. А. 
почитание, ип* і.; чят і. 
почтенный, »ге; чК 
пояс, Дчмі Г. 
поэт, Зібя т. 
поэтому, чгая; чин. 
правда, п. 
правило, тяГч т. 
правильный, ш. 
правитель, »пщ ш-; пест ш. 
править, иге II. Р.; пй ж V. 

Р. А. 
право, чя т. 
празднество, зтня т. 
превосходный, дчи, і «г. 
предание, ?чта.і 
преданность, иГя С 
преданный, «те. 
предатель, тяготе пь 
предписание, чпач п>.; чтат Г. 
предписанное, ГаГ«н. 
предписывать, тнчт II. Р. А. 
предпринимать, чптм I. А. 
предстоять, яшгеш II. Р- 
презирать, чгаяч IV., ѴШ. А. 
преимущество, пщ т. 
преисподняя, чпв ш. 
преклониться, *ш I. Р. 
прекращать, тетей I. А. и саив. 
прекращаться, ця IV. Р. 
пренебрегать, «т III. Р. 
преодолевать, ч X. Р. 
преподавать, чплгтопт. 
препятствовать, ппятвч, I. Р.; 

ягтач II. Р. 
преступать, чгіЙядаІѴ.Р.;І.Р.А. 
прибегать, зтота I. Р.; ігга IV. 
А.; чптѴ I. Р. А, 
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прибегать к помощи, цш пч^ 
IV. А. 

приблизиться, ч + зч П. Р.; з- 
чта I. Р. 

прибыть, чпщ I. Р. 

приводить, ЗфЙ I. А. 

привратник, дг.54 т. 

привязать, до IX. Р. А. 

прижимать, чт» X. Р. 

призывать, чту I. Р. 

приказание, чтят Г.; тггеч п. 

приказывать, чптэті VI. Р.; чт- 
ят IV. Р. 

прикасаться, *очг VI. Р. 

прикрывать, чтччт,тччііі.Р.А. 

прилежание, зазтп ш. 

приносить, чп5Й I. Р. А.; чг$ 

I. Р. А; в жертву, чв I. Р. А. і 
(кому — Асе, кого, что — 

ІП8І). 

принимать, щ IX. Р.; чпзт II. 

Р. А. 
принц, артт т. 
присесть, т^пга I. Р. 
прислушаться, ч VIII. Р. А. 
приходить, чптя I. Р.; ч + чт 

II. Р. 

причина, чггот п ; $н т. 

приятный, ичтят, Г. чт. 

проводник, чд т. 

продолжаться, идя I. А. 

проживать, чя I. Р. 

проживание вместе, нчят п. 

произведение (литерат.), те т. 

произнести, I. Р. 

происходить, *г, I. Р. А.; яч 
IV. А.; ш^гт нчя I. А.; зргз 
IV. А.; тчтоз IV. А.; зіэи 
IV. А. 



проклятие, чгч т. 
пронзать, веч IV. Р. (тч\д). 
проникнуть, птчя VI. Р. 
проницательность, чі і.\ Ь 
пророк, ^тч т. 
просить, чч X. А. (дв. Асе), 
просить милостыню, 6га I. А. 
прославлять, тог I. Р. А.; я 

II. Р. А.; П. А. 
простокваша, ггч п. 
прохладный, чта. 
проходить, чтааят IV. Р., I. Р. А. 
прочувствованный, тччн. 
прочесть, чч, саиз. 
пруд, чгеі Г. 
прут, «гіхс Г. 

прыгать в верх, эти I. А. 
I прятать, 5« I. Р. (*гя). 
птенец, тягд т.; япта ш. 
птица, тчвп т. 

путь, «ит т.; чгч т.; — ■ средство, 
зчта т. 

путь добрых дел., чгтпп ш. 
путешествие, шчт топч п. 
пчела, чт5г ш.; «и* ш. 
пьянеть, из IV. Р. 

Р. 

раб, 4-ая каста, *тз т.; атп т. 
рабыня, і". 
ради, °ччд. 

радоваться, IV. Р.; из IV. А. 
радостный, н»г. 
развязать, чч VI. Р. 
раздутый, Чл5. 
разграбить, ччз I. Р. 
разеудок, дГж і. 
различый, тчгач, Г. чт. 
размышлять, ѵи I. Р.; чбггІ.А. 
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разрешение, чідэт 
разрушить, Н5Я VII. Р.; іви 
І.Р. 

разсказывать, «в X. Р. (ято). 
разум, я^в Г. 
рана, нчг п. 

ранить, япт VIII. Р. А. 
рано. итат. 

расплющить, Яга VII. Р 
расположенным быть, чгдтза I. 

Р. А.; Ъп{ IV. Р. 
расти, «г I. Р.; яч I. Р. А. 
резать, а* I. Р. (ив?); «и* VI. Р. 

речь, яга і 

решение, Г^чіи т. 

решить, тто V. Р.; йчп* I. Р. А. 

решимость, чін і- 

рог, щ п. 

род (= семья), эрг п. 
род, зггін і 
родить, та II. А. 
родина, вди т.; шя т. 
родители, год <іиа1. 
рождаться, яя IV. А. (ало); 

?ог IV. А. 4 
рожденный дважды, Гдэг, і чт; 

Гдзпта т. 
роздать, тяиц I. Р. А. 
рот, дтя п. 

рубить, чіяэія VI. Р. (зря). 

ругательство, чстятая п. 

рука (ЪгассЫшп), ют т.; ^ 

т. п.; яі^ т. 
рука, штсг т. 
рукопись, дета п. 
рупия, рубль, п. 
рушиться, чя I. Р.; «тес I. Р. А. 
рыба, ЯРИ т.; из* т.; ятя т. 



С. 

сад, 4діи п. 

садиться, зчтяяѴІ.Р.; {чта 1.Р. 
сбрасывать, I. Р. А.; тяц I. 

Р. А.; «т Ш. Р. А. 
свадьба, тяяг« т. 
свекор, «ячт т. 
свекровь, «я* ^ 
сверх-человек, чіГннми, і 
светило, 5от(ия п. 
свидетель, яттач т. 
свод законов, Г.; чячтеэгп. 
святой, ягу; — ые места, гРч п. 
север, згЫ (тая), 
северный, зги. 
сегодня, чзі. 

семейство, эрг п.; жгиі п. 
сено, япи т. 

сердиться, яга IV. Р.; IV. Р. 
сердце, ^эт п.; ^г, 
серп (луны), «к?п і. 
сестра, гац і. 

сесть, тгтяа I. Р.; зптаят VI. Р. 
сетовать, тяяч I. Р. 
сеть, ятд п. 
сеять, яи I. Р. 
сжечь, а? I. Р^ 

сидеть, из I. Р. (вта); чпя II. А. 
сидение, игвя п. 
сила, яя п.; ятя і". 
сильно, чяч. 

СИЛЬНЫЙ, ЯЯЗгІ. 

сиять, зрт I. А-; таг I. А. 

сияние, і- 

скот (мелкий), та ш. 

СКОТОВОДСТВО, п. 

скромность, ^ {• 

461 



слава, эіНч Г.; этис п. 
сладкий, етіг. 
следовать, чтч I. Р. 
слеза, члг п. 

слезать, чтете? I. Р.; I- Р- 
слово, зган п.; тівз т.; эта і. 
слон, чщ т.; і?Гыи; зійд. 
слуга, чнзі т.; яга т.; гщ т. 
служанка, гга* і- 
служить, I. А. 
служить к чему, зга I. А, 
слух, чтя $■ 
слышать, чг V. Р. А. 
смерть, яги т.; ящ п. 
смешение, н« т. 
смотреть, та I- А. 
смысл, чіч т. 
снаряжать, я'чв IV. Р. 
снова, ччт. 
сновидение, етч п. 
сносить, я« I. А. 
сноха, ячі і- 
собака, из* т., і «рй. 
собрание, 

совершать, чт I. Р.; я*ттзт I. Р.; 

« VIII. Р. А.; твч саиб, 
согласно, чрг, «таг 0 , 
соглашение, виз т. 
согнутый, да?, і. чт. 
сожрать, из I. Р.; I. Р. 
сосать, $ I. Р. 

соединяться, пзг VII. Р. А.; н- 

т. I. А. 
солдат, нйгв га. 
солнце, нтч т.; до т.; чпгзгЧ т.; 

НТещ т.; сцр{ т. 
соль ^тзпт п- 

сомнительный, «Нзта, Г. чп. 

СОН, т. 



сокровищница, щ?Ы т. 

сопровождать, ччц*с !• Р-; 
II. Г.; т I. Р. 

созвездие, тз* п. 

соседний, чи?«*чі т. 

составлять, та X. Р. 

составитель, чіч ш. 

составитель (ведических гим- 
нов), яхг т. 

сострадание, згат і; апстя п.; 
етт Г. 

состязаться, тчяз I. А. 

СОТВОРИТЬ, ^ЗС VI. Р. 

сотрясаться, чіиг I. А. 
сосуд, т., ишз п. 
сохнуть, я* IV. Р. 
сочинение, то т., тащ п. 
сочинять, га X. Р. 
спасать, <| I. Р. 

спасение, ятяі і.; ійз т.; тч- 

этщ п. 
спать, его II. Р. 
спина, От5 п. 
спорить, Газа I. А. 
способный, ял, $■ чп. 
спрашивать, ига VI. Р. (таі). 
сражаться, IV. А. 
сражение, щ га, п.; п. 
средний, нѵяи. 
срок, згта т. 

срубать, ч»яэа°с VI. Р. (**я). 
ссора, яяв т. п - 
ставить, чт III. Р. А. 
становиться, «[ I. Р. А.; ч?г I. А. 
старый, ц& 

старший, зотан, і ч; отг т. 
стена, тибг (• 
стеречь, тго I. Р.; та I. Р. 
стихотворение, зкгя п. 
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стих Ригведы, чге і 

стойкий, Л, і. «т. 

стоять, яп П. Р. (бте), чч5ві; 

— на, ЧІГѴЯ5Т II. Р. 
стража (— часть ночи), тпгпв т.; 

отит Г. 
сторона, ілз пь 
страна, тот Г.; ий» т. 
странствовать, I. Р.; «с 

IV. Р. 
страх, чч т. 
стрела, т.; эгг т. 
стремиться, чдг Ь А. (Баі.). 
столб (жертвенный), да ш. 
стул, япст п. 
стыдиться, $ Ш. Р. А. 
стыдливость, $ і. 
судьба, тггіѵ т.; дда* п. 
сумерки, фиг I 
супруг, чтн т. 
супруга, итог" і; чяЯ і; я% і 
существовать, см. быть, 
схватить, IV. Р. А. 
сходиться, Фтч I. А. 
счастье, щи п. 

счастье, богиня счастья, чт I 
считать, шв X. Р. (ілщ). 
сын, т.; т.; «тта т. 
сыпать, ф VI Р. (йгстд). 
седобный, игао. 
сюда, чга. 

Т. 

таинство, я«ктт га. 
так, ігач; нот; яач; <тн- 
также, чітч. 
там, Нтг. 

тварь, таг Г.; ашт п. 

ТВОрИТЬ, «э[ VI. Р. 



творение, ф\г і- 

творец, «П$ т. 

текст, три т. 

тело, вд« п.; ігА п. 

тень, жгат Г. 

теперь, «іучт; та. 

терпение, ?га п.; вгтчт г*. 

терпеть, ив I. А. 

тесть, т. 

течь, I. Р. А.; в I. Р. 

теща, і. 

товар, ччч п. 

товарищ, ицп т. 

тогда, наг. 

только, ФЯ. 

топливо, нтиѵ і*. 

топор, ЧП{ т. 

торговля, атйли та. 

тощий, «та, і*. «т. 

требовать, «ѵ X. А. (дв. Ас*.). 

трижды, тэдг. 

тройной, ТТГ^Г- 

трудно находимый, §аи. 

туда, а*. 

тухнуть, потухнуть, ПК IV. Р. 
туча, йч т.; опте пь 
тучный, чтч- 
тяжба, вгачгл ш. 
тяжелый, д«. 

У. 

убегать, чятч I. А. 
убить, я* И. Р.; ^ саив.; ч 
саив. 

уводить, чпгаі I. Р. 
угоіь, чп?тс т. 

удерживать, нгяточ I. Р.; итя- 
II. Р. = наказывать, тич^ 
IX. Р. А. 
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ужасный, *пт, Г. чп. 
узда, хРто т. 
узы, шчг т. 
уйти, т I. Р. 
украшение, «тот п. 
улица, тат Г. 
ум, >й Ц і. 
умирать, ч VI. А. (6га). 
умывать, тяа III. Р. 
упереть, чгаетэд IX. Р., V. Р. 
урок, ЧТ5 ш. 
услыхать, ^ V. Р. А. 
успокаиваться, ш IV. Р. 
уставать, чя. IV. Р. 
устанавливать, это саив. 
устрашать, ит саиз. 
утром, ишт. 
ухо, жчг т. 
учебник, ягея п. 
ученик, тзря т.; чі^аОач т. 
ученость, Ягат Г.; чн п. 
ученый, чпйн; й^я; чйгед. 
учинить, я; V. Р. А. 
учитель, я* т.; чггета т.; зш- 
«?га т. 

учить, обучать, чпдпяпя; эт- 

тзгя VI. Р.; саиз. 
учиться, учить что, тага I. А.; 

чіия. IV. Р. 

Ф. 

формула (жертвенная), ч^с п. 
X. 

хвала, ш% і 
хвала! яяи іпйесі. с. сіаі. 
хвалить, ?я П. Р. А.; « II. А. 
хлеб (зерно), чтч п. 
хлебнуть, чпчя I. Р. 



хозяин, итГня т. 
холодный, эпн. 
хороший, иг, і. чп. 
хорошо, 

хотеть, VI. Р. (ъъв). 
хотя, чпи. 
храм, п. 
хранить, та I. Р. 

Ц. 

царапать, {««а VI. Р. 
царица, и%*?; пчй {. 
царица (первая), няяятэтп* і 
царственный мудрец, хгатя т. 
царство, теч п. 

царь, чч; ччвт; тгая; чита; аз; 

цель, от т. 

целый, «та, чп. 

цепь (= ожерелье), ТПТ т. 

цистерна, яга! і. 

цыновка, вгг ш. 

Ч. 

часть, ипт ш. 
чело, я*пг га. 

человек, яг; т.; я; ал; ията; 

чпчч: ч« га. 
челюсть, т?д ш. 
черный, шли, Г. чп. 
четверть, шз т. 
четырехногнй, тивдіз га. 
читать (вслух), из I. Р.; вч 

саиз. 
член, чц п. 
чрезвычайно, чгін°. 
чтить почитать, а*а I. А.; 

I. А. 
чужой, тгс, і чп. 
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ш. 

шаг, та п. 

шакал, жтгг т.; адія т. 
шакал-самка, чиыі Г. 
шея, та п. 
широкогрудый, ^дядя 

Щ. 

щедрый, гпч ш. п. 



Ю. 

юность, гйач п. 



Я. 

ЯД, п. 

язык, нтчт і; (орган речи) 



ТАБЛИЦА 

сочетаний конечных звуков с начальными. 
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Конеч- 
выѳ 


4- начальные 
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+ начальные 
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представляет 
книгу, выходящую в 1 999 году 



ВВЕДЕНИЕ 
В БУДДИЗМ 



Настоящее учебное пособие предназначено для углуб- 
ленного изучения основ буддийского мировоззрения и ре- 
лигиозно-философской мысли. С целью ввести будущего 
специалиста в серьезную проблемную область изучения 
этой культуры и тем самым хотя бы частично преодолеть 
содержательно-смысловой разрыв между фундаменталь- 
ными научными исследованиями буддизма и практикой выс- 
шей школы. 

Учебное пособие будет полезным для студентов, аспи- 
рантов и преподавателей, специализирующихся в религио- 
ведении, культурологии и истории философии. 



❖ 



Е ФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФФ* 



КНИГОИЗДАТЕЛЬСКАЯ И КНИГОТОРГОВАЯ ФИРМА 

Издательство «ЛАНЬ» 



представляет 
книгу, выходящую в 1 999 году 



Ермаков Т. В., 
Островская Е. П., 
Рудой В. И. 

КЛАССИЧЕСКАЯ 
БУДДИЙСКАЯ 
ФИЛОСОФИЯ 

Работа, написанная ведущими буддологами России, 
посвящена развернутому изложению и анализу воззрений 
школ сарвастивада и саутрантика, образующих классиче- 
ское направление буддийской философской мысли Индии 
эпохи древности и раннего средневековья. 

Учебное пособие будет полезным для студентов, аспи- 
рантов и преподавателей, специализирующихся в религио- 
ведении, культурологии и истории философии. 
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представляет 
книгу, выходящую в 1 999 году 



Мирча Элиаде 

ЙОГА: 
БЕССМЕРТИЕ 
И СВОБОДА 

Книга выдающегося румынского историка и феномено- 
лога религии Мирчи Элиаде (1 907 - 1 986) «Йога: бессмер- 
тие и свобода» давно считается классическим исследова- 
нием горизонтов индийского духа. Автор создает представ- 
ление о йоге как о целостном, универсальном духовном 
мире, разные элементы которого соответствуют разным 
культурным уровням, состояниям сознания и даже слоям 
традиционного общества. Именно в среде автохтонного, 
доарийского населения Индии М. Элиаде прослеживает 
истоки йоги, акцентируя свое внимание в основном на ее 
«неклассических» образцах. Йога из конкретной ортодок- 
сальной школы индуистской философии становится у него 
инициатическим пространством, в котором ищущий, про- 
ходя через испытания, приобщается к ценностям бессмер- 
тия и свободы и обретает статус дживанмукты — «освобож- 
денного при жизни». 

Для всех, интересующихся духовной культурой Индии 
(и не только Индии). 
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представляет 
книгу, вышедшую в 1998 году 

Т. Л. Брускина, 
Л. Ф. Шитова 

КРАТКИЙ 
РУССКО-АНГЛИЙСКИЙ 
ФРАЗЕОЛОГИЧЕСКИЙ 

СЛОВАРЬ 

Впервые богатство английской идиоматики в доступной 
форме представлено читателю в виде русско-английских 
соответствий. 

Благодаря удачно найденным русским образным экви- 
валентам, изучающие язык смогут открыть для себя яркость 
и выразительность английской фразеологии. Новизна и 
удобство издания состоит в объединении в рамках одной 
книги наиболее употребительных разговорных фраз, об- 
разных слов и выражений, пословиц, поговорок и крыла- 
тых слов. 

Словарь адресован самому широкому кругу изучаю- 
щих английский язык и содержит около 2000 единиц. 
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представляет 
книгу, вышедшую в 1 998 году 



И. П. Иванова, 
Л. П. Чахоян, Т. М. Беляева 

ИСТОРИЯ 
АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА 

УЧЕБНИК, ХРЕСТОМАТИЯ, СЛОВАРЬ 

В основу учебника положен курс лекций, который в те- 
чение ряда лет читается авторами в Ленинградском уни- 
верситете. Учебник построен по принципу проблемного из- 
ложения материала, что позволяет глубже осветить общую 
перспективу развития каждого из аспектов языка, а также 
выявить и сопоставить специфические черты развития каж- 
дого исторического периода по данному кругу проблем. 

Предназначается для студентов институтов и факуль- 
тетов иностранных языков. 
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СОВРЕМЕННЫЙ 
РУССКИЙ ЯЗЫК 

ФОНЕТИКА. ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

СЛОВООБРАЗОВАНИЕ 
МОРФОЛОГИЯ. СИНТАКСИС 

Учебник предназначен для студентов филологических 
факультетов университетов. Он представляет собой тео- 
ретический курс, в котором дается системно-функциональ- 
ное описание фонетики, лексикологии, словообразования, 
морфологии и синтаксиса русского языка. 

Написан в соответствии с программой по современ- 
ному русскому языку для филологических факультетов. 
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Издательство «ЛАНЬ» 



представляет 
книгу, вышедшую в 1 998 году 



АНТИЧНЫЕ ПИСАТЕЛИ. 
СЛОВАРЬ 

Словарь «Античные писатели» представляет собой вы- 
соконаучное издание, подготовленное опытным коллекти- 
вом специалистов. Данная книга должна стать прекрасным 
справочным пособием для всех интересующихся античной 
философией, историей, литературой, римским правом, ан- 
тичной религией и ранним христианством. 
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УЧИМ 

ЯПОНСКИЕ ИЕРОГЛИФЫ 

Впервые переведенное на русский язык пособие по чте- 
нию и письму японских иероглифов содержит группу из 88 1 
основных знаков, принятых в качестве обязательного ми- 
нимума в японских начальных школах, и 1 850 общеупот- 
ребительных иероглифов, рекомендованных Министер- 
ством просвещения Японии для использования в средствах 
массовой информации. Для основных иероглифов приво- 
дится порядок их начертания, варианты наименования и 
наиболее часто встречающиеся значения наряду с приме- 
рами применения в сочетании с другими иероглифами. Для 
облегчения поиска нужного иероглифа в конце книги дает- 
ся указатель всех входящих в него иероглифов в порядке, 
определяемом фонетической транскрипцией. Имеется так- 
же словарь слогов (в азбуках котакана и хирогана). Посо- 
бие предназначено для всех, изучающих японский язык. 
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представляет 
книгу, выходящую в 1 999 году 



Ю. В. Откупщиков 

К ИСТОКАМ 
СЛОВА 



Настоящая книга вводит читателя в интересный и свое- 
образный мир слов, имеющий свои особенности и законо- 
мерности, свои нераскрытые еще тайны и загадки, свою 
историю. В ней рассказывается об одном из наиболее ув- 
лекательных разделов науки о языке — этимологии. Чита- 
тели узнаюто приемах и принципах, которыми руководству- 
ется эта наука, о трудностях, встречающихся на пути к ис- 
токам слова. 
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Издательство «ЛАНЬ» 




КНИГА-Почгой 

УВАЖАЕМЫЕ ЧИТАТЕЛИІ 

Мы рады Вам сообщить, что с 1 января 1 998 года 
в Издательстве «Лань» работает отдел 

КНИГА - ПОЧТОЙ 

Для того, чтобы воспользоваться этой услугой 
и приобрести книги нашего издательства, 
Вам нужно заполнить почтовую карточку 
и отправить ее по нашему адресу: 

? 93029, Санкт-Петербург, пр. Елизарова, д. / 
(Издлвпьство«Лань»] Денисовой С. В. 



Образец заполнения почтовой карточки: 



ПОЧТОВАЯ КАРТОЧКА 

Куда: 193029, Санкт-Петербург, 

пр. Елизарова, д. 1 (Издательство «Лань») 
Кому: Денисовой С. В. 



Адрес отправителя: 

1 9821 6, Санкт-Петербург, 
Ленинский проспект, ц. 5, кв. 40 
Ельскому Юрию Михайловичу 



Вы можете оформить заказ 
с помощью электронной почты 
Е-таіІ: 
ро5І@ІрЫ.$рЬ.гц 

(812)265-00-88 (812)262-11-78 

(812)567-14-45 ^ СПР п А о КИ (812)267-27-92 

(812)567-54-93 ^ ТЕЛЕФОНАМ^ (812)262-24-95 

(8612)57-97-81 (812)267-13-68 
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Издательство «ЛАНЬ» 



предлагает 

•Э Книги нашего издательства: 

история и философия 
учебная литература 
литература для вузов 
иностранные языки 
специальная литература 
справочники и словари 
медицина и психология 
развивающая литература 
астрология и метафизика 

•Э Обмен, вт. ч. междугородний 

•Э Формирование контейнеров в любую точку страны 

•Э Ответственное хранение по договорным ценам 

■Э Экспедирование и перевозка книжной продукции Москва — 

Петербург, Петербург — Москва 
•Э Гибкая система скидок 

•Э Приглашаем к сотрудничеству авторов и издательства для 
совместного выпуска книг 

Рукописи 
не рецензируются и не возвращаются 

ЖДЕМ ВАС ПО АДРЕСАМ: 
РФ, 1 93029, Санкт-Петербург, пр. Обуховской обороны, д. 277 
Санкт-Петербург, пр. Елизарова, д. 1; 
Тел./факс (8 12)267-1 3-68 Тел. 267-2792,262-1 1-78, 
262-24-95, 567-54-93, 265-00-88, 

Е-таіІ: Іап@ІрЫ.$рЬ.гіі, гоо»@ІапрЫ.ірЬ.ги 
рЫ@ІрЫ.5рЬ.ги (издательский отдел) 
•гас!е@ІрЫ.зрЬ.гіі (торговый отдел) 
роіІ@ІрЫ.ірЬ.щ (книга почтой) 



Филиал в Москве 
Москва, 7-я ул. Текстильщиков, д. 5, 
(метро Текстильщики) 
тел.(095) 919-96-00 



Филиал в Краснодаре 
350072, Краснодар, 
ул. Зиповская, д. 7 
(8612)57-97-81 



